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Dla Aleksandry Marii
Lux mea mundi



Nie ma przyjazni miedzy lwami i ludZmi,
a harmonia obca jest wilkom i jagnigtom
Homer



Przeprosiny

W pierwszym wydaniu ,,Bez skruputéw” znalazt si¢ fragment wiersza, ktory
trafit do mnie przypadkiem, i ktérego tytutu ani nazwiska autora nie bytem w sta-
nie ustali¢. Wiersz ten wydat mi si¢ idealny jako epitafium dla mojego przyjaciela
Kyle’a Haydocka, ktéry zmart na raka w wieku 8 lat i 26 dni — dla mnie zawsze
bedzie z nami.

Pé7niej dowiedzialem sig, ze tytut tego wiersza brzmi ,,Ascension”, a autor-
ka tych wspaniatych strof jest Colleen Hitchcock, niezwykle utalentowana poetka
z Minnesoty. Chciatbym skorzysta¢ z okazji i poleci¢ jej wiersz wszystkim stu-
dentom literatury. Mam nadziej¢, ze jej poezja wywrze na nich réwnie wielkie
wrazenie, tak jak to si¢ stato w moim przypadku.



Prolog — Przygotowania

John Clark spedzit w samolotach wigcej czasu niz wigkszosS¢ licencjonowa-
nych pilotéw i cho¢ réwnie dobrze jak oni znat statystyke, pomyst przelatywania
nad oceanem na poktadzie maszyny z dwoma silnikami nie podobal mu si¢ ani
trochg. Powinny by¢ cztery silniki, pomyslal, poniewaz utrata jednego oznaczata
utrate tylko 25 procent mocy, podczas gdy na poktadzie tego Boeinga 777 linii
United byto to juz 50 procent. Moze obecnoS¢ zony, corki i zigcia sprawiala, ze
czut si¢ trochg bardziej nieswojo niz zwykle? Nie, to nie tak. Wcale nie czul si¢
nieswojo, a juz na pewno nie z powodu latania. Ale gdzie§ w podSwiadomosci. . .
Obok niego, w fotelu przy oknie, siedziata Sandy, pograzona w powiesci kry-
minalnej, ktéra zaczeta czyta¢ poprzedniego dnia, podczas gdy on prébowat sig
skoncentrowa¢ na najnowszym numerze tygodnika ,,The Economist” i zastana-
wiatl sig, co sprawia, ze czuje mrowienie na karku. Zaczat si¢ rozglada¢ po kabinie
w poszukiwaniu oznak zagrozenia, ale natychmiast si¢ powstrzymal. Wszystko
wydawalo si¢ absolutnie w porzadku, wigc nie chciat na stewardesach sprawiaé
wrazenia nerwowego pasazera. Pociagnat tyk biatego wina z kieliszka, wzruszyt
ramionami i wrocit do artykutu, traktujacego o tym, jak pokojowy jest ten nowy
Swiat.

Akurat, skrzywit si¢. Jasne, sprawy miaty si¢ teraz o niebo lepiej niz w prze-
sztosci, niemal przez cate jego zycie. Koniec z wycieczkami z okretu podwod-
nego, zeby zabra¢ kogo$ z wybrzeza Rosji, koniec z lataniem do Teheranu, ze-
by zrobié co$, co niezbyt si¢ podobato Iraficzykom, koniec z zanurzaniem sig¢
w ktorejS z cuchnacych rzek w Wietnamie Pétnocnym, zeby uratowac zestrzelo-
nego pilota. Moze Bob Holtzman zdota go kiedyS§ naméwié, zeby napisat ksiazke
o swoich przezyciach? Byt jednak problem: kto by w to wszystko uwierzyt? I czy
CIA kiedykolwiek zezwolitaby mu na opowiedzenie tych historii? Chyba tylko na
tozu §mierci. Wcale mu si¢ do tego nie Spieszylo, nie teraz, kiedy w drodze byt
wnuk. Jasny gwint. Skrzywit si¢, nie chcac na razie o tym myslec. Patsy musiata
zaj$¢ w ciaze podczas nocy poslubnej i Ding az promienial z tego powodu, nawet
bardziej niz ona. John obejrzat si¢ za siebie, do kabiny klasy biznes — zastona
w przejsciu jeszcze nie byta zaciagnigta — i zobaczyt ich oboje, trzymajacych si¢
za rece, podczas gdy stewardesa informowata pasazeréw o zasadach bezpieczen-



stwa. — Jesli samolot uderzy o powierzchni¢ wody, nalezy siggnac po kamizelke
ratunkowa, znajdujaca si¢ pod fotelem i nadmuchac ja, pociagajac... — Juz to
kiedys styszat. Jaskrawozotte kamizelki utatwityby nieco wystanemu na poszuki-
wania samolotowi odnalezienie miejsca katastrofy i w zasadzie do niczego wigcej
si¢ nie nadawaty.

Rozejrzat si¢ po kabinie. Wciaz czut to mrowienie na karku. Dlaczego? Ste-
wardesa zabrala jego kieliszek po winie, podczas gdy samolot kotowat na ko-
niec pasa startowego. W ostatnim rzg¢dzie po lewej stronie kabiny pierwszej klasy
siedziat Alistair. Clark spojrzal na niego, a Brytyjczyk odpowiedziat skoncentro-
wanym spojrzeniem, stawiajac oparcie fotela do pozycji pionowej. On tez co$
wyczuwa? Zadnego z nich dwéch nikt nigdy nie oskarzat o nerwowosé.

Alistair Stanley, zanim oddelegowano go na state do SIS!, byt majorem elitar-
nej jednostki brytyjskich komandoséw SAS. Jego pozycja byta podobna do po-
zycji Johna — wzywalo si¢ go, kiedy twardziele w wydziale operacyjnym zaczy-
nali trza$¢ portkami. Al i John od razu przypadli sobie do gustu podczas operacji
w Rumunii osiem lat temu i Amerykanin byl zadowolony, ze teraz ich wspétpra-
ca przybrala bardziej regularny charakter, nawet jesli obaj byli juz za starzy na
to, co sprawiato im najwigcksza frajde. Administracja nie byta tym, czemu John
chciatby si¢ poswigcié, ale musiat przyznaé, ze nie ma juz dwudziestu lat... ani
trzydziestu. .. ani nawet czterdziestu. C6z, byt juz trochg za stary na uganianie si¢
po ciemnych uliczkach i przeskakiwanie przez mury.

Ding powiedzial mu to zaledwie przed tygodniem, w biurze Johna w Langley,
z wigkszym niz zwykle szacunkiem, bo probowat logicznie argumentowac w roz-
mowie z przysztym dziadkiem swego pierwszego dziecka. Do diabla, pomysSlat
Clark, to i tak nie byle co, ze wciaz jeszcze zyje i moze rozmySla¢ nad tym, ze
jest stary — nie, nie stary, w srednim wieku. Nie mowiac o tym, ze piastuje obec-
nie szacowne stanowisko dyrektora nowej agencji. Dyrektor. Uprzejmy termin na
okreslenie wycofania z czynnej stuzby. Ale przeciez nie odmawia si¢ prezydento-
wi, zwlaszcza jesli jest on twoim przyjacielem.

Huk silnikéw stat si¢ glosniejszy. Samolot ruszyl. Pojawito si¢ dobrze znane
uczucie wpierania w oparcie fotela, trochg jak w sportowym samochodzie, przy-
Spieszajacym gwattownie, zeby zdazy¢ przed zmiang $§wiatta na czerwone, ale
znacznie mocniejsze. Sandy, ktéra prawie nie podrozowata, nawet nie oderwata
wzroku od ksigzki. To musiata by¢ catkiem niezta ksiazka, chociaz John nigdy
nie zawracal sobie glowy czytaniem kryminatéw. Nigdy nie potrafit odgadnac,
kto zabit i czut si¢ przez to glupio, mimo ze w swej karierze zawodowej rozwia-
zal niejedng prawdziwa zagadke kryminalng. Teraz, pomySlat i podtoga uniosta
mu si¢ pod nogami. Samolot oderwat si¢ od pasa, podwozie zaczgto sig chowad
1 lot si¢ rozpoczal. Wszyscy dookota niego natychmiast opuscili oparcia foteli,

"'Secret Intelligence Service, wywiad brytyjski (przyp. thum.).



zeby przespac si¢ w drodze na londynskie lotnisko Heathrow. John takze opuscit
oparcie swego fotela, ale nie do konca. Chcial najpierw cos zjesc.

— No to lecimy, kochanie — powiedziata Sandy, odrywajac si¢ na chwilg od
ksiazki.

— Mam nadziejg, ze nie bedziesz si¢ nudzic.

— Mam jeszcze trzy ksiazki kucharskie, kiedy juz skonicz¢ ten kryminat.

John uSmiechnat sie.

— No 1? Kto zabil?

— Jeszcze nie jestem pewna, ale chyba Zona.

— Taak, rozwdd kosztuje masg pienigdzy.

Sandy zachichotata i wrécita do lektury, podczas gdy stewardesy zaczety znow
roznosic¢ drinki. Clark skoriczyt ,,Economista” i zajat si¢ ,,Sports Ilustrated”. Cho-
lera, bedzie mu brakowac zakonczenia sezonu futbolowego. Zawsze starat si¢ Sle-
dzi¢ rozgrywki, nawet jesli wypadta mu akurat jakas$ operacja. Jego druzyna —
NiedZwiedzie — znéw wygrywata. Kiedy dorastat, jego idolem byt ,, Tata Niedz-
wiedZ” George Halas i Potwory z Midway. Czgsto zastanawiat si¢, czy sprawdzit-
by si¢ jako zawodowy futbolista. W szkole Sredniej byt catkiem nieztym obrorica
1 zainteresowat si¢ nim uniwersytet stanowy w Indianie (takze z racji umiejgtnosci
ptywackich). Potem postanowit jednak machna¢ rgka na koledz i zaciagnac si¢ do
Marynarki, tak jak kiedys jego ojciec, chociaz Clark zostat komandosem SEAL,
a nie marynarzem na jakiej$ blaszance. . .

— Panie Clark? — Stewardesa podata mu menu. — Pani Clark?

Przyjemny aspekt podr6zowania w pierwszej klasie: stewardesy znaly na-
zwiska pasazer6éw. John automatycznie dostal miejsca w pierwszej klasie z racji
ogromnej liczby wylatanych juz kilometréw. Wiedziat, ze teraz bedzie latat glow-
nie liniami British Airways, z racji ich szczeg6lnego uktadu z rzadem brytyjskim.

Wybér dan byt calkiem niezly, jak zwykle podczas lotéw migdzynarodowych,
podobnie jak 1 lista win... ale postanowil zamowic¢ butelk¢ wody mineralne;j.
Mruknat co§ pod nosem, usiadt wygodniej 1 podwinat rekawy koszuli. W tych
przekletych samolotach zawsze jest za goraco.

Potem wiaczyt si¢ kapitan, przerywajac pasazerom ogladanie filméw na mo-
nitorach. Lecieli trasa potudniowa, zeby wykorzystaé prad strumieniowy (pas sil-
nych wiatréw réwnoleznikowych na wysokosciach substratosferycznych). Dzigki
temu, wyjasnit kapitan Will Garnet, czas lotu skroci si¢ o czterdziesci pig¢ mi-
nut. Nie dodat, Zze prad strumieniowy bgdzie rowniez oznaczac troche turbulencji.
Linie lotnicze staraty si¢ oszczedzac paliwo i skrdcenie czasu lotu o czterdziesci
pie¢ minut bgdzie warte ztotej gwiazdki w ksiazce lotow kapitana... no, moze
tylko srebrnej gwiazdki. . .

Dobrze znane uczucie. Samolot zakotysat si¢ 1 przechylit w prawo, kiedy nad-
lecieli nad ocean na wysokosci Seal Isle City w New Jersey. Do nastgpnego ladu
mieli teraz trzy tysiace mil. Za okoto pigé i pét godziny powinni si¢ znalez¢ gdzies§
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nad wybrzezem Irlandii. Czg$¢ tego czasu musi wykorzystaé na sen. Dobrze przy-
najmniej, ze kapitan nie zawracal im glowy zwyczajowa gadaning w stylu prze-
wodnika wycieczki: ,,Znajdujemy si¢ na wysokosci dwunastu kilometréw 1 gdyby
nagle odpadty skrzydta...”

Zaczgto podawac obiad. To samo robiono w tylnej czgsci samolotu, w klasie
turystycznej. Wézki z drinkami i potrawami blokowaty przejscia.

Zaczgto sig po lewej stronie samolotu. Facet byt odpowiednio ubrany, miat
na sobie marynarke — wtasnie to zwrdcito uwage Johna. Wigkszos¢ pasazerow
zdejmowata marynarki zaraz po zajgciu miejsc. . .

Clark spostrzegt Browninga, matowoczarny pistolet, zupetnie jak wersja woj-
skowa; niecata sekundg¢ pézZniej bron zobaczyt réwniez Alistair Stanley. Po chwili
w prawym przejSciu pojawili si¢ jeszcze dwaj mezczyZni, przechodzac tuz obok
fotela Clarka.

— O, cholera — powiedziat tak cicho, ze tylko Sandy go ustyszata. Podniosta
wzrok, ale zanim zdazyta cokolwiek zrobi¢ lub powiedzied, ztapat ja za reke. To
wystarczyto, zeby zamknaé jej usta, ale nie wystarczyto, zeby powstrzymaé od
krzyku kobiete po drugiej stronie przejScia. No, moze nie catkiem krzyku, bo ko-
bieta sttumita go, zakrywszy usta dtonig. Stewardesa patrzyta na dwoch stojacych
przed nig mezczyzn, nie wierzac wlasnym oczom. Cos§ takiego nie wydarzyto si¢
od lat. Jak mogto si¢ wydarzy¢ teraz?

Clark zadawat sobie doktadnie to samo pytanie, i jeszcze jedno: dlaczego, do
diabta, schowat swojq bron do torby podrecznej, ktéra umiescit w schowku pod
sufitem? Idioto, po cholerg ci bron na poktadzie samolotu, jesli nie mozesz po
nig siggnac? Co za idiotyczny biad! Jak z6ttodzidb! Wystarczyto spojrze¢ w lewo,
zeby zobaczy¢ ten sam wyraz na twarzy Alistaira. Dwaj najbardziej do§wiadczeni
zawodowcy w branzy, z bronig nie dalej niz metr, a réwnie niedostgpna, jakby
znajdowata si¢ w luku bagazowym. ..

— John...

— Nie denerwuj si¢, Sandy — odpowiedzial po cichu, dobrze wiedzac, ze
tatwiej to powiedzie¢, niz zrobic.

Wecisnat si¢ w oparcie fotela i siedziat nieruchomo, z gtowa odwrécong od
okna, wodzac oczami po kabinie. Byto ich trzech. Jeden, prawdopodobnie przy-
wddca, poprowadzil stewardes¢ do przodu, gdzie otworzyta drzwi do kabiny pi-
lotéw. Oboje weszli do Srodka 1 zamkneli drzwi za soba. W porzadku, kapitan
William Garnet zostanie zorientowany w sytuacji. Cata nadzieja w tym, ze okaze
si¢ profesjonalistg i ze nauczono go nie sprzeciwia¢ si¢ nikomu, kto ma bron. By-
toby najlepiej, gdyby kapitan miat za soba szkolenie w Sitach Powietrznych lub
w Marynarce, wtedy wiedzialtby, ze tylko durnie udaja w takiej chwili bohatera.
Jego zadaniem bylo wyladowanie gdzies, obojetne gdzie, bo o wiele trudniej jest
zabic€ trzystu ludzi na poktadzie, kiedy samolot stoi na pasie.



Trzech jest w kabinie pilotow, w tym jeden na przedzie. Zostanie tam, zeby
mie¢ na nich oko 1 zeby skorzysta¢ z radia, porozmawiaé, z kim bedzie chcial,
1 przekaza¢ swoje zadania. Dwaj w pierwszej klasie stoja z przodu, tak, aby wi-
dzie¢ oba przejscia.

— Panie i panowie, tu méwi kapitan. Wiaczytem napis ,,zapiaé pasy”. Ma-
my trochg turbulencji. Proszg, aby panstwo pozostali na razie w swoich fotelach.
Zgtoszg si¢ ponownie za kilka minut. Dzigkuje.

W porzadku, pomyslat John, zerkajac na Alistaira. Kapitan wydawat si¢ spo-
kojny, a porywacze nie wymachiwali bronia — na razie. Pasazerowie prawdopo-
dobnie nie zorientowali sig, ze co$ jest nie tak — na razie. Tez dobrze. Ludzie
mogliby wpas$¢ w panikeg. .. no, niekoniecznie, ale dobrze si¢ sktada, ze nikt nie
wie, iz w ogo0le istnieje powdd do paniki.

Trzech. Tylko trzech? A moze maja kogo$§ w odwodzie, kogos, kto udaje zwy-
ktego pasazera? To on mialby pod kontrola bombeg, o ile byta bomba. Bomba, to
najgorsza ze wszystkich ewentualnosci. Kula z pistoletu mogtaby przebié pokry-
cie kadtuba samolotu, zmuszajac pilota do gwattownego zmniejszenia wysokosci,
kilku pasazeréw dostatoby torsji, kilku narobitoby w majtki, ale nikogo by to nie
zabilo. Bomba zabitaby wszystkich na poktadzie, ocenit Clark, ktéry dozyt swoje-
go wieku, bo nie ryzykowal, jesli absolutnie nie musiat. Moze po prostu pozwoli¢,
zeby samolot leciat, dokad tylko ci trzej faceci chca, i niech si¢ zaczng negocjacje?
Wtedy bedzie juz wiadomo, ze na poktadzie sa inni trzej bardzo specjalni face-
ci. Wiesci juz si¢ rozchodza. Porywacze acza si¢ przez radio z liniami lotniczymi
1 przekazuja wiadomosSc¢ dnia, a zastepca dyrektora United Airlines, odpowiedzial-
ny za sprawy bezpieczenstwa — Clark go znatl, Pete Fleming, byty wicedyrektor
FBI — telefonuje do swojej bytej agencji, uruchamiajac cata procedure, tacznie
z powiadomieniem CIA i Departamentu Stanu, Zespotu Odbijania Zaktadnikéw
FBI w Quantico i oddziatu Delta w Fort Bragg, dowodzonego przez ,,Matego Wil-
lie’ego” Byrona. Pete przekazuje tez pewnie listg pasazeréw, z trzema nazwiskami
zakreS§lonymi na czerwono; to juz troche denerwuje Willie’ego, a ludzie w Lan-
gley i Mglistym Bagienku? zaczynaja si¢ zastanawiaé, gdzie byl przeciek. .. John
poniechat tych rozwazan. Mieli do czynienia z przypadkowym wydarzeniem, kt6-
re po prostu wywola ozywiong aktywno$¢ w pomieszczeniu operacyjnym budyn-
ku starej centrali w Langley. By¢ moze.

Czas si¢ troche ruszyC. Clark bardzo powoli odwrécit gtowe w kierunku Do-
mingo Chaveza, od ktérego dzielito go zaledwie jakie$ siedem metréow. Kiedy juz
nawigzali kontakt wzrokowy, dotknal palcem czubka nosa; wygladato to, jakby
si¢ podrapat. Ding Chavez zrobit to samo... i wciaz miat na sobie marynarke.
Jest przyzwyczajony do cieplejszego klimatu, pomyslat John, i prawdopodobnie
w samolocie byto mu chlodno. Dobrze. Wigc ma swojego H&K USP... Praw-

2Zargonowe okreslenie Departamentu Stanu USA (przyp. red.)
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dopodobnie... Ding najchg¢tniej nosit go w kaburze na plecach, ale nie byto to
najlepszym rozwiazaniem dla faceta przypigtego pasem bezpieczenstwa do fotela
w samolocie. Tak, czy inaczej, Chavez orientowat si¢ w sytuacji i miat do$¢ zdro-
wego rozsadku, zeby niczego nie robil. .. na razie. Jaka moze by¢ reakcja Dinga,
majacego obok cigzarng zong? Domingo byt bystry i nie tracit nerwéw pod presja,
ale byt tez Latynosem 1 tatwo wpadat w gniew. Nawet John Clark, mimo swego
catego doSwiadczenia, dostrzegat u innych skazy, ktére w wypadku jego samego
wydawaly mu si¢ czyms$ zupelnie naturalnym. Jego zona tez siedziata obok i byta
wystraszona, a przeciez nie powinna si¢ obawia¢ o swoje bezpieczenstwo. .. Jej
maz sam wybratl sobie zawdd, majacy zagwarantowad, ze. . .

Jeden z porywaczy wodzit wzrokiem po liScie pasazeréw. W porzadku, przy-
najmniej si¢ okaze, czy byt jaki§ przeciek, pomyslat John. Ale jesli tak, to nie
mogt na to nic poradziC. Jeszcze nie teraz. Najpierw musi si¢ dowiedziec, o co tu
chodzi. Czasem trzeba po prostu siedzie¢, czekac i. ..

Facet z lewego przejScia przeszedt kilka krokéw i spojrzal na kobietg, siedzaca
przy oknie, obok Alistaira.

— Kim jestes? — spytat po hiszparisku.

Kobieta podata nazwisko, ktérego John nie dostyszal. Byto to jakieS hiszpan-
skie nazwisko, ale z odlegtosci siedmiu metréw glos docierat nie do$¢ wyraznie,
gtéwnie dlatego, ze kobieta odpowiedziala cicho, grzecznie. .. z klasa, pomyslat.
Zona dyplomaty? Alistair, wcisniety w oparcie fotela, patrzyt szeroko otwartymi,
niebieskimi oczami na faceta z bronia, przesadzajac trochg z préba okazywania
strachu.

— Pistolet! To pistolet! — rozlegt si¢ okrzyk jakiego§ mezczyzny w tylnej
czesci samolotu.

Niech to diabli. Teraz juz wszyscy wiedza. Facet z prawego przejscia zastu-
kat do drzwi kabiny pilotéw i wsadzit glowe do Srodka, zeby przekazac t¢ dobra
wiadomos¢.

— Panie 1 panowie. .. tu kapitan Garnet. .. Zostalem, hm, poinstruowany, ze-
by powiedzie¢ panstwu, iz zbaczamy z planowej trasy lotu... Mamy na poktadzie
kilku, hm, gosci, ktérzy powiedzieli mi, ze mam lecie¢ do Lajes na Azorach. Po-
wiedzieli, ze nie chca nikogo skrzywdzic, ale sa uzbrojeni, wigc zamierzamy zro-
bi¢ doktadnie to, czego chca. Zachowajcie panistwo spokdj, pozostanicie na swoich
miejscach i starajcie si¢ nie traci¢ nerwow. Zgltosze si¢ p6zniej. — To byta dobra
wiadomos¢: kapitan musiat przejs¢ przeszkolenie wojskowe; gtos mial zupetnie
opanowany, bez cienia emocji. Dobrze.

Lajes na Azorach, zastanawiat si¢ Clark. Kiedy$ byla tam baza Marynarki
USA... wciaz czynna? Moze tylko jako baza paliwowa dla samolotéw, wyko-
nujacych dtugie loty nad oceanem? Facet po lewej stronie méwit po hiszpansku
1 otrzymal odpowiedZ réwniez po hiszpansku. Czyli cata ta tréjka raczej nie po-
chodzi z Bliskiego Wschodu. Jezyk hiszpanski. Baskowie? Hiszpania wciaz bory-
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kata si¢ z tym problemem. Ta kobieta. Kim mogta by¢? Clark spojrzat w jej strong.
Wszyscy rozgladali si¢ dookota, wigc 1 on mogt to zrobié, nie zwracajac na siebie
uwagi. Musiata niedawno przekroczy¢ pieédziesiatke. Dobrze utrzymana. Zona
ambasadora Hiszpanii w Waszyngtonie?

Facet z lewej przesunat wzrok na nastgpny rzad. — Kim jeste$?

— Alistair Stanley — padta odpowiedz. Clark wiedzial, ze zatajanie praw-
dziwego nazwiska nie miato sensu. Podr6zowali jawnie. Nikt nie wiedziat o ich
agencji. Jeszcze jej nawet nie uruchomili. Niech to cholera, pomyslat Clark.

— Jestem Brytyjczykiem — dodat Stanley drzacym glosem. — M&j paszport
jest w torbie na gorze. .. — Uni6st reke i dostal po niej lufy pistoletu.

Niezle, pomyslat John, nawet jesli si¢ nie udato. Alistair liczyl, ze zdejmie
torbg, pokaze paszport i juz bedzie mial brofi w garsci.

Szkoda, ze tamten uwierzyt mu na stowo. C6z, ten brytyjski akcent... Tak,
czy inaczej, Alistair nie stracit glowy. Trzy wilki nie zdawaly sobie sprawy, ze
w stadzie owiec byly trzy psy. Cholernie grozne psy.

Willie pewnie wiasnie telefonuje. Delta caty czas trzymata w pogotowiu grupe
szybkiego reagowania, ktéra teraz powinna si¢ przygotowywac do akcji. Putkow-
nik Byron z pewnosScia jest z nimi. ,,Maty Willie” byt wiasnie takim zolnierzem.
Jego oficer operacyjny i sztab Sledzili rozw6j wydarzen, podczas gdy on sam do-
wodzil w pierwszej linii. Krecito si¢ juz mndstwo trybéw machiny. Tak naprawde,
John i jego przyjaciele musieli tylko siedzie¢ spokojnie. .. dopdki porywacze za-
chowywali spoko;.

Zn6w hiszpanski po lewej stronie. — Gdzie jest twdj maz? — spytal groznie
jeden z tamtych. Byt wyraznie wsciekly. Pasuje, pomyslat John. Ambasadorowie
sq dobrym celem. Ale ich Zony réwniez. Ta kobieta wygladata zbyt dobrze, zeby
by¢ zona jakiego$ podrzednego dyplomaty. A wigc ktos znaczny, prawdopodob-
nie arystokrata. Hiszpanie wciaz jeszcze mieli swoja arystokracje¢. Prestizowy cel
stanowitl skuteczny Srodek nacisku na wtadze hiszpanskie.

Spieprzyli sprawe, przemknelo mu nastepnie przez glowe. Chcieli dosta¢ am-
basadora, a nie jego zong¢ i teraz beda bardzo niezadowoleni. Zie rozpoznanie,
chlopcy, pomyslat Clark, widzac gniew na ich twarzach. Nawet mnie si¢ to cza-
sem przytrafia. Tak, ciagnat t¢ mysl, mniej wigcej co drugi raz, jesli trafi si¢ dobry
rok. Dwaj, ktorych widzial, rozmawiali ze soba. .. bardzo cicho, ale gestykulacja
1 mimika méwity wszystko. Byli wkurzeni. A wigc miat do czynienia z trzema
(czy wigcej?) wkurzonymi terrorystami z bronia na poktadzie dwusilnikowego
samolotu noca nad Pétnocnym Atlantykiem. Mogto by¢ gorzej, powiedziat sobie.
Jasne, mogli na przyktad mie¢ marynarki uszyte z semtexu i wykoniczone lamow-
ka z lontu.

Maja po dwadzieScia kilka lat, pomyslal Clark. W tym wieku moga juz by¢
technicznie sprawni, ale nadal wymagaja nadzoru kogos starszego. Mate doswiad-
czenie operacyjne, niedostateczna zdolnos$¢ oceny sytuacji. Mysla, ze pozjadali
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wszystkie rozumy, ze sa naprawde sprytni. To byt problem ze $miercia. Wyszko-
leni zotnierze wiedzieli o niej wigcej niz terrorysci. Ci trzej cholernie chcieli od-
nie$¢ sukces i tak naprawde nie brali pod uwage zadnej alternatywy. Moze to
samowolna operacja? SeparatySci baskijscy nigdy nie atakowali cudzoziemcéw,
czyz nie tak? Na pewno nie Amerykandw, a to byt przeciez amerykanski samo-
lot. To oznaczalo powazne naruszenie niepisanej umowy. Samowolna operacja?
Zapewne. Niedobrze.

W sytuacjach takich jak ta, mile widziana byta jaka$ przewidywalnos¢. Nawet
terroryzm kieruje si¢ pewnymi zasadami. To niemal jak liturgia: kolejne kroki,
ktére wszyscy musza poczynic, zanim stanie si¢ co$ naprawde ztego. Ludzie z od-
dziatu antyterrorystycznego maja dzigki temu szans¢ porozmawiania z terrorysta-
mi. Sciagnaé negocjatora, nawiaza¢ kontakt, na poczatek negocjowaé w drobnych
sprawach: — BadZcie ludZzmi, wypusScie kobiety i1 dzieci, dobrze? Nic was to nie
kosztuje, a w tej chwili cate wasze ugrupowanie jawi si¢ w niekorzystnym Swie-
tle. Pomyslcie o telewizji. — Doprowadzi¢ do tego, zeby zaczeli i$¢€ na ustgpstwa.
Potem ludzie w podesztym wieku — kto chcialby rozwali¢ dziadka czy babcig?
Potem zZywno$¢, moze zaprawiona Valium, podczas gdy grupa rozpoznawcza ze-
spolu antyterrorystycznego zaczyna szpikowa¢ samolot mikrofonami i miniaturo-
wymi kamerami umieszczonymi na koncach kabli Swiattowodowych.

Idioci, pomyslat Clark. Stoja na przegranych pozycjach. To prawie réwnie
glupie, jak porywanie dzieci dla okupu. Gliny az za dobrze potrafily odnajdywaé
takich gnojkéw, a ,Maty Willie” z pewnoscia wsiada w tej chwili do samolotu
transportowego Sit Powietrznych USA w bazie lotniczej Pope. Gdyby rzeczywi-
Scie mieli ladowa¢ w Lajes, caly ten western powinien si¢ rozpocza¢ juz bardzo
niedtugo i jedyna niewiadoma bytlo to, ilu facetéw w biatych kapeluszach dostanie
w teb, zanim wykonczeni zostang faceci w czarnych kapeluszach. Clark pracowat
juz z chtopakami putkownika Byrona. Jesli wejda na poktad samolotu, co najmniej
trzech ludzi nie ujdzie z zyciem. Pytanie, jak liczne beda mieli towarzystwo w tej
ostatniej drodze? Szturm na samolot pasazerski to tak, jak strzelanina w szkole
podstawowej, tyle ze wngtrze jest bardziej zattoczone.

Znéw rozmawiali na przedzie, prawie nie zwracajac uwagi na to, co dziato
si¢ na poktadzie. Niby slusznie — kabina pilotéw byta najwazniejsza, ale prze-
ciez zawsze powinno si¢ mie¢ na oku calg resztg. Nigdy nie wiadomo, kto moze
si¢ znajdowac na pokladzie. Uzbrojona ochrona samolotéw nalezata juz dawno
do przesztosci, ale przeciez gliniarze tez podrézuja samolotami, a niektérzy maja
przy sobie broni. .. No, moze nie podczas lotéw migdzynarodowych, ale w Swiecie
terroryzmu glupota byta gwarancja, ze si¢ nie dozyje emerytury. Dos¢ ktopotéw
z przetrwaniem mieli nawet ci bystrzy. Amatorzy. Samowolna operacja. Zte roz-
poznanie. Gniew 1 frustracja. Sprawy mialy si¢ coraz gorzej. Jeden z nich zacisnat
lewa dton w pigsS¢ 1 pogrozit nig calemu nieprzyjaznemu Swiatu, jaki zastali na
poktadzie.
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Pigknie, pomyslat John. Odwrécit si¢ w fotelu, ponownie napotkat wzrok Din-
ga 1 delikatnie pokrecit glowa. Odpowiedzig byta uniesiona brew.

Atmosfera zmienita sig, 1 to nie na lepsze. Numer 2 znéw poszedt do przodu,
do kabiny pilotéw i pozostat tam przez kilka minut, podczas gdy John i Alistair
obserwowali tego po lewej stronie, stojacego ze wzrokiem utkwionym w przej-
Sciu. Po dwdch minutach tej obserwacji facet, wyraznie sfrustrowany, odwrdcit
si¢ gwalttownie 1 patrzy? teraz na tyt samolotu, wyciagnawszy szyje, jakby chciat
skréci¢ dystans. Na twarzy malowal mu si¢ na przemian wyraz wtadzy i bezrad-
nosSci. Potem, réwnie gwattownie, ruszyt w kierunku ogona, zatrzymujac si¢ tylko
na chwile, zeby odwrdci¢ glowe i obrzucié drzwi kabiny pilotéw gniewnym spoj-
rzeniem.

Jest ich tylko trzech, powiedziat do siebie John w chwili, kiedy Numer 2 po-
wrocit z kabiny pilotéw. Numer 3 byl zbyt podekscytowany. Tylko ci trzej? —
zastanawial si¢. Przemysl to, powiedzial sobie. Jedli tak, to nie ulega kwestii, ze
sa amatorami. Jako uczestnicy jakiegos$ teleturnieju byliby moze zabawni, ale nie
na wysokosci dwunastu kilometréw nad Atlantykiem, przy predkosci 900 kilome-
tréw na godzing. Gdyby zdotali zachowac spokdj i pozwolili pilotowi posadzié tg
dwusilnikowa besti¢ na ziemi, moze gor¢ wzialby zdrowy rozsadek. Ale trudno
po nich oczekiwac spokoju, prawda?

Zamiast zajaé pozycje, umozliwiajaca kontrolowanie prawego przejscia, Nu-
mer 2 wrécit do Numeru 3 i zaczgli rozmawiaé ochryptym szeptem. Clark nie
rozumial tresci, ale kontekst byt dla niego jasny. A kiedy Numer 2 wskazat reka
drzwi kabiny pilotéw, John zdat sobie sprawe, ze sytuacja jest najgorsza z mozli-
wych...

W rzeczywistoSci nikt nimi nie dowodzi, uznal Clark. Wprost cudownie:
trzech odszczepienicOw z bronig w tym pieprzonym samolocie. Nadszedt czas, ze-
by zacza¢ sig¢ ba¢. Clark wiedziat, co to strach. Az nazbyt czgsto bywat w opatach,
ale dotychczas zawsze dysponowat jakim$ elementem umozliwiajacym kontrolo-
wanie sytuacji, a jeSli nie, to przynajmniej mogt co$ zrobié, na przyklad uciec.
Nigdy dotad nie zdawatl sobie sprawy, jak pocieszajaca jest Swiadomos¢, ze ma
si¢ dokad uciec. Przymknat oczy i odetchnat gigboko.

Numer 2 poszedt na tyt, zeby przyjrzec si¢ kobiecie siedzacej koto Alistaira.
Stat tam przez kilka sekund, gapiac si¢ na nia, a potem spojrzat na Alistaira, ktéry
odpowiedzial przygaszonym spojrzeniem.

— Tak? — spytat wreszcie Brytyjczyk swym jakze kulturalnym akcentem.

— Kim jeste§? — warknat Numer 2.

— Powiedziatem juz panskiemu przyjacielowi. Alistair Stanley. Mam pasz-
port w torbie podrgcznej, wigc jesli chciatby pan go zobaczy€... — Gtlos drzat
mu troche, potegujac wrazenie przestraszonego czlowieka, ktéry za wszelka ceng
usituje opanowac strach.

— Pokaz go!
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— Oczywiscie, prosz¢ pana. — Byly major SAS powoli odpial pas bezpie-
czenstwa, wstal, otworzyt schowek nad glowa 1 wyjat czarng podreczng torbe. —
Pozwoli pan? — spytal. Numer 2 odpowiedziat skinieniem gtowy. Alistair odsu-
nat zamek blyskawiczny bocznej kieszeni, wyjal paszport i podat go tamtemu, po
czym usiadt z powrotem, oparlszy torbg na kolanach i przytrzymujac ja drzacymi
rekoma.

Numer 2 obejrzat paszport i rzucit go Brytyjczykowi na kolana. John bacznie
wszystko obserwowal. Porywacz zwrdcit si¢ po hiszpansku do kobiety w fotelu
4A. — Gdzie jest twdj maz? — czy co§ w tym rodzaju. Kobieta odpowiedziata
tym samym kulturalnym tonem co kilka minut wczesniej i Numer 2 pobiegt, zeby
znéw porozmawiaé z Numerem 3. Alistair odetchnat gigeboko i rozejrzat si¢ po ka-
binie, jakby sprawdzajac, czy wszystko w porzadku, az w konicu napotkat wzrok
Johna. Rece trzymal nieruchomo, twarz miat kamienna, ale John i tak wiedziat,
co Brytyjczyk mysli. Alowi tez nie podobata si¢ ta sytuacja. Co wigcej, widziat
Numer 2 i Numer 3 z bliska, patrzyt im prosto w oczy. John musiat to uwzgled-
ni¢ w swoim procesie mySlowym. Alistair Stanley tez byt zaniepokojony. Anglik
unidst rgke, jakby chcial odsunaé sobie wilosy z czola i jednym z palcéw stuknat
si¢ dwukrotnie w czaszke nad uchem. John pomyslat, ze sprawy stoja moze nawet
gorzej niz przypuszczal.

Clark wysunat reke tak, zeby nie widzieli jej ci dwaj na przedzie kabiny
i unidst trzy palce. Al nieznacznie skinat gtowa i odwrdcit wzrok na kilka se-
kund, dajac Johnowi czas na zastanowienie. Zgadzat si¢, ze tamtych byto tylko
trzech. John skinieniem glowy podzigkowal mu za potwierdzenie.

O wiele lepiej bytoby mie¢ do czynienia z inteligentnymi terrorystami, ale ci
inteligentni nie podejmowali juz takich akcji. Szans¢ powodzenia byty po prostu
za mate — Izraelczycy udowodnili to w Ugandzie, a Niemcy w Somalii. Ter-
rorysci byli bezpieczni tylko do czasu, kiedy samolot znajdowat si¢ w powietrzu,
a przeciez nie mogt lata¢ w nieskoniczonosé. Kiedy wyladuje, sity bezpieczernistwa
rzucg si¢ na nich z predkoScia btyskawicy i potega tornada z Kansas. Problem
w tym, ze wcale nie tak wielu ludzi naprawde chciato zginaé przed ukonczeniem
trzydziestki. A ci, ktérzy tego chcieli, uzywali bomb. Ci inteligentni postgpowali
wigc inaczej. Czynilo to z nich bardziej niebezpiecznych przeciwnikow, ale tez
byli przewidywalni. Nie zabijali ludzi dla przyjemnosci i nie wpadali we wscie-
kto$¢ od samego poczatku, poniewaz fachowo planowali swe operacje.

Ci trzej byli zas idiotami. Dziatali na podstawie btednych informacji, nie dys-
ponowali ekipa wywiadowcza, ktéra przeprowadzitaby ostateczng kontrolg przed
operacja i powiadomitaby ich, ze cel ich ataku nie dotart do samolotu. Stali wigc
teraz jak glupcy, ich operacja okazata si¢ fiaskiem, zdawali sobie sprawe, ze ni-
czego nie 0siagna, a czeka ich Smier¢ lub dozywotnie wigzienie. Jedyna pociecha,
jesli mozna to tak nazwaé, bylo to, ze pdjda do wigzienia w Stanach Zjednoczo-
nych.
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Nie chcieli spedzié reszty zycia w stalowej klatce, tak samo jak nie chcieli
zginal, ale wkrétce musieli sobie zda¢ sprawe, ze innej ewentualnosci nie ma.
I Zze wladz¢ dawata im tylko bron, ktéra trzymali w rekach, wigc réwnie dobrze
moga zaczac jej uzywacd, zeby postawic¢ na swoim. . .

...aJohn Clark musiat zdecydowa¢, czy czekac, az si¢ to zacznie. ..

Nie. Nie mégt tak po prostu siedzie¢ i czekaé, az zaczna zabijaé ludzi.

W porzadku. Obserwowal tamtych dwoch jeszcze przez dtuzsza chwilg, wi-
dzial, jak spogladaja na siebie, probujac kontrolowac oba przejscia i zastanawiat
si¢, jak ma to zrobi¢. Najprostsze plany byty zwykle najlepsze, obojetne, czy prze-
ciwnik byt inteligentny, czy gltupi.

Mingto jeszcze pig¢ minut, zanim Numer 2 postanowil znéw porozmawiaé
z Numerem 3. Kiedy juz zaczeli szeptac, John odwrdcit si¢ na tyle, zeby spojrzec
na Dinga i przesunat palcem po gérnej wardze, jakby wygladzat wasy, ktérych
zreszta nigdy nie nosit. Chavez uniést glowe, jakby pytajac, czy Clark jest pew-
ny, ale znak zrozumial. Rozluznil pas bezpieczenistwa i siggnal lewa rgka za sie-
bie, wyciagajac pistolet na oczach swej przerazonej zony, ktéra poslubit zaledwie
przed szescioma tygodniami. Domingo dotknat jej prawej reki, zeby ja uspoko-
i¢, przykryt bron serwetka, po czym przybrat obojetny wyraz twarzy i czekal, az
sefior rodziny da sygnat do dzialania.

— Hej, ty! — zawotal Numer 2 z przedniej cz¢sci kabiny.

— Tak? — odpart Clark, ostentacyjnie patrzac przed siebie.

— Siedz spokojnie! — Angielski tego faceta nie byt zty. C6z, w hiszpariskich
szkotach nauka angielskiego stoi podobno na dobrym poziomie.

— Hm, widzisz, wypitem kilka drinkéw i... sam wiesz, jak to jest. Mogtbym,
por favor? — zapytal John z glupkowatym wyrazem twarzy.

— Nie! Masz zosta¢ na swoim miejscu!

— Hej, co chcesz zrobic¢? Zastrzeli¢ faceta, ktéry musi si¢ odla¢? Prosze.

Numer 2 i Numer 3 wymienili spojrzenia, zdajace si¢ méwié: o kurwa, tego
nam jeszcze brakowalo! — po raz kolejny potwierdzajac w ten sposob swdj status
amatorow. Dwie stewardesy, przypigte pasami do swoich foteli w przedniej czgsci
kabiny, sprawiaty wrazenie przerazonych, ale nic nie méwity. John nie dawat za
wygrang — odpial swdj pas i zaczal wstawac.

Numer 2 podbiegt do niego z bronig w rgku, ale nie przystawit jej Johnowi
do piersi. Sandy miata oczy szeroko otwarte. Nigdy nie widziala swego meza,
robigcego co$§ choc trochg niebezpiecznego, ale wiedziala, ze w tej chwili to nie
ten sam facet, ktory spat obok niej przez ostatnie dwadziescia pigé lat. A skoro
tak, to jest to ten inny Clark, ten, o ktérego istnieniu wiedziata, ale ktérego nigdy
nie widziata.

— Stuchaj, pdjde, odleje sie 1 wroce, dobrze? Co, do diabta, chcesz popa-
trze¢? — powiedzial, a jego gtos brzmiat teraz trochg niewyraznie, jakby zaczgto
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dziata¢ wino, ktérego pot kieliszka wypil przed startem. — Nie ma sprawy, ale
prosze, nie kaz mi robi¢ w portki, dobrze?

Ostatecznie zadecydowata postura Clarka — prawie metr dziewigldziesiat,
umigsnione przedramiona, widoczne z podwinigtych rekawow. Numer 3 byt niz-
szy o dobre dziesig¢ centymetréw i 1zejszy o kilkanascie kilo, ale miat bron, a lu-
dziom jego pokroju przyjemnos¢ sprawialo narzucanie swojej woli wigkszym od
siebie. Numer 2 ztapal Johna za lewa reke, odwrdcit go 1 popchnat na tyt kabiny,
w kierunku prawe;j toalety. John skulit si¢ i ruszyl, trzymajac rece nad gtowa.

— Gracias amigo — powiedzial, otwierajac drzwi. Glupi jak but Numer 2
pozwolil mu te drzwi zamknaé. Ze swej strony, John zrobit to, na co otrzymat
pozwolenie, potem umyt regce i spojrzat w lustro.

Hej, Wezu, potrafisz to jeszcze? — spytal si¢ w myslach.

Zaraz si¢ przekonamy.

Odryglowat zamek i otworzyt drzwi z wyrazem ogromnej ulgi i wdzigcznosci
na twarzy.

— Hej, wielkie dzigki.

— Z powrotem na miejsce!

— Chwileczkg, wezmg sobie tylko filizanke kawy, dobrze? — John zrobit
krok do tytu, a Numer 2 bezmySlnie poszedt zanim, zeby go pilnowaé, a potem
ztapat Clarka za ramig 1 odwrdcit do siebie.

— Buenas noches — powiedzial cicho Ding, mierzac Numerowi 2 w skron
z odlegtosci niespetna trzech metréw. Tamten spostrzegl kawalek metalu, ktéry
musial by¢ bronig, 1 na chwile odwrdcit uwage od Johna, ktéremu to zupelnie
wystarczyto. Clark zamachnat si¢ prawa reka i1 pigscig uderzyt terroryste w prawa
skron. Cios byl wystarczajaco silny, zeby tamtego ogtuszyc.

— Jaka masz amunicj¢?

— PoddZzwigkowa — odpowiedzial szeptem Ding. — JesteSmy na pokladzie
samolotu, mano — przypomnial swemu dyrektorowi.

— Badz gotéw — rozkazat po cichu John. Odpowiedzia byto skinienie gtowa.

— Miguel! — zawotatl gtosno Numer 3.

Clark przesunat si¢ w lewo, przystanal, zeby nala¢ sobie kawy z ekspresu do
jednej z ustawionych tam filizanek na spodeczkach, wzial tez tyzeczke, pojawit
si¢ z powrotem w lewym przejsciu i ruszyt naprzdd.

— Kazat to panu przynies¢. Dzigkujg, ze pozwoliliScie mi skorzystac z toale-
ty — powiedziat John trz¢sacym sig, ale pelnym wdzigcznosci glosem. — Proszg,
to paniska kawa, sir.

— Miguel! — wrzasnat jeszcze raz Numer 3.

— Wyszedl tamtedy. Proszg, paiska kawa. Mam wréci¢ na swoje miejsce,
tak? — John zrobit kilka krokéw naprzdd i zatrzymat si¢, majac nadzieje, ze Nu-
mer 3 nie przestanie zachowywac si¢ jak amator.
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Nie przestat. Ruszyt w kierunku Clarka. John skulit si¢ trochg, a spodeczek
1 filizanka zaczety mu sig trzas¢ w rgku. Doktadnie w chwili, kiedy Numer 3 pod-
szedl do niego, patrzac na prawa stron¢ samolotu w poszukiwaniu kolegi, Clark
upuscit spodek i filizanke na podioge i pochylit si¢, zeby je podnies¢. Znajdowat
si¢ pot kroku za siedzeniem Alistaira.

Numer 3 machinalnie tez si¢ pochylit. Byt to jego ostatni btad tego wieczoru.

John chwycil rgkami jego pistolet, przekrecit na bok 1 w gore, az lufa zaglebita
si¢ w brzuchu terrorysty. Bron moze by i wystrzelita, ale Alistair zdzielit porywa-
cza swoim Browningiem Hi-Power w kark, tuz ponizej podstawy czaszki i Numer
3 osunat si¢ bezwtadnie jak szmaciana lalka.

— Strasznie z ciebie niecierpliwy facet — mruknat Stanley. — Ale $wietnie
si¢ spisate§. — Odwrdcit sig, wyciagnat rgke w kierunku najblizszej stewardesy
1 pstryknat palcami. Wystrzelita ze swego fotela jak z procy i podbiegta do nich. —
Lina, sznur, cokolwiek, zeby ich zwiaza¢! Szybko!

John podnidst pistolet terrorysty, natychmiast wyjat magazynek i odciagnat
zamek, zeby wyrzuci¢ nabdj z komory. W ciagu dwdch nastgpnych sekund facho-
wo rozlozyt broni i cisnat czgéci pod nogi towarzyszki podrézy Alistaira, ktdrej
brazowe oczy byly szeroko otwarte ze strachu.

— Ochrona lotu, prosz¢ pani. Prosze si¢ nie niepokoi¢ — wyjasnit Clark.

Kilka sekund pézZniej pojawit si¢ Ding, ciagnac za soba Numer 2. Stewardesa
wrocita z ktgbkiem sznurka.

— Ding, kabina pilotéw — rozkazat John.

— Zrozumiatem, panie C. — Chavez ruszyl, trzymajac USP w obu regkach.
Zatrzymat si¢ przy drzwiach kabiny. Na podtodze Clark zajety byt wiagzaniem.
Jego rece pamigtaty jeszcze wezty zeglarskie sprzed trzydziestu lat. Ciekawe, po-
mysSlat, zaciagajac je tak ciasno, jak tylko mégt. Jesli tamtym rgce sczernieja, to
trudno.

— Jeszcze jeden, John — szepnat Stanley.

— Miej na oku naszych obu przyjaciot.

— Z przyjemnoScia. Badz ostrozny. Tu wszedzie dookota petno urzadzen
elektronicznych.

— Mnie to méwisz?

John ruszyt naprzéd, nadal bez broni. Chavez pozostat przy drzwiach. Pistolet
trzymat w obu rgkach, z lufa skierowang do géry 1 wpatrywat si¢ w drzwi.

— No i jak, Domingo?

— Myslatem wias$nie o salatce i cielgcinie, lista win tez nie jest zta. John, to
nie jest dobre miejsce na strzelanine. Sciagnijmy go na tyt samolotu.

Z taktycznego punktu widzenia byto to rozsadne. Wychodzac z kabiny pilo-
téw, Numer | bedzie stat twarza w kierunku ogona i, jesli strzeli, pocisk najpraw-
dopodobniej nie uszkodzi samolotu. Co prawda ludziom z pierwszego rzgdu moze
si¢ to nie spodobac. John pobiegt na tyl samolotu, po spodek i filizanke.
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Clark przywotat gestem stewardes¢. — Proszg¢ zadzwonié¢ do kabiny pilotow.
Niech pilot powie naszemu przyjacielowi, ze Miguel go potrzebuje. Potem niech
si¢ pani nie rusza z miejsca. Kiedy drzwi si¢ otworza, a on by pania o coS spytal,
prosze tylko wskaza¢ mnie rgka, dobrze?

Miata okoto czterdziestu lat, byta elegancka i catkiem opanowana. Siggneta
po telefon 1 przekazata wszystko doktadnie tak, jak prosit.

Kilka sekund pdzniej drzwi si¢ otworzyly 1 Numer 1 wyjrzat z kabiny.
W pierwszej chwili jedyna osoba, ktéra widzial, byta stewardesa, ktéra wskazata
reka na Johna.

— Kawy?

Tamten, zupetie zdezorientowany, zrobit krok w kierunku wielkiego mezczy-
zny z filizanka. Lufa jego pistoletu byta skierowana na podtoge.

— Cze$¢ — powiedziat Ding z lewej strony, przystawiajac mu pistolet do
glowy.

Znéw chwila dezorientacji. Numer | zawahat si¢ i jeszcze nie zaczal unosié
reki.

— Rzu¢ bron! — powiedziatl Chavez.

— Bedzie lepiej, jesli zrobisz, co ci kaze — dodat John swa nienaganna hisz-
panszczyzna. — Albo moj przyjaciel ci¢ zabije.

Tamten rozgladat si¢ goraczkowo po kabinie w poszukiwaniu kolegéw, ale
nigdzie nie byto ich wida¢. Wyraz dezorientacji ostro malowat si¢ na jego twarzy.
John zrobit krok w jego kierunku, siggnat po brofi i bez oporu wyjat ja z reki.
Wsadzit ja sobie za pasek, po czym przewrdcil terroryste na podtoge, zeby go
obszuka¢ — w tym czasie Ding nie odrywat lufy pistoletu od karku terrorysty.
Z tytu Alistair rewidowat pozostatych dwdch.

— Dwa magazynki. .. nic wigcej. — John pomachat na stewardesg, ktora po-
data mu sznurek.

— Durnie — prychnat Chavez po hiszparisku, po czym spojrzal na swego
szefa. — John, nie uwazasz, ze to bylo troche¢ zbyt ryzykowne?

— Nie — odpart Clark, wstat i wszedt do kabiny pilotéw. — Kapitanie. . .

— Kim pan, do diabta, jest? — Piloci nie mieli poj¢cia, co sig¢ stato.

— Jakie jest najblizsze lotnisko wojskowe?

— Gander — odpowiedzial natychmiast drugi pilot.

— Wigc lecimy tam. Kapitanie, samolot jest znéw w panskich rekach. Zwia-
zaliSmy wszystkich trzech.

— Kim pan jest? — spytat ponownie kapitan Will Garnet, do$¢ ostrym tonem.
Napigcie jeszcze go nie opuscito.

— Po prostu facetem, ktory chcial pom6éc — odpowiedzial John beznamigtnie
1 kapitan zrozumiat. Garnet byt kiedyS pilotem wojskowym. — Czy moge skorzy-
sta¢ z panskiego radia, sir?
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Kapitan wskazat gestem sktadane krzesetko i pokazat mu, jak korzystac z ra-
diostacji.

— Tu United, rejs Dziewig¢-Dwa-Zero — powiedzial Clark. — Z kim méwig?
Odbidr.

— Tu agent specjalny FBI, Carney. Kim pan jest?

— Carney, zadzwon do dyrektora i powiedz mu, ze Tecza Szes¢ jest na linii.
Sytuacja opanowana. Bez ofiar. Lecimy do Gander, potrzebna nam bgdzie pomoc
Mounties®. Odbidr.

— Tecza?

— Doktadnie tak, agencie Carney. Powtarzam, sytuacja opanowana. Trzej po-
rywacze ujeci. Zaczekam, zeby porozmawiac z dyrektorem.

— Tak, prosz¢ pana — odpowiedzial bardzo zdziwiony gtos. Clark spojrzat na
swoje rece. Trzesly sie troche, teraz, kiedy juz bylo po wszystkim. C6z, raz, czy
dwa juz mu sig¢ to kiedy$ przydarzyto. Samolot skrgcal w lewo. Pilot rozmawiat
przez radio, prawdopodobnie z Gander.

— Dziewigé-Dwa-Zero, Dziewigé-Dwa-Zero, to znéw agent Carney.

— Carney, tu Tecza. — Clark zrobit przerwe. — Kapitanie, czy to polaczenie
radiowe jest bezpieczne?

— Transmisja jest kodowana.

John omal si¢ sam nie sklat za naruszenie zasad korespondencji radiowej. —
W porzadku, Carney, co si¢ dzieje?

— Prosze¢ zaczekad, tacze z dyrektorem. — Rozlegt si¢ trzask i troche szu-
mow. — John? — spytal nowy glos.

— To ja, Dan.

— Co sig dzieje?

— Trzech. Hiszpanskojezyczni. Niezbyt rozgarnigci. WzigliSmy ich.

— Zywych?

— Zgadza si¢ — potwierdzit Clark. — Powiedziatem pilotowi, zeby leciat do
Gander. Bedziemy tam za. ..

— Dziewig¢-zero minut — podpowiedziat drugi pilot.

— Poéttorej godziny — ciagnal John. — Niech Mounties juz czekaja, zeby
zabraé tych trzech. I zadzwon do Andrews, potrzebny bgdzie nam transport do
Londynu.

Nie musial wyjasnia¢, dlaczego. To miat by¢ zwykly, rejsowy lot, ale teraz
trzej oficerowie — w tym dwaj z zonami — juz nie podrézowali incognito. Pozo-
stawanie na poktadzie nie miato sensu. Po co pasazerowie mieli sobie doktadnie
zapamigtac ich twarze? Wigkszos¢ chciataby im pewnie postawic drinka, ale to tez
nie byt dobry pomyst. Wszelkie starania, jakich dotozono, zeby Tecza byta rownie
skuteczna, co tajna, wzigty w leb przez trzech glupkowatych Hiszpanéw, czy kim

3Krélewska Kanadyjska Policja Konna (przyp. red.).
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tam byli. Kanadyjska policja ustali to, zanim przekaze porywaczy amerykanskiej
FBI.

— W porzadku, John. Zaraz si¢ tym zajme. Zadzwoni¢ po René, niech wszyst-
ko zorganizuje. Potrzeba ci jeszcze czegos?

— Tak, wyslij mi kilka godzin snu, dobrze?

— Czego tylko sobie zyczysz, stary — odpowiedziat dyrektor FBI ze $mie-
chem 1 roztaczyt sig¢. Clark zdjat stuchawki i odwiesit je na miejsce.

— Kim pan, do diabta, jest? — domagat si¢ odpowiedzi kapitan. Wyja$nienia,
jakie dotad otrzymat, zupetnie go nie satysfakcjonowaty.

— Moi przyjaciele i ja nalezymy do stuzby ochrony lotéw; przypadkiem by-
liSmy na poktadzie. Czy to jasne, sir?

— Chyba tak — odpart Garnet. — Jestem szczgsliwy, ze si¢ wam udato. Ten,
ktory byt tu, w kabinie, wygladat na troch¢ nienormalnego, jesli pan rozumie, co
mam na mysli. Przez chwilg cholernie si¢ niepokoiliSmy.

Clark uSmiechnat si¢ i pokiwat glowa ze zrozumieniem. — Ja tez.

* * *

Robili to juz od jakiego$ czasu. Niebieskie mikrobusy — byto ich cztery —
krazyty po Nowym Jorku, zbierajac bezdomnych i dostarczajac ich do schronisk,
prowadzonych przez korporacje. Lokalna telewizja juz rok temu informowata o tej
jakze pozytecznej, dobrze zorganizowanej operacji. Korporacja otrzymata dzie-
siatki cieptych listéw, a potem wszyscy zapomnieli, jak to zwykle bywa. Docho-
dzita péinoc, jesien byta tego roku dos¢ chtodna. Mikrobusy byty w drodze, zbie-
rajac bezdomnych ze Srodkowego i dolnego Manhattanu. Robiono to zupetnie ina-
czej niz kiedys policja. Ludzie, ktérym pomagano, nie byli do niczego zmuszani.
Ochotnicy z korporacji pytali grzecznie, czy delikwent nie chciatby spedzi¢ no-
cy w 16zku z czysta posSciela, bezptatnie 1 bez zadnych komplikacji religijnych,
typowych dla wigkszosci ,,misji”, jak nazywano tego rodzaju placéwki. Tym, kt6-
rzy odmawiali, zostawiano koce, ofiarowane przez pracownikéw korporacji, $pia-
cych teraz we wilasnych t6zkach lub ogladajacych telewizje — takze dla personelu
udziat w tym programie byt dobrowolny. Niektorzy bezdomni woleli nie korzy-
sta¢ z pomocy; moze czuli si¢ w ten sposéb wolni. Wigkszos$¢ korzystata — nawet
natogowi pijacy lubig t6zka i1 prysznice. W tej chwili byto ich w mikrobusie dzie-
sigciu i dla kolejnych brakowato juz miejsca. Wszystkim ochotnicy pomogli wejs¢
do samochodu i zapiaé pasy ze wzgledéw bezpieczeristwa.

Zaden nie wiedziat, ze byt to PIATY z czterech mikrobuséw operujacych na
dolnym Manhattanie, chociaz kiedy ruszyli, wydato im sig, ze tym razem co$ si¢
zmienito. Ochotnik siedzacy obok kierowcy odwrdcit si¢ i rozdat butelki czerwo-
nego wina kalifornijskiego, niedrogiego, ale i tak lepszego niz to, ktére zwykle
pili. Do tego wina dodano czegos. . .
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Kiedy dotarli na miejsce, wszyscy spali albo przynajmniej sprawiali wrazenie
zupetnie otgpiatych. Tym, ktorzy jeszcze mogli si¢ ruszaé, pracownicy pomogli
wyjS¢ z mikrobusu i przesia$¢ si¢ do innego, gdzie przypasano ich do niewielkich
prycz i pozwolono spac. Resztg po prostu przeniesiono na prycze. Pierwszy mi-
krobus odjechat do myjni — uzywano pary pod ci$nieniem, zeby wnetrze pojazdu
oczysci¢ 1 wysterylizowac. Drugi mikrobus ruszyl do miasta autostrada West Si-
de, wjechat Slimakiem na most Jerzego Waszyngtona i wkrétce byt juz na drugim
brzegu rzeki Hudson. Stamtad skierowat si¢ na péinoc, przez pétnocno-wschodni
kraniec stanu New Jersey, a potem z powrotem do stanu Nowy Jork.

Okazato si¢, ze putkownik Byron byl juz w powietrzu na poktadzie KC-10 Sit
Powietrznych USA, lecacego tym samym kursem, co godzing wczes$niej 777 linii
United. Rowniez KC-10 skrecit na pétnoc, kierujac si¢ do Gander. W bylej bazie
samolotéw zwiadowczych E-3 Sentry trzeba byto obudzi¢ personel, zeby zajaé si¢
przybywajacymi samolotami, ale to byt najmniejszy problem.

Trzem niedosztym porywaczom zastonigte oczy, zwigzano ich i potozono na
podtodze tuz przed pierwszym rzedem foteli w kabinie pierwszej klasy, ktéra za-
anektowali John, Ding i Alistair. Podano kawg. Pozostali pasazerowie trzymali si¢
z daleka od tej czgsci samolotu.

— Podoba mi sig¢ spos6b, w jaki do takich sytuacji podchodza Etiopczycy —
zauwazyt Stanley, saczac herbatg.

— A co to za sposob? — spytal Chavez zmeczonym glosem.

— Kilka lat temu byta préba porwania samolotu ich narodowych linii lotni-
czych. Na poktadzie byli przypadkiem faceci ze stuzby bezpieczernistwa, ktérzy
opanowali sytuacje. Potem przypasali porywaczy do foteli w pierwszej klasie,
owingli im gtowy recznikami, zeby nie pobrudzito si¢ obicie 1 poderzneli im gar-
dla, jeszcze zanim samolot wyladowat. I wyobraZcie sobie. . .

— Juz wiem — powiedzial Ding. — Od tego czasu nikt nie narazit si¢ tym
liniom lotniczym. Proste, ale skuteczne.

— Rzeczywiscie. — Odstawil filizanke. — Mam nadziej¢, ze tego rodzaju
rzeczy nie zdarzaja si¢ zbyt czgsto.

Trzej oficerowie wygladali przez okna, za ktérymi widac juz byto Swiatla pasa
startowego. Chwilg péZniej 777 wyladowal w bazie Kanadyjskich Krélewskich
Sit Powietrznych Gander. Z tytu samolotu dobiegty przyttumione okrzyki radosci
1 oklaski. Samolot zwolnit, podkotowal do hangaréw i stanal. Przednie drzwi si¢
otworzyty. Ostroznie podjechat do nich ciagnik z hydrauliczng platforma.

John, Ding 1 Alistair odpi¢li pasy i ruszyli do drzwi, nie spuszczajac jednak
porywaczy z oka. Jako pierwszy wszedt na poktad oficer kanadyjskich sit po-
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wietrznych, z pasem 1 biatg koalicyjka, a za nim trzech cywiléw, niewatpliwie
gliniarzy.

— Pan Clark? — spytat oficer.

— To ja — zglosit si¢ John. — Tutaj sg ci trzej, hm, podejrzani, mysle, Ze to
odpowiednie okreslenie. — USmiechnat si¢. Policjanci przystapili do dzieta.

— Alternatywny Srodek transportu jest juz w drodze. Bedzie tu mniej wigce]
za godzing — powiedzial kanadyjski oficer.

— Dzigkuje — odpart Clark. Wszyscy trzej poszli po swdj bagaz podreczny,
a w dwéch wypadkach takze po zony. Patsy spala i trzeba ja byto obudzié. Sandy
wrdcita do swojego kryminatu. Dwie minuty p6Zniej cata piatka byla juz na zie-
mi, a samolot kolowat do cywilnego terminalu, zeby pasazerowie mogli wysias¢
i rozprostowaé nogi w czasie, kiedy w 777 uzupetniano paliwo.

— Jak si¢ dostaniemy do Anglii? — spytat Ding, ktéry wtasnie ulokowat swo-
ja zong w 16zku, stojacym w jednym z nie uzywanych pomieszczen.

— Wasze Sily Powietrzne wysyltaja VC-20. Na Heathrow begdzie ktos, kto zaj-
mie si¢ waszymi bagazami. Po trzech zatrzymanych leci tu niejaki putkownik
Byron — wyjasnil najstarszy stopniem policjant.

— Tu jest ich bron. — Stanley podat trzy papierowe torby z roztozonymi na
czgSci pistoletami. — Browningi M-1935, wersja wojskowa, zadnych materiatéw
wybuchowych. Byli absolutnymi amatorami. Sadzg, ze to Baskowie. Wydaje sig,
ze polowali na ambasadora Hiszpanii w Waszyngtonie. Jego zona siedziata koto
mnie. Sefiora Constanza de Monterosa. Winnice z tradycjami. Robia najwspanial-
sze clarety i madery. Naszym zdaniem byla to nieautoryzowana operacja.

— A wy kim wlasSciwie jesteScie? — spytat gliniarz. Tq kwestia zajat si¢ Clark.

— Nie mozemy odpowiedzie¢ na to pytanie. Odsylacie porywaczy natych-
miast?

— Ottawa poinstruowata nas, zeby wtasnie tak postapi¢, na mocy traktatu
o zwalczaniu piractwa powietrznego. Ale przeciez musze¢ co$ powiedzie¢ prasie.

— Niech pan powie, ze trzej amerykanscy funkcjonariusze sit porzadkowych
byli przypadkiem na poktadzie i pomogli obezwtadnié tych idiotéw — poradzit
mu John.

— Tak, to nawet do$¢ bliskie stanu faktycznego — zgodzit si¢ Chavez, wy-
krzywiajac twarz w uSmiechu. — Moje pierwsze aresztowanie w zyciu, John.
Cholera, zapomnialem poinformowac ich o przystugujacych im prawach — do-
dal. Byt tak zmeczony, ze wydawato mu sig to strasznie zabawne.

Powiedziec, ze przybysze byli brudni, to za mato. Dla tych, ktérzy musieli
si¢ nimi teraz zajac, nie bylo to niespodzianka, podobnie jak fakt, ze Smierdzieli
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tak, ze skunks dostatby od tego mdtosci. Bezdomnych przeniesiono na noszach
z mikrobusu do budynku, znajdujacego si¢ kilkanascie kilometréw na zachéd
od Binghampton, wsréd wzgérz w Srodkowej czesci stanu Nowy Jork. W fazni
wszystkim spryskano twarze substancja z pojemnika, przypominajacego plasti-
kowa butelkg z ptynem do mycia okien. Robiono to po kolei z kazdym z nich,
a nastgpnie polowa dostata jeszcze zastrzyk w ramig¢. Kazdy z dwdch pigciooso-
bowych grup otrzymat stalowa bransoletke z numerem, od 1 do 10. Zastrzyki do-
stali ci z parzystymi numerami. Numery nieparzyste tworzyly grupe kontrolna.
W konicu wszystkich dziesigciu bezdomnych zaniesiono do sypialni, pozwalajac
im si¢ wyspaé po winie i narkotykach. Mikrobus, ktéry ich przywiézt, juz odje-
chat, zmierzajac na zachdd, do Illinois, zeby powréci¢ do normalnej dziatalnosci.
Kierowca nie wiedziat, w jakiej operacji uczestniczyl; on tylko prowadzit.



1 — Memorandum

Na poktadzie VC-20B warunki byly nieco spartanskie. Do jedzenia byly ka-
napki, wino smakowato przecigtnie, ale siedzenia okazaty si¢ wygodne, a lot spo-
kojny, wigc wszyscy spali az do chwili, kiedy pilot wysunat klapy i wypuscit pod-
wozie, podchodzac do ladowania na Northolt, lotnisku wojskowym na zachéd od
Londynu. Kiedy kotowali do rampy, John zwrdcit uwage na zaawansowany wiek
budynkoéw.

— To baza Spitfire’6w z okresu Bitwy o Anglie — wyjasnit Stanley, przecia-
gajac si¢ w swym fotelu. — Pozwalamy z niej korzystaé takze samolotom firm
prywatnych.

— A wigc bedziemy tu czgstymi go§¢mi — domyslit si¢ zaraz Ding, przecie-
rajac oczy i rozgladajac za kawa. — Ktéra godzina?

— Par¢ minut po 6smej czasu miejscowego, to znaczy rowniez czasu Green-
wich, prawda?

— Zgadza si¢ — mruknat sennie Alistair.

W tym momencie zaczat pada¢ deszcz, zapewniajac wlasciwe przyjecie na
ziemi brytyjskiej. W odlegtym o sto metréw budynku recepcyjnym urzednik bry-
tyjski podstemplowat im paszporty 1 oficjalnie powital w swoim kraju, po czym
wrocit do herbaty i porannej gazety.

Na zewnatrz czekaly trzy samochody, czarne limuzyny Daimlera. Wyjechali
z bazy 1 skierowali si¢ na zachdd, a potem na potudnie, do Hereford. Oto do-
wdd, ze jestem cywilnym biurokrata, powiedziat sobie Clark w pierwszym sa-
mochodzie. Gdyby byto inaczej, polecielibySmy Smiglowcem. Ale Brytania nie
byla jednak wyzbyta wszelkich zdobyczy cywilizacji. Po drodze zatrzymali sig¢
u McDonalda na kawe i jajecznicg z cieplymi buleczkami. Sandy krecita nosem
na zawarto$¢ cholesterolu. Od miesigcy upominata Johna, zeby uwazat. Potem
przypomniata sobie, co zaszlo w samolocie.

— John?

— Tak, kochanie?

— Kim oni byli?

— Kto, ci faceci w samolocie? — Sandy skingta gtowa. — Nie jestem pewien,
ale prawdopodobnie separatysci baskijscy. Chyba chcieli dostaé w swoje rgce am-
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basadora Hiszpanii, ale sknocili wszystko koncertowo. Ambasadora nie byto na
poktadzie; leciata tylko jego zona.

— Chcieli porwac samolot?

— Abha.

— Czy to nie straszne?

John pokiwat gtowa w zamysleniu. — Tak, a byloby jeszcze straszniejsze,
gdyby byli kompetentni. Na szczgscie nie byli. — USmiechnat si¢ w duchu. Rety,
alez sobie wybrali lot! Gtosno nie moégt sie z tego rozeSmiac, nie teraz, kiedy
obok siedziata Zona, a samochdd jechal po zlej stronie szosy, co sprawiato, ze
Clark rozgladat si¢ nieswojo. Jak mozna jecha¢ lewa strona z predkoscia. .. stu
trzydziestu kilometrow na godzing? Cholera! Nie obowiazywatly tu ograniczenia
predkosci?

— Co si¢ z nimi stanie? — pytata dalej Sandy.

— Reguluyje to traktat migdzynarodowy. Kanadyjczycy odstawia ich do Sta-
néw na proces przed sadem federalnym. Zostana osadzeni, skazani i wsadzeni do
wigzienia za piractwo powietrzne. Posiedza za kratkami przez dluzszy czas. —
Nie dodat, ze i tak mieli szczgécie. W Hiszpanii prawdopodobnie nie potraktowa-
no by ich tak fagodnie.

— Cos takiego wydarzylo si¢ po raz pierwszy od dluzszego czasu.

— Zgadza si¢ — potwierdzit Clark. Trzeba by¢ zupelnym idiota, zeby pory-
wac samoloty, ale c6z, idioci najwyrazniej nie byli jeszcze gatunkiem zagrozo-
nym wyginigciem. To dlatego wtasnie zostal szefem organizacji nazwanej Tecza.
W wewngetrznym zargonie jego pozycje okreslato sie jako Tecza Szesc.

,»,a dobre i zte wiadomos$ci” — tak zaczynato si¢ memorandum, ktére napisat.
Jak zwykle, nie sformutowal go w jezyku biurokratycznym; nigdy nie opanowat
tego jezyka, mimo trzydziestu lat w CIA.

Po upadku Zwiazku Radzieckiego i innych reziméw, ktérych polityka byta
sprzeczna z interesami amerykanskimi i zachodnimi, prawdopodobienistwo wiel-
kiej konfrontacji migdzynarodowej jest mniejsze niz kiedykolwiek. To niewatpli-
wie najlepsza z dobrych wiadomosci.

Réwnoczesnie trzeba sobie jednak zdawaé sprawe, ze na Swiecie pozostato
wielu doSwiadczonych, wyszkolonych terrorystéw migdzynarodowych, i Ze nie-
ktérzy z nich utrzymuja kontakty z agencjami wywiadowczymi réznych krajow.
Ponadto jest tez faktem, ze niektdre kraje, cho¢ nie pragna bezposredniej konfron-
tacji z Ameryka, czy innymi paistwami zachodnimi, moga jednak zdecydowac sig¢
na wykorzystanie pozostatych na wolnosci terrorystow do osiagnigcia wasko po-
jetych celéw politycznych. Jest bardzo prawdopodobne, Zze problem ten bgdzie
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narastaé, jako ze w przesztoSci duze kraje naktadaty surowe ograniczenia na dzia-
talnoS¢ terrorystyczna 1 egzekwowaly je, kontrolujac dostep do broni, funduszéw,
szkolen 1 bezpiecznych kryjowek. Wydaje si¢ prawdopodobne, ze w obecnej sytu-
acji Swiatowej moze si¢ to zmieni¢. Pozyskanie wsparcia, broni, szkolenia i kryjo-
wek moze si¢ staé istota dzialalnosci terrorystycznej, w odréznieniu od czystosci
ideologicznej, ktorej poprzednio wymagaty kraje sponsorujace terrorystow.

Rozwiazanie tego — prawdopodobnie — narastajacego problemu samo si¢
narzuca: nowa, wielonarodowa grupa antyterrorystyczna. Proponuj¢ dla niej ozna-
czenie kodowe Tgcza. Proponuje tez, zeby organizacja ta miata baze w Zjednoczo-
nym Kroélestwie. Powody sa proste:

— Zjednoczone Krélestwo posiada Special Air Service, najlepsza na Swiecie,
to znaczy najbardziej doswiadczona, jednostke operacji specjalnych.

— Londyn jest najlatwiej osiagalnym na Swiecie miejscem dla lotnictwa cy-
wilnego, a ponadto SAS utrzymuje szczegélnie przyjazne stosunki z British Air-
ways.

— Sytuacja prawna jest szczegllnie korzystna z uwagi na restrykcje wobec
prasy, mozliwe w ramach prawa brytyjskiego, ale nie amerykanskiego.
Tradycyjne ,,specjalne stosunki” migdzy amerykanskimi i brytyjskimi
agendami rzadowymi,

Z tych wszystkich powodéw, proponowana grupa do zadan specjalnych, skta-
dajaca si¢ z Amerykanow, Brytyjczykéw i wybranego personelu NATO, korzysta-
jaca z pelnego wsparcia narodowych stuzb wywiadowczych, koordynowana. . .

Kupili ten pomyst, powiedziat do siebie Clark, uSmiechajac si¢ nieznacznie.
Pomocne okazato si¢ poparcie Eda i Mary Pat Foleyow w Gabinecie Owalnym,
a takze poparcie, jakiego udzielit general Mickey Moore i kilku innych. No-
wa agencja — Tegcza — byla supertajna. Amerykanskie fundusze na jej dzia-
talno$¢ Kapitol przekazywat za posrednictwem Departamentu Spraw Wewngtrz-
nych, a nastgpnie Biura Projektéw Specjalnych Pentagonu, bez zadnych powiazan
z wywiadem. O istnieniu Teczy wiedzialo w Waszyngtonie mniej niz stu ludzi.
O wiele mniejsza liczba bytaby, oczywiscie, lepsza, ale okazato si¢ to niewyko-
nalne.

Droga stuzbowa przybrata nieco barokowy charakter. Nie dato si¢ tego unik-
naé. Wplywy brytyjskie byly znaczne — az potowg personelu operacyjnego sta-
nowili Brytyjczycy, podobnie jak w wypadku personelu wywiadowczego — ale
Clark byt szefem. John wiedzial, ze gospodarze poszli w tym wypadku na wiel-
kie ustgpstwo. Alistair Stanley zostat jego zastgpca i John nie mial nic przeciwko
temu. Stanley byt twardy i — co mialo jeszcze wigksze znaczenie — byt jednym
z najinteligentniejszych facetow od operacji specjalnych, jakiego Clark kiedykol-
wiek spotkal. Doktadnie wiedziat, co, kiedy 1 jak trzeba robic.

W nowej pracy Clarkowi nie podobato si¢ tylko jedno: nie byl juz agentem
terenowym, a co gorsza, jego nowa pozycja wymagata noszenia garnituru. Biuro
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z dwiema sekretarkami zamiast czynnego udziatu w akcjach. C6z, zdawat sobie
sprawe, ze predzej czy pdzniej musiato to nastapic.

Cholera. Nie bedzie juz wyruszal na akcje, ale przeciez postara si¢ by¢ bardzo
blisko swoich ludzi. Musi im koniecznie pokazac, ze jest wart tego, by nimi do-
wodzi¢. Bede putkownikiem, a nie generalem — obiecal sobie, postanawiajac, ze
bedzie spgdzat ze swymi ludzmi tyle czasu, ile tylko bgdzie mégt, bedzie z nimi
biegal, strzelat, rozmawiat. ..

W nastepnym samochodzie Ding pomys§lat wtasnie, rozgladajac si¢ z zaintere-
sowaniem po okolicy, ze jego pozycji odpowiada stopien kapitana. Nigdy nie byt
w Wielkiej Brytanii, jesli nie liczy¢ krétkich postojéw na Heathrow lub Gatwick.
Byto tu zielono, jak na irlandzkiej pocztéwce. Ding miat podlega¢ Johnowi, panu
C, dowodzac jednym z zespotéw uderzeniowych, co byto réwnoznaczne z ranga
kapitana. Dawno juz doszedt do wniosku, ze to chyba najlepszy stopien w armii,
dostatecznie wysoki, zeby podoficerowie szanowali cztowieka jako zastugujacego
na dowodzenie, a jednocze$nie na tyle niski, ze zamiast wygniataé krzesta w szta-
bie, byto si¢ razem z zotnierzami. Spostrzegl, ze siedzaca obok Patsy zdrzemneta
si¢. Ciaza dawala si¢ jej we znaki, 1 to na przerdzne sposoby. Czasami jego zo-
na wprost tryskata energia, ale zdarzalo si¢, ze byla zupetnie wyprana z sit. Coz,
nosita w tonie matego Chaveza, wigc wszystko byto w porzadku. W jak najlep-
szym porzadku. Cud. Prawie tak samo wielki, jak to, ze znéw bgdzie mégt robié
to, czego go kiedys$ nauczono — by¢ zolnierzem. Co wigcej — zostal kim$ w ro-
dzaju wolnego strzelca. Szkoda tylko, ze podlegal wigcej niz jednemu rzadowi —
facetom w garniturach, méwiacym réznymi jezykami — ale na to nic nie mozna
bylo poradzié. Zgtosit si¢ na ochotnika, chcac pozostaé z Clarkiem. Kto§ musiat
pilnowac szefa.

W samolocie przezyt nie lada niespodziankg. John nie miat broni pod rgka. Co
to znaczy, do diabta? — zastanowit si¢. Facet zadaje sobie trud uzyskania zezwo-
lenia na noszenie broni na pokladzie samolotu pasazerskiego (dokument chyba
najtrudniejszy na Swiecie do uzyskania), a potem chowa te bron tak, Zze nie ma
do niej dostgpu? Santa Maria! Wyglada na to, ze nawet John Clark si¢ starze-
je. To musiat by¢ pierwszy blad taktyczny, jaki przydarzyt mu si¢ od dluzszego
czasu; potem prébowat zatrze¢ niekorzystne wrazenie, brawurowo zdejmujac po-
rywaczy. C6z, rzeczywiscie spisal si¢ §wietnie. Precyzja i opanowanie. Ale dziatat
pochopnie, pomyslat Ding, zbyt pochopnie. Wziat Patsy za reke. Ostatnio bardzo
duzo spata. Maty pozbawiat ja sit. Ding pochylit si¢, zeby pocatowaé ja w poli-
czek, tak delikatnie, ze nawet si¢ nie poruszyla. Spostrzegt, ze kierowca przyglada
mu si¢ w lusterku wstecznym i odpowiedziat spojrzeniem bez wyrazu. Tylko kie-
rowca, czy cztonek zespotu? Wkroétce si¢ dowie.
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Srodki bezpieczefistwa byty ostrzejsze niz Ding oczekiwat. Centrala Teczy
znajdowala si¢ na razie w Hereford, w siedzibie 22. putku SAS armii brytyjskie;j.
W rzeczywistoSci, Srodki bezpieczenstwa byly nawet ostrzejsze niz na to wygla-
daly; cztowiek z bronig wygladat po prostu na cztowieka z bronia i z pewne;j
odlegtosci nie dato si¢ okresli¢, czy jest to zwykly wartownik, czy prawdziwy
ekspert w swoim fachu. Przyjrzawszy si¢ jednemu z nich blizej Ding uznal, ze
ci faceci to zawodowcy. Mozna to byto pozna¢ po oczach. Chavez kiwnat glowa
w zamysSleniu, kiedy straznik zajrzat do jego samochodu. Tamten rowniez skinat
glowa, dajac kierowcy znaé, ze moze jechac dalej. Baza w zasadzie nie rdéznita
si¢ od innych baz; moze tylko znaki drogowe byly inne, podobnie jak pisownia
niektérych stéw, ale przed budynkami rozciagaty si¢ doktadnie skoszone trawniki
1w ogdle wszystko wygladato porzadniej niz na obszarach cywilnych. Jego samo-
chdd zatrzymat si¢ w rejonie kwater oficerskich, przed skromnym, ale przyzwo-
icie wygladajacym domem, z wydzielonym miejscem na parkowanie samochodu,
ktérego zreszta Ding i1 Patsy jeszcze nie mieli. Zauwazyl, ze samochdd Johna po-
jechat dalej, w kierunku wigkszego domu — racja, putkownicy mieszkaja lepiej
niz kapitanowie, a poza tym oficerowie muszg przeciez ptaci¢ czynsz. Ding otwo-
rzyt drzwi, wysiadl z samochodu i podszedt do bagaznika, zeby zabra¢ walizki.
I wiasnie wtedy przezyt pierwsza wielka niespodzianke tego dnia.

— Major Chavez? — zapytat jakis$ glos.

— Hm, tak — powiedziat Ding, odwracajac si¢. Major?

— Kapral Weldon. Jestem panskim ordynansem. — Zwalisty kapral byt
znacznie wyzszy od Dinga, ktéry mial metr siedemdziesiat wzrostu. Przeszedt
obok oficera, do ktérego go przydzielono i1 wyciagnat walizki z bagaznika. Cha-
vezowi pozostalo tylko powiedzie¢ ,,.Dzigkuje, kapralu™.

— Prosze¢ za mna, sir. — Ding i Patsy postusznie poszli za ordynansem.

Trzysta metrow dalej niemal doktadnie to samo przytrafito si¢ Johnowi i San-
dy, tyle ze ich personel sktadat si¢ z sierzanta i kaprala, przy czym kapral okazat
si¢ tadng blondynka, z typowa dla Angielek blada karnacja skory. Zajrzawszy do
kuchni, Sandy pomyslala, ze brytyjskie lodowki sa malenkie, i ze przygotowywa-
nie tutaj positkéw bedzie swego rodzaju ¢wiczeniem akrobatycznym. Nie uzmy-
stowila sobie jeszcze — co zapewne byto spowodowane zmgczeniem podréza —
ze dotknigcie czegokolwiek w tym pomieszczeniu bytoby afrontem wobec kapral
Anne Fairway. Dom nie byt tak duzy, jak ten, w ktérym mieszkali w Wirginii, ale
miejsca byto dosy¢.

— Gdzie jest miejscowy szpital?

— Okolo szesciu kilometréw stad, proszg¢ pani. — Fairway nie zostata jeszcze
poinformowana, ze Sandy Clark byta wysoko wykwalifikowana pielggniarka, 1 ze
ma pracowaé w szpitalu.

29



John zajrzat do swojego gabinetu. Wsréd mebli najwigksze wrazenie robit ba-
rek, dobrze zaopatrzony w szkocka whisky i gin. Pomyslal, ze musi si¢ postarac
o przyzwoitego bourbona. Komputer byt na swoim miejscu, z pewnosScia dobrze
zabezpieczony, zeby nikt, kto zaparkowatby kilkaset metréw dalej, nie mégt od-
czytac tego, co John bedzie pisal. Oczywiscie, nie byloby tatwo podejs¢ tak blisko.
Warty sprawity na Johnie wrazenie bardzo kompetentnych. Podczas gdy para or-
dynansow rozktadata w szafach jego ubranie, John wszedt pod prysznic. Czekat
go pracowity dzien. DwadzieScia minut pdZniej, w granatowym garniturze w jo-
detke, biatej koszuli i krawacie w paski, pojawil si¢ przed domem, gdzie czekat
juz samochdd, zeby zawiezZé go do budynku centrali.

— Baw sig¢ dobrze, kochanie — powiedziata Sandy i postata mu catusa.

— Jasne.

— Dzien dobry, sir — powitat go kierowca. Clark uScisnat mu reke 1 dowie-
dziat si¢, ze tamten nazywa si¢ Ivor Rogers 1 jest sierzantem. Wybrzuszenie na
prawym boku oznaczato zapewne, ze Rogers stuzyt w zandarmerii. Cholera, po-
mysSlat John, ci Brytyjczycy naprawdg powaznie traktuja kwesti¢ bezpieczenstwa.
Z drugiej strony, byla to przeciez baza SAS, jednostki, ktéra z pewnoscig nie cie-
szyla si¢ sympatia terrorystow, ani w Zjednoczonym Kroélestwie, ani poza jego
granicami. A prawdziwi profesjonaliSci, ci naprawde niebezpieczni, byli ostroz-
nymi, doktadnymi ludZmi. Takimi jak ja, powiedziat John Clark do siebie.

*® % *

— Musimy by¢ ostrozni. Maksymalnie ostrozni na kazdym etapie — powie-
dzial. Dla pozostatych raczej nie byto to zaskoczeniem. Doskonale rozumieli po-
trzebe ostroznosci. Wigkszo$¢ byta naukowcami i wielu z nich rutynowo miato
do czynienia z niebezpiecznymi substancjami, poziom 3 i wyzej, wigc 0stroznosé
byla czgscig ich sposobu patrzenia na Swiat. To dobrze. Dobrze tez, ze rozumieli,
naprawde¢ rozumieli znaczenie zadania, w ktérego realizacji uczestniczyli. Nikt
nie mial watpliwosci, ze ich sprawa jest stuszna i wielka. W konicu zajmowali si¢
zyciem ludzkim, $ciSlej méwiac odbieraniem zycia, a przeciez inni nie rozumie-
li tej wielkiej sprawy i nigdy nie zrozumieja. C6z, nalezato si¢ tego spodziewac,
poniewaz to oni mieli straci¢ zycie. Szkoda, ale nie bylo innego wyjscia.

Na tym spotkanie si¢ zakoniczylo, pézniej niz zwykle. Ludzie wychodzili na
parking, skad niektérzy — glupcy, pomyslat — pojada do doméw na rowerach,
przespia si¢ kilka godzin, a potem popedatuja z powrotem do biura. Céz, byli to
przynajmniej Prawdziwi Wierni, cho¢ niezbyt praktyczni, a poza tym, do diabta,
czyz nie korzystali z samolotow wybierajac si¢ w dalekie podréze? Ale w Pro-
jekcie byto miejsce dla ludzi o r6znych pogladach. Poszedt do swojego pojazdu,
bardzo praktycznego Hummera, cywilnej wersji ukochanego przez wojsko tere-
nowego wozu HMMWYV. Wiaczyt radio, ustyszal ,,Sosny Rzymu” Respighiego
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i uS§wiadomit sobie, ze bedzie mu brakowaé radia nadajacego muzyke klasyczna.
Coz, pewne rzeczy byly nieuniknione.

Wykapany, ogolony, ubrany w garnitur od Braci Brooks 1 kupiony dwa dni
wczesniej krawat od Armaniego, Clark opuscit swa stuzbowa rezydencje 1 skiero-
wat si¢ do swego stuzbowego samochodu, ktérego kierowca uprzejmie otworzy?t
drzwi. Brytyjczycy naprawde przywiazywali wage do zewngtrznych oznak statu-
su; John zastanawiat sig, jak szybko to polubi.

Okazalo sig, ze jego biuro znajdowato si¢ niecate trzy kilometry od domu,
w dwupigtrowym budynku z cegly, otoczonym w tej chwili przez zastgpy robotni-
koéw. Przed drzwiami stat zolnierz z pistoletem w bialej parcianej kaburze. Stanat
na bacznos$¢ i zasalutowal, kiedy Clark zblizyt si¢ na odlegtos¢ trzech metrow.

— Dzien dobry, sir!

John byt na tyle zaskoczony, ze oddat salut, zupelnie jakby wchodzit na po-
ktad okretu. — Dzient dobry — odpowiedzial, z niezbyt inteligentnym wyrazem
twarzy. Pomyslatl, ze bedzie si¢ musial dowiedzie¢ imienia tego chtopaka. Drzwi
udato mu si¢ otworzy¢ samodzielnie, a w Srodku zastat Stanleya, ktéry uSmiech-
nat si¢, unoszac gltowe znad jakiego$ dokumentu.

— Prace remontowe w budynku potrwaja jeszcze tydzien lub dwa, John. Nie
byt uzywany od kilku lat, a obawiam sig, ze jest juz do$¢ stary. Remontuja go
dopiero od szesciu tygodni. Chodz, pokaze ci twdj gabinet.

I znéw Clark szedt za kims, troche oglupiaty. Skrecili w prawo 1 skierowali
si¢ do pokoju na konicu korytarza. Okazato sig, ze remont tej czgsci zostat juz
zakonczony.

— Dom zbudowano w 1947 roku — powiedziat Alistair, otwierajac drzwi.
W srodku John zobaczyt dwie sekretarki — obie pod czterdziestke 1 prawdopo-
dobnie z wyzsza kategoria dopuszczenia tajemnic, niz on sam miat. Nazywaly si¢
Alice Foorgate i Helen Montgomery. Wstaty, kiedy wszedt ich nowy szef i przed-
stawily si¢ z mitym, czarujacym uSmiechem. Gabinet Stanleya sasiadowat z gabi-
netem Clarka, wyposazonym w wielkie biurko, wygodne krzesto i taki sam kom-
puter, na jakim John pracowat w CIA, tak samo zabezpieczonym, zeby nie mozna
go byto monitorowaé srodkami elektronicznymi. Byt tam nawet barek w rogu po
prawej stronie — wida¢ nalezato to do brytyjskich zwyczajéw.

John zaczerpnal glgboko powietrza i postanowit zdja¢ marynarke przed wy-
prébowaniem obrotowego krzesta. Jako$ nigdy nie polubit siadania na krzesle
w marynarce. To bylo coS dla facetéw, stuzbowo noszacych garnitury; jemu ab-
solutnie to nie odpowiadato. Wskazat Alistairowi krzesto po przeciwnej stronie
biurka.
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— Na jakim etapie jesteSmy?

— Dwa zespoty sa w petni sformowane. Chavez dostanie jeden z nich, drugim
bedzie dowodzit Peter Covington; wtasnie zostat majorem. Kilka lat temu jego oj-
ciec byt putkownikiem w 22. pulku, odszedt na emerytur¢ jako generat brygady.
Swietny chtopak. Dziesieciu ludzi w kazdym z zespoléw, zgodnie z ustalenia-
mi. Kompletowanie wyposazenia przebiega bardzo sprawnie. Zajmuje si¢ tym ten
facet z Izraela, David Peled. Sam si¢ dziwig, ze go nam dali. Jest absolutnie ge-
nialny, jesli chodzi o elektronike i systemy rozpoznania. . .

— I codziennie bedzie sktadat raporty Awiemu ben Jakobowi.

— Naturalnie — powiedziat Alistair z uSmiechem. Nikt nie miat Zadnych ztu-
dzen co do tego, wobec kogo beda ostatecznie lojalni ludzie przydzieleni do Te-
czy. Ale przeciez, gdyby nie bylo ich sta¢ na taka lojalno$¢, jaki bylby z nich
pozytek? — Od dziesigciu lat David sporadycznie wspotpracuje z SAS. Jest nie-
samowity. Ma kontakty ze wszystkimi firmami elektronicznymi od San Jose po
Tajwan.

— A strzelcy?

— Sama Smietanka, John. Najlepsi, z jakimi kiedykolwiek pracowatem. — To
juz byto cos.

— Wywiad?

— Wszyscy $wietni. Szefem tej sekcji jest Bill Tawney, w Széstce* przez trzy-
dziesci lat. Pomaga mu doktor Paul Bellow z Temple University w Filadelfii. Byt
tam profesorem, dopoki nie zwerbowata go FBI. Niesamowicie inteligentny fa-
cet. Ma si¢ wrazenie, ze potrafi czyta¢ w mySlach. Zjezdzit juz chyba caly Swiat.
Wypozyczyliscie go Wlochom w sprawie Moro, ale rok pézniej odmoéwit przyje-
cia roboty w Argentynie. Facet z zasadami, a przynajmniej takie robi wrazenie.
Przylatuje jutro.

Pani Foorgate weszla z taca. Herbata dla Stanleya, kawa dla Clarka. — Posie-
dzenie sztabu rozpoczyna si¢ za dziesig¢ minut, sir — powiedziata Johnowi.

— Dzigkuje, Alice. — Sir, pomySlal. Nie byt przyzwyczajony, by zwracano
si¢ do niego w ten sposéb. Jeszcze jedna oznaka, ze znalazt si¢ w gronie ,,lu-
dzi w garniturach”. Cholera. Zaczekat, az zamknely si¢ cigzkie dZwigkoszczelne
drzwi, zanim zadal nastgpne pytanie. — Al, jaki ja mam stopien?

— General. Co najmniej general brygady, a moze i dwugwiazdkowy. Ja je-
stem kim$ w rodzaju putkownika, szefem sztabu — powiedzial Stanley, popijajac
herbatg. — John, zdajesz sobie sprawe, ze protokét jest konieczny — dodat.

— Al, wiesz przeciez, kim jestem naprawdg. .. to znaczy bytem.

— O ile dobrze pamigtam, byte§ bosmanem w Marynarce USA. Odznaczenia:
Krzyz Marynarki, Srebrna Gwiazda z okuciem za powtdrne nadanie, Brazowa
Gwiazda z litera V za zastugi bojowe, trzykrotnie 1 trzy Fioletowe Serca za rany.

4MI-6 — Secret Intelligence Service, SIS, brytyjski wywiad (przyp. aut.).
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Wszystko to, zanim zgarngta ci¢ Firma, gdzie potem dostateS az cztery Gwiaz-
dy Wywiadu. — Stanley wyliczyt to wszystko z pamigci. — General brygady to
doprawdy minimum tego, co mogliSmy zrobi¢. Uratowanie Kogi i zalatwienie Da-
ryeiego to byty wspaniate operacje. To tak na wypadek, gdybym ci juz o tym nie
moéwit. Naprawde wiemy trochg o tobie i o twoim mtodym Chavezie; ten chtopak
ma ogromne mozliwosci, jesli jest tak dobry, jak mi méwiono. Oczywiscie, bedzie
ich wszystkich potrzebowat. W jego zespole jest kilka prawdziwych gwiazd.

k) k) k)

— Hej, Ding! — zawotat znajomy glos. Chavez obejrzat si¢ w lewo, szczerze
zaskoczony.

— Oso, ty sukinsynu! Co ty tu, u diabta, robisz? — Mezczyzni uSciskali si¢
serdecznie.

— U Rangerséw zrobito si¢ nudno, wigc poprositem o przeniesienie do Delty
w Fort Bragg, a potem pojawilo si¢ to tutaj i postanowilem sprébowac. Jestes
szefem Drugiego Zespotu? — spytal sierzant z grupa uposazeniowa E-8, Julio
Vega.

— Co$ w tym rodzaju — odpowiedziat Ding, Sciskajac reke staremu przyja-
cielowi i towarzyszowi broni. — Nie schudies ani trochg, stary. Jezu Chryste, Oso,
musisz tyle jes¢?

— Trzeba utrzymywaé forme, sir — odpowiedzial cziowiek, ktéry po stu
pompkach z rana nie mial na czole nawet kropelki potu. Na bluzie jego mun-
duru byty insygnia piechoty i ,,Jody w waflu”, jak potocznie okreslano srebrng
odznake skoczka spadochronowego. — Dobrze wygladasz, stary. Wciaz biegasz,
co?

— Zdolnos¢ ucieczki jest sprawnoscia, ktora chcg zachowacd, jesli wiesz, co
mam na mysSli.

— Jasne — rozeSmiat si¢ Vega. — Chodz, przedstawi¢ ci¢ chtopakom. Mamy
paru Swietnych zolnierzy, Ding.

Drugi Zesp6t miat swéj wlasny budynek — parterowy, z cegly i catkiem prze-
stronny, z biurkiem dla kazdego i wspdlna sekretarka, nazwiskiem Katherine Mo-
ony — mtoda i, jak zauwazyt Ding, wystarczajaco tadna, zeby Sciagnaé na siebie
uwage wszystkich niezonatych cztonkdéw jego zespotu. W sktad Drugiego Zespo-
tu wehodzili wytacznie podoficerowie — czterech Amerykandw, czterech Brytyj-
czykéw, Niemiec i Francuz. Wystarczyl mu jeden rzut oka, zeby si¢ przekonac,
w jak niesamowicie dobrej formie sa wszyscy. Ding od razu zaczat si¢ obawiaé
o kondycj¢. Mial nimi dowodzié, a to oznaczato, ze musial by¢ réwnie dobry lub
lepszy we wszystkich dziedzinach.

Najblizej stat sierzant Louis Loiselle. Niski, ciemnowtosy, byly cztonek fran-
cuskich wojsk spadochronowych, kilka lat temu przeniesiony do DGSE. Loiselle
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nie miat konkretnej specjalnosci — byt wszechstronny i, tak jak wszyscy pozosta-
li, Swietnie znal si¢ na broni. Z jego akt wynikato, ze doskonale strzela, zaréwno
z pistoletu, jak 1 z karabinu. Za tagodnym uSmiechem kryla si¢ spora doza pew-
nosci siebie.

Nastepny byl Feldwebel Dieter Weber, rowniez spadochroniarz, a takze absol-
went szkoly przewodnikéw gorskich, prowadzonej przez armi¢ niemiecka. Wy-
magania kondycyjne, jakie tam stawiano, nalezaty do najwigkszych ze wszyst-
kich armii Swiata. Po Weberze bylto to widaé. Miat wilosy blond i jasng karnacje
skory; szesédziesiat lat wezesniej mogtby by¢ chtopcem z plakatu werbunkowego
SS. Ding od razu przekonat si¢, ze Niemiec mowi po angielsku lepiej od niego.
Smiato mégt uchodzi¢ za Amerykanina — albo za Anglika. Weber przyszedt do
Teczy z niemieckiej formacji GSG-9, sit antyterrorystycznych Republiki Federal-
nej Niemiec, ktére wchodzity w sktad Strazy Graniczne;.

— Majorze, wiele o panu styszeliSmy — powiedziat Weber z wysokosci swe-
go metra dziewigédziesiat. DoS¢ wysoki, pomys§lat Ding. Stanowi za duzy cel.
Podat mu r¢ke, jak to maja w zwyczaju Niemcy — szybki chwyt, ruch pionowo
w dot i w gére, polaczony z mocnym usciskiem i po wszystkim. Jego bigkitne
oczy byly interesujace — zimne jak 16d i przewiercajace Dinga na wylot. Weber
byt jednym z dwdch snajperéw w zespole.

Drugim byt starszy sierzant Homer Johnston. Goéral z Idaho, swoja pierwsza
sarng zastrzelit w wieku dziewigciu lat. Po przyjacielsku rywalizowat z Webe-
rem. Wygladat pod kazdym wzgledem przecigtnie, ze swymi 183 centymetrami
wzrostu 1 siedemdziesigcioma dwoma kilogramami wagi byt zdecydowanie typem
biegacza, a nie kulturysty. Zaczynat w 101. Dywizji Powietrznodesantowej w Fort
Campbell w Kentucky i szybko znalazt dla siebie miejsce w Swiecie wojskowych
operacji specjalnych. — Majorze, mito pana poznac, sir. — Stuzyt kiedys w Zie-
lonych Beretach 1 w Delcie, podobnie jak przyjaciel Chaveza, Oso Vega.

Strzelcami, jak Ding nazywat tych, ktoérzy wchodzili do budynkéw, zeby wy-
kona¢ swe zadania, byli Amerykanie 1 Brytyjczycy. Steve Lincoln, Paddy Con-
nolly, Scotty McTyler i Eddie Price byli z SAS. Wszyscy znali si¢ na robocie;
doswiadczenia zdobywali w Irlandii Pétnocnej, Gibraltarze i kilku innych miej-
scach. Mike Pierce, Hank Patterson i George Tomlinson nie mogli tego o sobie
powiedzieé, poniewaz amerykanskie sity szybkiego reagowania Delta nie mialy
takiego doSwiadczenia jak SAS. Ding pamigtal jednak, ze Delta, SAS, GSG-9
1 inne tego rodzaju grupy uderzeniowe trenowaly wspdlnie tak intensywnie, ze
ich czlonkowie znali sig¢ jak tyse konie. Kazdy z Drugiego Zespotu byt wyzszy od
,majora” Chaveza. Kazdy byt twardy. Kazdy byt inteligentny. USwiadomiwszy
to sobie, Ding poczul si¢ trochg nieswojo — wiedzial, ze mimo calego swoje-
go doswiadczenia polowego, begdzie sobie musial zastuzy¢ na ich szacunek, i to
szybko.

— Kto tu jest najstarszy stopniem?
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— Ja, sir — powiedziat Eddie Price. Mial 41 lat 1 byl najstarszy wiekiem
w zespole. Z sierzanta w 22. putku SAS awansowat od razu na starszego sierzanta
sztabowego. Podobnie jak pozostali, ubrany byl w mundur polowy bez jakichkol-
wiek dystynkcji.

— Okej, Price, czy dzisiejszy trening juz si¢ odbyt?

— Nie, majorze, czekaliSmy, zeby pan nas poprowadzit — odpart starszy sier-
zant sztabowy Price z u§miechem, na ktéry sktadato si¢ dziesig¢ procent dobrych
manier 1 dziewigc¢dziesiat procent wyzwania.

Chavez tez si¢ uSmiechnat.

— Co6z, jestem troch¢ sztywny po locie, ale moze zdotacie mnie rozruszad.
Gdzie mogg si¢ przebra¢? — spytat Ding, majac nadziej¢, ze osiem kilometréw,
ktore biegat codziennie przez ostatnie dwa tygodnie, okaze si¢ wystarczajace. Na-
prawdg byt trochg¢ zmeczony lotem.

— Prosze za mna, sir.

— Nazywam si¢ Clark i, o ile mi wiadomo, jestem tu szefem — powiedziat
John zza stotu konferencyjnego. — Wszyscy znacie zatozenia naszej dziatalnosci
1 wszyscy zglosiliScie si¢ do Teczy. Sa pytania?

John spostrzegl, ze trochg ich to zaskoczyto. Dobrze. Niektérzy caty czas wpa-
trywali si¢ w niego. Wigkszos$¢ opuscita wzrok na notatniki, ktére mieli przed
soba.

— Okej, najpierw kilka informacji o charakterze ogélnym. Nasza doktryna
operacyjna powinna by¢ nieco inna niz w organizacjach, z ktérych przyszliscie.
Dopracujemy to sobie podczas treningu, ktéry rozpocznie si¢ od jutra. Oczekuje
si¢ od nas zdolnoSci operacyjnej juz teraz — ostrzegt ich John. — To znaczy, ze
jeshi za chwile zadzwoni telefon, bedziemy musieli zareagowac. Sta¢ nas na to?

— Nie — odpowiedzial Alistair Stanley w imieniu catego sztabu. — To nie-
realistyczne, John. Moim zdaniem, potrzeba nam trzech tygodni.

— Rozumiem to, ale rzeczywisto$¢ moze nie by¢ tak wyrozumiata. Sa rzeczy
do zrobienia, wigc rébmy je, 1 to szybko. W najblizszy poniedziatek rozpocznie-
my symulacje. Panowie, ze mng nie jest trudno pracowac. Bylem juz w niejedne;j
akcji 1 wiem, na czym to polega. Nie oczekuje doskonatoSci, natomiast oczeku-
je, ze caty czas bgdziemy do niej dazy¢. Jesli spieprzymy jaka$ operacje, ludzie,
ktérzy zastuguja na to, zeby zy¢ — zgina. Nie unikniemy tego. Wy to wiecie. Ja
to wiem. Ale bedziemy si¢ starali unikac¢ btedéw, na ile tylko bedzie to mozliwe,
a z kazdego, ktéry popetlnimy, bedziemy wyciagaé wtasciwe wnioski. Zwalcza-
nie terroryzmu to czysty darwinizm. Glupcy juz nie zyja. Ci, ktérymi musimy si¢
martwic, to ludzie, ktérzy niejednego si¢ juz nauczyli. My tez potrafimy wiele
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1 prawdopodobnie, z taktycznego punktu widzenia, mamy nad tamtymi przewagg,
ale musimy cigzko pracowac, zeby ja utrzymac. Bedziemy cigzko pracowac.

— No dobrze — ciagnat po chwili przerwy. — PrzejdZzmy do wywiadu. Co
jest juz gotowe, a co nie?

John ocenil, ze Bill Tawney byl mniej wigcej w jego wieku, moze starszy o rok
lub dwa. Brazowe wlosy rzedly mu wyraznie, a w ustach trzymat nie zapalona faj-
ke. Cztowiek z Szostki. Szpieg, ktory powrdcit po dziesigciu latach operowania za
Zelazna Kurtyna. — Eaczno$é gotowa. Mamy personel tacznikowy do kontaktéw
ze wszystkimi zaprzyjaZznionymi stuzbami, tutaj i za granica.

— Ile sa warci?

— Sporo — wydusit z siebie Tawney. John zastanawiat sig¢, ile byto w tym
typowej dla Brytyjczykéw powsciagliwosci w ocenie. Jednym z jego najwazniej-
szych, a zarazem najdelikatniejszych zadan bgdzie zorientowanie sig, co kazdy
z cztonkéw jego sztabu ma na mysli, kiedy si¢ wypowiada. Réznice jezykowe
i kulturowe nie ulatwiaty tego zadania. Na pierwszy rzut oka Tawney sprawiat
wrazenie prawdziwego zawodowca, spojrzenie jego brazowych oczu bylto spokoj-
ne i rzeczowe. Z jego akt wynikato, ze wspétpracowat bezposrednio z SAS przez
ostatnie pig¢ lat. Rezultaty SAS wskazywaly, ze nieczgsto — jesli w ogdle —
Tawneyowi zdarzalo si¢ przekazywac nieprawdziwe czy niepetne informacje. Do-
brze.

— David — powiedzial nastgpnie. David Peled, izraelski szef komérki tech-
nicznej, wygladat zupelnie jakby zszedt z obrazu El Greco: wysoki, chudy, z za-
padnigtymi policzkami, ciemnymi, krétkimi wlosami i ogniem w oczach. Przez
dlugie lata pracowal dla Awiego ben Jakoba, ktérego Clark znal, moze niezbyt
dobrze, ale wystarczajaco. Peled byt tutaj z dwéch powodéw: zeby petnic stuz-
be jako wysoki ranga funkcjonariusz Teczy, pozyskujac w ten sposéb sojuszni-
kow 1 prestiz dla swej macierzystej stuzby wywiadowczej, izraelskiego Mossadu,
a takze zeby uczy¢ si¢ jak najwigcej i przekazywac wszystko swemu szefowi.

— Kompletuj¢ dobry zespét — powiedziat David, odstawiajac filizanke z her-
bata. — Potrzebujg¢ trzech do pigciu tygodni na zmontowanie catego potrzebnego

wyposazenia.
— Za dlugo — zaprotestowal natychmiast Clark.
David pokrecit gtowa. — Niemozliwe. Wprawdzie wiele urzadzen elektro-

nicznych mozemy kupi¢ w zwyklych sklepach, ale niektére musza zostaé wy-
konane na zamdéwienie. Wszystkie zamdéwienia zostaly juz ztozone — zapewnit
swego szefa — 1 maja by¢ traktowane priorytetowo. ZwrociliSmy si¢ z tym do
takich firm, jak TRW, IDI, Marconi. Zna je pan. Ale nie moga dokona¢ cudéw,
nawet dla nas. Trzy do pigciu tygodni w wypadku niektorych absolutnie niezbed-
nych urzadzen.

— SAS jest gotéw wypozyczy¢ nam wszystko, co potrzebne — zapewnit Clar-
ka Stanley ze swojego korca stotu.
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— Do celoéw treningowych? — spytatl Clark, zty na siebie, ze sam si¢ tego nie
domyslit.
— Nie tylko.

Pig€ kilometrow przebiegli w dwadzieScia minut. Niezty czas, pomyslat Ding,
trochg zziajany, ale zadowolenie przeszto mu natychmiast, kiedy odwrdcit sig i zo-
baczyt swoich dziesigciu ludzi réwnie Swiezych jak na poczatku; niektorzy zerkali
porozumiewawczo na kolegdéw, podSmiewajac si¢ ukradkiem ze swego mazgajo-
watego dowddcy.

Cholera.

Bieg zakonczyt si¢ na strzelnicy, gdzie bron i cele byly juz przygotowane.
W kwestii broni Chavez narzucit zespotowi wlasne zdanie. Przywigzany byt od
dawna do Beretty, ale tym razem postanowit, ze bronia krétka jego ludzi bedzie
najnowszy H&K USP, a ponadto pistolet maszynowy Heckler & Koch MP-10, no-
wa wersja znanego od lat MP-5, na naboje 10 mm Auto Winchestera, opracowane
w latach osiemdziesiatych dla FBI. Ding wziat bez stowa pistolet, natozyt ochra-
niacze na uszy i przymierzyt si¢ do tarcz sylwetkowych, rozstawionych co pigc
metréw. Niezle, pomyslal, widzac wszystkie osiem przestrzelin w gtowie. Jednak
stojacy obok Dieter Weber zrobit swoimi pociskami tylko jedna dziurg o nieregu-
larnych brzegach, podobnie jak Paddy Connolly, tyle Ze jego dziura, o §rednicy
dwoéch centymetréw, wydawala si¢ mniej nieregularna, a w dodatku znajdowata
si¢ doktadnie migdzy oczami celu — przy czym zaden pocisk nie tknal samych
oczu. Jak wigkszo$¢ strzelcow amerykariskich, Chavez byt przekonany, ze Euro-
pejczycy nie maja pojecia o strzelaniu z broni krétkiej. C6z, trening najwyrazniej
potrafit to zmienic.

Nastepnie siggneli po swoje MP-10, z ktérych dzigki wspaniatemu celowniko-
wi optycznemu wiasciwie kazdy mogt dobrze strzelac. Ding szedt wzdiuz szeregu
swoich ludzi, patrzac, jak strzelaja do stalowych ptyt, wielkoScia i ksztattem przy-
pominajacych ludzka gtowe. Widziat, jak plyty, stawiane przez sprgzone powie-
trze, trafiane pociskami natychmiast znéw si¢ ktada z metalicznym dZzwigkiem.
Ding zatrzymat si¢ za sierzantem Vega, ktéry opr6znit magazynek i odwrocit sig.

— Moéwilem ci, ze sa dobrzy, Ding.

— Jak dtugo tu ¢wicza?

— Cos koto tygodnia. Poza tym przyzwyczailiSmy si¢ do biegania na dystan-
sie oSmiu kilometréw, sir — dodat Julio z uSmiechem. — Pamiegtasz ten letni ob6z
treningowy w Kolorado?

Ding wiedzial, ze najwazniejsza ze wszystkiego jest pewna rgka mimo wy-
czerpujacego biegu, majacego symulowacé stres prawdziwej sytuacji bojowe;.
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Kazdy z tych sukinsynéw mial rgce réwnie spokojne, jak spizowy pomnik. Jako
dowddca plutonu w 7. Dywizji Piechoty Lekkiej byt kiedyS jednym z najtward-
szych, najbardziej wytrzymatych i skutecznych zotnierzy w mundurach swojego
kraju — to wias$nie dlatego John zaoferowat mu prace w CIA — i z powodzeniem
wykonat kilka naprawde trudnych operacji. Od bardzo dawna nie zdarzyto sig, by
Domingo Chavez sadzil, ze moze si¢ do czegos$ nie nadawac. Teraz jednak poczut
si¢ trochg¢ nieswojo.

— Kitéry z nich jest najtwardszy? — spytat Vege.

— Weber. Styszatem troche o tej niemieckiej szkole przewodnikéw gorskich
i najwidoczniej byly to prawdziwe opowiesci, mano. Dieter nie jest chyba do kon-
ca cztowiekiem. Dobry w walce wrecz, dobrze strzela z pistoletu, cholernie do-
brze z karabinu 1 sadzg, ze dogonilby jelenia, gdyby musial, a potem rozerwatby
go gotymi rekami. — Chavez wiedzial, ze w ustach absolwenta szkoty Ranger-
sow 1 szkoty operacji specjalnych w Fort Bragg ocena ,,dobry” znaczy o wiele
wigcej, niz gdyby wydat ja jaki§ przypadkowy facet w barze. Julio byt jednym
z najtwardszych zolnierzy, jakich Ding kiedykolwiek spotkat.

— A najinteligentniejszy?

— Connolly. Wszyscy ci faceci z SAS sa Swietni. My, Amerykanie musimy
trochg popracowac, zeby im doréwnac. Ale dorownamy — zapewnit go Vega. —
Nie martw si¢, Ding. Jeszcze tydzien i dotrzymasz nam kroku. Tak jak wtedy
w Kolorado.

Chavez niezbyt chetnie to wspominal. Stracit zbyt wielu przyjaciét w gérach
Kolumbii, wykonujac zadanie, do ktérego Stany Zjednoczone nigdy si¢ oficjalnie
nie przyznaly. PomySlat, ze wiele dowiedziat si¢ o swoich ludziach, obserwu-
jac ich teraz na strzelnicy. Jesli ktéryS$ z nich choc raz nie trafit w cel, umkngto
to jego uwadze. Kazdy wystrzelit doktadnie sto pociskdw. Pigéset tygodniowo,
standardowa porcja w ramach rutynowego treningu, w odréznieniu od éwiczen
specjalnych, ktére mialy si¢ rozpocza¢ nastgpnego dnia.

— W porzadku — powiedziat John na zakonczenie. — Codziennie o dsme;]
pigtnascie rano narada sztabu po$§wigcona rutynowym sprawom i bardziej for-
malna narada w kazdy piatek po potudniu. Moje drzwi sa zawsze otwarte, takze
w domu. Jesli kto§ mnie potrzebuje, to mam telefon nawet koto prysznica. A te-
raz chciatbym stad wyjS¢ 1 zobaczy¢ si¢ z zZolnierzami. ZapomnieliSmy o czyms?
Nie? To dobrze. Przerwa. — Wszyscy wstali 1 ruszyli do drzwi. Pozostat tylko
Stanley.

— Dobrze poszto — zauwazyt Alistair, nalewajac sobie nastgpna filizanke
herbaty. — Zwtaszcza jak na kogos, kto nie miat okazji oswoic si¢ z biurokracja.
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— To wida¢, co? — zapytal Clark, uSmiechajac si¢ krzywo.

— John, wszystkiego mozna si¢ nauczyc.

— Mam nadziejg.

— O ktorej zaczyna si¢ tu poranny trening?

— Szbsta czterdziesci pigé. Zamierzasz biegaé z chtopakami?

— Zamierzam sprébowa¢ — odpowiedziat Clark.

— JesteS na to za stary, John. Niektorzy z tych facetow biegaja maraton dla
przyjemnosci, a tobie niedlugo stuknie szesédziesiatka.

— Al, sam wiesz, ze musz¢ sprobowacd, jesli mam dowodzi¢ tymi ludZmi.

— Chyba masz racj¢ — przyznal Stanley.

Obudzili si¢ péZno, jeden po drugim. Trwato to jaka$ godzing. Wigkszos$¢
wciaz lezata w t6zkach. Kilku pocztapato do tazienki, gdzie znaleZli migdzy in-
nymi aspiryn¢ 1 Tylenol na bol glowy, ktéry dokuczat wszystkim. Potowa zde-
cydowata si¢ wzial prysznic, druga potowa uznata, ze nie warto. W sasiednim
pomieszczeniu przygotowano S$niadanie, ktére byto dla nich zaskoczeniem — pa-
telnie petne jajecznicy, bulki, paréwki i bekon. Ludzie obserwujacy ich na moni-
torach w specjalnym pomieszczeniu zauwazyli, ze niektorzy pamigtali nawet, do
czego stuza serwetki.

Kiedy si¢ juz najedli, spotkali si¢ z tym, ktéry ich tu Sciagnat. Zaproponowat
wszystkim czyste ubrania, kiedy juz si¢ wykapia.

— Gdzie my jesteSmy? — spytatl jeden z nich, znany personelowi wylacznie
jako Obiekt M4. To miejsce w niczym nie przypominalo mu zadnej z misji przy
ulicy Bowery na dolnym Manhattanie.

— Moja firma prowadzi pewne badania — powiedzial ich gospodarz zza cia-
sno dopasowanej chirurgicznej maski. — Panowie weZmiecie w tych badaniach
udzial. Zostaniecie tu przez jakiS czas. Dopdki tu bedziecie, macie zapewnione
czysta posciel, czyste ubrania, dobre jedzenie, opieke lekarska i — przesunat
drzwi szafy w $cianie — co tylko chcecie do picia. — W szafie, ktdrej goScie
jako$ dotad nie zauwazyli, znajdowaly si¢ trzy poéiki, petne wszelkiego rodzaju
win, piw 1 mocniejszych napojéw dostgpnych w miejscowym sklepie monopolo-
wym. Byly tez szklanki, kieliszki, woda 1 16d.

— To znaczy, ze nie mozemy stad odejs¢? — spytat Obiekt M7.

— WolelibySmy, zebyscie zostali — powiedzial gospodarz trochg wymijaja-
co. W oczach zamigotaty mu wesote iskierki, kiedy wskazal gestem butelki na
poétkach. — Moze ktoS chciatby strzeli¢ sobie jednego na dzien dobry?

Okazato sig, ze dla zadnego z nich nie byta to zbyt wczesna pora. Na pierwszy
ogien poszty drogie bourbony i zytnia. Narkotyk, ktéry dodano do alkoholu, byt
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zupelnie bez smaku. Wkrétce wszyscy goscie powrdcili do swoich t6zek. Koto
kazdego t6zka stat telewizor. Dwoch zdecydowalo si¢ jednak skorzystaé z prysz-
nica. Trzech si¢ nawet ogolito 1 kiedy wyszli z tazienki, wygladali catkiem po
ludzku. Na razie.

W pomieszczeniu kontrolnym, ktére znajdowalo si¢ w innej czgsci budynku,
dr Archer manipulowata r6znymi kamerami telewizyjnymi, zeby z bliska przyj-
rze¢ si¢ kazdemu z ,,gosci”.

— Wszyscy tacy sami — zauwazyta. — Obraz krwi okaze si¢ pewnie kata-
strofalny.

— O, tak, Barb — zgodzit si¢ dr Killgore. — Szczegélnie niedobrze wyglada
Obiekt M3. Nie sadzisz, ze powinniSmy go troch¢ postawi¢ na nogi, zanim. . .

— Myslg, ze powinniSmy sprobowaé — odpowiedziata doktor nauk medycz-
nych Barbara Archer. — Z uwagi na kryteria testu.

— Tak, a poza tym na pozostatych mogtoby Zle wplynaé, gdyby$my jednemu
z nich pozwolili umrze¢ zbyt wczesSnie — ciagnat Killgore.

— Czlowiek, c6z za wspaniala istota — mrukngta Archer z przekasem.

— Nie kazdy, Barb. — Zachichotat. — Jestem zaskoczony, Ze nie znaleZli ani
jednej kobiety.

— A ja nie — odparta feministka Archer ku rozbawieniu bardziej cynicznego
Killgore’a. Ale nie byto o co kruszy¢ kopii. Odwrdcit si¢ od monitoréw i siggnat
po notatke z centrali firmy. GoSci nalezato traktowac jak — goSci. Karmic ich,
zapewni¢ czyste ubranie i podawac tyle alkoholu, ile tylko zdotaja wypic. Epide-
miologa martwit trochg fakt, ze wszyscy goscie — kroéliki do§wiadczalne — byli
ulicznymi pijakami, powaznie upos§ledzonymi przez nalég. Zaleta wykorzystania
wiasnie ich byto, oczywiscie to, ze nikt nie zauwazy ich nieobecnosci, nawet kum-
ple z ulicy. Niewielu miato rodziny, ktére wiedziatyby, gdzie ich szukaé. Byto tez
bardzo mato prawdopodobne, ze ktokolwiek zdziwitby sig¢, nie mogac ich znaleZ¢.
I Zaden z nich nie miat nikogo — Killgore byt o tym przekonany — kto zglositby
odpowiednim wtadzom jego zaginigcie. A gdyby nawet, czy nowojorska policja
zawracataby tym sobie gtowe? Mato prawdopodobne.

Nie, wszystkich ,,go$ci” spoleczenstwo dawno spisato na straty, mniej brutal-
nie, ale réwnie ostatecznie jak Hitler spisal na straty Zydéw, przy czym w wy-
padku ,,gosci” byto to nieco bardziej uzasadnione — uwazali Archer i Killgore.
Cztowiek cudem natury? Te egzemplarze gatunku, ktéry sam mianowat si¢ podo-
bieristwem Boga, byly warte mniej niz zwierzgta doSwiadczalne, ktérych miejsce
wiasnie zajmowaly. Archer traktowala je o wiele obojetniej niz kréliki, czy nawet
szczury, wobec ktorych zywita jakie§ uczucia. Killgore uwazal, ze to zabawne.
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Zwierzgtami tez si¢ specjalnie nie przejmowal, a juz na pewno nie doszukiwat sig¢
w nich cech indywidualnych. Liczy? si¢ przeciez tylko gatunek jako taki. A jesli
chodzi o ,,gosci” — c6z, nie byli nawet dobrymi egzemplarzami podludzi, ktérych
gatunek ludzki i tak nie potrzebowal. Natomiast siebie Killgore uwazat za warto-
Sciowego przedstawiciela gatunku ludzkiego. Takze Archer, mimo jej durnych po-
gladow polityczno-seksualnych. Rozstrzygnawszy te kwestig, Killgore powrdcit
do robienia notatek i do calej papierkowej roboty. Na nastgpny dzien zaplanowane
byly badania lekarskie. Byt pewien, ze beda mieli dobra zabawe.



2 — Wsiadany

Pierwsze dwa tygodnie okazatly si¢ doS¢ przyjemne. Chavez biegat teraz osiem
kilometréw bez zadnego klopotu, robit ze swym zespotem przepisowa liczbg pom-
pek, podciagnat si¢ w strzelaniu, byt réwnie dobry jak potowa jego ludzi, cho¢ nie
tak dobry jak Connolly i Amerykanin, Hank Patterson. Tym dwém musiano chy-
ba wlozy¢ pistolety do kotysek, albo co§ w tym rodzaju — uznat Ding, ktéry wy-
strzeliwal po trzysta nabojow dziennie, prébujac im doréwnaé. Moze zbrojmistrz
moégtby co§ poprawi¢ w jego USP. SAS mial tu swojego zbrojmistrza, podobno
tak dobrego, jakby pracowal z Samem Coltem. Moze trochg mniejszy op6r jezyka
spustowego? Wiedziat jednak, ze przemawia przez niego urazona duma. Pistole-
ty nie byly ich gtéwna bronia. A z MP-10 kazdy potrafit btyskawicznie oddaé
trzy strzaly w glowe z odlegtoSci pigédziesigciu metréw. Ci ludzie byli najlepszy-
mi zolnierzami jakich kiedykolwiek spotkat, o jakich w ogoéle styszal, przyznat
Ding sam przed soba, siadajac za biurkiem, Zzeby zabra¢ si¢ do znienawidzone;j
papierkowej roboty. Czy byt na §wiecie kto§, kto lubilby papierkowa robote?

Jego ludzie spedzali zaskakujaco duzo czasu za biurkiem, na lekturze. Czy-
tali gtéwnie informacje wywiadowcze — gdzie ktdry terrorysta aktualnie prze-
bywat — zdaniem ktorejS z agencji wywiadowczych, policji czy chciwego na
pieniadze informatora. Wszystkie te informacje, ktére ich zalewaly, byty prawie
bezuzyteczne, ale poniewaz lepszymi nie dysponowali, zaglgbiali si¢ w nie mimo
wszystko, traktujac to jako okazje do przerwania rutyny. Do informacji teksto-
wych dotaczone byly zdjecia terrorystéw z catego Swiata. Wielkim zainteresowa-
niem cieszyly si¢ zdjecia Carlosa — ostawionego Szakala, ktory przekroczyt juz
pigcdziesiatke i spedzat czas we francuskim wigzieniu, pilnowany jak nikt inny.
Weczesniejsze zdjecia Szakala komputer zmodyfikowat tak, aby dostosowac je do
obecnego wieku terrorysty; poréwnywali je z rzeczywistymi fotografiami, otrzy-
manymi od Francuzéw. Cztonkowie zespotu nie szczedzili czasu na zapamigtywa-
nie wszystkich fotografii, bo przeciez jakiej$ ciemnej nocy, w jakim§ nieznanym
miejscu, btysk Swiatta mogt ujawni€ jedna z tych twarzy, i bedzie si¢ miato uta-
mek sekundy na podjecie decyzji, czy wpakowac w twarz dwa pociski, czy nie.
A jesli trafitaby si¢ okazja schwytania nastgpnego Carlosa Iljicza Ramireza, nale-
zato z niej skorzystaé, bo wtedy - ciagnat t¢ mysl Ding — cztowiek statby si¢ tak
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stawny, ze juz nigdy nie miatby szansy zaptacenia za swoje piwo w zadnym barze
odwiedzanym przez policjantow czy cztonkow sit specjalnych. Spojrzat wrogo na
sterte papierOw na swoim biurku 1 przyznal, cho¢ niechetnie, ze w rzeczywistosci
nie byla to wcale sterta $mieci. Jesli kiedykolwiek schwytany zostanie nastgpny
Carlos, to dzigki temu, ze jaki$ miejscowy glina w Sao Paulo, Brasilii, Bo$ni, albo
diabli wiedza gdzie, ustyszy co$ od jakiego$ informatora, uda si¢ w odpowiednie
miejsce, zeby sprawdzi¢ otrzymang informacjg, a potem skojarzy coS sobie z jed-
na z tych wszystkich ulotek, ktorych petno we wszystkich posterunkach policji
na catym Swiecie. Taki gliniarz musi potem oceni¢, czy jest w stanie aresztowac
sukinsyna od razu, czy tez — gdyby sytuacja wydata mu si¢ zbyt trudna — zto-
zy¢ meldunek swemu porucznikowi. A wtedy, by¢ moze, jaka$ grupa do zadan
specjalnych, taka jak Drugi Zesp6t Dinga, wkroczy do akcji i zdejmie zasraiica,
delikatnie albo przemoca, moze na oczach zony i dzieci, nie majacych pojecia
o dodatkowych zajgciach tatusia... a potem CNN pusci to na caly Swiat. . .

Praca za biurkiem miata to do siebie, ze czlowiek zaczynat btadzi¢ mySlami,
marzy¢ na jawie. Chavez, niby-major, spojrzal na zegarek, wstat i ruszyt do sali
ogolnej, gdzie oddat swa stertg papierow pannie Moony. O mato nie spytal, czy
wszyscy skonczyli, ale przeciez musieli juz skonczy¢, skoro jedyny cztowiek, kto6-
remu mogltby zadac to pytanie, byt w potowie drogi do wyjscia. Idac za nim, Ding
zabral swéj pas i pistolet. Nastgpnym przystankiem byla szatnia, gdzie czekaty
czarne kombinezony z kamizelkami kuloodpornymi.

Wszyscy cztonkowie Drugiego Zespotu juz tam byli. Wigkszo$¢ zdazyta sig
nawet przebrac, chociaz do zaplanowanych na ten dzien ¢wiczen pozostato jesz-
cze parg minut. Wszyscy byli odprezeni. USmiechali si¢ i zartowali przyciszonym
glosem. Kiedy juz wszyscy przebrali sig, poszli do zbrojowni po swoje pistolety
maszynowe. Kazdy zawiesit sobie bron na szyi, sprawdzil, czy magazynek jest
pelny, wsunat go w gniazdo, przesunal dZwigni¢ bezpiecznika, a potem zwazyt
pistolet w reku, upewniajac sig, ze to jego bron. Kazdy strzelec miat pistolet ma-
szynowy dostosowany do swoich indywidualnych wymagan 1 przyzwyczajen.

Przez minione dwa tygodnie ¢wiczyli niemal bez przerwy. Przerabiali szes¢
podstawowych scenariuszy, z ktérych kazdy mozna byto rozgrywaé w réznych
warunkach. Najbardziej nielubianym byta akcja na poktadzie samolotu pasazer-
skiego. Miala tylko jedng dobrg strong: terrorysci nie mogli uciec. Cala reszta
byta wprost fatalna. Mnéstwo cywiléw na linii ognia, sporo miejsc, w ktérych
przeciwnicy mogli si¢ ukry¢, a jesli ktorys z nich miat przy sobie bombe (niemal
zawsze grozili, ze maja) wystarczyto, ze pociagnal za sznurek albo nacisnat gu-
zik 1 — jeSli sukinsyn nie byt skoficzonym idiota — wszyscy na pokladzie gingli.
Na szczgScie niewielu ludzi wybierato taka §mierc. Dla Dinga i jego zespotu by-
fa to jednak niewielka pociecha. Czesto terrorySci bardziej niz Smierci obawiali
si¢ schwytania, wigc trzeba byto strzela¢ szybko i absolutnie celnie; zesp6t mu-
sial zaatakowa¢ samolot jak huragan o péinocy. Szczegdlnie wazne byly granaty

43



obezwtadniajace, zeby sukinsynéw na moment sparalizowato, pozbawito zdolno-
Sci do walki. Mozna byto wtedy pakowac po dwa pociski w nieruchome gltowy
1 poktada¢ w Bogu nadzieje, ze cywile, ktorych probowato si¢ ratowac, nie wsta-
na z miejsc 1 nie zablokuja strzelnicy, w jaka nagle zmienit si¢ poktad Boeinga
czy Airbusa.

— Drugi Zespot, gotowi? — spytat Chavez.

— Tak jest! — rozlegta si¢ chéralna odpowiedz.

Ding wyprowadzit ich na zewnatrz. Biegiem pokonali kilometr, dzielacy ich
od strzelnicy, przy czym byt to szybki bieg, nie jaki$ poranny jogging. Johnston
i Weber byli juz na miejscu, po przeciwlegtych stronach kwadratowego budynku.

— Dowddca do snajpera Dwa-Dwa — powiedziat Ding do mikrofonu w swo-
im hetmie. — Dzieje si¢ co$?

— Nic, Dwa-Sze$¢. Zupelnie nic — zameldowat Weber.

— Snajper Dwa-Jeden?

— Szes§¢ — zglosit si¢ Johnston. — Widziatem, jak poruszyla si¢ firanka, ale
nic wigcej. Mikrofony wykazuja cztery do szesSciu gloséw wewnatrz. Méwia po
angielsku. Nic wigcej do zameldowania.

— Przyjatem — potwierdzit Ding. Reszta zespotu byla ukryta za cigzarow-
ka. Po raz ostatni spojrzat na plan budynku. Byli w pelni przygotowani do akcji.
Strzelcy znali rozktad wnetrz na pamigé, mogli go sobie wyobrazi¢ z zamknigtymi
oczyma. Swiadom tego, Ding dat im reka znak, zeby ruszali.

Jako pierwszy do drzwi popedzit Paddy Connolly. Kiedy tylko si¢ tam znalazt,
wypuscit z rak swojego H&K, pozwalajac, by bron zawista na pasku 1 wyciagnat
material wybuchowy z worka, przytroczonego do kamizelki kuloodpornej. Przy-
mocowal tadunek do framugi drzwi i w gérny prawy rég wcisnal detonator. Se-
kundg¢ pdZniej przesunat si¢ o trzy metry w prawo, trzymajac w lewej rece zdalny
detonator, podczas gdy prawa chwycit rekojes¢ pistoletu maszynowego, unoszac
lufe do gory.

Okej, pomyslat Ding. Juz czas. — Ruszamy! — krzyknat do swoich ludzi.

Kiedy pierwszy z nich wyskoczyl zza cigzaréwki, Connolly wcisnal guzik
i framuga rozpadta sig, a drzwi wleciaty do Srodka. Pierwszy strzelec, sierzant
Mike Pierce, wbiegt do budynku w niecala sekund¢ p6zniej, znikajac w kigbach
dymu. Chavez byt tuz za nim.

Wewnatrz bylo ciemno, Swiatlo wpadato jedynie przez wyrwane wybuchem
drzwi. Pierce btyskawicznie rozejrzat si¢ po pomieszczeniu, stwierdzil, ze jest pu-
ste i zajat pozycje przy drzwiach do nastgpnego pokoju. Ding wbiegt tam pierw-
szy, prowadzac swoj zespot. ..

Byli tam. Cztery cele i czterej zaktadnicy. ..

Chavez unidst swego MP-10 z ttumikiem 1 strzelit dwukrotnie w glowe celu
po lewej stronie. Zobaczyt, ze pociski trafity w sam Srodek twarzy, tuz ponizej
pomalowanych na niebiesko oczu. Przeniést wzrok na prawo i spostrzegt, ze Steve
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Lincoln réwniez zalatwil swojego, zgodnie z planem. Chwilg pdZniej pod sufitem
zapalily si¢ Swiatla. Bylo po wszystkim. Od zdetonowania tadunku wybuchowego
mingto siedem sekund. Program tego ¢wiczenia przewidywat osiem sekund. Ding
zabezpieczyt bron.

— Jasna cholera, John! — powiedzial do dowddcy Teczy.

Clark stal, patrzac z uSmiechem na cel po swojej lewej stronie, odlegty zaled-
wie o p6t metra. Dwie dziury po pociskach gwarantowaly natychmiastowa Smierc.
John nie miat na sobie kamizelki kuloodpornej. Nie miat jej tez Stanley, ktory
na drugim koricu pokoju réwniez prébowat nadrabia¢ ming. W kamizelki ubra-
ne byly natomiast panie Foorgate i Montgomery, siedzace posrodku na krzestach.
Obecnos¢ kobiet zaskoczyla Chaveza, ale uzmystowit sobie, ze obie nalezaty do
Teczy i zapewne bardzo chciaty pokazac, ze ich miejsce jest razem z chtopcami.
Pomyslat z podziwem o ich harcie ducha, ale nie o zdrowym rozsadku.

— Siedem sekund. Sadze, ze wystarczy, chociaz lepsze bytoby pigé sekund —
zauwazyl John, ale wiedzial, ze rozmiary budynku ograniczaly predkosé, z ja-
ka mégt si¢ poruszaé zespot. Przeszedt przez pokdj, sprawdzajac wszystkie cele.
W tym, do ktorego strzelat McTyler, byta tylko jedna dziura, ale jej nieregularny
ksztalt Swiadczyt wyraznie, ze przeszly tamtedy oba pociski. Kazdy z tych lu-
dzi miatby zapewnione miejsce w Trzeciej Grupie Operacji Specjalnych i1 kazdy
byl réwnie dobry jak kiedy$ on sam, pomys$lat John Clark. C6z, metody treningu
znacznie si¢ poprawily od czasu, kiedy stuzyt w Wietnamie. Pomégt wsta¢ Helen
Montgomery. Wydawata si¢ troche roztrzgsiona. Nic dziwnego. Sekretarkom nie
ptacono zwykle za przebywanie tam, gdzie koto glowy Swiszcza pociski.

— Nic pani nie jest? — spytat John.

— Nie, wszystko w porzadku, dzigkuje. To byto dos¢ ekscytujace. Wie pan,
to mdj pierwszy raz.

— MJ¢j trzeci — powiedziata Alice Foorgate, wstajac z krzesta. — Tak samo
ekscytujace za kazdym razem — dodata z uSmiechem.

Dla mnie tez, pomy§lat Clark. Mimo catego zaufania, jakim darzyt Dinga i je-
go zespot, kurczyt si¢ trochg, patrzac w lufe pistoletu maszynowego i widzac pto-
mienie wylotowe. Rezygnacja z helmu z ostong na twarz nie byta zbyt rozsadnym
posunigciem, ale usprawiedliwit sig, méwiac sobie, ze przeciez nie mogt ograni-
cza¢ swego pola widzenia, jesli miat wytapaé ewentualne biedy. Zreszta, zadnych
powazniejszych btedow nie dostrzegt. Ci ludzie byli cholernie dobrzy.

— Doskonale — powiedziat Stanley ze swojego konica podium. — Nazwi-
sko? — spytat, wskazujac na jednego z ludzi Chaveza.

— Patterson, sir — odpowiedzial sierzant. — Potknatem si¢ o cos, biegnac
tutaj. — Odwrdcit si¢ 1 spojrzat na kawatl framugi, ktéry po wybuchu przeleciat
przez wejscie do pokoju z zaktadnikami, i o ktéry omal si¢ nie wywrdcit.

— Ale poradziliScie sobie zupelnie dobrze, sierzancie Patterson. Widzg, ze nie
miato to zadnego wptywu na celno$¢ waszych strzatéw.
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— Nie, sir — przyznal Hank Patterson, powsciagajac usSmiech. Chavez pod-
szedt do Clarka, zabezpieczajac po drodze bron.

— Panie C, melduj¢ pelng gotowosS¢ operacyjng — powiedzial z uSmie-
chem. — Powiedz terrorystom, zeby mieli si¢ na bacznosci. Jak sobie poradzit
Pierwszy Zespo6t?

— Dwie dziesiate sekundy szybciej — odpowiedziat John, obserwujac z zado-
woleniem, ze drobny dowddca Drugiego Zespotu traci trochge pewnosci siebie. —
I dzigkuje.

— Zaco?

— Za to, ze nie rozwalite§ swojego tescia. — John poklepat go po ramieniu
i wyszedt z pokoju.

— W porzadku, panowie — powiedziat Ding do swoich ludzi — posprzatajmy
tu i idziemy na odpraweg. — Az sze$¢ kamer telewizyjnych rejestrowato cata ope-
racj¢. Chavez wiedzial, ze Stanley przeanalizuje caty materiat filmowy, klatka po
klatce. Potem przyjdzie czas na parg piw w klubie podoficerskim 22. putku. Przez
ostatnie dwa tygodnie Ding przekonat si¢, ze Brytyjczycy traktuja swoje piwo po-
waznie, 1 ze Scotty McTyler rzuca strzatkami rownie celnie, jak Homer Johnson
strzela ze swojego karabinu. Fakt, ze Ding — obecnie w randze majora — pil piwo
ze swoimi ludZzmi, ktérzy byli sierzantami, stanowit zapewne naruszenie protoko-
tu. Machnat na to rgka, méwiac sobie, ze przeciez byt tylko skromnym dowddca
plutonu w stopniu sierzanta sztabowego, zanim zniknal, przechodzac do Central-
nej Agencji Wywiadowczej. Raczyt swoich ludzi opowiesciami z zycia nindzéw,
jak ich nazywano w Forcie Bragg. Stuchali z mieszanka podziwu 1 rozbawienia. 7.
Dywizja Piechoty Lekkiej byta dobra, ale przeciez nie tak dobra. Nawet Domingo
przyznawat to po kilku piwach.

— No wigc, Al? Co o tym sadzisz? — spytat John. Barek w jego biurze byt
otwarty, szkocka dla Stanleya, podczas gdy Clark pociagat swojego bourbona
Wild Turkey.

Alistair wzruszyt ramionami. — Od strony technicznej chtopcy sa nad wy-
raz kompetentni. Umiejetnosci strzeleckie w porzadku, sprawnos¢ fizyczna tez.
Dobrze reaguja na przeszkody i nieprzewidziane wydarzenia, no i nie zabili nas
dzisiaj, prawda?

— Ale? — spytat Clark, patrzac na niego spod oka.

— Ale tak naprawdg, to niczego nie mozna powiedzie¢, dopdki co$ si¢ nie
wydarzy naprawde. Oczywiscie, s3 rownie dobrzy jak SAS, ale przeciez najlepsi
z nich byli przedtem w SAS...
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Pesymizm Starego Swiata, pomyslat John Clark. To byt problem z Europe;j-
czykami. Zadnego optymizmu. Zbyt czesto tamali sobie gtowe nad tym, co moze
si¢ nie udac.

— Chavez?

— Swietny chtopak — przyznat Stanley. — Prawie tak dobry jak Peter Co-
vington.

— Zgadzam si¢ — potwierdzit Clark, mimo ze ocena wypadta troche¢ nieko-
rzystnie dla jego zigcia. Ale przeciez Covington byl w Hereford od siedmiu lat.
Jeszcze parg miesigcy i Ding w niczym nie bgdzie mu ustgpowal. Juz teraz bar-
dzo niewiele mu do tego brakowato. O tym, ktéry byt akurat lepszy, decydowaty
juz takie czynniki, jak liczba godzin przespanych poprzedniej nocy, a niedtugo
znaczenie bedzie mie¢ to, co jeden i drugi zjedli na Sniadanie. John pomyslat, ze
w sumie ma wiasciwych ludzi, wyszkolonych najlepiej, jak mozna. Teraz musiat
tylko utrzymac ich na tym poziomie. Trening, trening i jeszcze raz trening.

Nikt z nich nie wiedzial, ze juz si¢ zaczeto.

— No wigc, Dmitrij? — zwrdcit si¢ do niego tamten.

— Tak? — Dmitrij Arkadijewicz Popow obracat w palcach szklaneczke
z wodka.

— Gdzie 1 jak zaczynamy? — zapytal tamten.

Spotkali si¢ przypadkiem i obaj sadzili, chociaz kazdy z innego powodu, ze
byt to szczgsliwy zbieg okolicznosci. To byto w Paryzu, w jakim$ kawiarnianym
ogrodku. Siedzieli przy sasiednich stolikach, tamten zorientowal si¢, ze Dmitrij
jest Rosjaninem i zadat kilka prostych pytan na temat sytuacji w Rosji. Popow,
byly oficer KGB, zwolniony w ramach redukcji etatéw, rozgladat si¢ wtasnie za
okazja wkroczenia w Swiat kapitalizmu i szybko doszedl do wniosku, ze ten Ame-
rykanin musi mie¢ mndstwo pienigdzy, wigc warto si¢ mu przyjrzec blizej. Na za-
dawane pytania odpowiadat jasno i szczerze, pozwalajac Amerykaninowi szybko
domysli€ si¢ jego bytej profesji — nie ukrywat znajomosci jezykow (méwit ptyn-
nie po angielsku, francusku i czesku), ani znajomosci Waszyngtonu. Od poczatku
bylo jasne, ze Popow nie jest dyplomata — zbyt otwarcie i bezposrednio wyra-
zal swoje opinie, co zreszta w bytym radzieckim KGB zatrzymato jego kariere
na stopniu putkownika. Nadal uwazat, ze wart jest generalskich gwiazdek. Jak to
czgsto bywa, jedno doprowadzito do drugiego, wymienili wizytéwki, potem Po-
pow poleciat do Ameryki — w pierwszej klasie linii Air France, jako doradca do
spraw bezpieczefistwa — a potem seria spotkaf, zmierzajacych subtelnie w kie-
runku, ktéry bardziej zaskoczyt Rosjanina niz Amerykanina. Na Amerykaninie
duze wrazenie zrobila wiedza Popowa o problemach bezpieczefistwa na ulicach
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r6znych wielkich miast. P6Zniej zaczg¢li rozmawiaé na tematy zwiazane z zupetnie
innymi doSwiadczeniami.

— Skad ty to wszystko wiesz? — spytal Amerykanin w swym nowojorskim
biurze.

Popow, ktéry zdazyt juz wypié trzy podwdjne wodki, uSmiechnat si¢ szero-
ko. — Oczywiscie, ze znam tych ludzi. Przeciez zdajesz sobie sprawe, co robitem,
zanim odszedtem ze stuzby dla mojego kraju.

— Naprawde pracowale§ z terrorystami? — spytal tamten ze zdziwieniem,
zastanawiajac si¢ nad ta informacja.

Popow uznat, Zze musi mu to wyjasni¢ we wlasciwym kontekscie ideologicz-
nym. — Musisz pamigtaé, ze dla nas w zadnym wypadku nie byli to terrorysci.
Byli naszymi towarzyszami, wspétwyznawcami teorii pokoju Swiatowego i mark-
sizmu-leninizmu, towarzyszami broni w walce o wolno$¢ cztowieka, a takze, co
tu kry¢, uzytecznymi gtupkami, az nazbyt chgtnymi poswigci¢ zycie w zamian za
takie, czy inne wsparcie, zreszta niewielkie.

— Doprawdy? — spytal zaskoczony Amerykanin. — Mys§latem, ze kierowali
si¢ jakimi§ waznymi motywami. . .

— Alez oczywiScie — zapewnil go Popow — ale idealiSci to glupcy, czyz nie
tak?

— Niektérzy — przyznatl jego gospodarz, dajac mu znak, zeby kontynuowat.

— Wierza w calg t¢ retoryke, we wszystkie obietnice. Nie rozumiesz? Ja tez
bytem cztonkiem partii. Mowilem, co trzeba, wypetniatlem ankiety, chodzitem na
zebrania, placitem sktadki partyjne. Robilem wszystko, co musialem, ale napraw-
de liczylo si¢ to, ze pracowalem w KGB. Wyjezdzalem za granice. Widzialem
na wilasne oczy, jak wyglada zycie na Zachodzie. O wiele bardziej wolalem wy-
jezdzac, hm, ,,stuzbowo” za granicg, niz pracowaé na f.ubiance. Lepsze jedzenie,
lepsze ubrania, wszystko lepsze. W odrdznieniu od tych durnych mtodzikéw, ja
znalem prawdg — zakonczyl, unoszac oprézniong do potowy szklaneczke.

— A co oni robig teraz?

Ukrywaja si¢ — odpowiedzial Popow. — Wigkszos$¢ si¢ ukrywa. Niektorzy
znaleZli moze jakas$ robote, raczej proste zajecia, mimo ze prawie kazdy z nich ma
wyzsze wyksztalcenie.

— Zastanawiam si¢... — Amerykanin spojrzal na niego mgtnym wzrokiem.
Popow zastanawiat sig, czy tamten jest naprawde wstawiony, czy bardzo umiejgt-
nie udaje.

— Nad czym si¢ zastanawiasz?

— Czy mozna by sig¢ jeszcze z nimi skontaktowac. ..

— Z pewnoScia, gdyby byt jaki§ powdd. Moje kontakty. .. — Postukal palcem
w skron. — Wiesz, tego si¢ nie zapomina. — Do czego to zmierza?

— Wiesz, Dmitrij, nawet z agresywnych psow jest jakis pozytek i czasem. ..
hm, no, wiesz... — tamten uSmiechnat si¢ z zaktopotaniem.
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Popow zastanawial si¢, czy to mozliwe, ze wszystkie filmy z tego gatunku
byly oparte na autentycznych wydarzeniach. Czy amerykanscy menedzerowie na-
prawde planowali mordowanie konkurentow i tak dalej? Przeciez to zupetne sza-
leistwo. .. Ale moze te filmy nie byty zupetna fikcja?

— Powiedz mi — ciagnal Amerykanin — czy naprawde pracowate$ z tymi
ludZzmi, to znaczy planowate$ niektdre z ich operacji?

— Planowanie? Nie — odpowiedziat Rosjanin, krgcac glowa. — Udzielalem
wsparcia, pod kierunkiem mojego rzadu. Najczesciej bytem kim$ w rodzaju kurie-
ra. — Nie nalezato to do jego ulubionych zadan. W praktyce byt listonoszem, ma-
jacym przekazywac specjalne informacje tym zepsutym dzieciakom, ale wybrano
go do tej roboty z racji doskonatych kwalifikacji jako agenta, a takze dlatego, ze
potrafit rozmawiac prawie z kazdym i niemal na kazdy temat. A tamtych nie byto
tatwo przekonad, jesli raz wbili sobie co§ do gtowy. Popow byt kims§, kogo w po-
tocznym jezyku okresla si¢ jako szpiega, naprawde Swietnym oficerem wywiadu,
ktérego nigdy — o ile wiedzial — nie zdemaskowata zadna z zachodnich stuzb
kontrwywiadowczych. Gdyby bylo inaczej, na lotnisku Kennedy’ego nie potrak-
towano by go jak zwyczajnego cudzoziemca, przybywajacego do Ameryki.

— Wigc naprawdg wiesz, jak mozna si¢ skontaktowac z tymi ludZmi?

— Tak, wiem — zapewnit Popow swego gospodarza.

— Ciekawe. — Amerykanin wstal. — Co by$ powiedziat na kolacj¢? Pod ko-
niec kolacji Popow byt juz specjalnym doradca, z pensja 100.000 dolaréw rocznie.
Zastanawial si¢, dokad zaprowadzi go ta nowa praca, ale tak naprawdg¢ byto mu to
obojetne. Sto tysiecy dolarow to kupa forsy dla kogos, kto odznaczat si¢ dos¢ wy-
rafinowanym gustem i potrzebowat odpowiedniego zabezpieczenia materialnego.

Od tamtej pory mingto dziesig¢ miesigcy. Wodka w szklaneczce z dwiema
kostkami lodu smakowata réwnie dobrze, jak wtedy. — Gdzie i jak. .. ? — szepnat
Popow, rozmyslajac nad tym, jak dziwne i niespodziewane sa koleje losu. Jesz-
cze kilka godzin temu byt w Paryzu, zabijajac czas w oczekiwaniu na spotkanie
z bylym , kolega” z DGSE’. — To znaczy, Ze termin zostat juz ustalony?

— Tak, Dmitrij, jest juz data.

— Wiem z kim si¢ zobaczy¢ i do kogo zatelefonowac, zeby zaaranzowaé spo-
tkanie.

— Musisz spotykac si¢ z nimi osobiScie? — spytat Amerykanin, zdaniem Po-
powa, dos¢ gtupio.

Rosjanin uSmiechnat si¢ pobtazliwie. — Tak, przyjacielu, osobiscie. Takich
spraw nie uzgadnia si¢ faksem.

— To ryzyko.

SDirection Générale de la Sécurité Extérieure — francuska tajna stuzba wywiadowcza i kontr-
wywiadowcza (przyp. thum.).
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— Bardzo mate. Spotkanie odbgdzie si¢ w bezpiecznym miejscu. Nikt mnie
nie sfotografuje, a znaja mnie tylko z hasta i pseudonimu, no i, oczywiscie, z pie-
niedzy.

— Ile?

Popow wzruszyl ramionami. — Powiedzmy, Ze pigcset tysigcy dolaréw, do-
brze? Oczywiscie gotéwka, dolary amerykanskie, marki niemieckie, franki szwaj-
carskie, to bedzie zalezalo od preferencji naszych... przyjaciét — dodat, zeby
wszystko byto jasne.

Gospodarz napisat co§ na kawatku papieru i podat mu go przez stét. — To
wszystko, czego potrzebujesz, zeby dostac te pieniadze.

I tak si¢ zaczglo. Moralno$¢ zawsze byta pojeciem wzglednym, w zalezno-
$ci od kultury, doSwiadczenia i zasad poszczegdlnych mezczyzn i kobiet. Dmitrij
przestrzegat kilku zelaznych zasad, z ktérych najwazniejsza méwita, ze trzeba ja-
kos$ zarabia¢ na zycie.

— Zdajesz sobie sprawe, ze dla mnie wiaze si¢ z tym pewne ryzyko, a jak
wiesz, moje uposazenie. . .

— Twoje uposazenie wzrosto wiasnie dwukrotnie, Dmitrij. USmiech. — Do-
skonale. — Dobry poczatek. Nawet w rosyjskiej mafii nie awansowato si¢ tak
szybko.

*k * %

Trzy razy w tygodniu ¢wiczyli zjezdzanie na linie z platformy, umieszczone;j
dwadziescia metréw nad ziemia. Raz w tygodniu robili to ze Smiglowca, wypo-
zyczonego przez armi¢ brytyjska. Chavez niezbyt to lubil. Byla to jedna z kilku
rzeczy, ktérych jako$ uniknat podczas stuzby w Armii. Przeszedt szkolenie Ran-
gersow jako kapral, ale z jakiego$ powodu nigdy nie trafit do Fort Benning.

W zaleznoSci od tego, jak si¢ do tego podchodzito, byto to co§ wspaniatego lub
koszmarnego. Oparl stopy na plozie, podczas gdy Smigtowiec zblizat si¢ do miej-
sca akcji. Rece w rekawiczkach trzymaty trzydziestometrowa ling na wypadek,
gdyby pilot troche si¢ przeliczyt. Nikt za bardzo nie ufal pilotom, chociaz wia-
$nie od nich zalezato zycie; ten pilot wydawat si¢ jednak catkiem niezty. Troche
brawurowal — ostatni odcinek pokonali migdzy koronami drzew i gérne gate-
zie otarty si¢ o mundur Dinga, wprawdzie bardzo delikatnie, ale w tym momencie
bylo to zdecydowanie nieprzyjemne. Potem nos maszyny uniést si¢ w ramach ma-
newru zwanego hamowaniem dynamicznym. Kiedy nos §miglowca znéw opadt,
Chavez zeskoczyt z ptozy i zaczat zjezdza¢ po linie. Trudnos$¢ polegata na tym,
zeby zatrzymad si¢ tuz nad ziemia, zjechawszy dostatecznie szybko, by wiszac
na linie nie stac si¢ celem... Teraz... Dotknat stopami ziemi, odrzucit ling, zta-
pal w obie rece H&K i ruszyt biegiem, przezywszy swoj pigtnasty zjazd na linie,
w tym trzeci ze Smigtowca.
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W tej robocie jest co$ bliskiego euforii, pomyslat, biegnac. Znéw byt zotnie-
rzem, robit cos, co zawsze kochal, a czego niemal zupelnie pozbawity go obo-
wiazki w CIA. Chavez lubit si¢ spocié, lubit wysitek fizyczny zwiazany z zotnier-
skim rzemiostem, a przede wszystkim uwielbiat by¢ z ludZmi, ktérzy podzielali
jego upodobania. Nie bylo tatwo. Na kazdym kroku czyhaty niebezpieczenstwa;
w minionym miesiacu kazdy z jego ludzi doznat jakiejs drobnej kontuzji — z wy-
jatkiem Webera, ktéry wydawat si¢ cztowiekiem ze stali — a statystyka mowita,
ze predzej, czy pdzniej ktéryS dozna powaznych obrazen, najprawdopodobniej
ztamie noge podczas zjazdu na linie. Z powodu wypadkéw i kontuzji podczas
treningu, Delta w Fort Bragg rzadko dysponowata zespotem w stanie petnej goto-
woSci operacyjnej. Ale im wigcej potu podczas treningu, tym mniej krwi w boju.
Takie bylo motto kazdej profesjonalnej armii. Przesada, ale wcale nie taka wiel-
ka. Spojrzawszy za siebie z miejsca, w ktorym si¢ ukryl, Chavez zobaczyl, ze
caty Drugi Zespét byt juz na ziemi i w akcji, nawet Vega, co bylo godne uwa-
gi. Chavez zawsze martwil si¢, ze potgznie zbudowany Oso moze mieé ktopoty
z kostkami podczas zjazdéw na linie. Weber i Johnson biegli na z géry upatrzo-
ne pozycje strzeleckie; kazdy z nich dZwigat wykonany na specjalne zamowienie
karabin wyborowy z celownikiem optycznym. Radia wbudowane w helmy dzia-
taty; stychac byto charakterystyczny szum, powodowany przez cyfrowy system
kodowania tacznosci, gwarantujacy, ze nikt nie podstucha tego, co méwia czton-
kowie zespotu... Ding znéw si¢ odwrdcil i zobaczyt, ze wszyscy znaleZli si¢ juz
na zaplanowanych pozycjach, gotowi wykonac jego nastgpny rozkaz. ..

Centrala tacznos$ci znajdowata si¢ na drugim pigtrze budynku, ktérego reno-
wacje wlasnie ukoniczono. Znajdowaly si¢ tam tradycyjne teleksy z serwisami roz-
nych agencji informacyjnych, a takze odbiorniki telewizyjne, na ktérych odbiera-
no CNN, Sky News 1 kilka innych programéw. Informacje z tych Zrédet monito-
rowali ludzie zwani przez Brytyjczykéw ,,mézgowcami”, pod nadzorem do§wiad-
czonego oficera wywiadu. Oficerem, ktéry petnit wiasnie te stuzbe byt Ameryka-
nin z Agencji Bezpieczenstwa Narodowego, major Sit Powietrznych, ubierajacy
si¢g zwykle po cywilnemu, choé wcale nie ukrywato to jego narodowosci ani ro-
dzaju jego wyszkolenia.

Major Sam Bennett bez trudu zaaklimatyzowat si¢ w nowych warunkach. Je-
go zona i synowie nie byli wprawdzie zachwyceni tutejsza telewizja, ale klimat
im odpowiadat, a w okolicy znalazto si¢ kilka catkiem przyzwoitych pdl golfo-
wych. Major biegat codziennie pig¢ kilometréw, chcac pokazaé miejscowym, ze
nie jest takim zupelnym niedorajda. Cieszyt si¢ juz na mysl, ze za kilka tygodni
wybierze si¢ zapolowac na dzikie ptactwo. Stuzba nie byta zbyt skomplikowana.
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General Clark — chyba juz wszyscy tak o nim mysleli — wydawat si¢ catkiem
przyzwoitym szefem. Lubit szybkoS$¢ 1 precyzje, co Bennettowi bardzo odpowia-
dato. Nigdy nie wrzeszczal na ludzi. Podczas swych dwunastu lat w mundurze
Bennett pracowal juz z paroma krzykaczami. A Bill Tawney, Brytyjczyk, szef
sekcji wywiadu, byt chyba najlepszy, jakiego Bennett kiedykolwiek spotkat — ci-
chy, rozwazny i inteligentny. W ostatnich tygodniach Bennett napit si¢ z nim pare
razy piwa w klubie oficerskim w Hereford i pogadali sobie o robocie.

Z drugiej strony ta stuzba prawie caty czas byta nudna. Pracowat przedtem
w Centrum Obserwacyjnym Agencji Bezpieczenstwa Narodowego, w wielkim,
ale niskim pomieszczeniu w podziemiach, z miniaturowymi odbiornikami telewi-
zyjnymi i drukarkami komputerowymi, ktérych nieprzerwany szum mogt sprawic,
ze cztowiek wariowal podczas dtugich nocy, §ledzac, co dzieje si¢ na catym pie-
przonym Swiecie. Cale szczescie, ze przynajmniej Brytyjczycy nie widzieli sensu
w zamykaniu wszystkich pracownikéw w klatkach. Mégt bez trudu wstaé i prze-
spacerowac si¢. Personel byt tu mtody. Tylko Tawney przekroczyt pigédziesiatke
i Bennettowi taka sytuacja bardzo odpowiadata.

— Majorze! — zawotat jeden z ludzi siedzacych przy drukarkach z serwisami
agencji informacyjnych. — Zaktadnicy w Szwajcarii.

— Ktoéra agencja? — spytal Bennett, idac do drukarki.

— Agence France Presse. To jaki$ cholerny bank — zameldowat kapral. Ben-
nett byt juz tak blisko, ze bez trudu sam mogt przeczytac tekst depeszy — gdyby
znat francuski. Kapral znat 1 natychmiast przettumaczyt. Bennett siggnat po tele-
fon.

— Panie Tawney, incydent w Bernie, nieznana liczba napastnikéw zajeta cen-
tralg Berneniskiego Banku Komercyjnego. W srodku sa cywile, nie wiadomo, ilu.

— Co jeszcze, majorze?

— W tej chwili to wszystko. Najwyrazniej policja jest juz na miejscu.

— Dzigkuje panu, majorze. — Tawney roziaczyt si¢ i otworzyt szuflade biur-
ka, wyjmujac i otwierajac bardzo szczegélna ksiazke. Swietnie, tego akurat znat
osobiscie. Wybrat numer ambasady brytyjskiej w Genewie. — Z panem Gordo-
nem prosz¢ — powiedzial telefonistce.

— Gordon — dobiegt glos ze stuchawki kilka sekund p6znie;.

— Dennis, tu Bill Tawney.

— Bill, dawno cig nie styszatem. W czym mogg ci pom6c?

— Centrala Bernenskiego Banku Komercyjnego. Zdaje si¢, ze wzigto tam za-
ktadnikéw. Chcg, zebys ocenit sytuacje i ztozyt mi raport.

— A dlaczego nas to interesuje, Bill? — spytal tamten.

— Mamy... co§ w rodzaju porozumienia z rzadem szwajcarskim. Gdyby ich
policja nie mogta sobie z tym poradzi¢, by¢ moze bedziemy mogli udzieli¢ pomo-
cy technicznej. Kto w ambasadzie jest w kontakcie z miejscowa policja?
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— Tony Armitage, byt kiedyS w Scotland Yardzie. Zajmuje si¢ gtéwnie prze-
stepstwami finansowymi.

— Wez go ze soba — polecit Tawney. — Zglo$ si¢ bezposrednio do mnie,
kiedy tylko czegos$ si¢ dowiesz. — Tawney dal mu swéj numer telefonu.

— Swietnie. — W Genewie i tak nic sie tego popotudnia nie dziato.

— To potrwa kilka godzin.
I prawdopodobnie nic z tego nie wyjdzie, pomysleli obaj. — Bede czekat.
Dzigki, Dennis. — Tawney odlozyt stuchawke 1 wyszedt z biura, udajac si¢ na

gobre, do centrum operacyjnego.

Na tytach budynku, w ktérym miescita si¢ kwatera gtéwna Teczy, znajdowa-
ty si¢ cztery wielkie anteny satelitarne, nastawione na satelity komunikacyjne na
orbicie stacjonarnej nad rownikiem. Bez trudu sprawdzili, ktéry satelita i w jakim
pasmie jest wykorzystywany przez telewizje szwajcarskie. W wypadku prawie
wszystkich krajow latwiej byto przechwytywac transmisj¢ satelitarng niz podta-
czac sig¢ do sieci naziemnych. Po chwili ogladali juz program, przekazywany spod
banku do lokalnej stacji telewizyjnej. Na razie byla tam tylko jedna kamera. Wi-
da¢ bylo fronton budynku — Szwajcarzy mieli sklonno$¢ do nadawania swym
bankom formy patacéw miejskich, cho¢ z wyraznie germanskimi cechami, maja-
cymi sprawiac, ze wydawaly si¢ potezne i niedostgpne. Z gtoSnikéw dobiegat glos
reportera, méwiacego co$ do studia, a nie do telewidzéw. Tlumacz przektadat na
biezaco.

— ,,Nie, nie mam pojg¢cia. Policja jeszcze nic nam nie powiedziala” — mo-
wil thumacz monotonnym gltosem. — W tym momencie odezwat si¢ kto$ inny.
Kamerzysta — powiedziat ttumacz. — Chyba kamerzysta. CoS si¢ dzieje. . .

Kamera zrobita zblizenie. Na ekranie pojawila si¢ sylwetka cztowieka, ktory
miat co$ na gltowie, jakas maske. ..

— Co to za bron? — spytat Bennett.

— Czeski Vzor 58 — powiedzial natychmiast Tawney. — Tak mi si¢ przynaj-
mniej wydaje. Swietny fachowiec z tego kamerzysty.

— ,,Co powiedziat?” To byt reporter ze studia — ciagnat ttumacz, prawie
nie patrzac na ekran telewizora. — ,,Nie wiem, nie dostyszatem. Straszny tu ha-
tas. Co$ krzyknal, ale nie zrozumiatlem. O, dobrze. Ilu ludzi? Nie jestem pewien,
Wachtmeister mowi, ze ponad dwudziestu, klienci 1 pracownicy banku. Tu na ze-
wnatrz jestem tylko ja z kamerzysta. Widz¢ okoto pigtnastu policjantow. Reszta
pewnie w drodze”. To byta odpowiedZ ze studia. — Przestali rozmawiaé. Kamera
zostata wytaczona. DZzwigki z gto$nikéw wskazywaty, ze kamerzysta zmienia po-
zycje; potwierdzenie nadeszto minutg péZniej, kiedy znéw pojawit si¢ obraz, ale
z zupelnie innego miejsca.

— Co tu mamy, Bill? — Tawney 1 Bennett odwrdcili si¢, styszac za plecami
Clarka. — Wpadtem, zeby z tobg porozmawiaé, ale sekretarka powiedziata mi, ze
cos si¢ szykuje.
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— By¢ moze — powiedzial szef sekcji wywiadu Teczy. — Polecitem Szostce
w Genewie wystanie dwoch ludzi, zeby ocenili sytuacje. PodpisaliSmy porozu-
mienie z rzadem szwajcarskim 1 moze zdecyduja si¢ z niego skorzystac. Bennett,
czy prywatne stacje telewizyjne juz to maja?

Bennett pokrecit gtowa. — Nie, sir. Na razie cisza.

To dobrze, pomyslal Tawney. — Ktory zespodt jest teraz w stanie gotowosci,
John?

— Drugi. Chavez i Price. Konicza w tej chwili trening. Jak sadzisz, kiedy oglo-
si¢ pogotowie?

— MoglibySmy rozpocza¢ zaraz — odpowiedziat Bill, chociaz przypuszczat,
ze prawdopodobnie nie chodzito tu o nic wigcej niz o sfuszerowany napad na
bank. Zdarza si¢ 1 w Szwajcarii.

Clark wyjatl z kieszeni miniaturowy radiotelefon 1 wiaczyt go. — Chavez, tu
Clark. Zglos si¢ zaraz w centrali tacznoSci razem z Price’em.

— Juz biegniemy, szefie — padta odpowiedz.

— Ciekawe, o co chodzi — powiedziat Ding do swojego starszego sierzanta
sztabowego. Przez ostatnie trzy tygodnie mdgt si¢ przekonacd, ze Eddie Price byt
chyba najlepszym zotnierzem, jakiego kiedykolwiek mial okazj¢ spotkaé: opano-
wany, inteligentny i bardzo do§wiadczony.

Mysle, ze zaraz si¢ dowiemy, sir — odpowiedzial Price. Wiedzial, ze
oficerowie czgsto odczuwaja potrzebe rozmawiania. Potwierdzenie nadeszto na-
tychmiast.

— Jak dtugo juz to robisz, Eddie?

— Prawie trzydziesci lat, sir. Zaciagnatem si¢ jako chtopiec. Mialem wtedy
pietnascie lat. Spadochroniarze — ciagnal, chcac uprzedzi€ nastepne pytanie. —
Przeszedtem do SAS w wieku dwudziestu czterech lat i juz zostalem.

— Coz, sierzancie, cieszg si¢, Ze mam tu was ze soba — powiedziat Chavez,
wsiadajac do samochodu. Ruszyli do budynku kwatery gtéwne;j.

— Dzigkuje, sir — odpowiedzial starszy sierzant. Pomyslal, ze Chavez to
przyzwoity facet, a moze nawet dobry dowddca, ale to si¢ dopiero okaze. Sam
tez mogltby zadac parg pytan, ale nie, raczej nie wypadalo. Price niewiele wie-
dziat jeszcze o zwyczajach panujacych w wojsku po drugiej stronie Atlantyku.

Powiniene$ by¢ oficerem, Eddie. Ding nie powiedziat tego. W Ameryce ta-
kiego faceta sita zabrano by z jednostki, choéby zapieral si¢ ze wszystkich sit,
i wystano do szkoty oficerskiej, po drodze finansujac zapewne jeszcze ukoricze-
nie jakiego$ koledzu. Co kraj, to obyczaj, powiedzial sobie Chavez. C6z, w ten
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sposéb zyskiwat przynajmniej Swietnego sierzanta. Dziesig¢ minut péZniej zapar-
kowat na tytach budynku i wszedt do Srodka, kierujac si¢ znakami, pokazujacymi
droge do centrali facznoSci.

— Witam, panie C, co si¢ dzieje?

— Domingo, by¢ moze bedzie robota dla ciebie i twojego zespotu. Berno,
Szwajcaria. Sfuszerowany napad na bank, zaktadnicy. Na razie nic wigcej nie wie-
my. — Clark wyciagnat reke w kierunku ekranéw telewizyjnych. Chavez 1 Price
podsungli sobie blizej obrotowe krzesta.

Nawet gdyby miato si¢ okazaé, ze nie maja w Szwajcarii nic do roboty, taki
¢wiczebny alarm z pewnoscia si¢ przyda. Machina poszta juz w ruch. Na pierw-
szym pigtrze zatatwiano bilety lotnicze, rezerwujac miejsca az w czterech samolo-
tach z Gatwick do Szwajcarii. W drodze do Hereford byly dwa Smiglowce, majace
zabra¢ na lotnisko jego ludzi i sprzgt. Powiadomiono British Airways o planowa-
nym transporcie zapieczgtowanych pojemnikéw — kontrola ich zawartoSci przed
lotem migdzynarodowym wywotataby tylko niepotrzebna panike. Jesli stan pogo-
towia zostanie zaostrzony, cztonkowie Drugiego Zespotu przebiorg si¢ w cywilne
ubrania, 1acznie z marynarkami i krawatami. Clark pomyslat, ze trochg w tym
przesady. Nielatwo jest przebra¢ zotnierzy, zeby wygladali na bankieréw.

— Niewiele si¢ w tej chwili dzieje — powiedzial Tawney. — Sam, moégibys
pusci¢ taSmy z wczeSniejszymi nagraniami?

— Tak jest. — Major Bennett wsunat kaset¢ do magnetowidu i nacisnat kla-
wisz PLAY na pilocie.

— Czeski Vzor 58 — powiedzial natychmiast Price. — Twarzy nie widac?

— Nie, niczego wigcej nie mamy — odpowiedzial Bennett.

— Dziwna bron, jesli chce si¢ napas¢ na bank — zauwazyt starszy sierzant.
Chavez spojrzat na niego. To byla jedna z tych charakterystycznych dla Europy
rzeczy, ktorych musiat si¢ dopiero nauczy¢. W porzadku, wigc tutejsi bandyci nie
uzywaja karabinow.

— To samo pomyS$lalem — powiedzial Tawney.

— Bron terrorystow? — spytal Chavez swego sierzanta.

— Tak jest, sir. Czesi rozprowadzili mndstwo tych karabinéw. To niezbyt duza
bron, jak pan widzi. Tylko sze$c¢dziesiat trzy i p6t centymetra dlugosci ze ztozo-
na kolba, produkowany w zaktadach w Uherskim Brodzie. Radziecka amunicja
7,62x39. Samoczynny, z przelacznikiem rodzaju ognia. Zupetnie nietypowa bron
w rgkach szwajcarskiego bandyty — powt6rzyt Price z naciskiem.

— Dlaczego? — spytat Clark.

— Sir, w Szwajcarii produkuje si¢ znacznie lepsza bron, ktéra praktycznie
wszyscy obywatele trzymaja na co dziefi w domach. Skombinowanie kilku sztuk
nie powinno nastrecza¢ wigkszych trudnosci.

Budynek zadrzat — w poblizu ladowaty §miglowce. Clark spojrzal na zegarek
i skinat glowa z aprobata.
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— Co wiemy o okolicy? — spytal Chavez.

— Pracujemy nad tym, chtopie — odpowiedzial Tawney. — Na razie dyspo-
nujemy tylko tym, co pokazuje telewizja.

Na ekranie widac¢ byto zwyczajna ulicg, na ktérej nie byto w tej chwili zadnego
ruchu, poniewaz policja kierowata samochody i autobusy na trasg¢ objazdowa.

Chavez spojrzat na Price’a, ktory wpatrywat si¢ z uwaga w obrazy, przycho-
dzace ze Szwajcarii. Mieli je teraz na dwéch ekranach, poniewaz na miejsce do-
tarta ekipa jeszcze jednej telewizji szwajcarskiej i obie transmisje Sciagali z sate-
lity. Thumacz w dalszym ciagu przektadal wszystko, co reporterzy i kamerzysci
moéwili do swoich studiow. Méwili zreszta bardzo niewiele, z czego potowe stano-
wily w dodatku zwyczajne pogawedki migdzy kolegami. Czasem ktéras z kamer
uchwycita jakis$ ruch zastony w oknie, ale nic wigce;j.

— Policja prébuje prawdopodobnie skontaktowac si¢ z naszymi przyjacidétmi
przez telefon, porozmawia¢ z nimi, przemoéwi¢ do rozsadku, jak zwykle w ta-
kich sytuacjach — powiedzial Price, uzmystowiwszy sobie, Zze ma w tego rodzaju
sprawach wigcej praktycznego do§wiadczenia niz ktokolwiek z obecnych. Pozo-
stali znali teorig, ale teoria nie zawsze okazywala si¢ wystarczajaca. — Za pot
godziny bedziemy wiedzieC, czy mamy co$ tam do roboty.

— Ci szwajcarscy gliniarze sa dobrzy? — spytat Chavez Price’a.

— Bardzo dobrzy, sir, ale nie maja zbyt wiele doSwiadczenia w trudnych sy-
tuacjach z zaktadnikami. ..

— To wiasnie dlatego zawarliSmy z nimi porozumienie — wtracil Tawney.

— Tak jest, sir. — Price odchylit si¢ na krzesle, siggnat do kieszeni 1 wyjat
fajke. — Ma ktoS cos$ przeciw?

Clark pokrecit glowa — Nie jesteSmy fanatykami zdrowego trybu zycia, sier-
zancie. Co pan ma na mysli, méwiac o ,,trudnych sytuacjach z zaktadnikami”?

— Zdecydowani na wszystko przestepcy, terrorysci. — Price wzruszylt ramio-
nami. — Faceci na tyle glupi, zeby ryzykowac zyciem. Tacy, ktorzy zabijaja za-
ktadnikéw, zeby pokazal, ze sa zdecydowani na wszystko. — Tacy, przeciwko
ktérym ruszamy do akcji 1 ktérych zabijamy, tego juz nie musiat dodawac.

Clark rozejrzat si¢ dookota i doszedt do wniosku, Ze to marnotrawstwo, zeby
tacy ludzie siedzieli bezczynnie, zwtaszcza Bill Tawney. Ale trudno oglaszac en-
cykliki, jesli nie dysponuje si¢ informacjami. Wszystkie oczy byly wbite w ekrany
telewizyjne, na ktérych jednak niewiele byto widac. Clark zatesknit przez chwi-
le za bezsensowng paplaning, jakiej oczekuje si¢ od reporteréw telewizyjnych,
kiedy ciszg¢ trzeba wypehi¢ pustymi stowami. Jedyna interesujaca rzecza, jakiej
si¢ dowiedzial, bylo to, ze reporterzy probuja rozmawiaé z policjantami, a ci mo-
wig tylko, ze usituja nawigza¢ kontakt z przestgpcami, jak dotad bezskutecznie.
Z pewnoscia bylo to kltamstwo, ale w takich sytuacjach policja powinna oszu-
kiwa¢ media i opini¢ publiczna, poniewaz kazdy cho¢ troche kompetentny ter-
rorysta wiedzial, ze trzeba ogladal telewizj¢. A z telewizji mozna si¢ dowiedziec
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mnostwa rzeczy; gdyby tak nie byto, Clark 1 jego ludzie nie zawracaliby tym sobie
teraz glowy.

Sprawy proceduralne byly zarazem proste i skomplikowane. Tecza miata po-
rozumienie z rzadem szwajcarskim. Jesli lokalna policja nie mogta sobie z czyms$
poradzié, przekazywala sprawe w gesti¢ wtadz kantonalnych, ktére decydowaty
nastgpnie, czy przekazac ja szczebel wyzej, do rzadu centralnego, ktérego mini-
strowie mogli ewentualnie skontaktowac si¢ z Tecza. Calg t¢ procedurg ustano-
wiono przed miesigcami, jako czeS¢ mandatu agencji, ktora Clark obecnie kiero-
wat. Jesli pro§ba o pomoc nadejdzie, to za poSrednictwem Foreign Office, brytyj-
skiego MSZ, w Whitehall, nad brzegiem Tamizy w centrum Londynu. Johnowi
wydawalo si¢ to straszliwa biurokracja, ale nie mozna byto tego uniknaé. I tak
czul wdzigczno$c, ze nie przewidziano jeszcze jakiego$ szczebla czy dwoéch wig-
cej. Kiedy juz pro$ba o pomoc nadejdzie, wszystko stanie si¢ fatwiejsze, przynaj-
mniej z administracyjnego punktu widzenia. Do tego czasu jednak Szwajcarzy nic
im nie powiedza.

Po godzinie czuwania przed telewizorem Chavez wyszedt, zeby postawi¢ Dru-
gi Zespdt w stan gotowosci. Zobaczyt, ze jego ludzie zachowuja spokéj, przygoto-
wujac sprzet do transportu. Nie bylo tego zreszta zbyt wiele. Transmisje telewizyj-
na przetaczono na ich indywidualne odbiorniki telewizyjne na biurkach. Siedzieli
na swych obrotowych krzestach, patrzac w milczeniu, podczas gdy ich szef wré-
cit do centrali tacznosci. Przed budynkiem Drugiego Zespotu §miglowce czekaty
na ladowisku. Pierwszy Zespot rowniez przeszedt w stan gotowosci, na wypadek
gdyby rozbily si¢ Smiglowce transportujace ich kolegéw do Gatwick. Johnowi
przebiegto przez glowe, ze wszystkie te procedury sa doglebnie przemyslane, tyle
Ze nie przez terrorystow.

Na ekranie telewizora wida¢ bylto policjantéw. Niektérzy mierzyli z broni we
fronton banku, ale wigkszo$¢ po prostu stata i przygladata si¢. Byli wprawdzie
dobrze wyszkoleni, ale ich szkolenie praktycznie nie obejmowato tego rodzaju sy-
tuacji. Chociaz Szwajcarzy brali pod uwage, ze coS takiego moze si¢ wydarzy¢ —
zreszta podobnie jak wszyscy inni w cywilizowanym §wiecie — nie traktowali te-
go bardziej serio niz, powiedzmy, gliniarze w Boulder w stanie Kolorado. Nigdy
dotad nic takiego nie wydarzyto si¢ w Bernie, wigc dla tamtejszej policji napad
na bank musial okaza¢ si¢ zupelnym zaskoczeniem. Clark az za dobrze o tym
wiedzial, podobnie jak i jego ludzie. Policja niemiecka — jedna z najbardziej
kompetentnych na Swiecie — zupelnie spaprata akcje uwalniania zaktadnikéw
w Furstenfeldbruck, nie dlatego, ze miata stabych ludzi, lecz dlatego, ze byt to ich
pierwszy raz. W rezultacie niektérzy sportowcy izraelscy nie wrdcili z olimpiady
w Monachium w 1972 roku. Caty §wiat wyciagnal z tego nauke, ale czy byla to
skuteczna lekcja? Clark zastanawiat si¢ nad tym, podobnie jak pozostali.

Przez nastgpne p6t godziny na ekranach telewizoréw widaé bylo niewiele
oprocz pustej ulicy, ale potem pojawit si¢ oficer policji z telefonem komérkowym.
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Na poczatku sprawial wrazenie spokojnego 1 opanowanego, ale wkrétce zaczeto
si¢ to zmieniaé. Przycisnat telefon mocno do ucha, gestykulujac wolna reka, jakby
rozmawial z kim$ twarza w twarz.

— Cos jest nie w porzadku — zauwazyt doktor Paul Bellow. Dla pozostatych
nie byto to zaskoczeniem, zwtaszcza dla Eddie’ego Price’a, ktéry siedziat spigty,
ale tylko pykat fajke, nie odzywajac si¢ ani stowem. Negocjowanie z ludZzmi ta-
kimi jak ci, ktérzy opanowali berneniski bank, bylo sztuka sama w sobie, i byta
to sztuka, ktorej widoczny na ekranie nadinspektor policji — czy jaki tam miat
stopieni — najwyrazniej nie opanowal. Starszy sierzant Price pomyslal, ze to zta
wiadomos¢ dla jednego lub nawet dla kilku klientéw banku.

— ,,Czy to byt strzal?”” — powiedziat tlumacz, przekazujac stowa jednego
Z reporterow.

— O, cholera — zaklat cicho Chavez. Wiasnie nastapita eskalacja. Niespetna
minute pézniej otworzyly si¢ jedne ze szklanych drzwi banku i mezczyzna w cy-
wilnym ubraniu zaczat wyciaga¢ na chodnik bezwladne ciato. Wydawalo sig, ze
to zwtoki mezczyzny, ale glowa — co zobaczyli, kiedy obie kamery zrobity zbli-
zenie — byla juz tylko czerwona miazga. Cywil wyciagnal zwloki na zewnatrz
1 jakby zastygt w miejscu.

W prawo, uciekaj w prawo, poganiat go w myslach Chavez. W jakiS spos6b
ta mysl pokonata dzielacy ich dystans, bo cztowiek w szarej marynarce, ktéry do-
tad stal nieruchomo ze spuszczonym wzrokiem, ruszyt w prawo, przypuszczajac
zreszta, ze jego chwile sa policzone.

— ,,Ktos$ krzyczy z wnetrza banku” — odezwat si¢ thumacz.

Nie wiedzieli, kto i co krzyczat, ale dla cywila ten krzyk stat si¢ bodZzcem.
Rzucit si¢ w prawo, oddalajac si¢ od podwdjnych szklanych drzwi. Znajdowat si¢
teraz na chodniku, pod oknami banku, od ktérych poziomu dzielit go prawie metr
granitowego muru. Byl niewidoczny dla tych wewnatrz budynku.

— Dobrze, stary — powiedzial cicho Tawney. — A teraz zobaczymy, czy
policja zdota ci¢ stamtad zabrad.

Jedna z kamer przeniosta si¢ na wysokiego ranga policjanta, ktéry wyszedt na
Srodek ulicy ze swym telefonem komérkowym i machat teraz gwattownie rekami
do cywila, dajac mu znaé, zeby si¢ potozyt. Nie wiedzieli, czy byta to brawura,
czy ghupota, ale gliniarz podszed! nastgpnie wolnym krokiem do miejsca, gdzie
staty samochody policyjne i — o dziwo — nikt do niego nie strzelil. Obiektywy
kamer skierowaly si¢ z powrotem na cywila, ktéremu udato si¢ uciec. Zza wegta
budynku banku policjanci dawali mu znaki, zeby si¢ do nich przyczotgat. Umun-
durowani gliniarze trzymali w rgkach pistolety maszynowe. Widaé byto, ze sa
spigci 1 sfrustrowani. Kamera uchwycita moment, kiedy jeden z policjantéw spoj-
rzal na zwtloki, lezace na chodniku. Ludzie w Hereford bez trudu mogli odczytac
jego mysli.
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— Panie Tawney, telefon do pana. Czwarta linia — rozlegt si¢ gtos z interko-
mu. Szef wywiadu Teczy podszedt do aparatu telefonicznego i weisnat odpowied-
ni guzik.

— Tawney. .. Ach tak, Dennis. ..

— Tamci wiasnie zamordowali cztowieka.

— Widzieli§my. Przechwytujemy transmisj¢ telewizyjna. — To oznaczato, ze
podr6z Gordona do Berna byla strata czasu. .. Chociaz, nie, na pewno nie. — Jest
z toba ten Armitage?

— Tak, Bill, idzie wtasnie pogadac z policjantami.

— Doskonale. Zaczekam na niego na linii.

Jak na zaméwienie, kamera pokazata w tym momencie mezczyzng w cywil-
nym ubraniu, podchodzacego do najwyzszego stopniem policjanta. Cywil wycia-
gnat jakas legitymacje, rozmawial przez chwilg z policjantem, po czym odszedl,
znikajac za rogiem.

— Tu Tony Armitage, z kim méwig?

— Bill Tawney.

— Skoro pan zna Dennisa, to przypuszczam, ze jest pan z Szostki. Co moge
dla pana zrobic, sir?

— Co panu powiedziat ten policjant? — Tawney wiaczyt gtosnik aparatu te-
lefonicznego.

— Sytuacja zdecydowanie go przerasta. Powiedzial, ze zwrdci si¢ do wiadz
kantonu po instrukcje.

— Panie C? — powiedzial Chavez ze swojego krzesta.

— Niech Smiglowce uruchamiajg silniki. Ding, lecicie na Gatwick. Czekaj
tam na dalsze instrukcje.

— Rozumiem, panie C. Drugi Zespo6t startuje.

Chavez ruszyt ku schodom, Price za nim. Podbiegli do samochodu, ktéry
w niecate trzy minuty zawidzt ich do budynku Drugiego Zespotu.

— Chtopaki, jesli ogladaliScie telewizje, to wiecie, co si¢ dzieje. Zbierajcie
sig, Smiglowiec podrzuci nas na Gatwick. Wychodzili wiasnie z budynku, kiedy
jeden z dzielnych gliniarzy w Bernie zdotal odprowadzi¢ cywila w bezpieczne
miejsce. Telewizja pokazata go wsiadajacego do samochodu, ktéry natychmiast
odjechat. Sceneria przed bankiem zmienita si¢: policjanci, ktorzy przedtem stali
w raczej niedbalych pozach, teraz skulili si¢ pod ostong samochoddéw, Sciskajac
w rekach bron. Widac¢ bylto po nich napigcie, ale najwyraZzniej wciaz nie wiedzieli,
co maja robid.

— Telewizja zaczyna transmisj¢ na zywo — zameldowat Bennett. — Sky
News bedzie to dawac za parg minut.

— Gdzie jest Stanley? — zapytat Clark.

— Na Gatwick — odpowiedziatl Tawney. Clark skinat gtowa. Stanley poleci
z Drugim Zespotem. Doktora Paula Bellowa tez juz nie bylo. Poleciat z Chavezem
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i Stanleyem, zeby po drodze poinformowac ich o psychologicznych aspektach
sytuacji w Bernie. Nie majac w tej chwili nic wigcej do roboty, Clark zamowit
kawg 1 co$ do zjedzenia, podsunat sobie krzesto i usiadt przed telewizorem.



3 — Gnomy i bron

Lot Smiglowcem trwatl doktadnie dwadziescia pie¢ minut. W migedzynarodo-
wym porcie lotniczym Gatwick czekaly juz dwie cigzaréwki. Chavez obserwowat
swoich ludzi, fadujacych sprzet na jedna z nich, ktéra zaraz odjechata do terminalu
British Airways. Tam kilku policjantéw, ktérzy rowniez juz czekali, nadzorowato
przeniesienie tadunku do kontenera bagazowego, ktéry mial zosta¢ wytadowany
w pierwszej kolejnosci, kiedy samolot przyleci do Berna.

Na razie musieli jednak czeka¢ na rozkaz wyruszenia do akcji. Chavez sig-
gnat po telefon komérkowy, roztozyt go i wybral pierwsza pozycje z numeréw
zapisanych w pamigci aparatu.

— Clark — ustyszal, kiedy wilaczyt si¢ program kodujacy.

— John, tu Ding. Telefonowali juz z Whitehall?

— Wrciaz czekamy, Domingo. Powinni zadzwoni¢ w kazdej chwili. Kanton
przekazal sprawe wyzej. Teraz rozwaza ja ich minister sprawiedliwosci.

— C6z, powiedz temu szanownemu panu, ze samolot rozpocznie kotowanie
do startu za dwadzie$cia minut, i ze nastgpny bedzie za dziewigédziesiat minut,
chyba ze chcesz, zebySmy polecieli maszyna Swiss Air. Jedna startuje za czter-
dziesci minut, druga za godzing 1 pigtnascie minut.

— Zrozumiatem, Ding. Musimy czekac.

Chavez zaklat po hiszpanisku. Sam wiedziat, ze trzeba czekaé, ale nie musiato
mu si¢ to podobac. — Zrozumiatem, Tecza Szes$¢. Drugi Zespot czeka na rampie
na Gatwick.

— Zrozumialem, Zesp6t Dwa, Tecza Szes¢ bez odbioru.

Chavez zamknat telefon i wsunat go do kieszeni koszuli. — Panowie — za-
wotat do swoich ludzi, przekrzykujac wycie silnikow odrzutowych — czekamy tu
na zielone Swiatlo.

Pokiwali gtowami. Rwali si¢ do akcji tak samo jak ich dowddca, ale, podobnie
jak on, nic nie mogli w tej chwili zrobi€. Dla Brytyjczykéw z Drugiego Zespotu
nie bylo to niczym nowym i znosili czekanie lepiej niz ich koledzy ze Stanéw
1 z innych krajéw.

61



— Bill, zawiadom Whitehall, ze moga wystartowac za dwadzieScia minut albo
dopiero za ponad godzing.

Tawney skinat gtowa i poszedt do telefonu w rogu, zeby zadzwonié do swo-
jego czlowieka w MSZ. Whitehall przekazat sprawg¢ ambasadorowi brytyjskiemu
w Genewie, mowiac mu, ze SAS oferuje specjalng pomoc natury technicznej. Sy-
tuacja byla do$¢ dziwna — szwajcarski minister spraw zagranicznych wiedziat
wigcej niz cztowiek, przedstawiajacy te¢ propozycje. A jednak odpowiedZ nade-
szta w zadziwiajaco krotkim czasie, bo zaledwie po pigtnastu minutach: — Ja.

— Mamy zgodg, John — zameldowal Tawney, wielce zaskoczony.

— W porzadku. — Clark siggnat po swoj telefon komérkowy 1 w opcji szyb-
kiego wybierania numeréw z pamigci nacisnatl #2.

— Chavez — ustyszat przez spory hatas w tle.

— Mamy zgodg¢ na operacj¢ — powiedzial Clark. — Potwierdz.

— Drugi Zesp6t potwierdza zgodg na operacje. Drugi Zesp6t rusza.

— Potwierdzam. Powodzenia, Domingo.

— Dzigkuje, panie C.

Chavez odwrdcit si¢ do swoich ludzi 1 machnat kilka razy reka w gére 1 w dot,
w gescie znanym wszystkim armiom na Swiecie, a wzywajacym do pospiechu.
Wiiedli do czekajacej cigzar6wki, zeby przejechaé na druga strong pasa startowe-
go. Samochdd zatrzymat si¢ przy drzwiach, za ktérymi przygotowane byty baga-
ze na ich lot. Chavez gestem przywotat policjanta i zlecit Eddie’emu Price’owi
przekazanie, ze ich bagaz specjalny ma zosta¢ zatadowany do Boeinga 757. Po-
tem cigzarOwka podjechata pigédziesiat metréw i zatrzymata si¢ przy schodach
na zewnatrz terminalu. Drugi Zesp6t ruszyt schodami na gore, gdzie w otwar-
tych drzwiach czekatl inny policjant i skad poszli juz normalng droga na poktad
samolotu. Podali bilety stewardesie, ktéra wskazata im fotele w pierwszej klasie.

Jako ostatni wszedt na poktad Tim Noonan, odpowiadajacy za wyposazenie
techniczne zespotu. Nie byl typem, ktéry poza swoja technika nie widziat Swiata.
Grat kiedys jako obronca w druzynie futbolowej w Stanford, zanim wstapit do
FBI. Cwiczyt strzelanie z Drugim Zespolem, chcac si¢ zintegrowaé. Ze swoim
metrem osiemdziesiat trzy wzrostu i troch¢ ponad dziewigcdziesigcioma kilogra-
mami wagi, byl masywniejszy niz wigkszo$¢ strzelcéw Dinga, cho¢ — co sam
przyznawal — nie tak twardy. Niemniej jednak, z pistoletu i MP-10 strzelat le-
piej niz przecigtnie, i coraz lepiej znajdowal wspdlny jezyk z pozostatymi. Dok-
tor Bellow usadowit si¢ w swym fotelu przy oknie z ksiazka, ktéra wyjat z pod-
rgcznej torby. Byto to studium na temat socjopatii, autorstwa pewnego profesora
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z Harvardu, u ktérego praktykowat kilka lat temu. Pozostali cztonkowie zespotu
przegladali czasopisma. Chavez rozejrzat si¢ 1 skonstatowat, ze po jego ludziach
nie wida¢ zadnego napigcia. Pomyslal, ze to wspaniale, a jednocze$nie poczut si¢
trochg zawstydzony wlasnym podekscytowaniem. Kapitan wyglosit zwyczajowa
zapowiedZ i Boeing odsunat si¢ od terminalu, a potem pokotowat na pas startowy.
Pig¢ minut p6zZniej byli juz w powietrzu. Drugi Zesp6t udawat si¢ na swa pierwsza
operacje.

— Odlecieli — zameldowat Tawney. — British Airways oczekuja, ze lot be-
dzie spokojny, i Ze maszyna wyladuje o czasie. Za godzing i pigtnascie minut.

— Swietnie — powiedziat Clark i odwrdcit si¢ do monitoréw. Obie szwajcar-
skie stacje telewizyjne, ktére miaty na miejscu swoich reporteréw i kamerzystow,
relacjonowaty teraz na zywo incydent w Bernie. Byto to réwnie przydatne, jak
dyskusje w studio przed rozpoczgciem rozgrywek ligi futbolowej, chociaz z prasa
rozmawiat w tej chwili rzecznik policji. Nie, nie wiadomo, kto jest w §rodku. Tak,
policja z nimi rozmawiata. Tak, negocjacje trwaja. Nie, na razie nic wigcej nie
mozna powiedzie€. Tak, prasa bedzie informowana o rozwoju wydarzen.

Akurat, pomySlat John. Tg¢ sama relacj¢ nadata telewizja Sky News, a wkrétce
potem sieci CNN i Fox zamiescity krétkie informacje na ten temat, uwzgledniajac,
oczywiScie, pierwsza ofiarg i ucieczke mezczyzny, ktéry wyciagnat zwloki na
Zewnatrz.

— Paskudna sprawa, John — powiedzial Tawney znad swej herbaty. Clark
skinat glowa. — Zawsze tak jest, Bill.

— Masz racjg.

Wszedt Peter Covington. Podsunat sobie krzesto i1 usiadl obok obu szefow.
Sprawial wrazenie opanowanego, chociaz musial by¢ wsciekty, ze to nie jego ze-
spot jest w drodze. Nic jednak nie mogt poradzi¢ — rotacja stanu gotowosci byta
zelazng zasada, od ktérej nie byto wyjatkow.

— Co o rym myslisz, Peter? — spytat Clark.

— Nie sa zbyt madrzy. Zabili tamtego biedaka w bardzo wczesnym stadium.

— Mow dalej — zachecit go John, przypominajac w ten sposob wszystkim,
ze on sam byt nowicjuszem w tym biznesie.

— Sir, zabicie zaktadnika to przekroczenie bardzo waznej granicy, zza ktore]
nie jest juz tatwo wroécié.

— Wigc prébuje sig¢ tego unikac?

— Ja bym tak postgpowal. W przeciwnym razie drugiej stronie utrudnia si¢
péjscie na ustepstwa, a przeciez ustgpstwa sa konieczne, jesli chce si¢ uciec —
chyba ze wie si¢ co§, czego nie wie przeciwnik. W tej sytuacji to mato prawdopo-
dobne.
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— Beda chcieli, zeby umozliwi¢ im ucieczkeg. .. Smigtowcem?

— Prawdopodobnie. — Covington skinagt gtowa. — Na jakie§ lotnisko, na
ktérym bedzie juz czekat samolot pasazerski. Tylko dokad beda chcieli leciec?
Moze do Libii, ale czy Libia ich wpusci? Dokad jeszcze mogliby si¢ udaé? Ro-
sja? Nie sadzg. Pozostaje dolina Bekaa w Libanie, ale duze samoloty nie moga
tam ladowac. Chyba jedyna rozsadna rzecza, jaka dotad zrobili, byto ukrycie swej
tozsamosci przed policja. Chcecie si¢ zatozy¢, ze zaktadnik, ktéry uciekt, nie wi-
dziat ich twarzy?

— Ale to nie sa amatorzy — sprzeciwil si¢ Clark. — Ich bron wskazuje, ze
musieli przejs$¢ jakis trening, i ze w jakim$ stopniu sg profesjonalistami.

Covington skinat gtowa. — To prawda, sir, ale nie sa zbyt bystrzy. Nie zdzi-
witbym si¢, gdyby si¢ okazato, ze ukradli troche pienigdzy, jak zwykli ztodzieje.
Moze i sa wyszkolonymi terrorystami, ale nie sa dobrzy.

A co to znaczy ,,dobry terrorysta”? — zastanawiatl si¢ John. Z pewnoscia byt
to jeden z tych terminéw, ktére dopiero musial opanowac.

Samolot British Airways wyladowat dwie minuty przed czasem i pokotowat
do terminalu. Podczas lotu Ding rozmawial z doktorem Bellowem. Nie miat poje-
cia o psychologicznych aspektach tej branzy i wiedzial, ze musi to szybko nadro-
bi¢. W wojsku bylo inaczej, tam strong psychologiczng prawie zawsze zajmowata
si¢ generalicja, starajac si¢ przewidziec, co druga strona zrobi ze swymi batalio-
nami. Tutaj chodzi o zadania bojowe na szczeblu plutonu, za to z najrézniejszymi
nowymi i interesujacymi elementami, pomyslal Ding, odpinajac pas bezpieczen-
stwa zanim jeszcze samolot stanat. Z drugiej strony wspélny mianownik byt wciaz
ten sam: trafi¢ w cel.

Chavez wstal, przeciagnat si¢ 1 ruszyt do wyjScia, zachowujac kamienng twarz.
Szedt rekawem migdzy dwoma cywilami, ktérzy z racji garnituru i krawata praw-
dopodobnie brali go za biznesmena. Wychodzac pomysSlat, Ze moze sprawi so-
bie w Londynie bardziej elegancki garnitur. Dla niego i jego ludzi taki ubidr byt
niezbednym przebraniem na czas podrézy. W hali czekat jakis facet sprawiajacy
wrazenie szofera, trzymajac w reku kartke z uméwionym nazwiskiem. Chavez
podszedt do niego.

— Czeka pan na nas?

— Tak, prosz¢ za mna.

Drugi Zespot poszedt za nim, nie wiedzac, dokad. Weszli do pomieszczenia,
ktore wygladato na salg konferencyjna. Byly tam jeszcze jedne drzwi, w ktorych
stal umundurowany policjant, wyzszy ranga, sadzac po sznurze, jaki zdobil jego
granatowy mundur.
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— Pan jest...?

— Chavez. — Ding podatl mu reke. — Domingo Chavez.

— Hiszpan? — spytat policjant, wyraznie zaskoczony.

— Amerykanin. A kim pan jest?

— Roebling, Marius — odpowiedziat policjant, kiedy wszyscy weszli juz do
srodka i zamkneli drzwi. — Proszg¢ za mna. — Roebling otworzyt drugie drzwi
i wyprowadzit ich na jakie§ schody. Chwilg pdZniej siedzieli juz w mikrobu-
sie, ktory, mingwszy zaparkowane samoloty, ruszyt w kierunku autostrady. Ding
obejrzat si¢ i zobaczyt jadaca za nimi cigzaréwke, ktéra niewatpliwie wiozla ich
sprzet.

— Okej, co moze mi pan powiedzie¢?

— Nic nowego od czasu morderstwa. Rozmawiamy z nimi przez telefon. Nie
wiemy, kim sa, zadnych nazwisk. Zadaja transportu na lotnisko i samolotu, ktérym
poleca za graniceg; nie powiedzieli nam jeszcze, dokad chca lecie€.

— Rozumiem. A co powiedziat wam ten facet, ktéremu udalo si¢ uciec?

— Jest ich czterech, méwia po niemiecku, przypuszcza, ze to ich jezyk ojczy-
sty, wie pan, zwroty idiomatyczne, wymowa i tak dalej. Maja czeska bron i, jak
mogliSmy si¢ przekonaé, sq gotowi jej uzyc.

— Za ile tam bedziemy i czy moi ludzie beda si¢ mogli gdzies przebrac?

Roebling skinat gtowa. — Oczywiscie, majorze Chavez.

— Dzigkuj¢ panu.

— Moge porozmawiaé z tym cztowiekiem, ktéry uciekt? — spytat dr Bellow.

— Otrzymatem rozkaz zapewnienia wam wszelkiej pomocy, oczywiscie
w granicach zdrowego rozsadku.

Chavez zaczal zastanawiaC sig, jakie sa w tym przypadku granice zdrowe-
go rozsadku, ale uznal, ze dowie si¢ we wlasciwym czasie. Dobrze rozumiat, ze
Szwajcar nie jest zbyt szczgsliwy na mySl, iz grupa cudzoziemcéw przybywa do
jego kraju z zadaniem przywracania porzadku. Ale c6z, ci cudzoziemcy przyby-
li na mocy oficjalnego porozumienia. Polecenia, ktére policjant dostat od wtadz
swojego kraju, byty jednoznaczne. Ding pomyslat, ze reputacja Teczy spoczywa
teraz w jego rekach. Zadrzat na mysl, ze mégtby skompromitowac swego tescia,
swoj zespot 1 swoj kraj. Rozejrzal si¢ po mikrobusie. Eddie Price jakby czytat
w jego mysSlach, bo dyskretnie unidst kciuk. C6z, pomyslat Chavez, przynajmnie;j
jeden z nas uwaza, ze jesteSmy gotowi. Wiedzial, ze w rzeczywistoSci wszystko
wyglada inaczej niz na treningu. Przekonat si¢ o tym przed laty w dzungli i w g6-
rach Kolumbii. Réznice stawaty si¢ wigksze, im blizej byto do linii ognia. Tu
nie byto systeméw laserowych, zawiadamiajacych, kto zostatl zabity. Oglaszata to
prawdziwa, czerwona krew. Ale jego ludzie byli przeciez wyszkoleni i do§wiad-
czeni, zwlaszcza starszy sierzant sztabowy Edward Price. Ding miatl ich tylko
poprowadzi¢ do walki.
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Koto banku, jedna przecznicg dalej, miescita si¢ szkola Srednia. Mikrobus
1 cigzaroOwka zajechaty tam i ludzie z Drugiego Zespotu przeszli do sali gimna-
stycznej, obstawionej przez mniej wigcej dziesieciu umundurowanych policjan-
tow. Przebrali si¢ w szatni 1 wrécili do sali gimnastycznej, gdzie Roebling czekat
na nich z dodatkowymi elementami ubioru. Byty to plakietki na rzepach, tak samo
czarne jak ich kombinezony. Widniat na nich napis POLIZEI, tyle, ze wykonany
ztotymi literami, a nie jaskrawozo6ttymi, jak zwykle. Szwajcarskie upodobania? —
pomyslat Chavez, ale bez uSmiechu, jaki powinno bylo wywotac takie spostrze-
zenie.

— Dzigki — powiedziat Chavez, doceniajac przydatno$¢ napisow. Zabrali
swoj sprzet i ponownie wsiedli do mikrobusu. Podjechali w poblize banku, za-
trzymujac si¢ za rogiem, tak, ze nie widzieli ich ani terrorysSci, ani kamery tele-
wizyjne. Strzelcow wyborowych: Johnstona 1 Webera, zaprowadzono na wybrane
wczesniej stanowiska, jedno na tytach banku, a drugie od frontu. Obaj rozstawili
dwdjnogi swych karabinéw i rozpoczeli obserwacje budynku.

Ich karabiny byly réwnie unikatowe, jak sami strzelcy. Weber uzywat Wal-
thera WA2000, strzelajacego nabojami .300 Winchester Magnum. Bron Johnstona
zostala wykonana na indywidualne zaméwienie i strzelata nabojami 7 mm Re-
mington Magnum, mniejszego kalibru, ale za to o wigkszej predkosci pocisku.
Obaj snajperzy przede wszystkim okreslili odlegto$¢ do celu i nastawili odpo-
wiednio celowniki optyczne, po czym potozyli si¢ na piankowych matach, ktére
przyniesli ze soba. W tej chwili ich zadaniem bylo obserwowanie, zbieranie in-
formacji 1 przekazywanie ich dale;.

Dr Bellow czut si¢ bardzo nieswojo w czarnym kombinezonie z kamizelka
kuloodporna i plakietkami z napisem POLIZEI, ale wiedzial, ze taki str§j zapo-
biegnie rozpoznaniu go przez ktéregos z kolegéw po fachu, ogladajacych by¢ mo-
ze relacje telewizyjne z Berna. Noonan, ubrany podobnie, wlaczyt swéj kompu-
ter — laptop Apple Powerbook — i zaczat wertowaé plany budynku, zamierza-
jac je wprowadzi¢ do swojego systemu. Miejscowa policja okazata si¢ niezwykle
pomocna. W ciagu p6t godziny dysponowat juz kompletnym komputerowym pla-
nem banku. USmiechnal si¢ na mysl, ze ma chyba wszystko z wyjatkiem szyfru
do zamka skarbca. Wysunat anten¢ i1 przestat plany budynku do trzech innych
komputeréw, ktére Drugi Zesp6t zabrat ze soba.

Chavez, Price 1 Bellow podeszli do najstarszego stopniem policjanta szwajcar-
skiego. Wymieniono usciski dioni. Price zatadowat do swojego komputera CD-
-ROM z fotografiami wszystkich znanych terrorystéw, jakich kiedykolwiek udato
si¢ sfotografowad.
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Cztowiek, ktéry wyciagnat z banku zwloki zamordowanego zaktadnika, na-
zywat si¢ Hans Richter. Byt Niemcem, pochodzit z Bonn, w bernenskim banku
zatatwial tego dnia sprawy swej firmy handlowej, ktéra miata filie w Szwajcarii.

— Widzial pan ich twarze? — spytat Price.

— Tak. — Hans Richter skinal gtowa, wyraZnie wstrzasnigty niedawnymi
przezyciami. Price wybral zestaw znanych terrorystow niemieckich 1 zaczat wy-
wolywac na ekran kolejne fotografie.

— Ja, ja, to ten, to ich przywddca.

— Jest pan pewien?

— Tak, jestem pewien.

— Ernst Model, swego czasu w grupie Baader-Meinhoff, zniknat w 1989 ro-
ku, miejsce pobytu nieznane. — Price przewinatl tekst na ekranie. — Podejrzany
o przeprowadzenie dotychczas czterech operacji. Trzy skonczyly si¢ zupetnym
fiaskiem. Omal nie zostal pojmany w Hamburgu w 1987 roku, uciekajac zabit
dwéch policjantéw. Wyszkolony przez komunistow. Po raz ostatni widziano go
podobno w Libanie, ale ta informacja jest niepewna, chyba nawet bardzo nie-
pewna. Jego specjalnoscig byty porwania. Dobrze, poszukajmy innych. — Price
wywolal na ekran nastgpne fotografie.

— Ten... moze...

— Erwin Guttenach, tez z Baader-Meinhoff, po raz ostatni widziany w 1992
roku w Kolonii. Obrabowat bank, ma na swoim koncie porwania i morderstwa. . .
To on porwat i zabit cztonka zarzadu BMW w 1986 roku. Zatrzymat okup...
cztery miliony marek niemieckich. Chciwy bydlak — dodat Price.

Bellow spojrzatl mu przez ramig, myslac goraczkowo. — Co do pana powie-
dzial przez telefon?

— NagraliSmy rozmowe¢ — odpart policjant.

— Doskonale! Ale bgdzie mi potrzebny ttumacz.

— Doktorze, portret psychologiczny Ernsta Modela, jak najszybciej — po-
wiedzial Chavez 1 odwrdcit si¢ do Noonana. — Mozemy si¢ jakos zorientowac,
co si¢ dzieje w banku?

— Zaden problem — odpowiedzial specjalista od techniki.

— Roebling?

— Tak, panie majorze?

— Mozemy liczy¢ na wspodlprace ekip telewizyjnych? Musimy przyjac, ze ci
w Srodku ogladaja telewizje.

— Telewizja bedzie wspotpracowaé — odpart z przekonaniem szwajcarski po-
licjant. Noonan otworzyt swoja torb¢ z zabawkami. Bellow poszedt za r6g z Herr
Richterem i szwajcarskim policjantem, ktéry miat thumaczy¢. Chavez i Price zo-
stali sami.

— Zapomniatem o czyms, Eddie?

— Nie, majorze — odpowiedziat starszy sierzant sztabowy Price.
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— Dobra, po pierwsze, mam na imi¢ Ding. Po drugie, masz w tych sprawach
wigecej doSwiadczenia niz ja. Jesli masz coS do powiedzenia, to chee to ustyszec
teraz, rozumiesz? Nie jesteSmy w zadnym pieprzonym klubie oficerskim. Potrze-
buje twojej opinii, Eddie.

— Rozumiem, sir... hm, Ding. — Na twarzy Price’a pojawito si¢ coS w ro-
dzaju usmiechu. Jego dowddca okazywat si¢ catkiem réwnym gosciem. — Jak
dotad, wszystko w porzadku. Tamci nie maja dokad uciec, teren jest dobrze za-
bezpieczony. Potrzebne nam sa plany budynku i informacje o tym, co dzieje si¢
w Srodku. To robota dla Noonana i mam wrazenie, ze facet zna si¢ na tym. Musi-
my tez wyrobi¢ sobie opini¢ o tym, co zamierzaja tamci. To zadanie dla doktora
Bellowa; jest w tym Swietny. Co robimy, gdyby tamci zaczgli si¢ ostrzeliwac?

— Powiedz Louisowi, zeby rzucit dwa granaty obezwtadniajace przed drzwi
frontowe, potem cztery do Srodka i wpadamy jak burza.

— Nasze kamizelki kuloodporne. ..

— Nie powstrzymaja rosyjskich pociskéw kalibru 7,62 mm, wiem o tym —
zgodzit si¢ Chavez. — Nikt nigdy nie méwil, ze to bezpieczne zajecie, Eddie.
Kiedy bedziemy wiedzieli troche wigcej, opracujemy przyzwoity plan ataku. —
Chavez poklepal go po ramieniu. — Ruszaj, Eddie.

— Tak jest, sir. — Price dotaczyt do pozostatych.

Popow nie wiedzial, ze policja szwajcarska ma tak dobrze wyszkolony oddziat
antyterrorystyczny. Obserwowat ich dowddce, skulonego za rogiem budynku ban-
ku i jednego z ludzi, zapewne zastgpce, zmierzajacego w kierunku pozostatych.
Rozmawiali z zaktadnikiem, ktéremu udato si¢ uciec; kto§ odprowadzit go na
bok 1 w tej chwili Popow go nie widzial. Tak, szwajcarscy policjanci byli do-
brze wyszkoleni 1 dobrze wyposazeni. Mieli chyba pistolety maszynowe H&K.
Normalna bron na tego rodzaju akcje. Dmitrij Arkadijewicz Popow stat w ttumie
gapiéw. Pomyslal, ze potwierdzito si¢ pierwsze wrazenie, jakie zrobit na nim Mo-
del i jego trzyosobowa grupa. Iloraz inteligencji niemieckiego terrorysty byt na
poziomie temperatury pokojowej; chciat nawet dyskutowaé ze swym gosciem na
temat marksizmu-leninizmu! Duren. W dodatku nawet nie miody duren. Model
przekroczyt czterdziestkg; w tym wieku fiksacji ideologicznej nie mozna juz byto
usprawiedliwia¢ mtodzieficzym entuzjazmem. Nie byl jednak zupetnie wyzbyty
zmyshu praktycznego. Ernst chcial zobaczy¢ pieniadze, réwnowartos$¢ 600 tysig-
cy dolaré6w w markach niemieckich. Popow u$miechnat si¢ na mysl, gdzie byty
schowane te pieniagdze. Mato prawdopodobne, by Ernst kiedykolwiek znéw je zo-
baczyl. Zabi¢ zaktadnika w tak wczesnym stadium — glupota, chociaz mozna sig¢
tego bylo spodziewaé. Byt typem palacym si¢ do demonstrowania determinacji
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i czystosci ideologicznej, jakby dzi§ kogokolwiek to jeszcze obchodzito! Popow
mruknal co$§ pod nosem 1 zapalit cygaro, opierajac si¢ wygodniej o Scian¢ inne-
go banku — tych tu nie brakowato — i obserwowat rozw¢j wydarzen. Kapelusz
Sciagnal na oczy, postawit tez kolnierz, jakby chciat si¢ ostoni¢ przed chtodnym
wieczornym powietrzem, a przy okazji zastonit twarz. OstroznoSci nigdy za wiele;
Ernst Model 1 jego trzej kamraci najwyrazniej o tym zapomnieli.

Doktor Bellows zakoriczyt przestuchiwanie taSm z rozmowami telefoniczny-
mi i przeglad informacji o ErnScie Johannesie Modelu. Ten cztowiek byt socjopata
z wyrazng sktonnoscia do uzywania przemocy. Podejrzany o popelnienie siedmiu
morderstw wilasnorecznie 1 kilku dalszych w towarzystwie innych terrorystow.
Guttenach, mniej btyskotliwe indywiduum tego samego gatunku i dwéch innych,
ktérych nazwisk nie znali. Richter, ten, ktéremu udato si¢ uciec, powiedzial, ze
Model osobiscie zabit pierwszego zaktadnika, strzelajac mu z bliska w potylicg,
po czym kazat mu wyciagnaé zwtoki na zewnatrz. Dla Bellowa nie bylo to za-
skoczeniem. Zamordowanie zaktadnika w taki sposéb, w potaczeniu z zademon-
strowaniem policji, do czego jest zdolny... Nie Swiadczyto to o blyskotliwosci
terrorysty, a zarazem pasowato do bardzo groZnego portretu psychologicznego.
Bellow wiaczyt swoje radio.

— Bellow do Chaveza.

— Tu Ding, doktorze, stucham.

— Mam wstepny portret psychologiczny.

— Prosze méwic. .. Zespdl, stuchacie? — W stuchawce zawrzato od potwier-
dzen.

— W porzadku, proszg, doktorze — polecit Chavez.

— Po pierwsze, nie jest to dobrze zaplanowana operacja. Pasuje to do psy-
chologicznego portretu przywddcy, ktérym, jak podejrzewamy, jest Ernst Model,
Niemiec, czterdzieSci jeden lat, kiedy$ czionek organizacji Baader-Meinhoff. Jest
porywczy, tatwo ucieka si¢ do przemocy w sytuacjach zagrozenia lub niepewno-
Sci. Jesli grozi, ze kogo$ zabije, to nie zartuje. W obecnym stanie umystu jest bar-
dzo, powtarzam bardzo niebezpieczny. Wie, ze stoi na straconej pozycji. Wie, ze
ma minimalne szans¢ na powodzenie akcji. Zaktadnicy sa jego jedyna karta prze-
targowa i nie zawaha si¢ jej uzy¢é. W tym wypadku nie ma co liczy¢ na syndrom
sztokholmski®. Model jest na to zbyt wielkim socjopata. Nie oczekiwalbym tez, ze
negocjacje dadza jakies rezultaty. Sadze, ze trzeba bedzie wziac bank szturmem,
dzi§ w nocy lub jutro.

6Zjawisko psychologiczne polegajace na identyfikacji zaktadnikéw z pogladami terrorystéw.
Nazwa pochodzi od napadu na bank w Sztokholmie w 1973 roku (przyp. red.).
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— Ma pan cos jeszcze? — spytatl Chavez.
— Na razie nie — odpowiedzial dr Bellow. — Bede obserwowat rozwdj wy-
darzen wspdlnie z miejscowa policja.

Noonan bez pospiechu wybrat odpowiedni sprzgt i teraz czolgat si¢ wzdiuz
Sciany budynku, pod oknami banku. Przy kazdym z okien unosit ostroznie glowe,
zeby sprawdzi¢, czy mimo zaston mozna zajrze¢ do Srodka. Przez drugie okno
bylo co§ wida¢, wigc przymocowal do niego swdj system obserwacyjny. Byt to
obiektyw o Srednicy zaledwie kilku milimetréw, ksztattem przypominajacy nieco
glowe kobry, polaczony kablem Swiattowodowym z kamera telewizyjna w czarnej
torbie, ktora Noonan pozostawit za rogiem. Drugi taki obiektyw umiescit w dol-
nym rogu szklanych drzwi banku i ruszyt z powrotem, czotgajac si¢ tytem, po-
woli i mozolnie. Znalazlszy si¢ poza zasiggiem wzroku ludzi wewnatrz banku
wstat 1 obszedt budynek dookota, powtarzajac cala procedurg z drugiej strony.
Tym razem zdotal umiescié trzy obiektywy, jeden w drzwiach, a dwa w oknach,
w ktérych zastony byty nieco krétsze niz powinny. Zamocowat tez mikrofony, ze-
by wychwyci¢ ewentualne dZwigki. Pomyslal, ze wielkie tafle szklane powinny
stanowi¢ niezty rezonator, tyle ze reagujacy w takim samym stopniu na odglosy
ulicy, jak na dZzwigki dochodzace z wnetrza banku.

Reporterzy telewizji szwajcarskiej rozmawiali w tym czasie z najstarszym
stopniem policjantem, ktory obszernie rozwodzit si¢ nad tym, ze terrorySci w ban-
ku nie zartuja — dr Bellow poinstruowat go, ze nalezy si¢ o nich wyrazaé z sza-
cunkiem. Prawdopodobnie ogladali telewizje — podbechtywanie ich ego lezato
w tej chwili w interesie Drugiego Zespotu, a przynajmniej odwracato uwage ter-
rorystow od tego, co na zewnatrz robit Tim Noonan.

— Gotowe — powiedzial Noonan ze swego miejsca w bocznej uliczce 1 wig-
czyl monitory. Wida¢ bylo na nich niewiele. Rozmiary obiektywdw nie gwaran-
towaly dobrej jakosci obrazu, mimo programu wspomagajacego, zainstalowanego
w jego komputerze. — Tu mamy jednego. .. jest jeszcze jeden. — Dwaj terrorysci
znajdowali si¢ w odlegtosci okoto dziesigciu metréw od frontu. Reszta widocz-
nych ludzi siedziala na bialej marmurowej posadzce, na $rodku sali, zeby tatwiej
ich bylo pilnowa¢. — Tamten facet mowit o czterech, prawda?

— Tak — odpowiedzial Chavez. — Ale nie wiemy, ilu jest zakladnikéw,
w kazdym razie nie doktadnie.

— Dobra, ten tutaj, przy kasach, to jeden z terrorystéw. .. Hm, wyglada, jakby
szukat gotéwki. .. Tu widzg jakas$ torbe. Myslicie, ze zajrzeli do skarbca?

— Eddie? — Chavez zwrécit si¢ do Price’a.

— Chciwos$¢ — zgodzit si¢ Price. — C6z, przeciez to w koricu bank.
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— Dalej. — Noonan zmienit obraz na ekranie swego komputera.

— Tutaj mam plany budynku.

— Pomieszczenia kasowe, skarbiec, toalety. — Price wodzit palcem po ekra-
nie. — Tylne wyjscie. Sprawa wydaje si¢ dos¢ prosta. Dostgp na wyzsze pigtra?

— Tutaj — powiedzial Noonan. — Wtasciwie juz poza pomieszczeniami ban-
ku, ale do piwnicy moga zejs$¢ tymi schodami, a stamtad maja osobne wyjscie na
uliczke od tytu.

— Konstrukcja stropu? — spytat Chavez.

— Zelazobeton, gruby na czterdziesci centymetréw. Twardy jak diabli. Tak
samo $ciany i podtoga. To naprawdg solidny budynek.

— A wigc nie ma mowy o uzyciu materiatéw wybuchowych do zrobienia
otworéw w Scianach, suficie czy podtodze.

— Mozemy si¢ tam dostac tylko przednimi albo tylnymi drzwiami. A tu wi-
da¢, ze czwarty z terrorystow jest przy tylnych drzwiach. — Chavez wiaczyt swoje
radio. — Chavez do snajpera Dwa-Dwa.

— Weber.

— Dieter, sa tam z tylu jakie§ okna, albo moze wizjer w drzwiach, czy co§
takiego?

— Nie. To cigzkie stalowe drzwi. Nie widz¢ zadnego wizjera — powiedziat
snajper, jeszcze raz spogladajac przez celownik optyczny. Widaé byto tylko po-
malowang stal.

— Dobrze. Eddie, wysadzimy tylne drzwi i1 tamtedy wejdzie trzech naszych.
Sekund¢ poézniej wysadzimy szklane drzwi frontowe, wrzucimy granaty obez-
wladniajace i wpadniemy do Srodka, kiedy bgda patrze¢ w inng strong¢. Od frontu
wejdzie nas czterech. Ty i ja kierujemy si¢ na lewo, Louis i George na prawo.

— Czy terroryS$ci maja na sobie kamizelki kuloodporne? — spytat Price.

— Herr Richter niczego takiego nie zauwazyt — odpowiedziat Noonan. — Tu
tez nic nie wida¢. Poza tym, nie maja przeciez hetméw, prawda? — Strzela¢ beda
z odleglosci nie wigkszej niz dziesigé metréw, drobnostka, kiedy ma si¢ w reku
H&K.

— Prawda — przyznat Price. — Kto poprowadzi tréjke, wchodzaca od tytu?

— Mysle, ze Scotty. Paddy zajmie si¢ wysadzeniem drzwi. — Obaj wiedzieli,
ze Connolly byt pod tym wzgledem najlepszy w zespole. Chavez zanotowat sobie
w pamigci, ze trzeba bedzie koniecznie sformowac state pary. Dotad byto inaczej,
ale zamierzal to zmienic, kiedy tylko wréca do Hereford.

— Vega?

— Oso zapewni nam wsparcie, ale nie sadz¢, zeby tym razem byt nam po-
trzebny. — Julio Vega obstugiwatl karabin maszynowy M-60 z celownikiem la-
serowym, na amunicj¢ 7,62 mm NATO, ale teraz taka bron nie byla potrzebna,
chyba ze sytuacja rozwinie si¢ w zupelnie nieprzewidzianym kierunku.

— Noonan, wyslij to zdjecie Scotty’emu.
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— Juz. — Spec od techniki przesunat kursor, kliknat mysza i przestat plik do
innych komputeréw.

— Teraz pytanie, kiedy zaczynamy. — Ding spojrzal na zegarek. — Wracamy
do doktora.

— Tak jest, sir.

Bellow spedzit sporo czasu z Richterem, ktérego znacznie uspokoity trzy kie-
liszki Schnapsa. Nawet jego angielski zdecydowanie si¢ poprawit. Bellow oma-
wial z nim wiasnie niedawne wydarzenia po raz szdsty, kiedy ponownie pojawili
si¢ Chavez i Price.

— Jego oczy: biekitne i zimne, jak 16d. Jak 16d — powtodrzyt Richter. — Nie
jest taki, jak inni ludzie. Powinien siedzie¢ w klatce, ze zwierzgtami w zoo. —
Biznesmenem wstrzasnatl dreszcz.

— Czy moéwi z jakim$ akcentem? — spytat Price.

— Mieszanym. Troch¢ z Hamburga, ale troche takze z Bawarii. Wszyscy po-
zostali maja akcent bawarski.

— To bardzo pozyteczna informacja dla Bundeskriminalamtu, Ding — zauwa-
zyt Price. Bundeskriminalamt, w skrécie BKA, byl niemieckim odpowiednikiem
amerykanskiego FBI. — A moze by tak miejscowa policja rozejrzata si¢ po oko-
licy za samochodem z niemieckimi numerami rejestracyjnymi, z Bawarii? Moze
jest w nim kierowca?

— Dobra mysl. — Chavez podbiegt do szwajcarskich policjantéw, ktérych
szef natychmiast siggnal po radio. Pewnie nic z tego nie wyjdzie, pomyS$lat Cha-
vez, ale przeciez trzeba sprobowac. TerrorySci jako§ musieli si¢ tu dostaé. Zano-
towat w myslach, Ze takie rzeczy nalezy sprawdza¢ za kazdym razem.

Podszedl Roebling ze swym telefonem komoérkowym. — Czas na nastepna
rozmowe — powiedziat.

— Hej, Tim — powiedzial Chavez przez swoje radio. — ChodZ na zbidrke.

Noonan dotaczyt do nich po niecatej minucie. Chavez wskazat mu telefon Ro-
eblinga. Noonan wziat go, zdjat tylng ostong i zamocowat niewielki, zielony uktad
scalony, z ktérego zwisat cienki przewdd. Nastepnie wyjat z kieszeni kombinezo-
nu inny telefon komoérkowy i podat go Chavezowi. — Prosze. Bedzie pan styszat
cata rozmowe.

— Dzieje si¢ co§ w Srodku?

— Chodza trochg w t¢ 1 z powrotem, moze sa zdenerwowani. Dwéch z nich
rozmawialo ze soba parg minut temu. Sadzac po gestykulacji, nie sa zbyt zadowo-
leni.

— Dobrze. Wszyscy zapoznali si¢ z rozktadem wngtrza?
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— A mikrofony co$ daty?

Noonan pokrecit glowa. — Za duzo hataséw w tle. Ten budynek ma hatasli-
wy system grzewczy. Chyba piec na olej opatowy, zapewniajacy ciepla wodg. Za
glos$ny dla naszych mikrofonéw przy oknach.

— Dobra, informuj nas na biezaco.

— Jasne. — Noonan wrocit do swojego sprzetu.

— Eddie?

— Gdybym miat si¢ zatozyc, to powiedzialbym, ze bedziemy musieli wziac
to miejsce szturmem, i to przed Switem. Nasz przyjaciel zacznie wkrétce tracié
panowanie nad soba.

— Doktorze? — spytat Chavez.

— To prawdopodobne — powiedziat Bellow, kiwajac gtowa. Price mial nie-
watpliwie duze do§wiadczenie.

Chavez zmarszczyt brwi. Mimo swojego calego treningu, wcale nie palit si¢
az tak bardzo do szturmu na ten bank. Widziat zdjgcia z wngtrza. Musiato tam by¢
dwudziestu, a moze i trzydziestu zaktadnikow. Trzej terrorysci, stojacy tuz obok,
trzymali w rgkach broit maszynowa. Jesli jeden z nich uzna, ze wszystko stracone
1 zacznie strzela¢ ze swojego czeskiego karabinu, wielu zaktadnikéw nie wréci
do domu, do rodzin. Na nim, jako dowddcy, spoczywata odpowiedzialnos¢ i choé
Chavez byl w takiej sytuacji nie po raz pierwszy, wiedziat, ze ten cigzar nigdy nie
zrobi si¢ 1zejszy — poniewaz cena biedu za kazdym razem byla réwnie wysoka.

— Chavez! — To byt doktor Bellow.

— Tak, doktorze? — Ding ruszyt w jego kierunku razem z Price’em.

— Model robi si¢ agresywny. Mowi, ze zabije nastgpnego zaktadnika za trzy-
dzieSci minut, jesli nie podstawimy mu samochodu, ktérym chce pojechaé na
ladowisko $migtowcé6w niedaleko stad i polecie¢ na lotnisko. Méwi, ze potem
bedzie zabijat jednego zakltadnika co pigtnascie minut. Ma ich dos¢, zeby wy-
starczyto na kilka godzin. Czyta wlasnie list¢ z nazwiskami tych wazniejszych.
Jest tam chirurg, profesor miejscowej akademii medycznej, policjant, jakiS zna-
ny prawnik... On nie zartuje, Ding. Mamy trzydzieSci minut. Zabije nastgpnego
zaktadnika o 6smej trzydziesci.

— Co mu odpowiada policja?

— To, co im powiedzialem. Ze zaaranzowanie tego wszystkiego wymaga cza-
su, ze powinien zwolni¢ jednego, czy dwoéch zaktadnikéw, zeby okazaé dobra
wolg, ale wlasnie pod wpltywem tych stéw zagrozit zabiciem kogo$§ o 6smej trzy-
dziesci. Ernst zaczyna goni¢ w pigtke.

— Te grozby nalezy traktowaé powaznie? — spytal Chavez, chcac si¢ upew-
nié, ze dobrze zrozumiat.

— Cholernie powaznie. Model zaczyna traci¢ panowanie nad sytuacja i prze-
staje mysle¢ racjonalnie. Nie zartuje, méwiac, ze kogo§ zabije. Ding, on jest jak

73



rozwydrzony dzieciak, ktory w Wigili¢ nie znalazt zabawek pod choinka. Nie ma
tam zadnego oparcia. Czuje si¢ bardzo osamotniony.

— Po prostu wspaniale — mruknat Ding, siegajac po radio. Jak mozna si¢
tego byto spodziewac, ostatecznie decyzj¢ podjat ktos inny. — Zespodl, tu Chavez.
Przygotowac si¢. Powtarzam, przygotowac sig.

Wiedzial, ze nie ma wyboru. Teoretycznie rzecz biorac, mozna by podstawié
samochdd — oczywiscie za maty, by zmiescili si¢ w nim wszyscy zaktadnicy —
a potem, kiedy terrorySci wyjda na zewnatrz, zdjac ich z karabinéw wyborowych.
Miat jednak do dyspozycji tylko dwoch snajperéw, a pociski z ich karabindw
mialyby po przejsciu przez glowy terrorystéw dos¢ energii, zeby zabié jeszcze
kilku zaktadnikéw. Takze ostrzal z pistoletéw maszynowych lub z broni krétkiej
nidst ze sobg takie ryzyko. Terrorystéw bylo czterech — za duzo, zeby decydowac
si¢ na takie rozwigzanie. Nie, musi wprowadzi¢ swoich ludzi do Srodka, kiedy
zaktadnicy bgda jeszcze siedzie€ na podlodze, ponizej linii ognia. Szkoda, ze te
skurwysyny nie zazadaly zywnosci, ktéra mégiby odpowiednio doprawié; moze
jednak byli dos¢ cwani, by zdawac sobie sprawe, ze pizza bytaby przyprawiona
Valium.

Zajeto im to kilka minut. Chavez i Price podczotgali si¢ do drzwi z lewej
strony, a Louis Loiselle 1 George Tomlinson z prawej. Z tytu Paddy Connolly
umocowat fadunek wybuchowy na framudze drzwi, wsunat detonator i odszedt na
bok, w poblize Scotty McTylera i Hanka Pattersona.

— Tylna grupa na pozycji — zameldowat Chavezowi Scotty McTyler.

— Zrozumiatem. Przednia grupa na pozycji — odpowiedzial po cichu Chavez
przez radio.

— Ding — dobiegt gltos Noonana — kamera numer jeden pokazuje faceta
z karabinem, przechadzajacego si¢ dookota zaktadnikéw na podtodze. Gdyby szto
o zaktad, powiedziatbym, ze to nasz przyjaciel Ernst. Jeden z terrorystow jest w tej
chwili za nim, a trzeci po prawej stronie, przy drugim biurku. Zaczekaj, rozmawia
wilasnie przez telefon... W porzadku, méwi wiasnie policjantom, ze zaraz wybie-
rze zaktadnika do rozwalenia. Powiedziat, Ze najpierw poda jego nazwisko. Mito
z jego strony — zakonczyt Noonan.

— W porzadku. Panowie, zrobimy to tak, jak na ¢wiczeniach — powiedziat
Ding swoim ludziom. — Macie zgodg¢ na uzycie broni. BadZcie w pogotowiu. —
Katem oka zobaczyl, ze Loiselle i Tomlinson wymienili porozumiewawcze spoj-
rzenia i1 gesty. Louis bedzie prowadzil, George pdjdzie za nim. Druga dwoéjke
poprowadzi Price, a Chavez bedzie tuz za nim.

— Ding, tamten wybrat zaktadnika, stawia go na nogi. Sigga po telefon. Chca
zastrzeli¢ lekarza. Profesor Mario Follini. Mam obraz z kamery numer dwa. Za-
ktadnik stoi. Mysle, ze juz czas — powiedzial Noonan.

— JesteSmy gotowi? Tylna grupa, zgloscie sig.
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— Gotowi — odpowiedzial Connolly przez radio. Chavez spojrzat na Loiselle
1 Tomlinsona. Obaj skingli glowa 1 poprawili chwyt na swoich MP-10.

— Chavez do zespotu, jesteSmy gotowi. Uwaga, uwaga. Paddy, zaczynaj! —
rozkazatl gto§no Ding, po czym skulit si¢ w oczekiwaniu eksploz;ji.

Nastgpna sekunda wydawata si¢ wiecznoscia, a potem byla jeszcze na drodze
bryta budynku, ale i tak ustyszeli wybuch, glosny, metaliczny huk, ktéry wstrza-
snatl okolica. Price i Loiselle umiescili granaty obezwtadniajace pod oprawnymi
w mosiadz drzwiami 1 odpalili je, kiedy tylko ustyszeli pierwszy wybuch. W jed-
nej chwili szklane drzwi rozleciaty si¢ na tysiace kawatkéw, z ktérych wigkszos¢
poleciata do wyktadanej granitem i marmurem sali bankowej. OSlepiajacy blysk
biatego $wiatla i piekielny huk. Price, ktory stat juz przy drzwiach, wpadt do §rod-
ka, majac tuz za sobg Chaveza i kierujac si¢ w lewo.

Wiasnie tam stat Ernst Model, przystawiajac lufg do gtowy doktora Folliniego.
Obejrzat si¢ za siebie, kiedy rozlegta si¢ pierwsza eksplozja. Druga, ktérej towa-
rzyszyt oSlepiajacy blysk magnezji, zdezorientowata go, jak si¢ tego spodziewali
ludzie z Teczy. Lekarz tez zareagowat, odsuwajac si¢ na bok z rgkami nad gtowa,
szczgSliwie schodzac z linii ognia. Price unidst swego MP-10, wycelowat i §cia-
gnat spust, oddajac trzy szybkie strzaty prosto w twarz Ernsta Modela.

Chavez, znajdujacy si¢ tuz za nim, spostrzegl innego terroryste, ktory stat
oszotomiony, potrzasajac gtowa. Byl odwrécony, ale wciaz trzymatl bron w re-
kach, a reguly byly w takim wypadku jednoznaczne. Wpakowat mu trzy kule
w glowe. W porOéwnaniu z hukiem granatéw, odgtos strzatéw z wyposazonych
w integralne thumiki pistoletow maszynowych byt prawie niestyszalny. Chavez
przesunal bron w prawo, ale zobaczyl, ze trzeci terrorysta lezy juz na podiodze
w katuzy krwi, tryskajacej z czegos, co jeszcze dwie sekundy temu byto jego gto-
wa.

— Czysto! — krzyknat Chavez.

— Czysto! Czysto! Czysto! — zgodzili si¢ pozostali. Loiselle popedzil do
tylnego wyjscia, Tomlinson za nim. Zanim si¢ tam jednak dostali, wytonity sig¢
ubrane na czarno sylwetki McTylera i Pattersona, ktérzy natychmiast skierowali
bron w sufit. — Czysto!

Chavez przeszedt dalej na lewo, w kierunku okienek kasowych i przeskoczyt
przez barierke, zeby sprawdzié, czy kogo$ tam nie ma. Nikogo. — Tu tez czysto!
Zabezpieczy( teren!

Jeden z zaktadnikéw zaczat si¢ podnosié, ale George Tomlinson natychmiast
popchnat go z powrotem na podtoge. Cztonkowie zespotu rewidowali ich po kolei,
ubezpieczani przez kolegéw; w tej chwili nie mieli jeszcze pewnoSci, czy wsréd
owieczek nie ukryt si¢ jakis§ wilk. Do banku wbiegto kilku policjantéw szwajcar-
skich. Zaktadnikéw, ktérzy zostali juz zrewidowani, popchnigto w ich kierunku.
Byla to grupka zaszokowanych i oszotomionych cywiléw, ktérzy wciaz jeszcze
nie bardzo zdawali sobie sprawe z tego, co si¢ stato. Niektorzy krwawili z uszu
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lub ze skaleczen na twarzach — efekt granatéw obezwtadniajacych i odtamkéw
szkta.

Loiselle 1 Tomlinson podniesli bron, ktéra wypadta z rak ich ofiar, roztadowali
jaiprzewiesili sobie przez ramig¢. Dopiero wtedy, 1 to powoli, zaczeli si¢ odprezac.

— Co z tylnymi drzwiami? — spytat Ding Connolly’ego.

— Chodz popatrze¢ — zaproponowat byty komandos SAS, prowadzac Din-
ga na zaplecze. Paskudna sprawa. Terrorysta prawdopodobnie stal z gtowa oparta
o framuge. Wydawato si¢ to logicznym wyjasnieniem faktu, ze teraz glowy ni-
gdzie nie byto widac. Zwtoki, ktére wybuch odrzucit na $ciank¢ dzialowa, nie
mialy tez jednej reki, ale druga wciaz Sciskata czeski karabin Vzor 58. Materialu
wybuchowego byto chyba troch¢ za duzo — ale Ding nie mégt mu miec tego za
zte. W koricu drzwi i framuge wykonano z grubej stali.

— W porzadku, Paddy, dobra robota.

— Dazigkuje, sir. — Na twarzy profesjonalisty pojawit si¢ uSmiech, poniewaz
wiedzial, ze Swietnie wypetnit postawione przed nim zadanie.

Kiedy zaktadnicy wyszli z banku, na ulicy rozlegly si¢ okrzyki radosci. Popow
pomyslal, ze terrorysci, ktérych zwerbowal, sa juz martwymi glupcami. Nie by-
to to dla niego zaskoczeniem. Szwajcarski oddziat antyterrorystyczny dobrze si¢
sprawit, czego zreszta mozna si¢ bylo po szwajcarskich policjantach spodziewac.
Jeden z nich wyszedl wiasnie 1 zapalal fajke. Jakiez to szwajcarskie! — pomyslat
Popow. Facet prawdopodobnie uprawia dla przyjemnosci wspinaczkg wysokogor-
ska. Moze to on byt dowddca. Podszedt do niego jeden z zaktadnikow.

— Danke schon, danke schon! — powiedziat dyrektor banku do Eddie’ego
Price’a.

— Bitte sehr, Herr Direktor — odpowiedzial Brytyjczyk, wyczerpujac na tym
cala swoja znajomoS$¢ niemieckiego. Gestem dal dyrektorowi znaé, by poszedt
tam, gdzie policja berneniska zgromadzita pozostatych zaktadnikéw. Pomyslat, ze
bardziej niz cokolwiek innego przydataby im si¢ teraz ubikacja.

Z banku wyszedt Chavez. — No i jak, Eddie?

— Mysle, ze niezle. — Pyknat z fajki. — Nic trudnego, naprawdg¢. Kompletni
kretyni. Wybrac sobie taki bank... — Pokrecit glowa 1 znéw pyknat z fajki. IRA
byta o niebo lepsza.

— Clark.
— Chavez. Widzial pan to w telewizji, panie C?
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— Wiasnie odtwarzamy tasme, Domingo.

— Dostalismy ich wszystkich czterech. Nie zyja. Zadnemu z zaktadnikéw nic
sig nie stato, oczywiscie oprécz tego, ktérego zabili na poczatku. Zadnych strat
wiasnych. Co teraz robimy, szefie?

— Leécie do domu na odpraweg, chtopcy. Tecza Szes¢, bez odbioru.

— Cholernie dobra robota — powiedzial major Peter Covington. Przez na-
stgpne pot godziny na ekranie telewizora wida¢ byto ludzi z Drugiego Zespotu,
zbierajacych swoj ekwipunek. Potem znikneli za rogiem. — Ten panski Chavez
wydaje si¢ zna¢ na robocie. Dobrze si¢ ztozylo, ze jego pierwsza préba nie byta
trudna. Nabierze pewnoSci siebie.

Patrzyli na wygenerowany przez komputer obraz, ktéry Noonan przestat im
przez swoj telefon komérkowy. Covington doktadnie przewidzial, w jaki sposob
zostanie przeprowadzona ta akcja.

— Czy z pomySlnym zakonczeniem akcji wiaze si¢ jakas$ tradycja, o ktorej
powinienem wiedzie¢? — spytat John, siadajac wreszcie z poczuciem ogromne;j
ulgi, ze obeszto si¢ bez zadnych dodatkowych ofiar.

— Zabierzemy ich, oczywiScie, do klubu na parg¢ piw. — Covington byt za-
skoczony, ze Clark tego nie wiedzial.

Popow prowadzil samochdd ulicami Berna, starajac si¢ odjechaé, zanim wo-
zy policyjne zatarasuja droge. Tutaj w lewo, prosto przez dwa skrzyzowania ze
Swiattami, w prawo, przez plac... Doskonale! Znalazt nawet miejsce na zapar-
kowanie. Zostawil swe wynajete Audi na ulicy, doktadnie naprzeciwko domu,
w ktérym Model miat swoja kryjéwke. Z zamkiem w drzwiach uporat si¢ z dzie-
cinng fatwoscia. Ruszyt schodami na gére. Nastepny zamek rowniez nie sprawit
mu najmniejszych trudnosci.

— Wer sind Sie? — spytat jakis$ glos.

— Dmitrij — odpowiedziat Popow zgodnie z prawda, trzymajac reke w kie-
szeni. — Ogladales telewizjg?

— Tak. Co tam si¢ stalo? — zapytal tamten po niemiecku, pelnym przygne-
bienia glosem.

— Teraz to juz bez znaczenia. Czas stad znika¢, méj mtody przyjacielu.

— Ale moi przyjaciele. . .

— Nie zyja 1 nic juz nie mozesz dla nich zrobi¢. — Chtopak, ktéry wylonit
si¢ z ciemnosci, moze miat dwadziescia lat. Byl wiernym przyjacielem tego ghup-
ca Modela. Zwiazek homoseksualny? Utatwiloby to sprawe¢ Popowowi, ktory nie
darzyt sympatia mezczyzn o tej orientacji seksualnej. — Zabierz swoje rzeczy.
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Musimy stad znikna¢, i to szybko. — Jest. Czarna skérzana walizeczka z marka-
mi niemieckimi w Srodku. Chtopak — zaraz, jak on si¢ nazywal? Fabian Jakis-
tam — odwrdcit si¢ 1 poszedt po swoja kurtke. Popow unidst pistolet z ttumikiem
1 strzelit raz, a potem drugi, zreszta zupelnie niepotrzebnie, bo dzielity ich zaled-
wie trzy metry. Upewnit sig, ze chlopak nie Zyje, podnidst walizeczke, otworzyt
ja, sprawdzit zawartos$¢ i wyszedl z mieszkania. Po chwili jechat juz samocho-
dem do hotelu. Lot do Nowego Jorku miat nastgpnego dnia w potudnie. Przedtem
musi jeszcze otworzy¢ konto w banku, ale w tym miescie nie przedstawiato to
najmniejszego problemu.

*® % %

Wracali w milczeniu. Udato im si¢ ztapac ostatni tego dnia samolot do An-
glii, ale na Heathrow, nie na Gatwick. Chavez, ktéry znéw siedziat obok doktora
Bellowa, pozwolit sobie na kieliszek bialego wina. Bellow zaméwit to samo.

— No i jak, doktorze?

— Wolatbym ustyszeé, co u pana, panie Chavez — odpart Bellow.

— Jesli chodzi o mnie, to stres zaczyna opadac. Tym razem zadnego drzenia
rak — odpowiedziat Ding, zaskoczony, Ze rgce miat zupetnie spokojne.

— Drzenie rak, dreszcze, to co$§ zupetnie normalnego, objaw uwalniania ener-
gii, jaka niesie ze sobg stres. Organizmowi nie tak tatwo jest powr6ci¢ do nor-
malnego stanu. Ale trening w tym pomaga, podobnie jak odrobina alkoholu —
zauwazyt lekarz, pociagajac tyk doskonatego francuskiego chablis.

— PowinniSmy byli zrobi¢ co§ inaczej?

— Nie sadz¢. Moze gdyby wlaczono nas w to wczesniej, moglibySmy zapo-
biec zamordowaniu pierwszego zaktadnika albo przynajmniej trochg to opdznic,
ale w praktyce nigdy nie mamy tego pod kontrola. — Bellow wzruszyt ramiona-
mi. — Nie, zastanawiam si¢ nad czymS innym. Ciekaw jestem, jakimi motywami
kierowali sie ci faceci.

— Jak to?

— Zachowywali sig, jakby przySwiecata im jaka$ ideologia, ale ich zadania
nie mialy natury ideologicznej. Jak rozumiem, chcieli obrabowaé bank.

— Zgadza si¢. Chavez i Loiselle mieli okazj¢ zajrze¢ do pldciennej torby
na podtodze banku. Byta wypchana pienigdzmi. Banknoty musialty wazy¢ ponad
dziesigc kilo. — Chavez pomyslal, ze to dziwaczny sposéb liczenia pienigdzy, ale
innej mozliwosci nie byto. Szwajcarska policja policzy pewnie doktadnie. Kiedy
Drugi Zespdt wykonat juz swoje zadanie, ciag dalszy miat charakter wywiadow-
czy. Bill Tawney bedzie to nadzorowat. — Wigc. .. byli po prostu ztodziejami?

— Nie jestem pewien. — Bellow dopil wino i unidst kieliszek, dajac stewar-
desie znaé, ze moze go ponownie napetni¢. — W tej chwili wydaje si¢ to po-
zbawione sensu, ale historia zna juz takie przypadki. Model nie byt wybitnym
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terrorysta. Za duzo hucpy, za mato inteligencji. Jego akcja byta Zle zaplanowana
1 Zle przeprowadzona.

— Podty dran — zauwazy! Chavez.

— Osobowo$¢ socjopatyczna, bardziej zwykly przestgpca niz terrorysta.
Prawdziwi terrory$ci, mam na mysli tych naprawde dobrych, sa zwykle rozsad-
niejsi.

— Co, u diabta, znaczy ,,dobry terrorysta”?

— To biznesmen, ktérego dziatalno$¢ obejmuje zabijanie ludzi w celu przed-
stawienia swoich racji politycznych. .. to prawie tak, jak reklama. Stuzy wielkiej
sprawie, a przynajmniej tak uwaza. W coS$ wierzy, ale nie tak, jak dziecko na lek-
cji religii, raczej jak dorosty, ktéry poswigcit si¢ studiowaniu Biblii. Zdaj¢ sobie
sprawe, ze to niewiele, ale w tej chwili trudno mi powiedzie¢ co§ wigcej. To byt
dlugi dzien, panie Chavez — zakonczyt doktor Bellow, podczas gdy stewardesa
napetniala mu kieliszek.

Ding spojrzat na zegarek. — Jasne, doktorze. — Bellow nie musial mu mé-
wié, ze warto by si¢ trochg przespaé. Chavez opuscit oparcie fotela i po dwéch
minutach byt juz w objeciach Morfeusza.



4 — Odprawa po akcji

Chavez, podobnie jak wigkszo$¢ ludzi z Drugiego Zespotu, obudzit sig, kiedy
samolot dotknatl pasa na Heathrow. Kotowanie do terminalu zdawato si¢ trwaé go-
dzinami, ale potem czekali juz na nich policjanci, ktérzy eskortowali ich do lado-
wiska Smigtowcéw, skad mieli odlecie¢ do Hereford. Idac przez terminal, Chavez
zauwazyl wielki tytul w jednej z wieczornych gazet, informujacy, ze szwajcar-
ska policja skutecznie rozprawita si¢ z terrorystami, ktérzy probowali obrabowaé
Bernenski Bank Komercyjny. Troche szkoda, pomyslal, ze to inni zbieraja lau-
ry za jego operacj¢. Uzmystowit sobie jednak, Ze na tym polegata istota Teczy,
1 ze zapewne otrzymaja od rzadu szwajcarskiego przyjemne pismo z podzigkowa-
niami, ktére skoiczy swdj zywot w szafie archiwum. Dwa §migtowce wojskowe
wyladowaty 1 Drugi Zesp6t pojechat cigzarowkami do swojej siedziby. Bylto juz
po jedenastej wieczorem i wszyscy byli zmgczeni tym dniem, ktory rozpoczat si¢
jak zwykle od treningu, a skoficzyt prawdziwa, stresujaca operacja.

Ale nie nadszedt jeszcze czas na odpoczynek. Kiedy weszli do budynku, zo-
baczyli ustawione w krag krzesta 1 wielki telewizor z boku. Clark, Stanley 1 Co-
vington juz tam byli. Czas na odprawe po akcji.

— Zaczynamy — powiedzial Clark, kiedy tylko usiedli. — Dobra robota.
Wszyscy bandyci unieszkodliwieni. Akcja nie spowodowata zadnych ofiar po na-
szej stronie, ani wsréd zaktadnikéw. Dalej. Co zrobiliSmy nie tak, jak trzeba?

Pierwszy wstal Paddy Connolly. — Uzylem za duzo materialu wybuchowego
na tylne drzwi. Gdyby w poblizu byt ktérys z zaktadnikdw, zginatby na miejscu —
przyznat uczciwie. — Framuga drzwi nie byta tak mocna, jak myslatem. — Wzru-
szyt ramionami. — Nie wiem, jak czemus takiemu zapobiec w przysztosci.

John zastanowil si¢ nad tym. Connolly przechodzit wtasnie atak przesadnie
skrupulatnej uczciwos$ci. Nieomylny znak, ze jest przyzwoitym cztowiekiem. Ski-
nal gtowa, postanawiajac nie drazy¢ tej kwestii. — Ja tez nie wiem. Co jeszcze?

Nastepny, nie wstajac z krzesta, zabrat gtos Tomlinson: — Sir, musimy znalez¢
lepszy sposéb na oswojenie si¢ z granatami obezwtadniajacymi. Bylem nieZle
oszotomiony, kiedy przeszedtem przez drzwi. Dobrze, ze Louis pierwszy wbiegt
do srodka i strzelil. Nie jestem pewien, czy sam bym sobie poradzit.

— A jak byto w §rodku?
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— Granaty byly catkiem skuteczne — powiedzial Tomlinson. — Terrorysta,
ktérego zobaczylem, byt niezdolny do dziatania.

— Mozna go bylo wzia¢ zywego? — Clark musiat zadac¢ to pytanie.

— Nie, mon general — powiedzial z naciskiem sierzant Louis Loiselle. —
Trzymat w rgku karabin, zwrécony w kierunku zaktadnikéw. — O wytracaniu
terrorystom broni z rgki, oczywiscie, nie bylo mowy. Zaktadalo sig, ze kazdy ter-
rorysta ma wigcej niz jedna sztuke broni — rezerwa czesto byty granaty. Pakujac
trzy pociski w glowe terrorysty, Loiselle postapit doktadnie tak, jak tego wyma-
galy reguty Teczy.

— Zgadzam si¢. Louis, jak ty sobie poradzites z granatami obezwladniajacy-
mi? Bytes przeciez blizej niz George.

— Mam zon¢ — odpowiedzial Francuz z uSmiechem. — Drze si¢ na mnie bez
przerwy. — Zaczekal, az chichot ucichnie. — Jedno ucho zastonitem sobie dtonia,
a drugie przycisnatem do ramienia i zamknatem oczy. Poza tym, to ja rzucitem te
granaty — dodal. W odréznieniu od Tomlinsona i reszty, mogt si¢ nastawié na
huk i blysk, co dawato mu moze niewielka, ale decydujaca przewage.

— Inne problemy? — spytat John.

— To, co zwykle — powiedzial Price. — Mnéstwo szkta na podtodze, odtamki
utrudniaja zachowanie réwnowagi. Moze pomogtyby podeszwy z bardziej migk-
kiego materiatu? Odgtos naszych krokéw tez bylby cichszy.

Clark skinat glowa i zauwazyt, ze Stanley co$ zanotowat.

— Jakie$ problemy ze strzelaniem?

— Nie — odpowiedzial Chavez. — Wnetrze bylo oSwietlone, wigc nie po-
trzebowaliSmy gogli noktowizyjnych. Faceci ustawili si¢ jak na strzelnicy. Latwi-
zna. — Price i Loiselle skingli gtowa na potwierdzenie.

— Strzelcy wyborowi? — spytat Clark.

— Niczego nie widzialem ze swojego miejsca — powiedziat Johnston.

— Ze mna byto to samo — odezwat si¢ Weber. Jego angielski byt niesamowi-
cie perfekcyjny.

— Ding, puscites Price’a przodem. Dlaczego? — To byt Stanley.

— Eddie strzela lepiej ode mnie i ma wigksze do§wiadczenie. Mam do nie-
go trochg wigksze zaufanie niz do siebie samego. Na razie — powiedzial Cha-
vez. — Cata operacja wydawala si¢ prosta. Kazdy dysponowat rozktadem wnetrza
i nie byt to skomplikowany rozktad. Podzielitem zadanie na trzy obszary odpowie-
dzialnoSci. Dwa z nich widziatem osobiscie. W trzecim by? tylko jeden terrory-
sta. W pewnym sensie moglem si¢ tego tylko domyslaé, ale przemawiaty za tym
wszystkie informacje, jakimi dysponowali§my. Musieli§my dosta¢ si¢ do Srodka
szybko, poniewaz Model zamierzal wlasnie zabi¢ kolejnego zakladnika. Nie mo-
glem mu na to pozwoli¢ — zakonczyt Chavez.

— Czy kto$ ma co$ do dodania? — spytat John.
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— Moze si¢ zdarzy¢, ze trzeba bedzie pozwolié terroryscie zabi¢ zaktadni-
ka — powiedziat doktor Bellow powaznym glosem. — To nie bedzie przyjemne,
ale czasem moze si¢ okaza¢ konieczne.

— Rozumiem, doktorze. Jakie$ spostrzezenia?

— John, musimy si¢ zapoznaé z wynikami policyjnego §ledztwa w sprawie
tych czterech. Kim byli naprawde? Terrorystami czy rabusiami? Nie wiemy tego,
a sadze, ze powinniSmy si¢ dowiedzieé. Nie mieliSmy mozliwosci prowadzenia
negocjacji. W tym wypadku byto to prawdopodobnie bez znaczenia, ale w przy-
sztoSci moze by¢ inaczej. Potrzebujemy wigcej thtumaczy. Moje umiejgtnosci lin-
gwistyczne sa niewystarczajace. Potrzebuj¢ ttumaczy, ktérzy doskonale méwia
moim jezykiem, wiesz, niuanse, idiomy i tak dalej. — Clark zauwazyt, ze Stanley
zndw cos sobie zapisat. Spojrzal na zegarek.

— Na dzi§ wystarczy. Kasety wideo obejrzymy jutro rano. Dobra robota, pa-
nowie. Rozejs¢ sig.

Drugi Zesp6t wyszedl na zewnatrz. Noc byla ciemna, zaczynata si¢ podno-
si¢ mgta. Kilku spojrzalo w kierunku klubu oficerskiego, ale zaden nie poszedt
w tamtg stron¢. Chavez ruszyt do swojego domu.

— Czes¢, kochanie — powiedziat do zony.

— Nic ci sig nie stato?

Chavez przywotat na twarz u$miech, unidst rece i obrécit sie. — Zadnych
dziur ani zadrapan.

— To ty byles w telewizji, w Szwajcarii?

— Wiesz, ze nie powinienem na to odpowiadac.

— Ding, wiedziatam, czym si¢ zajmowal ojciec, od kiedy skonczytam dwa-
nascie lat — powiedziata doktor Patricia Chavez. — Wiesz, tajny agent, tak jak
ty.

Wiedzial, ze ukrywanie tego przed nig nie ma sensu. — Tak, Patsy, to bytem
ja 1 moi ludzie.

— Kim byli tamci. .. no, tamci przestgpcy?

— Moze terrorySci, a moze zwykli rabusie. Nie mamy pewnoSci — powiedziat
Chavez, Sciagajac koszulg w drodze do sypialni.

Patsy weszla za nim do §rodka. — W telewizji powiedzieli, ze wszyscy zostali
zabici.

Chavez zdjatl spodnie i powiesit w szafie. — Nie bylo wyboru. Mieli wtasnie
zabi¢ zaktadnika, kiedy wkroczyliSmy. MusieliSmy ich powstrzymac.

— Nie jestem pewna, czy mi si¢ to podoba.

Spojrzal na zong. — Ja jestem pewien. W zadnym wypadku mi si¢ to nie
podoba. Pamigtasz tamtego faceta, kiedy bytas w akademii medycznej? Trzeba
mu bylo amputowac nogg, a ty asystowalas przy operacji. Nie podobalo ci sig,
prawda?
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— Nie, wcale. — Byt to wypadek samochodowy 1 noga okazata si¢ zbyt po-
raniona, zeby mozna ja byto uratowac.

— Takie jest zycie, Patsy. Nie zawsze mozna robi¢ tylko to, co nam si¢ podo-
ba. — Chavez usiadl na 16zku, Sciagnat skarpetki i wrzucit je do kosza na brudna
bielizng. Tajny agent, pomyslat. Oczekuje si¢ po nim, zZe napije si¢ teraz martini,
wstrzasnigtego, nie zamieszanego. Na filmach z tego gatunku nigdy nie pokazuje
si¢ bohatera, idacego do 16zka, zeby si¢ przespac. Ale kto ma w glowie seks zaraz
po tym, kiedy kogo$ zabije? Zasmiat si¢ ironicznie i potozyt na kotdrze. Bond, Ja-
mes Bond. Akurat. Kiedy tylko zamknat oczy, znéw znalazt si¢ w banku, unoszac
swego MP-10, celujac do tamtego... cholera, jak on si¢ nazywal? Aha, chyba
Guttenach. Uswiadomit sobie, ze nie sprawdzit tego. Widziat glowg w celowniku
i siebie Sciggajacego spust, rOwnie beznamigtnie, jakby zapinat suwak rozporka
po wizycie w toalecie. Paf, paf, paf. Tak szybko, tak cicho dzigki ttumikowi i tam-
ten padl trupem na miejscu. Ani on, ani jego trzej kompani nie mieli wigkszych
szans. .. Tak naprawdeg, to nie mieli zadnych szans.

Ale zaktadnik, ktérego tamci zamordowali wcze$niej, tez nie mial zadnych
szans, uprzytomnit sobie Chavez. Pechowiec, ktory przypadkiem byt akurat
w banku, wptacajac pieniadze, rozmawiajac o kredycie albo moze rozmieniajac
po prostu wigkszy banknot przed péjsciem do fryzjera. Zachowaj swoje wspoiczu-
cie dla niego, powiedziat sobie Ding. A lekarz, ktérego Model byt gotéw zabic,
byt teraz we wlasnym domu, zapewne z zong i z dzie¢mi. Pewnie nieZle si¢ zalat,
a moze zazyt §rodki uspokajajace. Prawdopodobnie jest teraz strasznie roztrzgsio-
ny i moze zastanawia si¢ nad pdjSciem do przyjaciela-psychiatry, ktéry pomégtby
mu si¢ wydoby¢ z tego psychicznego dotka, w jakim si¢ znalazt. Pewnie czuje
si¢ fatalnie. Ale trzeba zy¢, zeby czu¢ cokolwiek, wigc lepiej tak, niz gdyby zo-
na i dzieciaki siedzieli teraz w salonie ich domu pod Bernem, wyptakujac oczy
1 pytajac, dlaczego tatusia juz z nimi nie ma.

Tak, odebral komus zycie, ale uratowat je innym. Mys§lami wrécit do banku.
Przypomniat sobie teraz, jak jego pierwszy pocisk trafil tamtego dupka tuz ko-
o ucha. Wiedzial, ze tamten nie zyje, jeszcze zanim drugi i trzeci pocisk trafity
w cel, nie dalej niz pig¢€ centymetrow od pierwszego, rozwalajac terroryscie czasz-
ke, z ktérej mozg poleciat na trzy metry. Ciato upadto jak worek z kartoflami. Bron
wypadta z bezwladnej reki na posadzke, lufa do goéry i szczgsliwie nie wystrzelita,
wiec nikt nie zostat ranny. Strzaly w glowe nie powoduja skurczu palcow, wigc
tamten nie Sciagnat spustu zza grobu. Domingo wiedziat z doSwiadczenia, ze ta-
kie niebezpieczenstwo istnieje. Mimo wszystko nie byto to zadowalajace. Lepiej
byloby braé ich zywcem i zmusi¢ do méwienia, dowiedzie€ si¢, dlaczego postgpo-
wali tak, jak postgpowali. W ten sposéb mozna by si¢ nauczy¢ czego$, co datoby
si¢ wykorzysta¢ nastgpnym razem albo moze poszukac tego skurwysyna, ktéry
wydawal rozkazy, i napompowa¢ mu dupe dziesigciomilimetrowymi pociskami
z wydrazonym wierzchotkiem.
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Operacja nie przebiegta idealnie, Chavez musiat to przyzna¢ sam przed soba,
ale, wezwany do ratowania zycia, uratowatl to zycie. Chwile pozniej poczut, ze
zona kladzie si¢ koto niego. Wziat ja za rgke, a ona natychmiast potozyta sobie je-
go dton na brzuchu. A wigc maty Chavez znéw kopat. To zastuguje na pocatunek,
uznat Ding i odwrdcit si¢ do zony.

* * *

Popow réwniez siedziat na 16zku. Wypit juz cztery duze waédki, ogladajac lo-
kalne wiadomosci telewizyjne, po ktérych nadano jeszcze redakcyjny panegiryk
na temat sprawnos$ci miejscowej policji. Nie podano dotychczas, kim byli ci, kt6-
rzy napadli na bank — wtasnie w ten sposéb o nich méwiono; Popow byt tym tro-
che rozczarowany, chociaz wtasciwie nie wiedziat, dlaczego. Pokazat swemu pra-
codawcy, ile jest wart, a przy okazji zainkasowat znaczng sumg¢ pieni¢dzy. Jeszcze
pare takich numeréw i bedzie mégt zy¢ w Rosji jak krél albo jak ksiaze w wielu
innych krajach. Mdégt sobie teraz pozwoli¢ na luksusy, ktére czgsto widziat i kt6-
rych zazdroscil, kiedy byt oficerem KGB. Nie raz zachodzit wtedy w gtowe, jak,
u diabta, jego kraj mogt kiedykolwiek pokonac panstwa, w ktérych wydawano
miliardy na rozrywki i miliardy na uzbrojenie, pod kazdym wzgledem lepsze od
wszystkiego, co produkowano w jego ojczyZnie? Gdyby byto inaczej, to po co tak
czgsto powierzano by mu wykradanie tamtym ich tajemnic technicznych? Na tym
wilasnie polegata jego praca w ostatnich latach zimnej wojny i juz wtedy wiedziat,
kto wygra, a kto przegra.

Nigdy jednak nie brat pod uwage mozliwosci przejsScia na drugg strong. Co za
sens miatoby zaprzedawanie wlasnego kraju w zamian za niewielkie stypendium
albo jaka$ przecigtna posadg na Zachodzie? Wolnos¢? Zachdéd wciaz udawat, ze
stawia ja na piedestale. Ale jaki sens miala swoboda przemieszczania si¢ z miej-
sca na miejsce, jeSli nie mialo si¢ w tym celu przyzwoitego samochodu? Albo
jesli kogos nie sta¢ na dobry hotel, zeby si¢ przespac po dotarciu na miejsce? Al-
bo jesli brakuje pienigdzy na zakup jedzenia i picia, bez czego trudno cieszy¢ sig¢
zyciem? Jako ,,nielegalny” funkcjonariusz wywiadu, to znaczy bez paszportu dy-
plomatycznego, po raz pierwszy polecial do Londynu, gdzie spgdzit sporo czasu
na liczeniu kosztownych samochodéw i tak wygodnych czarnych takséwek, do
ktérych wsiadalo sig, kiedy komus nie chcialo sig¢ iS¢ piechota. Dla niego same-
go waznym Srodkiem transportu byto wtedy metro: wygodne, anonimowe i tanie.
Ale tanie rzeczy malo go pociagaly. Nie, zaleta kapitalizmu byto to, ze wyna-
gradzat ludzi, ktérzy wybrali sobie odpowiednich rodzicéw albo mieli szczgscie
w interesach. Wynagradzat ich luksusem i wygoda, o jakich nie mogli marzy¢
nawet carowie. | wtasnie tego Popow zaczat od razu pozadac. Nawet teraz zasta-
nawiat sig¢, jak to zdoby¢. Dobry, drogi samochéd — zawsze pragnat mie¢ Mer-
cedesa — i odpowiednio duze mieszkanie z dobrymi restauracjami w poblizu,
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1 jeszcze pieniadze na podrézowanie tam, gdzie piasek przez caty rok jest cieply,
a niebo niebieskie, gdzie tatwo o kobiety. Byl pewien, ze tak wlasnie postgpowat
kiedy§ Henry Ford. Jaki sens miato posiadanie tak ogromnego bogactwa, jesli si¢
z niego nie korzystato?

Popow doszedt do wniosku, ze jest blizszy osiagnigcia tego celu niz kiedykol-
wiek. Wszystko, co musial zrobic, to zorganizowaé jeszcze par¢ takich numeréw
jak w Bernie. Skoro jego pracodawca gotéw byt tak duzo ptacié¢ za glupcéw —
c6z, drogi ghupca i jego pieniedzy predko si¢ rozchodza, jak powiadal zachodni
aforyzm. Popow uznat, ze aforyzm jest cudownie trafny. A on, Dmitrij Arkadije-
wicz, nie byl gtupcem. Usatysfakcjonowany ta mysla, siggnatl po pilota i wytaczyt
telewizor. Jutrzejszy dzien miat juz zaplanowany: $niadanie, zlozenie pienigdzy
w banku, a potem taksowka na lotnisko 1 samolotem linii Swissair do Nowego
Jorku. Oczywiscie pierwsza klasa.

— I co o tym sadzisz, Al? — zapytat Clark znad szklanki ciemnego brytyj-
skiego piwa. Siedzieli w niszy z tytu sali.

— Wszystko, co méwili o tym twoim Chavezie, to prawda. Inteligentnie po-
stapit, pozwalajac Price’owi prowadzi¢. Nie ma falszywego poczucia dumy. To
rzadko$¢ u mtodego oficera. Moment szturmu wybrat wtasciwy. Zadania podzie-
lit prawidtowo, nie chybit ani razu. Bedzie z niego pozytek. Z jego zespotu tez.
Dobrze, ze na pierwszy raz trafito im si¢ co§ tatwego. Ten Model z pewnoscig nie
wymySlitby prochu.

— Podty dran.

Stanley skinat glowa. — Rzeczywiscie. Wielu niemieckich terrorystéw takich
byto. Od BKA tez powinniSmy dostaé pismo z podzigkowaniami.

— Whioski na przyszios¢?

— Z najwazniejszym wystapit doktor Bellow. Potrzebujemy wigcej i lepszych
ttumaczy, jesli mamy si¢ wtaczac ich w negocjacje. Od jutra si¢ do tego zabiorg.
W Century House powinni mie¢ ludzi, jakich nam potrzeba. Aha, no i jeszcze ten
Noonan. ..

— Przyszedl do nas najpdzniej. Byt specem od techniki w FBI. Zajmowat
si¢ sprzetem ZOZ. Zaprzysi¢zony agent, potrafi strzela¢, ma troche doSwiadcze-
nia w zakresie prowadzenia §ledztwa — wyjasnit Clark. — Wszechstronny facet.
Przyda si¢ nam.

— Umieszczenie tych obiektywow, to byta dobra robota. Ogladatem juz kase-
ty wideo. Nie sg takie zte. W sumie, John, najwyzsza ocena dla Drugiego Zespo-
tu. — Stanley unidst swoja szklanke z piwem.

— Dobrze, kiedy wszystko dziata, jak trzeba.
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— Do nastgpnego razu.

Gleboki oddech. — Racja. — Clark wiedzial, ze sukces zawdzigczali gldwnie
Brytyjczykom. Wykorzystali ich systemy wsparcia, ich ludzie stanowili dwie trze-
cie grupy, ktéra wzieta bank szturmem. Z drugiej strony Louis Loiselle okazat si¢
rzeczywisScie tak dobry, jak zapewniali Francuzi. Skurczybyk potrafit strzela¢ jak
Davy Crockett i byt przy tym nieporuszony jak skata. C6z, Francuzi zebrali swoje
wlasne doswiadczenia z terroryzmem. Kiedys, dawno temu, Clark byt z nimi na
akcji. A wiec obecna operacja zostanie odnotowana jako sukces. Tecza potwier-
dzita swa przydatnos¢. Clark wiedzial, Ze oznacza to rowniez potwierdzenie jego
przydatnosci.

* * *

Do Stowarzyszenia Cincinnati nalezat wielki budynek przy Massachusetts
Avenue, w ktérym czesto odbywaty si¢ pétoficjalne kolacje, tak wazne w zyciu
towarzyskim Waszyngtonu. Wazni ludzie mieli si¢ tam okazj¢ spotykac i potwier-
dzaé swdj status przy drinkach czy podczas grzecznoSciowych rozméw. Oczywi-
Scie, nowy prezydent trochg¢ komplikowat sprawy swym. .. hmm, ekscentrycznym
podejsciem do rzadzenia, ale w tym mieScie zaden czlowiek nie byt w stanie az
tyle pozmieniaé, a nowicjusze w Kongresie musieli si¢ przeciez dowiedzie¢ Jak
Naprawde Funkcjonuje Waszyngton. Oczywiscie, wszgdzie w Ameryce byto tak
samo i dla wielu z nich spotkania w tej bylej rezydencji kogo$ bogatego i wazne-
go byly tylko nowa wersja kolacji klubowych, podczas ktérych poznawali reguty,
jakimi rzadzi si¢ wladza w cywilizowanym spoteczenstwie.

Jednym z waznych nowych ludzi byta Carol Brightling. Rozwiedziona ponad
dziesigC lat temu, nie wyszta powtérnie za maz. Miata az trzy doktoraty, z Ha-
rvardu, CalTech 1 University of Illinois, obstawiwszy w ten sposob oba wybrzeza
1 trzy wazne stany, co bylo na tyle istotnym osiagnigciem w tym miescie, ze za-
pewnilo jej natychmiast zainteresowanie, jesli nie odruchowa sympatig, szeSciu
senatoréw 1 wielu kongresmanéw, ktérzy mieli co§ do powiedzenia w komisjach
na Kapitolu.

— Widziata pani wiadomos$ci? — spytat ja mtody senator z Illinois przy lamp-
ce biatego wina.

— Co pan ma na mysli?

— Szwajcaria. Akt terroryzmu albo napad na bank. Szwajcarscy gliniarze nie-
Zle sobie poradzili.

— Chlopcy, i te ich zabawy w policjantéw i ztodziei — pogardliwie powie-
dziata Brightling.

— W telewizji dobrze to wypadto.

— Futbol tez dobrze wypada w telewizji — zauwazyta Brightling z ironicz-
nym uSmieszkiem.
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— Prawda. Dlaczego prezydent nie popiera pani w sprawie zapobiegania ocie-
pleniu klimatu? — zadat senator nastgpne pytanie, zastanawiajac si¢, w jaki spo-
sOb przedrzec si¢ przez t¢ barier¢ wyniostosci.

— Nie, nie jest tak, Zze mnie nie popiera. Prezydent uwaza, ze potrzeba nam
dodatkowych informacji naukowych na ten temat.

— Ale pani tak nie uwaza?

— Szczerze moéwiac, nie. MySle, ze dysponujemy wszystkimi informacjami,
jakie sa nam potrzebne. Obraz jest calkiem jasny. Ale prezydent nie jest o tym
osobiscie przekonany i czulby si¢ nieswojo, podejmujac decyzje dotyczace go-
spodarki, zanim sam nie nabierze pewnosci, ze sa stuszne. — Muszg¢ jeszcze nad
nim popracowaé — tego juz nie powiedziata gtosno.

— Akceptuje to pani?

— Rozumiem jego stanowisko — odpowiedziata Brightling, doradca prezy-
denta USA do spraw nauki, zaskakujac senatora z Kraju Lincolna. Aha, pomy-
Slal, wigc nikt, kto pracuje w Bialym Domu, nie wysuwa si¢ przed prezydenta.
Powotanie Carol Brightling w sktad personelu Bialego Domu byto zaskoczeniem,
poniewaz — cho¢ w spoleczno$ci naukowej byla szanowana za swe poglady na
Srodowisko naturalne — jej poglady polityczne bardzo réznity si¢ od pogladéw
prezydenta. Byto to zreczne posunigcie polityczne, prawdopodobnie zaaranzowa-
ne przez szefa personelu Bialego Domu, Arnolda van Damma, niewatpliwie naj-
bardziej wytrawnego gracza w tym miescie manewrdw politycznych. Zapewni-
to prezydentowi poparcie (cho¢ ograniczone) ruchu obroficéw Srodowiska, ktéry
w Waszyngtonie stal si¢ powazng sifg polityczna.

— Nie przeszkadza pani, ze prezydent morduje w tej chwili gesi w Potudnio-
wej Dakocie? — spytal senator rozbawionym glosem, podczas gdy kelner przy-
niést mu nastgpnego drinka.

— Homo sapiens jest drapiezca — odpowiedziata Brightling, rozgladajac si¢
po sali.

— Ale tylko samce?

Usmiech. — Tak, my, kobiety, jesteSmy nastawione bardziej pokojowo.

— O, tam, w rogu, to chyba pani byty maz, prawda? — spytat senator. Zasko-
czyta go zmiana, jaka zaszla na jej twarzy, kiedy to powiedziat.

— Tak. — Gtlos miata neutralny, wyprany z emocji. Odwrdcita twarz w inng
strong. Spostrzegla go 1 na tym koniec. Oboje znali reguly. Nie zbliza¢ si¢ do
siebie blizej niz dziesig¢ metrow, zadnego dtuzszego kontaktu wzrokowego, z cala
pewnoscia zadnych stow.

— Dwa lata temu moglem zainwestowac pieniadze w Horizon Corporation.
Do dzi$ nie mogg sobie darowac, ze nie skorzystatem z tej okazji.

— Tak, John zarobit mnéstwo pieniedzy.
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Ale dawno po rozwodzie, wigc nie zobaczyla z tego ani centa. Senator doszedt
do wniosku, ze to chyba nie jest dobry temat do rozmowy. Byt jeszcze nowicju-
szem 1 uprzejma konwersacja nie byla jego najmocniejsza strona.

— Dobrze sobie poradzit, naginajac nauke do swoich celow.

— Pani tego nie aprobuje?

— Modyfikacji kodu genetycznego roslin i zwierzat? Nie. Natura ewoluowata
bez naszej pomocy od co najmniej dwoch miliardéw lat. Watpig, zeby taka pomoc
byla jej potrzebna teraz.

— Sa wigc rzeczy, ktérych cziowiek nigdy nie powinien poznaé? — spy-
tat kpiaco senator. Zajmowat si¢ kiedyS budownictwem, kopaniem wielkich do-
6w w ziemi i stawianiem czego$, czego natura wcale tam nie chciata. Doktor
Brightling pomyslata, ze jego zainteresowanie sprawami Srodowiska ma podioze
w upodobaniu do Waszyngtonu i pragnieniu pozostania tutaj u wiadzy. Nazywano
to ,,goraczka znad Potomacu”; t¢ chorobe tatwo byto ztapaé, ale znacznie trudniej
si¢ z niej wyleczy¢.

— Problem polega na tym, senatorze Hawking, ze natura jest zarazem skom-
plikowana i delikatna. Dokonujac zmian, trudno przewidziec, jakie beda ich skut-
ki. To Prawo Niezamierzonych Konsekwencji. Sadze, ze Kongresowi nie jest ono
obce.

— Chce pani powiedziec. . .

— Chceg powiedzied, ze o wiele tatwiej jest co$ popsué, niz potem naprawié
i wlasnie dlatego mamy ustawg federalna, nakazujaca uwzglednianie wpltywu, ja-
ki dziatalno$¢ cztowieka wywiera na Srodowisko naturalne. W wypadku rekom-
binacji DNA, fatwiej jest zmieni¢ kod genetyczny niz przewidzie¢, jakie skutki
przyniesie to za sto lat. Jest to umiejgtnos$¢ z rodzaju tych, z ktérych powinno sig¢
korzystaé z jak najwigksza ostroznos$cia. Proste, ale chyba nie wszyscy to pojmu-
ja.

Senator musial taskawie przyznaé, ze trudno z tym polemizowaé. W przy-
sztym tygodniu Brightling poruszy ten temat na forum jego komisji. Czy to byt
powdd, dla ktérego rozpadto si¢ matzenstwo Johna i Carol Brightlingéw? Jakiez
to smutne. Senator przeprosit i podszedt do swojej zony.

— W tym pogladzie nie ma nic nowego. — John Brightling zrobit doktorat
z biologii molekularnej na Uniwersytecie Wirginia, podobnie jak i doktorat z me-
dycyny. — Zaczeto si¢ kilka wiekow temu od faceta, ktéry nazywat si¢ Ned Ludd.
Bat si¢ on, ze rewolucja przemystowa potozy kres manufakturom, ktére stanowity
wowczas podstawe gospodarki angielskiej. I miat racje. Tamten model ekono-
miczny byt skazany na zagtadg. Ale zostal zastapiony czyms, co byto lepsze dla
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konsumentow i dlatego nazywamy to postgpem! — John Brightling, zblizajacy si¢
do swojego drugiego miliarda dolaréw, nie pierwszy raz brylowat przed thumkiem
swych wielbicieli.

— Ale zlozony charakter... — Jedna z pan zaczgta zglasza¢ obiekcje.

— Wszystko jest ztozone. Takze to, nad czym prébujemy zapanowac. Na przy-
ktad rak. Prosz¢ mi powiedzie¢, czy chciataby nas pani zmusi¢ do przerwania
prac, jesli oznaczaloby to, ze nie bedzie lekarstwa przeciw rakowi piersi? Ta cho-
roba atakuje pie¢ procent populacji na catym Swiecie. Rak jest chorobg uwarunko-
wang genetycznie. Kluczem do skutecznej terapii jest ludzki genom. I moja firma
zamierza znalezZ¢ ten klucz! Tak samo jest z procesem starzenia. Zespot Salka
w La Jolla juz ponad pigtnascie lat temu odkryt gen odpowiedzialny za to, ze si¢
starzejemy. JeSli znajdziemy sposéb, aby go unieszkodliwié, nieSmiertelnos¢ sta-
nie si¢ mozliwa. Niech pani powie, czy nie pociaga pani perspektywa wiecznego
zycia w ciele dwudziestopigciolatki?

— Ale co z przeludnieniem? — Tym razem kongresmanka méwita jakby tro-
che ciszej. To, o czym moéwit Brightling, byto zbyt fascynujace i zbyt nieoczeki-
wane, zeby od razu polemizowac.

— Po kolei, prosze panstwa. Wynalezienie DDT oznaczalo zagtade mndstwa
owadow, roznoszacych najrézniejsze choroby. W rezultacie znacznie wzrosta licz-
ba ludnoSci na Swiecie, prawda? Zgoda, §wiat jest teraz trochg bardziej zattoczo-
ny, ale czy kto$§ pragnie powrotu moskitéw? Czy malaria jest rozsadna metoda
kontrolowania liczby ludnosci? Nikt z obecnych na pewno nie chce tez powrotu
wojen, czyz nie mam racji? Wojny tez stuzyly do kontrolowania populacji, ale
wyrosliSmy juz z tego, prawda? Do diabla, zapobieganie przeludnieniu wcale nie
jest takie trudne. Nazywa si¢ to kontrola urodzen i kraje rozwinigte nauczyly sig¢
juz, jak to robi¢. Kraje zacofane tez moga si¢ tego nauczy¢, jesli beda miaty dobra
motywacje. Moze to trochg potrwaé, na przyktad dlugos¢ zycia jednego pokole-
nia — powiedziat John Brightling z wyrazem zamySlenia na twarzy — ale czy
jest tu ktos, kto nie pragnatby mie¢ znéw dwadziescia piec lat, zachowujac, oczy-
wiscie, wszystko, czego si¢ dotychczas nauczyl i dorobil? Mnie si¢ to cholernie
podoba! — ciagnatl z uSmiechem. Oferujac ogromne zarobki i opcje zakupu akcji,
jego firma zgromadzita niewiarygodny zespot talentéw, powierzajac mu zadanie
zajecia si¢ tym konkretnym genem. Zyski, jakie przyniostoby jego opanowanie,
wrecz trudno bylo sobie wyobrazic, a patent byt w Stanach Zjednoczonych waz-
ny przez siedemnascie lat! NieSmiertelno$é, nowy Swiety Graal w rekach spo-
tecznos$ci lekarskiej — i po raz pierwszy byt to temat powaznych badan, a nie
podrzednych powiesci z gatunku science-fiction.

— Sadzi pan, ze potraficie tego dokonaé¢? — spytata inna kongresmanka, tym
razem z San Francisco. Ten cztowiek pociagat kobiety. Miat wszystko, czego pra-
gnely: pieniadze, wladze, elegancki wyglad 1 dobre maniery.
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John Brightling u$miechnat si¢ szeroko. — Prosz¢ mnie spytaé za pigc lat.
Znamy ten gen. Musimy si¢ tylko dowiedzie¢, jak go zneutralizowaé. Wymaga
to mndstwa badan podstawowych, a po drodze mamy nadzieje odkry¢ mndstwo
innych pozytecznych rzeczy. To tak, jakby si¢ wyruszato w podréz z Magellanem.
Nie jesteSmy pewni, co odkryjemy, ale wiemy, ze bgdzie to interesujace. — Nikt
nie zwrocit uwagi, ze Magellan nie wrdécil ze swej podrdzy.

— I przyniesie duze pieniadze? — spytat nowo wybrany senator z Wyoming.

— Przeciez tak wlasnie funkcjonuje nasze spoleczenstwo. Placi si¢ ludziom
za robienie rzeczy pozytecznych. Czy to, o czym méwimy, jest pozyteczne?

— Jesli si¢ panu uda, to chyba tak. — Senator byt z zawodu lekarzem ro-
dzinnym, mial podstawowa wiedz¢ medyczna, ale problemy o charakterze nauko-
wym zdecydowanie go przerastaly. Cel, jaki stawiata sobie Horizon Corporation,
wydawat si¢ fantastyczny, ale senator nie zaryzykowalby twierdzenia, ze to tyl-
ko mrzonka. Mieli wspaniale osiagnigcia w pracach nad lekami onkologicznymi
1 syntetycznymi antybiotykami, a takze byli czotowa firma prywatna w globalnym
projekcie Ludzki Genom, zmierzajacym do odszyfrowania podstaw zycia ludzkie-
go. John Brightling sam byt geniuszem i z tatwoscia pozyskiwal podobnych do
siebie ludzi dla swej firmy. Mial wigcej charyzmy niz stu politykéw, a w dodatku,
co senator musial przyzna¢, réznit si¢ od nich tym, ze jego charyzme wspieraly
prawdziwe osiagnigcia. Mowito si¢ kiedys na takich, ze sa ,,dobrym materiatem”
na pilotow. Doktor John Brightling niewatpliwie miat w sobie co§ — wygladat
jak gwiazdor filmowy, chetnie si¢ uSmiechat, potrafit stucha¢ i dysponowat wspa-
niatym analitycznym umystem. Potrafit sprawic¢, by kazdy, z kim rozmawiat, czut
si¢ wazny 1 interesujacy. A ponadto, sukinsyn potrafit uczyé, wyktada¢ w spo-
s6b niemal dla kazdego zrozumiaty. Do ludzi prostych méwit prostym jezykiem,
natomiast w kontaktach ze specjalistami w swej dziedzinie, w ktérej krélowat nie-
podzielnie, wznosit si¢ na wyzyny fachowosci. Mial, oczywiscie, kilku rownych
sobie. Pat Reily z Harvardu, Aaron Bernstein z Uniwersytetu im. Johna Hopkinsa,
Jacques Elise z Instytutu im. Pasteura, moze jeszcze Paul Ging z Berkeley, ale na
tym koniec. Jakimz Swietnym klinicysta mégiby zosta¢ John Brightling, pomys§lat
senator-lekarz, ale nie, szkoda go dla ludzi z najnowsza odmiang wirusa grypy.

Matzenstwo byto chyba jedyna rzecza, ktéra mu si¢ nie udata. C6z, Carol
Brightling réwniez byta bardzo inteligentna, ale stanowila raczej typ polityka niz
naukowca i zapewne jej indywidualnos¢ wielka, o czym wiedzieli wszyscy
w tym mieScie — przygasata w konfrontacji z intelektem jej me¢za. To miasto jest
za male dla nich obojga, pomyslat doktor z Wyoming, u§miechajac si¢ w duchu.
Zdarzato si¢ to i w zyciu, a nie tylko w starych filmach. Wydawato sig¢, ze John
radzi sobie lepiej niz Carol. Byt teraz w towarzystwie Slicznego rudzielca i widaé
bylo, ze dziewczyna spija mu z ust kazde stowo. Carol przyszta sama i sama wrdci
do swojego mieszkania w Georgetown. C6z, pomyslat senator-lekarz, takie jest
zycie.
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Niesmiertelnosé. Cholera, mozna by w nieskoiczono$¢ polowac¢ na antylopy,
pomyslat doktor z Cody, idac do swojej zony. Kolacja miata si¢ zaraz rozpoczac.
Kurczaki konczyty wiasnie proces wulkanizacji.

Valium pomagato. Killgore wiedzial, ze wtasciwie nie byto to Valium. Przyje-
to si¢ okreslac ta nazwa rézne tagodne Srodki uspokajajace. Ten akurat, opracowa-
ny przez firm¢ SmithKline, miat zupetnie inng nazwe¢ handlowg oraz t¢ korzystng
wiasciwos¢, ze mozna go bylo podawac z alkoholem. Jak na bezdomnych, kt6-
rzy czgsto byli kiétliwi i agresywni, niczym bezpanskie psy, ta dziesigcioosobowa
grupa zachowywata si¢ wyjatkowo spokojnie. Niewatpliwie przyczynily si¢ do
tego znaczne iloSci dobrego alkoholu. Najwigkszym powodzeniem cieszyly si¢
markowe bourbony. Pili je z lodem, z tanich szklaneczek. Ku zaskoczeniu Killgo-
re’a, wigkszos$¢ wolata bourbona rozcienczonego.

Badania przeszly pomys$lnie. Wszyscy ci ludzie sprawiali wrazenie zdrowych,
ale kazdy mial jakie§ problemy, od cukrzycy po niewydolno$¢ watroby. Jeden
z pewnoscig cierpial na raka prostaty — jego wskaznik PSA znacznie wykraczat
ponad norm¢ — ale przeciez w tym wypadku nie mialo to wigkszego znaczenia.
Inny byt nosicielem wirusa HIV, ale jeszcze bez objawéw. Prawdopodobnie za-
razit si¢ skazong igta, wstrzykujac sobie narkotyki, ale, o dziwo, tutaj zupetnie
wystarczat mu alkohol. Interesujace.

Killgore wcale nie musiat tu przychodzi¢, a im dtuzej im si¢ przygladal, tym
bardziej ruszalo go sumienie, ale przeciez byli jego zwierzetami doSwiadczalny-
mi i oczekiwano od niego, ze bedzie ich miat na oku. Patrzyt wigc przez potprze-
Zroczyste lustro, odwalajac papierkowa robote i stuchajac Bacha z przeno$nego
odtwarzacza ptyt kompaktowych. Trzej byli — tak przynajmniej twierdzili —
weteranami wojny wietnamskiej. To znaczy, ze kazdy z nich zabit swoja porcje
Azjatéw — ,,z61tkéw™, jak sig o nich wyrazali — zanim si¢ stoczyl i stat si¢ ulicz-
nym pijakiem. W towarzystwie nazywalo si¢ ich teraz ,,JudZmi bezdomnymi”, co
brzmiato rzeczywiscie bardziej godnie niz ,,Jumpy” — Killgore pamigtat jak przez
mgle, ze takim okresleniem postugiwata si¢ jego matka. Nie byli najlepszymi eg-
zemplarzami homo sapiens. W ramach Projektu zdotano jednak trochg ich zmie-
ni¢. Wszyscy regularnie si¢ teraz kapali, mieli czyste ubrania i ogladali telewizje.
Niektorzy siggali nawet czasem po ksiazke; Killgore uwazat, ze organizowanie im
biblioteki, chociaz nie kosztowato wiele, byto oburzajaco bezsensownym marno-
waniem czasu 1 pienigdzy. Pili wszyscy, wigc zaden nie byt w peini przytomny
dtuzej niz sze$¢ godzin na dobg. Valium dodatkowo ich uspokajato, wigc rzadko
dochodzito do awantur, ktére wymagatyby interwencji. W sasiednim pokoju ca-
ty czas czuwato dwoch straznikéw, ktérzy réwniez obserwowali t¢ grupe. Ukryte
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w suficie mikrofony umozliwialy stuchanie betkotliwych rozméw. Jeden z tych
dziesigciu byt czyms$ w rodzaju autorytetu w sprawach baseballu i caty czas opo-
wiadal o Mantle’u i Marisie kazdemu, kto zechcial stuchaé. Mowili tez o seksie,
wystarczajaco duzo, by Killgore zaczat si¢ zastanawia¢ nad ztapaniem kilku ,,bez-
domnych” plci zeniskiej na potrzeby eksperymentu. Postanowit powiedzie¢ o tym
Barbarze Archer. W kornicu musieli przeciez ustali¢, czy pte¢ ma jakie$ znaczenie
dla ich do§wiadczenia. PomysSlat, ze Barbara bedzie si¢ musiala na to zgodzic€ i ze
nie bedzie mowy o zadnej ,,siostrzanej” solidarnosci. To w ogéle nie wchodzito
w gre, nawet w wypadku tej wojujacej feministki, ktéra wraz z nim prowadzita
eksperyment. Jej ideologia byta ponad to. Killgore odwrdcit sig, styszac pukanie
do drzwi.

— Dzieni dobry, doktorze. — To byt Benny, jeden ze straznikow.

— Czes¢, jak leci?

— Zasypiaja — odpowiedzial Benjamin Farmer. — Te dzieciaki bardzo
grzecznie si¢ zachowuja.

— Tak, rzeczywiscie. — To byto takie proste. Wigkszo$¢ z nich trzeba byto
trochg popchnad, zeby codziennie po potudniu wyszli na godzing na podwoérko,
pospacerowac. Ale nalezato utrzymywac ich w formie, to znaczy zapewnic jakies
¢wiczenia odpowiadajace ich codziennoSci na Manhattanie, gdzie widczyli si¢
w pijanym widzie po brudnych ulicach.

— Jasna cholera, doktorze, nigdy bym nie pomyslal, ze mozna tyle chla¢!
Musiatem dzi$ przynie$¢ nowa skrzynke bourbona Grand-Dad, a teraz zostaly juz
tylko dwie butelki.

— To ich ulubiony trunek? — spytat Killgore, nie przywiazujac zreszta do
tego wigkszej wagi.

— Chyba tak, sir. Mnie najbardziej smakuje Jack Daniel’s, ale pij¢ najwyze]
dwie szklaneczki wieczorem, a i to tylko w poniedzialki, kiedy w telewizji sa do-
bre mecze futbolowe. Pij¢ mniej wody niz ci faceci bourbona. — Benny, byty
zolierz piechoty morskiej, ktéry miat dzi§ nocng stuzbe, zachichotal rozbawio-
ny. Dobry cztowiek z tego Farmera. W schronisku, prowadzonym przez firme,
troskliwie opiekowal si¢ poranionymi zwierzgtami. To wilasnie on zaczat nazy-
wac ,,dzieciakami” bezdomnych uczestniczacych w eksperymencie. Okreslenie
przyjeto si¢ najpierw wsrdd straznikéw, a potem wsrdd reszty personelu. Killgore
uSmiechnat si¢. Jakos trzeba ich byto nazywac, a okreslenie ,,kroliki do§wiadczal-
ne” nie brzmiato dostatecznie godnie. W koncu byty to istoty ludzkie, w pewnym
sensie, a wigc bardzo wartoSciowe z uwagi na charakter eksperymentu. Spojrzat
na monitor. Jeden z nich, Obiekt M6, nalat sobie drinka, wrécit do 16zka i usitowat
ogladacd telewizje, ale zaraz zasnal. Killgore zastanawiat si¢, o czym ten biedny su-
kinsyn moze $ni€. Niektérzy méwili gtos$no przez sen. Moze zainteresowatoby to
psychiatre albo kogos, kto prowadzi badania nad snem. Wszyscy chrapali, do tego
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stopnia, ze kiedy si¢ juz pospali, z sali dochodzity dZwigki przypominajace hatas
w tartaku.

Killgore spojrzal na swoje papiery. Jeszcze dziesig¢ minut i bedzie mogt pojs¢
do domu. Za péZno, zeby utozy¢ dzieci do snu. Szkoda. No, ale pewnego dnia,
kiedy si¢ obudza, bedzie juz na nie czekaé nie tylko nowy dzien, ale i nowy Swiat.
Czyz to nie bedzie dla nich cudownym upominkiem, nawet jesli trzeba za niego
zaplaci¢ monstrualng ceng? Killgore pomyslat, Ze i jemu przydatby si¢ drink.

* k) k)

— Przysztos¢ nigdy nie rysowata si¢ w jasniejszych barwach — powiedziat
John Brightling swojej publicznosci, zachowujac si¢ jeszcze bardziej ujmujaco
niz zwykle, na co miaty wptyw dwa kieliszki Swietnego kalifornijskiego chardon-
nay. — Biologia przekracza granice, ktérych istnienia nie podejrzewaliSmy jesz-
cze pigtnascie lat temu. Sto lat badar podstawowych zaczyna przynosi¢ owoce,
nawet w tej chwili, kiedy tu rozmawiamy. Kontynuujemy dzieto Pasteura, Ehr-
licha, Salka, Sabina i tak wielu innych. Mozemy dzi§ wybiega¢ wzrokiem tak
daleko w przyszto$¢, poniewaz stoimy na ramionach gigantow.

— C6z — kontynuowat John Brightling — wspinaczka jest trudna, ale widaé
juz szczyt i zdobgdziemy go w ciagu najblizszych kilku lat.

— Ladnie méwi — zauwazyta Liz Murray, odwracajac si¢ do swego meza.

— Bardzo — szepnat w odpowiedzi Dan Murray, dyrektor FBI. — Inteligent-
ny tez jest. Jimmy Hicks mowi, ze ten facet nie ma sobie rownych na Swiecie.

— Co on wlasciwie chce osiagnac?

— Chce tylko zosta¢ Bogiem, sadzac po tym, co méwit par¢ minut temu.

— Bedzie musiat zapuscié brodg.

Dyrektor Murray z trudem powstrzymat wybuch §miechu; uratowato go wi-
browanie telefonu komoérkowego. Dyskretnie wstat 1 przeszedt do wielkiego mar-
murowego holu. Otworzyt? telefon i zaczekat pie¢ sekund, zanim uktad kodujacy
zsynchronizowat si¢ ze stacja, z ktoérej do niego telefonowano. Znaczyto to, ze
dzwonia z centrali FBI.

— Murray.

— Dyrektorze, tu Gordon Sinclair z Osrodka Obserwacyjnego. Szwajcarzy
nie zdotali dotad zidentyfikowa¢ dwdch pozostatych terrorystow. Wystali odci-
ski palcow do BKA. — Nie na wiele si¢ to zda, jesli tamtym nigdy nie pobrano
odciskéw palcéw. Zidentyfikowanie tych dwoch kolezkéw Modela moze troche
potrwac.

— Zadnych innych ofiar podczas akcji?

— Nie, sir, tylko tamtych czterech. Wszystkich zaktadnikéw bezpiecznie ewa-
kuowano. Powinni juz by¢ w domu. Aha, Tim Noonan brat udziat w tej operacji,
zajmuje si¢ elektronika na potrzeby jednego z ich zespotéw.
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— A wigc Tecza sprawdzila sig, co?

— Tym razem tak, dyrektorze — ocenit Sinclair.

— Dopilnuj, zeby przystali nam doktadny opis catej operacji.

— Tak jest, wystatem juz do nich w tej sprawie pismo poczta internetowa. —
Mniej niz trzydziestu ludzi w Biurze wiedzialo o Teczy, ale z pewnoScia wielu
zacznie si¢ czegos domyslaé. Zwlaszcza ludzie z Zespotu Odbijania Zaktadnikéw,
ktorzy zauwazyli, ze Tim Noonan, agent FBI, podobnie jak jego ojciec i1 dziadek,
jakby zniknat z powierzchni ziemi. — Jak tam kolacja?

— Wolalbym hamburgera. Wigcej w nim podstawowych artykutéw spozyw-
czych. Cos jeszcze?

— Billy Betz mowi, ze ta sprawa w Nowym Orleanie jest bliska finatu. Jeszcze

trzy, moze cztery dni. Poza tym, nic waznego si¢ nie dzieje.
Dzigki, Gordy. — Murray wcisnat guzik z czerwong stuchawka na swym
telefonie 1 schowat aparat, po czym wrdcit na salg, machnawszy po drodze rgka
swoim dwom ochroniarzom. TrzydzieSci sekund p6Zniej opadt na krzesto. Kabura
z pistoletem Smith & Wesson stukneta o drewno, ale niezbyt gto$no.

— CoS$ waznego? — spytata Liz.

Pokrecit gtowa. — Rutyna.

Towarzystwo zaczelo si¢ rozchodzi¢ niecale czterdziesci minut po tym, jak
Brightling skoniczyt przeméwienie i odebrat swa nagrode. Nadal otoczony przez
grupke wielbicieli, przesuwat si¢ w strong drzwi, za ktérymi czekat na niego sa-
mochdéd. Od Biatego Domu do hotelu ,,Hay Adams” byto tylko pig¢ minut drogi,
przez park Lafayette. Wynajmowal tam narozny apartament na najwyzszym pig-
trze. Stuzba hotelowa zadbata o pozostawienie koto 16zka butelki bialego wina
w kubetku z lodem — to dobrze, bo jego towarzyszka przyjechata z nim do hote-
lu. Jakiez to smutne, pomyslat doktor Brightling, otwierajac butelke. Bedzie mu
tego brakowac, naprawdg¢ brakowaé. Ale zdecydowat si¢ juz dawno temu, nawet
nie majac wtedy pewnosci, ze to, co zaplanowal, naprawde moze si¢ udac. Teraz
sadzil, ze powinno si¢ uda¢ i wiedzial, ze ostatecznie zyska znacznie wigcej niz
straci. A teraz dostang co$ innego, co$ bardzo tadnego, pomyslat, patrzac na blada
karnacje i1 fantastyczne ksztalty Jessiki.

Z doktor Carol Brightling byto inaczej. Mimo ze pracowala w Biatym Domu,
do swego mieszkania na Wisconsin Avenue w Georgetown pojechata wtasnym
samochodem 1 bez ochroniarza. W domu czekat na nia tylko cgtkowany kot imie-
niem Jiggs, ktéry przynajmniej podszedt do drzwi, zeby ja powitaé, pomrukujac
z zadowolenia. Poszedt za nig do sypialni i1 patrzyt swym kocim wzrokiem, jak je-
go pani si¢ przebiera. Wiedzial, czego moze si¢ spodziewac. Ubrana tylko w kusy
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szlafrok, Carol Brightling poszta do kuchni, otworzyta szatke, wyjeta kocie przy-
smaki 1 podata je Jiggsowi z reki. Potem nalata sobie szklanke wody z butelki,
ktora trzymata w lodéwce i popita nig dwie aspiryny. To wszystko byto jej po-
mystem. Wiedziata o tym az za dobrze. Ale cho¢ minglo juz tyle lat, nadal byto
jej z tym réwnie cigzko jak na poczatku. Jej wyrzeczenia byty o wiele wigksze.
Zdobyta posadg, na ktorej jej tak zalezalo; obrét spraw troche ja zaskoczyl, ale
miata biuro we wlasciwym budynku i uczestniczyta teraz w ksztattowaniu poli-
tyki w dziedzinach, ktére byly dla niej wazne. Wazna polityka, wazne sprawy.
Warto byto?

Tak! Musiata tak mysle¢ i naprawde w to wierzyla, ale przychodzito jej za
to ptaci¢ ogromna ceng. Schylila sig¢, wzigta na rece Jiggsa i przytulita go jak
dziecko, ktérego nigdy nie miata. Poszta z powrotem do sypialni, ktéra dzielita
tylko z kotem. C6z, kot byl wierniejszy niz jakikolwiek mezczyzna. Przekonata
si¢ o tym z biegiem lat. Kilka sekund p6Zniej szlafrok lezat na krzesle koto t6zka,
a ona pod kotdra. Jiggs utozyt si¢ na kotdrze, migdzy jej nogami. Miata nadzieje,
Ze tej nocy sen przyjdzie szybciej niz zwykle. Wiedziata jednak, ze bgdzie inaczej,
ze nie przestanie mysle¢ o tym, co dziato si¢ w innym t6zku, kilka kilometréw
dale;j.



5 — Konsekwencje

Codzienny trening rozpoczat si¢ 0 6.30 i zakonczyt oSmiokilometrowym bie-
giem, na ktory przewidziano doktadnie czterdziesci minut. Tego ranka pokonali
ten dystans w trzydziesci osiem minut i Chavez zastanawial sig, czy to udana ak-
cja przydata elastycznosci krokom jego samego i jego ludzi. A jesli tak, to czy to
dobrze, czy Zle? Czlowiek nie powinien czué si¢ dobrze, zabijajac innych ludzi.
Coz za gleboka mysl w ten mglisty angielski poranek.

Pod koniec biegu wszyscy byli solidnie spoceni; kazdemu przyda si¢ gora-
cy prysznic. Higiena osobista byta dla jego ludzi trochg bardziej skomplikowana
niz dla zwyklych zothierzy. Prawie wszyscy mieli dtuzsze wtosy, niz dopuszczaty
to regulaminy w armiach ich krajéw. Chodzito o to, zeby mozna ich byto wziaé
za biznesmendw, kiedy, w marynarkach i pod krawatem, wsiadali do liniowych
samolotéw i1 zajmowali miejsca w pierwszej klasie. Ding mial najkrétsze wiosy
z nich wszystkich; w CIA staral si¢ zachowac taka sama fryzure jak w czasie, kie-
dy byt sierzantem. Potrzeba bylo jeszcze co najmniej miesiaca, zeby jego wtosy
odzyskaty ,,cywilna” dtugosé. Mruknat co$ pod nosem i wyszedt spod prysznica.
Jako dowddca Drugiego Zespotu miat do dyspozycji osobng tazienke i teraz, nie
Spieszac sig, ogladat w lustrze swe ciato, z ktérego zawsze byt bardzo dumny. Tak,
trening, ktéry solidnie dat mu w koS¢ w pierwszym tygodniu, optacit si¢ sowicie.
Nie byt o wiele cigzszy niz u Rangerséw w Fort Benning, a przeciez Domingo
miat wtedy, ile? Dwadziescia jeden lat, zaledwie kapral i byt jednym z najniz-
szych w swoim plutonie. Troch¢ mu przeszkadzato, ze Patsy, postawna jak jej
matka, byta od niego o dobry centymetr wyzsza. Ale Patsy nosita wytacznie buty
na ptaskim obcasie, wigc réznica wzrostu miescita si¢ w granicach przyzwoito-
Sci, a poza tym, z Domingo nikt nie zadzieral. Podobnie jak jego szef, wygladat
na faceta, ktérego lepiej jest traktowac powaznie. Zwtaszcza dzis rano, pomyslat,
wycierajac si¢ recznikiem. Minionej nocy wykonczyt faceta tak sprawnie i ruty-
nowo, jakby zapinat sobie rozporek. Pech, panie Guttenach.

Patsy juz w domu przebrata si¢ w zielony fartuch. W ramach rotacji byta obec-
nie na ginekologii i dzi§ rano miata wykonaé cesarskie cigcie — no, asystowac
przy tej operacji. Odbywata w tutejszym szpitalu cos, co w Ameryce bytoby rocz-
ng praktyka podyplomowa. Nastgpnym etapem miata by¢ pediatria, co obojgu
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wydato si¢ ze wszech miar stuszne. Na Dinga czekaly juz na stole jajka na beko-

......

si¢ tu kury?

— Powinienes$ trochg inaczej si¢ odzywiaé — powiedziata Patsy, nie po raz
pierwszy.

Domingo roze$miatl si¢ i siggnat po ,,Daily Telegraph”. — Kochanie, mam

cholesterol sto trzydziesci i puls pigédziesiat szes¢ uderzen na minutg. Pani doktor,
jestem szczupty, sprawny i zabawny!

— A co bedzie za dziesig¢ lat? — spytata Patricia Chavez, lekarz dyplomo-
wany.

— Do tego czasu dziesig€ razy gruntownie przebadam si¢ i dostosuje styl zycia
do wynikéw tych badain — odpart Domingo Chavez, réwniez absolwent wyzszej
uczelni (na wydziale stosunkéw migdzynarodowych), smarujac grzanke mastem.
Przez ostatnie sze$¢ tygodni przekonat sig¢, ze chleb mieli w tym kraju wspaniaty.
Dlaczego ludzie narzekaja na angielska kuchni¢? — Do licha, Patsy, spéjrz na
swojego ojca. Staruszek jest wciaz w §wietnej formie. — Chociaz dzisiaj rano nie
biegal, a nawet w najlepszej kondycji miat ktopoty z pokonaniem dystansu o§miu
kilometréw w tempie, narzuconym przez Drugi Zespot. C6z, miat juz sporo ponad
pigcdziesiat lat. Natomiast jesli chodzi o strzelanie, lata zdawaly si¢ go nie imac.
John postarat si¢, zeby cztonkowie obu zespotéw wiedzieli o tym. W strzelaniu
z pistoletu byt jednym z najlepszych, jakich Chavez kiedykolwiek spotkat, a z ka-
rabinu wyborowego strzelat jeszcze lepiej. Na dystansie do 400 metrow osiagat te
same wyniki co Weber 1 Johnston. Mimo garnituru, nikt nie miat watpliwosci, ze
dowddca Teczy to facet, z ktérym lepiej nie zadzierac.

Na pierwszej stronie zobaczyt informacj¢ o wczorajszym incydencie w Ber-
nie. Ding przeczytat ja pospiesznie i przekonat sig, ze wigkszo$¢ szczegétow zga-
dzata si¢. Az dziw. Korespondent ,,Daily Telegraph” musial mie¢ niezte kontakty
z policja — ktorej przypisal wszystkie zastugi za akcje w banku. Coz, tak wia-
Snie byto trzeba. Tecza miata pozostac tajemnica. Ministerstwo Obrony, zapytane,
czy SAS udzielit wsparcia szwajcarskiej policji, odméwito komentarza. Nie by-
to to zbyt przekonywajace. Krétkie ,,nie” brzmiatoby znacznie lepiej, ale gdyby
to wypowiedziano, w przysztosci ,,bez komentarzy” bytoby odbierane jako ,,tak”.
Czyli, ze resort zareagowal chyba tak, jak trzeba. Polityka nie nalezata do sztuk,
ktére udato mu si¢ juz opanowadé, a przynajmniej nie w stopniu umozliwiajacym
instynktowne reagowanie we wlasciwy sposob. Dziennikarzy bat si¢ bardziej niz
przeciwnikéw z bronig w rgku — nauczono go, jak sobie radzi¢ z tymi drugimi.
Po raz kolejny skrzywit si¢, pomyslawszy, ze CIA ma swojego rzecznika prasowe-
go, podczas gdy w Teczy nikt nie zawracal tym sobie glowy. C6z, w tym biznesie
zapewne nie warto byto robi¢ sobie reklamy. Mniej wigcej w tym samym czasie
Patsy zatozyla zakiet i ruszyta do drzwi. Ding pospieszyl za nia, zeby cmoknac
ja na pozegnanie, patrzyt jak zona wsiada do ich samochodu i modlit si¢, zeby
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w ruchu lewostronnym radzita sobie lepiej niz on. Za kierownica wciaz czut si¢
w Anglii niepewnie 1 musiat si¢ bez przerwy koncentrowac. Najbardziej zwario-
wane bylo to, ze dZwignia zmiany biegéw znajdowata si¢ posrodku samochodu, to
znaczy, ze trzeba ja byto obstugiwac lewa reka, podczas gdy pedaty byly utozone
tak samo, jak w amerykanskich samochodach. Postugujac si¢ przy prowadzeniu
lewa reka 1 prawg stopa, Chavez czul, ze ogarnia go schizofrenia. Najgorsze byly
ronda, ktére Brytyjczycy woleli chyba od normalnych skrzyzowan. Ding wciaz
nie moégt sie przyzwyczaiC, ze trzeba na nie wjezdza¢ w lewo, a nie w prawo.
Gtupio bytoby si¢ zabi¢ w ten sposéb. Dziesig¢ minut pdZniej, ubrany w polowy
mundur, Chavez poszedl do budynku Drugiego Zespotu na nastgpna odprawe po
akcji w Bernie.

* * *

Popow wsunat ksiazeczke bankowa do kieszeni marynarki. Szwajcarski ban-
kier nawet nie mrugnat na widok walizki petnej pienigdzy. Jakas niesamowita ma-
szyna policzyta banknoty — co$ na ksztatt mechanicznych palcéw, tasujacych ta-
lig kart — sprawdzajac nawet nominaly. Wszystko razem zajgto czterdziesci pigé
minut. Numerem rachunku bankowego byt jego dawny numer stuzbowy z KGB,
a w ksigzeczce bankowej znajdowata si¢ wizytowka bankiera z adresem inter-
netowym, pod ktéry nalezato si¢ zatogowac, zeby dokonac transferu pienigdzy.
Hasto zostalo uzgodnione 1 zapisane w jego aktach w banku. Sprawa nieudane;j
operacji Modela poprzedniego dnia w ogodle nie pojawita si¢ jako temat rozmowy.
Popow pomyslat, ze przeczyta o tym w ,,International Herald Tribune”, kt6ra kupi
na lotnisku.

Uzywal amerykanskiego paszportu. Firma jego pracodawcy zatatwita mu pra-
wo stalego pobytu, a niedtugo miat otrzymac obywatelstwo. Pomyslal, ze to za-
bawne — wciaz miat swdj paszport Federacji Rosyjskiej i jeszcze dwa, z czasow
poprzedniej kariery, oczywiScie, na inne nazwiska, ale z ta sama fotografia i w ra-
zie potrzeby mogt si¢ nimi postuzy¢. Tamte paszporty miat w walizce, ukryte
w schowku, ktéry méglby odnalez¢ tylko bardzo dociekliwy celnik, a i to tylko
pod warunkiem, ze uprzedzono by go, iz z tym konkretnym przybyszem co$ jest
nie w porzadku.

Na dwie godziny przed odlotem oddal wynajety samochdd i pojechat na lot-
nisko autobusem. Poddat si¢ procedurze odprawy, po czym ruszyt do poczekalni
pierwszej klasy na kaweg i croissanty.

* * *

Bill Henriksen taknat wiadomosci jak kania dzdzu, byt wrecz od nich uza-
lezniony. Zawsze wstawat wczesnie i natychmiast wiaczat telewizor. Zaczynat od
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CNN, ale czgsto przetaczal si¢ takze na Fox News, zaliczajac codzienng porcje
pedalowania na rowerze treningowym, przed ktérym miat jeszcze roztozong ga-
zete. W ,,The New York Times” relacja z Berna znalazta si¢ na pierwszej stronie,
Fox tez umiescit ja na pierwszym miejscu. Dziwne, ze w CNN, cho¢ méwio-
no o tym incydencie, nie pokazano zbyt wielu materiatéw filmowych. Fox miat
ich znacznie wigcej, korzystajac z nagran telewizji szwajcarskiej, wigc Henriksen
mogt sobie obejrzeé to zajscie. Czysta robota, pomys$lat. Granaty obezwtadnia-
jace przed drzwi frontowe — kiedy wybuchty, kamerzysta podskoczyt i przez
chwilg mial obiektyw skierowany trochg¢ w bok, ale to normalne, kiedy jest si¢ tak
blisko eksplozji — a zaraz potem do banku wpadli uzbrojeni ludzie. Nie byto sty-
cha¢ odgtosu strzatéw: uzywali broni z ttumikami. W ciagu pigciu sekund byto po
wszystkim. A wigc Szwajcarzy mieli odpowiednio wyszkolony oddziat antyterro-
rystyczny. W zasadzie nie bylo to dla niego zaskoczeniem, ale dotychczas o tym
nie wiedziat. Kilka minut p6zniej jeden z tych facetow wyszedl na zewnatrz 1 za-
palit fajke. Ma styl, prawdopodobnie dowddca, pomyslal Henriksen, sprawdzajac
dystans, jaki pokonal juz na rowerze treningowym. Ubrani byli tak, jak zwykle
w takich wypadkach: czarne kombinezony i1 kamizelki kuloodporne z kewlaru. Po
mniej wigcej minucie umundurowani policjanci wbiegli do srodka po zaktadni-
kow. Tak, poszto naprawde gladko. Nie ulegato kwestii, ze ci zlodzieje, czy tez
terrorySci — z materiatu telewizyjnego nie wynikato jednoznacznie, czy na bank
napadli pospolici przestgpcy, czy faceci z jakimi§ motywami politycznymi — nie
byli zbyt sprytni. C6z, nikt nie twierdzil, ze byli. Nastgpnym razem bgda musieli
wybraé lepszych, jesli chca, zeby im si¢ udato. Nie miat watpliwosci, ze za parg
minut zadzwoni telefon i zaprosza go na komentarz do telewizji. Troche to ktopo-
tliwe, ale potrzebne.

Zadzwonili, kiedy byt pod prysznicem. Juz dawno temu zainstalowal sobie
aparat telefoniczny przy drzwiach tazienki.

— Tak?

— Pan Henriksen?

— Tak, kto méwi? — Nie znat tego gtosu.

— Bob Smith z Fox News w Nowym Jorku. Ogladat pan relacje telewizyjne
7 tego, co si¢ wydarzyto w Szwajcarii?

— Tak, przed chwila dawata to wasza siec.

— Moégtby pan wpas¢ do nas z komentarzem?

— O ktoérej? — spytat Henriksen, znajac odpowiedzZ i wiedzac, ze si¢ zgodzi.

— Zaraz po 6smej, gdyby pan mégt.

Spojrzal nawet na zegarek. Byt to odruchowy, niepotrzebny gest, ktérego nikt
nie widziat. — Mogg. Ile czasu dacie mi tym razem?

— Chyba jakies$ cztery minuty.

— W porzadku, bed¢ u was mniej wigcej za godzing.

— Dzigkuje panu. Straznicy beda powiadomieni o pana przybyciu.
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— Do zobaczenia za godzing. — Chlopak musi by¢ nowy, pomyslat Henrik-
sen, skoro nie wie, ze jestem ich stalym komentatorem — gdyby byto inaczej, to
co jego nazwisko robitoby na liScie Fox News — 1 ze straznicy znaja mnie z wi-
dzenia. Napit si¢ kawy, zjadl precla i za chwilg jechat juz swym Porsche 911 na
Manhattan przez most Jerzego Waszyngtona.

Doktor Carol Brightling obudzita si¢, poklepata Jiggsa po gtowie i poszta pod
prysznic. Dziesig¢ minut pdZniej, owinigta recznikiem, otworzyla drzwi wejscio-
we 1 zabrata poranne gazety. W ekspresie czekaly juz dwie filizanki kawy Mounta-
in-Grown Folger’s, a w lodowce plastikowy pojemnik peten pokrojonego melona.
Wiaczyta radio, chcac postuchaé porannego wydania ,,Biorac wszystko pod uwa-
g¢”. Zawsze wlasnie od tej audycji zaczynata zbieranie informacji, ktére zwykle
zajmowalo jej wigkszo$¢ dnia. Jej praca w Biatym Domu polegata gtéwnie na
czytaniu. Dzi$ miata si¢ spotka¢ z tym palantem z Departamentu Energetyki, kt6-
ry wcigz uwazat, ze trzeba konstruowaé bomby wodorowe — zamierzata doradzic¢
prezydentowi, zeby tego nie robic, ale wiedziata, ze najprawdopodobniej nie sko-
rzysta z tej rady, chociaz nie powie jej tego wprost.

Po jaka cholere¢ ta administracja w ogéle mnie zatrudnita? — zastanawiata si¢
Carol Brightling. OdpowiedzZ byta réwnie prosta, co oczywista: polityka. Ten pre-
zydent dzielnie prébowat unikac¢ takich powiktafi przez dwa lata, od kiedy objat
urzad. Doktor Brightling byta kobieta, podczas gdy w najblizszym otoczeniu pre-
zydenta znajdowali si¢ sami m¢zczyZni, co wywotalo trochg¢ komentarzy w me-
diach i gdzie indziej, co z kolei wprowadzilo w ostupienie prezydenta w jego
politycznej naiwno$ci, co ubawito prasg¢ jeszcze bardziej i dostarczylo jej dalszej
amunicji, ktérg wykorzystata do$¢ skutecznie. I oto Carol Brightling otrzyma-
fa propozycje nominacji i przyjeta ja, wraz z biurem w budynku Old Executive
Office, a nie w samym Bialtym Domu, z sekretarka i asystentem oraz z miej-
scem parkingowym przy Old Executive Drive dla jej oszczgdnej, szeScioletniej
Hondy — jedynego japonskiego samochodu w calej okolicy, o czym jednak nikt,
oczywiscie, nie mowit, bo przeciez byla kobieta, a z polityki waszyngtonskiej
zapomniata wigcej, niz prezydent kiedykolwiek si¢ nauczy. To niesamowite, po-
myslata, ale zaraz uzmystowita sobie, ze trzeba uwazac, bo prezydent jest znany
zZ tego, ze uczy si¢ bardzo szybko. Nie jest natomiast dobrym stuchaczem, przy-
najmniej, jesli chodzi o nia.

Media nie czynily mu z tego zarzutu. Wynikat z tego wniosek, ze media nie
trzymaly niczyjej strony. Nie majac wtasnych przekonan, publikowaty po prostu
to, co ludzie méwili, wigc Carol Brightling musiata rozmawia¢ — nieoficjalnie,
na tematy btahe albo bardzo powazne — z réznymi reporterami. Niektérzy —
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ci, ktérzy zajmowali si¢ problematyka ochrony srodowiska — wiedzieli przynaj-
mniej, o czym mowi 1 w zasadzie mozna byto liczy€ na to, ze napisza swoje ar-
tykuty we wlasciwy sposéb, chociaz zawsze przytaczali rowniez pseudonaukowa
argumentacj¢ drugiej strony. Tak, by¢ moze jest co§ w tym, co twierdzicie, ale
nauka nie dostarczyta jeszcze niezbitych argumentow, a symulacje komputerowe
nie sa wystarczajaco precyzyjne, zeby uzasadnié tego rodzaju dziatania, méwita
druga strona. W rezultacie — o czym $wiadczyly badania opinii publicznej —
zainteresowanie ludzi problemami Srodowiska nie rosto, a moze nawet trochg ma-
lato. Prezydent z cata pewnoS$cia nie byt sztandarowa postacia ruchu obroicéw
Srodowiska, ale uchodzito to draniowi na sucho. Uzywatl Carol Brightling jako
politycznego kamuflazu, czy nawet politycznej zastony dymnej! Oburzato ja to,
czy wlasciwie oburzatoby — w innych okolicznoS$ciach. Ale nie teraz — pomysSla-
ta Carol Brightling, doradca prezydenta Stanéw Zjednoczonych, zapinajac suwak
u spodnicy przed wtozeniem zakietu. Prezydencki doradca. To oznaczato, ze wi-
dywala si¢ z nim po kilka razy w tygodniu. To oznaczato, ze czytat jej opracowa-
nia i rekomendacje. To oznaczato, ze miata dojscie do czotowych przedstawicieli
mediéw i ze mogta swobodnie realizowaé swoj wlasny program — w granicach
rozsadku.

Ale drogo za to ptacita. Zawsze tak bylo, pomyslata Carol, schylajac si¢ w dro-
dze do drzwi, zeby podrapaé Jiggsa za uchem. Kot jak zwykle p6jdzie swoimi
Sciezkami, a wigkszo$¢ czasu prawdopodobnie przedrzemie na nastonecznionym
parapecie, czekajac, az jego pani wrdci i da mu jes¢. Frisky, koci przysmak. Po-
myslala, juz nie po raz pierwszy, zeby zajrze¢ do sklepu zoologicznego i kupié
Jiggsowi prawdziwa, zywa mysz, do zabawy i do zjedzenia. Jakiez to fascynuja-
ce widowisko, drapiezca i ofiara, kazde gra swoja rolg... Tak wtasnie powinien
by¢ urzadzony Swiat; tak wtasnie byt urzadzony przez niezliczone stulecia, z wy-
jatkiem dwoch ostatnich. Dopdki cztowiek nie zaczat wszystkiego zmieniac, po-
myslata, uruchamiajac silnik i1 patrzac na brukowang ulice — tu, w szanujacym
tradycje Georgetown wciaz byt to prawdziwy bruk i autentyczne szyny tramwa-
jowe — 1 budynki z cegly, zajmujace obszar, na ktérym jeszcze przed niespetna
dwustu laty rést prawdopodobnie pigkny las. Jeszcze gorzej byto po drugiej stro-
nie rzeki, gdzie tylko Wyspa Theodore’a Roosevelta zachowata si¢ w pierwotnym
stanie, a i to nie do korica, bo teraz spokdj zakidcat tam ryk silnikéw odrzuto-
wych. Minute p6Zniej byta juz na Ulicy M, skad skierowata si¢ na Pennsylvania
Avenue. Jak zwykle byta tu jeszcze przed porannym szczytem komunikacyjnym.
Przejechata okoto dwoch kilometréw ta szeroka, prosta ulica, po czym skrecita
w prawo, na swoje miejsce parkingowe. W zasadzie miejsca nie byly tu zarezer-
wowane, ale kazdy miat swoje, a to, na ktérym ona parkowata samochdd, znajdo-
wato si¢ czterdziesci metrow od Wejscia Zachodniego. Jako staly pracownik, nie
musiata przechodzi¢ kontroli, do ktérej uzywano pséw. Tajna Stuzba miata psy
belgijskiej rasy Malinois — wygladaty jak owczarki niemieckie, ale sier§¢ mia-
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ty brazowa: madre 1 obdarzone fantastycznym wechem. Czworonogi sprawdzaty,
czy w samochodach nie ma materiatéw wybuchowych. Wydana przez Biaty Dom
przepustka otwierata wejScie na teren obiektu. Ruszyta po schodkach do budyn-
ku Old Executive Office i po chwili byla juz w swoim biurze. Byla to ciasna
klitka, ale i tak przestronniejsza niz pomieszczenia, jakie musiaty wystarczy¢ jej
sekretarce 1 asystentowi. Na biurku czekal na nig ,,Ranny Ptaszek” z wycinkami
z rOznych gazet, uznanymi za wazne dla tych, ktérzy pracowali w tym budynku,
a takze najnowsze numery prasy fachowej: ,,Science Weekly”, ,.Science” 1 ,,Scien-
tific American” oraz kilka pism medycznych. Pisma zajmujace si¢ problematyka
Srodowiska naturalnego miaty nadej$¢ za dwa dni. Nie zdazyta nawet usias¢, kiedy
sekretarka, Margot Evans, weszla z tajnymi aktami, dotyczacymi zatozen polityki
Bialego Domu w sprawie broni jadrowej. Carol musiata to przejrze¢, zanim udzie-
li prezydentowi rady, ktéra on i tak odrzuci. Denerwujace byto, oczywiscie, to,
ze musiata przygotowaé opracowanie, ktére prezydent odrzuci bez namystu. Ale
przeciez nie mogta da¢ mu pretekstu do przyjecia, oczywiscie z wyrazami ubo-
lewania na uzytek opinii publicznej i tak dalej, jej rezygnacji. Na tym szczeblu
rzadko si¢ zdarzato, zeby kto$ z wtasnej inicjatywy prosit o dymisjg, a miejscowe
media potrafity czyta¢ migdzy wierszami 1 zwykle Swietnie wiedzialy, o co cho-
dzi. Dlaczego by nie p6js¢ o krok dalej niz zwykle i nie zaleci¢ zamknigcia tego
paskudnego reaktora w Hanford? Byt to jedyny reaktor amerykanski tego samego
typu, co reaktor w Czernobylu. Zostat zaprojektowany nie tyle jako reaktor ener-
getyczny, co jako urzadzenie do produkcji plutonu — 2*°Pu — na bron atomowa,
najstraszliwszy z gadzetow, jakie kiedykolwiek wymyslili rozmitowani w woj-
nie me¢zczyzni. W Hanford znéw wystapily problemy, pojawity si¢ nowe wycieki
z pierwotnego obiegu. Wykryto je, zanim skazone zostaty wody gruntowe, ale
zagrozenie dla Srodowiska nie znikto, a jego usunigcie begdzie kosztowne. Chemi-
kalia w tych zbiornikach byty potwornie korozyjne, a takze $miertelnie trujace, na
dodatek radioaktywne. .. a prezydent i w tym wypadku nie postucha dobrej rady.

Jej obiekcje wobec Hanford mialy wszelkie podstawy naukowe i1 nawet Red
Lowell byt zaniepokojony sytuacja, ale on chcial, zeby zbudowa¢ nowe Hanford!
Nawet ten prezydent nie popartby czegos takiego!

Troch¢ pocieszona ta mysla, doktor Brightling nalata sobie filizanke kawy
i zaczeta czytac ,,Rannego Ptaszka”, caly czas zastanawiajac si¢ nad swa z gory
skazana na porazke rekomendacja dla prezydenta.

% % k)

— A wigc, panie Henriksen, kim oni byli? — zapytal prezenter porannego
programu.

— Wiasciwie znamy tylko nazwisko przypuszczalnego przywdédcy. Ernst Mo-
del. Nalezat kiedy$ do bandy Baader-Meinhoff, niemieckiego ugrupowania terro-
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rystycznego z lat siedemdziesiatych i osiemdziesiatych. Zniknatl okoto dziesigciu
lat temu. Ciekawe bedzie dowiedzieC sig, gdzie si¢ ukrywat.

— Czy mieliscie jego teczke, kiedy pracowal pan w Zespole Odbijania Za-
ktadnikéw FBI?

Okrasit uSmiechem zwigzla odpowiedz. — O, tak. Znam t¢ twarz, ale teraz
pan Model trafi do dziatu spraw zamknigtych.

— Ale o co tam wiasciwie chodzilo? To byt akt terroryzmu czy napad na
bank?

— Na podstawie doniesienn prasowych nie mozna na razie odpowiedzie¢ na to
pytanie, ale nie wykluczatbym tak od razu rabunku jako motywu. Ludzie zapomi-
naja, ze terrorysci tez musza jes¢, a na to potrzeba pienigdzy. Nie bytby to pierw-
szy wypadek, kiedy ludzie dzialajacy rzekomo z pobudek ideologicznych tamia
prawo, zeby zdoby¢ pieniadze na utrzymanie. MieliSmy precedens tu, w Amery-
ce. Ugrupowanie, ktére nazwato si¢ Przymierzem, Mieczem i Ramieniem Pana,
napadato na banki. W Niemczech grupa Baader-Meinhoff dokonywata porwarn,
zeby wymusza¢ okup na firmach i rodzinach swych ofiar.

— Wigc dla pana to po prostu przestepcy?

Skinagt gtowa z powaznym wyrazem twarzy. — Terroryzm jest zbrodnia.
W FBI to dogmat. I ci czterej, ktérzy zostali zabici wczoraj w Szwajcarii, byli
przestgpcami. Mieli pecha. NajwyraZniej policja szwajcarska zorganizowata i wy-
szkolita §wietna, profesjonalng grupe do zadan specjalnych.

— Jak ocenitby pan ich akcjg?

— Spisali si¢ catkiem dobrze. W tym, co pokazata telewizja nie dopatrzytem
si¢ zadnych btedéw. Wszyscy zaktadnicy zostali uratowani, a wszyscy przestep-
cy zgineli. To bardzo dobry rezultat w sytuacji takiej, jak ta. Teoretycznie rzecz
biorac, chciatoby sig¢, zeby przestepcy zostali ujgci zywcem, jesli to mozliwe, ale
nie zawsze jest to mozliwe. Zycie zaktadnikéw ma w takich wypadkach absolutny
priorytet.

— A terrorysSci, czy nie maja zadnych praw?

— W zasadzie tak, majq takie same prawa, jak inni przestgpcy. Réwniez w FBI
uczymy tego i rzeczywiscie najlepiej byloby aresztowac ich, postawié przed sa-
dem i skazaé, ale prosz¢ pamigtac, ze zaktadnicy sa niewinnymi ofiarami, a prze-
stepcy zagrazaja ich zyciu. Dlatego tez probuje si¢ dac przestgpcom szansg pod-
dania sig¢, ba, prébuje si¢ ich rozbroié, jesli jest taka szansa.

— Jednak bardzo czgsto nie mozna sobie pozwoli¢ na taki luksus — ciagnat
Henriksen. — Na podstawie tego, co widzialem w telewizji moge powiedziec, ze
oddziat policji szwajcarskiej postgpowat tak samo, jak nas uczono tego w Quan-
tico. Zabijac tylko, jesli jest to konieczne, ale nie wahaé si¢ przed tym w razie
koniecznosci.

— Ale kto decyduje, czy to konieczne?
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— Dowddca podejmuje taka decyzje na miejscu, na podstawie swej wiedzy,
doswiadczenia 1 mozliwosci.

A potem, tego juz Henriksen nie powiedzial, tacy ludzie jak ty przez pare
tygodni zajmuja si¢ poddawaniem jego decyzji w watpliwos¢.

— Pariska firma zajmuje si¢ szkoleniem sit policyjnych w zakresie operacji
specjalnych, prawda?

— Zgadza si¢. Zatrudniamy wielu weteranéw z ZOZ FBI, z oddzialu Delta
1 innych ,,specjalnych” organizacji. Te operacje w Szwajcarii moglibySmy wy-
korzystaé jako podrgcznikowy przyktad, jak si¢ to powinno robi¢ — powiedziat
Henriksen, poniewaz jego korporacja miata charakter migdzynarodowy, szkolili
takze zagraniczne sity policyjne i prawienie komplementéw Szwajcarom w zad-
nym wypadku nie mogto mu zaszkodzi¢ w biznesie.

— Panie Henriksen, dzigkujemy panu, ze zechcial pan wystapi¢ dzi§ rano
w naszym programie. Ekspert do spraw terroryzmu migdzynarodowego William
Henriksen, szef Global Security Inc, migdzynarodowej firmy konsultingowe;j. Jest
godzina 6sma dwadziescia cztery. — W studiu Henriksen zachowat powazny, pro-
fesjonalny wyraz twarzy jeszcze przez pigé sekund od chwili, kiedy nad najblizsza
kamera zgasto Swiatlo. Wiedzial, ze w centrali jego firmy nagrano ten wywiad,
zeby dotozy¢ go do ogromnej dokumentacji. Global Security byta znana prawie
na caltym Swiecie, a jej reklamowa kaseta wideo zawierala fragmenty wielu ta-
kich wywiadéw. Szef zmiany w studio wyprowadzit go z planu na zaplecze, gdzie
Henriksenowi usunigto puder z twarzy. Z budynku na parking Henriksen wyszedt
juz sam.

Poszto catkiem dobrze. Trzeba si¢ bedzie dowiedziec, kto szkolit tych Szwaj-
caréw. Zanotowal w myslach, zeby powierzy¢ to zadanie jednemu z ludzi, z kt6-
rymi wtasnie po to utrzymywat kontakty. Jesli to firma prywatna, to byta powaz-
na konkurencja. Przypuszczat jednak, ze to raczej armia szwajcarska — pewnie
nawet cata jednostka przebrana za policjantow — prawdopodobnie wspomaga-
na w sprawach technicznych przez niemiecka GSG-9. Kilka telefonéw powinno
wystarczy¢, zeby to ustalié.

Samolot Popowa, czterosilnikowy Airbus A-340, wyladowal na lotnisku J.
F. Kennedy’ego. Szwajcarom mozna zaufaé — zawsze wszystko zrobig na czas.
Przyszto mu do glowy, ze podczas akcji poprzedniej nocy tamten zespot policyj-
ny miat pewnie plan dziatania rozpisany co do minuty. Jego miejsce w pierwszej
klasie znajdowato si¢ w poblizu wyjscia, dzigki czemu wyszedl z samolotu ja-
ko trzeci pasazer. Odebral swoj bagaz 1 poszedt na t¢ piekielng kontrole celna.
Przekonat si¢ juz dawno, ze cudzoziemcom najtrudniej ze wszystkich krajow jest
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si¢ dosta¢ do Ameryki. Tym razem jednak bagazu miat bardzo mato, skorzystat
z przejScia dla podréznych nie majacych nic do zgloszenia i cata procedura oka-
zata si¢ doS¢ prosta. Celnicy okazali si¢ na tyle uprzejmi, ze dali mu tylko znac,
by przechodzit. Po chwili byt juz na postoju takséwek, skad pakistaniski kierowca
zgodzil si¢ — za tradycyjnie astronomiczng sum¢ — zabra¢ go do miasta. Popow
zastanawial si¢, czy przypadkiem takséwkarze nie maja jakiego$ uktadu z celni-
kami. Ale przeciez byt teraz w podrézy stuzbowej — musiat tylko pamigtac, zeby
wzia¢ rachunek — a poza tym tego dnia mégt sobie pozwalaé na takie wygody,
nawet bez rachunkéw. USmiechnat sig¢, spogladajac na przesuwajace si¢ za oknem
osiedla. Im blizej Manhattanu, tym bardziej zwarta stawata si¢ zabudowa.

Wysiadt z taksowki przed domem, w ktérym mieszkat za darmo — za apar-
tament ptacit jego pracodawca, co oznaczato, ze mégt to sobie odpisac¢ od podat-
kéw. Popow powoli zaczynat poznawad tajniki amerykanskich przepiséw podat-
kowych. Pare minut zajeto mu wrzucenie brudnej bielizny do kosza i rozwiesze-
nie ubran w szafie. Kiedy si¢ z tym uporal, zszedt po schodach i poprosit portiera
o przywotanie taksowki. Po pigtnastu minutach byt w biurze.

— No i jak poszto? — zapytat szef. W biurze stychac bylo jaki$§ dziwny szum,
majacy zapobiegal podstuchowi, ktdry mogtaby zalozy¢ konkurencja. Szpiego-
stwo przemystowe byto waznym czynnikiem w dziatalnosSci firmy tego cztowie-
ka, a Srodki obronne, jakie zastosowal, byly co najmniej rownie skuteczne, jak
te, ktérymi postugiwano si¢ w KGB. Popow sadzit kiedys, ze stuzby bezpieczen-
stwa maja do dyspozycji wszystko, co najlepsze. Z pewnoscia nie odpowiadato to
prawdzie w Ameryce.

— Poszto prawie doktadnie tak, jak oczekiwatem. To byli glupcy, bardzie]
amatorzy niz profesjonali$ci, mimo tych wszystkich szkolen, jakie organizowali-
Smy dla nich w latach osiemdziesiatych. Powiedziatem im, Zze moga sobie obra-
bowac ten bank, zeby zakamuflowac faktyczny cel catej operacji. ..

— A co byto tym celem?

— Dac sig¢ zabi¢ — odpowiedziat natychmiast Dmitrij Arkadijewicz.

— Tak przynajmniej odczytatem paniskie intencje, sir. — Reakcja na te stowa
byt u§miech z gatunku tych, do ktérych Popow nie byt przyzwyczajony. Czy ce-
lem ,,operacji” byto podwazenie wiarygodnosci banku? Nie wydawato si¢ to zbyt
prawdopodobne. Zdawat sobie sprawg, ze nie musi wiedziec¢, po co robit to, co ro-
bit, ale jego wrodzona ciekawoS¢ zostata rozbudzona. Ten cztowiek traktowal go
jak najemnika i cho¢ Popow wiedzial, ze wtasnie najemnikiem stat si¢ po odejSciu
z KGB, czut si¢ troch¢ dotknigty jako profesjonalista. — Czy bgdzie pan jeszcze
potrzebowat tego rodzaju ustug?

— Co sig stalo z pienigdzmi? — zapytat szef.

Popow przybral skruszony wyraz twarzy. — Jestem pewien, ze Szwajcarzy
beda wiedzieli, co z nimi zrobi¢. — Jego bankier wiedzial to na pewno. — Chyba
nie oczekiwat pan, ze je odzyskam?
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Szef pokrecit gtowa. — Raczej nie, a poza tym to 1 tak byta bagatelna suma.

Popow pokiwat glowa ze zrozumieniem. Bagatelna suma? Zadnemu pracu-
jacemu dla Rosjan agentowi nigdy nie zaptacono tyle za jednym razem. KGB
zawsze miatl weza w kieszeni, bez wzgledu na wage informacji, za jakie ptacit,
i nigdy nie wydawat gotowki, nawet najmniejszych sum, lekka reka. Trzeba si¢
byto rozliczaé z kazdego rubla, bo w przeciwnym wypadku liczykrupy spod nu-
meru drugiego przy placu Dzierzynskiego robity piekto oficerowi, ktéry nie dos¢
pilnie kontrolowatl finansowa strong¢ swych operacji. Popow zastanawiat sig, jak
jego pracodawca pierze taka gotowke. Tu, w Ameryce, jesli wptacito si¢ lub pod-
jeto choéby tylko dziesig¢ tysigcy dolaréw gotéwka, bank musiat to odnotowac
w aktach. Miato to utrudnia¢ zycie handlarzom narkotykéw, ale ci mieli swoje
sposoby, zeby sobie z tym poradzié. Czy w innych krajach obowiazywaty podob-
ne przepisy? Popow nie wiedzial. Byl pewien, ze nie obowiazywaty w Szwajcarii,
ale przeciez w koncu te wszystkie banknoty w skarbcu banku skads si¢ wziety.
Jego szef potrafil sobie z tym poradzi¢. Ernst Model byt pewnie amatorem, ale
ten cztowiek na pewno nie. Trzeba o tym pamigtac, zapisal sobie w mys$lach byty
szpieg wielkimi, czerwonymi literami.

Chwila ciszy, a potem: — Bedzie potrzebna nastgpna taka operacja.

— Jaka doktadnie? — spytal Popow i zaraz otrzymat odpowiedZ. — Aha. —
Skinal gtowa. Tamten uzyt nawet prawidtowego okreslenia ,,operacja”. Jakie to
dziwne. Dmitrij zastanawiat si¢, czy rozsadne bytoby sprawdzenie swego pra-
codawcy, dowiedzenie si¢ o nim czego$ wigcej. W koficu tamten mial go teraz
w reku, mogt decydowac o jego zyciu lub Smierci. Dziatalo to, oczywiscie, takze
w druga strong, ale w tej chwili Popowowi byto to akurat oboj¢tne. Trudno bytoby
go sprawdzi¢? Dla kogos, kto dysponuje komputerem i modemem, nie przedsta-
wialo to juz najmniejszych trudno$ci — jesli miato si¢ czas. Tymczasem byto
jasne, ze w swoim mieszkaniu spedzi jeszcze tylko jedna noc, po czym znéw wy-
ruszy za granicg. COz, jest prosty sposob, zeby si¢ odprezy¢ po trudach lotnicze;j
podrézy.

Przypominaja roboty, pomyslat Chavez, wygladajac zza wygenerowanego
przez komputer wegla. Zaktadnicy tez, ale w tym wypadku zaktadnikami byly
wygenerowane przez komputer dzieci, same dziewczynki w pasiastych, czerwo-
no-biatych sukienkach. Byto jasne, ze ci, ktérzy okreslali parametry tego progra-
mu, nazwanego SWAT 6.3.2, zatroszczyli si¢ o efekt psychologiczny. Jakas firma
z siedziba w Kalifornii opracowata pierwsza wersje tego programu dla oddziatu
Delta w ramach nadzorowanego przez RAND Corporation kontraktu z Departa-
mentem Obrony.
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Byta to kosztowna nowos$¢, gléwnie za sprawa kombinezonu z elektroniczny-
mi czujnikami, ktéry Chavez mial w tej chwili na sobie. Ubidr wazyt tyle samo, co
jego zwykly czarny kombinezon — miat w tym celu wszyte otowiane cigzarki —
1 az po rekawice wypetniony byt miedzianymi przewodami i czujnikami, ktére
doktadnie informowaty komputer — Craya Y-MP — co robi w danym momencie
cialo Dinga. Z kolei generowane przez komputer obrazy byly kierowane do gogli,
ktére Chavez mial na oczach. Doktor Bellow odgrywat w tej komputerowej sytu-
acjirole przywddcy terrorystow, a takze doradcy Zespotu Odbijania Zaktadnikow.
Ding odwrdcit glowe i zobaczyt tuz za soba Eddie’ego Price’a, a po drugiej stro-
nie, za drugim rogiem, Hanka Pattersona i Steve’a Lincolna — sylwetki robotéw,
z numerami, zeby mogt je rozrézniac.

Chavez trzy razy uniost prawg reke, sygnalizujac, zeby uzyli granatow obez-
wladniajacych, a potem jeszcze raz wyjrzat zza wegla. ..

...ze swojego krzesta Clark zobaczyl czarna smugg, ktéra pojawita si¢ w bia-
tym narozniku i nacisnat siddemke na klawiaturze swojego komputera. . .

...przestgpca numer 4 skierowat broi w strong¢ gromadki dziewczat. . .

— Teraz, Steve! — rozkazal Chavez.

Lincoln wyciagnal zawleczke z granatu obezwladniajacego. L.adunek wybu-
chowy mial za zadanie spowodowac huk, a magnezja — jaskrawy btysk. Ca-
tos§¢ — w tym wypadku symulowana przez program komputerowy — zostata za-
projektowana tak, zeby oSlepi¢ i zdezorientowac. Huk byt tak gto$ny, ze naruszat
btednik w uchu wewngtrznym, a tym samym pozbawial zmystu réwnowagi. Ten
huk, cho¢ nie az tak glosny, rozlegt si¢ teraz w stuchawkach, a w elektronicznych
goglach rozbtysto jaskrawobiale Swiatto. Wystarczyto, zeby wszyscy podskoczyli.

Huk jeszcze nie przebrzmiat, kiedy Chavez wpadt do pomieszczenia z uniesio-
ng bronia, koncentrujac si¢ na terroryscie numer 1, ktéry — jak przypuszczat —
byl przywoddca nieprzyjacielskiej grupy. Tutaj w programie byt biad, pomyslat
Chavez. Europejczycy z jego zespotu strzelali inaczej niz Amerykanie. Zanim
Sciagneli spust, wysuwali swoje H&K do przodu, na ile pozwalat na to pas, na
ktérym bron mieli przewieszona przez szyje¢. Natomiast Chavez i Amerykanie
przyciskali brofi do ramienia. Ding strzelil pierwsza serig¢, zanim jeszcze upadt
na podtoge, ale system komputerowy nie zawsze zaliczal to jako trafienie — co
poteznie wkurzato Dinga. Nie chybial nigdy, o czym przekonat si¢ facet o nazwi-
sku Guttenach, znalazlszy si¢ bez ostrzezenia przed obliczem Swigtego Piotra.
Upadtszy, Chavez przeturlal si¢ po podtodze, strzelit ponownie, po czym przesu-
nat luf¢ MP-10 w poszukiwaniu innego celu. W stuchawkach rozlegt si¢ bardzo
gtosny huk strzatéw (z jakiego$ powodu program SWAT 6.3.2 nie przewidziat
korzystania z broni z ttumikiem). Z jego prawej strony Steve Lincoln 1 Hank Pat-
terson, ktorzy rowniez byli w tym pomieszczeniu, strzelali do szeSciu terrorystow.
W uszach dzwigczaly mu ich krétkie serie, w goglach miat obraz eksplodujacych
gléw, zmieniajacych si¢ w czerwone chmury. Catkiem dobrze. ..
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...ale terrorysta numer 5 Sciagnatl spust, strzelajac nie do ludzi z ZOZ, lecz
do zaktadnikéw. Dziewczeta padaty pod kulami, dopoki co najmniej trzech ludzi
z Teczy nie strzelito rownoczesnie do terrorysty. . .

— Czysto! — krzyknat Chavez, zerwat si¢ i podbiegt do terrorystéw. Kompu-
ter informowal, ze jeden z nich dawat jeszcze stabe oznaki zycia, chociaz krwawit
z glowy. Ding odtracil noga jego bron, ale numer 4 wtasnie przestat si¢ ruszac.

— Czysto! Czysto! — ustyszal swoich ludzi.

— Cwiczenia zakoriczone — dobiegt ze stuchawek glos Clarka. Ding i jego
ludzie zdjeli elektroniczne gogle, 1 rozejrzeli si¢ po pomieszczeniu mniej wigcej
dwa razy wigkszym od boiska do koszykéwki i pustym jak szkolna sala gimna-
styczna o pétnocy. Trochg to trwato, zanim oswoili si¢ z tym widokiem. W rzeczy-
wistoSci wirtualnej mieli przed chwila do czynienia z terrorystami, ktérzy zajeli
szkote — szkote dla dziewczat, zeby efekt psychologiczny byt silniejszy.

— Ilu zaktadnikéw straciliSmy? — spytat Chavez, podnoszac gtowe w strong
sufitu.

— Wedlug komputera, sze$¢ dziewczynek zabitych i trzy ranne — odpowie-
dziat Clark, wchodzac do sali.

— Co poszto nie tak? — spytat Ding, podejrzewajac, ze zna juz odpowiedz.

— Zauwazytem ci¢ wygladajacego zza wegta, chtopcze — odpowiedziat do-
wodca Teczy. — Zaalarmowates terrorystow.

— Cholera — mruknat Chavez. — Ten program nie jest doskonaty. W rze-
czywisto$ci postuzytbym sig¢ lusterkiem albo zdjatbym ten kewlarowy hetm, ale
program tego zabrania. Granaty obezwladniajace wybuchtyby bez ostrzezenia.

— Moze — przyznat Clark. — Ale stawiamy wam tym razem tylko B minus.

— Pigkne dzigki, panie C — mruknal dowddca Drugiego Zespotu z przeka-
sem. — Moze jeszcze powiesz, Ze strzelaliSmy niecelnie?

— Ty na pewno, zdaniem maszyny.

— Do diabta, John! Ten program nie ma pojgcia, co potrafi dobry strzelec, a ja
nie bed¢ uczyt moich ludzi strzelac tak, jak si¢ to podoba maszynie!

— Uspokdj sig, Domingo. Wiem, ze potraficie strzelaé. ChodZcie ze mna,
obejrzymy to sobie jeszcze raz.

— Chavez, dlaczego wchodzit pan do Srodka wtasnie tgdy? — spytat Stanley,
kiedy juz wszyscy usiedli.

— Bo te drzwi sa szersze, dzigki czemu zwigksza si¢ pole ostrzatu. . .

— Dla obu stron — zauwazyt Stanley.

— Na polu bitwy tak juz jest — odparowatl Domingo. — Ale jesli atakuje sig¢
z zaskoczenia, wigksze pole ostrzatu jest korzystne. Umie$citem grupe rezerwowa
przy tylnych drzwiach, ale konfiguracja budynku uniemozliwiata im udziat w ata-
ku. Dzigki Noonanowi wiedzieliSmy, co si¢ dzieje w budynku, gdzie doktadnie sa
terrorySci. ZaatakowaliSmy, kiedy wszyscy byli w sali gimnastyczne;. . .
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— To znaczy, kiedy cata uzbrojona szdstka byta w tym samym pomieszczeniu,
co zaktadnicy.

— Lepiej tak, niz gdybySmy musieli ich szukac. Ktory$ z nich mégiby rzucic¢
granat zza wegla 1 pozabijac te lalki. Nie, sir, zastanawialem si¢ nad wejSciem od
tytu albo nad atakiem z dwdch stron, ale nie zdecydowalem si¢ na to, biorac pod
uwage odleglosci i czas. Méwi pan, ze nie mialem racji?

— W tym wypadku, nie.

Go6wno prawda, pomyslat Chavez. — Dobrze, prosze mi pokazad, jak pan by
to zrobit.

W sumie byta to zaréwno kwestia osobistego stylu, jak i prawidtowej oceny
sytuacji. Ding wiedziat, ze Alistair Stanley miat w tej dziedzinie ogromne do-
Swiadczenie. Patrzyt wigc i stuchat. Spostrzegt, ze Clark robi to samo.

— Nie podoba mi si¢ — powiedzial Noonan, kiedy Stanley zakonczyt swa
prezentacje. — Wystarczyloby jakieS proste urzadzenie alarmowe na klamce. Ta-
ka zabawka kosztuje co$ koto dziesigciu dolaréw. Mozna ja kupié na kazdym lot-
nisku w sklepie z upominkami. Ludzie wieszaja to na klamkach w pokojach ho-
telowych jako zabezpieczenie przed nieproszonymi go§¢mi. MieliSmy taki wypa-
dek w FBI, cata operacja omal nie skoniczyla si¢ fatalnie, ale na szczgScie wybuch
granatu obezwtadniajacego pod oknem skutecznie zagtuszyt sygnat alarmowy.

— A co by bylo, gdyby panskie kamery nie przekazaly nam miejsca pobytu
wszystkich terrorystow?

— Ale przekazaly, sir — odparl Noonan. — MieliSmy dos¢ czasu, zeby sig¢
doktadnie zorientowaé. — Podczas symulacji komputerowej czas skrécono dzie-
sigciokrotnie, ale w wypadku ¢wiczen w rzeczywistosci wirtualnej byto to nor-
malne. — Ten program komputerowy Swietnie si¢ nadaje do planowania akcji
odbijania zaktadnikéw, ale w innych dziedzinach nie jest juz taki dobry. Sadzg,
ze poradziliSmy sobie catkiem niezle. — To zdanie konicowe obwieszczato za-
razem, ze Noonan chce by¢ petnoprawnym cztonkiem Drugiego Zespotu, a nie
tylko specem od techniki, pomyslat Ding. Tim spgdzat mnéstwo czasu na strzel-
nicy i doréwnywat teraz w strzelaniu prawie wszystkim cztonkom zespotu. Céz,
w FBI stuzyt w Zespole Odbijania Zaktadnikéw pod dowédztwem Gusa Wernera.
Z takimi referencjami miat prawo do miejsca w reprezentacji. W konicu Werner
byt brany pod uwage jako kandydat na dowddce Teczy. Stanley zreszta tez.

— W porzadku — powiedzial Clark. — Obejrzyjmy taSme¢ na spokojnie.

To byla najbardziej nieprzyjemna niespodzianka. Wedlug komputera, terro-
rysta numer 2, trafiony w gltowe, obrdcit si¢ z palcem na spuscie Katasznikowa
i jeden z jego pociskow przeszedl na wylot przez gtowe Chaveza. Ding byt mar-
twy. Komputer Cray pokazal, ze wirtualny pocisk trafit tuz pod hetmem z kewlaru
1 przeszed! przez moézg. Chavez byt wstrzasniety bardziej, niz mozna si¢ tego byto
spodziewac. Przypadkowe zdarzenie, wygenerowane przez program komputero-
wy, miato réwniez zupetnie realny wymiar — w prawdziwym zyciu tez zdarzaja

109



si¢ takie przypadki. Zastanawiali si¢ nad wyposazeniem hetméw w wykonane
z lexanu ostony na twarz, ktére mogty, cho¢ nie musiaty, powstrzymac kulg, ale
Chavez si¢ sprzeciwil, poniewaz taka ostona znieksztalcata obraz, co mogto mie¢
wplyw na celnos$¢ strzelania. .. Moze trzeba to bedzie jeszcze przemyslec, powie-
dziat sobie Ding. Konkluzja komputera byta prosta: jesli coS jest mozliwe, to moze
si¢ wydarzy¢, a skoro moze, to predzej czy pozniej si¢ wydarzy i kto$ z zespotu
bedzie musiat powiedzie¢ czyjejs zonie, ze wtasnie zostala wdowa. Przez przypa-
dek — pech. Jak to powiedzie¢ kobiecie, ktora wiasnie stracita me¢za? Przyczyna
Smierci: pech. Chavez zadrzat na t¢ mysl. Jak Patsy by to przyjeta? Zaraz si¢ jed-
nak otrzasnal. Prawdopodobienistwo takiego zdarzenia byto bardzo mate, mniej
wigcej takie, jak ryzyko, ze zginie si¢ od uderzenia pioruna na polu golfowym al-
bo w katastrofie lotniczej. W koficu zawsze istnieje jakie$ ryzyko; tylko umartym
nic juz nie grozi. Czy co§ w tym rodzaju. Odwrdcit gtowe 1 spojrzat na Eddie’ego
Price’a.

— Ze Slepym losem si¢ nie wygra — zauwazyt sierzant, wykrzywiajac twarz
w uSmiechu. — Ale dostatem tego faceta, ktéry ci¢ zabil, Ding.

— Duzigki, Eddie. Od razu mi si¢ poprawit humor. Moze nastgpnym razem
strzelisz szybciej?

— Begde o tym pamigtat, sir — obiecat Price.

— Rozchmurz si¢, Ding — powiedziat Stanley, ktéry przystuchiwat sig tej
rozmowie. — Moglo by¢ gorzej. Komputerowa kula jeszcze nikomu nie zrobita
wigkszej krzywdy.

A takie ¢wiczenia maja nas czegos$ nauczy¢, dodat Ding w mySlach. Ale czego
tym razem? Ze istnieje cos takiego jak pech? Trzeba nad tym pomysle¢. W stanie
gotowosci byt teraz Pierwszy Zespot Petera Covingtona. Drugi Zespot znéw poéj-
dzie jutro na ¢wiczenia i beda prébowali strzelaé trochg szybciej. Moze si¢ uda.
Problem w tym, ze osiagne¢li juz granice tego, co mozliwe — no, prawie — 1 je-
Sli beda si¢ za bardzo stara¢, efekty moga by¢ odwrotne od zamierzonych. Ding
poczul si¢ jak trener jakiejS szczegdlnie dobrej druzyny futbolowej. Zawodnicy
byli §wietni, cigzko pracowali na treningach. .. ale do ideatu jeszcze im odrobi-
n¢ brakowalo. Co jeszcze mozna bylo poprawié przez trening, a co wynikato po
prostu z faktu, ze druga strona tez grata po to, zeby wygrac? Ich pierwsza akcja
byla az nazbyt tatwa. Model i jego banda, az si¢ prosili, zeby ich pozabijac. Ale
nie zawsze bedzie tak tatwo.



6 — Prawdziwi wierni

Problemem byta odpornos¢. Wiedzieli, ze wirus byt bardzo skuteczny. Ale
byt tez tak delikatny. Zbyt tatwo ginat w zetknigciu z powietrzem. Nie wiedzie-
li doktadnie, dlaczego tak si¢ dzieje. Mogta to by¢ temperatura albo wilgotnos¢,
albo nadmiar tlenu — ten pierwiastek, o tak podstawowym znaczeniu dla wszel-
kiego zycia, byt zarazem bezlitosnym zabdjca na poziomie czasteczkowym. Ta
niepewnosS¢ bardzo ich dreczyta, az wreszcie jeden z cztonkéw zespotu znalazt
rozwiazanie problemu. Postuza si¢ inzynieria genetyczna, a doktadniej genami
komoérek rakowych. Uzyli materialu genetycznego z komoérek raka jelita grube-
go, jednej z bardziej odpornych odmian, i rezultaty okazaty si¢ oszatamiajace.
Nowy wirus byt tylko o jedna trzecia mikrona wigkszy, ale za to o wiele silniej-
szy. Dowdd mieli na monitorze mikroskopu elektronowego. Malenkie pasemka
wystawiono na dziatanie powietrza i Swiatta na dziesig¢ godzin, zanim ponownie
wprowadzono je do probéwki z odzywka i oto laborantka widziata, ze sa aktywne,
wykorzystuja swéj RNA, zeby si¢ rozmnazac, replikuja si¢, tworzac miliony no-
wych pasemek, majacych tylko jeden cel — pozeraé tkanke. W tym wypadku byta
to tkanka nerek, ale watroba nadawata si¢ do tego roéwnie dobrze. Laborantka —
ktoéra ukonczyta studia medyczne w Yale — zrobita odpowiednie notatki, a potem,
poniewaz byl to jej projekt, zaczeta si¢ zastanawial, jak go nazwaé. Poblogosta-
wita w myslach zajecia z religioznawstwa poréwnawczego, na ktére uczeszczata
dwadziescia lat temu. W koricu nie mozna przeciez byto nazwacé tego byle jak.

Sziwa, pomySlata. Tak, ten najciekawszy, a zarazem najbardziej wewngtrznie
skomplikowany z hinduskich bogéw, ktéry na przemian niszczy i odradza, ktéry
wlada trucizna, majaca zniszczy¢ ludzkosé, ten, ktérego zong — jedna z zon —
jest Kali, sama bogini §mierci. Sziwa. Pasuje idealnie. Laborantka zrobita odpo-
wiedni zapis z propozycja nazwy dla tego organizmu. Potrzebny bedzie jeszcze
jeden test, jeszcze jedna bariera technologiczna do pokonania, zanim wszystko
bedzie gotowe. PomySlata, ze odpowiednia nazwa dla Projektu bytaby Egzekucja.
Tak, egzekucja na wielka skale.

Na potrzeby swego nastgpnego zadania wzigta probke Sziwy, szczelnie za-
mknigta w stalowym pojemniku, i poszta dlugim korytarzem do innego laborato-
rium, odlegtego o ponad sto metrow.
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— Cze$¢, Maggie — powitat ja szef tamtego laboratorium. — Masz co$ dla
mnie?

— Cze$¢, Steve. — Podata mu pojemnik — To ten.

— Jak go nazwiemy? — Steve wzial pojemnik i postawil go na stole.

— Sadze, ze Sziwa.

— Brzmi zlowieszczo — zauwazyt Steve z uSmiechem.

— Jest ztowieszczy — zapewnila go Maggie. Steve tez byt lekarzem medy-
cyny i doktorem mikrobiologii, oba stopnie naukowe uzyskat na Duke University.
W firmie byt najlepszym specjalista od szczepionek. Na potrzeby Projektu odcia-
gnigto go od prac nad HIV, ktére zaczynaty zapowiadac si¢ obiecujaco.

— Wigc geny raka jelita grubego zadziataly tak, jak przewidywatas?

— Duziesig¢ godzin na powietrzu, dobra odporno$¢ na promieniowanie ul-
trafioletowe. Nie mam jednak pewnosci, jak bedzie z bezposrednim Swiatlem sto-
necznym.

— Wszystko, czego nam potrzeba, to dwie godziny — przypomniat jej Steve.
A tak naprawdg, jedna godzina powinna w zupelnosSci wystarczy¢, o czym oboje
wiedzieli. — Co z aerozolem?

— Jeszcze tego nie wyprObowatam — przyznata — ale nie powinno by¢ pro-
bleméw. — Oboje znali prawde. Wirus powinien bez trudu wytrzymac przejscie
przez dysze uktadu rozpylajacego. Sprawdzi si¢ to w jednej z wielkich komdr, ja-
kie mieli do dyspozycji. OczywiScie lepiej byloby to zrobié na zewnatrz, ale jesli
Sziwa byt tak odporny, jak przypuszczata Maggie, nie mozna bylo ryzykowac.

— W porzadku. Dzigki, Maggie. — Steve odwrocit sie 1 wiozyt pojemnik do
jednej z komor rgkawicowych, zeby go otworzy€ i1 zajaé si¢ opracowaniem szcze-
pionki. Znaczna czg¢$¢ pracy zostata juz wykonana. Pierwotna wersja wirusa byta
dobrze znana, a po zesztorocznej panice, wywotanej epidemia Eboli, rzad zaczat
finansowa¢ prace jego firmy nad szczepionka. Steve cieszyt si¢ opinig jednego
z najlepszych specjalistow w dziedzinie wytwarzania, wykrywania i replikowania
przeciwcial, waznych dla systemu immunologicznego cztowieka. Troche zatowat
przerwania prac nad HIV. Nie wykluczatl, ze natknatl si¢ na metode wytwarza-
nia szerokiego spektrum przeciwcial, zwalczajacych tego zywotnego sukinsyna.
Szansg powodzenia oceniat na jakie§ dwadzieScia procent, plus dodatkowe korzy-
Sci, pltynace z wytyczania nowych szlakéw w nauce. Co$ takiego mogto cztowie-
kowi zapewni¢ stawe. Moze nawet wycieczke do Sztokholmu za jakies dziesig
lat? Ale przeciez za dziesigC lat to juz bedzie bez znaczenia, przypomniat sobie
naukowiec. Odwrdcit si¢ i wyjrzat przez potréjne okno laboratorium. Ladny za-
chdd storica. Wkrétce pojawia si¢ nocne stwory. Nietoperze beda si¢ ugania za
owadami. Sowy zaczng polowaé na myszy i nornice. Koty wyjda z doméw na
nocne towy. Mial gogle noktowizyjne, przez ktére czegsto przygladat si¢ zwierze-
tom, zajmujacym si¢ czyms, co wcale tak bardzo nie réznifo si¢ od jego zajecia.
Teraz jednak wrécit do pracy. Wysunat klawiaturg swego komputera i zrobit pare
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zapiskoéw. Wielu ludzi korzystato w takich wypadkach z notatnika, ale reguty Pro-
jektu dopuszczaty wylacznie notatki komputerowe, ktére wszystkie bez wyjatku
musialy by¢ zaszyfrowane. Jesli zasady tej trzymat si¢ Bill Gates, mogli i oni.
Najprostsze sposoby nie zawsze okazywaly si¢ najlepsze. To tlumaczyto dlaczego
byt tutaj, uczestniczac w realizacji projektu, nazwanego wtasnie Sziwa.

* * *

Potrzebowali uzbrojonych ludzi, ale nie bylto ich tatwo znaleZz¢ — a przynaj-
mniej nie takich, ktérzy by si¢ nadawali, ktérzy odznaczali si¢ wtasciwa postawa.
Sprawe utrudniaty dodatkowo wtadze, ktérym przySwiecaly podobne, choé nie
takie same cele. Ale przynajmniej tatwiej byto dzigki temu trzymac si¢ z dala od
wszelkich pomyleficéw.

— Cholera, jak tu pigknie — powiedziat Mark.

Jego gospodarz skrzywitl si¢ niechgtnie. — Zbudowali nowy dom zaraz po
drugiej stronie grani. Przy bezwietrznej pogodzie widz¢ dym z ich komina.
Mark nie mégt powstrzymac¢ $§miechu. — No i koniec ze spokojna okolica.

Daniel Boone tez by si¢ wnerwit, co?

— No, moze trochg¢ przesadzam. Do tamtego domu jest jednak dobre osiem
kilometréw.

— Wiesz co? Masz racj¢. Wyobraz sobie, jak tu byto przed przybyciem bia-
lego cztowieka. Zadnych drég, tylko rzeki i §ciezki wydeptane przez zwierzyne.
Jakze mozna byto wtedy polowac.

— Czlowiek chyba nie musiat si¢ wtedy naharowaé, zeby jesc.

— Foster wyciagnatl rgke w kierunku trofeéw towieckich, zawieszonych nad
kominkiem w jego chacie z bali. Nie wszystkie te trofea byty legalne, ale tutaj,
w goérach Bitterroot w Montanie, nie byto zbyt wielu str6z6w prawa i porzadku,
a Foster w ogdle unikat ludzi.

— To nasze naturalne prawo.

— Tak by¢ powinno — zgodzit si¢ Foster. — Jest o co walczyc.

— Nie przebierajac w Srodkach? — spytal Mark, podziwiajac trofea. Najwigk-
sze wrazenie robita skéra niedZwiedzia grizzly; z pewnosScia byla nielegalna jak
wszyscy diabli.

Foster dolat goSciowi bourbona. — Nie wiem, jak jest na Wschodzie, ale tutaj,
jesli juz si¢ walczy, to do konca. Kula migdzy oczy z reguty na dobre studzi zapaty
przeciwnika.

— Ale potem musisz si¢ jakos$ pozby¢ zwlok — powiedziat Mark, saczac drin-
ka. Jego gospodarz wyraznie preferowat taniego bourbona. C6z, prawdopodobnie
nie sta¢ go bylo na nic lepszego.

Foster rozesmiat si¢ gtosno. — Nigdy nie styszate$ o czyms takim, jak kopar-
ka? A co powiesz na dobre ognisko?
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Byli w tej czgdci stanu ludzie, ktérzy podejrzewali, ze Foster zabit kiedys
straznika leSnego. W rezultacie wystrzegat si¢ miejscowej policji, a chtopcy z dro-
géwki nie darowaliby mu, gdyby cho¢by o jeden kilometr przekroczyt limit pred-
kosci. Ale chociaz odnaleziono samochdd straznika — spalony, szesédziesiat kilo-
metréw stad — ciato zaginionego straznika jakby zapadto si¢ pod ziemig i sprawa
si¢ na tym zakonczyta. W tej czegsci stanu trudno byto o swiadkéw, mimo tego
nowego domu osiem kilometrow stad. Mark popijat bourbona, rozsiadlszy si¢ na
obitym skorg krzesle. — Przyjemnie jest zy¢ na tonie natury, prawda?

— O tak, z pewnoscia. Czasem mysle, ze rozumiem Indian, wiesz?

— A znasz jakichs§?

— No pewnie. Charlie Grayson z plemienia Nez Percé, tropiciel, kupitem od
niego konia. Czasem sam to robig, to znaczy wynajmuje si¢ mysliwym jako prze-
wodnik, zeby trochg¢ zarobi¢, ale giéwnie po to, zeby pojecha¢ konno w géry
1 spotkac si¢ z ludZmi, ktérzy wiedza, o co chodzi. A i fosi tam nie brakuje.

— No a niedZwiedzie?

— Sporo. Gtéwnie czarne, ale trafia si¢ i grizzly.

— Czym polujesz? Luk?

Foster pokrecit gtowa, usmiechajac si¢ dobrotliwie. — Nie, nie, podziwiam
Indian, ale nie jestem jednym z nich. Wszystko zalezy od tego, na co i gdzie
poluje. Giéwnie sztucer .300 Winchester Magnum, ale takze dubeltéwka. Nie ma
to, jak wywala¢ dziury na dwa centymetry, jak juz si¢ strzela, nie?

— Wiasnorgcznie elaborowanymi nabojami?

— Oczywiscie. To o wiele bardziej osobiste. Dla zwierzyny trzeba mie¢ sza-
cunek, wiesz, zeby bogowie gor si¢ nie rozgniewali.

Powiedziawszy to, Foster uSmiechnat sig, jakby trochg¢ zadumany. Mark po-
mysSlat, ze w kazdym cztowieku czai si¢ poganin, ktéry naprawde wierzy w bogéw
g6r 1 odczuwa potrzebg przepraszania duchow zabitych zwierzat. On tez byt taki,
mimo swego wyksztalcenia.

— Aty czym si¢ zajmujesz, Mark?

— Biochemia molekularna. Mam nawet tytut naukowy.

— A co to takiego?

— Och, badamy, skad si¢ bierze zycie. Albo, na przykiad, dlaczego niedz-
wiedz tak fajnie pachnie — odpart, nie zawracajac sobie glowy prawda. — Nawet
to ciekawe, ale dla mnie prawdziwe zycie, to odwiedzanie takich miejsc, jak to
tutaj, polowanie, spotykanie si¢ z ludZmi, ktérzy naprawdg znaja si¢ na tym lepiej
ode mnie. Takich jak ty. — Mark uniést szklaneczke. — A ty?

— Jestem teraz na emeryturze. Odtozytem trochg¢ grosza. Uwierzysz, ze bylem
geologiem, zatrudnionym w jednej z firm naftowych?

— Gdzie pracowales?
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— Na calym $wiecie. Mialem dobrego nosa, wigc firmy naftowe mnéstwo
mi placity za znajdowanie tego, co trzeba, rozumiesz? Ale musiatem to rzucic.
Znalaztem si¢ w takim punkcie, ze... Powiedz mi, duzo latasz?

— Troch¢ — potwierdzit Mark, kiwajac gltowa.

— Brunatna Smuga — powiedziat Foster.

— Ze co?

— Nie udawaj, wida¢ ja z kazdego miejsca na tym cholernym $wiecie. Brunat-
ny smog gdzie§ na wysokosci dziesigciu tysigcy metréw. Ztozone weglowodory,
gtéwnie z odrzutowcéw pasazerskich. Pewnego dnia lecialem z powrotem z Pary-
za, a wlasciwie to z Brunei, ale wybratem okrgzng tras¢, bo chcialem sig¢ spotkaé
z kumplem w Europie. Wszystko jedno, dos¢, ze siedziatem tam, w tym pieprzo-
nym 747, gdzie$ nad pieprzonym Atlantykiem. Do najblizszego ladu byty jakies§
cztery godziny lotu. No wigc siedzg sobie przy oknie w pierwszej klasie, popijam
drinka, wygladam przez okno, az nagle widzg¢ to cholerne brunatne géwno. Zda-
tem sobie sprawg, ze przyktadam do tego reke, pomagam zanieczyszczac t¢ cala
pieprzong atmosfere.

Mark dolat sobie troche bourbona.

— No i wiasnie wtedy... wtedy si¢ nawrdcitem, tak si¢ to chyba méwi —
ciagnat Foster. — Tydzien pdzniej ztozylem wymodwienie, sprzedatem akcje, za-
rabiajac p6t miliona i kupitem to miejsce. Teraz poluje, lowig ryby, jesienia bawig
si¢ troche w przewodnika, mndstwo czytam, napisatem ksiazke o tym, jakie szko-
dy produkty naftowe wyrzadzaja Srodowisku i to wszystko.

Wiasnie ta ksigzka zwrdcita uwage Marka. Opowies¢ o Brunatnej Smudze
znalazla si¢ w marnie napisanym wstepie. Foster miat idealy, ale nie byl mania-
kiem. W domu miat elektrycznosc¢ i telefon. Na podiodze koto biurka Mark za-
uwazyl nowoczesny komputer Gateway. Byla tu nawet telewizja satelitarna i nor-
malna w tych stronach furgonetka Chevroleta, ze stojakiem na karabin w tylnym
oknie — 1 koparka samobiezna z silnikiem Diesla. Wigc Foster byt moze idealista,
ale nie z tych zupetnie zwariowanych. To dobrze, pomyslat Mark. Wystarczy, ze
jest tylko troch¢ zwariowany. Zabicie straznika lesnego byto tego dowodem.

Foster przygladal mu si¢ z przyjacielskim wyrazem twarzy. Spotykat takich
facetéw, kiedy pracowat w firmie Exxon. Go$¢ w garniturze, ale réwny, z tych,
ktérzy nie boja si¢ pobrudzi¢ sobie rak. Biochemia molekularna. Nie bylo tego
przedmiotu w szkole gérniczej w Kolorado, ale Foster abonowat takze ,,Science
News” i wiedziat, co to takiego. Ingerencja w istot¢ zycia. .. dziwne, ze facet miat
réwniez pojegcie, co to jelef, czy tos. C6z, Swiat jest skomplikowany.

W tym momencie jego gos¢ zauwazyt lezaca na stoliku kostke z pleksiglasu,
w ktdrej byl zatopiony jaki§ minerat. Mark uniést ja.

— Co to jest?

Foster uSmiechnat si¢ znad swego drinka. — A jak mySlisz?

— Albo piryt, albo. ..
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— Na pewno nie piryt. Znam si¢ na mineratach.

— Zoto? Tu?

— Znalaztem w moim strumieniu, jakies trzysta metréw stad, O tam. — Foster
wskazat reka kierunek.

— Niezty samorodek.

— Pig€ i p6t uncji. Wart jakie$s dwa tysiace dolaréw. I pomyslec¢, ze ludzie,
biali ludzie, mieszkaja na tym rancho od ponad stu lat, a nikt przede mna nie
zauwazyl tego w strumieniu. Bed¢ musiat kiedys pdjS¢ w gore strumienia, spraw-
dzi¢, czy jest tam dobra formacja geologiczna. Powinna by¢, na dnie jest kwarc.
Takie formacje sa najczgsciej do$¢ bogate. Wiaze si¢ to z procesami tektonicz-
nymi. JesteSmy na aktywnym obszarze wulkanicznym — przypomnial swojemu
gosciowi. — Te gorace Zrddia i tak dalej. Czasem mamy tu nawet wstrzasy sej-
smiczne.

— Wigc jesteS wlascicielem kopalni ztota?

Foster rozeSmiat si¢ serdecznie. — Zgadza si¢. Ironia losu, nie sadzisz? Za-
ptacitem jak za pastwisko, moze nawet mniej z uwagi na wzgorza. Ostatni facet,
ktory tu prowadzit hodowlg, skarzyt sig, ze krowy tracilty na wadze wspinajac si¢
na pastwisko.

— Ile moze by¢ tego ztota?

Foster wzruszyl ramionami. — Trudno powiedzieé, ale gdybym to pokazat
paru facetom, z ktérymi chodzitem do szkoty, hm, byliby sklonni zainwestowac
z dziesig¢¢ czy dwadziesScia miliondw, zeby si¢ dowiedzie€. Jak powiedziatem, to
formacja kwarcowa. Warta ryzyka. Wprawdzie ceny zlota nie sa obecnie zbyt
wysokie, ale jesli wydobywa si¢ je bez wigkszych probleméw... Na pewno jest
warte wigcej niz wegiel.

— No to dlaczego...?

— Bo nie potrzebuje¢ pienigdzy, a poza tym to paskudny proces. Gorszy nawet
niz wydobywanie ropy naftowej. Mozna posprzataé po wierceniach, ale kopalnia,
to co innego. Hald z odpadami nie posprzatasz. Arsen przedostaje si¢ do wéd
gruntowych i zostaje tam na wieki. Tak, czy inaczej, w tym plastiku jest zatopiony
fajny samorodek i gdybym kiedykolwiek potrzebowat pienigdzy, bede wiedzial,
co robi¢.

— Jak czgsto sprawdzasz strumien?

— Kiedy towig ryby. Wiesz, sa tu pstragi. — Wskazat wspaniaty wypchany
egzemplarz, zawieszony na Scianie z bali. — Czasem coS$ znajduje¢, nie zawsze,
ale tak co trzeci, czwarty raz. Wydaje mi si¢, ze ztoze musiato zosta¢ odstonigte
dopiero niedawno, bo w przeciwnym wypadku kto$ by je przeciez zauwazyt. Do
diabta, moze i powinienem zbadac je dokladniej, zobaczy¢, gdzie si¢ zaczyna, ale
nie chce kusi€ licha. Mégtbym mie¢ akurat chwilg stabosci i1 sprzeniewierzyc si¢
zasadom. Zreszta, przeciez zloto nie ucieknie, nie uwazasz?

— Chyba nie — mruknat Mark. — Masz tego wigcej?
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— Pewnie. — Foster wstal 1 wyciagnat szuflade z biurka. Rzucit w strong
goscia woreczek z migkkiej skory. Mark ztapat go, zaskoczony cigzarem. Ponad
cztery kilo. Rozwiazat woreczek 1 wyjal samorodek. Mial wielkoS¢ pétdolaréwki,
ztoto i kwarc, mniej wigcej pot na pot. Brytka czystego ztota nie bytaby taka
piekna.

— Jestes zonaty? — spytat Foster.

— Tak. I dwdjka dzieciakow.

— No to wez to sobie. Zréb wisiorek i1 daj jej na urodziny, albo co.

— Nie, nie mogg. To jest warte parg tysigcy dolaréw.

Foster machnat regka. — E tam, tylko mi zabiera miejsce w szufladzie. Dla-
czego nie miatbym tym kogo$ uszczesliwi¢? Ty mnie rozumiesz, Mark. Mysle, ze
naprawd¢ mnie rozumiesz.

Dobrze jest, pomyslat Mark. Da si¢ zwerbowaé. — A gdybym ci powiedziat,
Ze jest sposéb na pozbycie si¢ Brunatnej Smugi. . . ?

Foster spojrzat na niego podejrzliwie. — Mdwisz o jakim$ organizmie, ktory
by to zezarl, czy coS takiego?

— Nie, nie catkiem tak. — Zastanawiat sig¢, ile moze mu teraz powiedziec.
Musiatl by¢ bardzo ostrozny. Przeciez byto to dopiero ich pierwsze spotkanie.

*k k) %

— Samolot musicie zatatwi¢ sami. My mozemy pomo6c w wyborze celu po-
drézy — zapewnit Popow swego gospodarza.

— Wigc dokad mielibySmy lecie¢?

— Najwazniejsze, to znikna¢ z radaru kontroli ruchu powietrznego i odlecieé
tak daleko, zeby nie mogty ci¢ znalez¢ mysliwce. A potem, kiedy juz wyladuje-
cie na jakims$ zaprzyjaznionym lotnisku i pozbegdziecie si¢ zatogi, przemalowanie
samolotu to zaden problem. PéZniej bedzie go mozna zniszczy¢ albo rozebrad
1 sprzedaC na czgSci. Wiesz, silniki 1 tak dalej. Po prostu znikng na migdzyna-
rodowym czarnym rynku, wystarczy zmieni¢ par¢ tabliczek znamionowych —
wyjasnit Popow. — Sam wiesz, ze tak si¢ robi. Oczywiscie, zachodnie stuzby
wywiadowcze i policja raczej tego nie rozglaszaja.

— Swiat jest pefen stacji radarowych. — Gospodarz wciaz miat obiekcje.

— To prawda — przyznal Popow. — Ale radary kontroli ruchu powietrzne-
go tak naprawde nie widza samolotow. Odbieraja jedynie sygnaty identyfikacyjne
z transponderéw radaru poktadowego samolotu. Tylko radary wojskowe naprawde
widza same samoloty, a ktéry kraj afrykanski dysponuje przyzwoitym systemem
obrony przeciwlotniczej? Poza tym wystarczy proste urzadzenie zaktdcajace, ze-
by prawdopodobienstwo wykrycia stato si¢ jeszcze mniejsze. Ucieczka nie sprawi
wam problemu, o ile zdotacie dostac si¢ na jakies lotnisko migdzynarodowe, przy-
jacielu. Wtasnie to bedzie najtrudniejsze — powiedziat z naciskiem. — A kiedy
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juz znikniecie gdzie$§ nad Afryka, wszystko bgdzie w waszych rgkach. O wybo-
rze kraju docelowego moze decydowac czystoS¢ ideologiczna lub poziom ustug
bankowych. To juz wasza sprawa. Polecam ten pierwszy czynnik, ale i drugi jest
mozliwy — powiedzial Popow na zakonczenie. Afryka nie byla jeszcze wzorem
poszanowania prawa migdzynarodowego, ale za to miata setki lotnisk, mogacych
przyjmowac odrzutowce pasazerskie.

— Szkoda Ernsta — powiedziat cicho gospodarz.

— Ernst byt glupcem! — Mowiac to, jego przyjaciotka gniewnie machne-
ta rgka. — Powinien byl napas$¢ na mniejszy bank, ale nie, on musiat to zrobié
w samym Srodku Berna. Chcial przekaza¢ Swiatu przestanie — parskneta Petra
Dortmund. Do dzisiaj Popow znat ja tylko ze styszenia. W przesztoSci musia-
ta by¢ tadna, moze nawet pigkna, ale teraz jasne kiedy$ wtosy przefarbowata na
brazowo, jej szczupta twarz przybrala surowy wyraz, policzki byty zapadnigte,
a oczy podkrazone. Zmienita si¢ prawie nie do poznania, co ttumaczyto, dlaczego
europejska policja dotad jej nie schwytata, wraz z jej wieloletnim kochankiem,
Hansem Fiirchtnerem.

Fiirchtner starzal si¢ inaczej. Miat dobre trzydziesci kilo nadwagi, czarne i gg-
ste kiedyS wlosy wypadty mu albo ostrzygt je na zero, zgolit tez brodg. Wygla-
dat teraz jak bankier, ttusty i zadowolony. W niczym nie przypominat juz tamte-
go zarliwego, powaznego, oddanego sprawie komunisty z lat siedemdziesiatych
1 osiemdziesiatych, a przynajmniej nie z wygladu. Mieszkali w bardzo przyzwo-
itym domu w gérach na potudnie od Monachium. Nieliczni sasiedzi uwazali ich za
artystow — oboje malowali; policja ich kraju nie wiedziata o tym hobby. Czasem
nawet sprzedawali swe prace w matych galeriach, co zapewniato im utrzymanie,
ale nie zachowanie dawnego stylu zycia.

Musi im brakowac tego wszystkiego, co mieli do dyspozycji w dawnej NRD
czy Czechostowacji, pomyslal Dmitrij Arkadijewicz. Wtedy zabierano ich prosto
z lotniska samochodem do wygodnych, cho¢ nie przesadnie luksusowych aparta-
mentéw, umozliwiano robienie zakupéw w ,,specjalnych” sklepach dla miejsco-
wej elity partyjnej, odwiedzali ich powazni, spokojni oficerowie wywiadu, dostar-
czajac informacje, dzigki ktérym Hans i Petra mogli planowaé swe kolejne opera-
cje. Przeprowadazili kilka zupetnie przyzwoitych akcji. Ich najwigkszym sukcesem
bylo porwanie amerykanskiego sierzanta, ktéry zajmowat si¢ obstuga techniczng
atomowych pociskéw artyleryjskich. Te operacje zlecit im radziecki wywiad woj-
skowy GRU. Dowiedziano si¢ wtedy wielu rzeczy, w wigkszoSci przydatnych po
dzi$ dzien, poniewaz sierzant byt ekspertem w sprawach amerykanskich syste-
méw zabezpieczajacych bron atomowa. Jego ciato odnaleziono potem w pokry-
tych $niegiem gérach potudniowej Bawarii. Wszystko upozorowano tak, by sier-
zant wygladat na ofiar¢ wypadku drogowego. Tak przynajmniej uwazano w GRU,
na podstawie doniesien od radzieckich agentéw w dowd6dztwie NATO.

— No wigc, na jakich informacjach panu zalezy? — spytala.

118



— Na kodach elektronicznych, zapewniajacych dostgp do migdzynarodowego
systemu handlowego.

— Abha, wigc 1 pan jest teraz zwyklym zlodziejem? — spytat Hans, zanim
jeszcze Petra zdazyta prychnad.

— Chodzi raczej o mojego sponsora i moge was zapewnic, ze to bardzo nie-
zwykly ztodziej. Chcac przywréci¢ socjalistyczng alternatywe dla kapitalizmu,
musimy zdoby¢ Srodki, a takze podwazy¢ zaufanie do kapitalistycznego uktadu
nerwowego, nie sadzicie? — Popow milczat przez chwile. — Wiecie, kim jestem.
Wiecie, gdzie pracowatem. Myslicie, ze mégtbym zapomnie€ o ojczyZnie? My-
Slicie, ze stracitem wiarg? M6j ojciec walczyt pod Stalingradem i pod Kurskiem.
Wiedzial, co to znaczy odwrét i kigska, a przeciez si¢ nie poddat, nigdy! — powie-
dziat Popow drzacym od emocji glosem. — Jak sadzicie, dlaczego teraz ryzykuje
zyciem? Tym kontrrewolucjonistom w Moskwie moja operacja nie podobataby
si¢ ani troche. .. ale nie sg jedyna sila polityczna w Rosji!

Petra Dortmund spojrzata na niego uwazniej, a na jej twarzy malowala si¢
powaga. — Wigc sadzi pan, ze jeszcze nie wszystko stracone?

— Myslata pani, ze marsz ludzkosci ku postgpowi bedzie si¢ zawsze odby-
wat po prostej drodze? To prawda, ze zbtadziliSmy. Na wtasne oczy widziatem to
w KGB. Korupcja we wladzach. To ona sprowadzita na nas klgske, nie Zachdd! Ja
to widzialem! Bytem wtedy kapitanem. .. Cérka Brezniewa ograbita Patac Zimo-
wy, organizujac swe przyjecie weselne. Jakby byta Wielka Ksigzna Anastazja we
wtlasnej osobie! Moim zadaniem w KGB byto uczy¢ si¢ od Zachodu, poznawaé
jego tajemnice i plany, ale nasza nomenklatura nauczyta si¢ od Zachodu tylko ko-
rupcji. Coz, przyjaciele, wyciagneliSmy z tego wnioski 1 wiele si¢ nauczyliSmy.
Albo sig¢ jest komunista, albo nie. Albo si¢ wierzy, albo nie. Albo postgpuje si¢
zgodnie z wlasnymi przekonaniami, albo nie.

— Zada pan od nas wielu wyrzeczei — zwrdcit uwage Hans Fiirchtner.

— Zatroszczymy si¢ o was. Mdj sponsor. . .

— Kto to jest? — spytata Petra.

— Tego nie wolno wam wiedzie¢ — odpowiedzial Popow. — Sadzicie, ze tyl-
ko wy podejmujecie ryzyko? A co ze mna? Nie, nie mozecie wiedzie¢, kim jest
moj sponsor. Takie sa zasady bezpieczenstwa operacyjnego. Powinniscie o tym
wiedzie¢ — przypomniat im. Tak jak si¢ spodziewal, prawidlowo zareagowali na
te wymowke. Ta dwodjka glupcéw naprawde w to wierzyla, podobnie jak Mo-
del, tyle ze Hans 1 Petra byli troche bystrzejsi i o wiele bardziej bezwzgledni,
o czym przekonat si¢ ten biedny amerykanski sierzant, ktéry prawdopodobnie pa-
trzyl z niedowierzaniem we wciaz pigkne, bigkitne oczy Petry Dortmund, kiedy
ta thukta go miotkiem po réznych czgsciach ciata.

— Wiadimirze Andriejewiczu — odezwat si¢ Hans, ktéry znat Popowa pod
jednym z jego wielu pseudoniméw operacyjnych, w tym wypadku jako Wtadimira
Andriejewicza Sierowa — kiedy mielibySmy zaczac?
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— Jak najszybciej. Zadzwoni¢ do was za tydzien, zeby si¢ przekonaé, czy
naprawde chcecie si¢ podjac tej misji i. ..

— Chcemy — zapewnita go Petra. — Musimy opracowac plany.

— Wigc powiecie mi o nich, kiedy skontaktuje si¢ za tydzien. Bedg potrze-
bowat czterech dni, zeby ruszy¢ z moja czegscia operacji. Aha, jeszcze jedno, wa-
runkiem rozpoczgcia jest obecno$¢ amerykanskiego lotniskowca w odpowiednim
rejonie Morza Srédziemnego. Nie wolno przystepowaé do dziatania, jesli lotni-
skowiec bedzie w zachodniej czesci tego akwenu, bo jego mysliwce mogtyby
Sledzi¢ wasz samolot. Przyjaciele, pragniemy, Zeby ta operacja zakonczyla si¢ po-
mySlnie. — Potem zajeli si¢ negocjowaniem ceny. Poszio catkiem tatwo. Hans
i Petra znali Popowa z dawnych czaséw i mieli do niego zaufanie, naprawde¢ wie-
rzyli, ze osobiscie dostarczy pienigdze.

Dziesig¢ minut p6Zniej Popow pozegnat si¢ z nimi i ruszyl wynajetym BMW
na potudnie, w kierunku granicy austriackiej. Szosa byta prawie pusta. Ogladajac
piekny alpejski krajobraz, Popow znéw zastanawial si¢ nad swymi gospodarzami.
Jedynym ziarnkiem prawdy, jakie im rzucit, bylo to, ze jego ojciec rzeczywiscie
walczyt pod Stalingradem 1 Kurskiem. Opowiedziat synowi wiele o swym zyciu
dowddcy czotgu podczas Wielkiej Wojny Ojczyznianej. W Niemcach bylo cos
dziwnego, przekonat si¢ o tym, kiedy stuzyt w KGB. Da¢ im cztowieka na koniu,
a p6jda za nim na Smier¢ i zycie. Jakby nie mogli si¢ obej$¢ bez kogos, kto bedzie
im przewodzit. Bardzo dziwne. Ale mdgt to wykorzysta¢ do swoich celéw i do ce-
16w swego sponsora, wigc jesli ci Niemcy gotowi byli maszerowaé za czerwonym
koniem — zdechtym koniem, pomyslat Popow, usmiechajac si¢ pogardliwie — to
c6z, ich pech. W catej tej operacji jedyni niewinni ludzie to bankierzy, ktérych be-
da prébowali porwac. Ale przynajmniej nie beda poddawani torturom, jak tamten
czarny amerykariski sierzant. Popow watpit czy Hansowi i Petrze uda si¢ zajs$¢ tak
daleko, chociaz nie orientowat si¢ w mozliwo$ciach austriackiej policji i wojska.
Byt pewien, ze tak czy inaczej dowie si¢ o tym.

Dziwacznie to zorganizowano. Pierwszy Zesp6t byt teraz w stanie pogotowia,
gotow w kazdej chwili wyruszy¢ z Hereford, podczas gdy Drugi Zespot Chaveza
mial ,,wolne”. Ale to Drugi Zesp6t wykonywat teraz skomplikowane ¢wiczenia,
podczas gdy Pierwszy Zesp6t nie miat nic do roboty, oprécz porannego treningu
kondycyjnego i rutynowego treningu strzeleckiego. Obawiano si¢, ze wypadek na
¢wiczeniach mégtby wyeliminowaé ktéregos z cztonkow zespotu w stanie pogo-
towia, a tym samym oslabic¢ ten zesp6t w newralgicznym momencie.

Starszy bosman Miguel Chin nalezat do zespotu Petera Covingtona. Byt ko-
mandosem z oddziatéw SEAL Marynarki USA. Do Teczy trafit z bazy SEAL
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w Norfolk. Jego matka byta Latynoska, a ojciec Chinczykiem. Chin, podobnie
jak Chavez, wychowat si¢ we wschodnim Los Angeles. Ding zauwazyt go pala-
cego cygaro przed budynkiem Pierwszego Zespotu i podszedt do niego.

— Witajcie, bosmanie — powiedziat Chavez, kiedy zblizy? si¢ na trzy metry.

— Starszy bosmanie — poprawit go Chin. — To odpowiednik starszego sier-
zanta w Armii, Sir.

— M6w mi Ding.

— Mike. — Chin podat mu re¢ke. Po rysach jego twarzy nie sposéb si¢ byto
zorientowac, kim wiasciwie jest: Latynosem, Chificzykiem, a moze jeszcze kims$
innym. Byt poteznie zbudowany, podobnie jak Oso Vega ¢wiczyt w sitowni i miat
opini¢ faceta, ktéry niejedno juz w zyciu widziat. Byt ekspertem w najrézniej-
szych rodzajach broni, a uscisk dtoni Swiadczyt, ze potrafitby komus urwaé gtowe
goltymi rekami.

— Palenie szkodzi — zauwazyt Chavez.

— Sposob, w jaki zarabiamy na zycie, tez nie jest najzdrowszy, Ding. Z ktére]
czesci Los Angeles pochodzisz?

Ding odpowiedziat.

— Nie zartujesz? Niech to diabli, wychowatem si¢ p6t kilometra obok! Ban-
ditos?

— Nawet mi o tym nie wspominaj. . .

Starszy bosman skinat glowa. — Ja nalezatem do Piscadores, zanim z tego nie
wyrostem. Sedzia dat mi do zrozumienia, ze w wojsku bgdzie mi si¢ podobato
bardziej niz w wigzieniu, wigc sprébowatem si¢ dosta¢ do piechoty morskiej, ale
mnie tam nie chcieli. Migczaki — powiedziat Chin, wypluwajac kawatek tytoniu
z cygara. — No wigc poszedtem do Marynarki, gdzie zrobili ze mnie mechani-
ka... Ale potem ustyszalem o SEAL. Wiesz, to nie jest zte zycie. Styszalem, ze
ty jestes z Firmy?

— Zaczelo si¢ od lekkiej piechoty. WybraliSmy si¢ do Ameryki Potudniowe;.
Paskudna sprawa, ale poznalem wtedy naszego obecnego starego 1 mnie zwerbo-
wat. No i zostatem.

— Firma postata ci¢ do szkoty?

— Uniwersytet George’a Masona. Wiasnie zrobitem magisterium. Stosunki
migdzynarodowe — odpowiedzial Chavez.

— Tak, chyba na takiego wygladasz. U mnie to tylko bakalaureat’ z psycho-
logii na Uniwersytecie Old Dominion. Ten lekarz, doktor Bellow. Inteligentny
skurwysyn. Potrafi czyta¢ w mys$lach. Mam u siebie trzy jego ksiazki.

— A jak sig¢ pracuje z Covingtonem?

— Dobrze. Zna si¢ na rzeczy. Potrafi stuchaé. Facet z gatunku tych mySlacych.
Mamy tu dobry zesp6t, ale niewiele do roboty. Podobata mi si¢ ta twoja akcja

"Najnizszy tytul naukowy, nadawany zwlaszcza przez uczelnie anglosaskie (przyp. thum.).
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w banku, Chavez. Poszto sprawnie i szybko. — Chin dmuchnat w niebo dymem
Z cygara.

— Dzigki.

— Chavez! — Z budynku wyszedl wiasnie Peter Covington. — Prébujesz mi
skaperowac najlepszego cztowieka?

— Wtasnie si¢ dowiedzialem, ze wychowywaliSmy si¢ w tej samej okolicy,
Peter.

— Naprawde? Ciekawe — powiedzial dowddca Pierwszego Zespotu.

— Harry nadwerezyt sobie troche kostke dzis rano. Nic wielkiego, wziat aspi-
ryn¢ — powiedzial Chin swemu szefowi. — Nabawil si¢ kontuzji dwa tygodnie
temu, zjezdzajac ze Smigtowca na linie — dodat na uzytek Dinga.

Te cholerne wypadki na treningu — tego juz nie musial dodawaé. Wszyscy
wiedzieli, ze to powazny problem. Cztonkéw Teczy dobierano wedtug wielu kry-
teriow, a jednym z nich — 1 to doS¢ waznym — byta bezwzgledna che¢¢ wybicia
si¢ ponad innych. Kazdy byt przekonany, ze musi konkurowaé ze wszystkimi po-
zostaltymi i kazdy dawat z siebie absolutnie wszystko. W takich okolicznos$ciach
wypadki i1 kontuzje podczas treningdw byty nieuniknione. Graniczyto z cudem,
ze nikt nie trafil dotad do szpitala w bazie. KiedyS jednak 1 to si¢ zdarzy, raczej
predzej niz pdzniej. Ludzie z Teczy nie byli w stanie zmieniC tego aspektu swej
osobowosci, to tak jakby mieli przesta¢ oddychac. Podchodzili do wszystkiego
jak olimpijczycy — albo jestes$ najlepszy, albo jestes nikim. Kazdy z nich potrafit
przebiec dystans jednej mili w czasie trzydzieSci-czterdziesci sekund gorszym od
rekordu Swiata, ale w normalnych, wysokich butach, a nie w obuwiu sportowym.
Nie byto to catkiem nieracjonalne. W walce p6t sekundy mogto decydowac o zy-
ciu i Smierci — gorzej, nie o wlasnej Smierci, lecz niewinnych ludzi, zaktadnikéw,
tych, ktérych przysiggali chronié i ratowac. Ale najwigksza ironia polegata na tym,
7e zespot w stanie pogotowia miat zakaz cigzkiego treningu z obawy przed wy-
padkami, wigc z czasem wydolno$¢ nieco malata. Rotacja nastgpowata co dwa
tygodnie. Chavez wiedzial, ze za trzy dni przyjdzie znoéw jego kole;.

— Styszatem, ze nie podoba ci si¢ program SWAT — odezwat si¢ znéw Chin.

— Nie bardzo. Jest dobry do planowania i tak dalej, ale gorzej z sama akcja.

— Korzystamy z niego od lat — powiedziat Covington. — Jest teraz o wiele
lepszy niz kiedys.

— Wolg zywe cele 1 sprzet MILES — nie poddawat si¢ Chavez, nawigzujac do
metody treningowej, czgsto wykorzystywanej w sitach zbrojnych USA. Polegata
na tym, ze kazdy zolnierz nosit urzadzenie, sygnalizujace trafienie promieniem
lasera.

— Dobre na wigksza odlegtosé, ale juz nie tak dobre w zwarciu. — Peter
pokrecit gtowa.
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— Och, nigdy tego nie uzywalem na matla odlegto§¢ — musiat przyznac
Ding. — Ale w praktyce, kiedy juz podejdziemy blisko, sprawa jest i tak roz-
strzygnieta. Nasi ludzie rzadko chybiaja.

— Prawda — przyznat Covington. W tym momencie dobiegt ich huk wy-
strzatu z karabinu wyborowego. Snajperzy Teczy ¢wiczyli na strzelnicy, rywali-
zujac migdzy soba o najlepsze skupienie na odlegtos$¢ pigciuset metrow. Prowadzit
w tej chwili Homer Johnston, snajper Dwa-Jeden z zespotu Dinga, lepszy o trzy
milimetry od Sama Houstona, snajpera Covingtona. Z tej odlegtosci kazdy z nich
potrafit wpakowaé kolejno dziesig¢ pociskow w koto o Srednicy pigciu centyme-
tréw, to znaczy o wiele mniejsze niz ludzka glowa. Wiasnie teraz ¢wiczyli strzaty
w glowe, uzywajac pociskdw z wydrazonymi wierzchotkami. Bardzo rzadko si¢
zdarzato, zeby ktérykolwiek z ludzi Teczy chybil dwa razy w ciagu tygodnia ¢wi-
czen 1 zwykle byt to efekt potknigcia si¢ o co$ na strzelnicy. Oczywiscie strzelcy
wyborowi nie chybiali nigdy. Podczas operacji nie celnos¢ strzatéw byta proble-
mem, lecz podejScie wystarczajaco blisko, a przede wszystkim staranne wybra-
nie momentu wkroczenia do akcji i unieszkodliwienia przeciwnikéw — najcze-
Sciej zdawali si¢ w tej sprawie na doktora Paula Bellowa. Samo strzelanie, ktdre
¢wiczyli codziennie, wigzalo si¢, oczywiscie, z duzym napigciem, ale od strony
technicznej i operacyjnej bylo najtatwiejsze. Brzmialo to przewrotnie, ale tez ich
robota miata przewrotny charakter.

— Co$ nowego z wywiadu? — spytat Covington.

— Wiasnie szedtem sprawdzié, ale nie przypuszczam, Peter. — Obaj dowddcy
zespotow pomysleli, ze relacje telewizyjne z banku w Bernie z pewnoScia musiaty
ostudzi¢ zapaly kazdego terrorysty, ktéry planowatby jakas akcj¢ gdzieS w Euro-
pie.

— No to czes¢, Ding. Mam trochg¢ papierkowej roboty — powiedziat Coving-
ton, wracajac do budynku. Chin wyrzucit niedopatek cygara do kubta, ustawione-
go tam specjalnie dla palaczy i poszedt za nim.

Chavez ruszyt do centrali, oddajac salut straznikowi przy wejsSciu. Bawit go
sposob, w jaki salutowali Brytyjczycy. W §rodku przy biurku zastat majora Ben-
netta.

— Czes¢, Sam.

— Dzient dobry, Ding. Kawy? — Oficer Sit Powietrznych wskazal gestem
sw0j ogromny kubek.

— Nie, dzigkuje. Dzieje si¢ cos?

Bennett pokrecit gtowa. — Spokojny dzien. Nawet zwyktych przestgpstw jak-
by mnie;j.

Podstawowym Zrédtem informacji Bennetta na temat przestgpczosci byty ser-
wisy europejskich agencji prasowych. Praktyka pokazywata, ze z serwiséw moz-
na si¢ byto dowiedzie¢ o przestgpstwach szybciej niz kanatami oficjalnymi, to
znaczy gtéwnie z fakséw, przesylanych bezpiecznymi taczami z ambasad ame-
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rykariskich lub brytyjskich w Europie. Z tego Zrédta nic na razie nie naptywato,
wigc Bennett zajat si¢ komputerowa lista znanych terrorystéw, przegladajac foto-
grafie 1 streszczenia tego, co na pewno wiadomo byto o tych ludziach (z reguly
niewiele) i o co ich podejrzewano (niewiele wigcej).

— A to co? — spytal Ding, wskazujac na ekran komputera.

— Nasza nowa zabawka. DostaliSmy to z FBI. Postarza fotografie podejrza-
nych. Ta tutaj, to Petra Dortmund. Mamy tylko dwa jej zdjecia, oba sprzed prawie
pietnastu lat. No wigc postarzam ja teraz o pigtnascie lat, zmieniajac przy okazji
kolor wtoséw. Z kobietami jest tatwiej, bo nie nosza bréd, ani waséw. — Bennett
zachichotal. — I zwykle dbaja o linig¢, nie to, co nasz przyjaciel Carlos. Spojrz
tutaj, na oczy.

— Nie wyglada na dziewczyng, ktéra chciatbym poderwaé w barze — zauwa-
zyt Chavez.

— I stusznie, Domingo, prawdopodobnie jest do niczego w t6zku — odezwat
si¢ zza jego plecéw Clark. — Sam, to naprawde robi wrazenie.

— Racja, sir. Zainstalowatem ten program dzi$ rano. Noonan $ciagnat go dla
mnie z wydzialu obstugi technicznej FBI. Opracowali to, zeby nawet po wielu la-
tach méc identyfikowac ofiary kidnapingu. NieZle si¢ sprawdza. A potem komus
wpadlo do gltowy, ze jesli program radzi sobie z dzie¢mi, ktére rosna, to dlacze-
go by nie wyprébowaé go na dorostych przestgpcach. W tym roku pomogto im
to ztapa¢ faceta, ktory specjalizowat si¢ w napadach na banki. Proszg, oto, jak
zapewne wyglada teraz panna Dortmund.

— A jak si¢ nazywa facet, z ktérym kiedys byta?

— Hans Fiirchtner. — Bennett kliknal pare razy mysza i wywotal na ekran
odpowiednie zdjgcie. — Boze, to musiaty by¢ czasy, kiedy jeszcze studiowat. —
Przeczytat informacje tekstowe, dotaczone do zdjecia. — Aha, lubi piwo. .. Do-
dajmy mu parg¢ kilo. — Zdjecie zaczelo si¢ zmienia. — Wasy... broda... —
Mieli teraz cztery rézne fotografie.

— Tych dwoje dobrato si¢ w korcu maku — powiedziat Chavez, pamigtajac,
co wyczytal z ich akt. — Ciekawe, czy wciaz s razem? — Zaczat si¢ nad tym
zastanawiaé, po czym skierowat si¢ w stron¢ doktora Bellowa.

— Witam, doktorze.

Bellow oderwat wzrok od ekranu komputera. — Dziefi dobry, Ding. W czym
moge ci pomoc?

— OgladaliSmy wtasnie zdjg¢cia dwojga terrorystow: Petry Dortmund i Hansa
Fiirchtnera. Chciatbym pana o co$ spytac.

— Strzelaj — odpowiedziat Bellow.

— Na ile jest prawdopodobne, ze tego rodzaju ludzie beda si¢ trzymac razem?

Bellow zamrugat parg razy i usiadt wygodniej. — Bardzo dobre pytanie. Tych
dwoje... sporzadzatem oceng¢ ich dziatalnosci... Prawdopodobnie wciaz sa ra-
zem. Ideologia jest zapewne tym, co ich laczy. Ten czynnik odgrywa wazng ro-
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le w tego rodzaju zwiazku. Zblizyli si¢ do siebie z racji podobnych przekonan,
a z psychologicznego punktu widzenia ztozyli co§ w rodzaju przysiggi matzen-
skiej, dziatajac zgodnie z tymi przekonaniami i dokonujac aktéw terroryzmu. O ile
pamigtam, podejrzewa si¢ ich migdzy innymi o uprowadzenie i zamordowanie
zotnierza. Taka dzialalno$¢ tworzy silne wigzi migdzyludzkie.

— Ale przeciez wigkszo$¢ tych ludzi, to, jak pan twierdzi, socjopaci — zgtosit
obiekcje Ding. — A socjopaci nie. . .

— Czytasz moje ksiazki? — spytat Bellow z uSmiechem. — Styszates moze,
ze kiedy dwoje ludzi bierze Slub, staja si¢ jednoscia?

— Tak, ale cotoma...?

— W tym wypadku naprawdg tak jest. Sa socjopatami, ale ideologia przydaje
etosu ich dewiacji, a to bardzo wazne. Wspdlna ideologia sprawia, ze sa jednoscia,
a ich sklonnosci socjopatyczne tacza si¢. Podejrzewam, ze zwiazek tych dwojga
jest czym$ w rodzaju bardzo trwalego malzenistwa. Nie zdziwilbym sig, gdyby si¢
okazalo, ze wzigli formalny Slub, chociaz raczej nie w koSciele — dodat z u§mie-
chem.

— Trwale malzenistwo. .. Dzieci?

Bellow skinat gtowa. — Mozliwe. Ale czy Swiadomie zdecydowaliby si¢ na
potomstwo? Dobre pytanie. Muszg¢ nad tym pomysle€.

— A ja muszg si¢ dowiedzie¢ o tych ludziach czego$ wigcej. Co mysSla, jak
patrza na Swiat i tak dale;j.

Bellow znéw si¢ uSmiechnat, wstat i podszedt do regatu. Wyjat jedna ze swo-
ich ksiazek 1 rzucit ja Chavezowi. — Zacznij od tego. Lektura obowiazkowa
w Akademii FBI. Kilka lat temu poproszono mnie, zebym poprowadzil wyktady
na ten temat dla ludzi z SAS. Mysle, ze to przez t¢ ksiazke znalaztem si¢ w tym
biznesie.

— Dzigki, doktorze. — Chavez spojrzat na ksiazke, zwazyt ja w reku 1 ruszyt
do drzwi. ,,Co si¢ dzieje w glowie terrorysty”. Pomyslat, ze nie zaszkodzi poznaé
te sprawy troche lepiej. Osobiscie byt przekonany, ze najlepsza rzecz, jaka mogta
wpas¢ do glowy terroryscie, to pocisk kalibru 10 mm, z wydrazonym wierzchot-
kiem.

* * *

Popow nie mégt poda¢ im numeru telefonicznego. Ktdcitoby si¢ to z pod-
stawowymi zasadami profesjonalizmu. Nawet telefon komoérkowy, choéby i zata-
twiony przez réznych posrednikéw, nie byt bezpieczny. W przedsigbiorstwie tele-
komunikacyjnym musiaty przeciez pozostaé jakieS dokumenty — §lady, ktérymi
mogta p6js¢ policja. Gorzej, w dzisiejszych czasach byly to informacje zapisa-
ne elektronicznie, jeszcze bardziej niebezpieczne. Wigc to on dzwonit do nich co
kilka dni. Nie wiedzieli, skad.
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— Mam pieniadze. JesteScie gotowi?

— Hansa nie ma w tej chwili w domu. Wyszedt co$ sprawdzi¢ — odpowie-
dziata Petra. — Spodziewam si¢, ze bedziemy gotowi za czterdzieSci osiem go-
dzin. A co u pana?

— Wszystko gotowe. Zadzwonig¢ za dwa dni — powiedziat i roztaczyt sig.
Wyszedt z budki telefonicznej na lotnisku Charlesa de Gaulle’a 1 ruszyt w kierun-
ku postoju taksowek, niosac w regku walizeczke petng stumarkowych banknotow.
Z utesknieniem czekat na wspolng walute europejska. Wprowadzenie euro powin-
no znacznie utatwi¢ zycie takim jak on.



7 — Finanse

Ostermann pracowal we wlasnym domu, co w Europie zdarzalo si¢ raczej
rzadko. Byt to wielki zamek, hrabiowski Schloss potozony w odlegtosci trzydzie-
stu kilometrow od Wiednia. Erwin Ostermann lubil swéj Schloss, uwazajac, ze
jest absolutnie adekwatny do jego pozycji w §wiecie finansjery. Zamek miat szes¢
tysigcy metrow kwadratowych powierzchni, na trzech kondygnacjach, a cata po-
siadlo$¢ Ostermanna miata powierzchnie tysigca hektarow, z czego wigkszoSc¢ sta-
nowilo zbocze gorskie, na tyle strome, ze mozna byto po nim zjezdza¢ na nartach.
W lecie pozwalal miejscowym rolnikom wypasa¢ tam owce i kozy, zeby trawa
nie rosta zbyt wysoko. .. Hrabiowie, ktérzy zamieszkiwali tu kiedys, postgpowa-
li podobnie z okolicznym chiopstwem. Miat z tego tytutu korzysci podatkowe —
lewicowy rzad jego kraju wprowadzit skomplikowany system podatkowy — a jed-
noczesnie, co wazniejsze, robito to dobre wrazenie.

Gustowal w Mercedesach, miat dwie dlugie limuzyny tej marki, a takze Po-
rsche, zeby, kiedy ogarnie go zadza przygdd, samemu usias$¢ za kierownica i po-
jechaé do pobliskiej wsi na kolacje w wySmienitym Gasthausie. Mial metr osiem-
dziesiat szeS¢ wzrostu, elegancko ostrzyzone, szpakowate wlosy 1 szczupla, wy-
sportowana sylwetke. Swietnie prezentowat si¢ na jednym ze swych koni arab-
skich. Oczywiscie, nie mozna byto mieszka¢ w takiej rezydencji i nie posiadaé
koni. Réwnie dobrze wygladat w garniturach, szytych we Wtoszech albo na Sa-
ville Row w Londynie. Jego biuro znajdowalo si¢ na pierwszym pigtrze, w ob-
szernym pomieszczeniu, ktére stuzyto za biblioteke pierwszemu wtascicielowi
1 nastgpnym o$Smiu pokoleniom jego potomkéw. Teraz na antycznym kredensie
obok biurka stata bateria komputerowych monitoréw informujacych o sytuacji na
Swiatowych rynkach finansowych.

Zjadtszy lekkie Sniadanie poszedl na gére do swego biura, gdzie troje pracow-
nikéw — dwie kobiety 1 m¢zczyzna — na biezaco dostarczato mu kawy, rogali-
kéw 1 informacji. Pomieszczenie byto tak wielkie, ze mozna w nim byto przyjac
nawet dwudziestu ludzi. Wzdtuz $cian, wylozonych orzechowa boazeria, ciagne-
ty si¢ regaty pelne ksiazek, przejetych wraz z catym zamkiem; Ostermann nigdy
nie zadal sobie nawet trudu spojrzenia na ich tytuty. Zamiast literatury, czytat
pras¢ ekonomiczna, a w czasie wolnym ogladat filmy w salce kinowej, powsta-
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tej po przebudowaniu piwnicy, w ktérej kiedy$ przechowywano wino. W sumie
byl cztowiekiem, ktéry prowadzi wygodne zycie w nadzwyczaj komfortowych
warunkach. Na biurku, przy ktérym usiadl, lezata lista ludzi, majacych go dzi-
siaj odwiedziC. Trzech bankieréw i dwoje handlowcow, takich jak on. Bankierzy
chcieli porozmawia¢ o kredytach na nowe przedsigwzigcie, gwarantowane przez
Ostermanna, a handlowcy zamierzali zasiggnaé jego rady w sprawie tendencji
rynkowych. To, ze konsultowano si¢ z nim w takich sprawach, podbudowywa-
o Ostermannowi i tak niemate ego. Chetnie przyjmowat wszelkich gosci.

Popow wysiadl z samolotu i1 poszedt do hali przylotéw, jak kazdy inny biz-
nesmen, niosac kuferek z zamkiem cyfrowym. Dopilnowal, zeby w Srodku nie
bylo niczego metalowego — wolal nie ryzykowaé, ze operator ktéregos z lotni-
skowych wykrywaczy metali zatrzyma go i poprosi o otworzenie kuferka, petnego
banknotéw. Terrorysci doprawdy skomplikowali wszystkim podrézowanie samo-
lotami, pomySlat byty oficer KGB. A jesli kto$ udoskonalitby urzadzenia do kon-
troli bagazu na tyle, ze, na przyklad, potrafityby policzy¢ pieniadze znajdujace si¢
w Srodku, dla wielu ludzi, w tym i dla niego, interesy stalyby si¢ jeszcze bardziej
skomplikowane. A podr6zowanie pociagami byto takie nudne.

Obaj byli profesjonalistami. Hans czekal w wyznaczonym miejscu, czytajac
»opiegla”, ubrany, zgodnie z ustaleniami, w brazowa skorzang marynarke. Spo-
strzegl Dmitrija Arkadijewicza z czarng walizeczka w lewej rece, idacego przez
hale przylotéw wraz z innymi pasazerami. Fiirchtner dopit kawe 1 poszedt za Po-
powem, trzymajac si¢ o jakie§ dwadziescia metréw z tytu, trochg z lewej, tak, by
kazdy z nich wyszed! innymi drzwiami i skierowat si¢ na parking innym przej-
Sciem. Popow rozejrzat si¢ dyskretnie na boki, natychmiast spostrzegt Hansa i za-
czat go obserwowac. Wiedzial, ze tamten musi by¢ bardzo spigty. Wigkszos¢ ludzi
takich jak Fiirchtner wpadata, poniewaz kto$ ich zdradzit. Wprawdzie Hans znat
Dmitrija i miat do niego zaufanie, ale przeciez zdradzi¢ moga tylko ludzie, ktérym
si¢ ufa — wiedzieli o tym wszyscy konspiratorzy na Swiecie. I chociaz Fiirchtner
znal Popowa, to przeciez nie mogt czyta¢ w jego myslach, co, oczywiscie, bar-
dzo odpowiadato bytemu oficerowi KGB. Popow usmiechnat sig, idac na parking.
W pewnej chwili skrecit w lewo, zatrzymat sig, jakby zgubit droge i rozejrzat si¢
dookota, sprawdzajac, czy nikt go nie Sledzi, po czym ruszyt dalej. Samochéd
Fiirchtnera, niebieski Volkswagen Golf, stal w rogu na pierwszym poziomie.

— Griiss Gott — powiedzial, siadajac na miejscu obok kierowcy.

— Dzien dobry, panie Popow — odpowiedziat Fiirchtner po angielsku. Mowit
jak rodowity Amerykanin, prawie bez §ladu obcego akcentu. Dmitrij pomyslat, ze
Fiirchtner spedza pewnie mase czasu przed telewizorem.
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Rosjanin otworzyt zamek cyfrowy walizeczki, otworzyt ja 1 potozyl tamtemu
na kolanach. — Jak pan widzi, wszystko w porzadku.

— Sporo tego — zauwazyt Fiirchtner.

— C6z, to duza suma — zgodzit si¢ Popow.

Nagle w oczach Fiirchtnera pojawita si¢ podejrzliwos¢é. W pierwszej chwili
Rosjanin byt tym zaskoczony, ale zaraz zrozumial. KGB nigdy nie byto hojne dla
swych agentéw, a w tej walizeczce znajdowato si¢ dos¢ pienigdzy, zeby zapew-
ni¢ dwojgu ludziom kilka lat wygodnego zycia w ktéryms z panstw afrykanskich.
Hans wtasnie zdat sobie z tego sprawe i Dmitrij widziat, Ze zaczynaja go ogarniaé
watpliwosci. Cieszyt si¢ z tych pienigdzy, ale byt wystarczajaco bystry, zeby za-
interesowac sig, skad one pochodza. Lepiej nie czekac, az o to spyta, doszedt do
wniosku Dmitrij.

— Ach, tak — powiedziat cicho. — Jak pan wie, wielu moich kolegéw uda-
je kapitalistow, zeby przetrwa¢ w nowej sytuacji politycznej, ktéra zapanowata
w moim kraju. Ale wciaz jesteSmy Mieczem i Tarcza Partii, méj mtody przyjacie-
lu. To si¢ nie zmienito. Jak na ironi¢, mozemy teraz lepiej wynagradza¢ naszych
przyjacidt za ich ustugi. Okazuje si¢ to mniej kosztowne od utrzymywania kon-
spiracyjnych lokali, jakie pan pamigta. OsobiScie uwazam, Ze to nawet zabawne.
Tak czy inaczej, ma pan tu swoje wynagrodzenie, z gory i w ustalonej wysokosci.

— Danke — powiedzial Hans Fiirchtner, wpatrujac si¢ w gigboka na dziesigé
centymetrow walizeczke, ktora nastgpnie zwazyt w rgku. — Cigzka.

— Prawda — zgodzit si¢ Dmitrij Arkadijewicz. — Ale mogto by¢ gorze;j.
Mogltem panu zaptaci¢ ztotem — zazartowal, chcac rozluzni¢ atmosferg, po czym
postanowil wykona¢ swoje posunigcie. — Za cigzka, zeby zabracC ja na t¢ opera-
cje?

— W kazdym razie komplikuje to sprawy, Wtadimirze Andriejewiczu.

— C6z, moge przechowac panu te pieniadze i dostarczy¢ je po zakonczeniu
operacji. Decyzja nalezy do pana, ale nie bardzo si¢ do tego palg.

— Dlaczego? — spytat Hans.

— Szczerze méwiac, nie lubi¢ podrézowac z taka iloScig gotéwki. JesteSmy
na Zachodzie. A gdyby mnie obrabowano?

Fiirchtner wygladal na ubawionego. — Napad rabunkowy na ulicy? Tutaj,
w Austrii? Przyjacielu, te kapitalistyczne owieczki sa bardzo dobrze pilnowane.

— Poza tym, nie wiem, dokad si¢ udacie i tak naprawdg, to wcale nie muszg
wiedzieC. .. Przynajmniej na razie.

— Naszym celem jest Republika Srodkowoafrykariska. Mamy tam przyjacie-
la, ktéry w latach szesédziesiatych ukonczyt Uniwersytet im. Patrice Lumumby.
Sprzedaje bron elementom postgpowym. Zamieszkamy u niego, dopdoki nie znaj-
dziemy z Petra odpowiedniego domu.

Popow pomyslal, Ze musza by¢ bardzo odwazni albo bardzo glupi, zeby uda-
wac sig¢ akurat do tego kraju. Jeszcze nie tak dawno nazywat si¢ on Cesarstwem
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Srodkowoafrykariskim i wtadat tam ,,Cesarz Bokassa I””, byly sierzant francuskiej
armii kolonialnej, ktéra swego czasu okupowata ten maty, biedny kraj. Bokassa
doszedt do wiadzy po trupach, podobnie jak wielu innych przywdédcéw afrykan-
skich, ale — o dziwo — zmart z przyczyn naturalnych, a przynajmniej tak pisano
w gazetach, chociaz nikt nie mial pewnoSci, jak byto naprawde. Pozostawit po
sobie kraj, ktérego sytuacja ekonomiczna byta, dzigki wydobyciu diamentéw, tro-
che lepsza od przecigtnej dla Czarnego Ladu, ale tylko trochg. Z drugiej strony,
kto powiedzial, ze Hans 1 Petra kiedykolwiek tam dotra?

— Coz, przyjacielu, decyzja nalezy do pana — powiedzial Popow, poklepujac
wciaz otwarta walizeczke na kolanach Fiirchtnera.

Niemiec zastanawial si¢ mniej wigcej przez pét minuty. — Zobaczytem te
pieniadze — powiedzial, wprawiajac Popowa w zachwyt. Wyjal paczke z tysia-
cem banknotéw, przesunat palcami po brzegach, jakby byta to talia kart 1 odtozyt
z powrotem. Nastgpnie zapisal co§ na kawatku papieru i wlozyt go do walizecz-
ki. — Tu jest nazwisko. Bedziemy u tego kogos. .. Mysle, Ze od jutra po potudniu.
U pana wszystko gotowe?

— Amerykarnski lotniskowiec jest we wschodniej czesci Morza Srédziemne-
go. Libia bez przeszkdd zezwoli na przelot waszego samolotu, natomiast nie zgo-
dzi si¢ na przelot zadnej maszyny NATO, ktéra by was Sledzita. Wigcej, lotnictwo
libijskie zapewni wam eskortg, a potem ,,zgubi” was z powodu ztej pogody. Ra-
dze uciekac si¢ do przemocy tylko w razie potrzeby. Prasa i presja dyplomatyczna
maja dzi§ wigksze znaczenie niz kiedys.

— PrzemysleliSmy to sobie — zapewnit Hans.

Popow zastanawiatl si¢ przez chwile. Bylby bardzo zdziwiony, gdyby tamci
w ogoble weszli na poktad samolotu, nie méwiac juz o dotarciu do Afryki. Problem
z tego rodzaju ,,operacjami” polegat na tym, ze bez wzgledu na to, jak szczegéto-
wo 1 rozwaznie zostana zaplanowane poszczegélne etapy, caty taincuch nigdy nie
bedzie mocniejszy niz jego najstabsze ogniwo, a o wytrzymatosSci tego ogniwa
czgsto decydowali inni, albo, co gorsza, przypadek. Hans i1 Petra byli przekonani
o stusznosci swej ideologii i — tak jak kiedy$ ludzie, ktérych nieztomna wia-
ra religijna pchata do podejmowania najbardziej absurdalnego ryzyka — beda
udawadé, ze planuja t¢ ,,misj¢” ze wszelkimi szczegdtami, korzystajac ze swych
ograniczonych Srodkéw, ale w koricu wszystko, czym naprawdg dysponowali, to
gotowosC stosowania wobec Swiata przemocy — byto mndstwo takich ludzi —
1 beda podstawia¢ nadziej¢ w miejsce oczekiwan, wiar¢ w miejsce wiedzy. Be-
da gotowi zaakceptowac przypadek — jednego ze swych najgorszych wrogéw —
jako neutralny element, podczas gdy prawdziwy zawodowiec staralby si¢ go cat-
kowicie wyeliminowac.

Ich przekonania byly w rzeczywistoSci opaska na oczy, a moze raczej konski-
mi klapkami, pozbawiajacymi oboje Niemcéw zdolnosci obiektywnego postrze-
gania Swiata, za ktérym zostali w tyle i do ktérego nie chcieli si¢ przystosowac.
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Ale dla Popowa rzeczywiste znaczenie miata ich gotowos$¢ powierzenia mu pie-
nigdzy. Dmitrij Arkadijewicz potrafil calkiem niezle przystosowywac si¢ do za-
chodzacych przemian.

— Jeste$ pewien, m6j mlody przyjacielu?

— Ja, jestem pewien. — Fiirchtner zamknat walizeczkg, przestawit kétka cy-
frowego zamka 1 podal ja Popowowi. Rosjanin wzial na siebie t¢ odpowiedzial-
no$¢ z odpowiednio powazng ming.

— Bedg jej dobrze strzegl. — Przez cata droge do mojego bernenskiego ban-
ku, dodat w myslach. Wyciagnat rgke. - Powodzenia. I proszg, badZcie ostrozni.

— Danke. Zdobgdziemy dla pana te informacje.

— Mo6j pracodawca bardzo ich potrzebuje, Hans. Polegamy na was. — Dmi-
trij wysiadt z samochodu i poszedt w strong terminalu, gdzie zamierzat wziaé tak-
sowke do hotelu. Zastanawiat si¢, kiedy Hans 1 Petra przystapia do akcji. Moze
dzisiaj? Byli az tak narwani? Nie, pomy§lat, oni nazwaliby to profesjonalizmem.
Mtodzi glupcy.

* * *

Starszy sierzant Homer Johnston wyjal zamek ze swego karabinu i unidst
bron, zeby zajrze¢ w lufe. Po dziesigciu strzatach byla troch¢ zabrudzona, ale
nie tak bardzo, a w stozku przejSciowym przed komora nabojowa nie dostrzegt
zadnych §ladéw erozji. Nie spodziewat ich si¢ zreszta, zanim nie wystrzeli mnie;j
wigcej tysiaca pociskow, a do tej pory bylto ich tylko pigéset czterdzieSci. Mi-
mo to, od przysztego tygodnia bgdzie musiat zaczaé korzysta¢ z wziernika do
przeprowadzania kontroli, poniewaz amunicja 7 mm Remington Magnum dawa-
ta przy strzale wysoka temperaturg i ten nadmiar ciepta wypalal lufy troche za
szybko. Za kilka miesigcy bedzie musiat wymieni¢ lufg, co byto zajgciem mozol-
nym i do$¢ skomplikowanym nawet dla tak doSwiadczonego rusznikarza jak on.
Trudno$¢ polegata na idealnym dopasowaniu lufy do komory zamkowej. Potem
trzeba bedzie wystrzeli€ jakie$ pigcdziesiat pociskdw na doktadnie zmierzona od-
legtos$¢, zeby upewnic sig¢, iz bron bije tak celnie, jak powinna. Ale to dopiero
p6zniej. Johnston rozpylit trochg sSrodka czyszczacego na szmatke, ktorg przecia-
gnat przez lufe, od komory nabojowej do wylotu. Zdjat ja nastgpnie z wycioru,
zatozyl nowa i powtdrzyt cata procedurg szesciokrotnie, dopdki szmatka nie wy-
szta z lufy absolutnie czysta. Zatozyt ostatnia szmatke. Srodek czyszczacy pozo-
stawil na wewnetrznej powierzchni cieniutka, dostownie czasteczkowej grubosci
powloke silikonowa, ktéra chronita stal przed korozja, nie zmieniajac Srednicy lu-
fy, wykonanej z mikroskopowa dokladnoscia. Usatysfakcjonowany, wlozyt zamek
z powrotem do komory i Sciagnat spust. Zamek znalazl si¢ we wtasciwej pozycji.

Kochat swéj karabin, choé, co byto troche¢ dziwne, nie nadal mu imienia. Ta
brofi, wykonana przez tych samych fachowcéw, ktérzy robili karabiny wyborowe
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dla ochrony prezydenta, strzelata nabojami 7 mm Remington Magnum, miata pro-
fesjonalnej jakoSci komore zamkowa Remingtona, lufe Harta 1 celownik optycz-
ny z serii Golden Ring firmy Leupold, z dziesigciokrotnym powigkszeniem, me-
chanizm spustowy z przySpiesznikiem, ustawiony na site oporu 1,1 kilograma,
a wszystko w paskudnej oprawie z kewlaru — drewno bytoby o wiele tadniej-
sze, ale, niestety, wypaczato si¢ z czasem, podczas gdy kewlar byt tworzywem
nieorganicznym, chemicznie obojetnym, nie starzat si¢ ani nie zmieniat pod wpty-
wem wilgoci. Johnston udowodnit wtasnie po raz kolejny, ze z tego karabinu moz-
na trzema kolejnymi pociskami trafi¢ w koto wielkosci pigciocentowej monety
z odlegtosci stu metréw. Pomyslal, ze moze pewnego dnia kto$ skonstruuje bron
laserowa, ktéra bedzie strzelata celniej niz jego karabin. Moze... Z odlegtosci
tysigca metréw mogt trafi¢ trzema kolejnymi pociskami w koto o §rednicy dzie-
sigciu centymetrow — do tego trzeba juz byto czego$ wigcej, niz tylko doskona-
tego karabinu. Nalezato uwzglednic sife i predkos¢ wiatru, zeby zrekompensowad
wplyw tych czynnikéw na tor pocisku. Trzeba byto kontrolowaé oddech i sposéb,
w jaki palec dotykat jezyka spustowego.

OczySciwszy bron, Johnston odnidst ja na miejsce, do klimatyzowanego po-
mieszczenia 1 wrocil do sali ogélnej. Na jego biurku lezata tarcza, do ktérej nie-
dawno strzelat.

Homer Johnston uniést ja. Oddat trzy strzaty z odlegtosci 400 metréw, trzy
z 500, dwa z 700 i ostatnie dwa z 900. Wszystkie dziesigé pociskow trafito w glo-
we sylwetki na tarczy, co oznaczato, ze wszystkie dziesig¢ natychmiast zabityby
cztowieka. Strzelat tylko nabojami, ktore sam sobie przygotowywal. Kombinacja
pociskow Sierra o masie 11,34 grama z wydrazonym wierzchotkiem i ze stozkiem
sptywu oraz 4,11 grama prochu bezdymnego IMR 4350 wydawala si¢ najlepsza
dla tego konkretnego karabinu. Na pokonanie 1.000 metréw pocisk potrzebowat
1,7 sekundy. Cholernie dlugo, zwtaszcza jesli strzela si¢ do ruchomego celu, po-
myslat sierzant Johnston, ale nie bylo na to rady. Poczut czyjas reke na ramieniu.

— Homer — ustyszat znajomy glos.

— Tak, Dieter? — powiedzial Johnston, nie odrywajac wzroku od tarczy. Tego
rezultatu nie musiat si¢ wstydzié. Szkoda, ze to nie sezon towiecki.

— Bytes dzis lepszy ode mnie. Wiatr ci sprzyjal. — Byta to ulubiona wymoéw-
ka Webera. Homer pomyslal, ze jak na faceta z drugiej strony Atlantyku, tamten
naprawde¢ dobrze zna si¢ na karabinach, ale przeciez Amerykanom i tak nikt nie
mogt doréwnaé w tej dziedzinie.

— Tyle razy ci méwitem, ze karabin samopowtarzalny nie jest najlepszy do
strzelania w glowe.

Oba pociski, ktére Weber wystrzelil z odlegtosci 900 metréw, trafity w kra-
wedz glowy sylwetki na tarczy. Wyeliminowalyby przeciwnika z walki, ale nie by-
ty Smiertelne, chociaz zaliczono je jako trafienia. Johnston byt najlepszym strzel-
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cem wyborowym w Teczy, lepszym nawet niz Houston, chociaz zdawal sobie
sprawe, Ze jego przewaga byta minimalna.

— Po prostu wole, zeby mdj drugi strzat padat szybciej niz twdj — oSwiad-
czyl Weber i byt to koniec dyskusji. Zotnierze byli lojalni wobec swojej broni.
Niemiec strzelat znacznie szybciej ze swego wygladajacego trochg groteskowo
karabinu wyborowego Walther WA2000, ale ta bron nie odznaczala si¢ az taka
doktadnoscia jak karabiny powtarzalne, a ponadto strzelata nabojami o mniejsze;j
predkosci wylotowe] pociskdw. Obaj snajperzy nie raz dyskutowali nad tym przy
piwie, ale byto z géry wiadomo, ze kazdy pozostanie przy swoim zdaniu.

Weber poklepat si¢ po kaburze. — Postrzelamy z pistoletu, Homer?

Johnston wstat. — Dlaczego nie? — Bron krétka nie nadawata si¢ wprawdzie
do powaznej roboty, ale sprawiata frajd¢, a za amunicjg¢ nie trzeba tu byto ptacic.
Z broni krétkiej Weber byt od niego lepszy o dobre dziesig¢ procent. W drodze na
strzelnice mingli Chaveza, Price’a i resztg, wychodzacych wilasnie ze swymi MP-
10. Wszyscy byli w dobrych nastrojach, uSmiechali si¢ i zartowali. NajwyraZniej
wszystkim dobrze szto tego ranka na strzelnicy.

— E tam — parsknat Weber — kazdy trafi z pigciu metrow!

— Czes¢, Robert. — Homer przywitat si¢ z szefem strzelnicy. — Ustawisz
nam parg tarcz ,,Q”?

— Jasne, sierzancie — odpowiedzial Dave Woods i siggnat po dwie tarcze
w stylu amerykariskim, z litera Q w Srodku, mniej wigcej tam, gdzie znajdowato
si¢ serce. Po chwili namystu wziat jeszcze jedng taka tarcze dla siebie. Woods,
wasaty sierzant brytyjskiej zandarmerii, Swietnie strzelat z Browninga kalibru 9
mm. Tarcze odjechaty na odlegtos$¢ dziesigciu metréw 1 odwrdcity si¢ bokiem.
Trzej sierzanci natozyli ochraniacze na uszy. Formalnie rzecz biorac, Woods byt
instruktorem strzelania z broni krétkiej, ale ludzie w Hereford byli tak dobrzy,
ze prawie nie miat co robi¢. W rezultacie sam wystrzeliwat prawie tysiac nabo-
JOw tygodniowo, doskonalac wlasne umiejetnosci. Chetnie strzelat razem z ludz-
mi z Teczy 1 znany byt z tego, ze stawat z nimi w zawody, w ktérych — ku ich
wielkiemu ubolewaniu — prawie zawsze zwycigzat. Woods byt tradycjonalista.
Trzymat pistolet w jednej rece, podobnie jak Weber, podczas gdy Johnston wolat
chwyt oburacz, znany jako postawa Weavera. Tarcze odwrécity si¢ bez ostrzeze-
nia i trzy lufy powedrowaty w ich strong. ..

Hans Fiirchtner pomyslat chyba po raz dziesiaty, ze zamek Erwina Osterman-
na jest wspanialy, doktadnie taki, jakiego mozna si¢ byto spodziewac po aroganc-
kim wrogu klasowym. Rozpracowujac Ostermanna nie natrafili na zadne Slady
arystokratycznego pochodzenia obecnego posiadacza zamku, ale byli przekonani,
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Ze on sam na pewno uwaza si¢ za arystokratg. Do czasu, pomyslat Hans, wjez-
dzajac na wysypang brazowym zwirem dwukilometrowa droge dojazdowa, ktéra
prowadzita miedzy wypielegnowanymi ogrodami i zywoplotami, rozmieszczony-
mi z geometryczng precyzja przez ogrodnikéw, ktérych zreszta w tej chwili ni-
gdzie nie bylo wida¢. Zatrzymat wypozyczonego Mercedesa w poblizu zamku,
ale po chwili ruszyt powoli w prawo, jakby rozgladajac si¢ za parkingiem. Na
tytach budowli zobaczyt §miglowiec Sikorsky S-76B, z ktérego mieli pdZniej sko-
rzysta¢. Maszyna stata na asfaltowym ladowisku, na ktérym wymalowano z6tty
krag. Dobrze. Fiirchtner objechat Schloss dookota i zaparkowat od frontu, jakies§
pigtnascie metréw od gtéwnego wejscia.

— Jestes gotowa, Petra?

— Ja — odpowiedziata ochryptym, petnym napigcia glosem. Minglo wiele
lat od czasu ich ostatniej akcji. Bezposrednia rzeczywisto$¢ byta inna niz to sobie
wyobrazali, planujac t¢ operacje, siedzac tydzien nad szkicami i diagramami. Paru
rzeczy nie byli pewni, na przyklad, nie wiedzieli, ilu doktadnie stuzacych znajduje
si¢ w zamku. Ruszyli wtasnie do drzwi frontowych, kiedy podjechata furgonetka.
Wysiedli z niej dwaj mezczyZni; obaj niesli duze skrzynki. Jeden z nich dat Han-
sowi i Petrze znak, zeby szli przodem. Tak tez uczynili, wchodzac po kamiennych
schodkach. Hans nacisnat guzik dzwonka i po chwili ozdobne drzwi si¢ otwarty.

— Guten Tag — powiedzial Hans. — JesteSmy umoéwieni z Herr Osterman-
nem.

— Pariskie nazwisko?

— Bauer — odpowiedzial Fiirchtner. — Hans Bauer.

— PrzywiezliSmy kwiaty — odezwat si¢ z tytu jeden z ludzi z furgonetki.

— Proszeg wejs¢. Poprosze pana Ostermanna — powiedzial lokaj, czy kim byt
ten cztowiek.

— Danke. — Fiirchtner puscit Petr¢ przodem, po czym sam wszedt do §rodka.
Za nim weszli dwaj mezczyzni ze skrzynkami. Lokaj zamknat drzwi, odwrdcit
si¢ 1 poszedt w lewo, do telefonu. Podniost stuchawke 1 zamierzat wlasnie wybrac
numer na klawiaturze, kiedy nagle zamart.

— Prosz¢ nas zaprowadzi¢ na gérg, dobrze? — powiedziala Petra. Pistolet,
ktory trzymata w reku, byl wymierzony prosto w twarz lokaja.

— Co to znaczy?

— To moje zaproszenie — odpowiedziata Petra Dortmund z mitym uSmie-
chem, przysuwajac pistolet Walther P-38 jeszcze blizej jego twarzy.

Lokaj przetknat §ling, zobaczywszy, ze obaj ,,dostawcy” otwieraja skrzynki
i wyjmuja z nich pistolety maszynowe, ktére natychmiast zarepetowali. Nastgpnie
jeden z nich otworzyt drzwi frontowe i pomachat rgka. Chwilg péZniej do Srodka
weszlo jeszcze dwoch mtodych mezczyzn, podobnie uzbrojonych.

Nie zwracajac uwagi na nowo przybytych, Fiirchtner przeszedt kilka krokéw,
rozgladajac si¢ dookota. Znajdowali si¢ w wielkim holu, ktérego $ciany, wysokie
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na cztery metry, obwieszone byty dzietami sztuki. P6Zny renesans, pomyslat, do-
brzy artySci, ale nie prawdziwi mistrzowie, wielkie obrazy w poztacanych ramach,
przedstawiajace sielskie scenki rodzajowe. Na swdj sposob te ramy zdawaly si¢
robi¢ wigksze wrazenie niz same malowidla. Podloga byta wytozona ptytkami
z bialego marmuru, z czarnymi rombami na ztaczeniach. Meble, réwniez pozta-
cane, wygladaty na francuskie. Wazniejsze byto jednak to, ze nigdzie nie widziat
innych stuzacych, chociaz z oddali dochodzit szum odkurzacza. Fiirchtner odwro-
cit si¢ do swoich ludzi i dat im znaé, zeby poszli do kuchni, gdzie z pewnoScia
bedzie jakis personel.

— Gdzie jest Herr Ostermann? — spytata Petra.

— Tu... tu go nie ma...

Niedbalym ruchem podsungta mu pistolet pod nos. — Jego samochody sa
tutaj, Smigtowiec tez. A teraz powiesz nam, gdzie on jest.

— W bibliotece na gorze.

— Gut. Zaprowadz nas tam — rozkazata. Lokaj po raz pierwszy spojrzat jej
w oczy i przekonat sig¢, ze sa grozniejsze od pistoletu, ktéry miata w reku. Skinat
gtowa 1 ruszyt ku schodom.

Porgcz réwniez byta ztocona, a same schody, wznoszace si¢ eleganckim tu-
kiem w prawo, wytozono grubym czerwonym dywanem, przymocowanym mo-
sigznymi pretami. Ostermann byt czlowiekiem bogatym, wzorcowym kapitalista,
ktéry dorobit si¢ majatku na handlu akcjami koncernéw przemystowych, przy
czym nigdy Zadnego nie przejal na wlasnos¢. Woli dziata¢ zza kulis, pomySlata
Petra Dortmund. Spinne, pajak, a tutaj znajdowalo si¢ centrum jego sieci. Dostali
si¢ tu bez trudu i teraz pajak przekona si¢ na wilasnej skorze, co to sa sieci 1 pu-
tapki.

Na Scianie wzdluz schodéw wisialy kolejne obrazy, o wiele wigksze od tych,
jakie Petra kiedykolwiek widziata. Byty to portrety me¢zczyzn, zapewne tych, kto-
rzy mieszkali kiedy$ w tej ogromnej budowli, w tym symbolu chciwosci i wy-
zysku... Zdazyla juz znienawidzi¢ wiasciciela, ktory otaczat si¢ takim przepy-
chem, oglaszal wszem wobec, ze byl kim§ lepszym 1 przez caly czas pomnazat
swe bogactwo, wyzyskujac zwyklych robotnikéw. Nad podestem schodéw wi-
sial ogromny olejny portret Franciszka J6zefa, ostatniego z tej parszywej dynastii
Habsburgéw, ktory zmart kilka lat przed jeszcze bardziej znienawidzonymi Ro-
manowymi. Lokaj, ten stugus kapitalistow, skrecit w prawo, prowadzac ich sze-
rokim korytarzem do sali bez drzwi. Bylo tam troje ludzi — mezczyzna i dwie
kobiety — wszyscy ubrani lepiej niz lokaj i zajeci praca przy komputerach.

— Herr Bauer — zaanonsowat lokaj. — Pragnie si¢ widzie¢ z panem Oster-
mannem.

— Byl pan uméwiony? — spytat sekretarz.
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— Macie nas do niego zaprowadzi¢, natychmiast — powiedziata Petra. Na
widok pistoletu cata trojka w sekretariacie przerwata praceg, pobladta i wpatrywata
si¢ w intruzow szeroko otwartymi oczami.

Zamek Ostermanna liczyt sobie kilkaset lat, ale nie byt tak zupelnie zabyt-
kiem. Sekretarz — w Ameryce méwiono by o nim ,,asystent” — nazywat si¢
Gerhardt Dengler. Pod jego biurkiem znajdowat si¢ przycisk urzadzenia alarmo-
wego. Nacisnal go teraz i nie zdejmowat kciuka z przycisku, wpatrujac si¢ w in-
truzéw. Sygnal alarmowy odezwat si¢ dwadzieScia kilometréow dalej, w centra-
li firmy ochroniarskiej, ktérej pracownicy natychmiast zareagowali na brzgczyk
1 migajace Swiatlo, dzwoniac do Staatspolizei. Nastgpnie sekretarka zadzwonita
do zamku, zeby uzyskaé potwierdzenie.

Rozlegt si¢ dzwonek telefonu. — Mogge odebra¢? — spytat Gerhardt Petre, bo
wydawato mu sig, Ze to ona tu rzadzi. Skingta gtowa, wigc podnidst stuchawke.

— Biuro pana Ostermanna.

— Tu Traudl — ustyszat w stuchawce gtos sekretarki firmy ochroniarskie;j.

— Guten Tag, Traudl. Hier ist Gerhardt — powiedzial asystent. — Dzwonisz
w sprawie konia? — Tym uméwionym kodem alarmowym poinformowat ja, ze
sytuacja jest powazna.

— Tak, kiedy spodziewacie si¢ tego Zrebaka? — sekretarka u§wiadomita so-
bie, ze ktoS przystuchuje si¢ tej rozmowie.

— Jeszcze parg tygodni. Damy ci zna¢ — poinformowat ja zwigZle, wpatrujac
si¢ w pistolet Petry.

— Danke, Gerhardt. Widersehen. — Rozlaczyla si¢ i przywotala rgka szefa
zmiany.

— To w sprawie koni — wyjas$nit Gerhardt Petrze. — Mamy brzemienna klacz

— Milcze¢ — powiedziata cicho Petra i gestem data Hansowi zna¢, zeby pod-
szedt do podwdjnych drzwi, za ktérymi znajdowat si¢ gabinet Ostermanna. Na
razie wszystko w porzadku, pomyslata. Sytuacja wydata si¢ jej nawet nieco za-
bawna. Ostermann siedziat za tymi podwdjnymi drzwiami i zajmowal si¢ swoja
praca, jakby wszystko byto w porzadku. Nie mial pojgcia, co si¢ §wigci. Najwyz-
szy czas, zeby si¢ dowiedzial. Wyciagneta reke w kierunku asystenta. — Pan sig¢
nazywa...?

— Dengler — odpowiedzial m¢zczyzna. — Gerhardt Dengler.

— Prosze nas zaprowadzi¢ do Srodka, Herr Dengler.

Gerhardt wstatl zza biurka i wolnym krokiem podszedt do podwdéjnych drzwi.
Gtowe¢ mial spuszczong i poruszatl si¢ sztywno, niczym automat. Dortmund
i Fiirchtner z do§wiadczenia wiedzieli, ze tak wtasnie ludzie reaguja na widok
broni. Sekretarz nacisnat klamke, pchnat i drzwi otworzyty sig, odstaniajac biuro
Ostermanna.

136



Biurko bylo ogromne, poztacane, jak wszystko w tym zamku, i stalo na wiel-
kim dywanie z czerwonej welny. Erwin Ostermann byt odwrdcony plecami i wpa-
trywat si¢ w jeden z monitoréw.

— Herr Ostermann — odezwat si¢ Dengler.

— Tak, Gerhardt? — spytat Ostermann spokojnym gtosem, a nie otrzymawszy
odpowiedzi, odwrdcit si¢ na krzesle. . .

— O co chodzi? — Zobaczywszy gosci, szeroko otworzyl niebieskie oczy. Na
widok broni otworzyt je jeszcze szerzej. — Kim. .. ?

— JesteSmy bojownikami Frakcji Czerwonych Robotnikéw — poinformowat
Fiirchtner finansistg. — A ty jeste$ naszym jerficem.

— Ale... Co to znaczy?

— Zabierzemy ci¢ w mata podréz. Jesli bedziesz grzeczny, nic ci si¢ nie sta-
nie. Jesli nie, zostaniesz zabity. Ty i reszta. Czy to jasne? — spytala Petra. Zeby
si¢ upewni¢, ze dobrze ja zrozumial, ponownie przystawita pistolet do gtowy Den-
glera.

Scena, jaka si¢ nastgpnie rozegrata, byta jak wyjeta ze scenariusza filmowego.
Ostermann rozejrzat si¢ na prawo i lewo, jakby czego$ szukal, prawdopodobnie
pomocy, ale na pr6zno. Potem znéw spojrzal na Hansa i Petrg, a twarz wykrzy-
wil mu szok, zmieszany z niedowierzaniem. Przeciez jemu nic takiego nie mo-
glo si¢ przytrafi¢. Nie tutaj, nie w jego wlasnym biurze. Nie wierzyt wlasnym
oczom. Poczut, ze ogarnia go gniew, ktory jednak zaraz zmienit si¢ w strach. Ca-
ty ten proces trwatl pig¢, moze sze$¢ sekund. Zawsze tak byto. Petra widziata to
juz niejeden raz, a w tej chwili zdata sobie sprawe, ze zdazyta zapomnie¢, jaka
przyjemnos¢ sprawiat ten widok. Ostermann zacisnat pigsci na wyktadanym sko-
ra blacie biurka, ale zaraz zdatl sobie sprawe z wlasnej bezsilnoSci i oklapl, jakby
uszlo z niego powietrze. Niedlugo zacznie si¢ trzas¢, pomyslata Petra. Nie oczeki-
wala po nim wielkiej odwagi. Wygladat na wysokiego, nawet kiedy siedziat. Byt
szczuply, dystyngowany. Miat na sobie bialg koszul¢ z wykrochmalonym kotnie-
rzykiem 1 pasiasty krawat. Jego garnitur byt niewatpliwie drogi, prawdopodobnie
uszyty na miarg¢. Na nogach powinien mie¢ rgcznie robione buty, wyczyszczone
do potysku przez stuzacego. Za jego plecami widziata rzgdy liczb i wykresy, prze-
suwajace si¢ na monitorach. Wielki Ostermann, w samym centrum swej pajeczej
sieci, jeszcze minut¢ temu zupetnie rozluZniony, pan swojego losu, niezwycigzo-
ny, obracat pienigdzmi dookota §wiata, powigkszajac swoj majatek. No, z tym na
razie koniec — prawdopodobnie na zawsze, pomyS§lata Petra, ale nie zamierzata
mu tego méwic, az do ostatniej chwili. Tym wigksza satysfakcje sprawi jej przera-
zenie na jego arystokratycznej twarzy, kiedy w koficu zrozumie. .. A zaraz potem
0CZy mu zgasna.

Zapomniata juz, jaka rados¢ daje taka wladza nad innymi ludZmi. Jak to moz-
liwe, ze od tak dawna z niej nie korzystata?
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Woéz policyjny, ktéry przyjechat jako pierwszy, znajdowal si¢ w odlegtosci
zaledwie pigciu kilometréw, kiedy otrzymat przez radio wezwanie. Kierowca za-
wrocit 1 popedzit do zamku. Droga zajela tylko trzy minuty 1 teraz samochdd stat
za drzewami, ukryty przed ludZmi w zamku.

— Widzg samoch6d osobowy i furgonetke — powiedzial funkcjonariusz
przez radio komendantowi swojego posterunku, kapitanowi. — Ludzi nie wida¢
1 w ogéle nic si¢ nie dzieje.

— Dobrze — odpowiedzial kapitan. — Nie podejmujcie zadnych dziatan,
a gdyby cos si¢ dziato, natychmiast mi meldowac. Bedg tam za par¢ minut.

— Zrozumiatem. Ende.

Kapitan odtozyt mikrofon. Jechat do zamku swoim Audi, wyposazonym w ra-
diostacje. Poznat kiedy$ Ostermanna podczas jakiej$ oficjalnej imprezy w Wied-
niu. Podali sobie wtedy rece i wymienili parg zdawkowych stéw, ale przynajmnie;j
wiedziat teraz, jak tamten wyglada, a takze znat jego reputacj¢. Ostermann cieszyt
si¢ opinig czlowieka bogatego, zaangazowanego w sprawy miejscowej spolecz-
nosci, wielkiego mitos$nika opery i... chyba wspierat finansowo szpital dziecigcy.
Tak, to przyjecie w ratuszu mialo wiasnie zwiazek ze szpitalem. Ostermann byt
wdowcem, jego zona zmarta przed pigciu laty na raka jajnikéw. Podobno teraz
w jego zyciu pojawita si¢ nowa kobieta, Ursel von Prinze, ciemnowtosa pigknos¢,
ktéra pochodzita z rodziny z dlugimi tradycjami. Trochg to dziwne — Ostermann
zyt jak arystokrata, ale pochodzenie miat plebejskie. Jego ojciec byt. .. racja, ma-
szynista w kolejach panstwowych. Niektore z arystokratycznych rodéw patrzyty
na niego z gory; zeby temu przeciwdziataC, kupowat sobie pozycje towarzyska,
prowadzac dziatalno$¢ dobroczynng i regularnie bywat w operze. Cho¢ mieszkat
wspaniale, zyt calkiem skromnie. Zadnych wystawnych przyjeé. Cichy, spokojny,
szacowny cztowiek, a przy tym podobno bardzo inteligentny. A teraz jego firma
ochroniarska twierdzi, ze ma w domu intruzéw, powiedzial sam do siebie kapitan
Willi Altmark, biorac ostatni zakret. Przed soba widzial juz Schloss Osterman-
na. Zaczal si¢ zastanawia¢ nad lokalizacja zamku i rozktadem catej posiadtosci.
Wielka budowla. .. chyba jakie§ czterysta metréw trawy migdzy zamkiem a naj-
blizszymi drzewami. Niedobrze. Trudno bytoby komus§ podejs¢ do zamku niepo-
strzezenie. Zatrzymal swojego Audi obok wozu policyjnego 1 wysiadl, zabierajac
ze sobg lornetke.

— Dzien dobry, kapitanie — powitat go funkcjonariusz.

— Dzieje si¢ cos?

— Zupelnie nic, nawet zaslony w oknach nie drgnety.

Altmark przypatrywat si¢ zamkowi przez lornetke, po czym siggnat po mi-
krofon, zeby skontaktowaé si¢ z wozami policyjnymi, ktére bylty juz w drodze.
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Powiedziat, zeby podjezdzali po cichu i powoli, tak, aby nie zaalarmowac prze-
stepcOw. Potem wywotat go przez radio przetozony, proszac o oceng sytuacji.

— To chyba zadanie dla wojska — powiedzial kapitan Altmark. — W tej
chwili nic jeszcze nie wiemy. Widz¢ samochdd osobowy i furgonetke. Nic wigce;.
Zadnych ogrodnikéw przed domem. Ale z mojego miejsca widaé tylko fronton
i Sciang boczna. Nie mam pojecia, co si¢ dzieje za domem. Zabezpieczg teren,
kiedy tylko dotra tutaj moi ludzie.

— Ja. I niech nikt was nie zauwazy — powiedziat komisarz kapitanowi, zresz-
ta zupetnie niepotrzebnie.

— Tak, oczywiscie.

* * *

Ostermann nadal siedzial na krzesle. Na chwile przymknatl oczy, dzigkujac
Bogu, ze Ursel byta teraz w Londynie. Poleciata tam prywatnym odrzutowcem
na zakupy i zeby spotkac¢ si¢ ze swymi angielskimi przyjaciétmi. Miat nadziej¢
dotaczyé do niej nastgpnego dnia, ale teraz zastanawiat sig, czy w ogdle zoba-
czy jeszcze swa narzeczona. W zeszlym roku kilkakrotnie kontaktowali si¢ z nim
konsultanci do spraw bezpieczenstwa — Austriak i Brytyjczyk. Obaj urzadzili mu
wyklad na temat zagrozen, czyhajacych na ludzi, ktérzy nie ukrywaja swej zamoz-
nosci, i wytlumaczyli mu, jak za niewielkie w koficu pieniadze — mniej niz p6t
miliona funtéw szterlingéw rocznie — moze znacznie poprawi¢ stan swego bez-
pieczenstwa. Brytyjczyk powiedzial, ze wszyscy jego ludzie wywodza si¢ z SAS;
Austriak zatrudnial Niemcéw z GSG-9. Ale Ostermann nie widziat potrzeby za-
trudniania jako ochroniarzy uzbrojonych komandoséw, ktérzy staliby mu nad gto-
wa, dokadkolwiek by poszedl, jakby byt glowa parnistwa. Tylko by przeszkadzali,
doszedt wowczas do wniosku Ostermann. Zajmujac si¢ handlem akcjami, towa-
rami 1 walutami, przegapit czasem jakas okazje, ale w tym wypadku. . .

— Czego ode mnie chcecie?

— Twojego osobistego kodu, zapewniajacego dostgp do migdzynarodowe;j sie-
ci finansowej — powiedziatl mu Fiirchtner. Trochg zaskoczyt go wyraz ostupienia
na twarzy Ostermanna.

— Co ma pan na mysli?

— Komputerowe kody dostgpu do najwazniejszych informacji.

— Alez one sa powszechnie znane. Kazdy moze z nich skorzysta¢ — zapro-
testowal Ostermann.

— Aha, na pewno. I dlatego wszyscy mieszkaja w takich patacach jak ten —
wtracita Petra tonem, w ktorym pobrzmiewata ironia i rozbawienie.

— Herr Ostermann — powiedziat Fiirchtner cierpliwie. — Wiemy, ze ludzie
tacy jak pan utworzyli specjalng sie¢ informacyjna, zeby méc spekulowaé na wa-
haniach rynku. Ma nas pan za glupcéw?

139



Strach, jaki pojawil si¢ na twarzy handlarza, rozbawit Hansa i Petrg. Aha,
wiedzieli cos, czego mieli nie wiedzieé, a on wiedzial, ze potrafiag go zmusic¢ do
mowienia. Az nadto wyraznie malowalo mu si¢ to na twarzy.

O Boze, mySla, ze mam dostgp do czegos$, co w ogdle nie istnieje i nie zdotam
ich przekonad, ze si¢ myla.

— Wiemy, jak dzialaja tacy ludzie jak pan — zapewnita go Petra, potwier-
dzajac tylko stusznos¢ jego obaw. — Wiemy, jak wy, kapitali§ci, wymieniacie si¢
informacjami i manipulujecie waszymi ,,wolnymi” rynkami. C6z, powie nam pan,
co chcemy wiedzie¢ albo pan zginie, razem ze swoimi stugusami. — Machneta
pistoletem w kierunku sekretariatu.

— Rozumiem. — Twarz Ostermanna byta teraz rownie biala jak jego koszula
od Turnbulla i Assera. Spojrzat w strong sekretariatu. Widziat Gerhardta Denglera,
ktory siedzial, opartszy rgce o blat biurka. Byl tam jakiS system alarmowy? W tej
chwili, pod presja wydarzen, ktére tak brutalnie przerwaty mu normalny dotad
dziefi, Ostermann nie mégt sobie tego przypomnied.

W pierwszej kolejnosSci policja zajeta si¢ sprawdzeniem numerdéw rejestra-
cyjnych pojazdéw parkujacych od frontu zamku. Samochéd osobowy okazat si¢
wynajety. Furgonetka miata numery pojazdu, ktérego kradziez zostata zgtoszo-
na dwa dni temu. Ekipa wywiadowcOw miata si¢ niezwlocznie uda¢ do agencji
wynajmu samochodéw. Moze czegos si¢ dowiedza. Nastgpnym posunigciem byt
telefon do pewnego biznesmena, z ktérym Herr Ostermann prowadzil interesy.
Policja musiata si¢ dowiedzie¢, ilu stuzacych i pracownikéw Ostermanna moze
si¢ w tej chwili znajdowaé¢ w budynku. Kapitan Altmark ocenial, ze wszystko
to zajmie jaka$ godzing. Dysponowal jeszcze trzema wozami policyjnymi. Jeden
z nich, z dwoma funkcjonariuszami, objezdzat wtasnie posiadto§¢ Ostermanna.
Policjanci mieli gdzies zaparkowac 1 pieszo podej$¢ na tyly zamku. Dwadziescia
minut po przybyciu na miejsce, Altmark poczynit wigc juz postepy, jesli chodzi
o zabezpieczenie terenu. Od razu dowiedziat si¢, ze Ostermann posiada Smiglo-
wiec, 1 ze maszyna stoi za domem. Byt to amerykanski Smigtowiec Sikorsky S-
76B, zabierajacy dwoch cztonkéw zatogi i trzynastu pasazerow. W zwiazku z tym
taka musi by¢ maksymalna taczna liczba zaktadnikéw i przestepcow. Ladowisko
znajdowato si¢ w odlegtosci dwustu metréw od zamku. Altmark uznat, ze to waz-
ne. Byto niemal pewne, Ze przestgpcy beda chcieli uciec Smigtowcem. Niestety,
ladowisko bylo odlegte o co najmniej trzysta metréw od linii drzew. To oznacza-
to, Zze potrzebni byli naprawde dobrzy strzelcy wyborowi, ale dysponowat takimi,
w policyjnym oddziale antyterrorystycznym.

Wkrétce po zauwazeniu Smiglowca i uzyskaniu informacji na jego temat, je-
den z ludzi Altmarka odszukatl zatoge maszyny. Jeden z pilotéw byt w swoim
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domu, drugi w migdzynarodowym porcie lotniczym Schwechat, gdzie omawiat
plany modyfikacji jakiego$ samolotu z przedstawicielem producenta. Dobrze, po-
mySlal Willi Altmark. Na razie Smigtowiec nigdzie nie poleci. W tym czasie wia-
domos$¢ o ataku na zamek Erwina Ostermanna dotarta juz na najwyzsze szczeble
rzadowe i oto kapitan otrzymat przez radio bardzo dziwne rozkazy od samego
komendanta Staatspolizei.

Ledwie zdazyli na samolot. Wtasciwie to opdzniono odlot, zeby na nich za-
czekac. Chavez dociagnat pas bezpieczenstwa, kiedy 737 odkotowat od terminalu.
Od razu zajat si¢ — wspdlnie z Price’em — przegladaniem informacji, ktérymi
dysponowali. Kiedy tylko samolot oderwat si¢ od pasa, Price podtaczyt swéj prze-
nos$ny komputer do sieci telefonicznej na poktadzie samolotu. Po chwili miat juz
na ekranie plan architektoniczny podpisany SCHLOSS OSTERMANN.

— Masz juz cos? Kim jest ten facet? — spytat Chavez.

— Jeszcze chwilg, sir. — odpowiedziat Price. — Chyba jaki$ finansista, przy-
jaciel premiera swego kraju. Sadze, ze mamy juz wyjasnienie, dlaczego nas do
tego wezwano.

— Tak — zgodzit si¢ Chavez. Dwie operacje z rz¢du dla Drugiego Zespotu,
pomyslal. Spojrzat na zegarek. Jeszcze trochg ponad godzing lotu i beda w Wied-
niu. Zastanawial sig, czy dwa akty terroryzmu w tak krotkim czasie, to czysty
przypadek. OczywisScie, nie bylo tu zadnych regul, a gdyby byly, to i tak by je
systematycznie famano. Ale mimo wszystko... Nie, nie czas teraz na takie roz-
mysS$lania. Zamiast tego, Chavez zajat si¢ informacjami, przychodzacymi do lapto-
pa Price’a. Zaczat si¢ tez zastanawiac, co trzeba bgdzie robi¢ w tej sytuacji. Jego
ludzie siedzieli z tytu, zajawszy miejsca w klasie turystycznej. Wigkszo$¢ czytata
jakies ksiazki w migkkiej oprawie; prawie nie rozmawiali na temat zblizajacej si¢
akcji, bo tez nie bardzo mieli o czym méwié. Wiasciwie wiedzieli tylko dokad
leca.

— Cholernie rozlegty teren — zauwazyt Price po paru minutach.

— Wiadomo juz co$ o opozycji? — spytat Ding i pomysSlat, ze zaczyna nabie-
ra¢ brytyjskich nawykow jezykowych. Opozycja? Jeszcze niedawno powiedziatby
,bandyci”.

— Nic — odpowiedziat Eddie Price. — Nie wiemy, kim sg, ani ilu ich jest.

— Cudownie — mruknat dowddca Drugiego Zespotu, wpatrujac si¢ w ekran
laptopa.
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Telefonami juz si¢ zajeto. Altmark zatroszczyt si¢ o to na samym poczatku.
Ci, ktérzy dzwonili do zamku, styszeli w stuchawce ciagly sygnat. Rozmowy wy-
chodzace mialy by¢ nagrywane w centrali telefonicznej, ale dotad nikt z zamku
nie telefonowat. Kapitan Altmark doszedt do wniosku, ze wszyscy przestgpcy mu-
sza by¢ w §rodku, skoro nie probuja si¢ skontaktowac z kim§ z zewnatrz. Chyba
ze korzystali z telefonéw komérkowych... Nie dysponowal sprzetem do prze-
chwytywania takich rozméw, ale przynajmniej dopilnowal, by zajeto si¢ trzema
znanymi numerami komérkowymi Ostermanna.

Na miejscu bylo teraz trzydziestu funkcjonariuszy Staatspolizei, a teren byt
przyzwoicie zabezpieczony. Za drzewami stal nawet pojazd opancerzony. Poli-
cjanci zatrzymali jadacy do zamku samochdd dostawczy z pilnymi przesytkami.
Poza tym nikt nie prébowat podjechaé. Jak na kogos tak bogatego, Ostermann do-
prawdy prowadzi bardzo spokojne i skromne zycie, pomySlat kapitan. Spodziewat
si¢ raczej catej parady pojazdow.

— Hans?

— Tak, Petra?

— Telefony nie dzwonia. JesteSmy tu juz jakis czas, a jeszcze nikt nie dzwonit.

— Korzystam gtéwnie z poczty elektronicznej — powiedzial Ostermann, kto-
ry rowniez zwrdcit uwage na milczace telefony. Moze wigc jednak Gerhardt uru-
chomit alarm? A jesli tak, czy to dobrze? Nie mial pojecia. Ostermann nie raz
moéwit zartem, jaka mordercza jest jego profesja, jak na kazdym kroku czai si¢
niebezpieczenstwo, bo konkurencja ograbitaby go doszczgtnie, gdyby tylko miata
szansg¢. .. Ale przeciez zaden z konkurentéw nigdy nie grozit mu Smiercig, zaden
nie przystawit pistoletu do glowy ani jemu, ani nikomu z jego ludzi. Ostermann
zuzyl resztki obiektywizmu na uzmyslowienie sobie, ze znalazt si¢ w zupelnie
nowej, niebezpiecznej sytuacji, z jaka nigdy si¢ powaznie nie liczyt, o ktérej wie-
dziat bardzo mato i przed ktora nie miat si¢ jak bronié. Jedyna przydatng w tej
chwili umiejetnoscia byta zdolno$¢ czytania w twarzach ludzi i chociaz nigdy nie
spotkat nikogo z gatunku tych dwojga, ktérzy byli teraz w jego biurze, wyczytat
dosy¢, zeby zaczaé si¢ bac jeszcze bardziej. Oboje, ale przede wszystkim ta ko-
bieta, byli gotowi go zabi¢ bez najmniejszych skruputéw, réwnie beznamigtnie,
jak on bral do re¢ki amerykanskie obligacje rzadowe warte milion dolaréw. Nie
wiedzieli, jak wielka warto$¢ ma jego zycie? Nie wiedzieli, ze. ..

Nie, nie wiedzieli, uSwiadomit sobie Erwin Ostermann. Nie wiedzieli i nic
ich to nie obchodzito. Gorzej — wydawalo im sig¢, ze co§ wiedza, ale to nie byla
prawda. Zdawat sobie jednak sprawe, ze trudno bgdzie ich o tym przekonac.
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Telefon w konicu jednak zadzwonil. Kobieta data mu znak, zeby odebrat.

— Hier ist Ostermann — powiedzial, podnidstszy stuchawke. Mezczyzna
przystuchiwat si¢ rozmowie z drugiego aparatu.

— Herr Ostermann, tu kapitan Wilhelm Altmark, Staatspolizei. Jak rozu-
miem, ma pan gosci?

— Tak, kapitanie — odpowiedziat Ostermann.

— Czy mégtbym z nimi porozmawia¢? — Ostermann tylko spojrzat na Hansa
Fiirchtnera.

— Dtugo to trwato, Altmark — powiedzial Hans. — Skad si¢ dowiedzieliScie?

— Nie prosz¢ pana o ujawnianie mi pafiskich tajemnic, wigc niech i pan nie
pyta o moje — odpart chtodno kapitan. — Chciatbym wiedzie¢, kim jestescie
1 czego chcecie.

— Komendant Wolfgang z Frakcji Czerwonych Robotnikow.

— Czego pan chce?

— Zadamy zwolnienia kilku przyjaciét z réznych wieziefi oraz transportu na
lotnisko migdzynarodowe Schwechat. Nastgpnie zadamy samolotu pasazerskiego
o zasiggu ponad pigciu tysigcy kilometrow, z zatoga. Cel podrézy podamy, kiedy
juz znajdziemy si¢ na pokladzie samolotu. Jesli nasze zadania nie zostana spel-
nione do péinocy, zaczniemy zabijac naszych. .. gospodarzy.

— Rozumiem. Ma pan listg wigZniow, ktérych zwolnienia zadacie?

Hans wyciagnat reke w kierunku Petry. — Podaj mi liste. — Podeszta i po-
data mu ja. W rzeczywistosci nie spodziewali si¢ spetnienia tego zadania, ale byt
to element planu, wigc trzeba bylo trzymac si¢ regut. W drodze do zamku doszli
do przekonania, Ze na pewno bgdq musieli zabi¢ jednego zaktadnika, a prawdopo-
dobnie dwdch, zanim otrzymaja Srodek transportu na lotnisko. Sekretarz, Gerhardt
Dengler, zostanie zabity pierwszy, pomys$lat Hans, a potem jedna z kobiet. Ani on,
ani Petra nie chcieli zabijaé nikogo ze stuzby, poniewaz byli to autentyczni ludzie
pracy, a nie stugusy kapitalistow, jak ci, ktérzy pracowali w biurze. — Oto lista,
kapitanie Altmark.

% % k)

— Dobra — powiedziat Price. — Mamy list¢ ludzi, ktérych uwolnienia do-
magaja si¢ nasi przyjaciele. — Przestawit laptopa tak, zeby 1 Chavez mogt patrze¢
na ekran.

— Nic szczeg6lnego. Méwi nam to co$, Eddie?

Price pokrecit glowa. — Chyba nie. Te nazwiska mozna byto wziaé z gazet.

— No wigc, po co to robig?

— Doktor Bellow wyjasni, ze musza, aby okazac solidarno$¢ ze swymi kam-
ratami, podczas gdy w rzeczywistosci to wszystko socjopaci, ktérych nie obcho-
dzi nikt oprécz ich samych. — Price wzruszyt ramionami. — Krykiet ma swoje
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zasady. Ma je réwniez terroryzm... — Kapitan samolotu przerwat te rewelacje,
proszac o zapigcie pasow i ztozenie stolikow przed ladowaniem.

— Niedlugo si¢ zacznie, Eddie.

— Rzeczywiscie, Ding.

— Wigc to tylko solidarnosciowe bzdury? — spytat Ding, stukajac palcem
w ekran.

— Najprawdopodobniej tak. — Powiedziawszy to, Eddie odtaczyt komputer
od telefonu, zapisat pliki 1 wylaczyt laptopa. Dwanascie rzgdéw dalej Tim Noonan
zrobit to samo. Wszyscy cztonkowie Drugiego Zespotu przybrali neutralny wyraz
twarzy, kiedy 737 British Airways zaczat podchodzi¢ do ladowania w Wiedniu.
Ich przylot ktos$ juz zapowiedzial przez telefon. Samolot bez straty czasu podko-
fowatl do terminalu. Chavez zobaczyt przez okno cigzaréwke, stojaca obok termi-
nalu 1 paru policjantéw.

Ich przylot nie pozostat calkiem niezauwazony. Zwrdcit na niego uwage kon-
troler w wiezy, ktory kilka minut wczesniej zorientowat si¢, ze samolot Sabeny,
ktéry mial ladowac przed maszyna brytyjska, zupetnie niepotrzebnie otrzymat po-
lecenie wykonania dodatkowego kregu. W wiezy kontrolnej byt tez bardzo wysoki
ranga policjant, ktéry szczegdlnie interesowat si¢ lotem British Airways. I jeszcze
ten zupetnie niepotrzebny dodatkowy woézek bagazowy, podstawiony na stanowi-
sko A-4 w eskorcie dwoch samochodow policyjnych. Co tu si¢ dziatlo? Kontroler
wcale si¢ nie musial wysila¢, zeby obserwowaé rozwdj wydarzen. Mial nawet
lornetke Zeissa.

Stewardesie nikt nie méwil, zeby wypusci¢ Drugi Zesp6t przed innymi pasa-
zerami, ale i tak miata wrazenie, ze ci ludzie sa jacys$ inni. Ich nazwisk nie byto
na liScie pasazeréw, zachowywali si¢ uprzejmiej niz zwykli podrézni. Wygladali
normalnie, nic szczegllnego, ale wszyscy sprawiali wrazenie bardzo wysporto-
wanych. Weszli na poktad razem i skierowali si¢ na swoje miejsca w dziwnie zor-
ganizowany sposob. Kiedy otworzyta drzwi samolotu, zobaczyta, ze w rgkawie
czeka policjant. Nie uSmiechnal si¢ i nic nie powiedziat, kiedy wskazata droge
stojacym juz pasazerom. Trzech z pierwszej klasy zatrzymato si¢ przy policjan-
cie. Zamienili z nim parg¢ stéw, po czym skierowali si¢ do przejscia stuzbowego,
przez ktére schodami wychodzilo si¢ prosto na ptyte lotniska. Stewardesa, kto-
ra zaczytywala si¢ w kryminatach, pomyslata, ze warto popatrze¢, kto jeszcze
tamtedy wyjdzie. W sumie bylo ich trzynastu, wszyscy ci, przez ktérych trzeba
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bylo opéZni¢ odlot. Przygladata im sig, kiedy wychodzili; prawie kazdy posytat
jej uSmiech na pozegnanie. Przystojne twarze, a przynajmniej wigkszos¢. .. Takie
meskie, pewne siebie. I coS jeszcze, jakby czujnosé. . .

— Aurevoir, madmoiselle — powiedzial wychodzac ostatni z tej grupy,
uSmiechnatl si¢ czarujaco i obrzucit dziewczyng bardzo galijskim, taksujacym
spojrzeniem.

— Chryste, Louis — jeknal jaki§ amerykarski gtos. — Nigdy nie przesta-
niesz?

— Czy to zbrodnia spojrze¢ na fadna kobiete, George? — spytal Loiselle
1 mrugnat znaczaco.

— Chyba nie. Moze bedziemy z nig wracaé — powiedzial sierzant Tomlinson.
Byta naprawdg tadna, ale Tomlinson miat Zong¢ i czworo dzieci. Louis Loiselle
zadnej dziewczynie nie przepuscil. Moze lezy to w naturze Francuzéw, pomyslat
Tomlinson. Na dole reszta zespotu czekata juz na nich. Noonan i Steve Lincoln
pilnowali przetadunku bagazu.

Trzy minuty péZniej dwa samochody z ludZzmi z Drugiego Zespotu odjechaty
spod terminalu z policyjna eskorta. Widziat to kontroler, ktérego brat byt repor-
terem kroniki policyjnej w jednej z lokalnych gazet. Gliniarz, ktory byl w wiezy,
wyszedt, mruknawszy tylko: — Danke.

*k k) %

DwadzieScia minut p6Zniej samochody zatrzymaty si¢ przed brama wjazdowa
do posiadtosci Ostermanna. Chavez podszedt do najstarszego stopniem policjanta.

— Dobry wieczdr, jestem major Chavez, a to doktor Bellow 1 sierzant Price —
powiedzial, zaskoczony, ze tamten mu salutuje.

— Kapitan Wilhelm Altmark — przedstawit si¢ policjant.

— Co juz wiemy?

— Wiemy, ze w Srodku jest co najmniej dwdjka przestepcow, prawdopodobnie
wigcej, ale doktadnej liczby nie znamy. Wie pan, jakie sa ich zadania?

— Samolot. Ultimatum uptywa o pétnocy.

— Zgadza sig. Przez ostatnig godzing nic si¢ tu nie zmienito.

— Jeszcze jedno. Jak chca si¢ dostaé na lotnisko? — spytat Ding.

— Herr Ostermann ma prywatny Smigtowiec. Ladowisko znajduje si¢ okoto
dwustu metréw za domem.

— Piloci?

— Tam stoja. — Altman pokazatl rgka. — Nasi przyjaciele nie poprosili jesz-
cze o Smigtowiec na lotnisko, ale takie rozwigzanie wydaje si¢ najbardziej praw-
dopodobne.

— Kto jest z nimi w kontakcie? — spytat doktor Bellow zza plecéw Chaveza,
nad ktérym wyraznie gérowat wzrostem.
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— Ja — odpowiedziat kapitan Altmark.

— Dobrze. Musimy porozmawiaé, kapitanie.

Chavez podszedt do samochodu, ktérym tu przyjechali, zeby przebrac sig, po-
dobnie jak reszta zespotu. Na t¢ nocng operacj¢ — storice wtasnie zachodzito —
wybrali nie czern, lecz kamuflazowa ziele.. Pod kombinezonami mieli kamizel-
ki kuloodporne. Zatadowali i zabezpieczyli bron. Dziesi¢g¢ minut pdZniej zespot
znalazt si¢ juz na linii drzew. Wszyscy obserwowali zamek przez lornetki.

— Elegancka okolica — powiedziat Homer Johnston. — Mndstwo okien, Die-
ter.

— Ja — zgodzit si¢ Niemiec.

— Gdzie mamy si¢ ustawic, szefie? — spytal Homer Chaveza.

— Z tyhu, po obu stronach, tak, zeby ladowisko Smiglowcowe byto w krzyzo-
wym ogniu. Ruszajcie. Zgloscie si¢ przez radio, kiedy bedziecie gotowi. Wiecie,
o co chodzi.

— Bedziemy natychmiast meldowac przez radio, kiedy tylko co$§ zauwazy-
my, Herr Major — potwierdzit Weber. Obaj snajperzy wzig¢li futeraty ze swymi
karabinami i ruszyli w kierunku samochodéw lokalnej policji.

— Dysponujemy rozktadem wnetrza? — spytal Chavez Altmarka.

— Rozkladem? — spytat austriacki policjant.

— No, planem, szkicem — wyjas$nit Ding.

— Ach, tak, prosze. — Altmark poprowadzit ich do samochodu, na ktérego
masce roztozone byly plany zamku. — Spdjrzcie. Czterdziesci sze$¢ pomiesz-
czen, nie liczac piwnic.

— Boze! — jeknat Chavez. — Wigcej niz jedna piwnica?

— Trzy. Dwie pod skrzydtem zachodnim. W jednej przechowywane sa wina,
w drugiej jest chtodnia. Piwnica pod skrzydlem wschodnim stoi pusta. Sa tam
drzwi, ale pewnie zamknigte na gtucho. Czg$¢ srodkowa nie jest podpiwniczona.
Schloss zostat zbudowany w osiemnastym wieku. Sciany zewnetrzne i niektore
wewnetrzne sg z kamienia.

— Boze, toz to zamek warowny — zauwazyt Ding.

— Schloss znaczy wlasnie zamek, Herr Major — poinformowat go Altmark.

— Doktorze?

Bellow podszedt do nich. — Z tego, co powiedzial mi kapitan Altmark, wyni-
ka, ze jak dotad zachowuja sie do$¢ profesjonalnie. Zadnych histerycznych grézb.
Zazadali transportu na lotnisko. Méwia, ze jesli zadanie nie zostanie spetnione do
poéinocy, zaczng zabijaé zaktadnikow. Méwia po niemiecku, z niemieckim akcen-
tem, tak, kapitanie?

Altmark skinat gtowa. — Ja, to Niemcy, nie Austriacy. Podali dotad tylko jed-
no imi¢, Wolfgang. Jest doS¢ popularne. Nic nam nie wiadomo o zadnym przestep-
cy, czy terroryScie o tym imieniu, albo pseudonimie. Powiedziatl, ze sa z Frakcji
Czerwonych Robotnikéw, ale nic nam nie wiadomo o takiej organizacji.
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W Teczy tez o niej nie styszano. — Czyli wiemy raczej niewiele? — spytat
Chavez Bellowa.

— Bardzo niewiele, Ding — odpowiedzial psychiatra. — No dobrze, zasta-
néwmy si¢ nad tym, co wiemy — kontynuowat. — Nie jest to misja samobdjcza.
Traktuja swe zadanie powaznie. Jesli czyms$ groza, to beda prébowali spetnic te
grozbe. Dotad nikogo nie zabili, co znaczy, ze nie sa ghupi. Nie wystapili dotad
z nowymi zadaniami, ale prawdopodobnie wkrétce wystapia. . .

— Skad pan to wie? — spytat Altmark, ktdry tez byt zdziwiony brakiem ko-
lejnych zadan.

— Beda chcieli z nami rozmawiaé, kiedy si¢ Sciemni. Zauwazyt pan, ze nie
pozapalali §wiatet?

— Zauwazylem, ale co to znaczy?

— To znaczy, ze uwazaja, iz ciemnoS¢ im sprzyja, a to z kolei znaczy, ze beda
chcieli ja wykorzystaé. I to ultimatum o pétnocy. Kiedy si¢ Sciemni, bedzie juz
mniej czasu.

— Jest petnia — zauwazyt Price. — I niewiele chmur.

— Tak — potwierdzit Ding trochg¢ zatroskany, spojrzawszy w niebo. — Kapi-
tanie, daloby si¢ zorganizowac jakies reflektory?

— Straz pozarna na pewno co$ znajdzie — powiedzial Altmark.

— Czy moglby pan poprosié, zeby je tu dostarczono?

— Tak jest. Herr Doktor?

— Tak? — spytat Bellow.

— Powiedzieli, ze jesli do péinocy nie dostang tego, czego zazadali, zaczng
zabijac zakladnikéw. Sadzi pan...

— Tak, kapitanie, musimy potraktowac t¢ grozbe bardzo powaznie. Jak juz
powiedzialem, zachowuja si¢ jak ludzie powazni, dobrze wyszkoleni i zdyscypli-
nowani. Mozemy to wykorzysta¢ do naszych celow.

— Jak? — spytat Altmark. Odpowiedzial mu Ding.

— Damy im, czego chca, pozwolimy im sadziC, Ze panuja nad sytuacja, do-
poki sami nie przejmiemy kontroli. Bedziemy podbudowywac ich ego, wbijaé ich
w dume, dopdki bedziemy musieli, a potem, kiedy uznamy, ze chwila jest odpo-
wiednia, przestaniemy to robic.

Pod nadzorem ludzi Fiirchtnera kucharze przygotowali kanapki i mocno prze-
straszeni stuzacy zaczegli je roznosi¢. Jak mozna si¢ byto spodziewaé, pracownicy
Ostermanna nie mieli apetytu, w odréznieniu od nieproszonych gosci.

Hans i Petra uwazali, ze sprawy uktadaja si¢ dobrze. Wzigli najwazniejszego
zakladnika, jego lokaje byli w tym samym pomieszczeniu, w poblizu znajdowata
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si¢ prywatna tazienka Ostermanna — zakladnikom byla potrzebna i pozbawia-
nie ich tego przybytku nie mialoby sensu. W warunkach uwtaczajacych godnosci
ludzkiej, zaktadnicy stawali si¢ desperatami, a tego nalezato uniknac. Zdespe-
rowani ludzie popelniaja glupstwa, a Hansowi i1 Petrze zalezalo w tej chwili na
peinej kontroli.

Gerhardt Dengler siedzial na krzeSle po drugiej stronie biurka swego pra-
codawcy. Wiedzial, ze udalo mu si¢ zaalarmowac policj¢ 1, podobnie jak jego
szef, zastanawiat si¢ teraz, czy to dobrze, czy Zle. Planowal usamodzielnienie si¢
w ciggu dwoch lat i przypuszczal, ze bedzie mégt liczy¢ na pomoc Ostermanna.
Wiele nauczyt si¢ od swojego szefa, jak w wojsku adiutant od generata. Tyle ze
on forsowal swoja karierg szybciej i bardziej niezawodnie niz jaki§ adiutant. Jak
wiele zawdzigczatl Ostermannowi? Czego wymagata ta sytuacja? Dengler nie byt
do niej lepiej przygotowany niz Herr Ostermann, ale byt mtodszy, sprawniejszy
fizycznie. ..

Jedna z sekretarek szlochata cicho, a po policzkach sptywaly jej tzy przera-
zenia i gniewu, ze tak okrutnie zaktécono jej spokojne dotad zycie. Co bylo nie
w porzadku z tymi dwojgiem, Ze sadzili, iz wolno im wtazi¢ z butami w zycie in-
nych ludzi, ba, grozi¢ im Smiercia. Nie znata odpowiedzi na to pytanie. Potrafita
przetacza¢ rozmowy telefoniczne, wykonywac papierkowa robotg, pilnowac pie-
nigdzy Herr Ostermanna i radzita sobie z tym tak dobrze, ze byta prawdopodobnie
najlepiej ptatng sekretarka w swoim kraju. Herr Ostermann byl hojnym szefem,
a w dodatku miat zawsze dobre stowo dla swego personelu. Pomogt jej 1 jej me-
zowi — kamieniarzowi z zawodu — rozsadnie zainwestowac pieniadze i byla to
pomoc tak cenna, ze wkrétce oboje powinni by¢ milionerami. Zaczeta u niego pra-
cowaé na dlugo przedtem, zanim jego zona umarta na raka, widziata, jak bardzo
wtedy cierpiat, ale nie byta w stanie nic zrobié, zeby ztagodzi¢ jego bdl, a p6zniej
radowata si¢ razem z nim, kiedy poznat Ursel von Prinze i znéw moégt si¢ zaczaé
uSmiechad. ..

Kim byli ci ludzie, ktérzy patrzyli na nich, jak na przedmioty? Mieli bron,
zupelnie jak na jakim$ filmie — tylko Ze ona sama, Gerhardt i inni nie byli tym
razem biernymi widzami, nie mogli p6j$¢ do kuchni po piwo i precle. Ten dramat
rozgrywat si¢ naprawde i musieli dotrwa¢ do konca. Plakala wigc nad wtasna
bezsilnoscia, a Petra Dortmund patrzyta na nia z pogarda.

Homer Johnston byt ubrany w sw@j kombinezon w barwach ochronnych,
uszyty z kawatkow tak dobranych, zeby wygladat jak krzak, czy sterta liSci, obo-
jetne co, byle nie jak cztowiek z karabinem. Karabin byt ustawiony na dwdjnogu,
ostony z przodu i z tylu celownika optycznego zostaty odsunigte. Wybrat dobre
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miejsce na wschod od ladowiska Smiglowcowego — miat w polu widzenia ca-
ty obszar migdzy Smigtowcem a zamkiem. Dzigki laserowemu dalmierzowi wie-
dzial, ze znajduje si¢ 216 metréw od drzwi na tytach zamku i 147 metréw od
lewych przednich drzwi Smigtowca. Lezal na brzuchu na pigknie utrzymanym
trawniku, w cieniu, rzucanym przez pobliskie drzewa. Zapach koni, ktéry wisiat
w powietrzu, przypominatl mu dziecifistwo na P6tnocnym Zachodzie USA. Wia-
czyl radio.

— Dowddca, tu snajper Dwa-Jeden.

— Snajper Dwa-Jeden, tu dowddca.

— Zainstalowatem si¢. W zamku nie wida¢ zadnego ruchu.

— Snajper Dwa-Dwa roéwniez na pozycji. Tez zadnego ruchu — zameldowat
sierzant Weber ze swego miejsca, dwieScie pigédziesiat szeS¢ metréw od John-
stona. Homer odwrdcit glowe, zeby spojrzec, gdzie jest Dieter. Niemiec wybrat
dobre miejsce.

— Achtung — ustyszat za plecami. Johnston odwrdcit si¢ i zobaczyl, ze przez
trawnik zbliza si¢ do niego austriacki policjant. — Hier — powiedziat, podajac
Homerowi kilka fotografii 1 czym predzej si¢ wycofal. Johnston zaczat si¢ im
przygladaC. Zdjecia zaktadnikéw. Bardzo dobrze. Niestety, nie mieli fotografii
terrorystow. C6z, wiedziat teraz przynajmniej, do kogo nie strzelac. Odsunat si¢
od karabinu, siggnal po wojskowa lornetk¢ i zaczal uwaznie przygladaé si¢ bu-
dowli. Powoli przesuwat lornetke od lewej do prawej i z powrotem. — Dieter? —
powiedziat do mikrofonu.

— Tak, Homer?

— Podrzucili ci zdjecia?

— Tak, mam je.

— W Srodku nie pala si¢ Swiatla. . .

— Ja, nasi przyjaciele sa sprytni.

— Za jakie$ p6t godziny bgdziemy musieli przejs¢ na gogle noktowizyjne.

— Tez tak sadze, Homer.

Johnston chrzaknat i odwrdcit sig, zeby zajrze¢ do torby, ktora przyniost wraz
z wartym 10 tysigcy dolaréw karabinem. Nastgpnie znéw zaczat obserwowac bu-
dynek, cierpliwie, jak mysliwy, ktéry obserwuje gorska Sciezke, zaczaiwszy si¢
na jelenia... USmiechnal si¢ na t¢ mysl; polowat od dziecka. .. smak dziczyzny,
zwlaszcza upieczonej nad ogniskiem... tyk kawy z niebieskiego, emaliowanego
kubka. .. i te rozmowy po udanych towach. .. Spokojnie, Homer, to, co tutaj upo-
lujesz, nie nadaje si¢ do jedzenia, powiedzial sobie sierzant, cierpliwie obserwujac
budynek. Siggnat do kieszeni po kawalek suszonej wotowiny, ktora lubit zué.
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Po drugiej stronie posiadiosci Eddie Price zapalit fajkg. Zamek nie jest tak
duzy jak patac Kensington, ale tadniejszy, pomyslat. Zmarszczyt brwi. Rozma-
wiali o tym, kiedy stuzyl w SAS. Co by byto, gdyby terrorySci — zwykle mieli na
mySli Irlandczykéw z PIRA lub INLA — zaatakowali ktéra$ z rezydencji krolew-
skich... moze nawet sam patac Buckingham. Ludziom z SAS umozliwiono wej-
Scie do tych budowli, zeby mogli si¢ zorientowaé w rozktadzie wnetrz, w syste-
mach alarmowych i zwr6ci¢ uwage na ewentualne problemy. Do dzi§ przebiegaty
go ciarki, kiedy wspominal, jak w latach osiemdziesiatych jakis§ wariat przedostat
si¢ do patacu Buckingham i wmaszerowat do sypialni krélowe;.

Koniec ze wspomnieniami. Miatl teraz na gltowie ten Schloss. Wrécit do stu-
diowania planéw budowli.

— Z naszego punktu widzenia tam w §rodku jest koszmarnie, Ding — powie-
dziat w koncu.

— Wszystkie podtogi drewniane, prawdopodobnie skrzypia, mnéstwo zaka-
markow, w ktérych tamci moga si¢ schowac i wzia¢ nas na muszke. Przydatby si¢
Smigtowiec. — Ale nie mieli Smigtowca. Pomyslat, ze trzeba bedzie o tym poroz-
mawiaé z Clarkiem. Wida¢ bylo wyraZnie, ze nie wszystko zdazyli przemysle¢ do
konca. Za szybko to poszio. Potrzebowali nie tyle Smigtowca, co dobrych pilo-
tow, przeszkolonych na wigcej niz jednym typie Smigtowca, poniewaz nie sposéb
powiedzieé, jaka maszyna beda dysponowac podczas operacji za granica. Chavez
odwrdcit sie do Bellowa. — Doktorze?

Psychiatra podszedt blizej. — Stucham, Ding.

— Zaczyna mi si¢ coS$ rysowac. MySle, ze chyba lepiej bedzie wypusci€ ich,
pozwoli¢ im pdjs$¢ w kierunku Smiglowca za domem 1 zdjac ich po drodze, zamiast
wdzieraé sie do Srodka.

— Nie za wcze$nie na to?

Chavez skinal gtowa. — Tak, zgoda, ale przeciez nie chcemy straci¢ zadnego
zaktadnika, a méwit pan, ze ich grozbg trzeba traktowaé powaznie. O péinocy. . .

— Moze uda si¢ ich naklonié, zeby przesungli troche ultimatum. To moje
zadanie. Bede z nimi rozmawiat przez telefon.

— Rozumiem, ale wolg, zebySmy wkroczyli do akcji w ciemnoSciach. To zna-
czy, jeszcze tej nocy. Nie moge liczy¢ na to, ze naktoni ich pan do poddania sig.
Ale moze jest pan innego zdania?

— Naktoni¢ ich do zlozenia broni? Mozliwe, ale mato prawdopodobne —
musial przyzna¢ Bellow. Nie byt nawet pewien, czy uda mu si¢ naktoni¢ ich do
przesunigcia ultimatum.

— A teraz trzeba zobaczy¢, czy nie datoby si¢ zainstalowaé podstuchu i pod-
gladu.

— Tutaj jestem — odezwat si¢ Noonan. — Nie powiem, masz wymagania.
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— Mozesz to zrobié?

— Prawdopodobnie uda mi si¢ podejsc tak, zeby mnie nie zauwazyli, ale prze-
ciez tam jest ponad sto okien, a poza tym, jak, do cholery, mam si¢ dosta¢ do tych
na pierwszym i drugim pigtrze? Chyba ze mialbym do dyspozycji Smigtowiec
1 mégtbym zjecha¢ po linie na dach... — A to z kolei oznaczaloby konieczno§¢
dopilnowania, zeby ekipa telewizyjna, ktéra przybyla juz na miejsce, co zreszta
bylo réwnie pewne, jak to, ze sepy przyleca do padiej krowy, wytaczyta kamery
1 nie wilaczata ich przez jaki§ czas. Grozilo to jednak zaalarmowaniem terrory-
stow, ktérzy na pewno zwrdciliby uwage, ze reporterzy telewizyjni nagle stracili
zainteresowanie. Poza tym, musieliby przeciez zauwazy¢ Smigtowiec, przelatuja-
cy dziesig¢ metrow nad dachem. A moze wystawili juz straze na dachu?

— Sprawy si¢ komplikuja — powiedziat Chavez.

— Jest juz dostatecznie ciemno i chtodno, zeby zacza¢ obserwacje w podczer-
wieni — zaproponowal Noonan.

— Dobra. — Chavez siggnal po mikrofon. — Zespot, tu dowddca, przejdzcie
na podczerwien. Powtarzam, przejdZcie na podczerwien. — Odwrdcit si¢ i spy-
tal: — A co z telefonami komérkowymi?

Noonan moégt jedynie wzruszy¢ ramionami. W poblizu byto jakichS trzystu
cywiléw, oczywiscie nie za blisko posiadtosci Ostermanna i pod bacznym okiem
policji, ale wigkszo$¢ z nich miata w polu widzenia zamek i okolice, wigc jesli
choéby jeden z nich miat telefon komérkowy i kto§ w §rodku réwniez, ten anoni-
mowy ktoS na zewnatrz moégt po prostu zatelefonowaé do swych kumpli w zamku
1 powiedzie¢ im, co si¢ dzieje. Cuda nowoczesnej tacznosci w réwnym stopniu
stuzyty policjantom i ztodziejom. Telefonia komérkowa korzystata z ponad pie-
ciuset pasm czgstotliwosci 1 w Teczy nie dysponowali sprzetem, ktéry umozli-
wiatby zapanowanie nad nimi wszystkimi. O ile wiedzieli, telefony komérkowe
nie zostaty dotad wykorzystane podczas operacji terrorystycznych, ale przeciez
nie ulegato kwestii, ze terrorySci, ktérzy przeciez nie byli gtupcami, predzej czy
poOZniej dostrzega zalety tej formy tacznoSci. Chavez spojrzal na Schloss 1 znéw
pomysSlal, ze beda musieli wyciagnac terrorystow na zewnatrz. Byt jednak pewien
problem — nie wiedzial, z iloma terrorystami beda mieli do czynienia i nie mogt
si¢ tego dowiedzie¢ bez zainstalowania podstuchu i podgladu, na co jednak trud-
no bylo liczy¢, biorac pod uwage wszystkie niesprzyjajace okolicznosci, o ktérych
dopiero co rozmawiali.

— Tim, pamigtaj, Ze po powrocie trzeba si¢ bedzie zajaé problemem telefonéw
komoérkowych i radiostacji. Kapitanie Altmark!

— Tak, majorze Chavez?

— Dostarczono juz reflektory?

— Przed chwila. Sa trzy zestawy. — Altmark wskazat je reka. Price i Chavez
poszli je obejrzeé. Zobaczyli trzy cigzaréwki strazy pozarnej z masztami, do kt6-
rych przymocowane byty reflektory, bardzo podobne do tych, jakich uzywa si¢ do
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o$wietlania stadionéw pitkarskich. Reflektory, zasilane z pojazdéw, na ktérych
byly zamontowane, mozna bylo unies¢, rozsuwajac maszty. Chavez powiedziat
Altmarkowi, gdzie nalezy je ustawic.

Skanery na podczerwien rejestrowaly 1 obrazowaly réznice temperatur. Wie-
czor robit si¢ chlodny; wraz ze spadkiem temperatury powietrza stygly rowniez
szy obraz niz §ciany, poniewaz wydostawalo si¢ przez nie ciepto z ogrzewanego
wnetrza. Dieter Weber pierwszy co$ zauwazyt.

— Dowddca, tu snajper Dwa-Dwa, mam cel termiczny na parterze, czwarte
okno od strony zachodniej, wyglada na zewnatrz zza zastony.

— Dobra. To w kuchni — powiedzial Hank Patterson, ktory caty czas wpatry-
wat si¢ w plany budowli. — To bedzie Numer Jeden. Jakie$ szczegéty, Dieter?

— Zadnych. Tylko sylwetka — odpowiedziat niemiecki snajper. — Nie, za-
czekaj. .. To kto§ wysoki, prawdopodobnie m¢zczyzna.

— Tu Pierce, mam jednego. Parter, strona wschodnia, drugie okno od ze-
wnatrz.

— Kapitanie Altmark?

— Ja?

— Czy zechcialby pan zadzwonié do biura Ostermanna? Chcemy wiedzie¢,
czy tam jest. — Bo jesli tak, to bedzie go tam kto$ pilnowac, jeden, albo dwéch.

— Biuro Ostermanna — rozlegt si¢ w stuchawce kobiecy glos.

— Tu kapitan Altmark. Z kim méwig?

— Komendant Gertruda z Frakcji Czerwonych Robotnikéw.

— Przepraszam, ale chcialem rozmawiaé z komendantem Wolfgangiem.

— Chwileczk¢ — powiedziata Petra.

— Hier ist Wolfgang.

— Hier ist Altmark. Dlugo si¢ pan nie odzywat.

— Jakie macie dla nas wiadomosci?

— Zadnych, ale mamy prosbe, panie komendancie.

— O co chodzi?

— O gest dobrej woli — powiedzial Altmark. Doktor Bellow przystuchiwat
sig rozmowie, majac koto siebie thumacza. — Chcemy, zebyScie uwolnili dwoch
zakladnikéw, moze kogos ze stuzby.

— Wofiir? Zeby pomogli nas zidentyfikowad?
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— Lincoln do dowd6dcy. Mam cel. Narozne okno, p6étnocny zachdéd. Wysoki,
prawdopodobnie me¢zczyzna.

— Trzy plus dwa — policzyt Chavez, a Patterson umiescit na planie kolejne
z6tte kétka z folii samoprzylepnej.

Kobieta, ktéra odebrata telefon, pozostata na linii. — Macie trzy godziny. Po-
tem oddamy wam zaktadnika, martwego — powiedziata z naciskiem. — Jasne?
Zadamy pilota do §miglowca Ostermanna, jeszcze przed péinoca, a na lotnisku
ma czekac samolot pasazerski. Jesli nie spetnicie tych zadan, zabijemy zaktadni-
ka, zeby pokazaé, ze nie zartujemy. Potem bgdziemy zabija¢ nastgpnych zaktad-
nikéw w regularnych odstgpach czasu. Rozumiecie?

— Alez prosz¢ mi wierzy¢, wiemy, ze sprawa jest powazna — zapewnit ja Alt-
mark. — Witasnie szukamy zalogi Smiglowca i rozmawiamy z Austrian Airlines
na temat samolotu. Przeciez sami wiecie, ze to musi potrwac.

— Tacy jak pan zawsze tak méwia. PrzekazaliSmy wam nasze zadania. Jesli
ich nie spetnicie, krew zaktadnikéw bedzie na waszych rgkach. Ende — powie-
dziat kobiecy glos i potaczenie zostato przerwane.

Kapitan Altmark byl zaskoczony i zaniepokojony zimnym zdecydowaniem
tych ludzi i bezceremonialnym przerwaniem potaczenia. Spojrzal na Paula Bello-
wa, odktadajac stuchawke. - Herr Doktor?

— Oboje sa inteligentni, ale to ta kobieta jest niebezpieczna. Nie ulega kwe-
stii, ze wszystko dokladnie przemysleli. Jest pewne jak amen w pacierzu, Ze nie
zawahaja si¢ zabi¢ zaktadnika.

— Mgzczyzna i kobieta — moéwil Price przez telefon. — Niemcy, wiek. ..
chyba okoto czterdziestu lat, moze starsi. Nie zartuja.

— Dzigkuje, Eddie, nie roztaczaj si¢ — powiedziat Bill Tawney. Price styszat
stukanie palcow w klawiaturg.

— Dobrze, chlopcze, mam dla ciebie trzy pary, ktére pasuja do twojego opisu.
Poczekaj, juz ci to wysytam.

— Dzigkuje, sir. — Price znéw otworzyt laptopa. — Ding?
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— Tak?

— Nadchodzg informacje.

— Szefie, terrorystow jest przynajmniej piatka — powiedziat Patterson, wo-
dzac palcem po planie. — Tutaj, tutaj i tutaj i jeszcze dwoch tu na goérze. Takie
rozmieszczenie wydaje si¢ sensowne. Prawdopodobnie kontaktuja si¢ przez radio.
Dom jest za duzy, zeby do siebie krzyczec.

Uslyszawszy to, Noonan podszedl do swojego sprzgtu radiowego. Jesli ko-
rzystali z radiotelefonéw, to urzadzenia te pracowaty na dobrze znanej czgsto-
tliwosci, okreSlonej nawet w jakim$ uktadzie migdzynarodowym. Mato prawdo-
podobne, zeby postugiwali si¢ urzadzeniami wojskowymi i prawdopodobnie ta
taczno$¢ nie byta kodowana. W ciagu paru sekund uruchomit komputerowy ska-
ner i rozstawil anteny, majace mu umozliwié triangulacj¢ nadajnikéw w budynku.
Sygnaly antenowe byly wprowadzane do laptopa, obrazowane graficznie i nakta-
dane na szkic budynku. Zastanawiat si¢, ilu pomocnikéw miata ze soba dwdjka
terrorystow. Dwé6ch? Chyba za mato. Raczej trzech, chociaz w furgonetce, ktéra
stala przed wejsciem, bez trudu mogto ich si¢ zmiescié¢ wigcej. Czterech? Pigciu?
Ale przeciez wszyscy zamierzali si¢ stad wydostaé, a Smiglowiec nie byl wcale
taki wielki. Ostatecznie oszacowal, Ze terrorystow jest nie mniej niz pigcioro i ra-
czej nie wigcej niz siedmioro. Byly to jednak tylko przypuszczenia, a przeciez nie
mogli opiera¢ si¢ na przypuszczeniach... W kazdym razie starali si¢ tego unikac.
Zawsze jednak byt to jakiS poczatek. Tyle niewiadomych. A jesli nie korzystaja
z przeno$nych radiostacji? A jesli postuguja si¢ telefonami komérkowymi? Takie
pytania mozna by mnozy¢, pomyslat Noonan. Trzeba byto od czegos zaczac, ze-
bra¢ tyle informacji, ile si¢ tylko da, a potem dziata¢ na ich podstawie. Problem
polegat na tym, ze z reguly to druga strona decydowata o tempie rozwoju wyda-
rzen. Mimo catej swej glupoty i przestgpczych zamiaréw, co Noonan uwazat za
stabo$¢, to tamci decydowali, kiedy co si¢ stanie. Mozna bylo prébowac ugtaskaé
ich troch¢ — to nalezato do doktora Bellowa — ale w koncu to tamci byli go-
towi mordowac, i trzeba si¢ bylo z tym liczy¢. Zaktadnikéw byto dziesigcioro.
Ostermann, tréjka jego pracownikéw i szeScioro stuzby. Wszyscy mieli rodziny
1, oczywiScie, wszyscy chcieliby si¢ jeszcze z nimi zobaczyC. Drugi Zesp6t miat
zadbacd o to, zeby tak wilasnie si¢ stalo. Ale terrorysci ciagle jeszcze panowali nad
sytuacja, co bardzo nie podobalo si¢ agentowi specjalnemu Federalnego Biura
Sledczego. Nie po raz pierwszy zatowal, ze nie jest jednym ze strzelcéw, ze nie
bedzie mégt, kiedy juz nadejdzie odpowiednia pora, wkroczy¢ do akcji z bronig
w reku. Ale chociaz dobrze strzelat i byt w nieztej formie fizycznej, jeszcze le-
piej znat si¢ na technicznych aspektach tej misji. W tej dziedzinie byt ekspertem
i najlepiej mogt si¢ przystuzy¢ catej operacji, trzymajac si¢ swych urzadzen. Ale
przeciez nie musiato mu si¢ to podobac.
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— No 1 jak to wyglada, Ding?

— Niezbyt dobrze, panie C. — Chavez ponownie spojrzal na budowle. — Bar-
dzo trudno zblizy¢ si¢ do budynku z uwagi na otwarty teren, a tym samym trudno
tez zainstalowa¢ mikrofony i kamery, ktére umozliwityby zdobycie informacji
o znaczeniu taktycznym. Mamy dwoje giéwnych podejrzanych i prawdopodob-
nie jeszcze trzech pomocnikéw. Sprawiaja wrazenie profesjonalistow, z ktérymi
nie ma zartéw. Rozwazam mozliwo$¢ wypuszczenia ich do §migtowca i zdjgcia
po drodze. Strzelcy wyborowi sa na pozycjach. Ale przy tej liczbie terrorystow,
sprawa moze by¢ skomplikowana.

Clark spojrzal na monitor w swym centrum dowodzenia. Utrzymywat stala
taczno$¢ z cztonkami Drugiego Zespotu, tacznie z podgladem ich komputeréw.
Tak jak poprzednio, Peter Covington stal obok i kibicowat. — Réwnie dobrze
mogtaby tam by¢ jakas cholerna fosa — zauwazyt brytyjski oficer par¢ minut
wczesniej. On takze widziat potrzebg Sciagnigcia do Teczy na stale pilotéw Smi-
glowcowych.

— Jeszcze jedno — powiedziat Chavez. — Noonan méwi, ze musimy mieé
mozliwos$¢ zakldécania telefonii komoérkowej. Jest tu w poblizu okoto setki cywi-
16w 1 jesli cho¢ jeden ma telefon komérkowy, moze informowac tych w Srodku
o naszych poczynaniach. Nie mam mowy, zeby temu zapobiec bez urzadzen za-
kt6cajacych. Prosze to zanotowad, panie C.

— Zanotowatem, Domingo — odpowiedziat Clark, spogladajac na Davida
Peleda, odpowiadajacego za sprawy techniczne.

— Mogg to zatatwiC w ciagu paru dni, szefie — powiedzial Peled. Wiedziat, ze
Mossad dysponuje odpowiednim sprzgtem. Agencje amerykanskie tez go praw-
dopodobnie miaty. Trzeba to szybko ustali¢. Pomyslat tez, ze Noonan jest bardzo
dobry jak na bylego policjanta.

— Okej, Ding, postgpuj wedlug wlasnego uznania. Powodzenia, chtopcze.

— Ojej, dzigkuje, tatusiu — padta ironiczna odpowiedZ. — Drugi Zesp6t bez
odbioru. — Chavez wylaczyt radio i odrzucit mikrofon. — Price! — zawotat.

— Stucham, sir — Starszy sierzant sztabowy zmaterializowat si¢ u jego boku.

— Mamy zgodg na dziatanie wedtug wtasnego uznania — powiedzial dowdéd-
ca.

— Wspaniale, majorze Chavez. Co pan proponuje, sir? Sytuacja musi by¢
powazna, powiedziat sobie Ding, skoro Price znéw zaczat go tytutowac ,,sir”.

— Co6z, zobaczmy, czym dysponujemy, Eddie.
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Klaus Rosenthal byt ogrodnikiem Ostermanna 1 — majac siedemdziesiat je-
den lat — najstarszym cztonkiem personelu. Byl pewien, ze jego Zona jest w tej
chwili w domu, w t6zku pod opieka pielegniarki, ktéra pilnuje pér przyjmowania
lekarstw. Na pewno martwila si¢ o niego, a zmartwienia mogly by¢ dla niej groz-
ne. Hilda Rosenthal cierpiala na postgpujaca chorobg serca i od trzech lat byta
praktycznie inwalidka. Dzigki panstwowemu systemowi opieki zdrowotnej miata
zapewnione odpowiednie leczenie, a1 Herr Ostermann przyszedt z pomoca, pro-
szac przyjaciela, profesora zwyczajnego z Allgemeines Krankenhaus w Wiedniu,
o zajecie si¢ przypadkiem Hildy. Nowe medykamenty, ktére zastosowano, popra-
wity nieco stan pacjentki, ale Klaus wiedzial, ze strach o niego moze by¢ dla niej
fatalny w skutkach. Az zatrzast si¢ z wsciektosSci. Znajdowat si¢ w kuchni, wraz
z reszta stuzby. Przyszedl napi¢ si¢ wody akurat, kiedy tamci przyjechali. Gdyby
byl na zewnatrz, zapewne udatoby mu si¢ uciec i zaalarmowaé wiadze, a tym sa-
mym pomdc swemu pracodawcy, ktory tak dobrze traktowal wszystkich swoich
pracownikéw, no i Hildg! C6z, pech. Kiedy tamte §winie wpadty do kuchni z bro-
nig w rgku, o ucieczce nie bylo mowy. Mlodzi ludzie, przed trzydziestka. Ten,
ktory byt blizej — Klaus Rosenthal nie znat jego nazwiska — pochodzit z Berli-
na, albo z Prus, sadzac po akcencie. Byt skinheadem, a przynajmniej zdawata si¢
na to wskazywac ostrzyzona tuz przy skorze glowa bez zadnego nakrycia. Produkt
NRD, nie istniejacych juz Niemiec Wschodnich. Jeden z tych neonazistéw, kto-
rzy dorastali w upadtym juz komunistycznym kraju. Rosenthal miat do czynienia
z autentycznymi nazistami jako chlopiec, w obozie koncentracyjnym w Betzcu,
1 chociaz udato mu si¢ przezy¢, sama mysl, ze jego zycie znalazlo si¢ w rekach
szalenca o okrutnych, Swinskich oczkach. .. Rosenthal przymknatl powieki. Nigdy
nie uwolnit si¢ od nocnych koszmardw, tak jak na zawsze pozostanie mu pigciocy-
frowy numer, wytatuowany na przedramieniu. Mniej wigcej raz w miesiacu budzit
si¢ zlany potem, ponownie przezywszy we $nie koszmarny widok ludzi, pedzo-
nych do budynku, z ktérego nikt nie wychodzit zywy. .. Sen byt zawsze taki sam
1 zawsze pojawiat si¢ w nim kto$ z twarza okrutnego, mtodego esesmana, ktory
dawat mu znac, zeby i on tam wszedt z innymi, bo przyda mu si¢ prysznic. Och,
nie, protestowal we $nie, Hauptsturmfiihrer Brandt potrzebuje mnie w warszta-
cie Slusarskim. Nie dzisiaj, Jude, méwi mtody, anonimowy esesman, u§miechajac
si¢ upiornie. Komm jetzt zu dem Brausebad. Za kazdym razem Klaus szedt, jak
mu kazano, bo c6z innego mégt zrobié, zblizal si¢ do drzwi... i zawsze w tym
momencie si¢ budzit, mokry od potu, przekonany, ze gdyby nie wyrwal si¢ ze
snu, nie obudzitby si¢ juz nigdy, tak jak tamci, ktérych ogladat wchodzacych do
budynku. ..

Strach ma rézne oblicza. To, ktore drgczyto Klausa Rosenthala, byto najgor-
sze ze wszystkich. Byta to pewnosS¢, ze zginie z rgki jednego z nich, tych ztych
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Niemcow, dla ktérych inni po prostu nie byli ludZmi. Ta pewnos$¢ nie byta pocie-
cha.

A ten gatunek nie zginal, nie wymart do szczetu. Jeden z jego przedstawicieli
stal w tej chwili tuz obok, z pistoletem maszynowym w rekach, patrzac na Rosen-
thala i resztg jak na Objekte, przedmioty. Pozostali stuzacy, wszyscy aryjczycy,
nigdy czego$ takiego nie doswiadczyli, ale Klaus Rosenthal wiedzial, czego si¢
spodziewa¢ — wiedzial, ze to pewne. Jego nocny koszmar stat si¢ rzeczywisto-
Scia, powrdcit z przesztosci, zeby dopetni€ jego losu, a takze zabi¢ Hildg, bo jej
serce tego nie wytrzyma. Jak mégt temu zapobiec? Wtedy, za pierwszym razem,
byt osieroconym dzieckiem, czeladnikiem jubilera, ktéry uczyt go, jak robi¢ pigk-
ne rzeczy z metalu. Ta umiejgtnos¢ uratowata mu zycie, ale nigdy p6Zniej do niej
nie wracal, tak straszliwe wiazaty si¢ z nia wspomnienia. Odnalazt spokdj ducha,
pracujac w ziemi, sprawiajac, ze roSliny rosty zdrowo i pigknie. Miat ten dar —
Ostermann rozpoznat go i powiedziat Klausowi, ze ma dla niego dozywotnie za-
jecie w swym zamku. Ale ten dar byl bez znaczenia dla tego krétko ostrzyzonego
nazisty z bronia w reku.

Ding nadzorowal rozmieszczenie reflektoréw. Kapitan Altmark podchodzit
z nim kolejno do kazdej cigzaréwki i obaj méwili kierowcy, dokad ma pojechac.
Kiedy cigzar6wki zajety juz wyznaczone pozycje, a maszty wysunigto, Chavez
wrocit do swojego zespotu i naszkicowal plan akcji. Byto juz po jedenastej. Za-
dziwiajace, jak szybko leci czas, kiedy przydatoby si¢ go troche wigce;.

Piloci $miglowca czekali siedzac, pijac kawe jak typowi lotnicy i zastanawia-
jac sig, co dalej. Okazato sig, ze drugi pilot jest troch¢ podobny do Eddie’ego
Price’a i Ding postanowit uwzgledni¢ to w swym planie jako ostatnia rezerwe.

O 23.20 polecit wiaczy¢ reflektory. Fronton i obie Sciany boczne budowli za-
lato Zo6ttobiate Swiatto. Z tytu natomiast nie byto zadnych reflektoréw i Schloss
rzucat teraz dugi, tréjkatny cien, siggajacy do ladowiska Smigtowcowego i dalej,
az po lini¢ drzew.

— Oso — powiedzial Chavez — zajmij pozycje w poblizu Webera.

— Rozumiem, mano. — Sierzant Vega zarzucit M-60 na ramig¢ i ruszyt migdzy
drzewa.

Louis Loiselle i George Tomlinson mieli najtrudniejsze zadanie. Na czarne
kombinezony naciagneli zielone ubrania maskujace, przypominajace troch¢ zu-
zyta kalke. Jasniejsza zielen w tle byta poprzecinana ciemnozielonymi liniami,
tworzacymi kwadraty o boku okoto dwudziestu centymetrow. Niektére z tych
kwadratéw byly wypetnione ta sama ciemng zielenia, ale w sposéb catkiem przy-
padkowy. Pomyst takiego kamuflazu wywodzit si¢ jeszcze z czaséw drugiej wojny
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Swiatowej. Stosowano go na nocnych mys§liwcach Luftwaffe, przekonawszy sig,
ze pomalowane na czarno samoloty tatwiej jest dostrzec, poniewaz sa ciemniejsze
niz sama noc. Kamuflaz na kombinezonach sprawdzit si¢ w teorii 1 na ¢wicze-
niach. Teraz mieli si¢ przekona¢, jak bedzie w warunkach bojowych. Reflektory,
skierowane nieco ponad Schloss, powinny pomoc. Ich zadaniem byto wywotanie
wrazenia zupelnej ciemnosci na wybranym obszarze, na ktérym zielony kamuflaz
powinien by¢ zupetnie niewidoczny. Wystarczajaco czgsto ¢wiczyli to w Here-
ford, ale nigdy w warunkach zagrozenia zycia. Teraz Tomlinson i Loiselle ruszyli
z réznych stron, caly czas trzymajac si¢ w trojkacie cienia. Czolgali si¢ przez
dwadziescia minut.

— No i co, Altmark? — spytal Hans Fiirchtner o 23.45. — Wszystko zata-
twione, czy tez bedziemy musieli za par¢ minut zabi¢ jednego z zaktadnikow?

— Prosze tego nie robi¢, panie Wolfgang. Zatoga Smigtowca jest w drodze,
przekonujemy linie lotnicze, zeby podstawily samolot gotowy do lotu. Nawet pan
sobie nie wyobraza, ile z tym trudnosci.

— Za pigtnascie minut przekonamy sig, czy to takie trudne, Herr Altmark. —
Potaczenie zostato przerwane.

Bellow nie potrzebowal pomocy ttumacza. Wystarczyt mu ton gtosu. — Zrobi
to — powiedziat psychiatra Altmarkowi i Chavezowi. — Nie zartuje.

— Dostarczy¢ zatoge do Smigtowca — rozkazat natychmiast Ding. Trzy mi-
nuty p6zniej do ladowiska podjechat oznakowany samochdéd policyjny. Dwaj mez-
czyzni wysiedli z niego i weszli do Sikorsky’ego. Samochdd odjechat. Dwie mi-
nuty péZniej wirnik Smigtowca zaczat si¢ obracac¢. Chavez wtaczyt mikrofon.

— Zespot, tu dowddca. Przygotowac sig. Powtarzam, przygotowac sig.

— Doskonale — powiedzial Fiirchtner. Ledwie widziat obracajacy si¢ wir-
nik, ale migajace Swiatta pozycyjne mowity wszystko. — No to zaczynamy. Herr
Ostermann, wstac!

Petra Dortmund zeszta po schodach przed waznymi zaktadnikami. Byla tro-
che rozczarowana, ze nie zabili tego Denglera, zeby pokazad, iz sa gotowi na
wszystko. Pomyslata jednak, ze moze jeszcze nic straconego — czekaty ich po-
wazne negocjacje na poktadzie samolotu. Poza tym, Dengler mégt wiedzie¢ tyle
samo, co Ostermann, a w takim wypadku zabicie go bytoby bledem taktycznym.
Wiaczyta radiotelefon 1 wywotata reszte swoich ludzi. Kiedy schodzita gtéwnymi
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schodami, gromadzili si¢ w holu, z szeScioma zaktadnikami z kuchni. Nie, zdecy-
dowata przed drzwiami, lepiej byloby zabi¢ kobiete, a nie megzczyzng. Zrobitoby
to wigksze wrazenie na policjantach, ktérzy stali na zewnatrz, zwlaszcza, gdyby
zginela z rgki innej kobiety. . .

— Gotowi? — spytata. W odpowiedzi czterej czlonkowie jej grupy skineli
glowami. — Dziatamy zgodnie z planem — przypomniata. Pod wzgledem ide-
ologicznym ci ludzie rozczarowywali, mimo ze wyroS§li i wyksztalcili si¢ w kraju
socjalistycznym; trzech z nich miato nawet za soba stuzbe w wojsku, a tym samym
réwniez indoktrynacje¢ polityczna. Wiedzieli jednak, co maja robic i jak dotad ro-
bili to tak jak trzeba. W zasadzie nie mogta oczekiwaé niczego wigcej. Od strony
kuchni nadchodzita stuzba.

Jedna z kucharek szta z trudem. Nie podobato si¢ to temu ogolonemu bydlako-
wi, zorientowat si¢ Rosenthal, przystangwszy koto stotu, na ktérym przygotowy-
wane byly potrawy. Wiedzial, ze go zabieraja, zabieraja na Smier¢, a on, podobnie
jak w swym koszmarnym $nie, nie robil nic, zeby temu zapobiec! Uswiadomit to
sobie z takg gwaltownoscia, ze az rozbolata go glowa. Odwr6cit sig w lewo i jego
spojrzenie padto na stét. Lezal tam niewielki n6z do obierania ziemniakdéw 1 owo-
cow. Szybko spojrzat przed siebie 1 zorientowat sig, Ze terrorySci patrza na Marie,
kucharke. Podjat decyzj¢. Porwat néz ze stotu i ukryt go w prawym rgkawie. Mo-
ze los zechce da¢ mu szansg¢. Klaus Rosenthal poprzysiagl, ze tym razem z niej
skorzysta.

— Drugi Zesp6t, tu dowdédca — powiedziat Chavez przez radio. — Za chwilg
powinni wychodzié. Zgtoscie si¢. — Najpierw zameldowali si¢ Loiselle i Tomlin-
son. Byli blisko budynku, wigc nie powiedzieli ani stowa; kazdy z nich dwa razy
kliknal mikrofonem. Pozostali meldowali si¢ na fonii.

— Snajper Dwa-Jeden — powiedziat Homer Johnston. Na celowniku optycz-
nym swego karabinu zamontowatl juz system noktowizyjny. Bron skierowat prosto
na gtéwne tylne drzwi i teraz czekat, oddychajac regularnie.

— Snajper Dwa-Dwa — zgtosit si¢ Weber sekund¢ pdznie;.

— Oso — zameldowat si¢ Vega. Przesunal jezykiem po wargach, unoszac
bron do ramienia. Twarz mial pokryta szminka kamuflazowa.

— Connolly.

— Lincoln.

— McTyler.

— Patterson.

— Pierce. — Ci wszyscy zajmowali stanowiska na trawniku.

— Price. — Sierzant zgtosit si¢ z lewego fotela pilota w Smigtowcu.
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— Uwaga, zesp6l, mamy zgode na uzycie broni. Normalne zasady. Miejcie
oczy otwarte — dodat Chavez zupetnie niepotrzebnie. Dowddcy trudno byto prze-
sta¢ mowic w takiej sytuacji. Znajdowal si¢ osiemdziesiat metrow od Smiglowca,
czyli blisko granicy skuteczno$ci swego MP-10 i przez gogle noktowizyjne pa-
trzyt na budynek.

— Drzwi sig¢ otwieraja — zameldowal Weber, wyprzedzajac o utamek sekun-
dy Johnstona.

— Widze ruch — potwierdzit snajper Dwa-Jeden.

— Kapitanie Altmark, tu Chavez, wylaczy¢ transmisje¢ telewizyjna! — rozka-
zal Ding przez drugie radio.

— Rozumiem — odpowiedziat kapitan policji austriackiej. Odwrdcit sig i wy-
datl rozkaz szefowi ekipy telewizyjnej. Kamery miaty pozosta¢ wtaczone, ale nie
transmitowac, a kasety wideo byly od tej chwili traktowane jako poufne infor-
macje. Na ekranach odbiornikéw telewizyjnych byto teraz widac tylko gadajace
glowy.

— Drzwi otwarte — powiedziat Johnston ze swojego miejsca. — Widzg jed-
nego zaktadnika, me¢zczyzna, wyglada na kucharza, i kobieta, nasza przyjaciotka,
ciemne wlosy, ma w reku pistolet. — Sierzant Johnston zdjat palec z podwéjnego
jezyka spustowego — jego karabin miat mechanizm spustowy z przyS$pieszni-
kiem — i nakazat sobie relaks. Nie mogt teraz strzelac, bez wyraznego rozkazu
Dinga, a w tej sytuacji rozkaz taki nie mégl nadejS¢. — Drugi zaktadnik w polu
widzenia, to Maty Cztowiek — powiedziat, majac na mysli Denglera. Ostermann
byt Wielkim Cztowiekiem, a sekretarki nazwali Blondynka 1 Szatynka, odpowied-
nio do koloru wloséw. Nie mieli zdje¢ stuzby, wiec nie nadali jej zadnych przy-
domkéw. Terrorysci, ktoérych znali, byli ,,osobnikami™.

Johnson zobaczyl, Ze osobnicy zawahali si¢ przed drzwiami. Byt to dla nich
z pewnoscia nietatwy moment, chociaz nie wiedzieli i nigdy nie mieli si¢ dowie-
dzieé, na co si¢ narazali. Masz, suko, pecha, pomyslat, naprowadzajac krzyz ce-
lownika na twarz terrorystki z odlegtosci nieco ponad dwustu metréw. Dla niego
byta to odlegtos¢ odpowiadajaca trzem metrom w wypadku zwyktego strzelca. —
No, wychodz, kochanie — zachecal ja szeptem. — Mamy coS§ specjalnego dla
ciebie i twoich przyjacidl. Dieter? — spytal, wiaczywszy radio.

— Cel namierzony, Homer — odpowiedziat snajper Dwa-Dwa. — Chyba
gdzies juz widzieliSmy t¢ twarz, ale nie moge sobie przypomnie¢ nazwiska. Do-
wddca, tu snajper Dwa-Dwa. ..

— Tu dowddca, snajper Dwa.

— Ta kobieta, widzieliSmy niedawno jej twarz. Jest teraz starsza, ale znam t¢
twarz. Baader-Meinhof, Frakcja Czerwonej Armii, jedno z dwojga. Pracuje z face-
tem. Marksistka, doSwiadczona terrorystka, morderczyni. .. Chyba zabila Zotnie-
rza amerykanskiego. — W zasadzie nie byly to zadne rewelacje, ale rozpoznana
twarz, to zawsze cos.
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Witaczyt si¢ Price, pomySlawszy o programie komputerowym, ktérym bawili
si¢ na poczatku tego tygodnia. — Moze Petra Dortmund?

— Ja! To ona! A jej partnerem jest Hans Fiirchtner — odpowiedziat Weber. —
Komm, Petra — szeptal w swym ojczystym jezyku. — Komm zu mir, Liebchen.

Cos sig jej nie podobato. Przekonata sig¢, ze wcale nie tatwo byto tak po prostu
wyjs¢ na zewnatrz, mimo ze wyraznie widziata Smiglowiec, z jego blyskajacymi
Swiattami 1 obracajacym si¢ wirnikiem. Zrobita krok, a wiasciwie chciata zrobié
krok, ale stopa jakby odmdwila wysunigcia si¢ na granitowy stopienn schodéw.
Zamrugata bigkitnymi oczami. Drzewa na wschodzie i na zachodzie byly jasno
oswietlone reflektorami, za to od drzwi, w ktorych stata, az po Smiglowiec cia-
gnal si¢ pas cienia, jak dtugi, czarny paluch. Zrobito si¢ jej nieswojo, ale zaraz
potrzasneta pare razy glowa, przywotujac si¢ do porzadku. Takie lgki byly nie-
godne profesjonalistki. Szarpngta dwdéjke swoich zaktadnikéw, zeszta z nimi po
szeSciu stopniach na trawe i ruszyta w strong Smigtowca.

— Jestes pewien, ze to ona, Dieter? — spytat Chavez.

— Jawohl! Tak, jestem pewien, sir. To Petra Dortmund. Stojacy obok Chaveza
Bellow wystukat to nazwisko na klawiaturze swego komputera. — Czterdziesci
cztery lata, byta kiedy$ w Baader-Meinhof, zwariowana na punkcie ideologii, mo-
Wi si¢ o niej, ze jest bezlitosna, jak wszyscy diabli. Jej partnerem jest niejaki Hans
Fiirchtner. Podobno sa matzenistwem, albo przynajmniej para, wszystko jedno.
Swietnie do siebie pasuja. To zabéjcy, Ding!

— Do czasu — odpowiedziat Chavez, przypatrujac si¢ trzem sylwetkom ida-
cym przez trawe.

— Ma granat w lewej rece, wyglada na odtamkowy — zameldowat Homer
Johnston. — Powtarzam, granat w lewej rece.

— Potwierdzam — wiaczyt si¢ Weber. — Widzg granat reczny. Zawleczka na
swoim miejscu. Powtarzam, zawleczka na miejscu.

— Cudownie! — mruknal Eddie Price przez radio ze swego fotela w Smi-
glowcu. Granat i idiotka, gotowa wyciagnac¢ zawleczke. — Tu Price. Tylko jeden
granat?
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— Widzg tylko jeden — odpowiedzial Johnston. — Nie ma wypchanych kie-
szeni, ani nic w tym rodzaju, Eddie. Pistolet w prawej rece, granat w lewe;j.

— Zgadza si¢ — potwierdzil Weber.

— Jest praworgczna — powiedziat przez radio doktor Bellow, sprawdziwszy
informacje na temat Petry Dortmund. — Dortmund jest praworgczna.

Przynajmniej wiadomo, dlaczego trzyma pistolet w prawej rece, a granat w le-
wej, pomyslal Price. Oznaczalo to réwniez, ze gdyby chciata rzuci¢ granatem,
musialaby go przetozy¢ do prawej reki. Dobre 1 to. Moze minglo juz sporo cza-
su, od kiedy po raz ostatni bawila si¢ taka cholerng zabawka? Moze nawet bata
si¢ rzeczy, ktére robily ,,bum”, pomyslat z nadzieja. Niektérzy ludzie mieli przy
sobie granaty tylko po to, zeby zrobié wigksze wrazenie. Widziat juz Petre, idaca
réwnym krokiem w kierunku §migtowca.

— Meski osobnik w polu widzenia. .. Fiirchtner — powiedziat Johnston przez
radio. — Ma ze soba Wielkiego Cztowieka. .. i chyba takze Szatynke.

— Potwierdzam — powiedziat Weber, patrzac przez swoj celownik optyczny
z dziesigciokrotnym powigkszeniem. — Fiirchtner, Wielki Cztowiek i Szatynka
w polu widzenia. Fiirchtner ma przy sobie chyba tylko pistolet. Zaczynaja scho-
dzi¢ po schodach. Inny osobnik przy drzwiach, uzbrojony w pistolet maszynowy,
ma ze sobg dwoéch zaktadnikow.

— Sprytnie — zauwazyt Chavez. — Wychodza grupkami. Fiirchtner ruszyt,
kiedy jego przyjacidtka byta w potowie drogi. Zobaczymy, czy i reszta bgdzie sig¢
trzymac tego rozktadu. ..

Dobra, pomyslat Ding. Cztery, pie¢ grup na otwartym terenie. Sprytne sukin-
syny, ale nie dos$¢ sprytne. .. miejmy nadzieje.

Kiedy zblizyli si¢ do Smigtowca, Price wysiadt 1 otworzyl im boczne drzwi.
Przedtem schowat pistolet do mapnika w drzwiach po lewej stronie kabin pilotow.
Spojrzat na pilota.

— Proszg si¢ zachowywac catkiem normalnie. Panujemy nad sytuacja.

— Mam nadziejg, ze wiesz, co méwisz, Angliku — odpowiedziat pilot z na-
pieciem w glosie.

— Ten $Smigtowiec w zadnym wypadku nie wzniesie si¢ w powietrze. Rozu-
mie pan? — Juz wczes$niej doktadnie to oméwili, ale powtarzanie instrukcji byto
sposobem na wyjscie calo z takich sytuacji.

— Tak. Gdyby chcieli mnie zmusi¢, bede udawat, ze mamy awari¢ i powiem,
Ze to pan musi si¢ tym zajac.

Price mial na sobie biata koszulg¢ z odznaka pilota i plakietka, z ktérej wyni-
kato, ze ma na imi¢ Tony. Miniaturowa stuchawka w uchu i mikrofon pod kotnie-
rzykiem zapewniaty mu taczno$¢é radiowaq z reszta zespotu.

— Odlegtos¢ szescdziesiat metrow. Niezbyt atrakcyjna kobieta, co? — ode-
zwat si¢ do swoich kolegéw.

162



— Przesun dlonig po wtosach, jesli mnie styszysz — polecit mu Chavez.
Chwile pozniej zobaczyl, jak Price unosi nerwowo lewa reke, zeby odrzuci€ z czo-
ta kosmyk wloséw, ktéry spadt mu na oczy. — W porzadku, Eddie.

— Uzbrojeni osobnicy w drzwiach. Maja trzech zaktadnikow! — zawotat We-
ber. — Czekajcie, uscislam. Dwdéch uzbrojonych osobnikéw z trojgiem zaktadni-
kéw. Blondynka, starszy m¢zczyzna i kobieta w Srednim wieku, na pewno stuzba.

— Zostal jeszcze co najmniej jeden terrorysta — powiedziat Ding — i co naj-
mniej trzech zaktadnikéw. Nie zmieszcza si¢ wszyscy do Smiglowca. .. — Zasta-
nawiat sig¢, co tamci beda chcieli zrobi¢ z nadprogramowymi zaktadnikami. Zabié
ich?

— Widzg nastgpnych dwdch uzbrojonych osobnikéw i trzech zaktadnikéw.
Podchodza do drzwi — zameldowat Johnston.

— To juz wszyscy zaktadnicy — powiedzial Noonan. — To znaczy, Zze osob-
nikéw jest w sumie szeSciu. Snajper Dwa-Jeden, jak sa uzbrojeni?

— Pistolety maszynowe, wygladaja jak Uzi albo ich czeskie pierwowzory.
Stoja w drzwiach.

— Dobra, mam ich — powiedziat Chavez, patrzac przez lornetke.

— Snajperzy, wzia¢ na cel Petre Dortmund.

— Cel namierzony. — Weber powiedzial to pierwszy. Johnston ztapat ja w ce-
lownik utamek sekundy p6zniej i zamart.

W nocy oko ludzkie jest szczegélnie wyczulone na najmniejszy nawet ruch.
Kiedy Johnston przesunat si¢, zeby wycelowaé z karabinu, Petrze wydato sig, ze
co§ widzi. Zatrzymala sig, chociaz wlasciwie nie wiedziala, dlaczego. Patrzyta
prosto na Johnstona, ale jego kombinezon w barwach ochronnych wygladat po
prostu jak sterta czego$ na trawie, liSci, Smieci — nie mogta tego doktadnie zo-
baczy¢ w skapej, zielonkawej po§wiacie, docierajacej od wysokich sosen. To co
widziata, na pewno jednak nie przypominato ksztaltem cziowieka, a z odlegto-
$ci okoto stu metréw nie mogta dojrze¢ karabinu. Mimo to, zaczeta si¢ rozgladad
dookota. Nie uniosta jednak reki z bronia, a na twarzy malowala si¢ jej raczej cie-
kawos¢, niz zaniepokojenie. Johnston widziat lewym okiem btyskajace czerwono
Swiatta Smigtowca na ladowisku; prawym patrzyt na krzyz celownika optycznego,
znajdujacy si¢ doktadnie migdzy oczami Petry Dortmund i nieco powyzej. Palec
trzymal teraz na spuscie, jak najdelikatniej, co zreszta byto uzasadnione z uwagi
na tak maty opér mechanizmu spustowego. Trwato to par¢ sekund. Koncentrujac
si¢ na celu, katem oka spogladat na rgke, w ktdrej trzymata bron. Jesli zacznie tg
reke unosic. ..

Ale nie zacze¢ta. Ku wielkiej uldze Johnstona znéw zaczgta iS¢ w strong Smi-
glowca, nie wiedzac, ze dwa karabiny wyborowe, wycelowane w gtowe, prowa-
dzity ja przez calg droge. Za chwilg podejdzie do Smigtowca i bedzie to nastgpny
newralgiczny moment. Jesli przejdzie na prawa strong maszyny, Johnston straci
ja z pola widzenia; pozostanie Weber. Jesli bedzie chciata wsiadaé z lewej stro-
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ny, zniknie z pola widzenia Dietera. Chyba kieruje sig... Tak, Petra Dortmund
podeszta do lewej strony Smiglowca.

— Snajper Dwa-Dwa, stracitem cel z pola widzenia — zameldowat natych-
miast Weber.

— Cel namierzony, snajper Dwa-Jeden — zapewnit Johnston Chaveza. No,
kochanie, pus¢ Matego Cztowieka przodem, zachg¢cat ja w myslach.

Petra Dortmund jakby go ustyszata. Popchngta Denglera przed soba do lewych
drzwi, zamierzajac prawdopodobnie zaja¢ miejsce miedzy dwdjka zaktadnikow,
zeby by¢ mniej narazong na ewentualne strzaly z zewnatrz. Teoretycznie rzecz
biorac, mialo to sens, pomyslat Homer Johnston, ale akurat nie w tym wypadku.
Masz pecha, dziwko.

W kabinie §migtowca, ktérym latat juz tyle razy, Gerhardt Dengler wcale nie
poczut si¢ teraz bezpieczniej. Zapial pas pod bacznym okiem Petry, ktéra mie-
rzyta do niego z pistoletu. Powtarzat sobie, ze musi by¢ dzielny — mezczyZni
robig to zwykle w takich sytuacjach. A potem spojrzat do przodu i dostrzegt pro-
myk nadziei. Pilot byt ten sam, co zwykle, ale drugi pilot — nie. Majstrowat przy
przyrzadach jak normalny cztonek zalogi, ale to nie byt Tony, chociaz miat taki
sam ksztatt gtowy, kolor wloséw 1 mial na sobie biala koszulg z niebieskimi pago-
nami, taka, jakie upodobali sobie piloci prywatnych maszyn. Kiedy ich oczy si¢
spotkaty, Dengler spuscit wzrok, a potem wyjrzat na zewnatrz, obawiajac sig, ze
mogtby sig zdradzid.

Inteligentny facet, pomyslat Eddie Price. Pistolet byt w mapniku na lewych
drzwiach, dobrze przykryty mapami lotniczymi, ale i tak mogt go bez trudu wy-
dostac lewa rgka. Jesli bedzie trzeba, siggnie po niego, odwrdci si¢ btyskawicznie
i strzeli. Stuchawka w lewym uchu przekazywata mu na biezaco informacje, cho-
ciaz szum silnika helikoptera trochg¢ przeszkadzal. Petra mierzyla teraz ze swojego
pistoletu na przemian do niego albo do pilota.

— Snajperzy, macie cel? — spytat Chavez.

— Snajper Dwa-Jeden, potwierdzam. Na celu.

— Snajper Dwa-Dwa, nie widzg¢ celu. Proponuj¢ zmiang celu na Fiirchtnera.

— Dobrze, snajper Dwa-Dwa, przejdZ na Fiirchtnera. Snajper Dwa-Jeden, Do-
rtmund jest twoja.

— Rozumiem — potwierdzit Johnston. — Snajper Dwa-Jeden, na celu —
Dortmund. — Sierzant jeszcze raz sprawdzit odleglos¢ dalmierzem laserowym.
Sto czterdziesSci cztery metry. Na tym dystansie jego pocisk opadnie niecale dwa
1 pot centymetra ponizej linii lufy. ,,Bojowe” ustawienie celownika na dwiescie
piecdziesiat metréw byto troch¢ za wysokie. Przesunat krzyz celownika tak, ze-
by znalazt si¢ tuz ponizej lewego oka celu. Prawa fizyki zatroszcza si¢ o resztg.
Jego karabin mial mechanizm spustowy typu sportowego, z przyspiesznikiem.
Sciagniecie tylnego jezyka spustowego napinato mechanizm, redukujac do mi-
nimum opér przedniego jezyka spustowego. Do oddania strzatlu wystarczylo juz
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tylko leciutkie musnigcie. Ten §migtowiec nie wzniesie si¢ w powietrze. Na ra-
zie wazniejsze bylo, zeby nie pozwoli¢ terrorystom zamkna¢ lewych drzwi. Jego
pocisk kalibru 7 mm prawdopodobnie bez trudu przebilby pleksiglasowa szybe
okna w tych drzwiach, ale zmienitoby to tor jego lotu w nie dajacy si¢ przewi-
dzie¢ sposéb. Mégltby wigc chybi¢ i prawdopodobnie rani¢ lub zabié ktéregos
z zaktadnikéw. Nie wolno do tego dopuscié.

Chavez nie bral bezposredniego udziatu w akcji. Kierowat teraz, zamiast do-
wodzié. Nauczyt si¢ tego, ale przeciez nie musiato mu si¢ to podobaé. Latwiej
byto wyruszy¢ z bronia w reku niz sta¢ z tytu i méwié ludziom przez radio, co
maja robié. Nie miat jednak wyboru. No dobrze, pomyslat, Numer 1 w Smigtow-
cu iz glowa w celowniku. Numer 2 na otwartym terenie, ma juz za soba dwie
trzecie drogi do Smiglowca i tez jest na muszce. Dwéch innych osobnikéw byto
mniej wigce] w polowie drogi i zaledwie czterdzieSci metréw od Mike’a Pier-
ce’a i Steve’a Lincolna, a ostatni dwaj osobnicy znajdowali si¢ jeszcze w domu.
Louis Loiselle i George Tomlinson ukryli si¢ w krzakach po prawej i po lewe;j
stronie drzwi. Chavez zastanawial si¢, czy terrorysci nie pozostawili na wszelki
wypadek w domu kogos, kto mial wyjs¢ dopiero, kiedy pozostali znajda si¢ juz
na poktadzie Smigtowca. Doszedt jednak do wniosku, ze to mato prawdopodob-
ne. Tak czy inaczej, wszyscy zakladnicy wyszli juz z budynku, badZ mieli wyjs¢
lada chwila, i celem tej operacji byto ich uratowanie, nie zabicie przestepcow. To
nie zabawa, ani sport. Jego plan, o ktérym cztonkowie Drugiego Zespotu zosta-
li juz powiadomieni, wydawat si¢ w porzadku. Teraz konieczne byto tylko, zeby
wszyscy osobnicy znaleZli si¢ w zasiggu broni.

Tylko Rosenthal dostrzegt snajperéw. Mozna si¢ tego bylo spodziewaé, cho-
ciaz nikomu nie przyszio to do gtowy. Byt ogrodnikiem. Znat trawnik jak wlasne
pie¢ palcéw i wiedzial, ze te dziwne sterty czego$ na prawo i na lewo od S$mi-
glowca musialy si¢ tam pojawi¢ bardzo niedawno. Do$¢ napatrzyt si¢ na filmy
w telewizji. To byt akt terroryzmu i policja musiata jako$ zareagowaé. Uzbrojeni
ludzie z pewnoscia gdzies tu czekali, a te dwie dziwne sterty na trawniku. .. Dzi$
rano z pewnoscia niczego tam nie byto. Spojrzat w strong Webera i zatrzymat na
nim wzrok. Oto jego ratunek albo zaglada. Ta niepewnoS¢ sprawila, ze zotadek
skurczyt mu sig, jakby SciSnigty Zzelazna rgka.

— Ida — zameldowatl George Tomlinson, zobaczywszy dwie nogi, wysuwa-
jace si¢ z drzwi. .. Kobiece nogi, a zaraz za nimi mgskie, potem jeszcze dwie ko-
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biety 1 nastgpny me¢zczyzna. — Jeden osobnik 1 dwoch zaktadnikéw na zewnatrz.
W Srodku jeszcze dwdch zaktadnikow. . .

Fiirchtner byt juz bardzo blisko. Skierowat si¢ na prawa strong Smigtowca, ku
satysfakcji Dietera Webera, ale w pewnym momencie przystanat, spojrzat na sie-
dzacego juz w Srodku Gerhardta Denglera przez otwarte prawe drzwi i postanowit
wsig$¢ od drugiej strony.

— Uwaga, zesp6t, przygotowal si¢ — powiedzial Chavez, wodzac lornetka,
zeby mie¢ oko na wszystkie cztery grupy. Kiedy tylko ostatni zaktadnik znajdzie
si¢ na otwartym terenie. . .

— Wiaz do Srodka i siadaj twarza do tytu. — Fiirchtner popchnat Szatynke
w strong $§miglowca.

— Stracitem cel, snajper Dwa-Dwa stracit cel — zameldowat przez radio We-
ber.

— Wez nastepna grupe — rozkazat Chavez.

— Gotowe — powiedzial Weber. — Mam pierwszego osobnika w trzecie]
grupie.

— Snajper Dwa-Jeden, meldu;.

— Snajper Dwa-Jeden, Dortmund w celowniku — odpowiedziat natychmiast
Homer Johnston.

— Gotowi! — zameldowat Loiselle z krzakow w poblizu tylnego wyjScia. —
Mamy czwarta grupg.

Chavez nabrat glgboko powietrza. Wszyscy osobnicy byli na zewnatrz. Juz
czas.

— Dowddca do zespotu, wykonac, wykonaé, wykonac!

Loiselle i Tomlinson czekali w pétprzysiadzie i teraz poderwali si¢ na rOwne
nogi, wciaz niewidoczni, siedem metréw za plecami swych celéw. Tamci patrzyli
w niewlaSciwg strong i nie mieli najmniejszego pojgcia, co si¢ dzieje z tytu. Obaj
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strzelcy naprowadzili pod$wietlane celowniki na cel. Osobnicy, do ktérych mie-
rzyli, ciagneli za soba kobiety i obaj byli wyzsi od zakladniczek, co upraszczato
sprawe. Oba pistolety maszynowe MP-10 byly ustawione na krétkie serie — po
trzy pociski — 1 obaj sierzanci strzelili w tej samej chwili. Strzatéw nie byto sty-
cha¢, poniewaz MP-10 byty wyttumione — lufa tworzylta integralna cz¢$¢ z ttu-
mikiem. Z tej odlegtoSci nie mogli chybi¢. Dwie glowy rozprysty sig, trafione
wielkimi pociskami o wydrazonych wierzchotkach i dwa ciata osung¢ty si¢ bez-
wladnie na soczysta zielen trawnika niemal w tym samym czasie, kiedy z broni,
ktéra pozbawila je zycia, wyrzucone zostaty zuzyte tuski.

— Tu George. Dwaj osobnicy nie zyja! — zawotatl Tomlinson przez radio,
podbiegajac do zaktadnikéw, ktérzy caty czas szli w kierunku Smigtowca.

*® % %

Homer Johnston miat palec na spuscie, kiedy jaka$ sylwetka znalazta si¢ w je-
go polu widzenia. Zapewne kobieta, sadzac po jedwabnej bluzce. Poniewaz krzyz
celownika jego karabinu w dalszym ciagu ustawiony byt tuz pod lewym okiem
Petry Dortmund, Johnston delikatnie Sciagnat spust palcem wskazujacym prawe;j
reki. Karabin huknal, a z lufy wyskoczyt w ciemno$¢ nocy dlugi na metr ptomien
wylotowy. Chwile wczesniej Petra dostrzegta dwa blade btyski w poblizu budyn-
ku, ale nie miala czasu zareagowac. Pocisk trafit ja tuz nad lewym okiem, prze-
chodzac przez najgrubsza cz¢$¢ czaszki. Po kilku centymetrach rozerwat si¢ na
setki malenkich kawatkéw, dostownie rozdrabniajac jej mozg, ktéry zaraz eksplo-
dowat z tytu glowy jasnoczerwona chmura, ochlapujac twarz Gerhardta Denglera.
Johnston wprowadzit nastgpny nab6j do komory i rozejrzat si¢ za nowym celem.

* k) k)

Eddie Price zobaczy? blysk. Jego rece byty juz w ruchu, od kiedy pét sekun-
dy wczesniej ustyszat rozkaz ,,Wykona¢”. Wyciagnal pistolet z mapnika, szerzej
otworzyt drzwi Smigtowca, podobne do samochodowych, rzucit si¢ na zewnatrz,
mierzac w glowg Hansa Fiirchtnera i wpakowat mu kul¢ ponizej lewego oka. Po-
cisk wyszedt czubkiem gtowy. Strzelil jeszcze raz. Drugi pocisk trafit nieco wyzej
1 w zasadzie nie byl najlepiej wymierzony, ale Fiirchtner 1 tak juz nie zyl. Padat
w tym momencie na ziemi¢, wciaz zaciskajac rgke na ramieniu Ostermanna i po-
ciagajac go za soba, dopoki martwe palce nie puscity.

*k k) k)

Pozostato dwdch. Steve Lincoln celowat z przykleku, ale nie strzelit — osob-
nik, do ktérego mierzyt, znalazt si¢ za plecami starszego mezczyzny w kamizel-
ce. — Cholera — mruknal Lincoln.
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Weber dostat drugiego, ktérego gtowa eksplodowata jak melon od uderzenia
pocisku karabinowego.

Rosenthal widziat, jak pocisk roztrzaskuje gtowe terrorysty; wygladato to zu-
petnie jak na filmie. Ale krétko ostrzyzona gtowa obok niego wciaz byla cata.
Mtody neonazista szeroko otworzyt oczy. W reku miat bron i nikt do niego nie
strzelat. I wtedy jego oczy spotkaly si¢ z oczyma Rosenthala. Czas jakby sta-
nal w miejscu. W oczach neonazisty ogrodnik dostrzegt strach, nienawis¢ i szok.
Znéw poczut gwattowny skurcz zotadka. Wyciagnat z rgkawa néz, chwycit go
mocno i gwalttownie machnat r¢ka, trafiajac neonazistg w wierzch lewej dioni.
Tamtemu oczy rozszerzyly si¢ jeszcze bardziej, a kiedy starszy czlowiek odsko-
czyl na bok, terrorysta poczul, ze rgka, w ktorej trzymat przedni chwyt pistoletu
maszynowego, stala si¢ bezwladna.

Steve Lincoln mial teraz wolne pole. Po raz drugi strzelit serig trzech poci-
skow, ktore trafity rownoczesnie z drugim pociskiem z samopowtarzalnego kara-
binu wyborowego Webera. Glowg jakby zdmuchngto.

* * *

— Czysto! — krzyknat Price. — Smiglowiec czysty!
— Dom czysty! — zameldowat Tomlinson.
— U mnie tez czysto! — Lincoln zgtosit si¢ jako ostatni.

Loiselle i Tomlinson podbiegli do zaktadnikéw ze swojej grupy i odciagneli
ich na wschdd, dalej od domu, na wypadek gdyby w Srodku pozostat jednak jakis
terrorysta.

Mike Price zrobit to samo, ostaniany przez Steve’a Lincolna.

Eddie Price przede wszystkim wytracit noga bron z reki martwego Fiirchtnera
i szybkim spojrzeniem obrzucit rozwalong gtowe. Zaraz potem wskoczyl z po-
wrotem do §miglowca, chcac sig upewnié, ze pierwszy pocisk Johnstona byt sku-
teczny. Wystarczyt rzut oka na wielka czerwong plame na Scianie, zeby wiedzieé,
iz Petra Dortmund byta juz tam, dokad terrorysci ida po Smierci. Ostroznie wyjat
granat z zaci$nigtych palcow jej lewej reki, upewnit sig, ze zawleczka jest na swo-
im miejscu i wsadzil go do kieszeni. Na koniec wyjat pistolet z jej prawej reki,
zabezpieczyt i schowal.

— O mein Gott! — zawotal pilot, obejrzawszy si¢ za siebie. Gerhardt Dengler
rowniez wygladat jak nieboszczyk — po twarzy Sciekata krwawa miazga, a oczy
mial szeroko otwarte. Ten widok wstrzasnat Price’em, ale tylko na chwilg — za-
raz zobaczyl, ze te szeroko otwarte oczy zamrugaty. Usta tez byly szeroko otwarte
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1 wydawalo si¢, ze Dengler nie oddycha. Price schylit si¢, odpial mu pas bezpie-
czenstwa, a Johnston wyciagnatl Denglera ze Smigtowca. Maty Cztowiek zrobit
jeden chwiejny krok, po czym upadt na kolana. Johnston optukat mu twarz z krwi
woda z manierki. Nastgpnie roztadowat karabin i opart go o ptozg¢ Smiglowca.

— Dobra robota, Eddie — powiedziat do Price’a.

— Twdj strzat tez byt cholernie dobry, Homer.

Sierzant Johnston wzruszyt ramionami. — Balem sig, ze ta dziewczyna wej-
dzie mi w drogg. Jeszcze pare sekund i ze strzalu bytoby géwno. Jak juz méwitem,
Eddie, dobra robota. Swietnie sig spisates, wyskakujac ze $migtowca i rozwalajac
Fiirchtnera, zanim zdazylem strzeli¢ po raz drugi.

— Miate$ go na muszce? — spytat Price, zabezpieczajac i chowajac pistolet.

— Strata czasu. Widzialem, jak po twoim pierwszym strzale wylatywat mu
mozg.

Nadbiegali policjanci. Wida¢ tez byto karetki pogotowia z migajacymi nie-
bieskimi §wiattami. Kapitan Altmark i Chavez podeszli do §migtowca. Altmark,
cho¢ byt do§wiadczonym policjantem, zajrzawszy do Srodka Sikorsky’ego, cofnat
sie¢ w milczeniu.

— To jest zawsze paskudne — zauwazyl Homer Johnston. Zajrzat do Smi-
glowca nieco wczesniej. Karabin 1 pocisk wykonaly swe zadanie zgodnie z pla-
nem. Poza tym, jako strzelec wyborowy Homer zabit juz po raz czwarty — c6z,
jesli ktos chciat tama¢ prawo i rani¢ niewinnych ludzi, sam byt sobie winien. Jesz-
cze jedno trofeum, ktérego nie mégt dotaczy¢ do kolekcji porozy jeleni i tosi, jaka
przez lata zgromadzit na Scianie.

Price podszedt do Srodkowej grupy, wyjat z kieszeni fajke i zapalit od ptomie-
nia zapalki. Byl to jego prywatny rytual po zakoniczeniu kazdej operacji.

Wszyscy zakladnicy siedzieli w tej chwili na trawie. Byl z nimi Mike Pierce,
a z boku, z MP-10 gotowym do strzatu, stal Steve Lincoln. Od tylnych drzwi
dobieglty glosy austriackich policjantéw, ktérzy zawiadamiali, ze w Srodku nie
pozostal zaden terrorysta. Steve zabezpieczyt bron, przewiesit ja sobie przez rami¢
i podszedt do starszego pana.

— Dobra robota, sir — pogratulowat Klausowi Rosenthalowi.

— Stucham?

— To ciecie nozem w dton. Dobra robota.

— O tak — wiaczyt si¢ Pierce, spogladajac na trupa w trawie. Na wierzchu
lewej dtoni bylto glebokie rozcigcie. — Pan to zrobit?

— Ja — zdotal wykrztusi¢ Rosenthal, odetchnawszy przedtem gleboko kilka
razy.

— Gratuluje. — Pierce uscisnal mu dton. Wiasciwie nie miato to wigkszego
znaczenia, ale rzadko zdarzalo sig, zeby zaktadnicy stawiali opér. Temu starszemu
panu z pewnoscia nie brakowato odwagi.

— Amerikaner?
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— Sza. — Sierzant Pierce potozyt sobie palec na wargach. — Prosz¢ nikomu
0 tym nie mowic.

Podszedt Price, pykajac z fajki. Pocisk z karabinu Webera i seria z MP-10 zro-
bity swoje: trup na trawie byt praktycznie bez gtowy. — Jasna cholera — mruknat
starszy sierzant sztabowy.

— To robota Steve’a — zameldowat Pierce. — Ja nie mialem tym razem
szczgScia. Dobry strzal, Steve — dodat.

— Dzigki, Mike — powiedziat sierzant Lincoln, rozgladajac si¢ wokoto. —
Razem szesciu?

— Zgadza si¢ — odpowiedzial Eddie, ruszajac w strong domu. — Zostancie
tutaj.

— W obu wypadkach tatwe strzaty — moéwit Tomlinson, otoczony przez au-
striackich policjantow.

— Byli za wysocy, zeby si¢ ukryé — potwierdzit Loiselle. Tesknit do papie-
rosa, chociaz rzucil palenie juz dwa lata temu. Zaktadnikéw odprowadzono. Na
trawniku pozostali dwaj martwi terrorysci. Pomyslat, ze ich krew na pewno nie
zaszkodzi soczystej zielonej trawie. Przeciez krew jest dobrym nawozem. Taki
piekny zamek. Szkoda, ze nie mogli si¢ w nim rozejrzec.

DwadzieScia minut p6zZniej ludzie z Drugiego Zespotu przebierali si¢, pako-
wali brofi i resztg sprzgtu, przygotowujac si¢ do odjazdu na lotnisko. Kamery tele-
wizyjne krecity pracowicie w Swietle reflektoréw, ale dos¢ daleko od nich. Teraz,
po pomySlnym zakoriczeniu operacji, mozna si¢ bylo odprezyé, pozwolié, zeby
stres opadl. Price stat koto mikrobusu, pykajac z fajki. Skonczyt pali¢, stuknat
kilka razy cybuchem w obcas i1 wszedt do Srodka.




8 — Media

Relacja telewizyjna skoniczyta sig, jeszcze zanim Drugi Zesp6t odleciat na He-
athrow. Materiaty filmowe nie zawieraty na szczgscie zbyt wielu szczeg6téw, po-
niewaz Staatspolizei trzymata kamery w do$¢ duzej odlegtosci, a w dodatku po
drugiej stronie budynku. Bylo chyba tylko jedno przyzwoite ujecie, ukazujace
cztonka zespotu antyterrorystycznego, ktory palit fajke. Chwilg pdzniej kamery
zwrocity si¢ w strong kapitana Wilhelma Altmarka, ktéry informowat reporteréw
o tym, co zaszlo. Specjalny i tajny dotad zesp6t policji austriackiej opanowat sy-
tuacj¢ w zamku Ostermanna, uwalniajac wszystkich zaktadnikow. Niestety, nie
aresztowano zadnego z przestgpcow. Sztab Billa Tawneya nagrywat to wszyst-
ko z telewizji austriackiej, Sky News i innych europejskich stacji telewizyjnych,
ktore poinformowaty o tych wydarzeniach. Wprawdzie brytyjska telewizja Sky
News zdotata dotrze¢ z wtasng kamera na miejsce, ale jedyna r6znica w materiale
filmowym byla pozycja tej kamery. R6zne uczone komentarze tez byly prawie ta-
kie same: specjalnie wyszkolona i wyposazona jednostka policyjna, w sktad ktore;j
wchodzili prawdopodobnie takze zotnierze armii austriackiej, zdecydowane dzia-
tanie, troska, zeby nie ucierpieli niewinni ludzie. Kolejny punkt dla policji —
tego juz nie powiedziano tak wyraznie. W relacjach telewizyjnych nie wspomnia-
no, kim byli przestgpcy. Ustaleniem ich tozsamosci zajmie si¢ policja, a rezultaty
dochodzen zostang przekazane sekcji wywiadowczej Billa Tawneya, wraz z pro-
tokotami przestuchan zaktadnikéw.

Czlonkowie Drugiego Zespotu mieli za soba bardzo dtugi dzieri i wszyscy po-
szli spa¢ zaraz po powrocie do Hereford. Chavez powiadomit ich, ze nastgpnego
dnia nie bedzie treningu kondycyjnego. Nikt nie pomyslal nawet o uczczeniu suk-
cesu paroma piwami w klubie podoficerskim bazy. Klub byt zreszta i tak dawno
zamknigty, kiedy wrécili.

W drodze powrotnej Chavez wspomnial w rozmowie z doktorem Bellowem,
ze mimo doskonatej kondycji fizycznej, jego ludzie byli zmgczeni, i to bardziej
niz podczas organizowanych co jakis$ czas nocnych ¢wiczen. Bellow wyjasnil mu,
ze to stres jest gtdbwnym czynnikiem powodujacym zmeczenie, i ze cztonkowie
zespotu nie uodpornia si¢ na stres, bez wzgledu na trening czy kondycje¢ fizyczna.
Najwidoczniej odnosito si¢ to rowniez do niego samego, bo wypowiedziawszy te
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opinig¢, odwrdcit si¢ 1 zasnal. Chavez zrobil to samo, kiedy tylko skonczyl swoj
kieliszek czerwonego hiszpanskiego wina.

W Austrii byta to, oczywiscie, wiadomos$¢ dnia. Popow obejrzat pierwsze rela-
cje w Gasthausie, a poZniej dalsze, juz w hotelu. Saczyt pomaranczéowke, z uwaga
wpatrujac si¢ w ekran telewizora. Wszystkie oddziaty antyterrorystyczne wygla-
daty bardzo podobnie, ale mozna si¢ tego byto spodziewac, poniewaz wszystkie
przechodzity niemal identyczny trening i uczyly si¢ z tego samego migdzynaro-
dowego podrgcznika, ktory najpierw wprowadzili Anglicy do szkolenia koman-
doséw z SAS. Nastepnie zaczgto z niego korzysta¢c w Niemczech na potrzeby
GSG-9, a potem w innych krajach europejskich. W koncu przejeli go rowniez
Amerykanie, ze wszystkimi szczegétami, az po czarne kombinezony, co wydato
si¢ Popowowi trochg teatralne; z drugiej strony, przeciez musieli si¢ w co§ ubie-
raé, a czern na pewno byta lepsza od bieli. Popow nie zamierzal zreszta tamac
sobie nad tym gltowy. W tej chwili bardziej interesowata go skérzana walizeczka,
petna marek niemieckich, ktéra miat ze soba. Nastgpnego dnia, przed odlotem do
Nowego Jorku, zamierzal zabra¢ ja do Berna i zdeponowac pieniadze na swoim
koncie. Wylaczyt telewizor i zaczat sobie Scieli¢ t6zko. Niezle, pomyslat, dwie
proste operacje i oto posiadat troch¢ ponad milion dolar6w amerykanskich na
anonimowym koncie numerowym. Pracodawcy dobrze wynagradzali go za to, co
dla nich robit, i zdawali si¢ nie przejmowac za bardzo kosztami. Tym lepiej, ich
pieniadze ida w dobre rgce, pomyslat Rosjanin.

— Duzigki Bogu. — George Winston odetchnat z ulga. — Do licha, znam
przeciez tego faceta. Erwin to przyzwoity gos¢ — powiedzial sekretarz skarbu,
wychodzac z Biatego Domu po posiedzeniu gabinetu, ktére bardzo si¢ przecia-
gneto.

— Kto go uwolnit?

— Hm... — Znalaz! si¢ w klopocie. Nie powinien o tym mowic, ba, nie po-
winien o tym w ogéle wiedzieC. — A co powiedzieli w telewizji?

— Chyba miejscowi gliniarze, zespot antyterrorystyczny policji wiederiskie;j.

— Co6z, najwyrazniej nauczyli si¢ radzi¢ sobie z takimi sytuacjami — stwier-
dzit sekretarz stanu, podchodzac do swego samochodu z ochroniarzami z Tajnej
Stuzby.

— Austriacy? Od kogo mieliby si¢ tego nauczy¢?
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— My{le, ze od kogos, kto si¢ na tym zna — odpowiedzial Winston, wsiadajac
do samochodu.

— I to jest takie wazne? — Carol Brightling zwrdcita si¢ z tym pytaniem
do sekretarz Departamentu Spraw Wewnetrznych. Dla niej byl to jeszcze jeden
przyktad na to, ze m¢zczyzni nigdy nie wyrastaja z chtopigcych zabaw. Typowe.

— Wiasciwie, to nie — odpowiedziata sekretarz, idac do swego stuzbowego
samochodu w towarzystwie agentow ochrony. — WidzieliSmy to przeciez w te-
lewizji. Uratowanie tych wszystkich ludzi, to byta po prostu dobra robota. Bytam
parg razy w Austrii i tamtejsi policjanci nie wydali mi si¢ az tacy wspaniali. Moze
si¢ myle. Ale George zachowuje sig¢, jakby wiedziat wigcej niz mowi.

— O, tak, masz racje, Jean. George nalezy do ,,Scistego gabinetu” — powie-
dziata doktor Brightling. Cztonkom petnego gabinetu bardzo si¢ to nie podobato.
Oczywiscie, formalnie rzecz biorac, Carol Brightling w ogéle nie byta w sktadzie
gabinetu. Siedziala pod $ciana, a nie przy stole, a w ogdle byta tam tylko na wy-
padek, gdyby podczas posiedzenia rzadu pojawilo si¢ zapotrzebowanie na opini¢
naukowa. Dzi$ si¢ nie pojawito. Dobrze i Zle. Przystuchiwata sig¢ i robita notatki
ze wszystkiego, co dziato si¢ w tej udekorowanej, dusznej sali z oknami wycho-
dzacymi na Ogréd Rézany, podczas gdy prezydent prowadzit obrady, usitujac za-
panowaé nad ich porzadkiem i nad czasem — dzisiaj bez powodzenia. Polityka
podatkowa zajeta ponad godzing i w ogéle nie doszli do problemu wykorzystania
zasobow lesnych, ktory lezal w gestii Departamentu Spraw Wewnetrznych i ktéry
przetozono na nastgpne posiedzenie, majace si¢ odby¢ za tydzien.

Doktor Brightling nie miata ochrony ani nawet biura w samym Biatym Domu.
Poprzedni prezydenccy doradcy naukowi rezydowali w Skrzydle Zachodnim, ale
ja przeniesiono do Old Executive Office. Miata tu wigksze, wygodniejsze biuro,
z oknem. Poprzednie biuro doradcy naukowego, w podziemiach Biatego Domu,
nie miato okien. Chociaz jednak Stary Budynek Rzadowy pod wzgledem admini-
stracyjnym i bezpieczenstwa byt traktowany jako czgs$¢ Biatego Domu, nie miat
juz tego prestizu, a przeciez prestiz liczyl si¢ przede wszystkim, jesli juz naleza-
to si¢ do personelu Biatego Domu. Nie dato si¢ tego unikna¢ nawet pod rzadami
obecnego prezydenta, ktéry doktadal duzych staran, zeby wszystkich traktowaé
jednakowo 1 ktéry miat w nosie takie bzdury jak symbole statusu. Wigc Carol
Brightling korzystata z przystugujacego jej prawa do jadania w stotéwce Biatego
Domu z Wielkimi LudZmi z administracji 1 krgcita nosem na to, ze, aby zobaczy¢
si¢ z prezydentem — o ile sam jej nie wezwal — musiala si¢ kontaktowac z sze-
fem personelu i sekretarka, zanim pozwolono jej zabra¢ kilka minut Jego Cennego
Czasu. Jakby kiedykolwiek zabierata mu ten czas bez potrzeby.

Agent Tajnej Stuzby otworzyt jej drzwi, uSmiechnat si¢ uprzejmie i skinat
gtowa. Weszla do tego zaskakujaco brzydkiego budynku i skierowata si¢ w prawo,
do swojego biura, ktérego okno wychodzito na Biaty Dom. Po drodze wreczyta
swemu sekretarzowi (oczywiscie, ze sekretarzowi, a nie sekretarce) notatki do
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przepisania, a potem usiadta przy biurku. Czekata juz tam na nig nowa porcja
papieréw, ktérymi trzeba si¢ byto zajac. Wyjeta z szuflady migtusa, wsadzita go
sobie do ust i1 zaatakowata papiery na biurku. Po chwili zastanowienia wzigta do
reki pilota 1 wlaczyta telewizor. Wybrata CNN, chcac si¢ zorientowaé, co dzieje
si¢ na Swiecie. Rozpoczynat si¢ wilasnie kolejny dziennik, jak o kazdej pelnej
godzinie. Na pierwszym miejscu znalazty si¢ relacje z incydentu pod Wiedniem.

Boze, niezlty dom, pomyslata od razu. Jak patac krélewski. C6z za marnotraw-
stwo, zeby mieszkat w czyms takim jeden cztowiek, czy nawet cata rodzina. Co
Winston powiedziat o wiascicielu? Przyzwoity go$¢? Pewnie, wszyscy przyzwo-
ici ludzie otaczali si¢ takim przepychem, marnotrawiac cenne zasoby naturalne.
Jeszcze jeden przeklety plutokrata, spekulant gietdowy czy co§ w tym rodzaju.
Musiat mie¢ wielkie pieniadze, zeby kupi¢ taka posiadtosé, a tu terrorySci naru-
szyli sfere jego prywatnosSci. Ale heca. Ciekawe, dlaczego wybrali wtasnie jego?
Cé6z, napadanie na hodowcéw owiec czy kierowcdw cigzarOwek nie miato sensu.
TerrorySci brali si¢ za bogaczy albo za wazniakéw, bo napadanie na zwyktych lu-
dzi nie miato takiej wymowy politycznej, a przeciez akty terroryzmu byty w konicu
aktami politycznymi. Ale w tym wypadku terrorys$ci okazali si¢ nie tak bystrzy,
jak powinni. Wystano ich na operacje, ktora. .. ktdra nie mogta si¢ powieS¢? Czy
to mozliwe? Pomyslata, ze pewnie mozliwe. Byl to w koncu akt polityczny, 1 ja-
ko taki mogt stuzy¢ najrézniejszym celom. Ta mySl wywotata uSmiech na twa-
rzy Carol Brightling. Reporter telewizyjny opisywat akcje oddzialu specjalnego
miejscowej policji — niestety, nie byto materiatu filmowego, bo policjanci nie
chcieli, zeby wtazili im w droge kamerzysci 1 reporterzy — po czym pokazano
uwolnionych zaktadnikéw, w zbliZzeniu, zeby telewidzowie mogli si¢ wczué w ich
niedawne przejScia. Otarli si¢ o Smieré, ale zostali uwolnieni, uratowani przez
miejscowych policjantow, ktérzy w rzeczywistoSci po prostu przywrocili kazde-
mu z nich zaprogramowany przez natur¢ czas Smierci, bo przeciez predzej czy
pozniej wszyscy musieli umrzec. Taki byt plan natury, a z natura nie mozna wal-
czyC... cho¢ przeciez mozna jej pomodc, nieprawdaz? Reporter mowit wiasnie,
ze byl to juz drugi akt terroryzmu w Europie w ciagu ostatnich kilku miesigcy;
w obu wypadkach terrorysci poniesli klgske dzigki sprawnej akcji policji. Carol
pamigtata prébe napadu na bank w Bernie.

Spojrzata na faks od Przyjaciét Ziemi, ktérzy mieli jej bezpoSredni numer
1 czgsto przysytali jej to, co uwazali za wazne informacje.

Usiadla wygodniej na krzesle z wysokim oparciem i dwukrotnie przeczytata
faks. Pomyslata, ze Przyjaciele Ziemi to grupa przyzwoitych ludzi ze stusznymi
ideami, chociaz mato kto chciat ich stuchac.

— Pani Brightling? — Sekretarz wsunat gtowe przez drzwi.

— Tak, Roy?

— Mam pani nadal przynosi¢ takie faksy? Takie, jak ten, ktory pani wtasnie
czyta? — spytal Roy Gibbons.
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— 0O, tak.

— Ale przeciez ci ludzie sa zupetnie stuknigci.

— Niezupetnie. Podobaja mi si¢ ich niektére poczynania — odpowiedziata
Carol, wyrzucajac faks do kosza na $§mieci. Pomyslata, ze kiedy$ powrdci do ich
koncepcji.

— W porzadku, pani doktor. — Glowa sekretarza cofneta sig.

Nastgpne pismo byto do§¢ wazne. Procedury wytaczania reaktorow w elek-
trowniach atomowych i problemy, zwiazane z bezpieczenstwem wytaczonych re-
aktoréw: ile czasu minie, zanim czynniki Srodowiskowe spowoduja korozje i jakie
moze to wyrzadzi¢ szkody w Srodowisku naturalnym. Tak, to byly bardzo wazne
sprawy i na szczgscie w zataczniku do tego raportu znalazty si¢ dane, dotyczace
poszczegblnych reaktoréw w catym kraju. Wsadzita do ust nastgpnego migtusa,
pochylita sig, roztozyta papiery na biurku i zabrata si¢ do lektury.

*k % %

— To chyba dziata — powiedzial cicho Steve.

— Ile sztuk miesci si¢ w Srodku? — spytata Maggie.

— Od trzech do dziesieciu.

— A jaka jest wielkos¢ tego opakowania?

— Sze$¢ mikronéw. Dasz wiarg? Opakowanie jest biale, wigc nieZle odbija
Swiatto, a zwlaszcza promienie ultrafioletowe i w rozpylonej wodzie jest prak-
tycznie niewidoczne. — Pojedynczej kapsulki nie mozna byto dostrzec gotym
okiem, nawet pod mikroskopem byta ledwie widoczna. Kapsutki wazyly tak nie-
wiele, ze powinny unosi¢ si¢ w powietrzu niczym drobiny kurzu. Oznaczalo to, ze
beda si¢ przedostawaé do drég oddechowych réwnie tatwo, jak dym papierosowy
w barze dla samotnych. A kiedy juz znajda si¢ w ciele, ich powtoki rozpuszcza
sig, uwalniajac wirusy Sziwy do ptuc i przewodu pokarmowego, gdzie beda mogty
zabrac si¢ do pracy.

— Rozpuszczalno$¢ w wodzie? — spytata Maggie.

— Rozpuszcza si¢ powoli, ale proces ten staje si¢ szybszy, jesli w wodzie jest
co$ biologicznie aktywnego, na przyktad Sladowe iloSci kwasu solnego w §linie.
Cholera, moglibySmy zrobi¢ majatek, sprzedajac to Irakijczykom albo komukol-
wiek innemu, kto chce si¢ bawi¢ w wojng biologiczna.

Ich firma opracowata te¢ technologi¢ w ramach finansowanych przez Naro-
dowy Instytut Zdrowia prac nad nowym sposobem wprowadzania szczepionek
do organizmu. Zastrzyki wymagaly przyuczonego personelu. Nowa technolo-
gia polegata na zastosowaniu elektroforezy do naktadania mikroskopijnych ilosci
ochronnego Zelu na jeszcze mniejsze iloSci unoszacej si¢ w powietrzu substancji
biologicznie czynnej. Sporzadzona w ten sposéb szczepionkg bedzie mozna apli-
kowaé w zwyktych napojach, zamiast korzysta¢ z mniej wygodnych metod. Jesli
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kiedykolwiek opracowana zostanie skuteczna szczepionka przeciw HIV, to wia-
Snie w ten spos6b bedzie ja si¢ podawac w Afryce, gdzie brakuje infrastruktury,
ktéra umozliwiataby inne metody. Steve udowodnit wiasnie, ze ta sama technolo-
gia moze zosta¢ wykorzystana do réwnie skutecznego wprowadzania do organi-
zmu aktywnego wirusa. No, prawie udowodnit. . .

— Jak to sprawdzimy?

— Na matpach. Mamy ich do$¢ w laboratorium?

— Mnéstwo — zapewnita. To bedzie wazny krok. Podadza go kilku matpom,
a potem zbadaja, jak szybko rozszerzy si¢ na cata matpia populacje¢ w laborato-
rium. Wykorzystaja w tym celu rezusy. Ich krew jest tak podobna do ludzkie;j.

Obiekt M4 byt pierwszy, jak si¢ tego spodziewali. Miat pigcdziesiat trzy lata
i watrobg w takim stanie, ze zakwalifikowalby si¢ na sam poczatek listy pacjentéw
do przeszczepu, prowadzonej przez Uniwersytet w Pittsburghu. Jego skéra miata
z6tawy odcien, ale nie powstrzymywato go to od alkoholu. Pit wigcej niz jakikol-
wiek inny uczestnik testu. Powiedzial, ze nazywa si¢ Chester JakiStam — doktor
Killgore nie pamigtat doktadnie. Pod wzglegdem sprawnosci umystowej Chester
byt chyba najgorszy w grupie. Godzinami ogladat telewizje, rzadko z kims rozma-
wial, nigdy nie czytal komikséw, tak popularnych wsréd pozostatych, podobnie
jak kreskowki telewizyjne — ogladanie filméw rysunkowych na Cartoon Network
byto ich ulubionym sposobem spgdzania czasu.

John Killgore doszedt do wniosku, ze wszyscy czuli si¢ jak Swinie w blocie.
Mogli pi¢, ile tylko chcieli, mieli co jes¢, byto im ciepto, a wigkszo$¢ zaczynata
si¢ nawet uczy¢ korzystania z prysznica. Niektérzy pytali czasem, dlaczego si¢ tu
znalezli, ale zdawkowe odpowiedzi, jakie otrzymywali od lekarzy 1 straznikow,
najzupetniej ich zadowalaty.

Chesterem trzeba si¢ jednak bylo zajaé, i to zaraz. Killgore wszedt do pokoju
i zawotat go po imieniu. Obiekt M4 wstal z t16zka i podszedt blizej. Widaé byto,
ze czuje sig¢ fatalnie.

— Zle sie czujesz, Chester? — spytat Killgore zza maski, ostaniajacej mu usta
1 nos.

— Cos$ z zotadkiem, torsje 1 w ogdle caly jestem rozbity — odpowiedziat
Obiekt 4.

— Chodz7 ze mna, zobaczymy, co si¢ da zrobi¢, dobrze?

— Skoro pan tak méwi, doktorze — odpowiedzial Chester, przypieczgtowujac
swa zgode gloSnym beknigciem.

Na korytarzu posadzili go na wézku inwalidzkim. Do czgSci szpitalnej obiektu
byto tylko okoto pigcdziesigciu metrow. Dwaj sanitariusze przeniesli Chestera na
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t6zko i przywiazali go taSmami samoprzyczepnymi. Nastgpnie jeden z nich pobrat
mu krew. Dziesie¢ minut poZniej Killgore zbadat ja na obecnoS¢ przeciwciat Szi-
wy. Tak jak oczekiwatl, probka zabarwita si¢ na niebiesko. Chesterowi — Obiek-
towi M4 — pozostat niecaty tydzien zycia. Zanim tu trafit, mégt liczy¢ najwyzej
na sze$¢ do dwunastu miesigcy, tak wielkie spustoszenia poczynit w jego organi-
zmie alkoholizm. W sumie réznica nie jest wigc az taka wielka, pomyslat Killgore,
podtaczajac Chesterowi kropléwke z morfina, zeby go uspokoié. Wkrétce Obiekt
M4 lezat, nieSwiadom, co si¢ z nim dzieje i nawet si¢ uSmiechat. Dobrze. Chester
wkrétce umrze, ale bgdzie miat raczej lekka Smieré. Doktorowi Killgore bardzo
zalezato na tym, zeby caly proces przebiegat w spos6b humanitarny.

Wrécit do biura, ktére bylo zarazem punktem obserwacyjnym i spojrzal na
zegarek. Pracowat teraz do p6zna. Poczut si¢, jakby znéw byt prawdziwym leka-
rzem. Nie praktykowatl medycyny klinicznej od czasu stazu podyplomowego, ale
czytat czasopisma medyczne i wiedziat, co nalezy do obowiazkéw lekarza, a poza
tym, jego obecni pacjenci i tak si¢ nie zorientuja. Masz pecha, Chester, ale c6z,
zycie bywa brutalne, pomysSlat i zabrat si¢ do robienia notatek. Wczesna reakcja
Chestera na zarazenie wirusem byta troch¢ niepokojaca — mineta dopiero potowa
zaktadanego okresu — ale wigzato si¢ to zapewne ze znaczng niewydolnoScia wa-
troby. Nic nie mozna byto na to poradzi¢. Jedni ludzie ztapia to szybciej od innych,
z uwagi na rézne przypadtosci. To znaczy, ze epidemia bedzie si¢ rozpoczynaé
stopniowo. W ostatecznym rozrachunku nie powinno to mie¢ znaczenia, chociaz
ludzie zostang zaalarmowani wcze$niej niz przypuszczal. Rozpocznie si¢ run na
szczepionki, nad ktérymi pracowat Steve Berg w swoim laboratorium. Szczepion-
ka A bedzie wytwarzana i rozprowadzana w duzych iloSciach, w odréznieniu od
szczepionki B, zaktadajac, ze rzeczywiscie uda si¢ ja opracowac. A bedzie dla
wszystkich, za$ B tylko dla wybranych, dla tych, ktérzy maja przezy¢, ktérzy ro-
zumieja, o co w tym wszystkim chodzi, badZ przynajmniej beda gotowi przyjaé
dar zycia i odnalez¢ si¢ w nowej sytuacji.

Killgore pokrecit gtowa. Bylo jeszcze tyle do zrobienia i, jak zwykle, brako-
wato czasu.

Clark 1 Stanley zaczeli analizowaé akcje z samego rana, razem z Peterem Co-
vingtonem, spoconym jeszcze po porannym treningu kondycyjnym z Pierwszym
Zespotem. Chavez i jego ludzie dopiero wstawali, spedziwszy wczoraj dlugi dzien
w kontynentalnej Europie.

— Sytuacja taktyczna byta parszywa — moéwil major Covington. — Chavez
ma racj¢. Potrzebujemy naszych wtasnych pilotéw Smiglowcowych. Wczorajsza
operacja az si¢ o nich prosita, ale nic nie mogliSmy poradzi¢. To dlatego Ding
musial realizowac¢ ryzykowny plan, liczac na tut szcze¢scia.
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— Mgt sig¢ zwréci¢ do ich wojska o pomoc — zauwazyt Stanley.

— Sir, obaj wiemy, ze nie mozna si¢ zdecydowac na wazne posunigcie tak-
tyczne z pilotami, ktorych si¢ nie zna i z ktérymi si¢ przedtem nie pracowato —
powiedzial Covington z wyszukanym akcentem z Sandhurst®. — Trzeba si¢ tym
niezwlocznie zajaé.

— To prawda — przyznat Stanley, spogladajac na Clarka.

— Nie bedzie tatwo przekonaé, kogo trzeba, ale sprébuje — powiedziat Clark.
Jak, u diabta, mogli to przeoczy¢? — Dobrze, okreslmy najpierw, na jakie typy
Smiglowcdw bedziemy mogli liczy¢, a potem rozejrzymy si¢ za pilotami, ktérzy
potrafia lata¢ na wigkszosci z nich.

— Idealny bylby Night Stalker, ale musielibySmy zabieraé go ze soba. Jak to
zrobi¢? Samolot transportowy C-5 lub C-17 do naszej wylacznej dyspozycji? —
spytat Stanley.

Clark skinat gtowa. Night Stalker, jedna z wersji HH-60A, opracowana na po-
trzeby Task Force 160, przemianowanej obecnie na SOAR (Special Operations
Aviation Regiment — Putk Powietrzny Operacji Specjalnych) w Fort Campbell
w stanie Kentucky. Byta to prawdopodobnie banda najbardziej zwariowanych pi-
lotéw na Swiecie, wspolpracujacych potajemnie z kolegami z kilku wybranych
krajow — Brytyjczycy i Izraelczycy byli najczestszymi go§émi w Fort Campbell.
Zdobycie smigtowcéw i zatdég dla Teczy nie powinno by¢ problemem. Znacznie
trudniej bedzie uzyska¢ maszyng transportowa, ktéra dostarczataby Smigtowiec
tam, gdzie okaze si¢ potrzebny. Ukry¢ taki samolot byloby pewnie réwnie ta-
two jak stonia na dziedzincu szkolnym. Ale Night Stalker byt wyposazony w naj-
rozniejsze urzadzenia obserwacyjne, specjalny cichy wirnik... dysponowat tym
wszystkim, czego potrzebowali. Jasny gwint, ta maszyna jest jak dla nas stworzo-
na, rozmarzyt si¢ Clark, ale byl przekonany, ze nic tu nie wskéra, mimo swoich
wpltywéw w Waszyngtonie 1 w Londynie.

— Dobra, poprosz¢ Waszyngton o zgode na paru pilotéw. Uda sig¢ tu zatatwic
jaka$ maszyne, na ktérej bedzie mozna poéwiczy¢?

— Na pewno — odpowiedzial Stanley.

John spojrzat na zegarek. Musiat zaczeka¢ do dziewiatej rano czasu waszyng-
toniskiego — w Anglii bedzie to druga po potudniu — zeby skontaktowac sig¢
z dyrektorem Centralnej Agencji Wywiadowczej, przez ktora przechodzity ame-
rykanskie fundusze na dziatalnos¢ Teczy. Zastanawiat sig, jak Ed Foley zareaguje;
zdawal sobie sprawe, ze jesli chce co$ osiagnaé, musi w nim rozpali¢ entuzjazm do
tego przedsigwzigcia. No, z tym akurat nie powinno by¢ ktopotéw. Ed wiedziat, co
to operacje w terenie i byl lojalny wobec ludzi, ktérzy je prowadzili. Sprzyjajaca
okoliczno$cia byt ich wczorajszy sukces. Trudno liczy¢ na czyjas przychylnosé,
proszac 0 pomoc po porazce.

8Siedziba Krélewskiej Akademii Wojskowej (przyp. thum.).

178



— W porzadku, bedziemy jeszcze o tym rozmawiaé na odprawie. — Clark
wstat 1 poszedt do swojego biura. Helen Montgomery jak zawsze potozyta mu na
biurku sterte papierow, tym razem troche wyzsza niz zwykle, poniewaz zawiera-
ta takze oczekiwane depesze z podzigkowaniami od Austriakéw. Ta od ministra
sprawiedliwosci sformutowana byta szczegdlnie kwieciscie.

— Pigkne dzigki — mruknat John, odktadajac ja na bok.

Sprawy administracyjne zabieralty mu mnostwo czasu. Jako dowddca Teczy,
Clark musial czuwac nad tym, kiedy 1 skad przychodzity pieniadze i na co byly
wydawane, musiat wykldcac si¢ o takie rzeczy, jak cotygodniowa porcja amunicji
dla jego ludzi. Zwalat co si¢ tylko dato na Alistaira Stanleya i paniag Montgomery,
ale i tak mnéstwo spraw trafiato na jego biurko. Miatl dlugoletnie doswiadczenie
w stuzbie panstwowej, w CIA musiat sktada¢ drobiazgowe sprawozdania z kazde;j
operacji, w ktorej brat udzial, bo inaczej ludzie spedzajacy zycie za biurkiem byli
bardzo nieszczgSliwi. Ale to tutaj przechodzito wszelkie wyobrazenia. Musiat si¢
rozlicza¢ z wlasnego czasu na strzelnicy, bo przekonat sig, ze strzelanie to dobry
spos6b na tagodzenie stresow, zwlaszcza jesli wyobrazal sobie wizerunki swych
biurokratycznych dreczycieli na tarczach, ktore dziurawit pociskami kalibru 0,45
cala. Uzasadnianie wydatkow z budzetu byto dla niego czyms nowym 1 niezrozu-
miatym. Jesli co§ byto niewazne, to po co w ogdle to finansowac? Skoro jednak
bylo wazne, to po cholerg krgci¢ nosem nad amunicja za parg tysigcy dolarow?
Ale taka juz byta mentalnos$¢ biurokratow, tych wszystkich, ktérzy siedzieli przy
biurkach w przekonaniu, ze Swiat si¢ zawali, jesli wszystkie papierki nie zostana
odpowiednio parafowane, podpisane, ostemplowane i pochowane do wlasciwych
teczek. A jesli komus komplikowato to zycie — c6z, trudno. I oto on, John Ter-
rence Clark, agent terenowy CIA od ponad trzydziestu lat, ktos, kto w Firmie stat
si¢ juz legenda, byt teraz przykuty do swojego kosztownego biurka, za zamknigty-
mi drzwiami, wykonujac papierkowa robotg, ktora ze wstrgtem odrzucitby kazdy
szanujacy si¢ ksiggowy. Nadzorowanie i ocenianie prawdziwych operacji — co
przeciez takze nalezato do jego obowiazkéw — bylo o wiele ciekawsze 1 konkret-
ne.

O swoj budzet nie musial si¢ zreszta specjalnie martwi¢. W sumie mniej niz
pie¢dziesigciu ludzi, koszty osobowe nie przekraczajace trzech milionéw dola-
row, poniewaz wszyscy dostawali normalne wojskowe wynagrodzenia, plus to,
ze Tecza, finansowana przez kilka rzadéw, pokrywata ze swego budzetu rowniez
koszty mieszkaniowe. Wynikt pewien problem: amerykanscy zolnierze byli lepiej
optacani niz ich europejscy koledzy. Johnowi nie bardzo si¢ to podobato, ale nic
nie mégt poradzi¢. Tak czy inaczej, dzigki pokryciu kosztow mieszkaniowych —
mieszkania w Hereford nie byly moze luksusowe, ale przeciez wygodne — nikt
nie mial ktopotéw ze zwigzaniem konca z koficem. Morale Zotnierzy byto dosko-
nate. Oczekiwal tego. Byli elita, musieli wigc odznaczaé si¢ wlaSciwa postawa,
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zwlaszcza ze ¢wiczyli niemal codziennie, a zotnierz kocha ¢wiczenia prawie tak
samo jak robienie tego, czego si¢ na ¢wiczeniach nauczyt.

Bedzie troche rozdzwigkéw. Ku zazdros$ci Pierwszego Zespotu Petera Coving-
tona, Drugi Zesp6t Chaveza dwa razy z rzedu zalapal si¢ na operacje, co wbito
ich troch¢ w dumg. Tymczasem w konkurencji migdzy obu zespotami ludzie Co-
vingtona byli nieco lepsi, jesli chodzi o sprawno$¢ fizyczng i strzelanie. Byta to
wprawdzie minimalna przewaga, ale ci ludzie, réwnie zadni zwycigstw jak spor-
towcy, potrafili harowa¢ na utamek procentu przewagi. Osiagneli juz taki poziom,
ze naprawdg liczylo sig, co ktdry zjadt na $niadanie w dniu zawoddéw albo o czym
$nit poprzedniej nocy. C6z, taka konkurencja byta dobra dla zespotu jako catosci.
I zdecydowanie niezdrowa dla tych, przeciw ktérym ci ludzie ruszali do akcji.

Bill Tawney réwniez siedzial przy biurku, przegladajac informacje na temat
terrorystow, z ktorymi rozprawili si¢ poprzedniej nocy. Austriacy skontaktowali
si¢ z Bundeskriminalamt, niemiecka policja federalna, jeszcze zanim rozpocze-
ta si¢ akcja Teczy. TozsamosS¢ Hansa Fiirchtnera i Petry Dortmund potwierdzo-
no na podstawie odciskow palcéw. Ludzie z BKA mieli si¢ od dzi§ ostro zabrac
do tej sprawy. Na poczatek trzeba ustali¢ tozsamos¢ tych, ktérzy wynajeli samo-
chéd, wykorzystany do ataku na rezydencj¢ Ostermanna, oraz poszuka¢ w Niem-
czech — Tawney przypuszczal, ze beda to wtasnie Niemcy, chociaz pewnosci
nie mial — ich miejsca zamieszkania. Z pozostalymi czterema terrorystami be-
dzie trudniej. Pobrano im odciski palcéw i teraz komputery, ktérymi wszyscy
juz dysponowali, poréwnywaly je z odciskami w bazach danych. Tawney zga-
dzal si¢ z Austriakami, ktérzy przypuszczali, ze ta czwérka pochodzita z bytej
NRD. Mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze jest tam wylggarnia wszelkiego rodzaju
politycznych zboczencéw: bylych komunistéw, odkrywajacych teraz uroki nazi-
zmu, zatwardziatych komunistéw, wiernych poprzedniemu modelowi polityczno-
-gospodarczemu, a takze zwyklych bandzioréw, ktérzy byli wielkim utrapieniem
dla niemieckiej policji.

W tym wypadku musialy by¢ jakie§ motywy polityczne. Fiirchtner i Dortmund
przez cate zycie byli zagorzalymi komunistami. Wychowywali si¢ w Niemczech
Zachodnich, pochodzili z mieszczanskich rodzin, podobnie jak cate pokolenie ter-
rorystow, i przez cate doroste zycie dazyli do komunistycznej perfekcji czy jakiej$
podobnej iluzji. I w koficu napadli na rezydencjg¢ kapitalisty. .. Ale czego tam szu-
kali?

Tawney przegladat faksy z Wiednia. Erwin Ostermann powiedzial policji pod-
czas trzygodzinnego przestuchania, ze terrorysci zadali od niego ,,specjalnych ko-
déw dostgpu” do migdzynarodowego systemu finansowego. Czy w ogdle istniato
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co$ takiego? Prawdopodobnie nie, uznat Tawney, ale wolat si¢ upewnié. Podniést
stuchawke 1 wybral numer swego starego przyjaciela, Martina Coopera, bytego
funkcjonariusza MI-6, ktéry obecnie pracowal w paskudnym budynku Lloyda
w centrum finansowym Londynu.

— Cooper — rozleglto si¢ w stuchawce.

— Witaj Martin, tu Bill Tawney. Jak si¢ miewasz w ten deszczowy poranek?

— Calkiem dobrze, Bill, a ty? Czym sig¢ teraz zajmujesz?

— Wciaz na zotdzie Jej Krolewskiej Mosci, stary. Mam nowe zajecie, ale
obawiam sig, Ze to Scisle tajne.

— W czym mogg ci pomdc, stary?

— Nie gniewaj si¢, ale mam dos$¢ gtupie pytanie. Czy istnieja jakie$ dojScia dla
wtajemniczonych do migdzynarodowego systemu finansowego? Specjalne kody,
czy cos takiego?

— Przykro mi, Bill, nic z tych rzeczy, a szkoda, bo bardzo utatwityby mi
zycie — odpowiedzial byty szef stacji SIS w Meksyku. — Co doktadnie masz na
mysli?

— Sam nie wiem, ale taka kwestia wlasnie si¢ pojawita.

— C0z, ludzie na wysokim szczeblu rzeczywisScie utrzymuja ze soba kontakty
osobiste 1 czgsto wymieniaja si¢ informacjami, ale sadzg, ze tobie chodzi o co$
bardziej strukturalnego, jakas$ sie¢ informacji finansowych dla wtajemniczonych,
czy co$ w tym rodzaju?

— Tak, co§ w tym rodzaju.

— Jesli cos takiego istnieje, to udato si¢ to utrzymac w tajemnicy przede mna
1 ludzmi, dla ktérych pracuje. Migdzynarodowy spisek? — parsknat Cooper. —
To bardzo gadatliwe Srodowisko, wiesz? I kazdy kazdemu zaglada przez ramig.

— Czyli nic takiego nie istnieje?

— Nie, Bill, a przynajmniej ja o tym nie styszatem. Wiesz, wyglada to na
plotke z gatunku tych, w ktére zwykli ludzie chetnie wierza, ale w ktérych nie
ma ani ziarnka prawdy. Chyba Ze zorganizowala to ta sama banda, ktdra dokonata
zamachu na Kennedy’ego — dodat Cooper i zachichotat.

— Tez tak pomyslalem, Martin, ale musiatlem si¢ upewnic. Dzigki, przyjacie-
lu.

— Przy okazji, Bill, nie wiesz przypadkiem, kto mdgt napas¢ na tego Oster-
manna w Wiedniu?

— Nie, a co, znasz go?

— Moj szef go zna. Ja tez si¢ z nim kiedy$ spotkatlem. Wyglada na przyzwo-
itego faceta i jest cholernie inteligentny.

— Wiem tylko to, czego dowiedzialem si¢ dzi$ rano z telewizji.

— Nie byto to zupelnym ktamstwem, a poza tym Tawney wiedziat, ze Martin
1 tak zrozumie.
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— C6z, chyle czoto przed tymi, ktorzy go uratowali, ktokolwiek to byt. Wy-
glada mi to na SAS.

— Naprawde? Chyba nie byloby to zaskoczeniem, nie sadzisz?

— Chyba nie. Milo ci¢ byto znéw uslyszeé, Bill. Moze wybralibySmy si¢
kiedy$ na obiad?

— Z przyjemnoscia. Zadzwonig¢ do ciebie, kiedy znéw bgde w Londynie.

— Swietnie. Czes¢.

Tawney odtozyt stuchawke. Pomyslat, ze Martin najwyrazniej poradzit sobie
po tym, kiedy zwolniono go z MI-6 w ramach redukcji po zakonczeniu zimne;j
wojny. C6z, mozna si¢ tego byto spodziewac. Plotka z gatunku tych, w ktére zwy-
kli ludzie chetnie wierza, pomyslat. Tak, to by pasowato. Fiirchtner i Dortmund
byli komunistami i za nic w §wiecie nie zaufaliby wolnemu rynkowi. W ich prze-
konaniu, wzbogaci¢ mozna si¢ bylo tylko przez oszustwa, wyzysk 1 spiskowanie
z podobnymi sobie. Ale co to oznaczalo. .. ?

Dlaczego zaatakowali rezydencj¢ Erwina Ostermanna? Motyw rabunkowy nie
miat sensu. Tacy ludzie nie trzymaja w domu gotowki ani sztab ztota. Caty jego
majatek miat forme teoretycznych, elektronicznych pienigdzy, ktdre istniaty w pa-
migciach komputeréw i1 podrézowaty liniami telefonicznymi. A cos takiego trudno
ukrasc.

Nie, tacy ludzie jak Ostermann posiadali przede wszystkim informacje, naj-
wazniejsze Zrédto wladzy, chociaz tak ulotne. Czy Fiirchtner i Dortmund gotowi
byli zabié dla informacji? Na to wygladato, ale czy nalezeli do ludzi, potrafigcych
wykorzystac tego rodzaju informacje? Z pewnoscia nie, bo w przeciwnym wy-
padku wiedzieliby, ze to, czego zadali, w ogdle nie istnieje.

Ktos$ ich wynajat, pomyslat Tawney. Ktos postat ich na te akcje. Ale kto?

I w jakim celu? To byto jeszcze lepsze pytanie, ktére w dodatku moze mu
podsuna¢ odpowiedZ na to pierwsze.

Pomyslat, ze musi si¢ trochg cofnaé. Jesli ktoS wynajat ich do tej roboty, to
kto? Niewatpliwie kto$ z dojSciami do dawnej siatki terrorystycznej, ktos, kto
znat ich miejsca pobytu, kto$, kogo oni znali i komu ufali na tyle, ze gotowi by-
li zaryzykowaé zyciem. Ale Fiirchtner i Dortmund byli czystymi ideologicznie
komunistami. Mozna byto zatozy¢, ze i przyjaciét dobierali sobie wedtug tego
kryterium. Z cata pewnoscia nie zaufaliby komus, kto reprezentowal odmienng
opcje polityczna. A ten hipotetyczny ,.ktos” wiedzial, gdzie ich znalez¢, jak si¢
z nimi skontaktowad, jak zdoby¢ ich zaufanie i wysta¢ na samobdjcza misje w po-
szukiwaniu czegos$, co w ogdle nie istnialo. ..

Dawny przetozony? Tawney tamat sobie gtowe. To musial by¢ osobnik tej sa-
mej masci politycznej, wladny wydawac¢ im rozkazy lub przynajmniej potrafiacy
naktonic ich do zrobienia czego$ niebezpiecznego.

Potrzebowal wigcej informacji i zamierzal wykorzysta¢ swe kontakty w bry-
tyjskim wywiadzie i w policji, zeby w najdrobniejszych szczegétach zapoznaé
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si¢ z wynikami §ledztwa prowadzonego przez Austriakéw i Niemcéw. Na pocza-
tek zadzwonit do Whitehall, zeby mie¢ pewnos¢, iz otrzyma kompletny przektad
przestuchan wszystkich zaktadnikéw. Tawney byt oficerem wywiadu od wielu lat
1 wyraznie czut, ze natrafit na jakas zagadke.

* % *

— Ding, twdj plan akcji wcale mi si¢ nie podobat — powiedziat Clark w wiel-
kiej sali konferencyjne;j.

— Mnie tez nie, panie C, ale bez §miglowca nie miatem wyboru — odpo-
wiedziat Chavez, przekonany o swojej racji. — Tak naprawdg, to martwi mnie co
innego.

— Co takiego? — spytat John.

— Noonan zwrdécil na to uwage. Gdziekolwiek bySmy si¢ pojawili, zawsze
znajda si¢ w poblizu jacy$ ludzie: okoliczni mieszkancy, reporterzy, ekipy tele-
wizyjne i tak dalej. Wystarczy, ze jeden z nich bgdzie mial telefon komdrkowy
i zadzwoni do opozycji, informujac, co si¢ dzieje. Proste, co? JesteSmy udupieni
1 paru zaktadnikow tez.

— Mysle, ze potrafimy si¢ tym zaja¢ — powiedziat Tim Noonan.

— Wiecie, jak dziata telefon komérkowy? Wysyta sygnat do lokalnego prze-
kaznika sieci, informujac, gdzie jest i Ze jest wlaczony. Dzigki temu system kom-
puterowy moze odpowiednio kierowa¢ przychodzace rozmowy. Mozna skombi-
nowac¢ urzadzenia, umozliwiajace podstuchiwanie takich rozméw 1 ewentualnie
zablokowanie sygnatu... Moze nawet udatoby si¢ namierzyc¢ telefon opozycji,
przechwyci¢ przychodzaca rozmowe i zapuszkowaé sukinsyna, albo i zmusi¢ go
do wspoétpracy. Ale potrzebny mi jest do tego odpowiedni program komputerowy,
1 to natychmiast.

— David? — Clark odwrdcit si¢ do Davida Peleda, ich izraelskiego geniusza
technicznego.

— Jest to mozliwe. Sadze, ze niezbedna technologia juz istnieje w Agencji
Bezpieczenstwa Narodowego.

— A co z Izraelem? — spytal Noonan, spogladajac wymownie.

— Hm... tak, mamy cof takiego.

— Wigc sprowadz to dla nas — polecit Clark. — Chcesz, zebym osobiscie
zadzwonit do Awiego ben Jakoba?

— Tak bytoby najlepie;j.

— Dobrze. Bedg potrzebowat nazw i specyfikacji. Trudno bedzie przeszkoli¢
obstuge?

— Nie bardzo — przyznat Peled. — Tim na pewno sobie z tym poradzi.

Dzigkuje¢ za ten dowdd zaufania, pomyslat agent specjalny Noonan, nie uSmie-
chajac si¢ jednak.
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— Wréémy do akcji — zakomenderowat Clark. — Ding, czym si¢ kierowa-
tes?

Chavez pochylit si¢ do przodu. Bronit nie tylko siebie, lecz calego swojego
zespotu. — Przede wszystkim nie chcialem straci¢ ani jednego zaktadnika, John.
Doktor Bellow powiedzial, ze tamtych dwoje trzeba traktowaé serio, a zblizat si¢
termin ultimatum. Grozili, ze zabija zakladnika. Jesli dobrze rozumiem, w na-
szych operacjach chodzi o to, zeby nie traci¢ zakladnikéw. No wigc, kiedy stato
si¢ jasne, ze beda chcieli odlecie¢ Smiglowcem, uznatem, ze trzeba im pdjs¢ na
reke, do pewnego stopnia. Dieter 1 Homer spisali si¢ na medal. Tak samo Eddie
i reszta. Ryzykowne byto podejscie Louisa i George’a pod dom, skad mogli zdjaé
ostatnig grupe. Dotarli na miejsce niezauwazeni, jak nindze — ciagnal Chavez,
wyciagajac reke w kierunku Loiselle 1 Tomlinsona. — To byta najbardziej ryzy-
kowna czgS¢ catej operacji. Poprzez ustawienie reflektorow zadbaliSmy, zeby obaj
byli w cieniu. Kamuflaz tez spetnit swoja rolg. Bylby problem, gdyby opozycja
miata gogle noktowizyjne, ale i z tym uporataby si¢ dodatkowa iluminacja. Go-
gle noktowizyjne nie na wiele si¢ przydaja, jesli si¢ je osSwietli. Ryzykowalem —
przyznat Ding — ale lepsze to, niz przygladac sig, jak tamci rozwalaja zaktadnika.
To ja bylem na miejscu, panie C, i to ja dowodzitem. Ja wydatem rozkaz. — Nie
dodal, ze wszystko dobrze si¢ skonczyto.

— Rozumiem. C6z, wszyscy celnie strzelali, a Loiselle i Tomlinson Swietnie
si¢ spisali, podchodzac tak blisko niezauwazeni — powiedziatl Alistair Stanley,
siedzacy naprzeciw Clarka. — Niemnie;. . .

— Niemniej, do takich operacji potrzebujemy Smiglowcéw — przerwat mu
Chavez. — Jak, do diabta, mogliSmy to przeoczy¢?

— Moja wina, Domingo — przyznal Clark. — Jeszcze dzi§ zamierzam po-
dzwonié w tej sprawie.

— Oby skutecznie. — Ding przeciagnat si¢ na krzesle. — Moi ludzie poradzili
sobie, John. — Plan byt byle jaki, ale zadanie wykonaliSmy. Chciatbym, zeby
nastepnym razem byto troche¢ tatwiej — przyznat. — Ale kiedy doktor mi méwi,
ze opozycja nie zawaha si¢ kogos$ zabi¢, musze¢ dziata¢ zdecydowanie, prawda?

— Tak, w zaleznosci od sytuacji — odpowiedziat na to pytanie Stanley.

— Al, co chcesz przez to powiedzie¢? — spytat Chavez ostrym tonem. —
Potrzebujemy lepszych wytycznych. Muszg to mie¢ wyraznie okreSlone. Kiedy
moge dopusci¢ do zabicia zakltadnika? Czy wiek albo ple¢ zaktadnika odgrywaja
tu jakas rolg? A jesli kto§ napadnie na przedszkole albo klinik¢ potoznicza? Nie
mozesz oczekiwac, ze po prostu zlekcewazymy czynnik ludzki. W porzadku, ro-
zumiem, ze nie da si¢ przewidzie¢ wszelkich ewentualnosci, i ze jako dowddcy,
Peter i ja, musimy polega¢ na wlasnej ocenie sytuacji, ale zapewniam cig, zZe je-
Sli tylko sig¢ da, bede si¢ staral zapobiec Smierci zaktadnikéw. Jesli bedzie sig to
wigzac z ryzykiem — c6z, z jednej strony pewna Smier¢ niewinnego cztowieka,
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a z drugiej szansa, zeby temu zapobiec. W takich wypadkach trzeba ryzykowac,
czyz nie tak?

— Doktorze Bellow, na ile byt pan pewien swej oceny stanu umystowego
terrorystow? — spytat Clark.

— Nie mialem watpliwosci. Byli doSwiadczeni. Dobrze sobie przemysleli tg
akcje i, moim zdaniem, na pewno zabiliby zaktadnika, zeby zademonstrowaé nam
swa determinacj¢ — odpowiedzial psychiatra.

— Uwazat pan tak juz wtedy, czy doszedl pan do tego wniosku teraz?

— I wtedy, i teraz — odpowiedzial Bellow z przekonaniem. — Tych dwoje
byto politycznymi socjopatami. Dla takich jak oni zycie ludzkie nie ma wigkszej
wartoSci. Jest tylko karta w ich grze.

— No dobrze, a gdyby zauwazyli Loiselle 1 Tomlinsona?

— Prawdopodobnie zabiliby zaktadnika i na par¢ minut sytuacja znalaztaby
si¢ w impasie.

— MJj plan na taka ewentualnos$¢ przewidywat, ze wpadniemy do zamku od
strony wschodniej, starajac si¢ ich powystrzela¢c — powiedzial Chavez. — Lepie]
jednak bytoby zjecha¢ na linach ze Smigtowca i uderzy¢, jak tornado. To tez jest
ryzykowne — przyznat — ale c6z, ludzie, z ktérymi mamy do czynienia, nie
grzesza zdrowym rozsadkiem, prawda?

Szefostwu niebyt podobat si¢ ten watek. Przypominat im, ze Zotnierze Te-
czy, cho¢ Swietni, nie byli przeciez ani bogami, ani supermenami. Mieli juz za
soba dwie akcje i w obu wypadkach obeszlo si¢ bez ofiar wsréd niewinnych lu-
dzi. Sprowadzalo to grozbe popadni¢cia dowddcy w samozadowolenie, zwlaszcza
ze Drugi Zesp6t przeprowadzil wzorowa akcje w niekorzystnych warunkach tak-
tycznych. Aplikowali swoim ludziom trening, majacy z nich zrobi¢ supermenéw,
sprawnych fizycznie jak olimpijczycy, §wietnie wyszkolonych w postugiwaniu sig¢
materiatami wybuchowymi i bronia, a przede wszystkim psychicznie gotowych
zabijaé, kiedy trzeba, bez wahania.

Cztonkowie Drugiego Zespotu patrzyli na Clarka z twarzami bez wyrazu,
przyjmujac to wszystko nad wyraz spokojnie, poniewaz juz zeszlej nocy wiedzie-
li, ze plan byl niedoskonaty i ryzykowny. Ale i tak sobie poradzili, i mozna byto
zrozumied, ze sa z siebie dumni — przezwycigzyli trudnosci i uratowali zaktad-
nikéw. Jednak Clark poddawal w watpliwos¢ kwalifikacje ich przywddcy, co im
si¢ nie podobato. Dla tych, ktérzy przedtem stuzyli w SAS, odpowiedz byta pro-
sta: bez ryzyka nie ma nagrody. Zaryzykowali 1 wygrali. Wynik, Chrze$cijanie —
Lwy 10:0 — zupetnie ich satysfakcjonowat. Nieszczegsliwy byt chyba tylko star-
szy sierzant Julio Vega — nie miat dotad okazji uzy¢ swego karabinu maszyno-
wego. Widzial, ze strzelcy wyborowi sg z siebie bardzo zadowoleni, podobnie jak
i reszta. C6z, on tez tam byl, zaledwie kilka metréw od Webera, gotéw ostaniac,
gdyby ktéremus z terrorystéw udato si¢ uciec. Oso przeciatby go na pét ze swego
M-60, a i w strzelaniu z pistoletu, na strzelnicy w bazie, byl jednym z najlep-
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szych. Ale kiedy cos si¢ dziato naprawdg, kiedy koledzy zabijali terrorystow, a on
nie mial nic do roboty. Religijna czgsS¢ jego duszy ganita go za takie myslenie.
Czasem, kiedy byl sam, Oso Smiat si¢ z tego.

— No wigc, na czym stoimy? — spytat Chavez. — Jakie sa wytyczne opera-
cyjne na wypadek, gdyby opozycja szykowata si¢ do zabicia zakladnika?

— Celem pozostaje ratowanie zaktadnikéw, jesli bedzie to wykonalne — po-
wiedziat Clark po chwili namystu.

— A o tym, co jest wykonalne, a co nie, decyduje na miejscu dowddca zespo-
tu?

— Zgadza si¢ — potwierdzil szef Teczy.

— No to wréciliSmy do punktu wyjscia, John — zauwazyt Ding. — A to
oznacza, ze na Peterze i na mnie spoczywa cata odpowiedzialnosé, i ze tylko my
bedziemy krytykowani, jesli komus nie spodoba si¢ to, co zrobiliSmy. — Przerwat
na chwilg. — Zdajg¢ sobie sprawe z odpowiedzialnosci, wynikajacej z dowodzenia
akcja, ale dobrze bytoby méc si¢ odwotaé do czego$ bardziej konkretnego, wiesz?
Predzej czy pdzniej zdarza si¢ btedy. Wiemy o tym. To nam si¢ nie podoba, ale
jesteSmy tego Swiadomi. Tak czy inaczej, o§wiadczam ci, John, ze dla mnie celem
operacji jest ratowanie zycia niewinnych ludzi i zamierzam si¢ tego trzymac.

— Zgadzam si¢ z Chavezem — powiedzial Peter Covington. — Takie musi
by¢ podstawowe zatozenie.

— Nigdy nie méwitem, ze jest inaczej. — Clark nieoczekiwanie si¢ rozztoscit.
Problem polegal na tym, ze mozna sobie byto tatwo wyobrazi¢ sytuacje, w ktérych
uratowanie komus zycia nie bedzie mozliwe. Wiedziat jednak, ze przygotowanie
si¢ na takie sytuacje przez ¢wiczenia byloby cholernie trudne albo zupetnie nie-
mozliwe, poniewaz wszystkie akty terroryzmu, z ktérymi beda mieli do czynienia,
beda si¢ od siebie réznic, tak jak rézni sg terrorysci i miejsca, ktére wybieraja do
swych operacji. Musiat wigc zaufa¢ Chavezowi i Covingtonowi. Mégt ponadto
opracowywac takie scenariusze ¢wiczen, ktére zmuszg ich do dziatania i do my-
Slenia, w nadziei, ze zdobyta w ten sposéb praktyka przyda im si¢ potem w terenie.
Clark pomyslat, ze wszystko bylo o wiele prostsze, kiedy jeszcze byt agentem te-
renowym CIA. Inicjatywa zawsze nalezala wtedy do niego, to on wybierat czas
1 miejsce. Natomiast Tecza jedynie reagowata, odpowiadata na dziatania, podjete
przez innych. To z tego prostego powodu musiat swoim ludziom aplikowac taki
trudny trening. Chodzito o to, zeby sprawnoscia rownowazyli niekorzystng sytu-
acj¢ taktyczna. Juz dwa razy sig¢ to sprawdzito. Ale czy bedzie tak nadal?

Na poczatek John postanowit, Zze od tej pory zespotowi wyruszajacemu na
akcje zawsze bedzie towarzyszyl ktoS z dowddztwa Teczy, zapewniajac wsparcie
dowddcy zespotu. Oczywiscie, nie bedzie im si¢ podobac, Ze tak im si¢ patrzy na
rece, ale nie byto innego wyjscia. Na tym zakonczyt narade 1 zaprosit Ala Stanleya
do swojego biura, zeby przedstawi¢ mu t¢ koncepcje.

— Jestem za, John, ale kto bedzie im towarzyszyt?
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— Na poczatek ty i ja.

— Doskonale. To ma sens, przynajmniej przyda si¢ na co$ ten nasz caly tre-
ning kondycyjny i strzelecki. Ale Domingo 1 Peter moga kreci¢ nosem.

— Obaj wiedza, co to rozkaz i przyjda do nas po radg, jesli bedzie im potrzeb-
na. Kazdy tak robi. Ja sam tak postgpowalem, kiedy tylko nadarzata si¢ okazja. —
Co zreszta nie zdarzato si¢ znowu az tak czgsto, pomyslat John, pamigtajac jed-
nak, ile razy zatowatl, ze nie ma si¢ do kogo zwrdcic.

Zgadzam si¢ z tym, co proponujesz, John — powiedziat Stanley. — Wpi-
szemy to do ksiazki rozkazow?

Clark skinat glowa. — Jeszcze dzisiaj.




9 — Zwiad

— Mogge to zatatwic, John — powiedziat dyrektor Centralnej Agencji Wywia-
dowczej. — Ale trzeba bedzie pogadaé z Pentagonem.

— Jeszcze dzis, jesli to mozliwe, Ed. Naprawde tego potrzebujemy. Powinni-
Smy byli zda¢ sobie z tego sprawg o wiele wczesniej. Powazne niedopatrzenie —
przyznat Clark z pokora.

— Zdarza si¢ — pocieszyt go dyrektor Foley. — Dobrze, zadzwoni¢ w parg
miejsc, a potem skontaktuje si¢ z toba. — Rozlaczyt si¢, myslat przez chwile, po
czym zaczal przegladaé karty adresowe. Znalazt numer CINC-SNAKE?, bo taka
zabawna nazw¢ nadano jednostce, na ktérej mu zalezato. CINC-SNAKE w ba-
zie lotniczej Mac-Dill w poblizu miejscowosci Tampa na Florydzie nadzorowato
wszystkich ,,pozeraczy wezy”, fachowcéw od operacji specjalnych. To sposréd
nich wybrano amerykanski personel Teczy. Za najwazniejszym biurkiem urzedo-
wat tam general Sam Wilson, ktéremu zreszta siedzenie za biurkiem wyraZnie nie
odpowiadato. Zaczynat jako szeregowy. Zglosit si¢ na szkolenie powietrzno-de-
santowe i do szkoty Rangerséw, potem przeszedt do Sit Specjalnych. Opuscit je,
zeby zrobi¢ dyplom z historii na uniwersytecie stanowym w Karolinie Péinoc-
nej, po czym wrocit do Armii jako podporucznik i szybko wspinat si¢ po szcze-
blach wojskowej kariery. Teraz mial pigédziesiat trzy lata, mtodziencza sylwetke
i cztery btyszczace gwiazdki na ramionach. Byt szefem Dowddztwa Operacji Spe-
cjalnych, w sktad ktérego wchodzili przedstawiciele wszystkich rodzajéw wojsk;
kazdy z nich wiedzial, jak upiec weza.

— Czes¢, Ed — powiedziat general, odebrawszy telefon na bezpiecznej li-
nii. — Co stychaé¢ w Langley?

Swiatek operacji specjalnych pozostawat w bardzo bliskich kontaktach z CIA,
czgsto dostarczajac Firmie informacji albo fachowcéw do wykonania trudnych
operacji.

— Jest prosba od Teczy — powiedziat mu dyrektor CIA.

— Znowu? Sam wiesz, ze juz zdziesiagtkowali mi personel.

9Commander-in-Chief, Special Operations Command — Naczelny Dowédca Operacji Spe-
cjalnych; ,,snake” znaczy ,,waz” (przyp. thum.).
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— Dobrze wykorzystuja twoich ludzi. Ta wczorajsza operacja w Austrii to ich
robota.

— W telewizji niezle to wygladato — przyznat Sam Wilson. — Dostang¢ do-
datkowe informacje? — Miat na mysli informacje o tym, kim byli terrorysci.

— W komplecie, kiedy tylko bgda gotowe, Sam — obiecat Foley.

— No dobra, czego ten twdj chtopak potrzebuje?

— Pilotéw. Zatég Smiglowcowych.

— Ed, zdajesz sobie sprawg, ile czasu trwa szkolenie takich ludzi? Poza tym,
ich ustugi sa kosztowne.

— Wiem o tym, Sam — zapewnit gtos z Langley. — Brytyjczycy tez si¢ beda
musieli dorzuci¢. Znasz Clarka. Nie prositby, gdyby to nie byto konieczne.

Wilson musiat przyznaé, ze owszem, zna Johna Clarka, ktéry kiedy$ urato-
wal mu skopang operacj¢, a tym samym grupg zotnierzy. Bylo to juz wiele lat
1 kilku prezydentéw temu. Byly komandos SEAL, z tego, co méwita Firma, z po-
kaZzna kolekcja medali i mndstwem osiagnigé. A w dodatku Tecza mogta si¢ juz
pochwali¢ dwiema udanymi operacjami.

— W porzadku, Ed. Ilu?

— Na razie niech to bedzie jedna naprawde dobra zaloga.

To ,,na razie” trochg¢ zaniepokoito Wilsona. Ale c6z... — Dobrze. Skontaktuje
si¢ z tobg jeszcze dzisiaj.

— Dzigki, Sam. — Foley na tyle dobrze znat Wilsona, zeby wiedziec¢, ze ge-
neral nie marnuje czasu. Je§li méwit ,,zaraz”, to naprawde znaczylo to ,,zaraz”
1 ani chwili p6Znie;.

*k k) %

Chester konczyt si¢ szybciej, niz przypuszczat Killgore. Niewydolno$¢ watro-
by postgpowata w tempie, jakiego jeszcze nigdy nie widziat, ani o jakim nie czytat
w literaturze medycznej. Jego skora byla teraz z6tta jak cytryna i zwisata luzno
ze zwiotczatych migs$ni. Mial ktopoty z oddychaniem, czgSciowo z powodu wiel-
kich dawek morfiny, ktéra mu podawano, zeby utrzymaé go w stanie otgpienia.
Killgore i Barbara Archer chcieli podda¢ go mozliwie najbardziej agresywnej te-
rapii, zeby si¢ przekonaé, czy bedzie miata jakikolwiek wplyw na Sziwg, ale stan
Chestera byt? juz tak cigzki, ze zadna terapia nie mogta mu pomdc, a jednoczesnie
zwalczy¢ wirusa.

— Dwa dni — ocenit Killgore. — A moze i kréce;j.

— Obawiam sig¢, ze masz racj¢ — zgodzita si¢ doktor Archer. Miata rézne
koncepcje terapeutyczne: od konwencjonalnych — 1 niemal na pewno nieskutecz-
nych — antybiotykéw, po Interleuken-2, ktéry, zdaniem paru specjalistow, mogt
w takim wypadku znalez¢ zastosowanie kliniczne. Zgoda, wspétczesna medycy-
na nie opracowala jeszcze leku przeciw zadnej chorobie wirusowej, ale niektérzy
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przypuszczali, ze wybidrcze stymulowanie systemu immunologicznego organi-
zmu mogto okazaé si¢ pomocne, a na rynku pojawito si¢ wiele nowych anty-
biotykéw syntetycznych. Predzej czy pozniej kto$ znajdzie sposéb na choroby
wirusowe. Ale to dopiero przyszios¢. — Potas? — spytala, rozwazywszy roko-
wania pacjenta i beznadziejnos¢ jakiegokolwiek leczenia. Killgore zgodzit sig,
WZIruszywszy ramionami.

— Tak sadze. Mozesz to zrobié, jesli chcesz. — Machnat reka w kierunku
stojacej w rogu szafki z lekami.

Doktor Archer podeszta do niej, rozerwata opakowanie strzykawki jednorazo-
wego uzytku, o pojemnosci 40 ccm, po czym wprowadzita iglte do szklanej fiolki
z wodna zawiesing potasu. Napetnita strzykawke, wrdcita do 16zka i wkiluta igle
w woreczek kroplowki. Nacisngta ttoczek, aplikujac pacjentowi §miertelng daw-
ke. Potrwato to kilka sekund, dtuzej, niz gdyby zrobita zastrzyk prosto w ktoras
z duzych zyt, ale Archer wolata nie dotykac pacjenta, jeSli nie musiata, nawet
w rekawiczkach. W sumie nie mialo to wigkszego znaczenia. Chester, ktéry le-
zal z plastikowa maska tlenowa na twarzy, jakby przestatl na chwilg oddychac, ale
zaraz nabral powietrza, znow przestal, potem odetchnat kilka razy szybko 1 niere-
gularnie i... akcja oddechowa ustata. Klatka piersiowa opadta i juz si¢ nie podnio-
sta. Oczy mial pétprzymknigte, jakby drzemat albo znajdowat si¢ w stanie szoku.
Spogladaty w jej strong, ale niczego juz nie widzialy. Po chwili zamknety si¢ po
raz ostatni. Doktor Archer wzigla stetoskop i przystawita go do piersi alkoholika.
Nic nie byto stychaé. Wistala, zdjeta stetoskop i schowata do kieszeni.

Zegnaj, Chester, pomyslat Killgore.

— W porzadku — powiedziata beznamigtnym tonem. — Czy u innych sa juz
jakie$ objawy?

— Jeszcze nie. Ale test na przeciwciata u wszystkich wypadt pozytywnie —
odpowiedzial Killgore. — Mysle, ze jeszcze tydzien i bedziemy mieli pierwsze
objawy.

— Potrzebna nam jest grupa kontrolna, ztozona ze zdrowych ludzi — po-
wiedziata Barbara Archer. — Ci tutaj sa zbyt chorzy, zeby we wilasciwy sposéb
sprawdzaé na nich dziatanie Sziwy.

— To si¢ wiaze z pewnym ryzykiem.

— Wiem o tym — zapewnita go Archer. — A ty wiesz, Ze potrzebny nam jest
lepszy material ludzki.

— Tak, ale ryzyko jest duze — zauwazyt Killgore.

— Wiem o tym — powtdrzyta Archer.

— W porzadku, Barb, przekaz to wyzej. Nie bede si¢ sprzeciwial. Zajmiesz
si¢ Chesterem? Muszg¢ si¢ jeszcze zobaczy¢ ze Steve’em.

— Niech bedzie. — Podeszta do telefonu wiszacego na Scianie i wybrala trzy-
cyfrowy numer ,,Smieciarzy”.

190



Killgore poszedt si¢ przebraé. Zatrzymat si¢ w §luzie dezynfekcyjnej, wcisnat
wielki, czerwony, kwadratowy guzik 1 zaczekal, az ze wszystkich stron zostanie
doktadnie spryskany wodng zawiesina Srodkéw antyseptycznych, o ktérych wie-
dziat, ze sa absolutnie i natychmiastowo zabdjcze dla wirusa Sziwa. Nastgpnie
przeszedt do przebieralni, gdzie Sciagnat niebieski plastikowy skafander, cisnat
go do pojemnika, skad miat zosta¢ zabrany do dalszej, bardziej radykalnej de-
zynfekcji — w zasadzie nie bylo to potrzebne, ale personel laboratorium wolat
dmuchac¢ na zimne — i ubral si¢ w zielone spodnie i bluz¢ chirurga. Wychodzac
wlozyl jeszcze bialy fartuch laboratoryjny i skierowal si¢ do pracowni Steve’a
Berga. Nie méwit tego gtosno, Barbara Archer tez nie, ale tak jak wszyscy czutby
si¢ znacznie lepiej, gdyby mieli juz skuteczna szczepionke przeciw Sziwie.

— Witaj, John — powiedzial Berg na widok wchodzacego kolegi.

— Czes¢, Steve. Jak tam prace nad szczepionka?

— Testujemy wiasnie A i B. — Berg wskazat reka klatki z matpami po drugie]
stronie szklanej Sciany. — Grupa A jest oznakowana na z6ito, B na niebiesko,
a grupa kontrolna na czerwono.

Killgore spojrzal uwazniej. W kazdej grupie bylo dwadziescia zwierzat, tacz-
nie szes¢dziesiat rezusow. Fajne malpiszony. — Szkoda ich — powiedziat.

— Tez mi ich szkoda, przyjacielu, ale nie ma innego sposobu. — Zaden z nich
nie wlozylby prawdziwego futra.

— Kiedy beda wyniki?

— Pigé do siedmiu dni dla grupy A. Dziewigé do czternastu dni dla grupy
kontrolnej. A jesli chodzi o grupge B — c6z, wiazemy z nig wielkie nadzieje. A co
u was?

— StraciliSmy dzi$ jednego.

— Tak szybko? — W gtlosie Berga pojawito si¢ zaniepokojenie.

— Od samego poczatku miat watrobg w fatalnym stanie. Nie przemysleliSmy
tego do konca. Nie ulega kwestii, ze znajda si¢ ludzie szczegdlnie podatni na
naszego matego przyjaciela.

— Cztowieku, oni moga si¢ okaza¢ kanarkami powiedzial zmartwiony
Berg, majac na mysli ptaki, zabierane kiedy$ przez gérnikéw do kopalni, Zeby
ostrzegaly przed metanem. — Zajmowali§my si¢ tym dwa lata temu, pamigtasz?

— Pamigtam. — Tak naprawde, to wtasnie wtedy zrodzita si¢ cata koncepcja.
Ale oni potrafili sobie poradzi¢ lepiej niz Iranczycy.

— Czy nasze malpiszony bardzo réznig si¢ od ludzi, jesli chodzi o czas?

— Co6z, musisz pamigtaé, zadnego rezusa nie wystawialem na dzialanie aero-
zolu. Sprawdzam dziatanie szczepionki, a nie proces infekowania.

— Rozumiem. Myslg, ze powiniene$ przeprowadzié kontrolg dziatania aero-
zolu. Styszalem, ze udoskonaliteS metode pakowania.
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— Maggie tez domaga sig¢ takiego testu. W porzadku, matp mamy pod dostat-
kiem. W ciagu dwdch dni moge przygotowaé symulacje systemu wprowadzania
Sziwy do organizmu.

— Ze szczepionkami i bez?

— Da sig zrobi¢. — Berg skinat glowa.

Dawno powinienes$ byt to zrobi¢, ty idioto — tego Killgore juz nie powiedziat.
Berg byl dobry w swojej dziedzinie, ale horyzont ograniczal mu okular mikrosko-
pu. C6z, nikt nie jest doskonaly, nawet tutaj.

— Nie lubig¢ zabija¢, John. — Berg czut potrzebg zapewnienia o tym swego
kolegi.

— Rozumiem, Steve, ale na kazde zwierzg, ktére zabijemy, testujac Sziwe,
przypadna setki tysigcy, ktore uratujemy. Pamigtaj o tym. Przeciez dobrze si¢ nimi
opiekujesz, dopdki sa tutaj — dodal. Zwierzeta laboratoryjne miaty zapewnione
bardzo dobre warunki. Trzymano je w wygodnych klatkach, niektérym przygoto-
wano nawet wigksze pomieszczenia, zeby mogly pozostaé w stadzie. Miaty mné-
stwo jedzenia i czysta wodg. Zadbano o pnie, po ktérych matpy mogty si¢ wspi-
naé, temperatura i wilgotnos¢ powietrza odpowiadaty warunkom w ich rodzinne;j
Afryce, nie zagrazaly im zadne drapiezniki. Podobnie jak w ludzkich wig¢zieniach,
skazancy otrzymywali przyzwoite positki; w koncu tez mieli swe konstytucyjne
prawa. Ale takim, jak Steve Berg i tak si¢ to nie podobato, chociaz byto nieodzow-
ne dla osiagnigcia gtéwnego celu. Killgore zastanawiat si¢, czy jego przyjaciel nie
szlocha przypadkiem nocami nad losem tych sympatycznych zwierzakéw z bra-
zowymi oczami. Nie ulegato kwestii, przejmowatl si¢ nimi o wiele bardziej niz
Chesterem. Obawiat si¢ tylko, ze Chester mégt si¢ okaza¢ kanarkiem. Rzeczywi-
Scie mogloby to wszystko zniweczy¢, ale przeciez migdzy innymi dlatego Berg
pracowal nad szczepionka A.

— Jasne — przyznat Berg. — Ale 1 tak podle si¢ czuje¢.

— Powiniene$ zobaczy¢, jak to u mnie wyglada — zauwazyt Killgore.

— Pewnie tak — powiedzial Berg bez przekonania.

Nocny lot rozpoczal si¢ na lotnisku migdzynarodowym Raleigh-Durham
w Pétnocnej Karolinie, godzing drogi samochodem od Fort Bragg. Teraz Boeing
757 wyladowal na mokrym od mzawki pasie i rozpoczal kotlowanie. Pasazerom
wydawalo sig, ze trwa ono dtuzej niz sam lot, ale wreszcie samolot dotart do re-
kawa US Airways w terminalu nr 3 na Heathrow.

Chavez 1 Clark wyjechali po niego na lotnisko. Ubrani byli po cywilnemu,
a Domingo trzymat w rgku kartke, na ktérej drukowanymi literami wypisat MAL-
LOY. Jako czwarty wyszedl megzczyzna w wyjSciowym mundurze Korpusu Pie-
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choty Morskiej, ze skorzanym pasem, ztota odznaka pilota i kilkoma rzgdami ba-
retek na kurtce mundurowej koloru khaki. Jego szaroniebieskie oczy dostrzegty
kartke. Ruszyt w kierunku Chaveza i Clarka, ciagnac za soba brezentowy worek.

— To mito, kiedy na cztowieka czekaja — powiedzial podputkownik Daniel
Malloy. — Kim panowie jestescie?

— John Clark.

— Domingo Chavez.

Podali sobie rece.

— Jeszcze jakieS bagaze? — spytat Domingo.

— To wszystko, co mialem czas spakowac. Prowadzcie — odpowiedziat pod-
putkownik.

— Pomo6c panu? — spytat Chavez. Malloy byt od niego wyzszy o dobre trzy-
dziesci centymetréw i cigzszy o dwadzieScia kilogramow.

— Poradzg¢ sobie — zapewnil go marine. — Dokad idziemy?

— Czeka na nas $miglowiec. Podjedziemy do niego samochodem. Prosz¢ za
mna. — Clark wyszedt bocznymi drzwiami i zbiegt po schodkach do czekajacego
samochodu. Kierowca wziat torbe Malloya i wrzucit ja do bagaznika. Smiglowiec
Puma, nalezacy do armii brytyjskiej, stat kilkaset metrow dale;.

Malloy rozejrzat si¢ dookota. Dzien nie byl najlepszy do latania. Podsta-
wa chmur znajdowala si¢ na wysokoSci jakichs czterystu pigédziesigciu metréw,
deszcz padat coraz wigkszy, ale putkownik latat juz w gorszych warunkach. Wsie-
dli do Smigtowca. Przypatrywal si¢ zatodze, przeprowadzajacej kontrolg przed-
startowa. Byli profesjonalistami, znat si¢ na tym. Kiedy wirnik noSny zaczat si¢
obracac, poprosili przez radio o zgodg¢ na start. Musieli zaczeka¢ par¢ minut, bo
na Heathrow panowat spory ruch. Wreszcie Puma uniosta si¢ w powietrze, szybko
osiagneta wysokos¢ przelotowa i ruszyta, chociaz Malloy nie miat pojgcia, dokad.

— Czy kto§ mégtby mi powiedzieé, co jest grane? — spytal podputkownik
przez interkom.

— A co panu powiedzieli?

— Zebym spakowat sie na tygodniowy wyjazd — odpowiedziat Malloy z bty-
skiem w oku.

— Kilka kilometréw od bazy jest calkiem przyzwoicie zaopatrzony sklep
z odzieza.

— Hereford?

— Zgadl pan — odpowiedziat Chavez. — Byt pan tam kiedys$?

— Wiele razy. Rozpoznatem okolicg. No dobra, ale o co w tym wszystkim
chodzi?

— Bedzie pan z nami pracowal, prawdopodobnie — powiedziat mu Clark.

— Co to znaczy ,,z nami”?

— Nazywaja nas Tecza i oficjalnie nie istniejemy.
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— Wieden? — spytal Malloy przez interkom. Sposéb, w jaki tamci na siebie
spojrzeli, wystarczyt mu za odpowiedz. — To byta dobra robota, za dobra, jak na
gliniarzy. Kto jest w tym zespole?

— NATO. Giéwnie Amerykanie i Brytyjczycy, ale nie tylko. Aha, i jeszcze
jeden Izraelczyk — powiedzial mu John.

— Zabraliscie si¢ do czegos takiego, a nie pomysleliscie o $miglowcach?

— Juz dobrze. Do cholery, to ja spieprzylem sprawe¢ — powiedziat Clark. —
Jestem nowicjuszem jako dowddca.

— Co pan ma na przedramieniu, Clark? Aha, jaki pan ma stopien?

John podsunat rekaw, odstaniajac tatuaz, przedstawiajacy czerwona foke. —
Jestem tu w randze dwugwiazdkowego generala, a Ding robi za majora.

Malloy przypatrywat si¢ przez chwile tatuazowi. — Styszalem o tym, ale ni-
gdy nie widzialem na wlasne oczy. Trzecia Grupa Operacji Specjalnych? Znatem
kiedys faceta, ktéry z nimi pracowat.

— Ko to taki?

— Dutch Voort, przeszedt na emeryturg jakies pigc, sze$¢ lat temu.

— Dutch Voort! Cholera, dawno juz nie styszalem tego nazwiska — zawotat
Clark. — Zestrzelili mnie kiedys, kiedy z nim leciatem.

— Nie pana jednego. Wspaniaty pilot, ale czasami opuszczalo go szczescie.

— A co z panskim szczgsSciem, putkowniku? — spytat Chavez.

— Nie narzekam, chtopcze, nie narzekam — zapewnit go Malloy. — I mozesz
mi méwic ,,Niedzwiedz”.

Pasowalo to do niego. Byt wyzszy od Clarka, dwa metry 1 trzy centymetry,
poteznie zbudowany, jakby podnosit cigzary dla zabawy 1 ztopatl piwo. Chavez po-
mySlal o swym przyjacielu Julio Vedze, ktory takze z przyjemnoScia spedzat czas
na sitowni. Clark spojrzat na baretki Malloya. Lotniczy Krzyz Zastugi, dwa razy,
podobnie jak Srebrna Gwiazda. Odznaka strzelca wyborowego. Marines chetnie
strzelali dla rozrywki i zeby pokazaé, ze piechota morska to przede wszystkim
strzelcy. Zadnych odznaczefi z Wietnamu. Jasne, byt wtedy za mtody, pomyslat
Clark, uSwiadamiajac sobie przy okazji, jak bardzo on sam si¢ zestarzat. Zoriento-
wat si¢, ze Malloy jest mniej wigcej w odpowiednim wieku, jak na podputkowni-
ka, chociaz kto$ z taka kolekcja odznaczen mégtby awansowaé trochg wczesnie;j.
Czyzby pominigto go w awansie na putkownika? Operacje specjalne mialy to do
siebie, ze nie zapewnialy najszybszej drogi do kariery. Czgsto trzeba byto specjal-
nie dopilnowac, zeby ludzie stamtad otrzymali zastuzone awanse. Ze zwyklymi
zolnierzami raczej nie byto probleméw, o wiele gorzej wygladato to w przypadku
oficeréw.

— Zaczynatem w operacjach ratunkowych, potem przeniostem si¢ do rozpo-
znania. Wiecie, podrzuci¢ gdzies kogos albo zabrac. Trzeba by¢ dobrym pilotem.
Mysle, ze jestem niezly.

— Na czym potrafi pan lataé?
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— H-60, Huey i, oczywiscie, H-53. Zatozg si¢, ze nie macie tutaj zadnej z tych
maszyn. Mam racjg?

— Obawiam sig, ze tak — powiedzial Chavez wyraZnie rozczarowany.

— 24. Dywizjon Operacji Specjalnych RAF w Mildenhall ma MH-60K i MH-
53. Znam obie te maszyny, wigc gdyby udato wam si¢ coS takiego wypozyczyc. ..
Dywizjon wchodzi w sktad Pierwszego Skrzydta Operacji Specjalnych. Kiedy to
sprawdzatem po raz ostatni, stacjonowali tutaj i w Niemczech.

— Serio? — spytat Clark.

— Calkiem serio, panie niby-generale, sir. Znam ich dowddcg, to Stanislaus
Dubrovski. Swietny pilot §migtowcowy. Niejedno juz widzial i gdybyscie na
gwaltt potrzebowali przyjaciela. . .

— Bedg o tym pamigtat. Na czym jeszcze potrafi pan latac?

— Night Stalker, oczywiscie, ale tez ich tu pewnie wielu nie ma. W kazdym
razie nie styszatem o zadnym w Hereford. — W tym momencie Puma zaczeta
schodzi¢ na ladowisko w Hereford. Malloy obserwowat, jak pilot radzi sobie ze
sterami i uznatl, ze facet jest kompetentny, przynajmniej w normalnych warun-
kach. — Oficjalnie nie mam uprawniefi na MH-47 Chinook, bo przepisy zezwa-
laja tylko na trzy typy. Huey tez oficjalnie nie znajduje si¢ na mojej liScie, ale,
do cholery, przeciez ja si¢ w nim urodzitem, jesli pan rozumie, co mam na mysli,
generale. Z MH-47 tez sobie poradzg, jesli bedzie trzeba.

— Mam na imi¢ John, NiedZwiedziu — powiedziat Clark z uSmiechem. Za-
wodowca potrafit wyczu¢ na kilometr.

— A ja jestem Ding. Dawno, dawno temu bylem w lekkiej piechocie, ale
potem Firma mnie porwata. To jego wina — powiedziatl Chavez, wyciagajac palec
w strong Clarka. — Pracuj¢ z Johnem od jakiegos czasu.

— No to podejrzewam, ze najciekawszych rzeczy nie bedziecie mi mogli opo-
wiedzie¢. Trochg dziwne, ze dotad zadnego z was dotad nie spotkatlem. Podrzu-
cam czasem szpiegéw tu i tam.

— Zabrates papiery? — spytat Clark, majac na mysli jego teczke personalna.

Malloy poklepat torbg. — Tak jest. Zapewniam, ze mnostwo tam ciekawych
rzeczy. — Smiglowiec wyladowat. Pilot wyskoczyt i odsunat im boczne drzwi.
Malloy chwycit swa torbe, wysiadt i ruszyt do Rovera, zaparkowanego koto lado-
wiska. Kierowca — kapral — wziat od niego torbe i wrzucit ja do Srodka. Malloy
pomyslat, ze Brytyjczycy sa tak samo goScinni, jak kiedyS. Oddat salut i usiadt
z tyhu. Lato coraz bardziej. Angielska pogoda tez si¢ specjalnie nie zmienita, skon-
statowal podputkownik. Paskudne warunki do latania Smiglowcem, ale nie takie
znowu zle, jesli trzeba byto podlecie¢ gdzies tak, zeby nie zosta¢ zauwazonym.
Terenowy Rover podwidzt ich do miejsca, ktére wygladato na biurowiec, a nie na
kwatery goScinne. Pomyslat, ze musi im si¢ bardzo Spieszy¢.

— Ladne biuro, John — powiedzial, rozgladajac si¢ po wnetrzu. — Chyba
rzeczywisScie robisz tu za dwugwiazdkowego.
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— Jestem szefem — przyznat Clark. — To wystarczy. Siadaj. Kawy?

— Zawsze — potwierdzil Malloy 1 chwile pdzniej trzymalt juz w rgku
filizanke. — Dzigki.

— Ile godzin? — spytal nastgpnie Clark.

— Lacznie? Szes¢ tysigcy siedemset czterdziesci dwie, kiedy sprawdzalem
po raz ostatni. W tym trzy tysiace sto podczas operacji specjalnych. Aha, okoto
pigciuset godzin lotéw bojowych.

— Az tyle?

— Grenada, Liban, Somalia, parg¢ innych miejsc, no i wojna w Zatoce. Pod-
czas tamtej awantury odnalaztem czterech zestrzelonych pilotéw i przywioztem
ich zywych do bazy. Jeden z tych lotéw byt dos¢ ekscytujacy — przyznat Mal-
loy — ale miatlem trochg wsparcia z géry. Wiesz, to do$¢ nudne zajecie, jesli
robisz wszystko doktadnie tak, jak trzeba.

— Bedg ci¢ musiat zaprosi¢ na piwo, NiedZwiedziu — powiedzial Clark. —
Zawsze staram sie by¢ mily dla facetéw z SAR'.

— A ja nigdy nie odmawiam, kiedy kto$ zaprasza mnie na piwo. Brytyjczycy
w twoim zespole to SAS?

— Wigkszos¢. Pracowates kiedyS$ z nimi?

— Cwiczenia. Tutaj i w Fort Bragg. Sa w porzadku, tak samo jak zwiad pie-
choty morskiej i moi kumple z Bragg. — Clark wiedzial, ze byla to pochwata,
chociaz Brytyjczycy mieliby pewnie troche za zle, ze w ogdle ich si¢ z kims$ po-
rownuje. — Dobra, rozumiem, ze potrzebujesz szofera, tak?

— CoS$ w tym rodzaju. Ding, zapoznajmy NiedZwiedzia z nasza ostatnia ope-
racja.

— Jasne, panie C — potwierdzil Ding, roztozy! na biurku Clarka wielkie zdje¢-
cie rezydencji Ostermanna i zaczal méwic. Stanley i Covington weszli w tym mo-
mencie 1 przytaczyli si¢ do konferencji.

— No tak — powiedziat Malloy, kiedy Ding skoniczyl wyjasnienia. — Rzeczy-
wiScie potrzebowaliScie tam kogos$ takiego, jak ja. — Zamyslit si¢ na chwile. —
Najlepiej byloby dostarczy¢ trzech, czterech ludzi na dtugich linach... tutaj. —
Stuknat palcem w zdjecie. — Fajny, ptaski dach, zadnych trudnosci.

— Mniej wigcej to samo wtedy mysSlatem. Szybki zjazd po linach bytby moze
tatwiejszy, ale prawdopodobnie bardziej ryzykowny — zgodzit si¢ Chavez.

— Tak, to nie takie trudne, jesli si¢ wie, co si¢ robi. Wasi chlopcy beda sig,
oczywiScie, musieli nauczy¢ migkko zeskakiwaé, ale chyba warto. Dobrze jest
miec trzech, czy czterech ludzi w §rodku, kiedy sa potrzebni. Sadzac po tym, jak
przebiegta akcja, wasi ludzie potrafia strzelaé i tak dale;j.

— Catkiem dobrze — potwierdzit Covington beznamig¢tnym tonem.

10Search and Rescue — ewakuacja pilotéw, zestrzelonych na terytorium nieprzyjaciela (przyp.
thum.).
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Podczas gdy Chavez opisywal niedawng operacje¢, Clark wertowat zawartos¢
teczki personalnej Malloya. Zonaty z Frances, z domu Hutchins, dwie cérki, dzie-
sig¢ i osiem lat. Zona pracowala jako pielegniarka w jednym ze szpitali Marynar-
ki. To akurat dobrze si¢ ztozyto. Sandy bez trudu znajdzie dla niej pracg w swoim
szpitalu. Byl zdecydowany zatrzyma¢ podputkownika Dana Malloya z Korpusu
Piechoty Morskiej USA.

Natomiast Malloy byl zaintrygowany. Kimkolwiek ci ludzie byli, z pewno-
Scig nie brakowato im odpowiednich dojsS¢ i1 sity przebicia. Rozkaz wylotu do
Anglii otrzymat bezposrednio z biura CINC-SNAKE, od samego Wilsona. Lu-
dzie, ktérych tu dotad spotkat, sprawiali wrazenie powaznych. Pomyslal, ze ten
maty, Chavez, wyglada na cholernie kompetentnego, sadzac po tym, jak wpro-
wadzat go w szczegdty wiederiskiej operacji. Uwaznie obejrzal zdjgcie na biurku
1 doszedt do wniosku, ze zesp6t Chaveza tez musi by¢ dobry, zwlaszcza ci dwaj,
ktérzy podczolgali si¢ pod dom, zeby zdjaé ostatnia grupe terrorystow. Dobrze,
jesli mozna wtopi¢ si¢ w tlo, sta¢ si¢ niewidzialnym, ale jesli si¢ coS spieprzy,
z reguly dochodzi do katastrofy, pomys$lat. Dobrze, ze opozycja nie reprezento-
wala najwyzszego poziomu. Daleko im byto do jego marines. Troche tatwiej byto
dzigki temu pokrzyzowac im wystepne plany, ale tylko troche... Jak wigkszos¢
ludzi w mundurze, Malloy gardzit terrorystami, uwazat ich za tchérzliwe bydleta,
nie zastugujace na nic innego niz nagta Smier¢. Chavez zabrat go nastgpnie do bu-
dynku swojego zespotu, gdzie Malloy poznat jego ludzi, uscisnal im dionie i miat
okazje¢ pomysle¢ nad tym, co zobaczyt. Tak, sprawiali powazne wrazenie, podob-
nie jak Pierwszy Zesp6t Covingtona w sasiednim budynku. Nieczesto spotyka si¢
takich ludzi, jednoczesnie odprezonych i skupionych, taksujacych wzrokiem kaz-
dego obcego i potrafigcych natychmiast ocenié, czy ten kto§ stanowi zagrozenie.
Zaden nie lubil zabijaé czy ranié — po prostu taka juz mieli robote i rzutowa-
ta ona na sposéb, w jaki patrzyli na $wiat. Malloya ocenili jako potencjalnego
przyjaciela, kogo$, kto zastuguje na ich zaufanie i szacunek. Pilotowi sprawito to
przyjemnosc. Jego zadaniem bedzie dostarczanie ich tam, dokad trzeba, szybko,
tak, zeby ich nie zauwazono, i bezpiecznie, a potem zabieranie ich stamtad na tych
samych zasadach. Reszta bazy nie byla juz niczym nowym dla kogo$, kto orien-
towatl si¢ w tym biznesie. Normalne budynki, hale, w ktérych zainscenizowano
wnetrza samolotow, trzy prawdziwe pasazerskie wagony kolejowe 1 inne obiek-
ty, ktérych szturmowanie ¢wiczyli; strzelnica z podnoszacymi si¢ automatycznie
tarczami (bedzie musial spgdzi€ tu trochg czasu i pokazaé, co umie; wiedzial, ze
wszyscy faceci z jednostek specjalnych musza dobrze strzela¢ z broni krétkiej,
tak jak wszyscy marines z karabinu). W potudnie byli juz z powrotem w biurze
Clarka.

— No i co sadzisz, NiedZwiedziu? — spytat dowddca Teczy.

Malloy uSmiechnat si¢ i usiadl na krzesle. — Sadzg, ze jestem zmgczony lo-
tem. I sadze, Ze macie tu niezty zespét. No to jak, chcecie mnie?
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Clark skinat gtowa. — Mysle, ze tak. Zaczniemy jutro rano?

— A na czym mam latac¢?

— Zadzwonitem do tych, o ktérych méwites. Pozycza nam MH-60, zebySmy
mogli si¢ trochg pobawiC.

— Milo z ich strony. — Malloy wiedzial, co to znaczy. Bedzie musial udowod-
ni¢, ze jest dobrym pilotem. Nie przejmowat si¢ tym za bardzo. — A co z moja
rodzina? Bede odkomenderowany tu tymczasowo, czy jak?

— Nie, zostaniesz tu przeniesiony na state. Rodzing sprowadzimy ci na koszt
rzadu.

— W porzadku. Duzo tu bgdzie roboty?

— Mieli$my dotychczas dwie operacje, w Bernie i w Wiedniu. Nie sposéb po-
wiedzieé, kiedy znéw cos takiego si¢ wydarzy, ale sam trening jest wystarczajaco
intensywny.

— To mi odpowiada, John.

— Chcesz z nami pracowac?

To pytanie zaskoczyto Malloya. — Wstepuje si¢ do was na ochotnika?

Clark skinat glowa. — Nikogo nie zmuszamy.

— Cos takiego! W porzadku — powiedzial Malloy. — Zapisz mnie.

— Moégtbym o co$ spyta¢? — odezwat si¢ Popow.

— OczywiScie — powiedzial jego szef, domySlajac si¢, o co Rosjaninowi mo-
ze chodzic.

— Jaki jest cel tego wszystkiego?

— W tej chwili naprawde¢ nie musisz tego wiedzie¢. — Jakie pytanie, taka
odpowiedz.

Popow skinat glowa. — Wydaje pan spore sumy na coS, czego nie potrafi¢
okresli¢. — Popow celowo poruszyt kwesti¢ pieniedzy, ciekaw reakcji swego pra-
codawcy.

Reakcja byt szczerze znudzony wyraz twarzy. — Pieniadze nie graja roli.

W zasadzie mozna si¢ byto spodziewacd takiej odpowiedzi, ale mimo wszystko
Popow byt troche zaskoczony. Przez te wszystkie lata, kiedy byt w radzieckim
KGB, wyptacat mizerne sumy ludziom, ktérzy ryzykowali dla takich pieniedzy
zyciem i wolnoscia. Czgsto zreszta liczyli na wigcej niz w koricu otrzymywali, bo
tez czesto ich informacje byly warte o wiele wigcej. Natomiast ten cztowiek wydat
juz wigcej, niz Popow rozprowadzit przez pigtnascie lat dzialalnoSci operacyjne;.
I na co? Na nic. Dwie operacje, zakoiczone zupelnym fiaskiem. A jednak na
jego twarzy Dmitrij Arkadijewicz nie dostrzegt rozczarowania. Co to wszystko,
do diabta, miato znaczy¢?
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— Co nie wyszlo tym razem? — spytal szef.

Popow wzruszyt ramionami. — Mieli dobre chgci, ale popetnili biad, nie doce-
niajac sprawnosci policji. A policja rzeczywiscie byla sprawna — zapewnit swe-
go pracodawce. — Bardziej niz si¢ spodziewalem, chociaz nie powinno to dziwic.
Na catym Swiecie jest coraz wigcej §wietnie wyszkolonych policyjnych zespotéw
antyterrorystycznych.

— To byta austriacka policja?

— Tak przynajmniej informowaty media. Nie zajmowalem si¢ tym blizej. Mo-
ze powinienem?

Szef pokrecil gtowa. — Nie, to tylko zwykla ciekawos¢.

A wigc jest ci obojetne, czy te operacje si¢ powioda, czy nie, pomyslat Popow.
Ale skoro tak, to po jaka cholerg je finansujesz? Nie bylo w tym §ladu logiki.
W zasadzie powinno go to zaniepokoic, ale Popow niezbyt si¢ przejmowat. Dzig-
ki tym nieudanym operacjom stawat si¢ bogaty. Wiedziat, kto je finansuje i miat
na to dowody — gotéwke. Czyli ten czlowiek nie moze si¢ zwrocic¢ przeciwko
niemu. Jesli juz kto§ ma si¢ czego$ baé, to w tym wypadku raczej szef swoje-
go pracownika. Popow miat kontakty wsrdd terrorystéw i bez trudu mégiby ich
napusci¢ na tego faceta z wielka forsa. Dmitrij pomyslal, ze obawa przed czyms
takim bytaby zupelnie uzasadniona.

A moze nie? Czego ten cztowiek modgt si¢ bacd, jesli w ogdle czegos si¢ bat?
Optacat mordowanie ludzi, no, za drugim razem byta to tylko préba morderstwa.
Miat ogromny majatek 1 wtadze, a tacy ludzie boja si¢ utraty tego wszystkiego bar-
dziej niz Smierci. Byly oficer KGB zorientowat sig, ze zn6w znalazt si¢ w punkcie
wyjscia. O co, do cholery, w tym wszystkim chodzito? Dlaczego tamtemu zale-
zato, zeby gingli ludzie i korzystal w tym celu z ustug Popowa? Chciatl, Zeby
powybijano wszystkich terrorystow, jacy jeszcze zostali na §wiecie? Czy to miato
sens? Powierzal mu rolg¢ prowokatora, ktory wywabiat ich z ukrycia, aby mogty
si¢ z nimi rozprawi¢ §wietnie wyszkolone zespoty antyterrorystyczne z réznych
krajéw? Dmitrij doszedt do wniosku, ze musi zasiggna¢ troche informacji o swo-
im pracodawcy. Nie powinno to by¢ zbyt trudne, zwtaszcza, ze do nowojorskiej
Biblioteki Publicznej przy Piatej Alei byty tylko dwa kilometry.

— Co to byli za ludzie?

— Kogo ma pan na mysli? — spytatl Popow.

— Dortmund i Fiirchtner — sprecyzowat szef.

— Glupcy. Wciaz wierzyli w marksizm-leninizm. Sprytni na swdj sposéb,
w pewnym sensie inteligentni, ale ich zdolno$¢ oceny sytuacji politycznej po-
zostawiala wiele do zyczenia. Zatrzymali si¢ w miejscu, przestali si¢ rozwijaé
i dlatego zgingli. — Niewiele, jak na epitafium, pomyslat Popow. Dorastali, stu-
diujac Karola Marksa, Fryderyka Engelsa 1 cata resztg. Popow tez ich studiowat
w miodosci, ale nawet jako chlopiec miat juz wtasne zdanie, a podrézujac po
Swiecie jako oficer KGB tylko umocnit w sobie nieufno$¢ wobec tych dziewigt-
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nastowiecznych teoretykow. Tak wiele si¢ nauczyt juz podczas pierwszego lotu na
poktadzie samolotu produkcji amerykanskiej, wdawszy si¢ w przyjazna pogawed-
ke z ludZmi, ktérzy siedzieli obok. Ale Hans i Petra — c6z, dorastali w ustroju
kapitalistycznym, korzystali ze wszystkiego, co mial do zaoferowania, a mimo
to uznali, ze czego$ im brakuje. Moze pod pewnym wzgledem byli tacy jak on,
pomyslal Dmitrij Arkadijewicz, rozczarowani, pragnacy by¢ czescia czego$ lep-
szego — ale nie, on zawsze pragnat czegos lepszego dla siebie, podczas gdy oni
zawsze chcieli prowadzi¢ innych do raju, przewodzi€ 1 rzadzi¢ jako dobrzy ko-
munisci. Dla osiagnigcia tej utopijnej wizji gotowi byli przejs¢ przez morze krwi
niewinnych ludzi. Glupcy. Jego pracodawca zaakceptowat skrécong wersj¢ zmar-
nowanego zycia Hansa Fiirchtnera i Petry Dortmund, i przeszedl do wazniejszych
spraw.

— Pozostan przez kilka dni w Nowym Jorku. Zadzwonig, kiedy bede cig po-
trzebowat.

— Jak pan sobie zyczy. — Popow wstat, wyszedt z biura i zjechat winda na
parter. Postanowil p6js$¢ piechota do biblioteki z lwami od frontu. Pomyslat, ze
spacer rozjasni mu w glowie, zwlaszcza, ze mial nad czym pomysle¢. ,,Kiedy bede
ci¢ potrzebowal”, prawdopodobnie oznaczato kolejng operacje, i to niedtugo.

— Erwin? Tu George. Jak si¢ masz, przyjacielu?

— To byt tydzien peten wrazen — przyznat Ostermann. Jego osobisty lekarz
podawat mu Srodki uspokajajace, ktére jednak, zdaniem Ostermanna, nie byty
skuteczne. Wciaz pamigtat tamten strach. Ale za to Ursel wrécita do domu. Przy-
byla, jeszcze zanim rozpoczeta si¢ operacja ratunkowa i tamtej nocy — do t6zka
polozyt si¢ pare minut po czwartej rano — przyszia do niego, tylko po to, ze-
by go objaé, a on trzast si¢ i szlochat w jej ramionach, majac Swiezo w pamigci
niedawne przerazajace wydarzenia. Panowat nad soba do chwili, kiedy Fiirchtner
zginal niespetna metr od niego. Ubranie trzeba byto odda¢ do pralni — byta na
nim krew i strzepy tkanek. W najgorszym stanie byt Dengler. Lekarze powiedzieli,
ze przynajmniej przez tydzien nie bedzie zdolny do pracy. Ostermann postanowit
zatelefonowaé do Brytyjczyka, ktéry jakis$ czas temu proponowal mu ochrong.
Podjat te decyzje, ustyszawszy profesjonalna opini¢ ludzi, ktérzy go uratowali.

— Tak sig cieszg, ze wyszedtes z tego cato, Erwin.

— Dzigkuje, George — powiedziat Ostermann do amerykariskiego sekretarza
skarbu. — Patrzysz teraz na swoich ochroniarzy innym okiem niz tydzien temu?

— Zebys wiedziat. Oczekuje ozywienia w tej branzy, i to niedtugo.

— Okazja do zrobienia interesu? — spytal Ostermann, uSmiechajac si¢ smet-
nie.
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— Nie to miatem na mys$li — odpowiedzial Winston i omal nie wybuchnat
Smiechem. Nie jest Zle, pomyslat, jesli mozna si¢ z tego Smiac.

— George?

— Tak?

— To nie byli Austriacy, bez wzgledu na to, co méwia w telewizji i pisza
w gazetach. Prosili mnie, zebym tego nie ujawnial, ale przeciez tobie moge¢ po-
wiedzieé. To byli Amerykanie i Brytyjczycy.

— Wiem, Erwin. Wiem, kim sa, ale to wszystko, co mog¢ powiedziec.

— Zawdzigczam im zycie. Jak mégtbym sptaci¢ ten dtug?

— Przyjacielu, oni wykonywali po prostu swoja robotg. Za to im placa.

— Vielleicht, ale uratowali zycie mnie i moim pracownikom. Mam wobec nich
dlug wdzigcznosci. Jak mégtbym coS dla nich zrobic?

— Nie wiem — przyznat George Winston.

— A moéglbys si¢ dowiedzie¢? Skoro ich znasz, moze znalazibys jakis spos6b?
Maja przeciez dzieci, prawda? Moge zaptaci¢ za ich wyksztalcenie, ustanowic
jakis fundusz, czy coS takiego, nie sadzisz?

— Raczej nie, Erwin, ale sprébuje co$ zrobi¢ — powiedziat sekretarz skar-
bu, zapisujac coS sobie w notesie na biurku. Paru facetom, odpowiedzialnym za
sprawy bezpieczefistwa na pewno nie bedzie si¢ to podobac, ale moze znalaziby
si¢ jakiS sposob. Posredniczy¢ mogtaby ktoéras z kancelarii adwokackich w Wa-
szyngtonie — w ten sposob zatartoby si¢ §lady. Winstonowi podobata si¢ postawa
Erwina. Sa jeszcze ludzie, dla ktérych dewiza noblesse oblige nie jest pustosto-
wiem. — Na pewno nic ci nie jest, stary?

— Na pewno. I wiesz, czyja to zastuga.

— Wspaniale. Milo ci¢ byto znéw ustyszeé¢. Zobaczymy sig¢, kiedy znéw bede
w Europie.

— Chetnie, George. Trzymaj sig.

— Ty tez. Czes$¢. — Winston roziaczyt sig, ale nie odtozyt stuchawki. Réw-
nie dobrze mdgt si¢ tym zajaé od razu. — Mary — powiedziat do sekretarki —
mogtaby$ mnie polaczy¢ z Edem Foleyem z CIA?



10 — Sledztwo

Popow nie robit tego od wiekéw, ale niczego nie zapomniat. O jego praco-
dawcy pisano czg¢sciej niz o niejednym polityku — zreszta zupelnie stusznie, po-
mysSlat, bo to, co ten czlowiek robit dla swego kraju i dla §wiata bylo znacznie
ciekawsze i wazniejsze — ale byly to gtéwnie artykuty po§wigcone sprawom biz-
nesu. Popow nabrat wprawdzie jeszcze wigkszego szacunku dla bogactwa i1 wpty-
wOw swego pracodawcy, ale szukatl czegos innego. O jego zyciu osobistym pisano
niewiele, z wyjatkiem tego, ze byl rozwiedziony. Trochg¢ szkoda. Jego byta zona
wydawala si¢ atrakcyjna i inteligentna, sadzac po zdjgciach i informacjach na jej
temat. Moze dwojgu tak inteligentnym ludziom trudno by¢ razem? Jedli tak, to
biedne te kobiety, pomys$lat Rosjanin. Moze amerykanscy mezczyZni nie lubili,
zeby towarzyszki zycia doréwnywaly im intelektem? Ale ktos, kto by si¢ tego
obawial, musiat by¢ cztowiekiem stabego charakteru, doszedt do wniosku.

Nie znalazt niczego, co mogtoby wskazywaé, ze ten cztowiek zetknat si¢ kie-
dykolwiek z terrorystami. Wedtug ,,New York Timesa”, nigdy nie prébowano do-
kona¢ na niego zamachu, nigdy nie zostat nawet napadnigty na ulicy. Oczywiscie,
takie rzeczy nie zawsze trafiaja do prasy. Moze byt wigc jaki$ incydent, ktory
zdotano utrzymac w tajemnicy. Ale gdyby wydarzylo si¢ coS na tyle znaczacego,
zeby zmienic bieg jego zycia, to przeciez musiatoby to wyjs¢ na jaw.

Chyba tak. Prawie na pewno, pomySlat. Ale ,,prawie” nie satysfakcjonowato
oficera wywiadu. Miat do czynienia z cztowiekiem biznesu. Z geniuszem, zarOw-
no na polu nauki, jak i w zarzadzaniu duza firma. Byty to chyba jego zyciowe
pasje. Wiele zdjec przedstawiato go z kobietami, rzadko dwa razy z ta sama, pod-
czas réznych imprez dobroczynnych i okazji towarzyskich. Popow zauwazyt, ze
zawsze byly to atrakcyjne kobiety, jak trofea, ktére najpierw si¢ zdobywa, a potem
wiesza na Scianie i znéw wyrusza na towy. No wigc, co to byt za cztowiek?

Popow musiat przyznaé, ze nie wie i byto to bardzo niepokojace. Jego zy-
cie spoczywato w rekach cztowieka, ktérego motywow dziatania nie rozumiat.
A nie wiedzac, nie mogl wiasciwie ocenié ryzyka, na jakie si¢ narazat. Gdyby kto
inny rozpoznat te motywy i w rezultacie jego pracodawca zostatby zdemaskowa-
ny i aresztowany, jemu, Popowowi, rowniez grozito aresztowanie i postawienie
w stan oskarzenia pod powaznymi zarzutami. Oddajac ostatnie czasopisma bi-
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bliotekarce, byly oficer KGB pomysSlat, ze w razie czego potrafi sobie poradzié.
Walizke mial zawsze spakowang i zawsze mogt si¢ postuzy¢ jednym z dwoch fat-
szywych wecielen, o ktére zadbat juz dawno. Na pierwszy znak, ze szykuja si¢
ktopoty, pojedzie na lotnisko i jak najszybciej odleci do Europy, Zzeby zniknac
1 korzysta¢ z pienigdzy, ktére zdeponowal w banku. Mial juz tyle, ze powinno
wystarczy¢ na par¢ lat wygodnego zycia, a moze i na dtuzej, jesli uda mu sig¢
znalez¢ dobrego doradce inwestycyjnego. Zniknigcie z powierzchni ziemi nie jest
takie znowu trudne dla kogos, kto si¢ na tym zna, powiedzial sobie, idac z po-
wrotem Piata Aleja. Wszystko, czego potrzebowal, to ostrzezenie z pigtnasto-,
dwudziestominutowym wyprzedzeniem. .. Ale jak je sobie zapewniC...?

Bill Tawney przekonat si¢, zZe niemiecka policja federalna jest skuteczna jak
zawsze. Wszystkich szeScioro terrorystow zidentyfikowano w ciagu czterdziestu
o$miu godzin i, cho¢ trwaty jeszcze szczeg6towe przestuchania ich przyjaciot, sa-
siadow 1 znajomych, policja wiedziata juz wiele i przekazata to Austriakom. Stam-
tad informacje te otrzymata ambasada brytyjska w Wiedniu i przestata je do He-
reford. W aktach znalazty si¢ migdzy innymi fotografia i plan domu, nalezacego
do Fiirchtnera i Dortmund. Mieszkali tam pod falszywymi nazwiskami. Siegfried
i Hanna Kolb. Tawney zorientowat si¢, ze jedno z nich zajmowalo si¢ malowa-
niem obrazéw i nawet miato troche talentu. Z raportu wynikato, ze sprzedawali te
obrazy, sygnowane oczywiscie pseudonimem, w miejscowej galerii. Tawneyowi
przemkneto przez gtowe, ze teraz obrazy moga sporo zyskaé na wartosci. Odwro-
cit kartke. Mieli w domu komputer, ale nie znaleziono w nim zadnych ciekawych
dokumentéw. Jedno z tych dwojga — policja niemiecka przypuszczata, ze Fiircht-
ner — pisato diugie diatryby polityczne. Teksty zataczono, ale nie zostaly jeszcze
przettumaczone. Doktor Bellow zapewne bedzie chciat je przeczytac. Poza tym
nic szczegblnego. Ksiazki, w wigkszosci wydane w bytej NRD i traktujace gtow-
nie o polityce. Dobry telewizor i wieza stereo, mnostwo ptyt — tradycyjnych
i kompaktowych — z muzyka klasyczna. Przyzwoity samochdd Sredniej klasy,
dobrze utrzymany, ubezpieczony w miejscowej firmie. Nie mieli w sasiedztwie
przyjacidl, z nikim nie utrzymywali blizszych kontaktéw 1 niczym nie zwracali
na siebie uwagi. Dla otoczenia wszystko byto wiec in Ordnung, zadnego powodu
do plotek. A przeciez, pomyslal Tawney, byli jak SciS$nigte sprezyny, czekajace
tylko. .. na co?

Co sprawito, ze zdecydowali si¢ napa$¢ na rezydencje Ostermanna? Niemiec-
ka policja nie umiata tego wyjasnié. Jeden z sasiadéw widziat jaki§ obcy samo-
chdéd pod ich domem kilka tygodni temu, ale nikt nie wiedziat, kto ich wtedy
odwiedzil. Numeru rejestracyjnego nikt nie zapamigtat, marki tez nie, chociaz 6w
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sasiad zeznal, ze byl to samochdd produkcji niemieckiej, prawdopodobnie biaty
albo przynajmniej jasny. Tawney nie potrafit powiedzieé, czy ta informacja ma
jakies znaczenie. Mgt to by¢ ktos, kto chciat kupi¢ obraz, albo agent ubezpiecze-
niowy — albo 6w ktos, kto sprawil, ze znéw stali si¢ lewackimi terrorystami.
Dla wytrawnego oficera wywiadu nie bylo nic niezwyktego w tym, ze nie
moégt dojs¢ do zadnego wniosku na podstawie informacji, ktérymi dysponowat.
Powiedziat sekretarce, zeby zlecita ttumaczenie tekstow Fiirchtnera. Zamierzat
je potem przeanalizowac z doktorem Bellowem. Na razie niewiele wigcej mogt
zrobi¢. Co$§ wyrwalo tych dwoje niemieckich terrorystéw z profesjonalnego le-
targu, ale nie wiedzial co. Mozliwe, ze policja niemiecka znajdzie odpowiedz,
ale Tawney raczej w to watpit. Fiirchtner i Dortmund potrafili dtugo pozostawaé
w ukryciu w kraju, ktérego policja Swietnie sobie radzita z poszukiwaniem ludzi.
Ktos, kogo znali i komu ufali, skontaktowal si¢ z nimi i naktonit do tej opera-
cji. Ten ktos wiedziat, gdzie ich znaleZ¢, co oznaczato, ze wciaz jeszcze istniata
jakas siatka terrorystyczna. Niemcy tez doszli do tego wniosku i w komentarzu
do wstgpnego sprawozdania sugerowali dalsze Sledztwo, z wykorzystaniem plat-
nych informatoréw. Mogto si¢ to udaé, ale nie musialo. Tawney poSwigcit parg
lat zycia na infiltrowanie irlandzkich grup terrorystycznych i odnidst nawet kilka
drobnych sukceséw, wyolbrzymionych przez fakt, ze nalezaty do rzadkosci. Ale
w Swiecie terroryzmu od dawna odbywata si¢ darwinowska selekcja naturalna.
Gtupi zgingli, inteligentni potrafili przetrwaé. Po prawie trzydziestu latach ukry-
wania si¢ przed coraz lepszymi sitami policyjnymi, terrorysci, ktérzy pozostali
przy zyciu, byli naprawde bardzo sprytni. Najlepsi byli przeszkoleni w Moskwie,
przez oficeréw KGB... Tawney zastanowit si¢ przelotnie, czy warto prowadzic¢
Sledztwo w tym kierunku. W niektérych dziedzinach Rosjanie byli nawet sktonni
do wspolpracy... ale raczej nie w dziedzinie terroryzmu. Pewnie dlatego, ze by-
to im wstyd. .. a moze dlatego, ze akta zostaty zniszczone. Czgsto tak twierdzili,
ale Tawney nie bardzo w to wierzytl. Tacy ludzie niczego nie niszcza. Zwigzek
Radziecki stworzyl najwigksza maching biurokratyczng na Swiecie, a biurokraci
po prostu nie sa w stanie niszczy¢ akt. A poza tym, kto wie, jak wyglada¢ bedzie
Swiat w nowym tysiacleciu? Tak, czy inaczej, zwrocenie si¢ do Rosjan o tego ro-
dzaju wspotprace zdecydowanie przekraczato jego kompetencje; mégt sporzadzié
wniosek na piSmie i byta szansa, ze przeczytaja go pigtro wyzej, czy nawet dwa
pietra, zanim nie utraci go jaki§ wazny urzednik w Ministerstwie Spraw Zagra-
nicznych. Postanowit jednak mimo wszystko sprobowac. Zawsze to jakie$ zajecie
i przynajmniej ci w Century House, po drugiej stronie Tamizy, naprzeciwko Pata-
cu Westminsterskiego, dowiedza si¢, ze Tawney jeszcze zyje i wciaz pracuje.
Tawney wtozyl wszystkie papiery, a takze wlasne notatki do grubej koperty
1 zajat si¢ swym skazanym na odrzucenie wnioskiem. W tej chwili przypuszczat
tylko, ze nadal istniala terrorystyczna siatka, i ze ktoS, znany jej cztonkom, wciaz
miat klucz do bram tego zamknigtego Swiatka. C6z, moze Niemcy dowiedza si¢
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czego$ wigcej 1 zdobyte przez nich informacje wyladuja na jego biurku. Tawney
zastanawial si¢, czy gdyby tak si¢ stalo, John Clark 1 Alistair Stanley potrafiliby
zaaranzowac wlasna operacje przeciw terrorystom. Nie, to raczej zadanie dla po-
licji danego kraju, czy miasta, ale prawdopodobnie niewiele by to dato.

* % *®

Iljicz Ramirez Sanchez, znany szerzej jako Carlos, nie byt szczesliwym czto-
wiekiem, ale przeciez cela w wigzieniu La Sante nie miata mu zapewniaé szczg-
Scia. Byt kiedy$ najgroZniejszym terrorysta na Swiecie, wlasnorgcznie zabijat lu-
dzi i robit to absolutnie beznamigtnie. Poszukiwaty go swego czasu policje i stuz-
by wywiadowcze z catego Swiata, a on Smiat si¢ z nich, bezpieczny w swych kry-
Jowkach na obszarze Europy Wschodniej. Czytal tam gazety, ktére spekulowaty,
kim jest naprawdg i dla kogo faktycznie pracuje. Czytat tez dokumenty KGB,
informujace, jakie dziatania podejmuja rézne stuzby zagraniczne, zeby go schwy-
taC... Az nagle Europa Wschodnia upadta, a wraz z nig painstwowe poparcie dla
jego rewolucyjnych aktow. Znalazt si¢ w Sudanie, gdzie postanowit troche powaz-
niej podejs¢ do swojej sytuacji. Wskazana byta operacja plastyczna, wigc zwrdcit
si¢ do lekarza, ktéremu ufal. Operacja miata zosta¢ przeprowadzona pod peina
narkoza. Zasnat. ..

...10obudzit si¢ na poktadzie francuskiego samolotu, przywiazany do noszy. —
Bonjour, Monsieur Chacal — powital go jaki§ mezczyzna po francusku, uSmie-
chajac si¢ promiennie, jak mySliwy, ktory schwytat wiasnie w sidta najniebez-
pieczniejszego z tygrysOw. Oskarzony o zamordowanie w 1975 roku jakiego$
tchorzliwego donosiciela i dwdéch oficeréw francuskiego kontrwywiadu, bronit
si¢ buiczucznie, a przynajmniej tak mu si¢ wydawato, cho¢ miato to znaczenie
wylacznie dla jego wlasnego wybujatego ja. Ogtlosit si¢ ,,zawodowym rewolu-
cjonista” przed narodem, ktéry miat juz swoja rewolucje przed dwoma wiekami
1 raczej nie tgsknit za nastgpna.

Najgorsze jednak bylo to, ze sadzono go jak... jak pospolitego przestgpce,
jakby jego dziatalnos$¢ nie miata zadnych pobudek politycznych. Usilnie prébo-
wat to sprostowad, ale prokurator do tego nie dopuscit. Prokurator usunat nawet
ze swego glosu pogarde, jaka czut do oskarzonego i1 rzeczowym tonem przedsta-
wial kolejne dowody. Wiedzial, Ze na zamanifestowanie pogardy bedzie jeszcze
mial czas. Sanchez nie stracil poczucia godnosci wiasnej, ale czut w duszy bol
zwierzgcia, schwytanego w putapke. Musiat przywotywacé calg sitg woli, zeby je-
go twarz nie stracita neutralnego wyrazu. Rezultat koicowy dla nikogo nie byt
niespodzianka.

Malenka cela miata tylko jedno okno, ale nie byt wystarczajaco wysoki, zeby
moc przez nie wyjrze¢. Natomiast straznicy mieli do dyspozycji kamerg i obser-
wowali go dwadzieScia cztery godziny na dobeg, jak jakies bardzo rzadkie zwierze
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w specjalnej klatce. Byt tak samotny, jak tylko samotny moze by¢ cztowiek. Nie
zezwalano mu na kontakt z innymi wig¢Zniami, a z klatki wypuszczano go tylko
raz dziennie, na godzing ,,wiczen”, ktére odbywat na ponurym wigziennym dzie-
dzincu. Wiedzial, ze do konca zycia nie ma co liczy¢ na nic lepszego i zaczynat
go opuszczaé hart ducha. Najgorsza ze wszystkiego byta nuda. Miat ksiazki do
czytania, ale calg jego przestrzen zyciowa stanowito kilka metrow kwadratowych
celi. I co gorsza, caty Swiat wiedzial, ze Szakala zamknigto w klatce na zawsze,
wigc mozna o nim zapomniec.

Zapomniec¢? Caty Swiat drzat kiedys na dZwigk jego imienia. To byto najbar-
dziej bolesne.

Zanotowatl sobie w my$lach, ze ma si¢ skontaktowac ze swym adwokatem. Ich
rozmowy w dalszym ciagu mialy charakter poufny, a prawnik znat paru ludzi, do
ktérych mozna byto zadzwonic.

— Wiaczam silniki — powiedziat Malloy. Dwie turbiny ozyly i czterotopato-
wy wirnik zaczat si¢ obracac.

— Paskudny dziefh — powiedzial porucznik Harrison przez interkom.

— Dtugo tu juz jestes?

— Dopiero par¢ tygodni, sir.

— Céz, chtopcze, teraz przynajmniej juz wiesz, dlaczego Brytyjczycy wygrali
Bitwg o Angli¢. Nikt inny nie potrafit lata¢ w taka géwniang pogode. — Malloy
rozejrzal si¢ dookota. W powietrzu nie byto zadnych maszyn. Podstawa chmur
znajdowala si¢ ponizej trzystu metréw i lato jak z cebra. Putkownik zerknat na
tablice przyrzadéw. Same zielone lampki. Wszystkie systemy pracowaty bez za-
rzutu.

— Rozumiem, panie putkowniku. Ile godzin wylatat pan na Night Hawku?

— Och, jakies siedemset. Bardziej podobaja mi si¢ mozliwosci elektroniczne
Pave Lowa, ale za to ten ptaszek naprawde kocha lata¢. No, chlopcze, najwyzszy
czas si¢ o tym przekona¢. — Malloy przesunal w goére dzwigni¢ skoku i Night
Hawk wzniost sig w powietrze, targany trochg¢ wiatrem, dochodzacym w pory-
wach do szescédziesigciu kilometréw na godzing. — Jak tam z tylu? Wszystko
w porzadku?

— Mam torebke, na wypadek gdybym musiat rzyga¢ — odpowiedziat Clark
ku rozbawieniu Dinga. — Znasz takiego faceta, ktéry si¢ nazywa Paul Johns?

— Putkownik Sit Powietrznych, baza Eglin? Odszedt na emeryturg jakies pigé
lat temu.

— Tak, to ten. Dobry byt? — spytat Clark, gtéwnie po to, zeby wyrobi¢ sobie
opini¢ o Malloyu.
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— Za sterami $§migtowca nie miat sobie rownych, zwlaszcza jesli byt to Pave
Low. On po prostu przemawial do maszyny, a ona grzecznie go stuchata i robita
wszystko, czego chcial. Znasz go, Harrison?

— Tylko z opowiadan, sir — odpowiedziat drugi pilot z lewego fotela.

— Niski facet. Swietny na polu golfowym. Zajmuje si¢ teraz doradztwem,
a przy okazji dorabia u Sikorsky’ego. Co jakis czas zaglada do Bragg. No, dobrze,
dziecino, zobaczymy, co potrafisz. — Malloy wprowadzit §migtowiec w ciasny
lewy skret. — Hm, nic si¢ tak nie prowadzi jak szeS¢dziesigtka. Cholera, kocham
te maszyny. W porzadku Clark, co robimy?

— Budynek strzelnicy, symulowany szybki zjazd po linach.

— Tak, zeby nas nie zauwazyli, czy szturm?

— Szturm — powiedziat John.

— To fatwe. Jakies konkretne miejsce?

— Potudniowo-wschodni rég, jesli mozesz.

— W porzadku, juz lecimy. — Malloy przesunat drazek w lewo i do przo-
du, gwaltownie zmniejszajac wysokoS¢. Poczuli si¢ jak w szybkobieznej windzie.
Smigtowiec nadlatywat z duza predkoscia nad strzelnice, niczym sokét, spadajacy
z nieba w poscigu za bazantem — i jak sok6t wyrwal nagle w gorg 1 zawist we
wlasciwym miejscu. Wszystko stato si¢ tak szybko, ze drugi pilot wytrzeszczy?t
oczy ze zdumienia. — Co powiesz, Clark?

— Niezle — przyznal dowddca Teczy.

Nastgpnie Malloy zwigkszyl moc, zeby czym predzej wydostac si¢ ze strefy
zagrozenia; miato si¢ wrazenie, ze w ogéle nie zatrzymat si¢ nad budynkiem. —
Dopracuje to, kiedy oswoje si¢ z waszymi ludZmi, zorientuje si¢, jak szybko wy-
skakuja z maszyny i tak dalej. Ale pamigtajcie, ze zwykle lepiej jest dostarczaé
ludzi wiszacych na dlugich linach.

— Pod warunkiem, ze nie pomylisz si¢ w ocenie wysokosci i nie wpieprzysz
nas w jaka$ cholerng Sciang — zauwazyt Chavez. Malloy odwrdcit glowe i spoj-
rzal na niego z wyrzutem.

— Chlopcze, naprawdg staramy si¢ tego unikac. I nikt nie robi fotela na bie-
gunach lepiej ode mnie.

— To trudny manewr — powiedziat Chavez.

— Rzeczywiscie — zgodzit si¢ Malloy. — A jeszcze do tego potrafi¢ graé na
pianinie.

Pewnosci siebie raczej mu nie brakowato. Nawet porucznik w lewym fotelu
odnosil wrazenie, ze Malloy trochg szarzuje, ale dostownie chtonat kazdy manewr,
przygladajac si¢ zwlaszcza, jak putkownik operuje dzwignia skoku, jednoczesnie
kontrolujac moc silnikéw i wznoszenie. Dwadzie$cia minut péZniej byli z powro-
tem na ziemi.

— No to juz wiecie, panowie, jak si¢ to robi — obwiescit im Malloy, kiedy
topaty wirnika przestaty si¢ obraca¢. — Kiedy zaczynamy prawdziwy trening?
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— Wystarczy jutro? — spytat Clark.

— Tak jest, panie generale. Nastgpne pytanie: na prawdziwe akcje tez be-
dziemy zabiera¢ Night Hawka, czy mam si¢ przyzwyczaja¢ do latania na czyms$
innym?

— Jeszcze nie wiemy — przyznat John.

— Co6z, to nie jest bez znaczenia. Kazdy Smigtowiec prowadzi si¢ trochg ina-
czej 1 musze¢ to uwzgledni¢, dowozac was na miejsce — powiedzial z naciskiem
Malloy. — Najlepszy jestem w Night Hawku, prawie tak samo dobry w Hueyu,
ale to glosna maszyna, wigc raczej nie ma mowy o podlatywaniu dokadkolwiek
tak, zeby przeciwnik nie zauwazyt. Mogg lata¢ i na innych typach, ale musiatbym
si¢ z nimi przedtem oswoié. Zwykle muszg sobie poszaleC przez par¢ godzin, za-
nim do konica wyczuje¢ nowa maszyng. — Nie dodat, ze musi si¢ tez zorientowac
w ukladzie instrumentéw, jako Ze nie ma na Swiecie dwoch maszyn z idealnie ta-
kim samym uktadem wszystkich pokretet, wskaznikéw, dZwigni i tak dalej. Piloci
narzekaja na to od czaséw braci Wright. — Ryzykuj¢ zyciem moim i nie tylko
moim za kazdym razem, kiedy wystartuj¢. Wolatbym utrzymywac to ryzyko na
mozliwie najnizszym poziomie. Bardzo ostrozny ze mnie facet, wiecie?

— Zajme si¢ ta sprawg jeszcze dzisiaj — obiecat Clark.

— Niech pan to zrobi. — Malloy skinat gtowa 1 poszedt do szatni.

Popow zafundowat sobie wystawna kolacj¢ we wloskiej restauracji w poblizu
domu, w ktérym mieszkat, podczas spaceru rozkoszowat si¢ pigkna pogoda, a po
powrocie do domu zapalit cygaro Montecristo. Musial jeszcze popracowac. Zor-
ganizowatl sobie kasety wideo z relacjami telewizyjnymi z obu terrorystycznych
incydentéw, ktére zaaranzowal, i ktérych przebieg chcial teraz przeanalizowac.
W obu wypadkach reporterzy mowili po niemiecku — za pierwszym razem byt
to dialekt szwajcarski, za drugim — austriacki. Popow znal niemiecki, jakby si¢
urodzit i wychowatl w Niemczech. Usiadl w fotelu z pilotem w reku, czasem co-
fat taSme¢ 1 ogladat jaka$ sceng ponownie, gdy co$ zwrdcito jego uwage, a jego
wycwiczona pamigC rejestrowata kazdy szczegdt. Oczywiscie, najbardziej inte-
resowaty go ujecia, ukazujace zespoty antyterrorystyczne, ktérych zdecydowane
dziatania w obu wypadkach fatalnie skonczyly si¢ dla terrorystow. Jakos¢ materia-
t6w filmowych byta kiepska. Telewizja nie zapewniata obrazu wysokiej jakosci,
zwlaszcza jesli oSwietlenie byto stabe, a kamera stata dwiescie metréw od miej-
sca, w ktorym rozgrywaly si¢ wydarzenia. Na pierwszej kasecie, tej z Berna, byto
nie wigcej niz poéttorej minuty ujec, pokazujacych grupe antyterrorystyczng pod-
czas przygotowan do akcji. Tej czgsci materiatu filmowego nie nadano na zywo,
lecz dopiero pdZniej, kiedy juz byto po wszystkim. Ci ubrani na czarno ludzie
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zachowywali si¢ jak zawodowcy, a ich dziwnie lekkie 1 jakby wystylizowane ru-
chy przywiodly Rosjaninowi na mysl balet. Najpierw podczotgiwali si¢ z prawej
1z lewej strony, zeby nastepnie btyskawicznie wkroczy¢ do akcji, co na filmie za-
akcentowaly jeszcze drgania kamery, kiedy odpalone zostaty tadunki wybuchowe;
kamerzysci zawsze wtedy podskakuja. Strzatéw nie byto stychaé. A wigc uzywa-
li wyttumionej broni. Chodzito o to, zeby przeciwnicy nie zorientowali si¢, skad
dochodza strzaty, cho¢ w tym wypadku nie miato to zadnego znaczenia, bo terro-
rySci zgingli, zanim taka informacja mogta im si¢ na coS przydaé. Ale wtasnie tak
nalezato to robi¢. W tym biznesie wszystko byto zaprogramowane jak w sporcie
zawodowym, a kara za nieprzestrzeganie regut gry byla Smier¢. Trwato to zaled-
wie sekundy, po czym zesp6t antyterrorystyczny wyszedt z banku, pozostawiajac
sprzatanie bataganu bernefiskiej policji. Popow zorientowat sig, Ze ci ubrani na
czarno zachowuja si¢ bez emocji, jak zdyscyplinowani zotnierze na polu bitwy.
Zadnych gratulacji, poklepywania si¢ po ramieniu i tak dalej. Nie, byli na to zbyt
dobrze wyszkoleni. Zaden nie zapalit nawet papierosa. .. zaraz, jeden wyjat chyba
fajke. Ciagiem dalszym byty ignoranckie, jak zwykle, wypowiedzi komentatoréw
lokalnych stacji telewizyjnych, ktorzy opowiadali, jak to elitarna jednostka poli-
cyjna uratowala zycie wszystkim zakladnikom, und so weiter, pomyslat Popow,
wstajac, zeby zmieni¢ kasete.

Zorientowal sig, ze relacje telewizyjne z incydentu pod Wiedniem byly jeszcze
gorsze, z uwagi na dom, w ktérym mieszkat tamten facet. Zreszta catkiem przy-
jemna rezydencja. Romanowowie nie pogardziliby takim patacykiem. Tutaj po-
licja bezwzglednie kontrolowata ekipy telewizyjne, co bylo zupetnie zrozumiate.
Z nudna regularnoscia kamera pokazywata fronton zamku, a reporter telewizyjny
monotonnym glosem powtarzal w nieskoficzonos¢ jedno i to samo: ze nie udato
mu si¢ na razie porozmawiac z policja. Co$ jednak mozna byto zobaczy¢é — pojaz-
dy w ruchu, a potem sceng¢ przybycia austriackiego zespotu antyterrorystycznego.
Ciekawe, ze przybyli w ubraniach cywilnych, a zaraz potem przebrali si¢ w kom-
binezony bojowe. .. tym razem chyba zielone... nie, zorientowat si¢, ze zielony
kamuflaz naciagneli na zwykte, czarne kombinezony. Czy miato to jakie$ zna-
czenie? Dwaj ludzie z austriackiego zespotu, z karabinami wyposazonymi w ce-
lowniki optyczne, szybko wsiedli do samochodéw, ktére niewatpliwie zabraty ich
na tyly zamku. Dowddca zespotu antyterrorystycznego, niezbyt wysoki, bardzo
podobny do tego, ktory, jak przypuszczat Popow, dowodzit zespolem w Bernie,
pokazany zostat z duzej odlegto$ci w momencie, kiedy przegladat jakies$ papie-
ry — niewatpliwie mapy okolicy i plany zamku. PéZniej, na krétko przed péino-
ca, wszyscy gdzies znikli. Popow ogladat teraz Schloss, oSwietlony reflektorami.
Podktadem dzwigkowym byly idiotyczne spekulacje jakiego$ szczegdlnie niedo-
informowanego dziennikarza telewizyjnego. Tuz po péinocy, z oddali dobiegt huk
wystrzatu karabinowego, po ktérym nastapily jeszcze dwa strzaty. Na chwilg za-
legta cisza, ale zaraz obiektyw kamery uchwycil goraczkowa aktywno$¢ umun-
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durowanych policjantéw. Dwudziestu funkcjonariuszy biegto do przednich drzwi
z pistoletami maszynowymi w rgkach. Reporter zaczat opowiada¢ o ozywionej
aktywnoSci, co nawet dla najglupszych telewidzéw nie byto juz w tym momencie
niczym nowym, bredzit tak przez chwilg, po czym ogloszono, ze wszyscy zaktad-
nicy zyja, a wszyscy przestepcy zgingli. Za jakis czas ponownie pojawili si¢ ubrani
na zielono cztonkowie zespotu antyterrorystycznego. Podobnie jak w Bernie, nie
bylo zadnego gratulowania sobie nawzajem. Jeden z nich palit chyba fajke idac do
samochodu, ktéry ich tam przywidzl, podczas gdy inny rozmawiat przez chwilg
z policjantem w cywilu, prawdopodobnie z kapitanem Altmarkiem, ktéry dowo-
dzit regularnymi sitami policyjnymi podczas tej operacji. Ci dwaj musieli si¢ znac.
Wymiana stéw trwata bardzo krétko, po czym antyterrorystyczny oddziat policyj-
ny odjechat, podobnie jak w Bernie. Tak, skonstatowat Popow jeszcze raz, oba te
zespoty musialy si¢ uczy¢ z tego samego podregcznika.

Prasa eksponowata p6Zniej sprawnosc¢ specjalnej jednostki policyjnej. W Ber-
nie tez tak bylo, ale mozna si¢ bylo tego spodziewaé — dziennikarze wypisuja
takie same bzdury, bez wzgledu na jezyk, czy narodowo$¢. W obu wypadkach
oSwiadczenia wydane przez policje byly prawie identyczne. C6z, prawdopodob-
nie oba zespoly antyterrorystyczne mialy tych samych nauczycieli. Moze nie-
miecka GSG-97? Ta sama, ktéra— przy pomocy Brytyjczykéw — ponad dwadzie-
Scia lat temu odbita samolot pasazerski z rak porywaczy w Mogadiszu, szkolita
sily specjalne z krajow niemieckoj¢zycznych. Najwyzszy profesjonalizm i opa-
nowanie, demonstrowane przez oba zespoty antyterrorystyczne, wydaty si¢ Po-
powowi bardzo niemieckie. Ci ludzie zachowywali si¢ jak roboty, zarowno przed
akcja, jak 1 po akcji, przybywali i odjezdzali jak duchy, pozostawiajac tylko cia-
ta zabitych terrorystow. Dobrzy sa ci Niemcy 1 wyszkoleni przez nich policjanci
z krajéw niemieckojezycznych. Popow, urodzony i wychowany w Rosji, nie pa-
tat specjalng mitoscia do kraju, ktéry swego czasu zabit tak wielu jego rodakéw,
ale potrafit doceni¢ niemiecka robote, a Smieré terrorystéw nie byta dla Swiata
wielka strata. Mimo Ze sam pomagat ich szkoli¢ w okresie stuzby w radzieckim
KGB, nie zalezalo na nich ani jemu, ani w ogéle nikomu z jego firmy. Byli moze
nie tyle przydatnymi glupcami, o jakich kiedy§ méwil Lenin, co raczej wytreso-
wanymi psami bojowymi, ktore spuszczalo si¢ ze smyczy w razie potrzeby, ale
ktérym nigdy si¢ do korica nie ufato i nad ktérymi panowato si¢ tylko do pewnego
stopnia. Tak naprawde, te psy nigdy nie byly specjalnie skuteczne. Ich jedynym
chyba osiagnigciem bylo zmuszenie portéw lotniczych do zainstalowania wykry-
waczy metali, co podréznych na calym Swiecie narazato na niewygody. Terrorysci
niewatpliwie n¢kali Izrael, ale c6z ten kraj w kornicu znaczyl na arenie migdzyna-
rodowej? A w ogole, to do czego doprowadzili? Kraje, ktére sa do tego zmuszone,
szybko adaptuja si¢ do nieprzyjaznych warunkéw. I oto izraelskie linie lotnicze El
Al staty si¢ najbezpieczniejsze na §wiecie, a policjanci w réznych krajach byli te-
raz lepiej poinformowani, na kogo zwraca¢ baczna uwage. A kiedy juz wszystko
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inne zawiodlo, do akcji wkraczaly specjalne jednostki antyterrorystyczne, w ro-
dzaju tych, ktére rozwigzaty problemy w Bernie i w Wiedniu. Wyszkolone przez
Niemcow, potrafity zabija¢ jak Niemcy. Wszyscy nastepni terrorysci, ktérych on,
Popow, wySle na akcje, beda mieli do czynienia z takimi ludZmi. Ich pech, po-
mysSlat Popow, przetaczajac telewizor z powrotem na jeden z programéw, pod-
czas gdy w magnetowidzie przewijala si¢ kaseta. Niewiele si¢ dowiedziat, ale byt
wyszkolonym oficerem wywiadu, a tym samym cztowiekiem sumiennym. Nalat
sobie wodki Absolut, niczym jej nie rozcienczajac — brakowalo mu Swietnej ro-
syjskiej Starki — i1 zaczatl rozmyS§laé nad tym, co zobaczyl, ogladajac jednoczesnie
film na ekranie telewizora.

* * *

— Tak, generale, wiem o tym — powiedziat Clark do stuchawki o godzinie
13.05 nastgpnego popotudnia, przeklinajac przy okazji réznicg czasu.

— To tez bgdzie finansowane z mojego budzetu — podkreslit generat Wilson.
Najpierw prosza o ludzi, potem o sprzet, a teraz jeszcze o pieniadze, pomyslat
CINC-SNAKE.

— Moze Ed Foley bedzie mégt troche pomdc, sir. Prosz¢ mi wierzy¢, napraw-
de¢ potrzebujemy tej maszyny, zeby rozpoczaé treningi. Przystat nam pan Swietne-
go cztowieka — dodal Clark w nadziei, ze utagodzi to troch¢ Wilsona, znanego
z wybuchowego temperamentu.

Nie na wiele si¢ to zdalo. — Tak, wiem, ze jest dobry. Do cigzkiej cholery,
przeciez to dlatego dla mnie pracowat.

Facet nabiera na stare lata ekumenicznego spojrzenia na Swiat, pomyslat John.
Teraz wychwala kogo$ z piechoty morskiej — Clark nie przypuszczal, ze ustyszy
kiedys cos takiego z ust pozeracza wezy i bytego dowodcy 17. Korpusu Powietrz-
nodesantowego Armii.

— Generale, wie pan, ze mamy juz za soba dwie operacje. Przy calej skrom-
nosci, moi ludzie w obu wypadkach spisali si¢ cholernie dobrze. Muszg¢ przeciez
o nich walczy¢, nie sadzi pan?

To uspokoito Wilsona. Obaj byli dowddcami, obaj mieli swoje zadania 1 ludzi,
ktérym rozkazywali i ktérych musieli bronic.

— Clark, rozumiem panska sytuacje, naprawde. Ale jak mam szkoli¢ swoich
ludzi, jesli zabierze mi pan sprzet?

— A gdybySmy korzystali z niego wspdlnie? — Clark pomachal nastgpna
gatazka oliwna.

— Ale i tak musialbym oddaé Night Hawka. . .

— Dostanie pan z powrotem Swietnie wyszkolong zatoge Smiglowcowa, ktora,
kiedy tutaj skonczy, bedzie mogta pracowaé z panskimi ludZmi w Bragg, a pana
prawie nic nie bedzie to kosztowac. — Chyba zabil tym Wilsonowi ¢wieka.
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W bazie Sit Powietrznych MacDill Wilson doszedl do wniosku, ze stoi na
przegranej pozycji. Tecza miata wszelkie priorytety i wszyscy o tym wiedzieli.
Clark potrafit przekona¢ do swej koncepcji najpierw CIA, a potem samego prezy-
denta. Co wigcej, przeprowadzili juz dwie operacje i w obu wypadkach okazali si¢
skuteczni, cho¢ ta druga byta troch¢ ryzykowna. Ale Clark, cho¢ sprawiat wraze-
nie dobrego dowddcy, mimo calej swej inteligencji nie nauczyt sig¢, jak kierowaé
jednostka we wspotczesnym wojsku, gdzie cztowiek tracit potowe czasu na zaj-
mowanie si¢ sprawami finansowymi, niczym jaki$ cholerny ksiggowy, zamiast do-
wodzi¢ swoimi zotnierzami i trenowa¢ z nimi. To wlasnie gniewalo Sama Wilso-
na, mtodego czterogwiazdkowego generata. Byt zawodowym Zotnierzem i chciat
praktykowac zotnierskie rzemiosto, a pozycja dowddcy niemal to wykluczata, mi-
mo ze byt w Swietnej kondycji fizycznej i tak bardzo tego pragnat. A najgorsze
bylo to, ze cata ta Tecza mogla przechwyci¢ wiele zadan, ktére uwazat dotad za
wiasne. Dowddztwo Operacji Specjalnych mialo zobowigzania na calym Swiecie,
ale migdzynarodowa natura Teczy oznaczatla, ze tym samym zajmowat si¢ obecnie
kto§, kto byt catkowicie neutralny politycznie, a tym samym kto$, kogo o wiele
tatwiej bedzie zaakceptowaé krajom, mogacym potrzebowaé specjalnych ustug.
Wilson zdat sobie sprawe, ze Clark moze go wyprzec z interesu 1 wcale mu si¢ to
nie podobato.

Ale w tym wypadku nie miat wyboru.

— W porzadku, Clark, mozecie korzystaé z tego Smigtowca pod warunkiem,
ze jego macierzysta jednostka bedzie si¢ z nim mogta rozstaé, i ze wykorzystanie
go u was nie odbije si¢ negatywnie na treningu i gotowosci operacyjnej. Czy to
jasne?

— Tak, sir, jasne — potwierdzit John Clark.

— Muszg kiedys zajrze¢ do was i zobaczy¢ ten wasz cyrk — powiedzial na-
stepnie Wilson.

— Bardzo bym tego pragnal, panie generale.

— Zobaczymy — mruknat Wilson i przerwat polaczenie.

— Twardy skurwiel — powiedziat cicho John.

— Faktycznie — zgodzit si¢ Stanley. — W koricu buszujemy w jego zbozu.

— A w dodatku jest mtodszy ode mnie i twardszy, tak?

— O parg lat mtodszy i osobiscie wolatbym nie krzyzowa¢ szpady z tym dzen-
telmenem. — Stanley uSmiechnat si¢. — Wojna chyba si¢ skonczyta, John i zdaje
sig, ze wygrates.

Clark rowniez si¢ uSmiechnat. — Tak, Al, ale tatwiej byto wyrusza¢ w teren
i zabija¢ gotymi rekami.

— Pewnie.

— Co robi zespo6t Petera?

— Cwicza z dtuga lina.
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— Chodzmy popatrze¢ — powiedzial John, szczgsliwy, ze ma pretekst do
wyrwania si¢ zza biurka.

— Chcg si¢ stad wydostaé — powiedzial swojemu adwokatowi.

— Rozumiem cig, przyjacielu — odpart prawnik, rozgladajac si¢ po pokoju.
We Francji prawo stanowito, ze rozmowy adwokatéw z klientami nie mogty by¢
nagrywane, ani w zaden sposéb wykorzystywane przez panstwo, ale zaden z nich
nie byt do konica przekonany, ze Francuzi beda szanowaé prawo. Zwlaszcza, ze
to francuska stuzba wywiadowcza, DGSE, odegrata kluczowa rol¢ w doprowa-
dzeniu Iljicza przed oblicze wymiaru sprawiedliwo$ci. A DGSE nie mozna byto
zarzucic, ze jest gotowa trzymac si¢ zasad cywilizowanego postgpowania, 0 czym
na wiasnej skorze przekonali si¢ ludzie z tak réznych Srodowisk, jak terroryzm
mig¢dzynarodowy i Greenpeace.

Cé6z, w tym samym pokoju rozmawiali jeszcze inni ludzie, a mikrofonéw ni-
gdzie nie bylo widaé. Poza tym, nie zajeli miejsc, ktore wskazal im wigzienny
straznik. Usiedli blizej okna, méwiac, ze zalezy im na Swietle dziennym. Oczywi-
Scie 1 tutaj mogt by¢ podstuch.

— Muszg ci, niestety, powiedzie¢, ze okolicznosci, w jakich zostates skazany,
nie rokuja dobrze ewentualnej apelacji — pouczyt go prawnik. Dla jego klienta
nie bylo to zadna rewelacja.

— Zdaje sobie z tego sprawe. Chee, zebys do kogos zatelefonowat.

— Do kogo?

Szakal podat mu nazwisko i numer. — Powiedz mu, ze chcg zosta¢ zwolniony.

— Nie moge bra¢ udziatu w przestepstwie.

— Z tego tez zdaj¢ sobie sprawg — zauwazyl Sanchez chiodno. — Powiedz
mu tez, ze nagroda bedzie wielka.

Podejrzewano, cho¢ nikt nie mial pewnosci, ze Iljicz Ramirez Sanchez, kie-
dy byt jeszcze wolnym cztowiekiem, zarobit na swych operacjach i ukryt gdzies
ogromne pieniadze. Wigkszos¢ tej sumy byta owocem ataku na ministrow OPEC
(Organizacja Krajow Eksportujacych Ropg Naftowa) w Austrii przed prawie dwu-
dziestu laty, co thumaczyto réwniez, dlaczego on sam i jego grupa unikali zabicia
kogokolwiek naprawde waznego, bez wzgledu na efekt polityczny, jaki miatoby
takie zabdjstwo. Ale biznes to biznes, nawet dla tego rodzaju ludzi. No i kto$
ptacit przeciez za opieke prawna Szakala, uzmystowit sobie adwokat.

— Co jeszcze mam mu powiedziec?

— To juz wszystko. Jesli odpowie od razu, dasz mi znaé — powiedzial mu
Sanchez. Oczy miat jak kiedyS zimne i jakby nieobecne, a mimo to przeszywat
rozméwcg wzrokiem na wskros, kiedy méwit mu, co by¢ musi.
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Adwokat nie po raz pierwszy zastanawiat si¢, po co w ogole brat tego klienta.
Byt znany od dawna z radykalnych pogladéw i potrafit t¢ popularnos¢ przetozy¢
na kwitnaca, lukratywna praktyke adwokacka. OczywisScie, zawsze towarzyszyt
temu element ryzyka. Wystgpowal ostatnio przed sadem w trzech duzych spra-
wach o handel narkotykami i przegral wszystkie trzy. Jego klientom wcale nie
podobata si¢ perspektywa spedzenia dwudziestu lat w wigzieniu i dali wyraz swe-
mu niezadowoleniu z jego ustug. Nasla na niego platnych zabdjcéw? Pare razy
juz si¢ to zdarzyto, w Ameryce i gdzie indziej. Prawnik pomyslat, ze tutaj co$
takiego jest troche¢ mniej prawdopodobne, ale nie mégt tego wykluczy¢, chociaz
nie obiecywat swym klientom niczego poza tym, Ze zrobi dla nich wszystko, na
co go staé. Z Carlosem byto tak samo. Juz po ogloszeniu wyroku prawnik wtaczyt
si¢ w sprawe, zeby zbada¢ mozliwos$¢ apelacji, ztozyt t¢ apelacje i przegral, jak
si¢ tego mozna bylo spodziewaé. Francuskie sady byty mato wyrozumiate wobec
cztowieka, ktéry mordowat na terytorium Francji, a potem jeszcze si¢ tym chetpit.
Teraz Szakal zmienit zdanie, uznat, ze nie podoba mu si¢ zycie w wigzieniu. Praw-
nik wiedziat, ze zatelefonuje i przekaze, co mu kazano. Czy begdzie to oznaczaé
wspotudzial w przestepstwie?

Uznal, ze nie. W koncu powie tylko znajomemu swego klienta, ze ten chce
si¢ wydosta¢ z wigzienia. Kt6z nie pragnatby uwolnienia? Samo postanie byto
niejednoznaczne, mozna je byto interpretowac na wiele sposobéw. Pomoc w ko-
lejnej apelacji, ujawnienie nowych, odciazajacych dowodéw i tak dalej. A poza
tym, wszystko, o co Sanchez go prosit, stanowilo przeciez przedmiot poufnej roz-
mowy klienta z adwokatem.

— Przekazg twoja prosSbg — obiecat klientowi.

— Merrci.

* * *

Nawet w ciemnosciach wygladato to picknie. Smiglowiec MH-60K Night
Hawk nadlatywat z predkoscia okoto pigédziesigciu kilometréw na godzing, ja-
kies szes¢dziesiat metréw nad ziemia, zblizajac si¢ do budynku strzelnicy od po-
tudnia, pod wiatr. Lecial réwno, spokojnie, jakby wcale nie wykonywat trudnego
manewru taktycznego. Spod Smiglowca zwisata ciemna, nylonowa lina, dtugosci
okolo pigcdziesigciu metrow, ledwie widoczna przez najlepsze gogle noktowizyj-
ne, a na jej koncu znajdowali si¢ Peter Covington, Mike Chin i jeszcze jeden czlo-
nek Pierwszego Zespotu, bujajac si¢ pod czarnym Sikorskym w swych czarnych
kombinezonach nindzéw. Smiglowiec leciat jak po sznurku, dopoki nos maszyny
nie znalazl si¢ nad krawedzig dachu. W tym momencie pilot zadart nos maszyny,
raptownie wytracajac predkos¢. Pod Smigtowcem ludzie na linie polecieli jak na
hustawce do przodu, a potem, gdy wychylenie osiagneto punkt kulminacyjny —
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do tytlu, zawisajac nieruchomo w powietrzu. Covington 1 jego ludzie natychmiast
odpigli karabinczyki i zeskoczyli na dach. Poruszali si¢ w stosunku do ziemi z tak
niewielka predkoscia, ze zeskoku prawie nie byto stychaé. Smigtowiec zaraz opu-
Scit nos 1 poleciat dalej. Dla obserwatoréw na ziemi Night Hawk po prostu prze-
lecial nad budynkiem, nie zmieniajac predkosci. Zreszta, w nocy $§miglowiec byt
ledwie widoczny, nawet przez gogle noktowizyjne.

— Niesamowite — mruknat Stanley. — Najmniejszego hatasu na dachu.

— Nie przesadzatl, méwiac, ze jest dobry — zauwazyt Clark. Malloy jakby ich
ustyszal, bo zawrécit 1 pokazat im przez okno uniesiony kciuk, po czym zaczat la-
ta¢ po okrggu, zgodnie ze scenariuszem ¢wiczenia. W warunkach bojowych takie
krazenie byto potrzebne na wypadek, gdyby zaszta konieczno$¢ awaryjnej ewaku-
acji. Ale moze nawet wazniejsze bylo to, zeby ludzie na ziemi oswoili si¢ z wido-
kiem Smigtowca, latajacego im nad glowami, zeby maszyna stata si¢ elementem
krajobrazu, jak drzewa. Night Hawk miat si¢ wtopi¢ w noc, przesta¢ zwraca¢ uwa-
g¢ swa obecnoscia, pozostajac caty czas do dyspozycji. Fachowcy w tym biznesie
nie przestawali si¢ dziwié, ze coS takiego si¢ udaje, chociaz wiedzieli, ze po prostu
wykorzystuje si¢ tu natur¢ ludzka do potrzeb operacji specjalnych. Gdyby na par-
kingu pojawit si¢ czolg, po kilku dniach zaczg¢to by go uwazac po prostu za jeszcze
jeden pojazd. Covington i jego ludzie pokrecili si¢ przez par¢ minut po dachu, po
czym zeszli do Srodka po drabinie i chwilg¢ p6Zniej pojawili si¢ w drzwiach.

— Okej, Niedzwiedz, tu Tecza Szes$¢, ¢wiczenie zakonczone. Wracaj na lado-
wisko. Odbidr.

— Zrozumiatem, Tecza SzeS¢. NiedzwiedZ wraca do bazy. Bez odbioru. —
Night Hawk przerwat lot po okrggu i ruszyt w strong ladowiska.

— Co o tym sadzisz? — spytal Stanley Petera Covingtona.

— Fantastyczne. To tak, jakby si¢ wysiadato z pociagu na peron. Malloy zna
si¢ na tej robocie. Chin?

— WeZcie go na liste ptac, panowie — odpowiedziat Chin. — To facet, z kto-
rym mozna pracowac.

— Maszyna zaparkowana — powiedzial Malloy dwadzie$cia minut p6Zniej,
w klubie. Ubrany byt w zielony kombinezon lotniczy z nomexu, a na szyi zawiazat
sobie z6tty szalik, jak przystato na przyzwoitego pilota, chociaz Clarkowi wydato
si¢ to trochg ekstrawaganckie.

— Co to za krawat?

— Ach, to z dywizjonu A-70. Dat mi go facet, ktérego uratowatem w Kuwej-
cie. Chyba przynosi mi szczescie, a poza tym Warthog zawsze mi si¢ podobat jako
samolot. No wigc zawiazujg ten szalik, kiedy latam.
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— Czy dostarczanie nas na miejsce w taki sposob, to trudny manewr? — spy-
tal Covington.

— Wymaga precyzji, no i trzeba wyczu¢ wiatr. Wiecie, co mi pomaga przy-
gotowac si¢ do tego?

— Powiedz — poprosit Clark.

— Gra na pianinie. — Malloy pociagnat tyk piwa i uSmiechnat sig. — Nie
pytajcie mnie, dlaczego, ale zawsze lepiej mi si¢ lata, kiedy sobie trochg pogram.
Moze ma to coS§ wspdlnego z gimnastyka palcow. Tak, czy inaczej, ten Smiglo-
wiec, ktory nam wypozyczyli, jest w porzadku. Ciggta odpowiednio napigte, prze-
pustnice chodza jak powinny. Dobry zespét mechanikéw.

— O, tak — potwierdzil porucznik Harrison. Stuzyt w Pierwszym Skrzydle
Operacji Specjalnych i, teoretycznie rzecz biorac, odpowiadat za tego Night Haw-
ka, choC teraz byt bardzo zadowolony, ze ma tak Swietnego nauczyciela jak Mal-
loy.

— Wiasciwe wyregulowanie wszystkiego, to potowa sukcesu, kiedy si¢ lata
wiatrakiem — ciagnat Malloy. — Temu tutaj mozna szepta¢ do ucha, a on bgdzie
stuchat 1 zrobi, co trzeba.

— Zupetnie jak dobry karabin — zauwazyt Chin.

— Zgadza si¢, bosmanie — powiedzial Malloy, unoszac kufel z piwem. — No
dobrze, chtopcy, a co mozecie mi powiedzie¢ o tych waszych dwdch operacjach?

— Chrzescijanie — Lwy, 10:1 — odpowiedziat Stanley.

— Kogo straciliscie?

— To byto w Bernie. Zaktadnik zostatl zastrzelony, zanim przybyliSmy na
miejsce.

— Nadgorliwy przeciwnik?

— Co§ w tym rodzaju. — Clark skinat glowa. — Gtupio si¢ poSpieszyli. My-
Slalem, ze to po prostu bandyci, ktérzy napadli na bank, ale potem Sledztwo wy-
kazato powigzania z terroryzmem. Ale moze rzeczywiscie potrzebowali tylko go-
towki. Doktor Bellow nie potrafit do konca okresli¢, o co im naprawde chodzito.

— Wszystko jedno. Tak czy inaczej to dranie i mordercy — powiedzial Mal-
loy. — Pomagatem kiedyS$ szkoli¢ paru pilotéw FBI. Spedzilem kilka tygodni
w Quantico z Zespotem Odbijania Zaktadnikéw. Dowiedzialem si¢ wtedy troche
o aspektach psychologicznych. Bardzo ciekawe. Ten doktor Bellow, to moze Paul
Bellow, facet, ktéry napisat te trzy ksiazki?

— Ten sam.

— Madry gos¢.

— I o to chodzi, putkowniku — powiedziat Stanley i uniést rgke, zeby zamo-
wic¢ nastepna kolejke.

— Ale ostatecznie trzeba o nich wiedzie€ tylko jedno — oSwiadczyt Malloy,
wcielajac si¢ z powrotem w putkownika Korpusu Piechoty Morskiej USA.

— Jak ich rozwali¢ — zgodzit si¢ starszy bosman Chin.
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Bar ,,Pod Zétwiem” stanowit nieodtaczny element Columbus Avenue, mig-
dzy Szescdziesiata Osma a Szesédziesiata Dziewiata Ulica. Chetnie zagladali tam
zaréwno stali mieszkancy jak i turySci. Muzyka byla glosna, ale nie za glosna,
a wnetrze oSwietlone, ale nie za bardzo. Alkohol byt troch¢ drozszy niz gdzie in-
dziej, ale w ceng¢ wliczona byta atmosfera tego miejsca, zdaniem witasciciela —
bezcenna.

— Mieszkasz w poblizu? — spytal me¢zczyzna, popijajac rum z cola.

— Wiasnie si¢ tu przeprowadzitam — odpowiedziala, pociagajac swojego
drinka. — Szukam pracy.

— Co umiesz?

— Chce byc¢ sekretarka w firmie adwokackie;j.

Roze$miat sig. — Nie powinna$ mieé trudnosci ze znalezieniem zajgcia. Ma-
my tu wiecej prawnikow niz takséwkarzy. Skad jestes?

— Des Moines, lowa. Bytes tam kiedys?

— Nie, jestem tutejszy — sktamal. Urodzit si¢ trzydziesci lat temu w Los An-
geles. — Pracuje jako ksiggowy w firmie Peat Marwick. — To tez byto ktamstwo.
Ale w konicu bar dla samotnych byl miejscem, w ktérym nie méwito si¢ prawdy
1 wszyscy o tym wiedzieli. Kobieta wygladata na jakieS dwadziescia trzy lata, pro-
sto po szkole dla sekretarek. Brazowe wlosy 1 oczy, mogtaby zrzuci¢ parg kilo, ale
w sumie dos¢ atrakcyjna, jesli kto$ lubit niskie. Trzy drinki, ktére juz wypita, zeby
pokazad, ze potrafi si¢ znalez¢ w Nowym Jorku, uderzyty jej niezle do gltowy.

— Bytas juz tu kiedys?

— Nie, nigdy, a ty?

— Wpadam tu od paru miesigcy, fajnie jest, mozna pozna¢ ciekawych lu-
dzi. — Znéw ktamstwo, ale w takim miejscu byto to na porzadku dziennym.

— Trochg za glosSna muzyka — powiedziata.

— Gdzie indziej jest jeszcze gorzej. Mieszkasz gdzies niedaleko?

— Trzy przecznice stad. Wynajelam kawalerke. Czynsz da si¢ wytrzymac.
Moje meble maja tu dotrze€ za tydzien.

— Czyli tak naprawdg jeszcze si¢ nie wprowadzita$?

— Zgadza sig.

— C6z, witaj w Nowym Jorku. Jak si¢ nazywasz?

— Anne Pretloe.

— Kirk Maclean. — Podali sobie rgce. Zatrzymat jej dtorh w swojej trochg dtu-
zej niz trzeba, chciat, zeby oswoita si¢ z jego dotykiem, byt to niezbgdny warunek
sympatii, jaka zamierzat w niej obudzié. Byto mu to potrzebne. Kilka minut p6z-
niej poszli taiiczyé, co znaczyto, ze gtéwnie obijali si¢ w mroku o innych ludzi.
Starat si¢ ja oczarowac, a ona uSmiechata si¢, unoszac gtowe, zeby na niego spoj-
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rze¢. Mial ponad metr osiemdziesiat wzrostu. W innych okolicznosciach mogtoby
coS$ z tego wyjs¢, pomyslat Kirk. Ale nie tej nocy.

Wyszli razem, kiedy o drugiej nad ranem zamknigto bar. Teraz, po siedmiu
drinkach, do ktérych zjadta tylko parg¢ orzeszkéw i krakersow, byta juz niezle
pijana. Kirk wypit tylko trzy drinki i zjadl mndstwo orzeszkéw. — Odwiozg cig
do domu, dobrze? — spytat, kiedy znalezli si¢ na chodniku.

— To tylko trzy przecznice.

— Annie, jest p6zno, a to Nowy Jork. Musisz si¢ dopiero nauczy¢, co jest
bezpieczne, a co nie. ChodZz. — Wziat ja za rgke i1 skrecit w najblizsza przecznicg.
Jego BMW stato zaparkowane w potowie drogi na Broadway. Szarmancko otwo-
rzyl przed nig drzwi, zamknat je, kiedy wsiadta, obszedl samochéd dookota i zajat
miejsce za kierownica.

— Musi ci sig¢ niezle powodzi¢ — powiedziata Anne Pretloe, rozgladajac si¢
po wnetrzu limuzyny.

— Nie narzekam. Wiesz, mnéstwo ludzi stara si¢ unika¢ podatkéw. — Uru-
chomit silnik i ruszyt, w niewlasciwym kierunku, ale wypita trochg¢ za duzo, zeby
si¢ zorientowad. Skrecil w lewo, dojechawszy do Broadwayu i zaraz spostrzegt
niebieska furgonetke, zaparkowana w ustronnym miejscu. Kiedy si¢ zblizyt, mru-
gnal Swiattami, zwolnit 1 wcisnal guzik otwierajacy okna kierowcy i pasazera.

— Hej — powiedzial — znam tego faceta.

— Co takiego? — spytata Anne Pretloe, nie bardzo wiedzac, gdzie sa i dokad
jada. Tak, czy inaczej byto juz za p6Zno, zeby mogla cokolwiek zrobié.

— Czes¢, Kirk — powiedziat cztowiek w kombinezonie, nachylajac si¢ do
otwartego okna od strony pasazerki.

— Czes¢, stary — odpowiedzial Maclean i1 dat tamtemu znak uniesionym
kciukiem.

Cztowiek w kombinezonie schylit si¢ i wsadzil glowg do Srodka, wyciaga-
jac z rekawa niewielki aerozol. Nacisnat czerwony plastikowy przycisk i1 porcja
rozpylonego eteru trafita Anng Pretloe prosto w twarz. Zaskoczona i przerazona,
szeroko otworzyla oczy, odwrdcita si¢ 1 przez dluzsza chwile patrzyta na Kirka,
a potem osungta si¢ bezwtadnie.

— Ostroznie, sporo wypila.

— Nie ma sprawy. — Czlowiek w kombinezonie stuknatl reka w burte furgo-
netki i po chwili pojawit si¢ obok niego jeszcze jeden mezczyzna. Rozejrzat sig,
sprawdzajac, czy w poblizu nie ma wozdéw policyjnych, otworzyt drzwi BMW,
wzial Anng¢ Pretloe na rece i1 zanidst jej bezwtadne ciato do furgonetki, gdzie do-
taczyta do lezacej juz tam innej mtodej kobiety, poderwanej nieco wczesniej przez
innego pracownika firmy. Maclean ruszyt nie zamykajac okien, zeby ped powie-
trza rozwial opary eteru. Wjechal na autostrade West Side, kierujac si¢ na poinoc,
na most Waszyngtona. Dobrze jest, zalatwil dwie dziewczyny, a inni powinni juz
mie¢ w sumie sze$¢ nastgpnych. Jeszcze dwie i mogli zakonczy¢ t¢ najbardziej
niebezpieczng faz¢ operacji.



11 — Infrastruktura

Adwokat zatelefonowat pod podany numer i nie zdziwit sig¢, kiedy poproszo-
no go, zeby przyszedt na $niadanie do restauracji. Tam me¢zczyzna w wieku oko-
o czterdziestu lat zadat mu kilka prostych pytan, po czym pozegnatl si¢, zanim
jeszcze do ich stolika podjechal wozek z deserami. Na tym konczyt si¢ udziat
prawnika w tym wszystkim. Zaptacit rachunek gotéwka i wrécit do swego biura.
Caly czas nurtowato go pytanie, co wlasciwie zrobil, do czego przyltozyt reke?
Odpowiedz byta prosta: nie miat pojgcia. Byto to dla niego intelektualnym odpo-
wiednikiem prysznica po calym dniu cigzkiej pracy fizycznej i choC ostatecznie
nie dawato az takiej satysfakcji, to przeciez byt prawnikiem, przyzwyczajonym
do zmiennych kolei losu.

Jego rozméwca po wyjSciu z restauracji skierowat si¢ do metra. Przesiadat si¢
trzykrotnie, zanim wreszcie zdecydowal si¢ na linig, ktérej trasa przebiegata ko-
to jego domu, w poblizu parku, znanego z prostytutek, oferujacych swe wdzigki
mezczyznom w przejezdzajacych samochodach. Oto najlepszy przyktad, do cze-
go prowadzi ustrdj kapitalistyczny, pomyslal, mimo ze tradycje tej profes;ji siggaty
czasOéw o wiele wczesniejszych niz poczatki obecnego systemu ekonomicznego.
Kobiety wypatrywaty klientow jak sepy padliny, stojac w swych kusych spédnicz-
kach, uszytych tak, zeby tatwo je byto Sciagnaé. Po co traci¢ niepotrzebnie czas?
Odwrdcit sig i poszedt do swojego mieszkania. Jesli dobrze p6jdzie, pozostali po-
winni juz tam na niego czeka¢. Czekali. Jeden z nich zdazyt nawet zaparzy¢ kawg.

— To si¢ musi skoficzy¢ — powiedziata Carol Brightling, chociaz wiedziata,
ze 1 tak si¢ nie skonczy.

— Jasne, pani doktor — powiedziat jej gos$¢, popijajac kawe. — Ale jak, u dia-
bta, chce go pani do tego przekonac?

Na stoliku do kawy roztozyta mapg. Na wschdd od zatoki Prudhoe na Alasce
ciagnela si¢ tundra. Tysiace kilometréw kwadratowych tundry. A teraz geolodzy
z British Petroleum i Atlantic Richfield — tych dwéch firm, ktére eksploatowa-
ty alaskanski Péinocny Stok, wybudowaly rurociag i tym samym przyczynity sig¢
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do katastrofy spowodowanej przez ,,Exxon Valdez”!' — poinformowali oficjalnie

o odkryciu nastgpnego ztoza. Nazwano je AAMP. Bylo co najmniej dwa razy
wigksze od Pétnocnego Stoku. Ich raport, opatrzony jeszcze sygnatura POUFNE,
ale znany juz w branzy, dotart do Biatego Domu tydzien wczesniej, wraz z po-
twierdzajacymi go danymi United States Geological Survey, agencji federalnej,
zajmujacej si¢ ta sama dziedzina. Geolodzy zataczyli opinig, z ktérej wynikato,
ze pole naftowe ciagneto si¢ daleko na wschdd, poza granice kanadyjska. Mogli
tylko zgadywaé, jak daleko, poniewaz Kanadyjczycy jeszcze nie rozpoczeli wia-
snych poszukiwan. W streszczeniu zawarty byt wniosek, ze zasoby ropy w tym
ztozu moga by¢ réwnie wielkie jak w Arabii Saudyjskiej, chociaz transport bytby
o wiele trudniejszy. .. gdyby nie to — glosil raport — ze istniejacy juz rurociag
transalaskanski przebiegal w odlegtosci zaledwie kilkuset kilometréw od nowe-
go zloza. Budowa odgalezienia nie wyrzadzitaby zadnych powazniejszych szkéd
Srodowisku naturalnemu — brzmiata arogancka konkluzja autoréw raportu.

— Jasne, a katastrofa tego cholernego tankowca nigdy si¢ nie wydarzyta —
mrukneta doktor Brightling, pijac swa poranna kawe. Katastrofa, ktéra zabita ty-
sigce dzikich ptakéw i setki fok, ktéra zanieczyscita setki kilometréw kwadrato-
wych plaz na dziewiczym wybrzezu.

— Byloby straszne, gdyby Kongres si¢ na to zgodzit. M6j Boze, Carol, pomysl
o tych wszystkich karibu, ptakach, drapieznikach. S tam niedZwiedzie polarne,
brunatne i grizzly. Srodowisko jest tak delikatne, jak nowo narodzone dziecko.
Nie wolno nam dopuscié, zeby weszty tam firmy naftowe!

— Wiem, Kevin. — Carol Brightling skingta glowa.

— Szkdd nigdy nie datoby si¢ naprawi¢. Wieczna zmarzlina — na calej Ziemi
nie ma nic bardziej delikatnego — ciagnat prezes Klubu Sierra, wyraznie wzbu-
rzony. — JesteSmy to winni sobie samym i naszym dzieciom — jesteSmy to winni
naszej planecie! Projekt tej ustawy nalezy odrzucié za wszelka ceng! Nie obcho-
dzi mnie, po jakie Srodki trzeba bedzie siggnac! Musisz przekonaé prezydenta, ze
nie wolno mu tego poprze¢! Nie mozemy pozwolié, by dokonano takiego gwattu
na Srodowisku!

— Kevin, musimy podejs$¢ do tego bardzo rozwaznie. Dla prezydenta to kwe-
stia rownowagi bilansu ptatniczego. Wtasna ropa oznacza, ze nie trzeba jej ku-
powac od innych krajéw. Prezydent wierzy firmom naftowym, kiedy mowia, ze
wydobywaja i transportuja ropg, nie wyrzadzajac wigkszych szkéd Srodowisku
naturalnemu i Ze potrafia naprawi¢ wszelkie szkody, jakie mogtyby wyrzadzié
niechcacy.

""Wyciek ropy z tankowca ,,Exxon Valdez”, ktéry 24 marca 1989 roku wpadt na mielizng u wy-
brzezy Alaski, w Przesmyku Ksigcia Williama, byt najwigkszy w historii Stanéw Zjednoczonych

(przyp. thum.).
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— Go6wno prawda 1 dobrze o tym wiesz, Carol. — Kevin Myflower nie ukry-
wat pogardy dla firm naftowych. Ten ich cholerny rurociag byt krwawiaca rang
Alaski, wstretna, stalowa linia, przecinajaca zygzakiem najpigkniejsza kraing na
Ziemi. Byt obraza dla natury — i w imie czego? Zeby ludzie mogli jezdzié¢ samo-
chodami, jeszcze bardziej zanieczyszczajac Srodowisko, bo sa zbyt leniwi, zeby
chodzi¢ do pracy pieszo, jezdzi¢ konno, czy na rowerach. Myflower nie zasta-
nawiat si¢ nad tym, ze do Waszyngtonu przylecial samolotem, zamiast przemie-
rzy¢ kraj wszerz na jednym ze swych koni rasy Apaloosa, 1 ze jego wynajety
samochdd stal w tej chwili zaparkowany na West Executive Drive. Pomyslat, ze
firmy naftowe wszgdzie pozostawiaja po sobie ruiny. Brudza. Ranig Ziemig, wy-
dobywaja wszystko, co uwazaja za cenne surowce naturalne, czy to ropg, czy gaz
ziemny, gdzie tylko na nie natrafia, ryjac w ziemi, wiercac glgbokie dziury, a cza-
sem dopuszczajac do wyciekow, z niewiedzy i dlatego, ze nie potrafig uszanowaé
Swigtosci planety, ktora przeciez nalezy do wszystkich i powinna mie¢ odpowied-
niego gospodarza. Takiemu gospodarzowi sa oczywiscie potrzebne odpowiednie
wytyczne i na tym wtasnie polegata rola Klubu Sierra i innych podobnych ugru-
powaf. Trzeba méwié ludziom, jak wazna jest Ziemia, z jakim szacunkiem nalezy
ja traktowac. Dobrze, ze rozumiata to Carol Brightling — prezydencki doradca do
spraw naukowych — i ze pracowata w Biatym Domu, majac dostep do prezyden-
ta.

— Carol, chcg, zeby$ poszta prosto do Gabinetu Owalnego i powiedziata mu,
co trzeba zrobic.

— To nie takie proste, Kevin.

— Dlaczego nie, do diabta? Przeciez nie jest az taki tepy.

— Czasem ma odmienny punkt widzenia, a firmy naftowe sa bardzo prze-
biegle. Spéjrz na ich propozycje — powiedziala, stukajac palcem w raport na
biurku. — Obiecuja gwarancje bezpieczenstwa, sa gotowe przeznaczy¢ miliard
dolar6w na naprawg¢ ewentualnych szkdd. Na Boga, Kevin, proponuja nawet Klu-
bowi Sierra miejsce w radzie, majacej nadzorowac realizacje programow ochrony
Srodowiska naturalnego!

—1I, oczywiscie, wigkszo$¢ miejsc w takiej radzie obstawiliby swoimi ludzmi!
Nie skaperuja nas w ten spos6b! — parsknal Myflower. — Zadnemu z moich ludzi
nie pozwolg uczestniczy¢ w tym gwalcie i na tym koniec!

— Ale jesli powiesz to gtosno, firmy naftowe okrzykna cig¢ ekstremistg i caly
ruch obroficéw Srodowiska zepchng na margines. Kevin, do tego tez nie wolno
dopuscic!

— Do diabla z nimi! Carol, jesli si¢ w co§ wierzy, to trzeba mie¢ odwage
o to walczy¢. I bedziemy walczy¢. PozwoliliSmy juz tym brudnym sukinsynom
na wiercenia w zatoce Prudhoe, ale na tym koniec!

— A co na to powie reszta zarzadu twojego klubu? — spytata doktor Brigh-
tling.
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— Powiedza doktadnie to, co im kaze!

— Nie, Kevin, nie powiedza. — Carol odchylita si¢ na krzesle 1 przetarta oczy.
Poprzedniej nocy przeczytata caly ten raport i doszta do przekonania, ze firmy
naftowe zrobily sig, niestety, cholernie cwane w sprawach Srodowiska. Lezato to
zreszta w ich wlasnym interesie. ,,Exxon Valdez” kosztowal je furg pienigdzy, nie
méwiac juz o utracie zaufania opinii publicznej. Trzy strony raportu byly poswig-
cone problematyce poprawy bezpieczefistwa tankowcdw. Obecnie statki odbijaja-
ce spod ogromnego terminalu naftowego w Valdez na Alasce mialy eskorte ho-
lownikéw przez cala droge na otwarty ocean. DwadzieScia specjalistycznych stat-
kéw do walki z zanieczyszczeniami pozostawalo w statej gotowosci, a w rezerwie
bylto ich jeszcze wigcej. Na wszystkich tankowcach zainstalowano nowoczesne
systemy nawigacyjne, lepsze nawet od tych na atomowych okretach podwodnych.
Oficerowie nawigacyjni musieli co szeS¢ miesigcy sprawdzac¢ swoje umiejetnosci
na symulatorach. Wszystko to oczywiscie kosztowato masg¢ pienigdzy, ale i tak
bylto o wiele tafisze niz likwidowanie skutkéw nastgpnego wielkiego wycieku ro-
py. W serii filméw reklamowych rozpropagowano wszystkie te przedsigwzigcia
w telewizji. Najgorsze bylo to, ze programy telewizji kablowej i satelitarnej, prze-
znaczone dla inteligentnych widzo6w — History, Learning, Discovery 1 A&E —
ktérym firmy naftowe sponsorowaly ambitne materialy o zyciu dzikich zwierzat
w Arktyce, w ogéle nie nawiazywaly do zniszczefi, powodowanych przez wydo-
bycie ropy, nadajac zamiast tego mnéstwo filméw o swobodnych wedréwkach
karibu i innych zwierzat pod poprowadzonymi géra odcinkami rurociagu. Bardzo
sprytnie, pomySlata. Ludziom trafialo to do przekonania, nawet cztonkom zarzadu
Klubu Sierra.

Nie méwiono natomiast, cho¢ ona sama i Myflower doskonale zdawali so-
bie z tego sprawe, ze kiedy juz ropg bezpiecznie wydobyto i bezpiecznie prze-
transportowano monstrualnym rurociagiem, a potem dalej, przez ocean, réwniez
bezpiecznie w supertankowcach z podwdjnymi kadtubami, rozpoczynato si¢ za-
nieczyszczanie powietrza spalinami z rur wydechowych samochodéw osobowych
i cigzarOwek oraz z kominéw elektrocieptowni. Czyli i tak wszystkich robiono
w konia, a ubolewania Kevina nad wieczng zmarzling brzmialy przy tym zalo-
$nie. W koncu, jaki obszar bylby narazony na powazne szkody? Zapewne nie
wigcej niz dziesigé, moze dwadzieScia akrow, a firmy naftowe zlecityby produk-
cje kolejnych filméw reklamowych, pokazujacych, jak si¢ usuwa takie szkody.
I znéw nie wspomniano by ani stowem o tym, jak spalanie produktéw rafinacji
ropy naftowej zanieczyszcza Srodowisko naturalne!

Przecigtnego Amerykanina, ogladajacego w telewizji mecze futbolowe,
w ogole to przeciez nie interesowalo. W samych Stanach Zjednoczonych byto
ponad sto milionéw pojazdéw z silnikami spalinowymi, i wszystkie zanieczysz-
czaty powietrze. To byl prawdziwy problem. Jak mozna bylo powstrzymac takie
zatruwanie planety? C6z, sg sposoby, pomySlata.
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— Kevin, zrobig, co bed¢ mogta — obiecata. — Doradz¢ prezydentowi, zeby
nie popieral tego projektu.

Byt to projekt legislacyjny S-1768, wniesiony przez senatoréw z Alaski, kto-
rzy juz od dawna siedzieli w kieszeni firm naftowych. Przewidywat upowaznienie
Departamentu Spraw Wewngtrznych do zorganizowania przetargu na prawo do
wiercen na obszarze AAMP. W gre wchodzity ogromne pieniadze, zaréwno dla
rzadu federalnego jak i dla stanu Alaska. Nawet rdzenni mieszkarncy Alaski beda
sktonni przymkna¢ oko. Za pieniadze, jakie zapewni ropa, bedzie mozna kupié
mnoéstwo skuteréw $nieznych, tak przydatnych do polowan na karibu, oraz todzi
motorowych do polowan na wieloryby. Wprawdzie skutery $niezne nie byty po-
trzebne w czasach paczkowanej wotowiny z Iowa, ale Indianie byli przywiazani
do swych tradycji fowieckich, cho¢ nie do tradycyjnych metod. Smutne to, Ze na-
wet ci ludzie byli gotowi zlozyC swa histori¢ 1 swych bogdéw w ofierze na ottarzu
nowoczesnego, mechanistycznego kultu ropy naftowej i produktéw jej rafinacji.
Obaj senatorzy z Alaski niewatpliwie sprowadza starszyzng plemienna, zeby pod-
czas przestuchan w Kongresie poparta S-1768 i opinii publicznej trafi to do prze-
konania, bo w konicu kto wie lepiej niz rdzenni Amerykanie, jak zy¢ w harmonii
z naturg? Tyle ze dzisiaj ci rdzenni Amerykanie korzystali ze skuteréw $niez-
nych Ski-Di, silnikéw Johnsona do swoich todzi i sztuceréw Winchestera do po-
lowan. .. Westchnieniem skwitowala to szalefistwo.

— Postucha cig? — spytat Myflower, wracajac do tematu. W koncu nawet
obroncy Srodowiska musieli si¢ obraca¢ w §wiecie realnej polityki.

— Mam by¢ szczera? Prawdopodobnie nie — przyznata Carol Brightling.

— Wiesz — powiedziat cicho Kevin — czasem rozumiem Johna Wilkesa Bo-
otha'?.

— Kevin, nie styszalam tego, a ty nic takiego nie powiedziateS. Nie tutaj. Nie
w tym gmachu.

— Do cholery, Carol, wiesz, co czuj¢. I wiesz, ze mam racj¢. Jak, do diabla,
mamy chroni€ t¢ planete, jesli idiotow, ktérzy rzadza Swiatem, géwno ten Swiat
obchodzi?

— Co chcesz powiedzie¢? Ze homo sapiens jest pasozytniczym gatunkiem,
ktory szkodzi Ziemi i jej ekosystemom? Ze nie ma tu dla nas miejsca?

— Nie powinno by¢ dla wigkszos$ci z nas. To niezaprzeczalny fakt.

— Mozliwe, ale co mozesz na to poradzi¢?

— Nie wiem — musial przyzna¢ Myflower.

Niektorzy z nas wiedza, pomyS$lata Carol Brightling, patrzac w jego smutne
oczy. Ale czy ty juz do tego dojrzales, Kevin? Doszta do wniosku, ze tak, ale re-
krutacja zawsze byta kiopotliwa, nawet w wypadku ludzi z takimi przekonaniami
jak Kevin Myflower. ..

12Zabgjca prezydenta Abrahama Lincolna (przyp. ttum.).
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Budowa byta ukoniczona w jakich$ dziewigédziesigciu procentach. Cata po-
siadtos¢ zostata podzielona na dwadziescia sekcji o powierzchni nieco ponad dwa
1 pot kilometra kwadratowego kazda. Teren byt ptaski, nieco nachylony, cztero-
pasmowa szosa, po ktdrej poruszato si¢ teraz wiele samochodéw cigzarowych,
prowadzita na pétnoc, do autostrady nr 70. Ostatni, trzykilometrowy odcinek szo-
sy nie mial bariery oddzielajacej pasma ruchu. Nawierzchnia byla tu wykonana
z grubego na osiemdziesiat centymetrow, zbrojonego betonu. Kierownik budowy
pomyslal, ze mogtyby tu ladowaé samoloty, nawet te najwigksze. Przy szosie znaj-
dowat si¢ wielki parking, z réwnie masywna nawierzchnia. Kierownika niezbyt to
jednak obchodzito, nigdy nawet nie wspomniat o tym w swoim klubie w Salina.

W samych budynkach nie bylo nic szczeg6lnego, z wyjatkiem systeméw kli-
matyzacyjnych, tak nowoczesnych, ze Marynarka z powodzeniem mogtaby je za-
stosowac na swych atomowych okrgtach podwodnych. Te systemy byly wizytow-
ka firmy, powiedzial mu prezes, kiedy zajrzat ostatnio na budowe. Byto ich trady-
cja, ze starali si¢ wybiegac w przysztos$¢, wyprzedzac innych, a poza tym, to, czym
si¢ zajmowali wymagato dbatosci o kazdy szczeg6t. Nie produkuje si¢ szczepio-
nek pod gotym niebem. Nawet mieszkania personelu 1 biura byty wyposazone w te
systemy. Kierownik pomys§lal, Ze to, fagodnie méwiac, co najmniej dziwne. Kazdy
budynek byt podpiwniczony — miato to sens w tym rejonie, czg¢sto nawiedzanym
przez tornada, chociaz mato kto zawracatl tym sobie gtowe, czgsciowo z lenistwa,
a czgsciowo dlatego, ze Kansas znane byto z twardego, utrudniajacego wszelkie
roboty ziemne gruntu, ktéry orano tylko powierzchniowo, zeby uprawiaé pszeni-
ce. To tez byto cieckawe — zamierzali w dalszym ciagu uprawiac ziemig¢ na prawie
catym terenie. Pszenica ozima byla juz zasiana. Trzy kilometry dalej znajdowato
si¢ centrum rolnictwa, do ktérego prowadzita osobna, dwupasmowa droga. Mieli
tam najlepsze, najnowocze$niejsze maszyny rolnicze, jakie kiedykolwiek widziat,
nawet w rejonach, w ktérych uprawianie pszenicy bylo czyms w rodzaju sztuki.

W sumie caty ten projekt kosztowat trzysta milionéw dolaréw. Budynki byty
ogromne — kierownik pomys§lat, ze mozna by w nich spokojnie zakwaterowac
piec, szes¢ tysigcy ludzi. W biurowcu przewidziano miejsce na szkole. Mieli wia-
sng elektrownig, obok ktdrej znajdowaty si¢ ogromne zbiorniki, do potowy wko-
pane w ziemi¢ dla ochrony przed wichurami i potaczone rurociagiem z hurtow-
nig paliw obok autostrady w Kanopolis. Mimo Ze na terenie posiadtoSci znajdo-
walo si¢ jezioro, wywiercono az dziesig studni artezyjskich, wchodzac glteboko
w formacj¢ wodonos$na, z ktérej miejscowi rolnicy nawadniali swoje pola, a nawet
jeszcze glebiej. Do diabta, mieli do$¢ wody, zeby zaspokoié potrzeby matego mia-
steczka. Ale nie narzekal — firma ptacita za wszystko, a on dostawat procent od
tacznych kosztéw robocizny, jesli prace przebiegaty zgodnie z harmonogramem.
Obiecano mu ponadto sowita premi¢ za ukonczenie wszystkiego przed terminem
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i byt zdecydowany zarobi¢ na nia. Spedzit juz na tej budowie dwadziescia pigé
miesigcy 1 pozostalty mu jeszcze dwa. Pomyslal, ze poradzi sobie, zainkasuje pre-
mi¢, po czym wybierze si¢ z rodzing na dwa tygodnie do Disneylandu, na Myszke
Miki i golfa. Byly tam fantastyczne pola golfowe, a on bardzo chcial znéw wziaé
kij do rgki i pograc troche, po dwdéch latach pracy przez siedem dni w tygodniu.

Premia miata by¢ tak wysoka, ze przez nastgpnych parg lat nie bedzie musiat
pracowaé. Wyspecjalizowal si¢ w realizacji wielkich projektéw. Wybudowat juz
dwa drapacze chmur w Nowym Jorku, zaktady petrochemiczne w Delaware, park
rozrywki w Ohio i dwa wielkie osiedla mieszkaniowe, zyskujac sobie opinig¢ fa-
ceta, ktéry potrafi ukoficzy¢ budowe przed terminem i ponizej preliminowanych
kosztéw — niezla reputacja w tej branzy. Zaparkowat swego dzipa Cherokee i zaj-
rzat do notatek, sprawdzajac, co pozostato do zrobienia tego popotudnia. Tak, pro-
ba szczelnosci okien w budynku numer 1. Powiadomit przez telefon komdrkowy,
ze zaraz tam bedzie i ruszyt pasem startowym, jak nazywat ten odcinek szosy, do
ktérego dochodzity pozostate drogi dojazdowe. Pamigtat czasy, kiedy byt inzy-
nierem drogowym w Sitach Powietrznych. Trzy kilometry dtugosci, nawierzchnia
gruba prawie na metr — tak, gdyby kto$ chcial, mégiby tu wyladowac Boeingiem
747. Coz, firma miala wlasne samoloty Gulfstream, wigc dlaczego nie mialyby
ladowac tutaj, zamiast na malefikim lotnisku koto Ellsworth? A jesli kiedys spra-
wig sobie Jumbo Jeta, to z ladowaniem tutaj tez nie bedzie problemu, pomyslat
rozbawiony. Trzy minuty p6Zniej byt juz przed budynkiem numer 1. Ukonczyli go
na trzy tygodnie przed terminem i teraz pozostala juz tylko kontrola szczelnosci.
Doskonale. Wszedt obrotowymi drzwiami — byly niezwykle masywne — ktoére
natychmiast si¢ za nim zamkngty.

— Gotowi, Gil?

— Tak jest, panie Hollister.

— No to zaczynamy — polecit Charlie Hollister.

Gil Trains nadzorowal wszystkie systemy srodowiskowe w ramach tego pro-
jektu. Stuzyt kiedyS w Marynarce i odznaczal si¢ pedantycznym usposobieniem.
Teraz osobiscie siggnat do tablicy rozdzielczej na Scianie. Wzrostowi ci$nienia nie
towarzyszyt najmniejszy hatas. Urzadzenia znajdowaly si¢ za daleko, by mozna
je byto ustyszed, ale efekt ich pracy odczuli niemal natychmiast. Podchodzac do
Gila, Hollister czut zwigkszone ciSnienie w uszach, jakby zjezdzat stroma, gérska
droga. W uszach coS trzeszczalo i trzeba byto porusza¢ zuchwa, zeby ciSnienie
mogto si¢ wyréwnac.

— Trzyma?

— Jak dotad, wszystko w porzadku — odpowiedziat Trains. — Pigcdziesiat
dwa milibary ponad ciSnienie atmosferyczne i trzyma. — Nie spuszczal wzroku
ze wskaznikow na tablicy rozdzielczej.

— Wiesz, co mi to przypomina, Charlie?

— Co?
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— Sprawdzanie wodoszczelnosci okrgtu podwodnego. Ta sama metoda,
zwigksza si¢ ciSnienie w poszczegdlnych przedziatach.

— Naprawde? Mnie si¢ to kojarzy z czyms, co robitem kiedyS w Europie,
w bazach Sit Powietrznych.

— A co to byto? — zainteresowat si¢ Gil.

— Utrzymywanie zwigkszonego ci$nienia w kwaterach pilotéw, zeby gaz nie
mogt si¢ dostac do Srodka.

— Ciekawe. Znaczy, ze ta metoda ma rézne zastosowania. CiSnienie trzyma.

Powinno, do cholery, pomys§lat Hollister. To byta piekielna haréwka. Trzeba
bylo sprawdzié¢ kazde pieprzone okno, upewnic sig¢, ze jest zabezpieczone winy-
lowymi uszczelkami. Na szczgscie okien nie bylo zbyt wiele. Trochg go to nawet
dziwito. Widoki byly tu takie pigkne. Po co je zastaniaé?

Zgodnie ze specyfikacja, budynek musiat by¢ absolutnie szczelny przy nadci-
Snieniu do dziewigédziesigciu milibaréw. Powiedzieli mu, ze ma to by¢ ochrong
na wypadek tornada i pomyslat, ze co$ w tym jest, zwlaszcza w potaczeniu z wy-
sokowydajnym systemami klimatyzacji. Ale istnialo ryzyko wystapienia syndro-
mu ,,chorego budynku”. W gmachach szczegdlnie dobrze odizolowanych od oto-
czenia wirusy grypy rozwijaly si¢ w idealnych warunkach i choroba szerzylta si¢
jak pozar prerii. C6z, zapewne wtasnie o to chodzito. Firma zamierzata tu pro-
dukowac leki, szczepionki i tak dalej, co oznaczalo, ze to miejsce przypomina-
to fabryke broni biologicznej. W tej sytuacji absolutna szczelnos$¢ byta potrzeb-
na — nic nie powinno wydosta¢ si¢ na zewnatrz, ani dosta¢ do srodka. Dziesigé
minut pdzniej mieli pewnosS¢, ze wszystko jest w porzadku. Instrumenty pomia-
rowe w calym budynku informowaty, ze system utrzymywania podwyzszonego
ci$nienia jest sprawny — i to juz przy pierwszej probie. Ci, ktérzy pracowali przy
oknach i drzwiach, zastuzyli na premig.

— Doskonale to wyglada, Gil. Trzymaj si¢, muszg¢ jeszcze zajrze¢ do centrum
tacznoSci. — Obiekt dysponowal migdzy innymi imponujacym zestawem syste-
mow tacznosci satelitarne;.

— Wyjdz przez Sluzg powietrzng — upomniat go Trains.

— Zobaczymy si¢ pdZniej — powiedzial kierownik wychodzac.

— Trzymaj si¢, Charlie.

Nie byto to przyjemne. Mieli teraz jedenastu zdrowych ludzi — osiem kobiet
i trzech me¢zczyzn, oczywiscie osobno. Wiasciwie bylo to o jedna osobg za duzo,
ale jak juz si¢ kogo$ porwalo, nie mozna go byto tak po prostu wypuscié. Zabrano
im ubrania — niektérych rozebrano, kiedy jeszcze byli nieprzytomni — zaste-
pujac je dwuczgsSciowymi strojami, przypominajacymi trochg¢ wigzienne pasiaki,
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chociaz uszyto je z nieco lepszego materiatu. Bielizna byta zabroniona — zdarza-
to sig, ze kobiety w wigzieniu potrafily popetni¢ samobdjstwo, wieszajac si¢ na
biustonoszach, a tego tutaj nie chcieli. Kapcie na nogi. Jedzenie solidnie przypra-
wione Valium, ktére uspokajato trochg ,,pacjentéw”, ale nie za bardzo. Przedaw-
kowanie Srodka uspokajajacego byto niewskazane, bo mogtoby wypaczy¢ wyniki
testu, a do tego réwniez nie wolno byto dopuscié.

— Co to wszystko znaczy? — spytala jedna z kobiet podniesionym glosem,
kierujac to pytanie do doktor Archer.

— To test medyczny — odpowiedziata Barbara, wypetniajac formularz. —
Zgtosita si¢ pani na ochotnika, pamigta pani? Placimy wam za to, a kiedy skon-
czymy, bedziecie mogli wréci¢ do domu.

— Kiedy ja si¢ na to zgodzitam?

— W zeszlym tygodniu — powiedziata jej doktor Archer.

— Nie pamigtam.

— C6z, mamy pani zgodg na piSmie, z wlasnorgcznym podpisem. I musi pani
przyznac, ze zapewniamy tu dobra opiekg, czyz nie tak?

— Caly czas czuje si¢ jak odurzona.

To normalne — zapewnita ja doktor Archer. — Nie ma si¢ czym przejmo-

wac.

Miata numer K4 i byta sekretarka w kancelarii adwokackiej, podobnie jak
trzy inne uczestniczki testu. Doktor Archer byta tym trochg¢ zaniepokojona. Co by
bylo, gdyby prawnicy, u ktérych te kobiety pracowaty, zgtosili ich zaginigcie na
policji? Wymodwienia, z doskonale podrobionymi podpisami, zostaly wystane do
wszystkich pracodawcéw, wraz z wiarygodnymi wyjasnieniami. Powinni dzigki
temu zyskac trochg¢ na czasie. Poza tym, same porwania zostaly przeprowadzone
WIECZ WZOrowo, a tutaj nikt z nikim nie bedzie przeciez o tym rozmawiat.

K4 byta naga. Siedziata na wygodnym, przykrytym recznikiem krzesle. Dos$¢
atrakcyjna, chociaz mogtaby zrzuci¢ parg kilo, pomyslata Archer. Badanie lekar-
skie nie wykazalo niczego niezwyklego. Cisnienie krwi w normie. Troche za wy-
soki poziom cholesterolu, ale nie taki, zeby trzeba si¢ byto martwi¢. Byta nor-
malna, zdrowa, dwudziestoszescioletnig kobieta. W rubryce ,,przebyte choroby”
doktor Archer tez nie wpisala nic szczegélnego. Oczywiscie, nie byla juz dziewi-
cq — w ciagu dziewigciu lat aktywnoSci seksualnej miata dwunastu kochankéw.
Aborcja w wieku dwudziestu lat, przeprowadzona przez ginekologa. Od tego cza-
su praktykowata tylko bezpieczny seks. Miata obecnie kogos, ale wyjechat z mia-
sta na par¢ tygodni w sprawach stuzbowych, a poza tym podejrzewata, ze w jego
zyciu byta inna kobieta.

— W porzadku, Mary, to juz chyba wszystko. — Archer wstata i uSmiechneta
si¢. — Dzigkujemy pani za wspotprace.

— Mogg si¢ juz ubraé?
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— ChcielibySmy, zeby pani przedtem jeszcze co$ dla nas zrobita. Prosze
przejs¢ przez te zielone drzwi. Znajduje si¢ za nimi komora mglowa. Poczuje
pani przyjemny chiéd. Ubranie znajdzie pani po drugiej stronie.

— W porzadku. — K4 wstata i zrobita, o co ja poproszono. Znalazta si¢ w zu-
petnie pustym pomieszczeniu i stata w nim, troch¢ zdziwiona, przez kilka sekund.
Poczuta, ze jest goraco, ponad trzydziesci stopni. Nagle z niewidocznych dysz
w Scianach zaczeta sig wydobywad. .. mgla, czy co§ w tym rodzaju. Od razu zro-
bito jej si¢ chtodniej. Trwato to okoto dziesigciu sekund, po czym drzwi po drugie;j
stronie otwarty si¢. Dalej, tak jak jej powiedziano, byta przebieralnia. Zatozyta
swdj zielony, dwuczgsSciowy strdj i wyszta na korytarz, gdzie straznik wskazat
jej reka nastepne drzwi — straznicy nigdy nie podchodzili blizej niz na trzy me-
try — za ktérymi byla sala ogélna dla kobiet. Sniadanie juz czekato. Positki byty
tu smaczne, a po jedzeniu zawsze robita si¢ senna.

* * *

— Zle si¢ czujesz, Pete? — spytat doktor Killgore w innej czesci budynku.

— To musi by¢ grypa albo co. L.amie mnie w koSciach i1 niczego nie mo-
ge utrzymaé w zotadku. — Nawet wody. Tego juz nie powiedziatl, ale dla takiego
alkoholika, musiato to by¢ szczegdlnie frustrujace. Z wédka nie miat nigdy przed-
tem takich probleméw.

— Zaraz zobaczymy, co ci dolega. — Killgore zatozyt maske na twarz 1 latek-
sowe rekawiczki. — Muszg ci pobrac krew. Zgoda?

— Pewnie, doktorze.

Killgore, jak zwykle bardzo ostroznie, wktut si¢ w zyle nad zgigciem tokcia
i napetnit cztery probéwki po pig¢ centymetrow szesciennych kazda. Potem zaj-
rzal Pete’owi w oczy, do gardfa i obmacat mu brzuch. Kiedy nacisnat go w okolicy
watroby, pacjent zareagowat.

— Au! Boli, doktorze!

— Bardzo? Nie wyczuwam wigkszych zmian w stosunku do poprzedniego ba-
dania, Pete. Mozesz opisa¢ bol? — spytal. Watroba, jak u wigkszosci alkoholikéw,
byta pod jego palcami twarda i powigkszona.

— Jakby mnie kto$ dZgnal nozem, doktorze. Naprawde boli.

— Przepraszam, Pete. A tutaj? — spytat lekarz, uciskajac brzuch trochg nizej
palcami obu rak.

— Trochg boli, ale nie tak ostro. Moze zjadlem co$ nieSwiezego?

— Moze. Nie przejmuj si¢ — odpowiedziat Killgore. W porzadku, objawy
wystapily kilka dni wcze$niej niz oczekiwatl, ale z drobnymi odchyleniami za-
wsze trzeba si¢ liczy€. Pete byt jednym ze zdrowszych pacjentow, ale przeciez
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o zadnym alkoholiku nie mozna powiedzieé, ze jest zdrowy. A wigc Pete odej-
dzie jako drugi. Masz pecha, Pete, pomyslal Killgore. — Dam ci coS, po czym
powinienes si¢ poczu€ lepie;.

Doktor odwrdcit si¢ i wysunal szuflade z regatu. Pig¢ miligraméw, pomyslat,
napetniajac plastikowa strzykawke. Tym razem wklut si¢ w zyle na zewnetrzne;j
czesci dloni.

— Och! — powiedziat Pete po kilku sekundach. — Jak dobrze. Juz mi o wiele
lepiej, doktorze, dzigkuje. — Szeroko otworzyt zalzawione oczy 1 odprezyt sig.

Heroina byta doskonatym §rodkiem przeciwbdlowym. Co wigcej, w pierw-
szej chwili wprawiala cztowieka w euforig, a potem utrzymywata go przez kilka
godzin w stanie przyjemnego otgpienia. Przez jakiS czas Pete na nic nie bgdzie
si¢ uskarzal. Killgore pomégt mu wstac i odestat go z powrotem, po czym zajat
si¢ badaniem probek krwi. Po trzydziestu minutach mial juz pewnos$¢. Testy na
obecnos¢ przeciwcial byly w dalszym ciagu pozytywne, a badanie mikroskopowe
wykazalo, ze przeciwciala walcza. . . 1 przegrywaja.

Zaledwie dwa lata temu probowano zarazi¢ Ameryke naturalng odmiang tego
zarazka, ,,pastoralem”, jak kto§ go nazwal. Ten jednoniciowy — negatywny —
RNA-wirus'? zostat troche zmodyfikowany w laboratorium inzynierii genetycz-
nej przez dodanie DNA komoérek rakowych, aby uczyni¢ go bardziej odpornym.
Dostat jakby ptaszcz przeciwdeszczowy. Ale najlepsze bylo to, ze dzigki inzynie-
rii genetycznej okres latencji wirusa wydluzyt si¢ ponad trzykrotnie. Pierwotnie
wynosit cztery do dziesigciu dni, obecnie — miesiac. Maggie rzeczywiscie sig¢
na tym znata, a w dodatku wybrata bardzo trafna nazwe. Sziwa byl rzeczywiscie
ztosliwym, matym sukinsynem. Zabit Chestera — no, wtasciwie to zrobit to po-
tas, ale Chester i tak byl juz umierajacy — a teraz zaczat zabija¢ Pete’a. Dla tej
drugiej ofiary nie bedzie ulgi w cierpieniach. Pete bedzie zyt az do chwili, kiedy
zabije go Sziwa. Stan jego zdrowia byt tak zblizony do normalnego, ze bedzie
mozna sprawdziC, jaki efekt na Sziwe (ktéry byt jedna z odmian ostawionego
wirusa Ebola) bedzie mie¢ przyzwoite leczenie wspomagajace. Prawdopodobnie
zadnego, ale musieli uzyska¢ pewnos¢. Pozostato dziewigciu uczestnikéw wstep-
nego testu. Dopiero jedenascie oséb na drugim koncu budynku zostanie podda-
nych wlasciwemu testowi. Wszystkie byty zdrowe, a przynajmniej tak sadzono.
Przetestuje si¢ na nich zaréwno metodg¢ zarazania, jak i skutecznos¢ Sziwy, a takze
przydatnosc¢ szczepionek, ktore Steve Berg wyizolowat w zesztym tygodniu.

Doktor Killgore zrobit juz wszystko, co zaplanowatl na ten dzien. Wyszedt
z budynku. Wieczér byt chtodny, powietrze czyste — no, na tyle, na ile bylo to
mozliwe w tej czeSci Swiata. W tym kraju bylo sto milionéw pojazdéw samo-
chodowych 1 wszystkie wyrzucaty do atmosfery ztozone weglowodory. Killgore

3Negatywny, to znaczy taki, ktérego RNA musi zostaé przetranskrybowany na mRNA przez
endogenny enzym — polimeraz¢ (przyp. ttum.).
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zastanawial sig¢, czy bedzie w stanie wyczuc réznicg za dwa, trzy lata, kiedy juz si¢
to wszystko skonczy. W Swietle latarni zobaczyt machajace skrzydtami nietope-
rze. Sprawilo mu to przyjemnos¢, bo rzadko si¢ je widywalo. Z pewnoscia poluja
na owady. Zatowal, ze nie moze ustysze¢ dzwigkéw o wysokiej czestotliwosci,
ktoére wysytaty jak radar, zeby namierzy¢ i przechwycic tup.

Ptaki tez tu powinny by¢, zwlaszcza sowy, wspaniate nocne drapiezniki, lata-
jace bezszelestnie dzigki swym migkko opierzonym skrzydtom. Potrafity wlaty-
wac do stodot, gdzie tapaty myszy, pozeraly je, trawily, a pdZniej zwracaty kosci
swych ofiar. Killgore doszedt do wniosku, ze dzikie drapiezniki sa mu blizsze niz
ich ofiary. Nie ma si¢ czemu dziwié. Czut si¢ spokrewniony z drapieznikami, tymi
wspaniatymi, dzikimi stworami, ktére zabijaty bez skruputéw, bo przeciez Matka
Natura nie wie, co to sumienie. Jedna rgka dawata zycie, a druga je odbierata.
Niekonczacy si¢ proces zycia, ktory uczynit Ziemie¢ tym, czym byta. Czlowiek
od dawna robit wszystko, zeby t¢ Ziemi¢ zmieniC, ale teraz inni ludzie cofng te
zmiany, szybko i dramatycznie, a on bedzie to mégl obserwowaé. Wprawdzie nie
doczeka czasoéw, kiedy z powierzchni Ziemi zaczng znikac blizny po zadanych jej
kiedy$ przez ludzi ranach, ale przypuszczatl, ze bedzie zyt dostatecznie dlugo, by
zobaczyC najwazniejsze zmiany. Zanieczyszczanie Srodowiska ustanie niemal od
razu. Zwierzeta nie beda wigzione ani zatruwane. Niebo bedzie bigkitne, a na zie-
mi rozkwitnie zycie, zgodnie z intencjami natury. A on sam i jego koledzy bgda
Swiadkami tej wspanialej transformacji. Nawet jesli cena bedzie wysoka, rezultaty
beda jej warte. Ziemia nalezy do tych, ktérzy potrafia ja zrozumieé i docenié. Ze-
by objac ja w posiadanie, zamierzat nawet postuzy¢ si¢ jedna z naturalnych metod,
cho¢ troche zmodyfikowana przez ludzi. Skoro ludzie mogli uzywac nauki i sztu-
ki, zeby szkodzi¢ Swiatu, inni ludzie mogli to samo wykorzysta¢ do naprawienia
szkdd. Chester i Pete nigdy by tego nie zrozumieli, ale przeciez oni w ogdle nie-
wiele rozumieli.

— Beda tam tysiace Francuzéw — powiedzial Juan. — Z tego polowa to
dzieci. Jesli chcemy uwolni¢ naszych towarzyszy, musimy strzeli¢ z grubej rury.

— A dokad udamy si¢ potem? — spytat Rene.

— Dolina Bekaa jest wciaz dostgpna, a stamtad mozemy juz wyjechac, do-
kad tylko bgdziemy chcieli. Mam nadal dobre kontakty w Syrii, ale sa tez inne
mozliwosci.

— To cztery godziny lotu, a na Morzu Srédziemnym zawsze znajduje sie kt6-
ry$ z lotniskowcédw amerykarnskich.

— Nie zaatakuja samolotu petnego dzieci — powiedziat z przekonaniem Es-
teban. — Moze nawet dadza nam eskorte — dodat z uSmiechem.
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— Do lotniska jest stamtad tylko dwanascie kilometréw — przypomniat im
Andrée — doskonala, wielopasmowa autostrada.

— Musimy zaplanowac t¢ operacje w najdrobniejszych szczegdtach. Esteban,
zatatwisz tam sobie prace. Ty tez, Andre. Musimy wyszuka¢ odpowiednie miej-
sca, a potem okresli¢ dzien i godzing.

— Bedzie nam potrzeba wigcej ludzi. Co najmniej dziesigciu.

— To jest problem. Gdzie mozemy znaleZ¢ ludzi, na ktérych mozna pole-
gac? — spytal Juan.

— Mozna wynajac Sicarios. Wystarczy obieca¢ im odpowiednio duzo pienig-
dzy — powiedzial Esteban.

— To musza by¢ lojalni ludzie — o$§wiadczyt Rene z naciskiem.

— Beda wystarczajaco lojalni — powiedziat Bask. — Wiem, gdzie ich szukac.

Wszyscy nosili brody. Byto to najprostsze z mozliwych przebran — chociaz
policja w réznych krajach dysponowata ich zdjgciami, byly to zdjgcia miodych,
ogolonych mezczyzn. Przypadkowy przechodzien mégltby ich wziaé za artystow,
sadzac po wygladzie i sposobie, w jaki prowadzili rozmowg, szeptem, pochyleni
do siebie nad stolikiem. Wszyscy byli ubrani do$¢ przyzwoicie, ale nie przesadnie
elegancko. Moze dyskutuja o polityce, albo o jakichs poufnych sprawach, pomy-
Slat kelner, stojacy okoto dziesigciu metrow od ich stolika. Nie mogt wiedziec,
ze oba te przypuszczenia byly stuszne. Kilka minut p6Zniej zobaczyt, ze wsta-
ja, Sciskaja sobie rece i rozchodza sig w réznych kierunkach. Nalezno$¢ potozyli
na stoliku, wraz z napiwkiem, zreszta bardzo mizernym. ArtySci, pokiwat glowa
kelner. Tacy nigdy nie maja pienigdzy.

— Ale przeciez to moze mie¢ katastrofalne skutki dla Srodowiska — obstawa-
ta przy swoim Carol Brightling.

— Carol — odpowiedziat szef personelu Bialego Domu — chodzi o bilans
ptatniczy. Ameryka zaoszczedzi na tym jakie§ pigcdziesiat miliardéw dolaréw
i bardzo nam si¢ to przyda. Wiem, ze martwisz si¢ o Srodowisko naturalne, ale
prezes Atlantic Richfield osobiscie mi obiecal, ze bedzie to czysta operacja. Przez
ostatnie dwadziescia lat wiele si¢ nauczyli. Potrafia juz po sobie sprzatac i potrafia
przekonac o tym opini¢ publiczna.

— Byt pan tam kiedy$? — spytata Carol Brightling.

— Nie. — Pokrecit gtowa. — Tylko przelatywatem nad Alaska.

— Proszg mi wierzy¢, inaczej by pan do tego podchodzit, gdyby zobaczyt pan
te kraing na wlasne oczy.

— W Ohio sa odkrywkowe kopalnie wegla. Widziatem je. I widziatlem tez,
jak zasypywali te odkrywki po zakonczeniu eksploatacji i sadzili tam drzewa. Do
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licha, na terenie jednej z tych kopalni jest teraz pole golfowe, na ktérym za dwa
lata maja si¢ odby¢ mistrzostwa PGA'#! Posprzatano tam, Carol. Wiedza juz, jak
to robié, wiedzg tez, ze w sumie im si¢ to oplaci, ekonomicznie i politycznie.
A wigc odpowiedZ brzmi ,,nie”, Carol. Prezydent nie wycofa swego poparcia dla
tego projektu. Wydobycie ropy z tamtego ztoza bedzie korzystne dla gospodarki
amerykanskiej. — A poza tym, kto by si¢ przejmowat jakim$ zadupiem, ktére
widziato dotad tylko kilkuset ludzi? — Tego juz nie powiedziat.

— Musze porozmawiac z nim na ten temat osobiScie — nalegata Carol Brigh-
tling.

— Nie. — Szef personelu zdecydowanie pokrecit glowa. — Nie ma mowy.
Nie na ten temat. Podwazytabys jedynie swoja wlasna pozycje, Carol. To byloby
niemadre.

— Ale ja obiecatam!

— Komu?

— Klubowi Sierra.

— Carol, Klub Sierra nie wchodzi w sktad administracji. My tez dostajemy od
nich listy. Czytam je. W sprawach tego rodzaju ci ludzie staja si¢ ekstremistami.
Latwo jest moéwic ,,nic nie robcie”; oni powtarzaja to w koétko, od kiedy prezesem
zostal Myflower.

— Kevin to przyzwoity cztowiek. I inteligentny.

— Nie potrafitaby$ mi tego udowodnié, Carol — prychnat szef personelu. —
Przeciez to luddysta'>.

— Do cholery, Arnie, nie kazdy, kto si¢ z toba nie zgadza, musi od razu by¢
ekstremistg!

— Ten akurat jest. Klub Sierra sam si¢ zniszczy, jesli beda go trzymali na
stotku prezesa. — Zajrzat do terminarza. — Mam jeszcze mndstwo pracy. Doktor
Brightling, w tej kwestii ma pani popiera¢ stanowisko administracji. To znaczy,
ze osobiscie poprze pani ten projekt. W tym budynku moze by¢ tylko jedno stano-
wisko, takie, jakie zajmuje prezydent. To jest cena, jaka si¢ ptaci, bedac doradca
prezydenta, Carol. Masz wplyw na podejmowanie decyzji politycznych, ale kiedy
juz zapadna, popierasz je, czy ci si¢ to podoba, czy nie. Bedziesz mowita publicz-
nie, ze twoim zdaniem wydobywanie stamtad ropy jest dobre dla Ameryki 1 dla
Srodowiska naturalnego. Rozumiemy sig?

— Nie, Arnie, nigdy tak nie powiem! — wybuchta Brightling.

— Powiesz, Carol. I to przekonywujaco, tak, zeby bardziej umiarkowane gru-
py obroncéw Srodowiska dostrzegly sens naszej argumentacji. Zaktadajac oczy-
wiscie, ze nadal chcesz tu pracowac.

4Professional Golfers Association — zrzeszenie zawodowych graczy w golfa (przyp. thum.).

5Luddyzm — ruch sprzeciwiajacy sie wszelkim zmianom w dziedzinie techniki. Nazwa po-
chodzi od nazwiska Neda Ludda, angielskiego robotnika, nawotujacego pod koniec osiemnastego
wieku do niszczenia maszyn widkienniczych (przyp. red.).
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— Grozisz mi?

— Nie, Carol, nie groze. Wyjasniam ci tylko, jakie sa reguty gry. Musisz trzy-
mac si¢ tych regul, tak samo jak ja i jak wszyscy inni. Pracujac tutaj, musisz by¢
lojalna wobec prezydenta. Jesli nie bedziesz lojalna, nie bedziesz mogta tu praco-
wac. Wiedzialas o tym, przychodzac tutaj. Teraz nadszedt moment préby. Carol,
bedziesz przestrzegac regut, czy nie?

Zaczerwienita si¢ pod makijazem. Szef personelu zorientowat sig, Ze nie umia-
ta ukrywac gniewu. To niedobrze. Nie wolno wpada¢ w zto$¢ z powodu takich
dupereli, nie na tym szczeblu. Jesli kto$ natrafia na co$ tak cennego, jak kilka
miliardéw barylek ropy w miejscu, ktére do niego nalezy, to wierci szyb, zeby t¢
rope¢ wydoby¢. Po prostu. A wszystko staje si¢ jeszcze prostsze, jesli firmy naf-
towe obiecaja, ze nie bedzie zniszczen. I pozostanie tak proste, dopoki wyborcy
jezdza samochodami. — No 1 co, Carol? — spytat.

— Tak, Arnie, znam zasady i bed¢ ich przestrzega¢ — wydusita z siebie
w koncu.

— Dobrze. Chcg, zebys przygotowata oSwiadczenie w tej sprawie jeszcze dzi$
po potudniu. Opublikujemy je w przysztym tygodniu, ale chcg je dzi§ zobaczy¢.
To co zwykle: aspekty naukowe, bezpieczenstwo i tak dalej. Dzigkuje, ze znala-
zta$ dla mnie czas, Carol — powiedzial, dajac jej do zrozumienia, Ze rozmowa
skoficzona.

Doktor Brightling wstata i ruszyta do drzwi. Przez chwilg zawahala sig, jak-
by chciala si¢ odwrécié 1 powiedzie¢ Arniemu, gdzie moze sobie wsadzi¢ takie
oswiadczenie. .. Ale nie odwrodcitfa sie. Poszta korytarzem w Skrzydle Zachod-
nim, skrgcita na pétnoc 1 zeszia po schodach na parter. Dwaj agenci Tajnej Stuzby
zauwazyli wyraz jej twarzy i zastanawiali sig, co ja dzisiaj ugryzto. Musiato to
by¢ bolesne ugryzienie. .. Przeszta przez ulicg¢ nienaturalnie sztywnym krokiem
1 po chwili byta juz w swoim biurze w Starym Budynku Rzadowym. Wiaczyta
komputer Gateway i1 uruchomita edytor tekstow, mimo ze chcialo si¢ jej raczej
gryz¢ 1 kopac, zamiast stuka¢ w klawiature.

Zeby mezczyzna tak jej rozkazywat! Nie mial pojecia, co to nauka, i nic go
nie obchodzito §rodowisko naturalne. Arnie interesowat si¢ wytacznie polityka,
a polityka byta czyms najbardziej sztucznym na tym cholernym Swiecie!

Wreszcie uspokoita si¢ jednak, odetchneta glgboko i zaczeta przygotowywac
obrong czegos, co przeciez nigdy nie nastapi, prawda?

Nie, pomyslata. Nigdy.



12 — Dzikie karty

Park tematyczny wiele przejat od swego bardziej znanego pierwowzoru. Scia-
gnigto zza oceanu kilkunastu menedzeréw, oferujac im fantastyczne zarobki.
Sfinansowali to sponsorzy parku, dzentelmeni znad Zatoki Perskiej, ktorzy by-
li ze swych inwestycji wielce zadowoleni, majac podstawy oczekiwac, ze zwrdca
im si¢ w ciagu niespetna szesciu lat, a nie oSmiu i pél, jak to pierwotnie zaktadano.

Byty to znaczne inwestycje, poniewaz chcieli nie tylko nasladowaé amerykan-
ski Disneyland, ale wyprzedzi¢ go pod kazdym wzglgdem. Zamek w ich parku byt
z kamienia, a nie z widkna szklanego. Tam, gdzie w Ameryce byla jedna gtéwna
ulica, u nich znalazty si¢ trzy wielkie bulwary, kazdy w stylu innego kraju. Linia
kolejowa dookota ich parku miata standardowy rozstaw toréw i dwie prawdzi-
we lokomotywy parowe. Méwilo si¢ o poprowadzeniu tej linii do migdzynarodo-
wego portu lotniczego, ktéry wiladze hiszparnskie byly uprzejme zmodernizowac,
aby odpowiadat wymogom parku tematycznego. Bylo to zupelnie uzasadnione —
park zapewnial dwadzieScia osiem tysigcy pelnoetatowych miejsc pracy, a dodat-
kowo — dorywczo, zwtaszcza w sezonie — znajdowalo tu zajecie jeszcze dziesigé
tysigcy ludzi. Spektakularng atrakcja byty kolejki gérskie, wszystkie zaprojekto-
wane 1 wykonane na zamowienie w Szwajcarii, przy czym niektore byty tak kar-
kotomne, ze bledli w nich piloci mysliwcéw. W sekcji nazwanej Swiatem Nauki
gtéwng atrakcje stanowit spacer po ksigzycu, ktéry wywarl wielkie wrazenie na-
wet na specjalistach z amerykanskiej agencji kosmicznej NASA. Wielkim zainte-
resowaniem cieszyly si¢ wycieczki pod szklanym dnem megaakwarium. W osob-
nych pawilonach prezentowaly si¢ najwigksze branze przemystu europejskiego.
Wyrézniat si¢ tu Airbus, w ktérego pawilonie dzieci — i nie tylko dzieci — mo-
gly w symulatorze zasia$¢ za sterami pasazerskiego odrzutowca.

Zadbano o postaci kostiumowe — gnomy, trolle i wszelkie inne mityczne
stwory z kregu kultury europejskiej — a takze o rzymskich legionistow walcza-
cych z barbarzyncami. Nie zapomniano, oczywiscie, o sieci handlowej, oferujac
gosciom mozliwo$¢ kupna niezliczonych pamiatek i upominkéw.

Genialnym posunigciem inwestorow byto wybudowanie tego parku w Hiszpa-
nii, a nie we Francji. Klimat byt tu bardziej upalny, ale stoneczna, sucha pogoda
utrzymywala si¢ prawie przez caty rok, wigc przerwa zimowa nie byta potrzebna.
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Goscie z catej Europy przylatywali, przyjezdzali koleja i autobusami, zatrzymujac
si¢ w wielkich, wygodnych hotelach, reprezentujacych trzy rézne kategorie wy-
stawnoSci i ceny. Dekoratorem najbardziej luksusowego z nich mégitby by¢ sam
Cesar Ritz, ale byto tez kilkanascie hoteli, obliczonych na zaspokajanie tylko naj-
bardziej podstawowych potrzeb. Pogodg wszyscy goscie mieli t¢ samg — sucha
1 stoneczna, a liczne baseny otoczone bialymi, piaszczystymi plazami zachgcaty
do kapieli. Na gosci czekaty tez dwa pola golfowe, a trzy nastgpne byty w bu-
dowie. Wkrotce miaty tu by¢ rozgrywane europejskie mistrzostwa zawodowcow.
Wielkim powodzeniem cieszylo si¢ kasyno — zaden inny park tematyczny nie
zdecydowat si¢ na ,,jaskini¢ hazardu”. Park Swiatowy, bo taka nazwe wybrano,
natychmiast odnidst spektakularny sukces. Liczba gosSci rzadko spadala ponizej
dziesigciu tysigcy dziennie, a czgsto przekraczata pigédziesiat tysigcy.

Byt to na wskro$ nowoczesny kompleks, nad ktérego sprawnym funkcjonowa-
niem czuwato szes$¢ rejonowych osrodkéw kontrolnych i jeden centralny. Kazda
atrakcje, kolejke, restauracje monitorowaty komputery i kamery telewizyjne.

Mike Dennis byt dyrektorem parku. Podkupiono go z Orlando, i chociaz bra-
kowato mu tamtejszej przyjacielskiej atmosfery w kierownictwie, budowa, a po-
tem zarzadzanie Parkiem Swiatowym okazaly si¢ wyzwaniem, na ktére czekat
cate zycie. Miat tréjke dzieci, ale teraz, wygladajac z wiezy, pomyslal, ze ten park
tez jest jego dzieckiem. Jego biuro i centralna dyspozytornia znajdowaly si¢ w wa-
rownej wiezy zamku z dwunastego wieku. Moze w podobnym mieszkatl kiedy$
ksiaze Akwitanii, za ktorego czasOw postugiwano si¢ jednak mieczami i oszcze-
pami, a nie komputerami 1 Smiglowcami. I jesli nawet Jego WysokosS¢ byt bogaty,
to na pewno nie obracal tak wielkimi pienigdzmi — w dobry dzien do kas Parku
Swiatowego trafialo dziesie¢ milionéw dolaréw gotéwka, a ptatnosci dokonywa-
ne kartami kredytowymi skladaty si¢ na o wiele wigksza kwote. Kazdego dnia
opancerzony samochdd z pienigdzmi, pod silng eskorta policji, jechat z parku do
najblizszego banku.

Podobnie jak pierwowzér na Florydzie, Park Swiatowy byt struktura wielo-
poziomowa. W podziemnym miasteczku operowaty stuzby pomocnicze, pracow-
nicy przebierali si¢ w kostiumy i spozywali positki. Ludzi i sprzgty mozna by-
fo przemieszczaé tam z miejsca na miejsce w sposéb niewidoczny dla gosci na
powierzchni. Zarzadzanie kompleksem byto poréwnywalne z obowiagzkami bur-
mistrza wcale nie najmniejszego miasteczka, a wlasciwie, to nawet trudniejsze,
bo Mike Dennis musiat dopilnowaé, zeby wszystko przez caty czas funkcjono-
watlo i zeby koszty operacyjne zawsze byty nizsze niz wptywy do kasy miejskie;j.
Dobrze wywiazywat si¢ ze swych zadan — dochody parku byty o 2,1 procent
wigksze, niz przewidywala to prognoza, ktéra sam sporzadzil przed otwarciem.
Mialo to dla niego konkretny wymiar finansowy — duze zarobki, a takze premia
wysokosci 100 tysiecy dolaréw, ktéra otrzymat przed piecioma tygodniami. Zeby
jeszcze jego dzieci polubity miejscowe szkoty. ..
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Nawet jako przedmiot nienawisci, Park Swiatowy zapierat dech. Toz to cate
miasto, pomyS$lat Andre. Jego wybudowanie musiato kosztowa¢ miliardy. Prze-
cierpiat juz jako$ proces indoktrynacji na ,,Uniwersytecie Parku Swiatowego”, do-
wiedziat si¢ o absurdalnym etosie tego miejsca, nauczyt si¢ uSmiecha¢ do wszyst-
kiego i wszystkich. Udato mu sig: zostal przydzielony do wydziatu bezpieczeni-
stwa, wlasnej policji Parku Swiatowego, co oznaczato, ze ubierat sie w bigkitna
koszulg 1 granatowe spodnie z niebieskimi lampasami, miat gwizdek i przenoSny
radiotelefon, a wigkszo$¢ czasu spedzat na informowaniu ludzi, gdzie znajduje
si¢ najblizsza toaleta, bo Park Swiatowy potrzebowat policji jak pies piatej nogi.
Dostat t¢ prace, poniewaz méwit ptynnie trzema jezykami — francuskim, hisz-
panskim i angielskim — wigc mdgt stuzy¢ pomoca wigkszosci przybyszow —
,»g0Sci” — w tym nowym hiszpanskim miescie. Kazdy musiat od czasu do cza-
su zrobi¢ siusiu, ale wigkszo$¢ najwyrazniej nie byta dos¢ bystra, zeby spostrzec
setki znakow (graficznych, nie napiséw), informujacych, dokad si¢ udaé, kiedy
potrzeba stanie si¢ przemozna.

Andre spostrzegt, ze Esteban stoi tam gdzie zwykle 1 sprzedaje napetnione he-
lem balony. Chleb i igrzyska — obaj byli co do tego zgodni. Ogromne sumy, wy-
dane na budowe tego obiektu — i po co? Zeby dzieciom biedakéw i robotnikéw
da¢ kilka krétkich godzin beztroskiego Smiechu, zanim wréca do swych ponu-
rych doméw? Czy zeby wystawi¢ ich rodzicéw na pokus¢ wydawania pienigdzy
na pustag rozrywke? W rzeczywistosci zadaniem tego miejsca bylo dalsze boga-
cenie arabskich inwestoréw, ktérych przekonano do wydania tylu petrodolaréw
na wybudowanie tej krainy fantazji. Park moze i zapieral dech, ale pozostawat
przedmiotem pogardy, symbolem wszystkiego, co nierealne, opium dla mas ro-
botniczych, ktére nie potrafity zobaczy¢ go takim, jaki byl naprawdg. C6z, otwo-
rzenie ludziom oczu byto zadaniem rewolucyjnej elity.

— To wystarczy — powiedziat Noonan, wchodzac do pokoju, w ktérym od-
bywala si¢ poranna narada.

— Co to jest? — spytat Clark.

Noonan zaprezentowat im komputerowa dyskietke. — Zaledwie sto wierszy
programu, nie liczac procedur instalacyjnych. Wszystkie komorki, te od telefonii
komoérkowej, korzystaja z tego samego programu komputerowego. Kiedy znaj-
dziemy si¢ na miejscu akcji, po prostu wloze te dyskietke do komputera i zainsta-
luje m6j program. Jesli nie wybierze si¢ odpowiedniego kodu, konkretnie beda to
trzy siddemki, przed witaSciwym numerem, na ktéry chce si¢ zadzwonié, w stu-
chawce bedzie si¢ rozlegat sygnal zajetosci. To znaczy, ze mozemy zablokowac
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wszystkie proby dodzwonienia si¢ do naszej opozycji z telefonu komérkowego
przez jakas$ przyjacielska dusz¢ na zewnatrz, a takze uniemozliwi¢ opozycji do-
dzwonienie si¢ z komoérki dokadkolwiek.

— Ile kopii zrobite§? — spytat Stanley.

— TrzydzieSci — odpowiedzial Noonan. — O instalacj¢ mozemy si¢ zwrécic
do miejscowych gliniarzy. Mam instrukcje w szesciu jezykach. — NieZle, co? —
zdawal sie méwié wyraz jego twarzy. Zeby zdobyé ten program, skontaktowal
si¢ ze znajomym z Agencji Bezpieczenstwa Narodowego w Fort Meade w stanie
Maryland. NieZle poszto, jak na tydzien zabiegéw. — Nazywa si¢ ,.,komérkowy
policjant” i bedzie funkcjonowac na calym Swiecie.

— Dobra robota, Tim — powiedzial Clark i zanotowal sobie t¢ nazwe. —
PrzejdZzmy do innych spraw. W jakim stanie sa zespoty?

— Sam Houston nabawit si¢ kontuzji kolana — powiedziat Peter Coving-
ton. — Podczas zjazdu na linie. Wprawdzie moze bra¢ udziat w akcjach, ale przez
kilka dni nie bgdzie biegat.

— Drugi Zespdt w stanie pelnej gotowosci operacyjnej, John — obwiedcit
Chavez. — George Tomlinson ma trochg¢ ktopotéw ze Sciggnem Achillesa, ale to
nic powaznego.

Clark mruknal pod nosem i znowu co§ zanotowat. Podczas tak forsownego
treningu wypadki byty nieuniknione. John przypomniat sobie znany aforyzm —
¢wiczenia maja by¢ bezkrwawa bitwa, a bitwa — krwawymi ¢wiczeniami. W za-
sadzie to dobrze, ze na éwiczeniach jego ludzie dawali z siebie wszystko, tak samo
jak podczas akcji. Tak powazne traktowanie wszystkich aspektow stuzby w Teczy
doskonale Swiadczyto o ich morale i profesjonalizmie. Poniewaz Sam Houston
byt strzelcem wyborowym, kontuzja ograniczata jego sprawno$¢ najwyzej o dwa-
dziescia pig¢ procent. George Tomlinson, mimo nadwergzonego Sciggna, biegat
kazdego ranka ze wszystkimi, znoszac bdl, jak przystalo na zotnierza elitarnej
jednostki.

— Wywiad? — John odwrdcit si¢ do Billa Tawneya.

— Nie mam nic szczegélnego do zameldowania — powiedziat oficer SIS. —
Wiemy, Ze jest jeszcze na §wiecie trochg terrorystéw, i ze policja w réznych kra-
jach caly czas usituje natrafi¢ na ich trop, ale to trudne zadanie. Na razie nie za-
powiada si¢ nic obiecujacego, ale... — Ale nie spos6b przewidziec, kiedy coS sig¢
wydarzy. Wszyscy obecni zdawali sobie z tego sprawe. Jeszcze dzi§ wieczorem
kto§ w rodzaju samego Carlosa mégt zostac zatrzymany przez policj¢ drogowa za
zlekcewazenie znaku STOP, rozpoznany przez jakiego$ miodego policjanta i za-
trzymany, ale nie sposéb zaplanowac przypadkowych zdarzen. Prawdopodobnie
w Europie wciaz ukrywalo si¢ okoto stu znanych terrorystow, takich jak Ernst
Model i Hans Fiirchtner, ale juz dawno nauczyli si¢ — co zreszta nie byto takie
trudne — nie zwracad na siebie uwagi, w prosty sposéb zmienia¢ wyglad i w ogéle
trzymac si¢ z daleka od klopotéw. Musieliby popetnié jakis btad, zeby zwrécié na
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siebie uwage, a ci, ktérzy popetniali gtupie btedy juz dawno nie zyli albo siedzieli
w wiezieniach.

— Jak si¢ uktada wspolpraca z policja? — spytat Alistair Stanley.

— Rozmawiamy z nimi, a po akcjach w Bernie i w Wiedniu nasze notowania
wyraznie wzrosty. Jesli tylko coS si¢ wydarzy, mozemy oczekiwaé, ze zostaniemy
niezwlocznie wezwani.

— Transport? — spytal nastepnie John.

— To chyba mdj resort — powiedzial podputkownik Malloy. — Wspétpraca
z Pierwszym Skrzydtem Operacji Specjalnych uktada si¢ dobrze. Pozwolili mi na
razie zatrzymaé Night Hawka, a poza tym spedzitem tyle czasu za sterami brytyj-
skiej Pumy, ze bez trudu sobie z nig poradze. Jestem gotéw. Gdyby trzeba byto le-
cie¢ gdzies daleko, moge zatatwié tankowanie w locie z MC-130, ale praktycznie
rzecz biorac moim Sikorskym moge dolecie¢ w ciggu oSmiu godzin do dowolnego
miejsca w Europie, z tankowaniem w locie albo i bez. Do strony operacyjnej nie
mam zastrzezen. Wasi ludzie sa §wietni i dobrze nam si¢ wspétpracuje. Jedyne,
co mnie martwi, to brak ekipy medyczne;.

— ZastanawialiSmy si¢ nad tym. Doktor Bellow jest naszym lekarzem i zna
si¢ rowniez na urazéwce, prawda, doktorze? — spytat Clark.

— Calkiem nieZle, chociaz nie jestem tak dobry jak chirurg urazowy. Poza
tym zawsze mozemy zwrdcié si¢ do miejscowej policji, czy strazy pozarnej o sa-
nitariuszy.

— W Fort Bragg lepiej to rozwigzaliSmy — zauwazyl Malloy. — Wiem, ze
wszyscy nasi ludzie zostali przeszkoleni w zakresie pierwszej pomocy, ale dobrze
jest mie¢ w poblizu lekarza wojskowego z prawdziwego zdarzenia. Doktor Bellow
tez ma tylko dwie rgce — ciagnal pilot — i nie moze by¢ w dwdéch miejscach na
raz.

— Wyruszajac na akcj¢, zawsze kontaktujemy si¢ z miejscowym szpitalem,
ktéry ma akurat ostry dyzur — powiedziat Stanley. — Dotychczas nie byto z tym
ktopotow.

— W porzadku, panowie, ale to ja muszg¢ transportowaé rannych. Mam w tym
sporo do§wiadczenia i mysle, Ze moglibySmy to zorganizowac troche lepiej. My-
Sle, ze powinno si¢ to wtaczy¢ do programu i prowadzi¢ regularne ¢wiczenia.

Clark doszedt do wniosku, Ze to niezly pomyst. — Zanotowatem to sobie,
Malloy. Dzigkuje. Al, weZmy si¢ za to od razu.

— Zgoda. — Stanley skinal gtowa.

— Symulowanie obrazen nie bgdzie tatwe — powiedziat im doktor Bellow. —
Rzeczywisto$¢ zawsze wyglada inaczej, a trudno byloby wysta¢ naszych ludzi,
zeby sobie poogladali, co dzieje si¢ na ostrym dyzurze w szpitalu. Szkoda czasu,
zwlaszcza, ze 1 tam nie zobaczyliby raczej obrazen, o jakie nam chodzi.

— Borykamy si¢ z tym problemem od lat — powiedzial Peter Covington. —
Mozna sig¢ nauczy¢ zasad postgpowania, ale gorzej z praktyka. . .
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— Tak, chyba ze przenieslibySmy si¢ do Detroit — zakpit Chavez.

— Panowie, bez przesady, wszyscy znamy zasady pierwszej pomocy, a dok-
tor Bellow jest lekarzem. Doba ma tylko dwadzie$cia cztery godziny. Trening nie
moze obejmowaé wszystkiego, a wlasciwa operacja musi mie¢ priorytet. Dojez-
dzamy na miejsce, robimy, co do nas nalezy i przeciez chodzi nam o to, zeby
rannych byto jak najmniej. — Nie dodat, ze wyjatek stanowi oczywiscie opozy-
cja. W koncu terrorystami nikt si¢ tak naprawdg¢ nie przejmowal, a poza tym, na
glowe rozwalona pociskami kalibru 10 mm nikt juz nic nie poradzi, nawet w naj-
lepszym szpitalu. — Podoba mi si¢ pomyst prze¢wiczenia ewakuacji rannych. To
si¢ da zrobi¢, a przy okazji mozna odSwiezy¢ wiedzg z zakresu pierwszej pomocy,
ale sp6jrzmy realistycznie: na nic wigcej nie mamy czasu.

— Jakie$ uwagi? — spytat Clark. Sam tez nie bardzo wiedzial, co jeszcze
mozna by tu zrobic.

— Chavez ma racjg. .. ale trzeba pamigtaé, ze nigdy nie bedziemy w stu pro-
centach przygotowani i wytrenowani — podkreslit Malloy. — Choc¢by$my praco-
wali nie wiem jak cigzko, opozycja zawsze wpadnie na co$ nowego i nie omieszka
tego wykorzysta¢. W oddziatach Delta zawsze wyruszamy z petng ekipa medycz-
na, ztozona z ekspertéw w zakresie urazéwki. Moze tutaj nie mozemy sobie na to
pozwolié, ale tak wtasnie si¢ to robi w Fort Bragg.

— Bedziemy po prostu musieli polega¢ na miejscowych lekarzach — powie-
dzial Clark, zamykajac te sprawe. — Nie mozemy si¢ tutaj za bardzo rozrastac.
Nie mam na to pienigdzy.

I tu jest pies pogrzebany. Malloy nie musiat tego dodawac. Rozeszli si¢ parg
minut pdZniej, koficzac na ten dzien pracg. Dan Malloy zaakceptowat miejscowy
zwyczaj wpadania wieczorem do klubu, gdzie piwo byto dobre, a towarzystwo
sympatyczne. Dziesig¢ minut p6Zniej siedzial juz przy piwie z Chavezem. Pomy-
Slal, ze ten maly Latynos nie da sobie dmucha¢ w kasze.

— W Wiedniu catkiem nieZle ci poszto, Ding.

— Dzigki, Dan. — Chavez uniést kufel. — Nie miatem tam wielkiego wyboru.
Czasem musisz co$ zrobic, czy ci si¢ to podoba, czy nie.

— To fakt — zgodzit si¢ maring.

— Uwazasz, ze brakuje nam ekipy medycznej... Ja tez, ale jak dotad nie
stanowito to problemu.

— Bo dopisywalo wam szczgScie, chtopcze.

— Tak, wiem. Nie trafiliSmy dotad na szaleficéw.

— Ale oni gdzie§ tam sa, prawdziwi socjopaci, ktérych géwno obchodzi
wszystko 1 wszyscy. Prawde méwiac, ja tez widziatem takich tylko w telewizji.
Wciaz myS§le o tym, co sig¢ stalo w Ma’alot dwadziescia pare lat temu'®. Tam-

16Chodzi o zamach terrorystyczny, dokonany w 1974 r. w izraelskiej miejscowosci Ma’alot
przez lewackich ekstremistow palestyniskich (przyp. thum.).
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te skurwysyny zabijaly mate dzieci tylko po to, zeby pokazaé, jacy sa twardzi.
Nie mozna tez zapomniec, co przytrafito si¢ jakis czas temu creczce prezydenta.
Miata cholerne szczgscie, ze byt tam wtedy facet z FBI. Chetnie postawitbym mu
piwo.

— Dobrze strzelal — zgodzit si¢ Chavez. — I co wazniejsze, we wlasciwym
momencie. Czytalem o tym. Rozmawiat z nimi cierpliwie, czekajac, az nadarzy
si¢ okazja i potrafit ja wykorzystac.

— Prowadzit wyklady w Bragg, ale akurat bytem gdzie§ w drodze. Obejrza-
tem kasetg. Chtopcy méwili, Ze facet Swietnie strzela z pistoletu, a w dodatku, co
wazniejsze, jest inteligentny.

— Inteligencja naprawdg si¢ liczy — zgodzit si¢ Chavez, dopijajac piwo. —
Muszg przygotowaé kolacje.

— Co takiego?

— Moja zona jest lekarzem. Wréci do domu za jaka$ godzing, a dzi§ moja
kolej na przygotowanie kolacji.

Malloy uniést brwi. — Milo, ze jestes dobrze wytresowany, Chavez.

— Nie czujg¢ si¢ zagrozony w mojej meskoSci — zapewnit go Domingo i ru-
szyt do wyjScia.

André pracowat tego dnia do pézna. Park Swiatowy byt czynny do 23.00,
a sklepy pozostawaly otwarte jeszcze dluzej. Nawet tak ogromny obiekt jak Park
Swiatowy nie mdgt sobie przeciez pozwoli¢ na zaprzepaszczenie szansy wycia-
gnigcia ttumom z kieszeni jeszcze paru groszy za tanie, bezwartoSciowe upomin-
ki, ktére tu sprzedawano i ktére male dzieci Sciskaly potem w raczkach, czgsto
$piac w ramionach zmeczonych rodzicéw. Przygladat si¢ obojetnie ludziom, kt6-
rzy czekali na ostatnig przejazdzke ktéras z karkotomnych kolejek. Dopiero kiedy
wejScia zabezpieczono tancuchami, a operatorzy pomachali na pozegnanie, ludzie
odwrdcili si¢ i1 ruszyli do wyjscia, korzystajac po drodze z kazdej okazji, zeby
jeszcze co$ kupié. Zmeczeni sprzedawcy usmiechali sig mimo wszystko, uprzej-
mi i pomocni, jak ich tego nauczono na Uniwersytecie Parku Swiatowego. Az
w konicu, kiedy wszyscy goscie wreszcie sobie poszli, zamykano sklepy i opréz-
niano kasy. Pod okiem Andre i jego kolegéw z parkowej stuzby bezpieczenstwa
zabierano gotéwke do pomieszczenia, w ktérym byta liczona. Scisle rzecz biorac,
nie nalezato to do jego obowiazkow, ale krecit si¢ w poblizu mimo wszystko, idac
za trojgiem sprzedawcow ze sklepu Matador, najpierw gtoéwna ulica, a pdZniej
boczng alejka, przez drewniane drzwi, schodami do podziemi, a nastgpnie beto-
nowymi korytarzami, w ciagu dnia petnymi wézkéw elektrycznych i personelu,
ale teraz opustoszatymi, jesli nie liczy¢ ostatnich pracownikéw, idacych si¢ prze-
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bra¢ w normalne ubrania. Pomieszczenie, w ktérym liczono pieniadze, znajdowa-
to si¢ w czesci centralnej, niemal pod zamkiem. Sprzedawcy przekazali banknoty
w torbach z nazwa sklepu. Monety wrzucono do pojemnika. Nalezato je posor-
towa¢ wedlug walut i nominatéw, policzyé, zapakowac i opisaé, zanim zostang
przetransportowane do banku. Banknoty, juz posegregowane na poszczegdlne wa-
luty 1 nominaty, byly... wazone. Pamigtat, jak si¢ zdziwit, kiedy po raz pierwszy
zobaczyt precyzyjne wagi. Niesamowite — 1,0615 kilograma marek niemieckich
w stumarkowych banknotach. Albo 2,6370 kilograma brytyjskich banknotéw pig-
cio-funtowych. Na elektronicznym ekranie natychmiast pojawiata si¢ odpowiada-
jaca wadze suma i banknoty zabierano do zapakowania. Tutaj straznicy parkowi
mieli bron, pistolety Astra, poniewaz taczna suma, jaka tego dnia wptyneta w go-
towce do kas parku wynosita... 11.567.309,35 funtow szterlingéw, jak informo-
wat gtéwny ekran. Wylacznie uzywane banknoty o réznych nominatach. Trudno
o co$ lepszego. Wszystko to zmiesScito si¢ w szeSciu wielkich brezentowych wor-
kach, ktére utozono na czterokotowym wézku, majacym je wywiezé z podziemi.
Czekat tam juz opancerzony samochdd z eskorta policyjna, co wieczor odwozacy
utarg do miejscowego banku, ktéry byt jeszcze otwarty, mimo tak pdznej pory,
z uwagi na wielkos¢ codziennego depozytu. Jedenascie milionéw funtéw szter-
lingéw w gotéwce. Andre pomyslal, ze w skali roku byty to miliardy!

— Przepraszam — odezwat si¢ do dowddcy straznikow — czy ztamalem ja-
kie$ przepisy, wchodzac tutaj?

Tamten zachichotat. — Nie, kazdy tu predzej czy pdzniej zaglada. Okna sa
specjalnie po to, zeby chetni mogli sobie popatrze€.

— Czy to bezpieczne?

— Mysle, ze tak. Sam widzisz, jakie to grube szyby, a tam, wewnatrz, Srodki
bezpieczefistwa sa bardzo rygorystyczne.

— Mon dieu, tyle pienigdzy! Nie boicie sig¢, ze kto§ moze sprobowac je
ukrasé?

— Cigzaréwka jest opancerzona, sa dwa samochody eskorty policyjnej, w kaz-
dym czterech ludzi, dobrze uzbrojonych. — I w dodatku to tylko ci, ktérych wi-
da¢. Na pewno sa jeszcze inni, gdzie§ w poblizu i tez uzbrojeni. — Na poczatku
obawialiSmy sig, ze terrorysci baskijscy moga pokusic si¢ o prébe kradziezy, a ta-
ka fura pienigdzy sfinansowataby im dziatalno$¢ na cate lata, ale obawy okazaty
si¢ bezpodstawne. Aha, wiesz co si¢ dalej dzieje z cala ta gotowka?

— A dlaczego nie transportuje si¢ tych pienigdzy do banku §miglowcem? —
spytal Andre.

Szef straznikéw ziewnal. — Za drogo.

— No wigc, co si¢ dzieje z ta gotowka? Znaczna czgs$¢ wraca, oczywiscie, do
nas.

Andre zastanawiat si¢ przez chwilg. — No tak, to ma sens.
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W Parku Swiatowym funkcjonowata przede wszystkim gotéwka, poniewaz
wielu ludzi wciaz wolato ptaci¢ prawdziwymi pienigdzmi, mimo rosnacej popu-
larnoSci kart kredytowych, ktdre, oczywiscie, tez chetnie tu przyjmowano, 1 mi-
mo mozliwosci dopisywania wszystkiego do rachunku za hotel — odpowiednie
instrukcje, w jezyku, ktérym postugiwali si¢ poszczegdlni goscie, byty wydruko-
wane na kazdej plastikowej karcie, otwierajacej drzwi do pokoju hotelowego.

— Zatozg sig, ze kazdy z tych pigciofuntowych banknotéw przechodzi przez
nasze r¢ce co najmniej pigtnascie razy, zanim zuzyje si¢ do tego stopnia, ze trzeba
go wysta¢ do Londynu na przemiat.

— Rozumiem. — Andre skinat gtowa. — Wigc wplacamy te pieniadze do
banku, a potem pobieramy je z naszego konta, zeby méc wydawacd resztg naszym
gosciom. Ile wlasciwie gotéwki trzymamy pod reka?

— Zeby méc wydawac resztg? — Wzruszyt ramionami. — Co najmniej dwa,
trzy miliony funtéw szterlingéw. Mamy komputery, zeby si¢ w tym wszystkim
potapad.

— Fantastyczne miejsce — zauwazyl Andre i naprawde tak mysSlal. Skinat
glowa szefowi straznikdw i poszedt odbi¢ swa kartg zegarowa. To byt dobry dzien.
Kregcac sig po parku, uzyskal potwierdzenie wczesniejszych obserwacji. Wiedziat
juz, jak zaplanowaé operacje¢ i jak ja wykonaé. Teraz musiat Sciagnac kolegdéw
1 zapoznad ich z planem, ktéry nastgpnie trzeba bedzie zrealizowaé. Czterdziesci
minut péZniej byl juz w domu i popijat burgunda, zastanawiajac si¢ nad wszyst-
kim jeszcze raz. Przez ponad dziesig¢ lat odpowiadat w Action Directe za pla-
nowanie i realizacj¢ planow. Zaplanowatl tacznie jedenascie zabdjstw. Ta opera-
cja bedzie jednak najwigksza ze wszystkich, zapewne stanie si¢ ukoronowaniem
jego kariery, musiat wigc wszystko doktadnie przemysle¢. Na $cianie mial plan
Parku Swiatowego i wodzit teraz po nim oczyma. Wejscie, wyjscie. Trasy, kt6-
rymi moze nadjechaé policja. W jaki sposob ja zatrzymac? Jak wyprowadzi¢ za-
ktadnikow? Andre analizowal wszystkie szczegéty swego planu, szukal stabych
miejsc i ewentualnych bledéw. Kiedy rozpoczng tg operacjg, na miejsce przybe-
dzie hiszpanska policja, Guardia Civil. Trzeba na nich uwazac, nie dac si¢ zwies¢
ich Smiesznym kapeluszom. Walcza z Baskami od wielu lat i wiele si¢ nauczyli.
Na pewno maja juz jakie§ porozumienie z Parkiem Swiatowym, bo przeciez ten
obiekt stanowil az nadto oczywisty cel ataku terr... Ataku sil postgpowych, po-
prawit si¢ w myslach Andre. Policjantéw nie wolno lekcewazy¢. We Francji omal
go dwa razy nie aresztowali, ale w obu wypadkach znalazt si¢ w klopotach, po-
niewaz popetnit ewidentne btedy. Wyciagnat z tego wnioski. Nie, tym razem nie
bedzie btedéw. Zamierzat utrzymac policj¢ na dystans, odpowiednio dobierajac
zakladnikéw i demonstrujac gotowos¢ uzycia ich do swych politycznych celéw.
Guardia Civil, cho¢ twarda, bgdzie si¢ musiata ugia¢ w obliczu takiej determi-
nacji. Hiszpanscy policjanci moga sobie by¢ twardzi, ale nie sa wolni od burzu-
azyjnych sentymentéw, ani oni, ani wszyscy im podobni. Szczytny cel, jaki mu
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przySwiecatl, zapewnial mu nad nimi przewagg¢ i Andre zamierzal to wykorzystac.
Osiagnie swoj cel, albo wielu ludzi bedzie musialo zginac, a tego nie zaryzykuja
rzady Hiszpanii ani Francji. Plan byl prawie gotowy. Siegnat po telefon i przepro-
wadzit rozmowe migdzynarodowa.

Pete byl blady 1 chyba jeszcze bardziej otgpiaty, ale takze bardzo rozbity. Mia-
to si¢ wrazenie, ze kazdy ruch sprawia mu bdl.

— Jak si¢ czujesz? — wesoto zapytat doktor Killgore.

— Z moim zotadkiem coS jest bardzo niedobrze, doktorze. O, tutaj — powie-
dziat Pete, pokazujac palcem, gdzie go boli.

— Jeszcze nie przeszto? No dobrze, poldz sig, zobaczymy, co ci dolega. — Le-
karz zatozyl maske 1 gumowe rekawiczki. Badanie bylo powierzchowne, zreszta
i tak uwazat je za stratg czasu. Pete, podobnie jak przedtem Chester, umierat, cho-
ciaz jeszcze nie zdawal sobie z tego sprawy. Heroina tagodzita najostrzejszy bol,
zastepujac go chemiczng nirwana. Killgore ostroznie pobratl mu nastgpna probke
krwi do badania mikroskopowego.

— C6z, chtopcze, trzeba po prostu przeczekac. Ale dam ci zastrzyk, po ktérym
przestanie ci¢ bole¢, dobrze?

— Jasne, doktorze. Po ostatnim czulem si¢ catkiem dobrze. Killgore napetnit
plastikowa strzykawke i wktul si¢ w te sama zylg, co wcezesniej. Patrzyt, jak oczy
pacjenta rozszerzaja si¢ gwattownie, a potem przymykaja, kiedy bol minal, a jego
miejsce zajeta apatia tak glgboka, ze moglby teraz przeprowadzié¢ na nim powazna
operacj¢ chirurgiczna, a ten biedak nawet by nie drgnat.

— A jak si¢ miewaja pozostali, Pete?

— W porzadku, tylko Charlie uskarza si¢ na zotadek. Pewnie co$ zjadt.

— Ach, tak? Moze jego tez zbadam. — A wigc Obiekt M3 znajdzie si¢ tu
zapewne jutro, pomysSlat. W zasadzie byta juz na to pora. Z wyjatkiem Chestera,
u ktérego objawy wystapity wczesniej niz oczekiwali, reszta miescita si¢ w prze-
widzianym przedziale czasowym. Bardzo dobrze.

Andre przeprowadzit kolejne rozmowy telefoniczne, w rezultacie ktérych na-
stepnego dnia rano ludzie wynajmowali samochody, postugujac si¢ falszywymi
dokumentami 1 jechali na potudnie, dwéjkami lub pojedynczo, z Francji do Hisz-
panii. Na przejSciach granicznych najczgSciej uSmiechano si¢ do nich przyjaznie
1 dawano zna¢, zeby przejezdzali. R6zne biura podrozy poczynity niezbedne re-
zerwacje pokoi w hotelach Parku Swiatowego. Wybrano hotele Sredniej klasy,
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potaczone z parkiem koleja, tradycyjna lub jednoszynowa, z przystankami bezpo-
Srednio w holach hotelowych, zeby goScie mogli bez trudu trafié.

Do parku prowadzily szerokie, wygodne autostrady, wyraZnie oznakowane,
takze dla tych, ktérzy nie znali hiszpanskiego. Chyba jedynym zagrozeniem by-
ty wielkie autobusy turystyczne, pedzace z predkoscia ponad 120 kilometréw na
godzing. Ich pasazerowie, w tym wiele dzieci, wygladali przez okna, machajac do
kierowcéw samochodéw osobowych. Kierowcy rowniez machali i uSmiechali sig,
dajac si¢ wyprzedza¢ autobusom, ktérych zdawatly si¢ nie obowiagzywaé ograni-
czenia predkosci. Sami woleli nie ryzykowaé. Mieli mnéstwo czasu. Uwzgledniat
to plan ich operacji.

Tomlinson skrzywit si¢ i pomasowat lewa noge. Chavez zwolnit, Zeby na niego
zaczekac.

— Ciagle boli?

— Jak skurwysyn — potwierdzit sierzant Tomlinson.

— Wigc sig¢ troche oszczgdzaj, gtupolu. Ze Sciggnem Achillesa nie ma zartow.

— Wiasnie si¢ o tym przekonatem, Ding. — Tomlinson szedt teraz, wcze$niej
przebiegtszy trzy kilometry, i caly czas oszczedzat lewa noge. Oddychat cigzej niz
zwykle. C6z, z bélem tak juz byto.

— Zglosiles si¢ do doktora Bellowa?

— Tak, ale powiedzial, ze nic si¢ nie da zrobié. Trzeba poczekaé, az wydo-
brzeje.

— No to poczekaj. To rozkaz, George. Przerwa w bieganiu, dopdki bdl nie
ustapi, zrozumiano?

— Tak jest, sir — zgodzil si¢ sierzant Tomlinson. — Ale gdybym tylko byt
potrzebny, to jakoS sobie poradze.

— Wiem o tym, George. Zobaczymy si¢ na strzelnicy.

— OczywiScie. — Tomlinson patrzyt za swym dowddca, ktéry przyspieszyt,
zeby dofaczy¢ do zespotu. To, ze nie mégt dotrzymaé kroku pozostatym, ranito
dume sierzanta. Zadne kontuzje nie miaty dotad prawa przeszkadzaé mu w tre-
ningu. W oddziatach Delta nie przerwat kiedys treningu mimo dwéch ztamanych
zeber. Nawet nie poszedt wtedy do lekarza, bojac sig, ze reszta mogtaby go wziac
za mazgaja. O ile jednak potamane zebra mozna byto jako§ wytrzymaé, niczego
nie dajac po sobie poznad, to z nadwergzonym Sciggnem nie dato si¢ biega¢ — bol
byt tak wielki, ze noga przestawata prawidtowo funkcjonowaé. Trudno nawet byto
prosto sta¢. Cholera, pomyslat Zotnierz, przeciez nie moge tak zawie$¢ zespotu.
Nigdy w zyciu nie zadowalato go drugie miejsce, zawsze chciat by¢ najlepszy,
nawet w mlodziezowej druzynie baseballowej, w ktdrej grat na pozycji migdzy
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druga a trzecia baza. Jednak dzisiaj, zamiast przebiec caty dystans, maszerowat,
starajac si¢ utrzymaé wojskowe tempo stu dwudziestu krokéw na minutg. Nadal
bolato, ale nie na tyle, zeby stanal. Pierwszy Zespot tez teraz biegat. Mijali go
wilasnie, nawet Sam Houston, ktéry pomachat mu, utykajac z powodu kontuzji
kolana. Hart ducha ludzi z Teczy byl nieprawdopodobny. Tomlinson stuzyt w si-
tach specjalnych od szesciu lat, najpierw Zielone Berety, potem Delta. Byt bliski
dyplomu z psychologii — z jakiego$ powodu ludzie z operacji specjalnych chetnie
wybierali ten kierunek — 1 zastanawiat si¢ teraz, jak dokonczy¢ studia w Anglii,
gdzie uniwersytety byly inaczej zorganizowane i gdzie zawodowi zotnierze z dy-
plomami cywilnych uczelni nalezeli do rzadkoSci. Pamigtat, ze w Delcie czgsto
rozmawiali o terrorystach, zastanawiali si¢ nad ich motywami, bo jesli si¢ je zro-
zumiato, mozna byto przewidywaé nastgpne posunigcia tych ludzi oraz wykrywac
ich stabosci, a tym samym tatwiej ich zabijaé, o co przeciez w koncu chodzito.
Jednak zanim trafit do Teczy, nigdy nikogo nie zabit w akcji. Dziwne, pomySlat,
ale jeszcze dziwniejsze bylo to, Ze realia, kiedy juz je poznal, wcale nie r6znity
si¢ tak bardzo od treningu. C6z, cztowiek robi to, czego si¢ nauczyl, pomyslat
sierzant. Powtarzano mu to zreszta przez caly czas, od szkolenia podstawowego
w Fort Knox jedenascie lat temu. Cholera, tydka wciaz bolata jak diabli, chociaz
troch¢ mniej niz podczas biegu. Lekarz powiedzial, ze minie tydzien albo i dwa,
zanim odzyska pelna sprawnos¢. A wszystko dlatego, ze potknat si¢ o kraweznik,
bo zagapit si¢ jak idiota i nie spojrzat pod nogi. Houston mial przynajmniej jakie$
wytlumaczenie dla swej kontuzji kolana. Szybkie zjazdy po linie sa niebezpieczne
1 kazdemu si¢ cos czasem przytrafiato. Houston uderzyt kolanem w kamien przy
zeskoku. .. musiato bole¢ jak wszyscy diabli, ale Sam byt twardy. Tomlinson po-
kustykat w kierunku strzelnicy.

— Uwaga, podczas tego ¢wiczenia strzelamy ostrag amunicjag — powiedziat
Chavez Drugiemu Zespotowi. — Scenariusz zaktada pigciu terrorystow i oSmiu
zakladnikéw. Opozycja ma bron krétka i pistolety maszynowe. Dwoje z zaktad-
nikéw to dzieci, dziewczynki w wieku siedmiu i dziewigciu lat. Pozostali zaktad-
nicy to kobiety. Matki. TerrorySci napadli na Swietlicg i trzeba ich zdja¢. Noonan
przewiduje, ze sa tutaj. — Wskazatl szkic sytuacyjny na tablicy. — Tim, na ile to
pewne?

— Siedemdziesiat procent, wigcej si¢ nie udato. Laza trochg w t¢ 1 z powro-
tem. Ale zakladnicy sa w tym rogu. — Stuknat wskaznikiem w tablice.

— W porzadku. Paddy, zajmiesz si¢ materiatem wybuchowym. Dwdjki w nor-
malnym sktadzie. Louis i George wchodza pierwsi i zajmuja si¢ lewa strona. Eddie
i ja wpadamy tuz za nimi, i pilnujemy Srodka. Scotty i Oso jako ostatni i kieruja
si¢ na prawo. Pytania?

Pytan nie bylo. Cztonkowie zespotu uwaznie studiowali szkic na tablicy. Sy-
tuacja wydawata si¢ jasna.
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— No to zaczynamy — powiedziat Ding. Ruszyli, ubrani w czarne kombine-
zony nindzow.

— Jak twoja noga, George? — spytat Loiselle Tomlinsona.

— Zaraz si¢ przekonamy. Ale rgce mam w porzadku — powiedziat sierzant,
unoszac MP-10.

— Bien. — Loiselle skinal glowa. Dobrze mu si¢ pracowato z Tomlinsonem,
z ktérym tworzyt pare. Swietnie sie rozumieli, do tego stopnia, ze podczas akcji
prawie czytali sobie nawzajem w mySlach. Obaj mieli tez dar poruszania si¢ bez-
szelestnie 1 niewidocznie. Trudno bylo si¢ tego nauczyc. Potrzebny byt instynkt
mysliwego, a jesli ktos chcial by¢ naprawde dobry, musiat jeszcze nieustannie
¢wiczyd.

Dwie minuty p6zZniej znalezli si¢ przed budynkiem strzelnicy. Connolly umo-
cowal materiat wybuchowy na framudze drzwi. Ta czgs$C treningu sprawiata, ze
cieSle z bazy mieli petne rece roboty, pomyslat Chavez. Po zaledwie trzydziestu
sekundach Connolly wycofat si¢ i pomachat reka z uniesionym kciukiem, dajac
zna¢, ze podtaczyt przewody do detonatora.

— Drugi Zespdt, tu dowddca — ustyszeli w stuchawkach. — Uwaga, uwa-
ga... Paddy, trzy... dwa... jeden... Teraz!

Clark jak zwykle podskoczyt, kiedy rozlegt si¢ wybuch. Sam zajmowat si¢
kiedy$ wysadzaniem, byt w tej dziedzinie ekspertem i wiedzial, ze Connolly jest
jeszcze lepszy niz on, ma to niemal we krwi. Ale wiedziat tez, ze zaden specjali-
sta od materiatéw wybuchowych nigdy nie uzyje ich za mato. Drzwi przeleciaty
przez pomieszczenie i rabnety w przeciwlegla Sciang. Nie obesztoby si¢ bez obra-
zen, gdyby kogos trafity, cho¢ zapewne nie bylyby to obrazenia Smiertelne. John
zamknat oczy i zaslonit uszy rgkami, poniewaz nastegpny w kolejnosci byt granat
obezwladniajacy, ktérego wybuch kojarzyt mu si¢ z eksplodujaca supernowa. Mo-
ment wybral idealnie. Kiedy z powrotem otworzyl oczy, zobaczyt wbiegajacych
do Srodka zotnierzy Teczy.

Nie zwazajac na kontuzjowana noge, Tomlinson wbiegt za Loiselle z bronig
gotowg do strzatu. Wtasnie wtedy spotkata ich pierwsza niespodzianka, z kilku
wilaczonych do scenariusza ¢wiczenia. Po lewej stronie nie byto nikogo z opozycji
ani zaktadnikéw. Obaj me¢zczyZni podbiegli do Sciany i odwrdécili sig w prawo.

Chavez i Price byli juz w Srodku, obserwujac obszar, za ktéry odpowiadali,
ale réwniez nikogo nie zobaczyli. Nastgpnie to samo spotkato Vege i McTylera
po prawej stronie. Operacja nie przebiegata zgodnie z planem — co$ musialo sig¢
wydarzyc.

W polu widzenia nie byto wroga ani zaktadnikéw, ale Chavez spostrzegt uchy-
lone drzwi, prowadzace do drugiego pomieszczenia.

— Paddy, granaty, teraz! — rozkazal przez radio. Clark obserwowat akcje
z kata, majac na sobie biala koszulg obserwatora i kamizelk¢ kuloodporng. Con-
nolly podbiegt, omijajac Vege i McTylera. W rekach miat dwa granaty obezwlad-
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niajace. Wrzucit je jeden po drugim przez uchylone drzwi 1 po chwili budynek
znow si¢ zatrzast. Chavez 1 Price ruszyli tym razem jako pierwsi. W drugim po-
mieszczeniu byt Alistair Stanley w bialym ubraniu, oznaczajacym, ze nie nalezy
do niego strzela¢. Clark, ktéry pozostal w swoim kacie, ustyszat charakterystycz-
ne, ciche odgtlosy strzatéw z wyttumionej broni, a nastgpnie okrzyki: — Czysto!
Czysto!

John, gdy wszedl do pomieszczenia, w ktérym wiasnie zakoniczyla sig strze-
lanina, zobaczyt, ze wszystkie cele miaty podziurawione gtowy, tak jak podczas
poprzednich ¢wiczen. Ding i Eddie stali obok zaktadnikéw, ktérych ostaniali swy-
mi kamizelkami kuloodpornymi. Broii mieli wymierzona w cele z dykty. Gdyby
byli to prawdziwi terrorysci, lezeliby teraz na podlodze, krwawiac obficie z roz-
trzaskanych czaszek.

— Doskonale — pochwalit Stanley. — Dobra improwizacja. Tomlinson, po-
ruszates si¢ za wolno, ale strzelate$ cholernie dobrze. Ty tez, Vega.

— W porzadku, zaraz obejrzymy to sobie na wideo — powiedziat John, wy-
chodzac z budynku. Caty czas potrzasat gtowa, bo w uszach szumiato mu jeszcze
od granatéw obezwladniajacych. Pomyslat, Ze jesli ma to robi¢ czgsciej, bedzie
si¢ musiat zaopatrzy¢ w gogle i ochraniacze na uszy — taka zabawa grozita trwa-
tym uszkodzeniem stuchu. Uwazat za swdj obowiazek zapoznanie si¢ z takimi
akcjami z bliska, zeby mdc si¢ we wszystkim zorientowac. Podszedt do Stanleya.

— Wystarczajaco szybko, Al?

— Tak. — Stanley skinat gtowa. — Granaty obezwladniajace obezwtadniaja
na kilka sekund, od trzech do pigciu, a potem jeszcze przez pigtnascie sekund nikt
nie jest w pelni sprawny. Chavez dobrze zareagowal. Prawdopodobnie uratowatby
wszystkich zaktadnikéw. John, nasi chtopcy sa u szczytu formy. Juz nie moga by¢
lepsi. Tomlinson, mimo kontuzjowanej nogi, pozostat w tyle co najwyzej o p6t
kroku, jesli w ogdle, a ten maty Francuz porusza si¢ jak tasica. Nawet Vega, cho-
ciaz taki wielki, nie jest ani trochg ocigzaly. John, nigdy nie widziatem lepszych
ludzi.

— Zgadzam sig, ale. ..

— Ale w dalszym ciagu tak wiele zalezy od naszych przeciwnikéw. Tak,
wiem, ale niech Bg ma tych sukinsynéw w opiece, kiedy si¢ za nich zabierzemy.



13 — Rozrywka

Popow w dalszym ciagu probowat si¢ czegos dowiedzie¢ o swym pracodawcy,
ale jak dotad nie udalo mu si¢ natrafi¢ na nic ciekawego. Nowojorska bibliote-
ka i Internet dostarczyty mu mnéstwa informacji, wsréd ktérych nie byto jednak
niczego, co pozwolitoby zrozumie¢, dlaczego ten cztowiek wynajat bytego funk-
cjonariusza KGB do odnajdywania terrorystow i spuszczania ich ze smyczy. Wy-
dawalo si¢ to rownie nieprawdopodobne jak to, ze mate dziecko bedzie planowa-
to zamordowanie swych kochajacych rodzicéw. Popow nie przejmowat si¢ strong
moralng tego przedsigwzigcia. W operacjach wywiadowczych niewiele byto miej-
sca na moralnos¢. Kiedy przechodzit szkolenie w Akademii KGB pod Moskwa,
ten temat nigdy si¢ nie pojawil. Jemu i jego kolegom wbijano tylko do glowy,
ze Panstwo Nigdy Sie Nie Myli. — Zdarzy si¢ czasem, ze dostaniecie rozkaz
zrobienia czego$, co nie bedzie wam si¢ podobalo — powiedzial kiedys putkow-
nik Romanéw. — Ale wykonacie taki rozkaz, poniewaz powody, dla ktérych go
wydano, zawsze beda stuszne, nawet jesli nie bedziecie ich znali. Macie prawo za-
kwestionowaé cos ze wzgledéw taktycznych, bo jako agenci terenowi, w zasadzie
to wy bedziecie odpowiadali za sposob przeprowadzenia operacji. Ale odmowa
wykonania zadania nie wchodzi w gre. — I to by bylo na tyle. Ani Popow, ani
jego koledzy nie robili z tego notatek. Rozkaz, to rozkaz. Zgodnie z tg filozofia,
zgodziwszy si¢ pracowaé dla tego cztowieka, Popow wykonywal zadania, jakie
pracodawca mu powierzat. ..

...ale kiedy jeszcze byt w stuzbie Zwiazku Radzieckiego, zawsze znat przy-
najmniej ogélne zalozenia operacji, polegajace na zdobyciu dla kraju zywotnie
waznych informacji, poniewaz kraj ich potrzebowal, dla siebie, albo zeby wes-
prze¢ nimi innych, ktérych dziatania byty dla niego korzystne. Nawet zajmowanie
si¢ lljiczem Ramirezem Sanchezem stuzyto jakims specjalnym interesom. Popow
byt o tym swego czasu przekonany, ale oczywiscie teraz patrzyt juz na to inaczej.
TerrorySci byli jak zdziczate psy albo wsciekte wilki, ktére podrzucato si¢ komus
do ogrodu, zeby narobily zamieszania. Tak, zapewne byli przydatni ze strategicz-
nego punktu widzenia albo tak przynajmniej uwazali jego przetozeni, po ktérych
teraz wszelki stuch zaginat. A moze jednak nie? Przeciez w koricu z tych terrory-
stycznych operacji nie byto az tak wielkiego pozytku. KGB byt kiedy$ dobry —
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Popow wciaz uwazal, ze byta to najlepsza agencja szpiegowska, jaka kiedykol-
wiek widziatl Swiat — a jednak ostatecznie ponidst klgske. Partia, ktérej Mieczem
1 Tarcza byl Komitet Bezpieczenstwa Panstwowego, juz nie istniata. Miecz nie
zgtadzil wrogéw Partii, a Tarcza nie ochronita jej przed broniag Zachodu. A wigc,
czy jego przetozeni naprawde wiedzieli, co robig?

Prawdopodobnie nie, przyznat Popow, zdajac sobie sprawe¢ z konsekwen-
cji tego wniosku. Niewykluczone, ze kazda operacja, jaka mu powierzono, by-
fa w mniejszym lub wigkszym stopniu bezsensowna. Bytaby to gorzka Swiado-
mos¢, gdyby nie to, Ze jego trening i doSwiadczenie owocowaly teraz Swietnymi
zarobkami, nie méwiac juz o tych dwéch walizkach z gotéwka, ktére udato mu
si¢ ukra$¢. Ale co wtasciwie robit? Wysytat terrorystéw na Smierc¢ od kul policji
w réznych krajach europejskich? Réwnie dobrze mégtby ich zadenuncjowaé, cho-
ciaz nie bytoby to takie oplacalne. Aresztowano by ich, postawiono przed sadem,
skazano 1 wtracono do wigzienia na reszt¢ zycia — jak przestgpcze szumowiny,
ktérymi przeciez byli. Takie rozwiagzanie byloby o wiele lepsze. Tygrys, miota-
jacy sig w t¢ 1 z powrotem po klatce z grubymi pretami w oczekiwaniu na swe
codzienne pigé kilograméw koniny z chtodni, jest przeciez o wiele zabawniejszy
niz wypchany tygrys w muzeum, a przy tym réwnie niegrozny. Dmitrij Arka-
dijewicz pomyslat, ze jest kim§ w rodzaju Judasza, ale wciaz nie wiedzial, kim
naprawdg jest cztowiek, ktéry wyptaca mu srebrniki.

Pieniadze byty wazne. Jeszcze kilka takich operacji i bedzie mdgt zabraé
oszczgdnosci, fatszywe dokumenty i zniknaé z powierzchni ziemi. Bedzie si¢
mogt wylegiwac na jakiejS plazy, popijajac drinki i przypatrujac si¢ tadnym dziew-
czynom w skapych kostiumach kapielowych. Ale czy tego chciat? Popow nie wie-
dziat doktadnie, jak mogtaby wygladac jego emerytura, chociaz nie miat watpli-
woSci, ze znajdzie cos dla siebie. Moze wykorzysta swe talenty i bedzie handlowat
papierami warto$ciowymi jak prawdziwy kapitalista, spgdzajac czas na pomnaza-
niu bogactwa? Moze to jest to, pomySlat, popijajac poranng kawe i wygladajac
przez okno, ktére wychodzito na potudnie, w kierunku Wall Street. Ale nie byt
jeszcze catkiem gotéw na takie zycie. Niepokoit si¢ tym, Ze nie rozumie istoty
operacji, ktére mu zlecano. Nie rozumiejac, nie mogt oszacowaé grozacego mu
niebezpieczenstwa. Mimo calych swych umiejgtnosci, doSwiadczenia i profesjo-
nalnego treningu, nie miat pojecia, dlaczego jego pracodawcy zalezy na tym, zeby
wypuszczad tygrysy z klatek na otwarta przestrzen, gdzie czekali na nie mySliwi.
Jaka szkoda, ze nie mogg o to spytaé, pomyslal Popow. Moze odpowiedZ bytaby
nawet zabawna.

* * *

FormalnoSci meldunkowe w hotelu zatatwiano z mechaniczng precyzja. Re-
cepcja byla ogromna i zastawiona komputerami, ktére rejestrowaty przybywaja-
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cych gosci w rekordowo krétkim czasie, aby jak najpredzej mogli zaczaé wy-
dawac pieniadze w parku. Juan odebrat plastikowy klucz z rak tadniutkiej re-
cepcjonistki, podzickowal, wziat bagaz i ruszyt do swego pokoju, zadowolony,
ze nigdzie nie bylo tu wykrywaczy metali. Odlegtos¢ byta niewielka, a windy
nieoczekiwanie przestronne, zapewne w trosce o ludzi na wézkach inwalidzkich,
pomyslal. Pig¢ minut péZniej rozpakowywat si¢ juz w swoim pokoju. Wtasnie
konczyt, kiedy rozleglto si¢ pukanie do drzwi.

— Bonjour. — To Rene. Francuz wszedt, usiadl na t6zku i przeciagnat si¢. —
Jestes gotéw, przyjacielu? — spytal po hiszpansku.

— Si — odpowiedziat Bask. Nie wygladat na Hiszpana. Mial rudawe wlosy,
przystojna twarz i starannie przystrzyzong brode. Nigdy nie zostat aresztowany
przez hiszpanska policj¢. Byt inteligentny, ostrozny i bez reszty oddany sprawie.
Miat juz na swoim koncie dwie bomby podtozone pod samochody, a takze za-
bojstwo. Rene wiedzial, ze dla Juana bedzie to najwigksza operacja w zyciu, ale
Bask wydawat si¢ gotowy. Napiety, moze troch¢ zdenerwowany, ale peten we-
rwy i dobrze przygotowany do odegrania swej roli. Ren¢ znat si¢ na tej robocie.
Najczesciej byly to zabdjstwa na zattoczonej ulicy. Zblizat si¢ do swojej ofiary,
strzelat z pistoletu z thtumikiem 1 odchodzit normalnym krokiem. Tak byto najle-
piej, bo zabdjca prawie zawsze pozostawal nierozpoznany — mato kto mégiby
zobaczy¢ pistolet i mato kto zwracal uwage na cztowieka, idacego spokojnie po
Polach Elizejskich. A potem mozna si¢ bylo przebraé i wilaczy¢ telewizor, ze-
by zobaczy¢ relacje ze swej pracy. Action Directe zostata w znacznej mierze —
cho¢ nie catkowicie — rozbita przez policje francuska. Ci, ktérych schwytano, nie
stracili wiary w towarzyszy na wolnosci, nie zdradzili ich, mimo wielkich naci-
skéw, a takze obietnic, jakich nie szczgdzili Francuzi w mundurach. Moze dzigki
tej operacji niektorzy z nich odzyskaja wolno$¢, chociaz nadrzgdnym celem byto
uwolnienie Carlosa. Rene przypuszczal, ze nie bedzie go tatwo wydostac z wig-
zienia La Sante. Wstat i wyjrzat przez okno na stacje, z ktérej ludzie odjezdzali do
parku. Zobaczywszy tam dzieci pomyslat, ze sa jednak rzeczy, z ktérymi zaden
rzad, cho¢by najbardziej bezwzgledny, nie bedzie si¢ mégt pogodzié.

W innym pokoju hotelowym, dwa budynki dalej, Jean-Paul obserwowat t¢ sa-
ma sceng, a przez glowe przebiegaly mu bardzo podobne mysli. Nigdy si¢ nie
ozenit, a i wigksze romanse zdarzaty mu si¢ rzadko. Teraz, majac czterdziesci
trzy lata, wiedziat, ze spowodowato to jakaS anomali¢ w jego zyciu i charakte-
rze, pustke, ktora prébowat wypetnic ideologia polityczna, wiara w zasady 1 wizja
promiennej, socjalistycznej przysztosci dla swego kraju, dla Europy, a w koricu
dla catego Swiata. Ale racjonalna czg¢s$¢ jego umystu podpowiadata mu, ze te ma-
rzenia byly utopia, ze rzeczywisto$¢ znajdowala si¢ trzy pigtra nizej i sto metréw
dalej, ze byty nig widziane z oddali twarze dzieci, czekajacych na pociag do par-
ku i... Nie, tak nie wolno myslec. Jean-Paul i jego przyjaciele wiedzieli, ze ich
sprawa jest stuszna. Przez cate lata prowadzili nie koniczace si¢ dyskusje na temat
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tego, w co wierzyli, dochodzac do wniosku, Ze obrali wtasciwa droge. Opowiadali
sobie o swych frustracjach, ktére tak niewielu z zewnatrz potrafito zrozumie¢ —
ale pewnego dnia zrozumieja, przejrza na oczy, zobacza droge sprawiedliwosci,
ktéra socjalizm oferuje calemu §wiatu, zorientuja si¢, ze t¢ droge do promienne;j
przyszto$ci musi utorowaé rewolucyjna elita, ktéra pojmuje znaczenie i potgge hi-
storii... On, Jean-Paul 1 jego towarzysze nie popetnig takich btedéw jak Rosjanie,
ci ciemni chiopi w za duzym, gtupio zorganizowanym kraju. Potrafit teraz spogla-
da¢ na ludzi, czekajacych na peronie, az gwizdek lokomotywy zapowie przyjazd
pociagu i widzie¢ — martwe przedmioty. Nawet tamte dzieci nie byty tak napraw-
de¢ ludZmi, lecz politycznymi manifestami, ktére oglosza inni, tacy jak on, ktérzy
rozumieja jaki naprawdg jest ten Swiat albo jaki powinien by¢. Bedzie, obiecat
sobie. Pewnego dnia.

Mike Dennis zawsze spgdzat przerwe na lunch na zewnatrz. Przyzwyczait si¢
do tego na Florydzie. Podobato mu sig, ze w Parku Swiatowym mozna byto zamé-
wi¢ alkohol, w tym wypadku czerwone hiszparnskie wino, ktére saczyt z plastiko-
wego kubka, przygladajac si¢ ludziom i prébujac wytuskaé z ttumu takich, ktérzy
sprawiali wrazenie zblakanych owiec. W tej chwili nikogo takiego nie widziat.
Ulice i alejki w parku zostaly zaprojektowane na podstawie symulacji kompute-
rowych.

Najwigcej ludzi przyciagaty rozmaite kolejki, gérskie i nie tylko, wigc ulice
poprowadzono tak, zeby prowadzity gosci do tych najbardziej spektakularnych.
Te wielkie i drogie rzeczywiscie byly spektakularne. Jego wtasne dzieciaki uwiel-
biaty nimi jeZdzi¢, zwlaszcza Nurkujacym Bombowcem, ktéry sprawiat wrazenie,
jakby mégt przyprawic pilota mysliwskiego o mdtosci. Obok byta Machina Cza-
su — siedmiominutowa podréz w rzeczywistosci wirtualnej, w ktora jednorazowo
mogto si¢ wybra¢ dziewigldziesigciu szeSciu gosci. Testy wykazaty, ze siedem
minut byto granica — gdyby podr6z potrwata dtuzej, niektérym ludziom mogto-
by si¢ zrobié niedobrze. Po takich przejazdzkach goscie chetnie szli napié si¢ cze-
gos$ albo zjes¢ lody, wigc matg gastronomi¢ rozmieszczono tak, zeby nie musieli
dlugo szukac. Nieco dalej znajdowata si¢ restauracja ,,U Pepe”, elegancki lokal,
specjalizujacy si¢ w kuchni katalonskiej. Restauracji nie lokalizuje si¢ w poblizu
kolejek — obserwowanie Nurkujacego Bombowca raczej nie zaostrzato apetytu,
a dorostym, ktérzy korzystali z tej atrakcji najczgsciej w ogéle przechodzita na ja-
kis czas ch¢¢ na zjedzenie czegokolwiek. Konfigurowanie parkéw tematycznych
1 zarzadzanie nimi bylo polaczeniem nauki i sztuki, a Mike Dennis nalezat do
tych niewielu ludzi na Swiecie, ktérzy wiedzieli, jak to si¢ robi, co uzasadniato
jego bardzo wysokie zarobki i thumaczyto uSmiech na twarzy, kiedy popijat wino,
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obserwujac swoich gosci, bawiacych sig¢ tutaj znakomicie. Jesli mozna to nazwaé
praca, to mial najlepsze zajecie pod stoicem. Nawet astronauci, przemierzajacy
kosmos na poktadzie promu kosmicznego nie mieli takiej satysfakcji. On bawit
si¢ swoja ulubiong zabawka codziennie. Oni mogli méwic¢ o szczgsciu, jesli udato
im si¢ polecie¢ dwa razy do roku.

Przerwa si¢ skonczyta i Dennis wrocit do biura na Strada Espafia, Gtéwne;j
Ulicy Hiszpaiiskiej. Byt to kolejny przyjemny dziei w Parku Swiatowym, §wie-
cito stonce, temperatura wynosita dwadziescia jeden stopni Celsjusza, powietrze
bylo czyste i rzeskie. W Hiszpanii rzadko padat deszcz — klimat byt podobny do
kalifornijskiego. Wigkszo$¢ personelu méwita po hiszpansku. Przechodzac koto
jednego z funkcjonariuszy parkowej policji zerknal na plakietke, umieszczona na
kieszonce koszuli. Andre méwit po hiszpansku, francusku i angielsku. Bardzo
dobrze. Tacy ludzie byli tu bardzo potrzebni.

*k k) %

Miejsce spotkania ustalili juz wcze$niej. Nurkujacy Bombowiec oznakowany
byt doktadnie jak niemiecki Ju-87 Stuka, Yacznie z czarnymi krzyzami na skrzy-
dlach i na kadtubie, chociaz taktownie nie umieszczono swastyki na ogonie. Hisz-
panie powinni si¢ byli poczu¢ mocno urazeni, pomyslal Andre. Czy nikt juz nie
pamigtal Guereniki, tego hiszpanskiego miasta, w ktérym hitlerowcy zmasakro-
wali tysiace ludzi, po raz pierwszy pokazujac §wiatu, do czego sa zdolni? Czyzby
historia byta dla tych ludzi bez znaczenia? Najwidoczniej. Czekajac na przejazdz-
ke, dzieci 1 doro§li nie raz wyciagali rece, zeby dotknac tej repliki — w skali
1:2 — nazistowskiego samolotu, ktéry z lutu nurkowego atakowat zotnierzy i cy-
wiléw z wyciem syreny zwanej traba jerychonska. Syreng zachowano zreszta jako
element tej parkowej atrakcji, chociaz juz po pierwszym podjeZdzie na wysokos¢
stu pigédziesigciu metrow krzyki pasazeréw czesto ja zagluszaly. Zaraz potem
rozlegal si¢ huk wybuchajacych bomb, a w niebo tryskaty fontanny wody, kie-
dy wagoniki wydostawaty si¢ z symulowanego ognia artylerii przeciwlotniczej
i ruszaly petla pod gore, na drugie wzgdrze, po zbombardowaniu makiety okretu.
Andre zastanawiat sig¢, czy jest jedynym cztowiekiem w Europie, ktéremu sym-
bolika tego wszystkiego wydaje si¢ przerazajaco bestialska.

Najwyrazniej. Ludzie wysiadali i biegli ustawi¢ si¢ w ogonku, zeby pojechaé
jeszcze raz. Wyjatkiem byli ci, ktérzy odchodzili na strong, zeby odzyskaé utraco-
ne poczucie rownowagi. Zauwazyt, ze niektérzy pocili si¢ obficie, a dwoch nawet
dostato torsji. Sprzatacz ze Scierka i wiadrem stal w pogotowiu — nie byto to
szczeg6lnie ulubione zajecie w Parku Swiatowym. Na tych, ktérym byto to po-
trzebne, kilka metrow dalej czekat lekarz. Andre pokrecit gtowa. Dobrze im tak,
sukinsynom. Niech choruja, skoro zachcialo im si¢ przejazdzki w tym znienawi-
dzonym symbolu faszyzmu.
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Jean-Paul, Ren¢ i Juan niemal jednoczesnie pojawili si¢ przy wejsciu do Ma-
chiny Czasu, popijajac coS z plastikowych kubkow. Znakiem rozpoznawczym tej
trojki 1 pigciu innych byty kapelusze, kupione w kiosku przy wejsciu. Andre skinat
im gltowa 1, zgodnie z planem, podrapat si¢ po nosie. René podszedt do niego.

— Gdzie tu jest toaleta? — spytat po angielsku.

— Proszg 1$¢ za tymi znakami — odpowiedzial Andre, pokazujac rgka kieru-
nek. — Koriczg¢ o osiemnastej. Kolacja, jak si¢ umawialiSmy?

— Tak.

— Wszyscy gotowi?

— Absolutnie gotowi, przyjacielu.

— Wigc zobaczymy si¢ na kolacji. — Andre skinat gtowa i odszedt, kontynu-
ujac swoj patrol, podczas gdy jego towarzysze rozeszli si¢ po parku. Wyobrazat
sobie, ze niektérzy zechca pewnie skorzystac z tutejszych atrakcji. Na porannej
odprawie powiedziano im, ze jutro powinno byc¢ jeszcze wigcej gosci. Dzi§ wie-
czorem i jutro rano ponad dziewig€ tysigecy ludzi przybedzie tu na weekend, prze-
dtuzony, poniewaz byt to Wielki Piatek. Park byl przygotowany na przyjmowanie
thuméw, a od kolegdw Andre zdazyt juz ustysze¢ niejedng zabawna historig o tym,
co si¢ tu dziato. Cztery miesiace temu jakas kobieta urodzita bliznigta w punk-
cie medycznym dwadzie$cia minut po przejazdzce Nurkujacym Bombowcem. Jej
maz byl nieZle zaskoczony, natomiast doktor Weiler nie posiadat si¢ z zachwytu.
Dzieci z miejsca dostaly dozywotnie karty wstepu do Parku Swiatowego, zadbano
tez, zeby o wszystkim dowiedziata si¢ lokalna telewizja. Trudno o lepsza reklamg.
Moze chtopcu dadza na imig Troll, parsknat Andre, zobaczywszy wtasnie jednego
z parkowych trolli. Dowiedziat si¢, ze za krotkonogie, wielkogltowe trolle prze-
bieraly si¢ drobne kobiety. Mozna to byto nawet rozpoznac po cienkich nogach,
wsunigtych w ogromne buciska. W kostiumach byty nawet pojemniki z woda,
zeby trolle mogty si¢ §lini¢... Nieco dalej rzymski legionista pojedynkowat si¢
z germanskim barbarzyfica. W koficu jeden z nich rzuci si¢ do ucieczki, a drugie-
go nagrodza brawami ludzie, obserwujacy ten spektakl. Skrecit w ulice w stylu
niemieckim — Strafie — gdzie orkiestra powitata go glto$na marszowa muzy-
ka. Ciekawe, dlaczego nie zagraja ,,Horst-Wessel-Lied”? zastanawiat si¢ Andre.
Dobrze by ta hitlerowska piesi pasowata do tego cholernego zielonego Stukasa.
A dlaczego by nie ubraé orkiestry w czarne mundury SS, i jeszcze zorganizo-
wac niektérym gosciom przymusowa wizyte w tazni — czyz nie byto to rowniez
czeScig historii europejskiej? Przeklete miejsce! — pomysSlal Andre. Jego sym-
bolika wrecz musiata wywotaé oburzenie u kazdego, kto nie byt do cna wyzbyty
Swiadomosci politycznej. Ale nie, masy miaty krotka pamigc i nie obchodzita ich
historia polityczna, czy gospodarcza. Byt szczgsliwy, ze wtasnie to miejsce wy-
brali na sw6j manifest polityczny. Moze to sktoni tych idiotéw do zastanowienia,
cho¢ troche, nad tym, jaki jest ten Swiat. A jest naprawde parszywy, pomysSlat
Andre, pozwalajac sobie na zmarszczenie brwi, mimo ze dzien byt stoneczny, ttu-
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my uSmiechnigte, a od personelu Parku gwiatowego oczekiwalo si¢ pogodnego
wyrazu twarzy.

Tutaj, powiedzial sobie. Doktadnie w tym miejscu. Dzieciaki je uwielbiaty.
Stat ich tu teraz spory ttum, szarpaty za rgce swych rodzicéw, ubranych w szorty
i sandaly. Wiele dzieci miato kapelusze na gtowach i balony z helem przywia-
zane do cienkich nadgarstkow. I bylo jedno specjalne dziecko, dziewczynka na
wozku inwalidzkim, z plakietka informujaca obstuge, ze mata trzeba do kazde;j
atrakcji przepuszczac bez kolejki. Chore dziecko, Holenderka, sadzac po tym, jak
ubrani byli jej rodzice, pomysSlat Andre. Pewnie umiera na raka, a tu wystata ja
ktéra$ z organizacji charytatywnych, wzorujacych si¢ na amerykariskiej fundacji
Make-A-Wish (wypowiedz zyczenie), ktéra placita za to, zeby rodzice mogli da¢
swojemu umierajacemu szczeniakowi pierwsza i ostatnig szans¢ zobaczenia trolla
i innych znanych postaci z kreskéwek; postaci, na ktérych sprzedaz Park Swiato-
wy wykupit licencjg. Andre widzial oczy chorego dziecka, ktére pewnie juz bar-
dzo niedlugo znajdzie si¢ w grobie. Jakze btyszczaly teraz, jak bardzo opiekuficzy
byl wobec dziewczynki personel parku, jakby mialo to jeszcze jakie$ znaczenie.
Burzuazyjny sentymentalizm, ktéry byt racja bytu catego tego parku. C6z, zajma
si¢ tym, 1 to juz niedlugo. Bylo to niewatpliwie najlepsze miejsce na manifestacje
polityczna, na zwrdcenie uwagi catej Europy i calego Swiata na to, co naprawdg
wazne.

Ding dopit pierwsze piwo. Wiedzial, ze pozwoli sobie jeszcze tylko na jed-
na. Bylo niepisang regula (ktdrej przestrzegania nikt nie usitowal sprawdzac), ze
nikt nie pit wigcej niz dwéch piw jednego wieczora, jesli jego zespdt znajdowat
sie w stanie gotowosci, czyli prawie zawsze. Poza tym, dwie pinty'” brytyjskiego
piwa, to catkiem sporo, naprawde. Wszyscy cztonkowie Drugiego Zespotu jedli
teraz kolacje z rodzinami. Tecza byla pod tym wzgledem dosS¢ niezwykla jednost-
ka. Kazdy z zolnierzy mial Zong¢ i przynajmniej jedno dziecko. Co wigcej, mal-
zenstwa wydawaty sig¢ trwate. John nie potrafitby powiedziec, czy byto to charak-
terystyczne dla ludzi z operacji specjalnych, ale wiedzial, ze te dwunogie tygrysy,
ktore u niego pracowaty, w domu zmieniaty si¢ w kocigta. Byta to zadziwiajaca
1 zabawna dychotomia.

Sandy podata gtéwne danie, pyszna pieczefi wotowa. John wstat i poszedt po
néz, zeby méc spetni¢ swéj obowiazek. Patsy zerknela na ogromny kawal nie-
zywego byka i przez chwilg zastanawiata si¢ nad chorobg wscieklych kréw, ale
uznala, ze jej matka na pewno dobrze upiekta migso. Poza tym, lubita pieczen

170,568 litra (przyp. ttum.).
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wotowa — pal diabli cholesterol — a w dodatku jej mama byta mistrzynia Swiata
w robieniu sosOw.

— Jak ci idzie w szpitalu? — spytata Sandy swa coérke-lekarke.

— Na ginekologii rutyna. Nie mieliSmy ani jednego trudnego przypadku przez
ostatnich pare tygodni. Troche liczytam na placenta previa'® albo moze nawet na
abruptio placentae'®, chcialam sie przekonaé, czy jesteSmy przygotowani, ale. . .

— Tak nie mozna, Patsy. Widziatam juz takie rzeczy na ostrym dyzurze. Total-
na panika, a jesli ci z ginekologii nie sa naprawdg¢ dobrzy, wszystko bierze w leb.
Umiera matka i dziecko.

— Widziatas tu kiedys co$ takiego, mamo?

— Nie, ale kiedy bytam w Williamsburgu, dwa razy niewiele brakowato. Pa-
mietasz doktora O’Connora?

— Taki wysoki, chudy?

— Tak. — Sandy skineta gtowa. — Dzigki Bogu, ze za drugim razem to wta-
$nie on miat dyzur. Stazysta zupelnie si¢ pogubil, ale Jimmy interweniowat na
czas. Jestem pewna, ze przegralibySmy wtedy, gdyby nie on.

— Céz, jesli sig wie, co sig robi. ..

— Nawet jesli wiesz, co robisz, sprawa jest bardzo skomplikowana. Osobiscie
wolg, kiedy nic nadzwyczajnego si¢ nie dzieje. Za dtugo jestem juz na ostrych
dyzurach — ciagneta Sandra Clark. — Bardzo lubi¢ spokojne noce, kiedy moge
nadrobié zalegtosci w lekturze.

— Gtos doswiadczenia — zauwazyt John Clark, krojac migso.

— Mysle, ze to rozsadne — zgodzit si¢ Domingo Chavez, glaszczac zon¢ po
rgce. — Jak tam maty?

— Wiasnie zachciato mu si¢ kopa¢ — odpowiedziata Patsy, ktadac sobie dton
meza na brzuchu. Pomyslata, ze to nigdy nie zawodzi. To spojrzenie, kiedy poczut
ruchy dziecka w jej tonie. Stawat si¢ nagle migkki jak wosk.

— Dziecko — powiedziat.

— Tak. — UsSmiechneta si¢.

— Bardzo proszg¢ bez zadnych przykrych niespodzianek, kiedy przyjdzie czas,
dobrze? — powiedziat Chavez. — Chcg, zeby wszystko przebiegto najzupetnie;j
normalnie. To i tak dostatecznie ekscytujace. Nie chciatbym zemdle¢, albo co...

— Akurat! — Patsy roze$miata si¢ gto§no. — Ty miatby$ zemdle¢? Ty, mdj
komandos?

— Nigdy nie wiadomo, kochanie — powiedzial jej ojciec. — Widziatem juz,
jak twardzi faceci mdleja.

— Ale nie ten, panie C — zapewnil Domingo, unoszac brew.

8Przodujace tozysko (przyp. ttum.).
0dklejenie sie tozyska (przyp. ttum.).
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— Przypominacie mi strazakéw — odezwata si¢ Sandy. — Siedzicie i czeka-
cie, az cosS si¢ stanie.

— To prawda — przyznal Domingo. — Ale jesli pozar nigdy nie wybuchnie,
nie bedziemy miec nic przeciwko temu.

— Naprawdg tak uwazasz? — spytata Patsy.

— Tak, kochanie — powiedziat jej maz. — Akcje nie sa zabawa. Dotad dopi-
sywato nam szczgécie. Nie straciliSmy ani jednego zaktadnika.

— Ale nie zawsze tak bedzie — powiedzial Tecza Szes¢ swemu podwtadne-
mu.

— Zawsze, jesli tylko bede w stanie co$ zrobi¢, John.

— Ding — Odezwata si¢ Patsy, spogladajac znad talerza. — Czy ty... no
wiesz, Czy. ..

Spojrzenie wszystko jej powiedziato, chociaz odpowiedz brzmiata: — Nie
méwmy o tym.

— Nie nacinamy karbéw na rgkojesciach pistoletéw, Patsy — powiedziat John
swojej corce. — Wiesz, to by byto w ztym stylu.

— Zglosit si¢ dzisiaj Noonan — zmienit temat Chavez. — Mowi, Zze ma nowa
zabawke, ktéra powinniSmy sobie obejrzec.

— A ile kosztuje? — spytat John w pierwszej kolejnosci.

— Podobno niewiele, bardzo niewiele. Delta wtasnie zaczeta si¢ tym blizej
interesowac.

— Do czego to stuzy?

— Odnajduje ludzi.

— O7? Cos tajnego?

— Skadze, normalny, komercyjny produkt. Ale znajduje ludzi.

— Jak?

— Potrafi namierzy¢ ludzkie serce z odlegtosci do pigciuset metréw.

— Co takiego? — spytata Patsy. — W jaki sposob?

— Nie jestem pewien, ale Noonan méwi, ze chlopaki w Fort Bragg zupetnie
ocipieli... To jest, chcialem powiedzie¢, ze naprawdg zrobito to na nich wielkie
wrazenie. Nazywa si¢ to ,,Ratownik”, czy coS takiego. No i Noonan poprosit tych
pozeraczy wezy z DOS, zeby przystali nam egzemplarz pokazowy.

— Zobaczymy — powiedziat John, smarujac mastem butke. — Pyszny chleb,
Sandy.

— To z tej malej piekarni przy Millstone Road. Naprawde maja tu wspaniate
pieczywo.

— A wszyscy tak narzekaja na angielskie jedzenie. Idioci. Wychowatem sig¢
na takim.

— Ale je sig¢ tu tyle migsa — martwila si¢ gloSno Patsy.

— Moj cholesterol jest ponizej stu siedemdziesigciu, kochanie — przypomniat
jej Ding. — Nizszy niz twdj. MysSle, ze to dzigki treningowi.
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— Poczekaj, az przybgdzie ci lat — mruknal John. Po raz pierwszy w zyciu
zblizat si¢ do dwustu, mimo tych wszystkich ¢wiczen.

— Nie ma si¢ co Spieszy¢ — zachichotal Ding. — Sandy, tak czy inaczej,
gotujesz wspaniale.

— Dzigkuje¢, Ding.

— Zeby tylko mézgi nam nie zgabczaty od angielskiej wotowiny. — Ugmiech-
nat si¢ fobuzersko. — Cdz, to i tak bezpieczniejsze od szybkich zjazdéw na linie
z Night Hawka. Sam Houston jest w dalszym ciagu kontuzjowany. Moze powin-
niSmy wyprobowac jakies inne rekawice?

— Mamy takie same, jakich uzywa SAS. Sprawdzatem.

— Tak, wiem. Rozmawiatem o tym przedwczoraj z Eddie’em. Mowi, ze wy-
padki na treningach sa nieuniknione, i ze Delta traci w takich okoliczno$ciach
Srednio jednego faceta rocznie. Mowig o Smiertelnych wypadkach.

— Co? — Patsy byta zaalarmowana.

— A Noonan méwi, ze FBI tez stracita kiedyS faceta. Zjezdzat na linie
z Hueya i omskngta mu si¢ reka. — Dowddca Drugiego Zespotu wzruszyt ra-
mionami.

— Jedyna rada, to trenowac jeszcze wigcej — powiedziat John.

— C6z, moi chtopey sa u szczytu formy. Teraz musze znalezZ¢ spos6b na utrzy-
manie ich na tym poziomie.

— Nie bedzie tatwo, Domingo.

— Domyslam si¢. — Chavez odsunat pusty talerz.

— Co to znaczy, ze sa u szczytu formy? — spytata Patsy.

— Kochanie, to znaczy, ze Drugi Zesp6t jest gotowy. Zawsze byliSmy, ale
w tej chwili nie widzg¢ juz niczego, co mozna by byto poprawié. To samo z chio-
pakami Petera. Gdyby nie te dwie kontuzje, bytoby wprost idealnie, zwtaszcza od
kiedy jest z nami Malloy. Cholera, ten potrafi lataé Smigtowcem.

— Gotowy. .. zabija¢ ludzi? — spytata Patsy podejrzliwie. Sytuacja byta dla
niej trudna. Jej powotaniem jako lekarza bylo ratowanie zycia, a jednoczes$nie byta
zong cztowieka, do ktérego zadan czgsto nalezato zabijanie. Ding na pewno juz
kogos$ zabit, bo gdyby bylo inaczej, nie sugerowalby, zeby nie rozmawiac na ten
temat. Jak to mozliwe, ze zabijat, a jednoczesnie robit si¢ migkki jak wosk, czujac
ruchy dziecka w jej tonie? Wielu spraw jeszcze nie rozumiata, chociaz kochata
swego szczuptego, niskiego meza o oliwkowej skorze 1 promiennym uSmiechu.

— Nie, kochanie. Gotowy ratowa¢ ludzi. O nic innego nie chodzi w nasze]

pracy.

— Ale czy mamy pewnos¢, ze ich wypuszcza? — spytal Esteban.
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— A czy beda mieli wyb6r? — odpart Jean-Paul i nalatl z karafki wina do
pustych juz szklanek.

— Zgadzam si¢ — powiedzial Andre. — Jaki beda mieli wyb6r? Okryliby si¢
hanba wobec catego Swiata. Przeciez to tchérze, petni burzuazyjnych sentymen-
tow. Sa stabi, nie to, co my.

— Zeby$my sie tylko nie przeliczyli — powiedziat Esteban. Wcale nie chcial
wystepowaé w roli adwokata diabla, raczej wyrazit obiekcje, ktére musiaty ich
wszystkich nurtowaé, w wigkszym lub mniejszym stopniu. Esteban zawsze mar-
twil si¢ na zapas.

— To, co zrobimy, bedzie wydarzeniem bez precedensu. Guardia Civil jest
skuteczna, ale nie zostata przygotowana do takiej sytuacji. Policjanci — parsk-
nal Andre pogardliwie. — Nie przypuszczam, zeby kogo§ z nas aresztowali. —
Pozostali skwitowali te stowa uSmiechem. Andre méwil prawdg. To byli tylko
policjanci, potrafiacy tapaé pospolitych ztodziei, ale nie zaangazowanych poli-
tycznie, oddanych sprawie zotnierzy, odpowiednio uzbrojonych, wyszkolonych
i umotywowanych. — Czyzbys si¢ rozmyslit?

Esteban Zachnat si¢. — Oczywiscie, ze nie, towarzyszu. Po prostu doradzam
obiektywne spojrzenie na nasza operacje. Zotnierz rewolucji nie moze daé sie po-
nies$¢ entuzjazmowi. — Pozostali pomysleli, Ze za tymi stowami kryja si¢ obawy
Estebana. Ale wszyscy je zywili, czego dowodem bylo nieprzyznawanie si¢ do
nich.

— Wydostaniemy Iljicza — o§wiadczyt Rene. — Chyba ze Paryz pogodzi si¢
ze Smiercig setki dzieci. Ale to niemozliwe. Tego nie zrobia. A dzieciaki przeleca
si¢ do Libanu i z powrotem. JesteSmy co do tego zgodni, prawda? — Rozejrzat
si¢ po zebranych. Cata dziewiatka skingta glowami. — Bien. Tylko dzieciaki na-
robig w portki. Nam nic si¢ nie stanie, przyjaciele. — Na twarzach pojawity sig¢
usmiechy, a dwoch rozesmialo si¢ nawet gtosno. Po restauracji krazyli kelnerzy.
Rene dat jednemu znak rgka, chcac zamowi€ wigcej wina. Mieli tu dobry wybor,
lepszy niz to, na co mégt liczy¢ w ktoéryms§ z krajéw islamskich przez nastepne
kilka lat, kiedy bedzie si¢ wymykat agentom terenowym DGSE, oby z wigkszym
powodzeniem niz Carlos. C6z, nikt nigdy nie dowie sig, kto przeprowadzit tg ope-
racj¢. Przypadek Carlosa byt w Swiecie terrorystow dobra nauczka. Nie warto sig¢
reklamowac. Podrapat si¢ po brodzie. Swedzialo, ale wiedziat, ze przez najbliz-
sze par¢ lat broda bedzie jego osobista gwarancja bezpieczenstwa. — Co dalej,
Andre?

— Firma Thompson CSF przysyla do parku szeSciuset pracownikéw z ro-
dzinami, taka wycieczka zaktadowa. Jak na zaméwienie — powiedzial Andre.
Thompson byt wielkim francuskim producentem broni. Niektorzy pracownicy,
a tym samym ich dzieci, nie bedg obojetni rzadowi francuskiemu. Francuzi i w do-
datku wazni dla politykéw, trudno o cos$ lepszego. — Beda si¢ poruszali w grupie.
Mam ich rozktad dnia. W potudnie przyjda do zamku na drugie $niadanie i po-
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kaz. To bedzie nasz moment, przyjaciele. — Wczesniej tego dnia Andre dodat
jeszcze jeden element do tego planu. Tamte dzieci zawsze byty gdzie§ w poblizu,
zwlaszcza podczas pokazdow.

— D’accord? — spytat Rene. Odpowiedzieli skinieniem gltowy. W ich oczach
bylo teraz wigcej zdecydowania. Watpliwosci zostaty rozwiane. Czekata ich ope-
racja. Decyzja zapadta juz dawno temu. Kelner przynidst nastgpne dwie karafki
1 napelnit szklaneczki. Wino bardzo im smakowato, zwlaszcza, ze wiedzieli, iz
moze im go przez dtugi czas brakowac, a alkohol pomagat im pozby¢ si¢ watpli-
woSci.

— Czyz to nie jest pickne? — zawotat Chavez. — Cate Holywood. Trzymaja
bron jakby od niechcenia, ale z dwudziestu metrow wytracaja wiewidrkom orze-
szek z tapki. Cholera, sam chciatbym tak potrafié.

— Trenuj, Domingo — poradzit John 1 zachichotal. Na ekranie telewizyjnym
czarny charakter poleciat dobre cztery metry do tytu, jakby dostat rakieta prze-
ciwczolgowa, a nie ze zwyklego pistoletu kalibru 9 mm. — Skad bra¢ takich fa-
chowcow?

— Nie byloby nas na nich staé, o wielki ksiggowy.

John omal nie zachlapat si¢ piwem. Film skoniczyl si¢ kilka minut p6znie;.
Bohater zdobyt dziewczyng. Wszyscy przestepcy byli martwi. Bohater odszedt
ze swej agencji, peten obrzydzenia dla panujacej tam korupcji i glupoty. Odszedt
w zachodzace stonce, zadowolony ze swego bezrobocia. Tak, pomyslat Clark —
to cate Holywood. Rodzinny wieczér dobiegal korica. Wkrétce Ding i Patsy wro-
cili do siebie, spac. John i Sandy zrobili to samo.

Wyglada jak wielki plan filmowy, pomys$lat Andre, wchodzac do parku na
godzing przed otwarciem. GoScie ttoczyli si¢ juz przy gtéwnej bramie. Jakiez to
amerykariskie, mimo tych wszystkich starafi, zeby byt to park europejski. Cata
koncepcja byta amerykanska, zaczerpnigta od tego durnia Walta Disneya z jego
gadajacymi myszami i bajkami, dzigki ktérym ukradl masom tyle pienigdzy. Reli-
gia nie byta juz opium dla mas. Nie, w dzisiejszych czasach byt to eskapizm, ucie-
kanie od szarej, znienawidzonej codziennoSci. Ci burzuazyjni gtupcy nie potrafili
zrozumie¢, czym stato si¢ ich zycie. Kto ich tu przyprowadzal? Ich wtasne dzie-
ciaki, piskliwie domagajace si¢ zobaczenia trolla 1 innych postaci z japonskich
kreskowek, albo przejazdzki w znienawidzonym hitlerowskim Stukasie. Nawet
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Rosjanie, ktérym udato si¢ wyszarpaé dos¢ pienigdzy z ich podupadtej gospodar-
ki, zeby wyrzucac je tutaj garSciami, nawet ci Rosjanie jezdzili tym Stukasem!
Andre pokrecit gtowa z niedowierzaniem. Dzieci nie pamigtaty i chyba nie mogly
sobie zdawaé sprawy z obscenicznej symboliki Nurkujacego Bombowca, ale ich
rodzice?! A mimo to przychodzili.

— Andre?

Parkowy policjant odwrdcit si¢ i spostrzegl, ze przyglada mu si¢ Mike Dennis,
szef Parku Swiatowego.

— Tak, monsieur Dennis?

— Mam na imi¢ Mike, pamigtasz? — szef stuknal palcem w swa plakietke.
Ach, tak, w parku byto reguta, ze wszyscy méwili do siebie po imieniu — to tez
musieli przeja¢ od Amerykanéw.

— Tak, Mike, przepraszam.

— Dobrze si¢ czujesz, Andre? Wygladales, jakby ci co$ dolegato.

— Naprawde? Nie... Mike, nic mi nie jest. Po prostu niewiele spalem dzis$
W nocy.

— W porzadku. — Dennis poklepat go po ramieniu. — Zapowiada si¢ praco-
wity dzien. Od jak dawna u nas jesteS?

— Dwa tygodnie.

— Podoba ci sie?

— To niepowtarzalne miejsce.

— I o to chodzi, Andre. Trzymaj sig.

— Tak, Mike. Patrzyt za swym szefem, ktéry szedl szybkim krokiem
w strong¢ zamku, gdzie znajdowato si¢ jego biuro. Przeklgci Amerykanie, uwa-
7aja, ze kazdy zawsze musi by¢ szczesliwy, bo jesli nie, to znaczy, ze coS nie jest
w porzadku, a jesli co$ nie jest w porzadku, to trzeba to naprawi¢. C6z, pomy-
Slal Andre, co$ rzeczywiscie nie jest w porzadku, ale zostanie naprawione jeszcze
dzisiaj. Ale Mike’owi raczej si¢ to nie spodoba.

Kilometr dalej Jean-Paul przektadat bron z walizki do plecaka. Zamoéwit so-
bie do pokoju wielkie $Sniadanie w stylu amerykanskim, doszedtszy do wniosku,
ze ten posilek bgdzie mu musiat wystarczyC na caly dziefi, a moze i na dtuze;j.
Jego koledzy zapewne robili w tej chwili to samo w swoich pokojach. Miat dzie-
sig¢ zapasowych magazynkéw do pistoletu maszynowego Uzi, sze$¢ magazynkéw
do broni krétkiej — pistoletu kalibru 9 mm — a takze trzy granaty odtamkowe.
Catosci wyposazenia dopelniato radio. Plecak zrobit si¢ cigzki, ale przeciez nie
zamierzal go nosi¢ przez caly dzien. Jean-Paul spojrzal na zegarek i po raz ostatni
obrzucil wzrokiem pokéj. Wszystkie przybory toaletowe niedawno kupit. Zeby
upewnié sig, ze nigdzie nie pozostawit odciskéw palcéw, przetart je wilgotnym
rgcznikiem, tak samo jak powierzchni¢ stotu i biurka, a na koniec takze $nia-
daniowe naczynia i sztuéce. Nie wiedzial, czy policja francuska dysponuje jego
odciskami palcéw, ale jesli nie, to po co utatwia¢ im zatozenie teczki? Byt ubrany

260



w dhlugie spodnie koloru khaki i koszulg z krotkim rgkawem. Zabrat tez ten ghu-
pi kapelusz, ktory kupil poprzedniego dnia. W tym absurdalnym miejscu bedzie
wygladal jak zwyczajny turysta, zupetnie niegrozny. Wziat plecak 1 wyszedt z po-
koju, zatrzymujac si¢ na chwilg, zeby wytrze¢ klamke, wewnatrz i na zewnatrz,
po czym ruszyt do windy. Nacisnat guzik tak, zeby nie zostawi¢ na nim odcisku
palca 1 po chwili szedt juz do stacji. Plastikowy klucz do pokoju hotelowego byt
jednoczesnie karta wstepu do pociagu, przewozacego gosci do Parku Swiatowego.
Zdjat plecak i usiadt. W przedziale byt juz jaki$§ Niemiec z zong i dwojgiem dzie-
ci. Tez miat ze sobg plecak. Postawit go wtasnie na siedzeniu obok. Co$ stukneto
glucho.

— Moja kamera wideo — wyjasnit Niemiec, po angielsku, co Jean-Paulowi
wydalto si¢ troch¢ dziwne.

— Tez mam ze soba kamerg. Troche cigzko, prawda?

— No tak, ale przynajmniej bedziemy mie¢ pamiatke z tego dnia w parku.

— Na pewno — odpowiedzial Jean-Paul. Lokomotywa zagwizdata i pociag
ruszyt. Francuz sprawdzil, czy ma w kieszeni bilet do parku. Miat optacone prawo
wstepu jeszcze przez trzy dni. PomySlat, Ze jutro bilet nie bedzie mu juz potrzebny.
Nikomu juz nie bgdzie potrzebny.

— Co, u diabta? — mruknat John, czytajac faks, zdjety ze sterty poczty. —
Fundusz stypendialny? — Kto Smiat ztamac zasady bezpieczenstwa? George
Winston, sekretarz skarbu? — Alice! — zawotat.

— Tak, panie Clark — powiedziata pani Foorgate, wchodzac do jego gabi-
netu. — Przypuszczalam, ze to narobi zamieszania. Zdaje si¢, ze pan Ostermann
czuje potrzebe odwdzigczenia si¢ za uratowanie mu zycia.

— Reguluja to jakies przepisy? — spytat John.

— Nie mam pojgcia, sir.

— Jak mozna by si¢ dowiedziec¢?

— Chyba od jakiego$ prawnika.

— Wsp6tpracuje z nami jakis prawnik?

— O ile wiem, to nie. I prawdopodobnie bgdzie panu potrzebnych dwdch —
Brytyjczyk i Amerykanin.

— Cudownie — mruknat szef Teczy. — Mogtaby pani poprosi¢ do mnie Ali-
staira?

— Oczywiscie, sir.



14 — Miecz legionow

Wycieczke pracownikéw firmy Thompson CSF planowano od kilku miesig-
cy. Trzy setki dzieciakéw staraly sig, jak mogtly, zeby wyprzedzi¢ program na-
uczania i zastluzy¢ na dodatkowy tydzieri wolnego. Wycieczka miala tez zwiazek
z interesami. Thompson instalowat w Parku Swiatowym skomputeryzowane sys-
temy kontrolne. Byta to czg$¢ programu, majacego zmienié profil firmy. Thomp-
son, ktéry dotad zajmowal si¢ gléwnie produkcja broni i1 sprzgtu wojskowego,
chciat si¢ przeksztalci¢ w bardziej wszechstronng firme elektroniczng. Doswiad-
czenie w zakresie produkcji dla wojska byto nadal bardzo przydatne. Nowe syste-
my kontrolne, pozwalajace monitorowa¢ wszystko, co dzialo si¢ na terenie Parku
Swiatowego, byty pochodna systemu przekazywania danych, opracowanego dla
sit ladowych NATO. Byly to przyjazne dla uzytkownika urzadzenia, z instrukcja-
mi w wielu jezykach, transmitujace dane droga radiowa, a nie liniami kablowymi.
Oszczedzalo si¢ dzigki temu miliony frankéw. Thompson zrealizowat zaméwienie
w terminie i zmieScit si¢ w zaktadanych kosztach — wiele zakladéw przemystu
zbrojeniowego na catym $wiecie dopiero uczylo si¢ tej trudnej sztuki.

Chcac uczci¢ realizacje tak waznego kontraktu, kierownictwo Thompsona
wiaczylo sie w przygotowania tego wielkiego pikniku w Parku Swiatowym.
Wszyscy uczestnicy wycieczki — dorosli i dzieci — byli ubrani w czerwone ko-
szulki z logo firmy na piersiach i wszyscy byli w tej chwili razem, idac na Srodek
parku pod eskorta szeSciu kosmatych trolli, ktére tainczyly przez cata droge do
zamku, pociesznie podskakujac na swych absurdalnie wielkich stopach. Grupe
Thompsona eskortowali réwniez rzymscy legionisci, dwaj dekurioni w wilczych
skorach, z proporcami kohorty, i jeden w skoérze lwa, niosacy ztotego orta, Swig-
ty symbol VI Legionu Victrix, stacjonujacego obecnie w Parku Swiatowym, jak
jego prekursor za czaséw cesarza Tyberiusza w roku 20 przed nasza era. Pracow-
nicy parku, oddelegowani do Legionéw, stworzyli swoj wlasny etos, 1 maszero-
wali z przyjemnoscia, trzymajac miecze — hiszpanskie spatha — w pochwach,
umieszczonych dziwnie wysoko na prawym boku, co jednak bylo historycznie
stuszne, i z tarczami w lewych rgkach. Szli razem, rownie dumni, jak prawdzi-
wi zolnierze tamtego zwycigskiego legionu — victrix oznaczato witasnie ,,zwy-

262



cigski” — dwadzies$cia wiekow wczesniej. Ich poprzednicy byli kiedyS pierwsza
1 jedyna linig obrony rzymskiej kolonii, ktora byta ta cze$¢ dzisiejszej Hiszpanii.

Grupie Thompsona brakowalo chyba tylko przewodnikéw z choragiewkami,
ale temu zwyczajowi hotdowali jedynie Japorniczycy. Po uroczystosciach, zaplano-
wanych na pierwszy dzien, ludzie z Thompsona mieli korzysta¢ z atrakcji parku
juz na wilasna reke, spedzajac cztery dni jak normalni turysci.

Mike Dennis ogladal przemarsz na monitorach w swym biurze, przegladajac
jednoczesnie notatki. Rzymscy legionisci byli jednym z charakterystycznych ele-
mentéw jego parku i okazali si¢ niezwykle popularni. Ostatnio Mike zwigkszyt
ich liczbg z pigédziesigciu do ponad stu i powotal trzech centurionéw, majacych
nimi dowodzi¢. Wyr6zniali si¢ kitami, umieszczonymi na bokach hetméw, a nie
z przodu i z tytu, jak u zwyklych legionistéw. LegioniSci zaczeli nawet Ewiczyé
szermierke i krazyta plotka, ze niektérzy mieli ostre miecze. Dennis wolal tego nie
sprawdzaé, bo gdyby przekonat sig, ze plotka méwita prawde, musiatby potozy¢
temu kres. Poza tym, wszystko, co korzystnie wptywato na morale pracownikéw,
bylo réwniez korzystne dla parku, a on uwazat, ze ludziom trzeba pozwoli¢ kie-
rowac¢ ich dziatami, przy jak najmniejszej ingerencji z dyspozytorni na zamku.
Siegnat po komputerowa mysz 1 przyblizyt obraz na jednym z monitoréw. Go-
Scie z Thompsona nadchodzili dwadzieScia minut za wczesnie, a. .. tak, na czele
parady szedt Francisco de la Cruz. Francisco byt emerytowanym sierzantem sit
powietrznodesantowych armii hiszpanskiej. Tu, w parku, bardzo polubit masze-
rowanie na czele parad. Wygladat na twardego faceta, mimo swoich pigédziesigciu
paru lat. Miat mocarne ramiona i §lady zarostu na twarzy — Park Swiatowy po-
zwalal swoim pracownikom nosi¢ wasy, ale nie brody — tak gestego, ze musiat si¢
goli¢ dwa razy dziennie. Maluchy troche si¢ go baly, ale Francisco wiedzial, jak
z nimi postgpowaé. Bral je na rgce, méwit co§ do nich jak wielki, niedZwiedzio-
waty dziadek i zaraz sig¢ rozweselaty. Dzieciaki bardzo lubity bawic¢ si¢ czerwona
kita z koniskiego wlosia na jego hetmie. Dennis zapisat sobie w myS$lach, zeby
zaprosi¢ go na lunch. Francisco dobrze kierowal swym zespotem i zastugiwat na
takie wyrdznienie.

Siggnal po gruba koperte, lezaca na biurku. Mial tam tekst przemdowienia na
powitanie gosci z Thompsona. Parkowa orkiestra nastgpnie odegra kilka utwo-
row, potem parada trolli i obiad w zamkowej restauracji. Spojrzal na zegarek,
wstat 1 wyszedt na korytarz, prowadzacy do zamaskowanego przejscia z ,tajny-
mi” drzwiami na dziedziniec zamku. Architektom, ktérzy projektowali t¢ budow-
le, pozostawiono wolng rgke, i dobrze wykorzystali oni petrodolary znad Zatoki
Perskiej, chociaz zamek nie byt do korica autentyczny. Mial schody przeciwpo-
zarowe, systemy gasnicze i stalowy szkielet, a nie po prostu kamienne bloki, po-
ustawiane jeden na drugim i spojone wapnem.

— Mike? — ustyszal za plecami i odwrdcit sig.

— Tak, Pete.
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— Telefon. Dzwoni prezes.

Dennis zawrdcil 1 poSpieszyt do biura, Sciskajac w rgku tekst przemdéwienia.

Francisco de la Cruz — dla przyjaciét Pancho — nie byt wysoki. Miat tylko
metr siedemdziesiat wzrostu, ale za to potgzna klatke piersiowa i nogi jak stupy.
Ziemia si¢ trzgsta, kiedy maszerowal na sztywnych nogach; pewien historyk po-
wiedziat mu, ze takim wtasnie krokiem chodzili legionisci. Jego zelazny hetm byt
cigzki. Czul, jak chwieje si¢ umocowana na nim kita. W lewej rece niost wielka
tarcze legionisty — scutum — siggajaca mu od glowy do kostek. Byta wykona-
na z laminowanego drewna, okuta metalem i miata cigzki, ozdobny guz z zelaza
na Srodku wizerunku Meduzy. Rzymianie, o czym przekonat si¢ juz dawno, mu-
sieli by¢ twardymi zotnierzami, skoro szli do bitwy w tak cigzkim rynsztunku.
W sumie prawie trzydziesci kilo, razem z racja zywnosci i menazka — tyle samo
Francisco nosit na ¢wiczeniach w wojsku. Park postarat sig, zeby wyposazenie
legionistow byto jak najwierniejsza replikq oryginalnego sprzgtu, cho¢ metal byt
na pewno lepszej jakosci niz ten, ktéry powstawat w kuzniach Cesarstwa Rzym-
skiego. Szesciu matych chtopcéw ustawito si¢ za nim, nasladujac sztywny krok
Francisco. De la Cruz bardzo to lubil. Jego synowie byli w wojsku hiszpanskim,
idac Sladami ojca, tak jak teraz ci francuscy chtopcy. Dla Francisco de la Cruz
Swiat byt absolutnie w porzadku.

Zaledwie kilka metréw dalej do naprawy Swiata szykowali si¢ Jean-Paul, Re-
ne i Esteban, ten ostatni z pgkiem balonéw, przywiazanych do nadgarstka. Wta-
$nie przed chwila sprzedat jeden z tych balonikéw. Pozostali, wszyscy w biatych
kapeluszach Parku Swiatowego, przesuwali si¢ w thumie na z géry upatrzone po-
zycje. Zaden z terrorystéw nie ubrat si¢ w koszulke z logo Thompsona, chociaz
nietrudno byloby ja zdoby¢. Zamiast tego mieli na sobie czarne koszule Parku
Swiatowego, kontrastujace z biatymi kapeluszami i wszyscy z wyjatkiem Andre
i Estebana niesli plecaki, podobnie jak wielu innych gosci.

Trolle ustawity wszystkich na miejscach o kilka minut za wcze$nie. Dorosli
zartowali migdzy soba, a dzieci rozgladaly si¢, machaty rekami i §miaty si¢ rado-
Snie. Niektore biegaty dookota dorostych, bawiac si¢ w thumie w chowanego. Ta
radosna beztroska miata si¢ wkrétce skonczyc. .. Esteban zobaczyt dwéjke dzie-
ci na wozkach inwalidzkich. Nie nalezaty do grupy Thompsona. Miaty specjalne
plakietki, ale nie byty ubrane w czerwone koszulki.

Andre tez je spostrzegt. Jedna z nich byla ta umierajaca holenderska dziew-
czynka, ktéra widziat juz poprzedniego dnia, a ta druga? Chyba Angielka, sadzac
po wygladzie jej ojca, popychajacego wozek przez thum w kierunku zamku. Tak,
obie si¢ przydadza. Dobrze, Ze Zadna z nich nie byta Francuzka.
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Dennis usiadt za biurkiem. Do rozmowy potrzebne byty szczegétowe informa-
cje, ktére musial wydoby¢ z komputera. Tak, kwartalne dochody parku okazaty
si¢ 0 4,1 procent wigksze niz przewidywano. Tak zwany martwy sezon w sumie
nie okazat si¢ wcale taki martwy. Wyjatkowo dobra pogoda, wyjasnit Dennis. Nie
mozna liczyé, ze tak bedzie zawsze. Poza tym wszystko w porzadku, jesli nie
liczy¢ drobnych ktopotéw z komputerami na jednej, czy dwéch kolejkach gor-
skich. Tak, kilku programistéw juz nad tym pracuje... Tak, jest to objete gwa-
rancja producenta i jego przedstawiciele okazuja maksimum dobrej woli — nic
dziwnego, w korncu ubiegaja si¢ o kontrakt na dwie nastgpne superkolejki, tak
wspaniate, ze powinny caly §wiat wprawi¢ w ostupienie, powiedziat Dennis pre-
zesowi, ktory jeszcze nie widziat oferty. Miat si¢ z nia zapoznad za trzy tygodnie,
kiedy znéw przybedzie do Hiszpanii. Zrobig programy telewizyjne, po§wigcone
koncepcji 1 projektom tych dwdch atrakcji, obiecat Dennis prezesowi, przeznaczo-
ne gtéwnie dla amerykanskich sieci kablowych. Bytoby wspaniale, gdyby udato
si¢ dzigki temu przyciagna¢ wigcej amerykanskich gosci, ukras¢ ich imperium
Disneya, ktére wymyslito parki tematyczne. Prezes, Saudyjczyk, ktéry kiedys
zdecydowat sie zainwestowaé w Park Swiatowy, poniewaz jego dzieci uwielbiaty
jezdzi¢ kolejkami, na ktére on nawet nie mégt popatrzeé, zeby nie zrobito mu si¢
niedobrze, teraz entuzjastycznie przyjal propozycje nowych atrakcji. Nawet nie
spytat o szczegély, chceial, zeby Dennis zrobit mu niespodzianke, kiedy przyjdzie
czas.

— Co tam si¢ dzieje, u diabta? — powiedziat Dennis przez telefon, ustyszaw-
szy. ..

... stacatto dlugiej serii wystrzelonej w powietrze z pistoletu maszynowego Je-
an-Paula. Wszyscy podskoczyli na odgtos strzatéw. Ludzie na dziedzificu zamku
odwrdcili si¢ 1 skulili instynktownie. Zobaczyli brodatego mezczyzne ze skiero-
wang do gory bronia, z ktorej posypaly si¢ mosigzne tuski. Zareagowali, jak si¢
tego mozna byto spodziewaé po cywilach — przez kilka sekund patrzyli tylko
zaszokowani, nawet nie zdazywszy si¢ jeszcze na dobre przestraszyc.

Ci, ktoérzy stali najblizej strzelajacego zaczeli si¢ instynktownie cofac, zamiast
prébowacd si¢ na niego rzucié, tymczasem inni me¢zczyZni wyciagneli bron z ple-
cakéw, odczekali chwile 1. . .

Francisco de la Cruz stat za jednym z nich 1 zobaczyl, ze tamten wyciaga
bron, jeszcze zanim ten pierwszy strzelit. Emerytowany sierzant rozpoznat dobrze
znany ksztatt izraelskiego pistoletu maszynowego Uzi i wbil wzrok w tg¢ bron,
oceniajac odlegto$¢. Cos takiego tutaj, w parku? Szok trwat tylko krétka chwilg,
dwadziescia kilka lat stuzby w mundurze sprawito, ze w okamgnieniu znéw byt
zotnierzem. Od brodatego przestgpcy dzielity go cztery metry. Ruszyl naprzéd.
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Claude dostrzegt jaki$ ruch katem oka, odwrdcit sig... A to co? Mgzczyzna
w kostiumie rzymskiego legionisty i w jakim$ dziwacznym nakryciu gtowy zmie-
rzal w jego kierunku. Zagrozenie. . .

...centurion de la Cruz dziatat pod wptywem jakiego$ Zzotnierskiego instynk-
tu, ktéry odezwat si¢ w nim teraz, powrdcit z czaséw, kiedy Francisco nosit jesz-
cze mundur. Prawa reka wyciagnat miecz — spatha — z pochwy umieszczonej
wysoko na prawym boku, a lewa uniost tarcze, tak, ze ozdobny, zelazny guz zna-
lazt si¢ na wysokosci wylotu lufy Uzi. Zamachnat si¢ mieczem. Te bront wykonat
mu na zaméwienie kuzyn w Toledo. Byta wykuta ze stali weglowej, tak jak kie-
dy$ miecz Cyda® i miata klinge tak ostra, Ze mozna byto sie nia ogolié. Francisco
nagle znéw byt zolnierzem i po raz pierwszy w swej karierze mial przed soba
uzbrojonego przeciwnika, a w rgku bron. Dzielaca ich odlegto$¢ byta juz mniej-
sza niz dwa metry i, Uzi, czy nie Uzi, wiedzial, zZe. ..

Claude strzelit krotka seria, jako to cwiczyt wiele razy, w Srodek nacierajace;j
na niego masy, ale przypadkiem byl to gruby na trzy centymetry, zelazny guz
ozdobny na tarczy, i pociski odbity si¢ od niego, rozrywajac si¢ przy tym...

...de la Cruz poczutl uderzenie odtamkéw w lewe ramig, ale uktucia owadow
bylyby bolesniejsze. Natarl, tnac mieczem w lewo, a potem w prawo, nie tak, jak
powinno si¢ to robi€ ta bronia, ale klinga, ostra jak brzytwa na odcinku dwudziestu
centymetrow od czubka, zrobila swoje, rozcinajac lewe ramig¢ tego cabrona tuz
ponizej krétkiego rekawa koszuli. Po raz pierwszy w zyciu Francisco de la Cruz
wytoczyt krew w walce. . .

Claude poczut przenikliwy bol. Unidst prawa reke 1 Sciagnat spust. Diuga seria
trafita w tarcze na prawo i ponizej ozdobnego guza. Trzy pociski trafity Francisco
w lewa noge, wszystkie ponizej kolana, przechodzac przez metalowy nagolennik.
Jeden z pociskéw strzaskat mu piszczel. Centurion krzyknal z bdlu, tracac row-
nowage. Klinga, ktéra miata zada¢ drugi, tym razem zabdjczy cios, o wtos ming-
ta gardio przeciwnika. Mozg wciaz wydawat nogom rozkazy, ale Francisco miat
w tej chwili tylko jedna sprawna noge. Druga zupelnie odmoéwita postuszenstwa
1 byly spadochroniarz upadt na lewa strong, twarza do ziemi. . .

Mike Dennis podbiegt do okna, zamiast patrze¢ na monitory. Przy monitorach
byli inni, a ujg¢cia z r6znych kamer byly automatycznie nagrywane na kasetach
wideo. Nie mégt uwierzy¢ w to, co zobaczylt. A jednak dzialo si¢ co$, co przeciez
bylo niemozliwe. Uzbrojeni ludzie, otaczajacy thum w czerwonych koszulkach.
Jak psy pasterskie zaganiali ludzi na dziedziniec zamku. Dennis odwrécit glowe.

— Alarm! Alarm! — krzyknal do cztowieka przy gtéwnej konsoli. Tamten
kliknal komputerowa mysza i wszystkie drzwi do zamku zostaly zaryglowane.

20Rycerz kastylijski, pogromca Mauréw, bohater wielu dziet literatury hiszpanskiej (przyp.
thum.).

266



— Zawiadom policj¢! — rozkazal nastgpnie. To tez bylo zaprogramowane.
System alarmowy wysytal sygnat do najblizszego posterunku policji. W zasadzie
byt to sygnat, informujacy o prébie napadu rabunkowego, ale na razie i to powinno
wystarczyC. Dennis podniést stuchawke telefonu, stojacego na biurku i wybrat nu-
mer policji, ktéry miat zapisany na kartce przyklejonej do aparatu. Park poczynit
przygotowania na wypadek proby napadu na pomieszczenie, w ktérym przecho-
wywana byla gotéwka. Zakladano, ze moze si¢ na co$ takiego wazy¢ tylko grupa
uzbrojonych przestepcéw 1 opracowano odpowiednie procedury na taka ewen-
tualnos$¢. Wszystkie parkowe kolejki zostaty natychmiast zatrzymane, wszystkie
atrakcje pozamykane. Za chwilg goscie zostana poinstruowani, zeby wracali do
swych hoteli albo na parking, poniewaz park zaraz zostanie zamknigty z powo-
du nieoczekiwanej. .. Odglos strzatéw z broni maszynowej na pewno poniost si¢
daleko, wigc goScie zrozumieja, zZe nie wolno traci€ czasu.

Dobra zabawa, pomyslal Andre. Zatozyt biaty kapelusz, ktéry dostat od jedne-
go z towarzyszy 1 wziat do reki bron, ktora przynidst mu Jean-Paul. Kilka metrow
dalej Esteban przecial przywiazane do nadgarstka sznurki, na ktérych kotysaty si¢
baloniki. Natychmiast poleciaty w powietrze, a on rowniez siggnat po bron.

Po dzieciach nie bylo wida¢ tak wielkiego przerazenia, jak po ich rodzicach.
Podskakiwaly na odglos strzaléw, tak gloSnych, ze az bolaly uszy, ale moze my-
Slaly, ze to jeszcze jedno z tych magicznych wydarzen, ktére na kazdym kroku
rozgrywatly si¢ w parku. Jednak strach jest zarazliwy, a dzieci bardzo szybko do-
strzegly wyraz twarzy rodzicéw i teraz, jedno po drugim, tulity si¢ do dorostych,
czepiajac si¢ ich za rece lub za nogi i patrzac na tych brodatych mezczyzn, ktérzy
biegali teraz naokoto grupy w czerwonych koszulkach, trzymajac w rekach cos,
co wygladalo, jak... bron. Chlopcy rozpoznali ten ksztatt, ktory znali ze swych
zabawek, ale to nie byly zabawki.

Dowodzit Rene. Podszedt do wejscia do zamku, oddalajac si¢ trochg od pozo-
stalych dziewigciu, ktoérzy pilnowali thumu. Wielu ludzi skulito si¢ albo przykuc-
neto, szukajac jakiegos schronienia. Wielu pstrykato aparatami fotograficznymi,
a kilku miato kamery wideo. Niektérzy na pewno sfilmuja jego twarz w zblizeniu,
ale nic nie mogt na to poradzic.

— Dwojka! — zawotal. — Wybierz naszych gosci!

,Dw0ojka” byt Jean-Paul, ktéry przeszedt teraz przez ttum, bezceremonialnie
roztracajac ludzi i chwycil za rgke¢ czteroletnig francuska dziewczynke.

— Nie! — krzykne¢la rozdzierajaco jej matka. Jean-Paul wymierzyt do niej
z Uzi. Skulita sig, ale nie ustgpowala, caly czas przytrzymujac dziecko za ramio-
na.
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— Jak chcesz — powiedziat do niej Jean-Paul, opuszczajac lufg. — Skoro tak,
to ja zastrzele. — Przystawit dziewczynce lufe Uzi do gtowki. Matka krzykneta
jeszcze glosniej, ale cofneta rece.

— 1dZ tam — powiedziat Jean-Paul do dziecka stanowczym tonem, wskazu-
jac reka Juana. Malg dziewczynka z jasnobrazowymi wlosami poszta postusznie,
ogladajac si¢ z otwartg buzig na ostupiata matke, podczas gdy uzbrojony mezczy-
zna wybieral nastgpne dzieci.

Po drugiej stronie Andre robit to samo. Najpierw podszedt do tej matej, chore;j
Holenderki. Na specjalnej plakietce miata wypisane imi¢ — ANNA. Andre bez
stowa odsunat ojca matej i popchnat wozek inwalidzki w kierunku zamku.

— Moje dziecko jest chore — zaprotestowat ojciec po angielsku.

— Tak, widz¢ — odpowiedzial Andre w tym samym jezyku, rozgladajac si¢
za nastgpnym chorym dzieckiem. Te bachory beda Swietnymi zaktadnikami

— Ty parszywa Swinio! — krzykneta matka drugiego dziecka. Andre trzasnat
ja kolba Uzi w twarz, tamiac jej nos. Kobieta zalata si¢ krwia.

— Mamusiuuu! — krzyknat chtopczyk na wézku inwalidzkim, ktéry Andre
popychat jedna reka po rampie w kierunku zamku. Dziecko odwrdcito si¢ 1 zoba-
czylo, jak jego matka upada na ziemi¢. Ukleknatl przy niej jeden z pracownikow
parku, sprzatacz, ale ona tylko krzyczata coraz glosniej imi¢ swojego synka: —
Tommy!

Wkrétce krzyczeli juz rodzice czterdzieSciorga dzieci, wszyscy w czerwonych
koszulkach z logo Thompsona. Matych zaktadnikéw zapgedzono do zamku. Resz-
ta stala w bezruchu przez kilka sekund. Zaraz jednak oszotomieni ludzie ruszyli
powoli w kierunku Strada Espafiia.

— Cholera, ida tutaj — powiedzial Mike Dennis. Rozmawial przez telefon
z kapitanem, ktéry dowodzil miejscowym posterunkiem Guardia Civil.

— Niech pan ucieka — zareagowal natychmiast kapitan. — Jesli tylko jest
taka mozliwo$¢, niech pan z niej skorzysta. Bedziecie nam potrzebni, pan i pafiscy
ludzie. Uciekajcie!

— Ale... Do cholery, przeciez ja odpowiadam za tych ludzi.

— Zgoda, ale tam, w Srodku, nic pan nie bedzie mogt dla nich zrobié. Niech
pan ucieka! Natychmiast! — rozkazat kapitan.

Dennis odtozyt stuchawke 1 spojrzal na swych pigtnastu pracownikéw w dys-
pozytorni. — Wszyscy za mna! Idziemy do rezerwowej dyspozytorni. Ruszaj-
cie! — powiedziat z naciskiem.

Zamek nie byl autentyczny, chociaz sprawial takie wrazenie. Wyposazono go
w tak nowoczesne udogodnienia jak windy i schody przeciwpozarowe. Dennis
pomyslat, ze windy beda chyba zbyt ryzykowne i ruszyt w strong schodéw, pro-
wadzacych prosto do podziemi. Podszedt do ogniotrwatych drzwi, otworzyt je
1 dat znak swym pracownikom, zeby przechodzili. Nie trzeba ich byto namawiac.
Wszyscy chcieli uciec z tego miejsca, ktére nieoczekiwanie stato si¢ niebezpiecz-
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ne. Ostatni rzucit mu klucze. Dennis zamknat za soba drzwi pozarowe i zbiegl
spiralnymi schodami cztery pigtra w d6t. Wkrotce znalazt si¢ w podziemiach, za-
ttoczonych w tej chwili pracownikami i go$¢mi, ktorych trolle i legioniSci skiero-
wali tu pospiesznie, chcac zapewni¢ im bezpieczenstwo. Byta i grupa parkowych
policjantéw, ale zaden nie byl uzbrojony w co$ grozniejszego niz radio. W skarb-
cu byta wprawdzie bron, ale pod kluczem. Tylko niewielu pracownikéw Parku
Swiatowego potrafito i miato prawo si¢ nia postugiwaé, a poza tym Dennis wo-
lat unikna¢ strzelaniny w podziemiach. Miat zreszta co innego do zrobienia. Re-
zerwowa dyspozytornia znajdowala sie juz poza terenem Parku Swiatowego, na
samym koncu podziemnego miasta. Pobiegt za swym personelem, kierujac si¢ na
poéinoc, do wyjscia na parking dla pracownikéw. Dotarli tam po pigciu minutach.
Dennis wpadt do dyspozytorni 1 spostrzegt, ze byla juz obsadzona. Z telefonu na
jego biurku jeden z pracownikéw zdazyt si¢ nawet potaczy¢ z Guardia Civil.

— Jest pan bezpieczny? — spytal kapitan.

— Chyba tak, przynajmniej na razie — odpowiedzial Dennis i wywotal na
monitor obraz, przekazywany przez kamer¢ w jego biurze w zamku.

— Tedy — powiedzial Andre. Ale drzwi byly zamknigte. Odsunat si¢ tro-
che 1 strzelit z pistoletu w zamek. Jednak, w odréznieniu od tego, co widzi si¢
na filmach, drzwi pozostaty zamknigte. Rene pociagnat serig z Uzi, szarpnal za
klamke 1 drzwi si¢ otworzyty. Andre poprowadzit ich schodami na gore i kopnig-
ciem otworzyl drzwi do dyspozytorni. W Srodku byto pusto. Zaklat.

— Widzg ich! — zawotal Dennis przez telefon. — Jeden, dwdch. .. szeSciu
uzbrojonych me¢zczyzn. .. Jezu! Maja ze sobg dzieci! — Jeden z brodaczy pod-
szedt do kamery, unidst pistolet 1 obraz zniknat.

— Ilu me¢zczyzn z bronia? — spytatl kapitan.

— Co najmniej szesciu, ale moze dziesigciu, albo 1 wigcej. Wzieli dzieci jako
zakladnikow. Styszy pan? Zabrali ze soba dzieci!

— Rozumiem, Sesior Dennis. Musz¢ teraz pana opuscié, zeby zajac si¢ koor-
dynacja dziatan. Proszg by¢ w pogotowiu.

— Tak, oczywiscie. — Dennis poruszal sterownikiem innej kamery, chcac
si¢ zorientowac, co dzieje si¢ w jego parku. — Cholera! — zaklal. Zaczynata go
ogarnia¢ wsciektos¢. Zatelefonowal do prezesa, zastanawiajac si¢, co, u diabla,
odpowie, kiedy saudyjski ksiaz¢ spyta go, co si¢, u diabta, dzieje. Zamach terro-
rystyczny w parku rozrywki?
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W swoim biurze kapitan Dario Gassman zadzwonit do Madrytu z pierwszym
meldunkiem o tym incydencie. Jego policjanci byli juz w trakcie realizowania pla-
nu na wypadek zagrozenia. Szesnastu ludzi w dziesigciu samochodach pedzito au-
tostradami z réznych kierunkéw, wiedzac na razie tylko, ze realizowany jest plan
P. Przede wszystkim trzeba bylo zabezpieczy¢ teren. Rozkazy byty jednoznacz-
ne: nikogo nie wpuszcza€ i nie wypuszczac. Ten drugi miat si¢ zreszta wkrotce
okaza¢ absolutnie niemozliwy do wykonania. Powiadomiwszy Madryt, kapitan
Gassman pojechal swoim samochodem do Parku Swiatowego. Byto to dobre pét
godziny drogi, nawet na syrenie i z migajacymi Swiattami, miat wigc trochg cza-
su, zeby wzglednie spokojnie wszystko przemysle¢. Na miejscu lub w drodze byto
juz szesnastu policjantéw, ale to za mato, jesli w Parku Swiatowym znajdowato
si¢ dziesigciu uzbrojonych ludzi. Za malo nawet na zabezpieczenie terenu bezpo-
Srednio wok6t zamku i wokoét catego parku. Ilu jeszcze ludzi bedzie potrzebowat?
Czy trzeba bedzie zawota¢ na pomoc zesp6t antyterrorystyczny, utworzony kilka
lat temu przez Guardia Civil? Prawdopodobnie tak. Co to za przestgpcy? Napa-
daé na Park Swiatowy o tej porze? Najlepsza pora na napad rabunkowy byt pézny
wieczor, juz po zamknigciu parku, chociaz musiat przyznac, ze wlaSnie na taka
ewentualno$¢ byli przygotowani jego ludzie — poniewaz wtedy pieniadze by-
ty juz w jednym miejscu, posortowane i spakowane w worki, przygotowane do
odwiezienia do banku, strzezone przez personel parku, a czasem przez ludzi Gas-
smana. .. Tak, napad byt najbardziej prawdopodobny wtasnie wieczorem. A jed-
nak tamci, kimkolwiek byli, wybrali samo potudnie i wzigli zaktadnikéw. Dzieci.
No wigc byt to napad rabunkowy, czy co$ innego? Co to za przestepcy? A jesli to
terrorySci? Wzigli zaktadnikoéw. .. dzieci... Baskowie? Cholera, a jesli tak, to co
dalej?

Sprawy nie lezaty juz w gestii Gassmana. Jeden z menedzeréw Thomsona roz-
mawial wtasnie przez telefon komérkowy z centrala firmy. Natychmiast Sciagnig-
to prezesa, przerywajac mu przyjemne drugie Sniadanie w kawiarnianym ogrédku.
Prezes zadzwonit do ministra obrony i od tej chwili wszystko potoczyto si¢ bardzo
szybko. Relacja menedzera z tego, co zaszto w Parku Swiatowym byta zwiezta
i jednoznaczna. Minister obrony zatelefonowat do niego bezposrednio, poleciw-
szy sekretarce doktadne notowanie wszystkiego, co moze si¢ przydac. Przepisane
na maszynie notatki wystano faksem do premiera i ministra spraw zagranicznych,
ktory nastgpnie zadzwonit do szefa dyplomacji hiszpanskiej z pilna prosba o po-
twierdzenie. Sprawa zawedrowala juz w sfere polityki, a w Ministerstwie Obrony
wykonano jeszcze jeden telefon.
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— Tak, tutaj John Clark — powiedziat szef Teczy do stuchawki. — Tak,
sir... Gdzie to dokladnie jest?... Rozumiem... Ilu? W porzadku. Prosz¢ prze-
kazywac¢ nam wszelkie informacje, jakie do pana wptyna. .. Nie, sir, me mozemy
wyruszy¢, dopdoki nie zwrdci si¢ do nas rzad danego kraju. Dzigkuje, panie mi-
nistrze. — Clark przetaczyt si¢ na inng linig. — Al, chodZ do mnie. Szykuje si¢
robota. — Nastepnie wezwal jeszcze Billa Tawneya, Bellowa, Chaveza i Coving-
tona.

*® k %

Menedzer Thompsona w Parku Swiatowym zajety byt w dalszym ciagu zbie-
raniem swoich ludzi w jednym miejscu i liczeniem ich. Byt kiedys oficerem
w wojskach pancernych armii francuskiej. Teraz pracowat bardzo energicznie
i szybko, zeby cho¢ troch¢ zapanowac nad chaosem. Pracownikéw, ktérym nie
odebrano dzieci, ustawit z boku, w jednej grupie. Policzyt pozostatych i ustalit, ze
brakowato trzydzieSciorga trojga dzieci, plus jedno, albo dwoje na wozku inwa-
lidzkim. Jak mozna si¢ bylo tego spodziewac, rodzice odchodzili od zmystéw ze
zdenerwowania, ale zapanowat nad nimi, po czym ponownie zadzwonit do swego
prezesa, zeby uzupetnic¢ swa pierwsza relacj¢. Nastgpnie zorganizowal parg kartek
1 przystapit do sporzadzania listy zabranych dzieci. Imiona, nazwiska i wiek. Sta-
rat si¢ panowac¢ nad emocjami, dzigkujac Bogu, ze jego dzieci — dwdjka — byty
juz za duze na wycieczke do Parku Swiatowego. Uporawszy sie z lista, odprowa-
dzil ludzi od zamku i spytatl jednego z pracownikéw parku, gdzie moze znalez¢ te-
lefon i faks. Zaprowadzono ich wszystkich przez drewniane, wahadtowe drzwi do
dobrze zakamuflowanego budynku stuzbowego i schodami do podziemi, a potem
do rezerwowej dyspozytorni, gdzie spotkali Mike’a Dennisa, ktéry wciaz $ciskat
w reku tekst przemdéwienia powitalnego 1 usitowat pojac, co si¢ wiasciwie stato.

Wiasnie wtedy przybyt Gassman. Wszedtszy do rezerwowej dyspozytorni zo-
baczyt liste zaktadnikéw, nadawana faksem do Paryza. Nie mingta minuta, kiedy
zadzwonit francuski minister obrony. Okazato si¢, ze zna osobiScie menedzera
Thompsona — putkownika Roberta Gamelina, ktéry kilka lat wcze$niej kierowat
zespotem, pracujacym nad najnowsza wersja systemu kontroli ognia dla czotgu
Leclerc.

— lle dzieci?

— Trzydziesci troje od nas i prawdopodobnie jeszcze kilkoro, ale sadze, ze
terrorySci Swiadomie wybrali wlasnie nasza grupe, Monsieur Ministre. To robota
dla Legii — powiedziat putkownik Gamelin z naciskiem, majac na mysli francu-
ska Legi¢ Cudzoziemska i jej zespdt operacji specjalnych.

— Zobaczymy, putkowniku. — Minister rozlaczyt sig.
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— Jestem kapitan Gassman — przedstawil si¢ Gamelinowi facet w dziwacz-
nym kapeluszu.

— Jasna cholera, w zesztym roku zabratem tam rodzing — powiedziat Peter
Covington. — Potrzebny bylby caly pieprzony batalion, zeby odbi¢ to miejsce.
Toz to koszmar. Mnéstwo wielopigtrowych budynkéw. O ile pamigtam, maja tam
réwniez podziemia.

— Plany, szkice? — spytal Clark pania Foorgate.

— Zobacz¢ — odpowiedziala sekretarka i wyszta z sali konferencyjne;.

— Co wiemy? — zapytat Chavez.

— Niewiele, ale Francuzi sg strasznie podnieceni, domagaja si¢, zeby Hiszpa-
nie nas tam Sciagneli i. ..

— To wias$nie przyszto — powiedziata Alice Foorgate, podata Johnowi faks
1 zaraz znowu wyszta.

— Lista zaktadnikéw. — Jezu! Same dzieci, od czterech do jedenastu lat. ..
trzydziesci troje. .. Jasna cholera! Clark odetchnat gleboko, jeszcze raz przeleciat
wzrokiem list¢ i podat ja Stanleyowi.

— Jedli nas zawotaja, ruszamy obydwoma zespotami — powiedziat natych-
miast Alistair.

Clark skinat gtowa. — Na to wyglada. — W tym momencie zadzwonit telefon.

— Rozmowa do pana Tawneya — dobiegt kobiecy gtos z glosnika.

— Tu Tawney — powiedziat szef wywiadu Teczy, podnidstszy stuchawke. —
Tak, Roger. .. tak, wiemy, zadzwonili do nas z... ach, tak, rozumiem. Pozwdl,
ze zajmg si¢ tu paroma sprawami. Dzigkuj¢ ci, Roger. — Tawney odtozyt stu-
chawke. — Rzad hiszpanski poprosil, za poSrednictwem ambasady brytyjskiej
w Madrycie, zebySmy natychmiast wkroczyli do akcji.

— W porzadku — powiedziat John, wstajac. — Ruszamy. Chryste, alez to
szybko poszto.

Chavez i Covington wybiegli z sali i kazdy skierowal si¢ w strong budynku
swojego zespotu. Ponownie zadzwonit telefon Clarka. — Tak? — Stuchat przez
chwilg. — Doskonale. Dzigkuje, sir.

— Kto to byt, John?

— Minister obrony zazadal MC-130 z Pierwszego Skrzydta Operacji Specjal-
nych. Dostarcza go tutaj, razem ze Smigtowcem Malloya. Okazuje si¢, ze dwa-
dziescia kilometrow od miejsca, w ktoére udajemy sig, jest lotnisko wojskowe.
Whitehall zatatwia wtasnie zgod¢ na ladowanie. — Nie musial dodawaé, ze sa-
molot transportowy Hercules bgdzie ich mogt zabra¢ prosto z Hereford. — Za ile
mozemy wyruszyc?
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— Za niecatg godzing — odpowiedzial Stanley, zastanowiwszy si¢ przez
chwile.

— To dobrze, bo Hercules bgdzie tu za czterdzieSci minut albo jeszcze wcze-
S$niej. Zatoga idzie w tej chwili do maszyny.

— Uwaga — powiedziat Chavez pét kilometra dalej, wchodzac do budynku
Drugiego Zespotu. — Mamy robote. Szykowac sig.

Ruszyli w strong szafek ze sprzgtem, zanim jeszcze sierzant Patterson zadat
oczywiste pytanie: — Ding, przeciez to Pierwszy Zespot jest dzi§ w stanie pogo-
towia. Co si¢ dzieje?

— Wyglada na to, ze potrzebne beda oba zespoty, Hank. Wszyscy dzi§ wyru-
szaja.

— W porzadku. — Patterson poszedt do swojej szafki. Sprzet zawsze trzy-
mali przygotowany i spakowany. Plastikowe pojemniki wojskowe podtoczono na
kétkach pod drzwi, jeszcze zanim podjechata majaca je zabraé cigzar6wka.

Putkownik Gamelin dowiedziat si¢ tego jeszcze przed kapitanem Gassmanem.
Francuski minister obrony zadzwonit do niego bezposrednio, zeby poinformo-
wac, ze na proSbe rzadu hiszpafiskiego przylatuje zesp6t operacji specjalnych,
i ze bedzie na miejscu za trzy godziny, a moze i wczesniej. Gamelin przekazat
te informacj¢ swoim ludziom, ku niezadowoleniu hiszpanskiego policjanta, ktéry
nastgpnie zadzwonit do swojego ministra w Madrycie, zeby poinformowac go, co
si¢ dzieje. Okazato sig¢, Ze minister byl wtasnie w kontakcie z hiszpariskim MSZ.
Dodatkowe sity policyjne byly w drodze i Gassman otrzymal rozkaz niepodej-
mowania zadnej akcji z wyjatkiem zabezpieczenia terenu. Reakcja Gassmana na
odsunigcie go od akcji byta tatwa do przewidzenia, ale rozkaz to rozkaz. Majac na
miejscu lub w drodze trzydziestu policjantow, rozkazat dziesigciu z nich podejs¢
do zamku, ostroznie i powoli. Dwéch dalszych miato p6js¢ podziemiami, z bronia
zabezpieczona i w kaburach. Otrzymali wyraZzny zakaz strzelania, bez wzgledu na
okolicznos$ci. Bylo to jedno z tych polecen, ktére tatwo jest wydad, ale trudniej
wykonac.

Rene pomyslat, ze na razie wszystko uktada si¢ tak, jak powinno. Centralna
dyspozytornia parku przekroczyla jego najsmielsze oczekiwania. Byta po prostu
Jjak wymarzona. Usilowal si¢ wlasnie rozezna¢ w systemie komputerowym, kon-
trolujacym kamery, w ktorych polu widzenia byt chyba caty obszar parku, od
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parkingu po rozmaite atrakcje. Obraz byl czarno-biaty. Kazda z kamer mégt do-
wolnie sterowaé — przyblizac lub oddala¢ obraz i przesuwac obiektyw w prawo
1 w lewo. Przy Scianach w biurze ustawionych byto dwadzieScia monitoréw, a kaz-
dy byt podiaczony przez terminal komputerowy do co najmniej pigciu kamer. Nikt
nie zblizy si¢ niezauwazony do zamku. Doskonale.

W sasiednim pomieszczeniu, w ktérym zwykle pracowaty sekretarki, Andre
kazat dzieciom usia$¢ na podtodze w jednej zwartej grupie. Tylko dwdjke na woz-
kach inwalidzkich ustawit z boku, pod Sciana. Wszystkie dzieci miaty oczy szero-
ko otwarte i sprawialy wrazenie wystraszonych, co zreszta byto normalne w tych
okolicznosciach. Byly w tej chwili ciche. André nie mial nic przeciwko temu.
Przewiesit sobie pistolet maszynowy przez ramig. Nie potrzebowat go w tej chwi-
li.

— Badzcie cicho — upomniat je po francusku, po czym przeszedt do dyspo-
zytorni. — Jedynka — zawotat.

— Tak, Dziewiatka? — odezwat si¢ Rene.

— Wszystko pod kontrola. Czy nie czas juz zadzwonic¢?

— Tak — zgodzit si¢ Rene, podnidst stuchawke, szukat przez chwile wzro-
kiem odpowiedniego guzika i w koncu nacisnat ten, ktéry wydal mu si¢ najbar-
dziej prawdopodobny.

— Stucham.

— Kto méwi?

— Mike Dennis. Jestem dyrektorem parku.

— Bien. Ja jestem Jedynka i teraz ja rzadze pariskim Parkiem Swiatowym.

— W porzadku, panie Jedynka. Czego pan chce?

— Policja juz przyjechata?

— Tak, sa tutaj.

— Dobrze. Chce méwié z ich dowddca.

— Kapitanie. — Dennis pomachat reka. Gassman zrobit trzy kroki i stanat
przy jego biurku.

— Tu kapitan Dario Gassman z Guardia Civil.

— Jestem Jedynka. Ja tu dowodzg. Wiecie, ze wziatem ponad trzydziestu za-
ktadnikow?

— Si, wiem o tym — odpowiedziat kapitan, starajac si¢ panowac¢ nad gltosem.
Czytat odpowiednie ksigzki i przeszedt szkolenie, podczas ktérego uczono ich, jak
rozmawiaé z przestepcami, ktérzy wzieli zaktadnikéw. Zatowat, ze nie poglebiat
tej wiedzy. — Chce mnie pan o co$ prosi¢?

— Ja nie prosze. Bede ci wydawat rozkazy, ktére masz natychmiast wykony-
wac. Bedziesz tez przekazywal moje rozkazy innym. Rozumiesz? — spytat Rene
po angielsku.

— Si, comprendo.
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— Wszyscy nasi zaktadnicy sa Francuzami. Nawiazesz tacznos$¢ z ambasada
francuska w Madrycie 1 bedziesz tam przekazywal moje rozkazy. Pamigtaj, ze
wsrdd naszych zaktadnikéw nie ma Hiszpan6éw. To sprawa migdzy nami a Francja,
rozumiesz?

— Sefior Uno, odpowiadam za bezpieczenstwo tych dzieci. JesteSmy na tery-
torium Hiszpanii.

— Wszystko jedno — odpowiedziat Jedynka. — Masz natychmiast nawigzac
tacznos$¢ telefoniczna z ambasada francuska i zaraz da¢ mi znad.

— Przede wszystkim musz¢ przekazac panska prosbe moim zwierzchnikom.
Zglosze si¢ do pana, kiedy otrzymam od nich instrukcje.

— Spiesz sie — powiedzial Reng i odtozyt stuchawke.

W kabinie byto gtosno. Cztery silniki zawytly, rozpedzajac MC-130 po pasie
startowym. Po chwili samolot wznidst si¢ ostro w powietrze. Rozpoczat si¢ lot do
Hiszpanii. Clark i Stanley byli z przodu, w przedziale tacznosci. Przez solidnie
izolowane stuchawki usitowali zrozumie¢ przekazywane im informacje, jak zwy-
kle niespdjne i fragmentaryczne. Glos w stuchawkach obiecywat, ze plany i szkice
beda juz na nich czekad, kiedy przyleca. Nic nowego w sprawie doktadnej liczby
ani tozsamosci terrorystow — pracuja nad tym, powiedziat gtos. W tym momen-
cie przyszedt faks z Paryza, przekazany za poSrednictwem Pierwszego Skrzydta
Operacji Specjalnych, ktére byto teraz potaczone bezpieczng linia z Hereford.
Kolejna lista zaktadnikéw, ale tym razem Clark przeczytal uwaznie nazwiska,
starajac si¢ wyobrazi¢ sobie twarze poszczegdlnych dzieci. Wiedzial, Ze to nie
ma sensu, ale robit to mimo wszystko. TrzydzieScioro troje dzieci siedzialo w tej
chwili w zamku na terenie parku rozrywki, pilnowanych przez uzbrojonych mez-
czyzn, co najmniej szeSciu, ale moze dziesigciu, albo 1 wigcej. Wciaz nie byto
doktadnych informacji. Niech to cholera, pomyslat John. Wiedziatl, ze niektérych
spraw nie da si¢ przySpieszy¢; w tym biznesie zawsze wszystko szto za wolno,
nawet jesli robilo si¢ co$ samemu.

Mezczyzni odpigli pasy i zaczgli si¢ przebiera¢ w czarne kombinezony z no-
mexu. Rozmawiali niewiele. Obaj dowddcy zespotdw poszli na przéd samolotu,
zeby si¢ czego$ dowiedzie¢. Wrdcili po dziesigciu minutach i rowniez si¢ prze-
brali. Obaj mieli taki wyraz twarzy, ze ich Zolnierze od razu si¢ zorientowali, iz
wiesci nie sa dobre. Chavez i Covington przekazali swoim ludziom te nielicz-
ne informacje, jakimi dysponowali. Po chwili wszyscy mieli juz taki sam wyraz
twarzy. Dzieci jako zaktadnicy. Prawdopodobnie ponad trzydziescioro, a moze
1 wigcej, przetrzymywane z nieznanych dotad powodéw przez nieznang liczbe
terrorystow, ktorych narodowosci jeszcze nie ustalono. Praktycznie rzecz biorac,
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wiedzieli tylko tyle, ze leca dokads, zeby co$ zrobié, a co, tego dowiedza si¢ na
miejscu. Usiedli z powrotem i zapieli pasy. W dalszym ciagu niewiele rozmawiali.
Wigkszos$¢ przymkneta oczy, ale mato kto naprawde drzemat. Siedzieli po prostu
z zamknigtymi oczami, probujac wykorzysta¢ chwile wytchnienia, mimo wycia
silnikéw.

— Potrzebuj¢ numer waszego faksu — powiedziat Jedynka do ambasadora
Francji, tym razem w swym ojczystym jezyku, a nie po angielsku.

— Proszg bardzo. — Ambasador podat mu numer.

— Wysytamy wam listg wigZnidéw politycznych, ktérych uwolnienia zadamy.
Maja zosta¢ uwolnieni niezwtocznie i dostarczeni tutaj na poktadzie samolotu
Air France. Nastgpnie dziesigciu moich ludzi, nasi goscie i ja sam wsiagdziemy
do tego samolotu i odlecimy. Cel podrézy podam pilotowi, kiedy juz znajdziemy
si¢ na pokladzie. Radz¢ spetni¢ nasze zadanie bez zbgdnej zwloki. Mamy mato
cierpliwosci i jeSli nasze zadanie nie zostang spetnione, bedziemy musieli zabic¢
paru zaktadnikow.

— Przekazg¢ panskie zadania do Paryza — powiedziat ambasador.

— Dobrze. I niech pan nie zapomni dodac, Ze nie jesteSmy cierpliwi.

— Oui, nie zapomng. — Potaczenie zostalo przerwane. Ambasador spojrzat
na swych ludzi: w gabinecie byt jego zastgpca, a takze attache wojskowy 1 szef
placowki DGSE. Ambasador byt biznesmenem, ktéremu politycy odwzajemnili
jakas grzeczno$¢, wysytajac go na te¢ placowke; Madryt byt tak blisko Paryza, ze
nie trzeba byto obsadzac tego stanowiska ktéryms z do§wiadczonych cztonkéw
korpusu dyplomatycznego. — I co dalej?

— Rzucimy okiem na t¢ listg — powiedziat szef placowki DGSE. Chwilg p6z-
niej rozlegt si¢ elektroniczny sygnat i po paru sekundach z aparatu wysuneta si¢
skrecona wstega papieru. Oficer wywiadu wzial ja, obrzucit wzrokiem i przekazat
dalej. — Niedobrze — obwiescit.

— Szakal? — spytat retorycznie zastgpca ambasadora. — Nigdy si¢ nie. ..

— Nigdy nie nalezy méwic ,,nigdy”, przyjacielu — powiedzial szpieg dyplo-
macie. — Mam nadziejg, ze ci komandosi znaja si¢ na swojej robocie.

— Co pan o nich wie?

— Nic, absolutnie nic.

— Jak diugo trzeba bedzie czekal? — spytat Esteban.
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— Beda graé na zwlok¢ — odpowiedzial Reng. — Niektoére ttumaczenia beda
prawdziwe, inne bgda stanowi¢ wytwor ich fantazji. Pamigtaj, ich strategia pole-
ga na tym, zeby przeciagna¢ wszystko jak najdluzej, zmeczyc nas, ostabic¢ nasza
determinacj¢. Mozemy si¢ temu przeciwstawic, zabijajac zaktadnika. Nie mozna
tego zrobi¢ pochopnie. WybraliSmy zakladnikéw tak, zeby efekt psychologicz-
ny byt jak najwigkszy i musimy dobrze si¢ zastanowié, jak ich wykorzystaé. Ale
przede wszystkim to my musimy kontrolowaé bieg wydarzen. Na razie pozwoli-
my im zwlekac, a przez ten czas umocnimy nasze wlasne pozycje.

Rene poszedt zobaczyd, jak si¢ czuje Claude. Rana na ramieniu, zadana przez
tego durnego legionistg, byta paskudna. Byt to jedyny nieprzewidziany incydent.
Claude siedziat w kacie, przyciskajac bandaz do rany, ktéra wcigz krwawita. Ko-
nieczne bedzie zalozenie szwow. Pech, ale w sumie nic powaznego, tyle ze Claude
si¢ nacierpi.

* * *

Hector Weiler byt gléwnym lekarzem Parku Swiatowego. Studia medyczne
ukonczyt na uniwersytecie w Barcelonie, a teraz wigkszo$¢ czasu spedzal na opa-
trywaniu otartych kolan i tokci. Na Scianie miat zdjgcie blizniakéw, ktérych poréd
przyjat kiedys, po tym, kiedy tamta cigzarna kobieta okazala si¢ na tyle gtupia,
zeby wybrac si¢ na przejazdzke Nurkujacym Bombowcem — teraz przy wejsciu
ustawiono bardzo wyrazny znak, przestrzegajacy kobiety w ciazy przed korzy-
staniem z tej atrakcji. Hector Weiler byt wykwalifikowanym mtodym lekarzem,
ktéry podczas praktyki spedzil doS¢ czasu na ostrym dyzurze i mial juz do czy-
nienia z ranami postrzalowymi. Francisco mial szczgScie, ze nie zginat. Oddano
do niego co najmniej szesS¢ strzatéw. Odtamki poranity mu troche¢ lewe ramig, ale
to drobiazg. Znacznie powazniejsza byla rana nogi. Ztamany piszczel bedzie si¢
dtugo goil, biorac pod uwage wiek Francisco, ale przynajmniej ztamanie nastapito
dos¢ wysoko. Troche nizej i ztamanie zrostoby si¢ nie wczesniej niz po szeSciu
miesigcach, jesli w ogdle.

— Mogtem go zabi¢ — mruczal centurion, ktéremu lekarz zaaplikowal juz
srodki znieczulajace. — Moglem obcia¢ mu glowe, ale chybitem.

— Nie catkiem, pierwszy cios byt celny — powiedziat doktor Weiler, widzac
krew na mieczu, ktdry lezal teraz na tarczy w kacie gabinetu zabiegowego.

— Powiedz mi co$ o nim — rozkazat kapitan Gassman.

— Facet koto czterdziestki — powiedzial de la Cruz. — Wyzszy ode mnie
o jakie$ dziesig¢, dwanascie centymetréw. Szatyn, trochg siwych wtoséw na bro-
dzie. Oczy ciemne. Pistolet maszynowy Uzi. Bialy kapelusz — meldowat byly
sierzant, wykrzywiajac twarz z bolu. Znieczulenie nie bylo wystarczajaco silne,
zeby bél zupetnie ustapit, ale Francisco zdawat sobie sprawe, ze musi powiedzie¢
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wszystko, co wie, wigc pogodzil si¢ z tym, ze bolato, kiedy lekarz nastawiat zta-
mang noge¢. — Byto ich wigcej. Widzialem jeszcze czterech, a moze 1 wigcej.

— Przypuszczamy, ze jest ich okoto dziesigciu — poinformowat go Gas-
sman. — Czy tamten co§ méwil?

De la Cruz pokrecit glowa. — Nic nie styszatem.

— Kim oni sa? — spytat lekarz, nie odrywajac wzroku od nogi pacjenta.

— Przypuszczamy, ze to Francuzi, ale nie jesteSmy pewni — odpowiedziat
kapitan Guardia Civil.

Najtrudniej byto w tej chwili putkownikowi Malloyowi. Leciat nad kanatem
La Manche kursem potudnie-potudnie-zachdd ze stata predkoscia 280 kilome-
trow na godzing. Poniewaz jego Night Hawk nie miat dodatkowych, zewngtrz-
nych zbiornikéw paliwa, ktére umozliwiltyby pokonanie wigkszej odleglosci, za-
planowat tankowanie na francuskim lotnisku wojskowym w poblizu Bordeaux.
Podobnie jak prawie wszystkie Smigtowce, Night Hawk nie miat autopilota, wigc
Malloy i porucznik Harrison musieli wtasnorgcznie pilotowaé maszyng przez ca-
ta droge. Smiglowce nie naleza do najwygodniejszych statkéw powietrznych na
Swiecie. Obaj piloci byli jednak do tego przyzwyczajeni, podobnie jak do narze-
kania na niewygody. Co dwadzie$cia minut zmieniali si¢ przy sterach. Caty lot
mial potrwaé okoto trzech godzin. Z tytu siedziat ich mechanik, sierzant Jack
Nance, wygladajac przez plastikowe okno. Nadlatywali nad wybrzeze Francji na
wysokosci szesciuset metrow. Pod soba mieli port, peten kutréw rybackich.

— Niesamowity poSpiech — powiedziat Harrison przez interkom.

— Tak. Tgcza musi reagowac szybko.

— Wiesz, co sig¢ stato?

— Nie mam pojecia, synu. — Malloy pokrecit gtowa w hetmie. — Wiesz, nie
bylem w Hiszpanii od kiedy stacjonowatem na ,,Tarawie”. Zaraz, kiedy to byto?
Chyba w 1985 roku. Pamigtam Swietng restauracj¢ w Kadyksie... Ciekawe, czy
jeszcze tam jest... — Rozmowa si¢ urwala. Smigtowiec z pochylonym nosem
leciat na potudnie. Malloy co kilka sekund sprawdzat cyfrowy monitor nawiga-

cyjny.

— Coraz mniej nowych elementéw — powiedziat Clark, czytajac najnowszy
faks. Praktycznie nie zawieratl on nic nowego, dotychczasowe informacje zosta-
ty tylko nieco uporzadkowane przez jakiego$ oficera wywiadu. Zostawil z tym
Alistaira Stanleya i poszedt na tyt samolotu.
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Moglo si¢ wydawaé, ze ludzie z Teczy $pia, ale prawdopodobnie préobowali
si¢ tylko odprezyc. Clark tez tak robit wiele lat temu, w Trzeciej Grupie Operacji
Specjalnych. Przymykat oczy 1 udawat, ze $pi, probujac odprezy¢ umyst i ciato, bo
zastanawianie si¢ nad czyms, o czym nie miato si¢ pojecia, byto zupetnie pozba-
wione sensu, a napigcie byto wyczerpujace, nawet kiedy migsnie nie pracowaty.
Po prostu trzeba si¢ wigc byto wylaczy¢. Ci ludzie byli profesjonalistami. Wie-
dzieli, ze stres i tak ich czeka, i Ze nie ma co przywotywaé go za wczesnie. John
Clark, byty komandos SEAL pomys§lat w tym momencie, ze dowodzenie takimi
ludZmi, jak ci tutaj, to ogromny zaszczyt. Stat i po prostu si¢ im przygladat. Na
bezczynno$¢ w takiej chwili sta¢ bylo tylko najlepszych, ktérzy znali smak akcji.
Tym razem nikt nie powiedzial im, jakie zadanie bgda mieli do wykonania, ale
musialo to by¢ co§ powaznego, poniewaz nigdy przedtem nie wyruszali dwoma
zespotami na raz. A jednak podchodzili do tego jak do jeszcze jednej rutynowe;j
operacji. Byli najlepsi z najlepszych, a ich dowédcy — Chavez i Covington —
doprowadzili ich do szczytu formy.

Gdzies w Hiszpanii terrorysci przetrzymywali dzieci jako zaktadnikéw. C6z,
zadanie nie bedzie tatwe, a poza tym o wiele za wczesnie jeszcze na spekulacje
na temat konkretnych dziatan, ale John i tak wiedzial, ze lepiej byto tutaj, na po-
ktadzie Herculesa, niz w tamtym parku rozrywki, od ktérego dzielito ich jeszcze
p6t godziny drogi. Wkrétce jego ludzie otworza oczy i zaczng si¢ przygotowywac
do wyjscia, zabierajac ze sobg sprzg¢t bojowy w pojemnikach. Patrzac teraz na
nich, John Clark pomyslal, ze kogos$ czeka niedtugo Smier¢ z rgki ludzi, ktérymi
dowodzit.

Tim Noonan siedziat po prawej stronie w kacie przedziatu bagazowego, pra-
cujac na komputerze. Obok niego usadowit si¢g David Peled. Clark podszedt do
nich i spytat, co robia.

— Agencje prasowe jeszcze tego nie podaly — powiedzial mu Noonan. —
Ciekawe, dlaczego?

— Nie martw si¢, podadza, i to niedlugo. — John byt o tym przekonany.

— Pewnie nie pdzniej niz za dziesig¢ minut — zgodzit si¢ Izraelczyk. — Kto
bedzie na nas czekat?

— Hiszpanskie wojsko i policja. Wtasnie si¢ dowiedziatem. Mamy zgode na
ladowanie. .. Jeszcze dwadzieScia pig¢ minut — powiedzial, spojrzawszy na ze-
garek.

— Jest. Agence France Presse wlasnie data pilng depesz¢ — poinformowat
Noonan, czytajac ja w poszukiwaniu nowych informacji. — Okolo trzydziescior-
ga francuskich dzieciakéw zaktadnikami nieznanych terrorystéw... Nic wigcej,
poza miejscem, w ktérym si¢ to wydarzyto. To nie bedzie zabawne, John — po-
wiedziat byty agent FBI. — Ponad trzydziestu zaktadnikow w zattoczonym miej-
scu. Kiedy bylem w ZOZ, ¢wiczyliSmy takie sytuacje. Dziesigciu terrorystow? —
spytal.
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— Tak przypuszczaja, ale nie ma jeszcze potwierdzenia.

— GoOwniana sprawa, szefie. — Noonan pokrecit gtowa, wyraznie zmartwio-
ny. Byt ubrany, tak jak pozostali, w czarny kombinezon z nomexu i kamizelke
kuloodporna, z H&K USP w kaburze na prawym biodrze. Wciaz bardziej si¢
uwazal za jednego ze strzelcow niz za technicznego geniusza, ¢wiczyt strzela-
nie w Hereford z cztonkami obu zespoléw 1 mial bardzo przyzwoite wyniki. . .
a tu zagrozone byty dzieci, pomyslat Clark. Dzieci w niebezpieczenistwie to chy-
ba najsilniejszy bodziec do dziatania, w wypadku Noonana wzmocniony jeszcze
okresem stuzby w FBI, gdzie przestgpstwa wobec dzieci uwazane byly za naj-
gorsza podtosé. David Peled podchodzit do tego z wigkszym dystansem. Siedziat
w cywilnym ubraniu, wpatrujac si¢ w ekran komputera niczym ksiggowy, spraw-
dzajacy bilans.

— John! — zawotat Stanley, wchodzac z nowym faksem. — Tu sg ich zadania.

— Ktos, kogo znamy?

— Na pierwszym miejscu listy jest Iljicz Ramirez Sanchez.

— Carlos? — Peled unidst gtowe. — Ten schmock? Naprawde komus na nim
zalezy?

— Kazdy ma jakichs przyjaciét. — Doktor Bellow usiadt i przeczytat faks, po
czym oddat go Clarkowi.

— Co wiemy, doktorze?

— Znéw mamy do czynienia z typami ideologicznymi, tak jak w Wiedniu,
ale ci maja wyraznie okreslony cel, a ci wigZniowie ,,polityczni”... Znam dwdch,
Action Directe, reszta nazwisk nic mi nie mowi. ..

— Juz mam. — Noonan sprawdzit nazwiska z faksu w rejestrze znanych ter-
rorystow. — Szesciu z Action Directe, oSmiu Baskow, jeden Palestynczyk od Abu
Nidala, siedzi we francuskim wigzieniu. Niezbyt dtuga lista.

— Ale konkretna — zauwazyt Bellow. — Wiedza, czego chca i skoro wzigli
dzieci jako zaktadnikéw, naprawde zalezy im na zwolnieniu tych ludzi. Zaktad-
nikéw wybrali tak, zeby wywrze¢ dodatkowa presje psychologiczna na rzad fran-
cuski. — Nie byta to zadna rewelacja i psychiatra zdawat sobie z tego sprawe. —
Pytanie, czy rzad francuski w ogdle pdjdzie na jakikolwiek uktad?

— W przesziosci zatatwiali juz takie sprawy, oczywiscie po cichu, za kulisa-
mi — powiedzial im David Peled. — Nasi przyjaciele moga o tym wiedziec.

— Dzieci. — Clark nie mégt si¢ z tym pogodzic.

— Koszmar — zgodzit si¢ Noonan. — Ale kto zabitby dziecko?

— Begdziemy musieli z nimi porozmawiaé, moze si¢ zorientujemy — odpo-
wiedziat Bellow. Spojrzal na zegarek i skrzywit si¢. — Nastgpnym razem prosz¢
o0 szybszy samolot.

— Spokojnie, doktorze — powiedziat Clark, wiedzac jak trudne zadanie czeka
doktora Paula Bellowa od momentu, kiedy dotra na miejsce. Bedzie musiat czytaé
w ich myS§lach, oceniac stopien determinacji terrorystow i — co najtrudniejsze —
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przewidywac ich dziatania, mimo ze, podobnie jak reszta Tgczy, nic jeszcze wila-
Sciwie nie wiedziat. Podobnie jak pozostali, przypominat sprintera w bloku star-
towym, ktdry jest gotéw ruszy¢ naprzdd, ale musi zaczekac na strzat startera. Ale
w odréznieniu od innych, bronia doktora nie byt MP-10. Bellow nie mégt liczy¢
na ulge, jaka tamci odczuja, kiedy wreszcie wejda do akcji. Trochg im tego za-
zdroscil. Dzieci, pomyslat Paul Bellow. Musial znaleZ¢ jakieS argumenty, ktore
dotra do nieznanych mu ludzi, jesli miat uratowaé te dzieci. Jak wiele swobo-
dy dziatania pozostawia mu wtadze francuskie i hiszpanskie? Wiedzial, ze bgdzie
potrzebowal pola do manewru. Jak duzego? To bgdzie zalezato od stanu psychicz-
nego terrorystow. Rozmys§lnie wybrali dzieci, francuskie dzieci, zeby zmaksyma-
lizowa¢ presje na rzad francuski... Skoro bylo to zamierzone dziatanie, musiat
zatozy¢, ze beda gotowi zabié dziecko, bez wzgledu na wszelkie sprzeciwy, jakie
u normalnego cztowieka musi wywotywac taki akt. Paul Bellow pisat o takich
ludziach, wyktadatl o nich na calym Swiecie, ale w glgbi duszy nigdy nie przestat
si¢ zastanawiaé, czy naprawde rozumie mentalnos¢ terrorystéw, tak odmienng od
jego wlasnego, w najwyzszym stopniu racjonalnego spojrzenia na rzeczywistosc.
Prawdopodobnie mégt odtworzy¢ sposéb ich myslenia, ale czy naprawde go ro-
zumial? Wolal nie zadawac sobie tego pytania teraz, kiedy siedzial z zatyczkami
W uszach, zeby uchroni¢ swdj zmyst stuchu i r6wnowagi przed potwornym ha-
tasem silnikéw MC-130. Tak wigc i on przymknatl oczy, zmuszajac si¢ do odpe-
dzenia natarczywych mysli, usitujac odpoczaé troche przed stresem, ktory z cala
pewnoscia czekatl go juz niedtugo.

Zobaczywszy, co robi Bellow, Clark pomySlal, ze az nadto dobrze go rozu-
mie. Jednak dla niego, dowddcy Teczy, takie rozwigzanie nie wchodzito w gre,
poniewaz to on ponosit ostateczng odpowiedzialno$¢, a przed oczami miat twa-
rze dzieci, ktére wyobrazit sobie, czytajac nazwiska na liscie zaktadnikéw. Ktére
przezyja? Ktére nie przezyja? Az taka odpowiedzialno$¢ spoczywala na ramio-
nach, ktoére wydawaty si¢ o wiele silniejsze niz byly naprawde. Dzieci.

— Jeszcze si¢ ze mng nie skontaktowali — powiedziat kapitan Gassman do
stuchawki. Zadzwonit z wlasnej inicjatywy.

— Nie wyznaczytem ci zadnego terminu — odpowiedzial Jedynka. — Chcial-
bym wierzy¢, ze Paryz doceni nasza dobra wole. Ale jesli nie, to wkrétce nabierze
szacunku dla naszej determinacji. Wyjasnij im to — zakonczyt Rene i odtozyt stu-
chawke.

I to by byto na tyle w kwestii nawigzywania rozmowy, powiedzial sam do
siebie kapitan Gassman. Ze szkolenia i przeczytanych ksiazek wyniost przeko-
nanie, ze tak wlasnie powinien postapi¢. Nawiazac jakiS kontakt z przestgpcami,
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wciagnac ich w rozmowe, moze nawet zdoby¢ troche zaufania, naktoni¢ ich do
uwolnienia cho¢by kilku zaktadnikéw w zamian za zywnoS$¢ albo inne przystugi,
ostabi¢ ich determinacje. Celem nadrzednym bylo rozwiazanie problemu w ta-
ki sposéb, zeby nie zgingli niewinni ludzie — i ewentualnie takze przestgpcy.
Kapitan odniéstby prawdziwe zwycigstwo, gdyby udato mu si¢ wszystkich prze-
stgpcoOw doprowadzi¢ przed oblicze wymiaru sprawiedliwosci. S¢dzia w todze
oglositby wyrok — winni! — i skazal na wieloletni pobyt na wikcie rzadu hisz-
panskiego, to znaczy na zgnicie w wig¢zieniu. Na nic innego nie zastugiwali... Ale
najpierw trzeba bylo sprawic, zeby chcieli z nim rozmawiaé, a tymczasem tamten,
ktéry méwit o sobie ,JJedynka” najwyraZniej nie odczuwal takiej potrzeby. Jest
przekonany, ze panuje nad sytuacja... i niewykluczone, ze ma racjg¢, powiedziat
do siebie hiszpanski policjant. W koficu ma dzieci na muszce. W tym momencie
zadzwonit telefon.

— Wyladowali, wtasnie wypakowuja sprzet.

— Kiedy tu bgda?

— Za p6t godziny.

— P61 godziny — powiedziat Clarkowi putkownik Tomas Nuncio, kiedy sa-
mochéd ruszyt. Nuncio przyleciat §migtowcem z Madrytu. Zotnierze hiszpanscy
wytadowywali sprzet z Herculesa do trzech cigzarowek, ktore miaty wkrotce ru-
szy¢ za samochodem Clarka 1 Nuncio, zabierajac rowniez ludzi z Teczy.

— Co wiemy?

— Trzydziestu pigciu zaktadnikéw, w tym trzydziesci troje francuskich dzie-
ci...

— Widzialem listg. Kim jest pozostata dwdjka?

Nuncio spuscit oczy. — Wydaje sig, ze to dwoje chorych dzieci, ktére wystano
do parku w ramach specjalnego programu. ZapoczatkowaliScie to w Ameryce. ..
jak to si¢ nazywa. ..

— Make-A-Wish? — spytat John.

— Tak, wiasnie tak. Dziewczynka z Holandii i chtopiec z Anglii, oboje na
wozkach inwalidzkich 1 podobno oboje bardzo chorzy. Cala reszta to Francuzi,
dzieci pracownikéw Thompsona, tej firmy zbrojeniowej. Opiekun tej grupy za-
dzwonit do firmy, a stamtad przekazano wiadomosc¢ rzadowi francuskiemu. To by
ttumaczylo szybkos$¢ dziatania. Mam rozkaz stuzenia panu wszelka pomoca, jaka
beda mogli zapewni¢ moi ludzie.

— Dzigkuje, putkowniku. Ilu ludzi ma pan w tej chwili na miejscu?

— Trzydziestu oSmiu, a dalsi s3 w drodze. ZabezpieczyliSmy teren wokoét
zamku w parku i zajeliSmy si¢ ruchem drogowym w okolicy.
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— Co z reporterami?

— Zatrzymujemy ich przy gtéwnym wejsSciu do parku. Nie dam tamtym Swi-
niom szansy na publiczne wystapienia — obiecal putkownik Nuncio, ktéry spetnit
juz oczekiwania Johna wobec Guardia Civil. Kapelusz Guardia byt jakby z in-
nego stulecia, ale surowe spojrzenie zimnych, bigkitnych oczu nie pozostawiato
watpliwosci, ze ten policjant, prowadzacy teraz swdj radiowdz po autostradzie,
jest przygotowany na spotkanie dwudziestego pierwszego wieku. Wielka tablica
poinformowata, ze do Parku Swiatowego pozostato pigtnascie kilometréw.

Julio Vega wrzucit ostatni pojemnik ze sprzgtem Drugiego Zespotu do pigcio-
tonowej cigzaréwki 1 sam wskoczyt do Srodka. Jego koledzy juz tam byli. Ding
Chavez, jako dowddca, siedziat z przodu, koto kierowcy. Wszyscy rozgladali si¢
po okolicy, chociaz dla ich operacji byto to bez znaczenia. Nawet komandosi po-
trafig si¢ zachowywac jak turysci.

— Pulkowniku, z jakimi systemami obserwacyjnymi musimy si¢ liczy¢?

— Co pan ma na mysli? — spytal Nuncio.

— Czy tam, w parku, sa porozstawiane kamery? Jesli tak, to wolatbym ich
uniknag.

— Zadzwonig tam zaraz i spytam.

— No i co? — spytat Mike Dennis swego gtéwnego inzyniera.

— Trzeba wjechac¢ od tytu. Kamera jest dopiero na parkingu dla pracownikéw,
ale mogg ja stad wylaczyc¢.

— Zr6b to. — Dennis polaczyt si¢ przez radio z kapitanem Gassmanem i prze-
kazal, ktéredy skierowaé nadjezdzajace samochody. Spojrzat na zegarek. Pierw-
sze strzaty padly trzy 1 p6t godziny temu. Cala wiecznoS¢. Podszedt do dzbanka
z kawa, przekonat sig, Ze jest pusty i zaklat.

Putkownik Nuncio nie skierowal si¢ prosto do parku. Zjechat z autostrady
nieco wczesniej na dwupasmowa, asfaltowa szos¢ 1 zwolnit. Napotkali wéz po-
licyjny. Policjant stojacy na poboczu dat im r¢ka znal, zeby przejezdzali. Dwie
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minuty pézZniej zatrzymali si¢ kolo czegos, co wygladatlo na wejscie do tunelu.
Stalowe drzwi byty uchylone. Nuncio i1 Clark wysiedli 1 szybkim krokiem poszli
w tamta strong.

— Mowi pan bardzo dobrze po hiszpansku, Seiior Clark. Ale nie potrafi¢
umiejscowi¢ panskiego akcentu.

— Indianapolis — odpowiedziat John. Pomys§lal, ze to pewnie ostatnia przy-
jemna chwila tego dnia. — Jak tamci z wami rozmawiaja?

— To znaczy, w jakim jezyku? Po angielsku.

— Nareszcie jakas dobra wiadomos$¢. — Doktor Bellow mial rozlegla wiedzg
1 doSwiadczenie, ale ze znajomoscia jezykow obcych nie byto u niego najlepie;j,
a do akcji mial wkroczy¢ zaraz po przybyciu na miejsce, czyli za jakie$ pig¢ minut.

Rezerwowa dyspozytornia znajdowata si¢ zaledwie dwadzie$cia metréw od
wejscia do tunelu. Przed drzwiami stat policjant. Na widok putkownika otworzyt
je 1 zasalutowat.

— Dzien dobry, panie putkowniku. — Wewnatrz byt jeszcze jeden policjant.

— Serior Clark, to jest kapitan Gassman. — Podali sobie r¢ce.

— Bardzo mi przyjemnie. Nazywam si¢ John Clark. M¢j zesp6t powinien tu
by¢ za kilka minut. Czy mogltby pan zorientowa¢ mnie w sytuacji?

Gassman zaprosit go gestem do stotu konferencyjnego na Srodku pomiesz-
czenia, petnego poustawianych przy Scianach monitoréw telewizyjnych i innego
sprzetu, ktérego przeznaczenia nie dato si¢ rozpoznaé na pierwszy rzut oka. Na
stole lezat wielki plan parku.

— Wszyscy terrorySci sa tutaj — powiedzial Gassman, stukajac palcem
w symbol zamku w centrum parku. — Przypuszczamy, ze jest ich dziesigciu i trzy-
dziestu pigciu zaktadnikéw, same dzieci. Rozmawiatem z nimi kilka razy, a wia-
Sciwie to z jednym z nich, prawdopodobnie Francuzem. Nazywat si¢ ,,Jedynka”.
Rozmowy do niczego nie doprowadzity, ale nagraliSmy ich zadania: domagaja si¢
uwolnienia kilkunastu terrorystéw, gtéwnie z wigzien francuskich, ale kilku siedzi
w Hiszpanii.

Clark skinat glowa. Wiedziat juz o tym, natomiast plan parku byt czyms no-
wym. W pierwszej kolejnosci usitowat si¢ zorientowac, co skad widaé. — Mamy
plany budynku, w ktérym znajduja si¢ terrorysci?

— Prosz¢ — powiedzial gtéwny inzynier, rozktadajac na stole plan zamku. —
Okna sg tutaj, tutaj, tutaj i tutaj. Schody 1 windy zostaty zaznaczone. — Clark
przygladat si¢ przez chwilg, po czym wroécit do planu parku. — Po schodach moga
sie dosta¢ na dach. CzterdzieSci metrow nad ziemia. Doskonata widzialno$¢ na
wszystkie strony, na kazda z ale;j.

— Gdzie mégtbym ustawié cztowieka, zebym miat wszystko na oku?

— Zaden problem. W jednej z kolejek, Nurkujacym Bombowcu, na szczycie
pierwszego wzgorza. To prawie sto pigcdziesiat metrow.

— Pigcdziesiat pigter? — W glosie Clarka zabrzmiato niedowierzanie.
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— Najwigksza kolejka gérska na Swiecie, sir — potwierdzit inzynier. — Lu-
dzie przyjezdzaja tu z calego Swiata, zeby si¢ nig przejechac. Idealne miejsce dla
obserwatora.

— Doskonale. Czy mozna si¢ tam dosta¢ niezauwazenie?

— Mozna podejs$¢é podziemiami, ale sa tam kamery telewizyjne... — Prze-
sunal palcem po planie. — Tutaj, tutaj i tutaj, a tu jeszcze jedna. Lepiej iS¢ po
powierzchni, ale uniknigcie tych wszystkich kamer nie bedzie fatwe.

— Nie mozna ich wytaczy¢?

— Mozna, przeciez to rezerwowa dyspozytornia... Zreszta, do diabla, jesli
bedzie trzeba, wysle ludzi, zeby powyrywali kable.

— Ale gdybySmy to zrobili, nasi przyjaciele w zamku mogliby si¢ poczué
urazeni — zauwazyl John. — Trzeba to dobrze przemysle¢, zanim podejmiemy
jakies dziatania — powiedziat Clark, zwracajac si¢ do Nuncio 1 Gassmana. — Nie
chce, zeby si¢ dowiedzieli, ze tu jesteSmy ani co robimy.

Policjanci skingli glowami, a w ich oczach John dostrzegt jakby szacunek,
a jednoczes$nie ulge. Obaj byli profesjonalistami, dumnymi ze swego zawodu, ale
przeciez musieli odczu¢ ulgg, kiedy na scenie pojawita si¢ Tecza, przejmujac od-
powiedzialno$¢. Mogli zapisaC na swe konto zastugi za pomoc w pomySlnie prze-
prowadzonej operacji ratowania zaktadnikéw, albo sta¢ z boku i méwié, ze jesli
cos$ poszto Zle, to nie z ich winy. Taka biurokratyczna asekuracja byta charaktery-
styczna dla ludzi w stuzbie panistwowej na catym Swiecie.

— Hej, John.

Clark odwrdcit si¢ 1 zobaczyt Chaveza, a tuz za nim Covingtona. Obaj byli
ubrani w swe czarne kombinezony i w oczach zebranych w pomieszczeniu ludzi
wygladali w nich jak anioty Smierci. Podeszli do stolu konferencyjnego i zaczeli
si¢ przyglada¢ planom.

— Domingo, to jest putkownik Nuncio, a to kapitan Gassman.

— Witam — powiedzial Ding swym hiszpaniskim z Los Angeles i kolejno
podat im reke. Covington zrobil to samo, méwiac w swym ojczystym jezyku.

— Stanowisko strzelca wyborowego, co? — spytatl Ding, stukajac palcem
w Nurkujacy Bombowiec. — Widziatem to z parkingu. Niesamowite. Da si¢ tam
dyskretnie umiesci¢ Homera?

— Wiasénie nad tym pracujemy.

Wszedt Noonan z plecakiem pelnym sprzetu elektronicznego. — W porzadku,
to nam si¢ moze przyda¢ — powiedzial, przyjrzawszy si¢ monitorom.

— Nasi przyjaciele maja do dyspozycji duplikat.

— To juz gorzej — powiedzial Noonan. — Najpierw chcg ich pozbawi¢ tacz-
nosci przez telefony komdrkowe.

— Co? — spytat Nuncio. — Dlaczego?
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— Na wypadek, gdyby nasi przyjaciele mieli na zewnatrz kogo$ z telefonem
komérkowym, kto informowatby ich o naszych poczynaniach — odpowiedziat
Clark.

— Rozumiem. Mog¢ w czyms$ poméc?

Noonan wyjasnit mu, o co chodzi. — Niech panscy ludzie udadza si¢ do
wszystkich weztéw komérkowych w okolicy i1 kaza technikom wtozy¢ te dys-
kietki do komputeréw. Do kazdej dyskietki jest wydrukowana instrukcja.

— Felipe! — Nuncio odwrdcit si¢ 1 pstryknatl palcami. Chwile pdzniej jeden
z jego ludzi wybiegal z pomieszczenia, zaopatrzony w rozkazy i dyskietki.

— Jak gleboko jesteSmy pod ziemia? — spytat Noonan.

— Nie wigcej niz pig¢ metréw.

— Zbrojony beton nad glowa? Gtéwny inzynier potwierdzit.

— W porzadku, John, nasze przeno$ne radiotelefony powinny funkcjonowac
bez zarzutu. — W tym momencie do dyspozytorni weszli cztonkowie Pierwszego
i Drugiego Zespotu. Sttoczyli si¢ wokoét stotu konferencyjnego.

— Terrorysci i zaktadnicy sa tutaj — powiedziat im John.

— Ilu? — spytat Eddie Price.

— Trzydziestu pigciu zaktadnikéw, same dzieci, w tym dwoje na wdézkach
inwalidzkich. Tylko tych dwoje nie jest Francuzami.

— Kto z nimi rozmawiat? — To pytanie zadat doktor Bellow.

— Ja— odpowiedzial kapitan Gassman. Bellow ujat go pod ramig i odprowa-
dzit na bok, zeby spokojnie porozmawiac.

— Przede wszystkim potrzebny jest nam obserwator — powiedziat Chavez. —
Homer musi si¢ jako$ dosta¢ do tej kolejki. Niezauwazony. .. Jak to zrobimy?

— Na monitorach wida¢ jakich$ ludzi — powiedzial Johnston i odwrdcit sig,
zeby lepiej widzie¢. — Kto to jest?

— Pracownicy parku — odpowiedziat Mike Dennis. — Kazatem im obejs¢
wszystkie miejsca, zeby si¢ upewnic, ze wszyscy goscie wyszli. — Bytla to ruty-
nowa procedura przy zamykaniu parku, chociaz dziS rozpoczeta si¢ wiele godzin
wczes$niej niz normalnie.

— Zorganizujcie mi kombinezon, taki, w jakich chodza pracownicy parku. ..
Ale musze tez zabra¢ karabin. Macie tu mechanikéw?

— Tylko okoto tysigca — odpowiedziat dyrektor parku.

— Dobra, wiasnie przybyt wam jeszcze jeden, ze skrzynka na narzedzia. Czy
te kolejki jezdza?

— Nie, wszystkie zostaty wytaczone.

— Im wigcej ruchu, tym bardziej tamci musza wytgzaé uwage — powiedziat
sierzant Johnston swemu dowddcy.

— To mi si¢ podoba — zgodzit si¢ Chavez i spojrzat na Clarka.

— Mnie tez. Panie Dennis, czy mdglby je pan wszystkie wlaczyc?
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— Trzeba je uruchamia¢ pojedynczo. Stad mozemy je tylko wszystkie wyla-
czy¢, odcinajac zasilanie.

— Wigc niech panscy ludzie si¢ tym zajma. Sierzant Johnston pdjdzie z tymi,
ktérzy beda uruchamiaé Nurkujacy Bombowiec. Homer, ulokuj si¢ tam, na gérze.
Twoim zadaniem jest zbieranie informacji i przekazywanie ich nam. Bierz karabin
1ruszaj.

— Jak wysoko nad ziemig bedg si¢ znajdowat?

— Jakies sto czterdziesci metrow.

Snajper siggnat do kieszeni po kalkulator i wlaczyt go, zeby sprawdzié, czy
dziata. — Gdzie mogg si¢ przebrac?

— Prosze tedy. — Inzynier poprowadzit go korytarzem do pustej szatni dla
pracownikow.

— Stanowisko po drugiej stronie? — spytat Covington.

— To miejsce jest dobre — odpowiedzial Dennis. — Budynek z wirtualng
rzeczywistoscia. Nie tak wysoki, ale dobrze wida¢ stamtad zamek.

— Wysle tam Houstona — powiedziat Covington. — Noga wciaz jeszcze
sprawia mu klopoty.

— Dobrze. Dwdch snajperéw i kamery telewizyjne. .. To powinno wystarczy¢
do obserwacji zamku — powiedziat Clark.

— Muszg si¢ zorientowaé w konfiguracji obiektéw parku, zeby okresli¢, co
dalej. Potrzebny mi bedzie plan z zaznaczonymi pozycjami kamer. To samo dla
Petera.

— Kiedy przybedzie tu Malloy? — spytat Covington.

— Za jaka$ godzing. Kiedy wyladuje, bedzie musial uzupetnic¢ paliwo. Zatan-
kowany do petlna Smiglowiec moze przebywac w powietrzu przez cztery godziny.

— Jaki jest zasigg kamer, panie Dennis?

— Az do parkingu dla pracownikdéw, ale po drugiej strome jest juz gorzej.
7. dachu zamku wida¢ wigce;.

— Co wiemy o ich wyposazeniu?

— Tylko bron palna. Mamy to na kasecie.

— Chce to zobaczy¢ — powiedzial Noonan. — Od razu, jesli to mozliwe.

Tryby zaczety si¢ obraca¢. Chavez i Covington dostali plany parku, te same,
ktore sprzedawano turystom. Pozycje kamer zaznaczono czarnymi naklejkami,
zabranymi sekretarce. Wozek z napedem elektrycznym — taki sam, jakich uzywa
si¢ na polach golfowych — czekatl juz na nich na korytarzu. Szybko wyjechali
z tunelu i normalna droga skierowali si¢ z powrotem do parku. Covington mo-
wil, ktéredy jechal, ustalajac tras¢ na podstawie planu tak, aby uniknaé kamer.
Znajdowali sie na tytach Parku Swiatowego.

Noonan obejrzat trzy kasety wideo, na ktérych nagrana byta operacja terrory-
stow. — Zgadza sig, dziesigciu, sami m¢zczyZni, wigkszos$¢ z brodami, wszyscy
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nosili w chwili ataku biate kapelusze. Dwéch wyglada na pracownikéw parku.
Mamy na ich temat jakies$ informacje?

— Pracuje nad tym — odpowiedzial Dennis.

— Pobieracie personelowi odciski palcow? — spytal Noonan. Odpowiedzig
byto pokrecenie glowa. — A co z fotografiami?

— Tak, wszyscy mamy przepustki ze zdjgciami. — Dennis pokazal swoja.

— To juz coS. Trzeba je jak najszybciej przekazac francuskiej policji.

— Mark! — Dennis przywotat swego personalnego.

— PowinniSmy byli wlozy¢ mundury pracownikéw parku — powiedziat Co-
vington na powierzchni.

— Zgadza si¢. PoS$piech jest wskazany przy tapaniu pchet, co, Peter? — Cha-
vez wygladat zza wegta. W nozdrzach poczut zapach jedzenia i zrobit si¢ troche
gtodny. — Nie begdzie si¢ tam tatwo dostac.

Covington przytaknat.

Zamek niewatpliwie wygladat bardzo autentycznie. Mial okoto pigcdziesigciu
metréw po przekatnej i tyle samo wysokosci. Z planéw architektonicznych zo-
rientowali si¢, ze w §rodku byl prawie pusty. Na ptaski dach mozna byto wjechac
winda albo wej$¢ schodami. Nie ulegato kwestii, ze terrorysci predzej czy pozniej
ustawig tam kogoS. Musieliby zupetnie zgtupiec, zeby tego nie zrobié. C6z, to ro-
bota dla snajperéw. Czterysta metrow z jednej strony i zaledwie sto szeS¢dziesiat
z drugiej. Homer Johnston 1 Sam Houston nie powinni mie¢ zadnych trudnosci.

— Uwazasz, ze te okna sa dostatecznie duze?

— Tak sadzg, Ding.

— Ja tez. — W ich glowach zaczynal juz powstawac plan dziatania. — Mam
nadzieje¢, ze Malloy bedzie wypoczety.

Sierzant Homer Johnston, ubrany w kombinezon pracownika parku, nacia-
gnigty na czarny strdj nindza, wyszedt na powierzchni¢ w odlegtosci pigcdzie-
sigciu metréw od Nurkujacego Bombowca, ktéry z bliska robit jeszcze bardziej
niesamowite wrazenie. Poszedt do wejscia wraz z pracownikiem parku, ktéry byt
operatorem tej kolejki.

— Mogg dostarczy¢ pana na wzgorze i zatrzymaé tam Bombowiec.

— Swietnie. — Wspinaczka z pewnoscia bytaby bardziej uciazliwa, chociaz
na wzgobrze prowadzity schody. Przeszli pod plandeka nad wejSciem, mingli bram-
ke kontrolng i1 Johnston usiadt w pierwszym rzedzie po prawej stronie, ktadac
karabin w futerale na siedzeniu obok. — W droge — powiedziat do operatora.
Podjazd na pierwsze wzgdrze odbywat si¢ powoli: bylo to celowe, obliczone na
to, zeby goScie mieli czas naje$¢ si¢ strachu. Johnston uSmiechnat si¢ na mysl,
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ze w podobny sposéb rozumuja terrorysci. Dziesig¢ trzymiejscowych wagonikéw
zatrzymalo si¢ doktadnie na szczycie wzgorza. Johnston wysiadl, zabierajac ze
sobg karabin. Otworzyt futeral 1 wyjatl z niego piankowa mate¢ oraz narzute w bar-
wach ochronnych, lornetke i na konicu karabin. Nie $pieszac si¢ roztozyt matg —
lezenie na arkuszu perforowanej stali szybko statoby si¢ niewygodne. Nakryt si¢
narzuta, zrobiona z delikatnej sieci rybackiej, pokrytej zielonymi lis§¢mi z plastiku.
Nastepnie ustawil karabin na dwdjnogu 1 siggnat po pokryta zielonym plastikiem
lornetke. Mikrofon mial na wysokosci warg.

— Snajper Dwa-Jeden do dowddztwa.

— Tu Tecza Szes¢ — odpowiedziat Clark.

— Snajper Dwa-Jeden na pozycji. Dobry punkt obserwacyjny. Widzg caly
dach zamku, tacznie z winda 1 schodami. Takze po drugiej stronie dobra widocz-
nos¢. Niezte miejsce, sir.

— Dobrze. Informuj o wszystkim.

— Jasne, szefie. — Sierzant Johnston podpart si¢ na tokciach i zaczat ogladaé
okolice przez lornetkg 7x50. Przygrzewato storice. Wiedzial, ze bedzie si¢ musiat
do tego przyzwyczaic. Zastanowit si¢ przez chwile, po czym siggnat po manierke.
W tym momencie wagonik, ktérym tu przyjechat, ruszyt i zaraz zniknat mu z po-
la widzenia. Styszatl stalowe kotka, ktére obracaty mu si¢ nad gtowa i zastanawiat
si¢, jakich wrazen dostarczata przejazdzka ta cholerna kolejka. Prawdopodobnie
bylo to co§ w rodzaju skoku z opéZnionym otwarciem spadochronu. Robit juz
co$ takiego, ale nie przepadat za tym, mimo treningu w wojskach powietrznode-
santowych. Pomyslal, ze cztowiek jest jednak stworzony do chodzenia po ziemi,
a zreszta nie sposob strzelad z karabinu, kiedy si¢ spada z predkoscia dwustu czter-
dziestu kilometréw na godzing. Skierowat lornetke na okno. Wszystkie okna byty
zakonczone szpiczasto, jak w prawdziwym gotyckim zamku, z szybkami z prze-
Zroczystego szkta, zespolonymi otowiem. Pomyslat, ze kat jest niezbyt odpowied-
ni. Jesli trzeba bedzie strzelac, to raczej do kogos na zewnatrz. To nie powinno by¢
trudne. Przystawit oko do celownika karabinu i nacisnat guzik laserowego dalmie-
rza, celujac w Srodek dziedzinca. Predko przeliczyt na kalkulatorze zakrzywienie
toru pocisku na takim dystansie i odpowiednio ustawit celownik optyczny. Odle-
gtos$¢ do celu wynosita trzysta osiemdziesiat dziewigé metréw w linii prostej. Nie
bedzie zadnego problemu.

— Tak, panie ministrze — powiedziat Bellow. Siedziat w wygodnym fotelu
Mike’a Dennisa, wpatrujac si¢ w Sciang. Dysponowat teraz dwiema fotografiami
1 nazwiskami, ktore jednak nic mu nie méwity, bo Tim Noonan nie mial ich
w swoim komputerze. Réwniez policja hiszpanska 1 francuska nie dysponowaty
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zadnymi informacjami o ludziach na zdjg¢ciach. Obaj mieszkali w poblizu parku
1 sprawdzano ich teraz intensywnie, ustalajac migdzy innymi, do kogo ostatnio
telefonowali.

— Domagaja si¢ zwolnienia tego Szakala, tak? — spytat francuski minister
sprawiedliwosci.

— I jeszcze paru innych, ale wydaje sig, ze chodzi im przede wszystkim o nie-
go.

— MJ¢j rzad nie bedzie negocjowat z tymi kreaturami! — upierat si¢ minister.

— Tak, panie ministrze, rozumiem. Zwalnianie wigZzniéw z regulty nie wcho-
dzi w gre, ale kazda sytuacja jest inna, a ja musz¢ wiedzie¢, jakie bed¢ miat pole
manewru, jesli w ogdle, kiedy przystapi¢ do negocjacji. W gre moze wchodzié
zabranie tego Sancheza z wig¢zienia 1 dostarczenie go tutaj... jako przynety dla
terrorystow.

— Uwaza pan, ze powinniSmy tak postapic?

— Jeszcze nie wiem. Nie rozmawiatem dotad z nimi, wiec nie miatem moz-
liwosci zorientowac sig, jak bardzo sg zdeterminowani. Na razie musz¢ przyjaé
zalozenie, ze mamy do czynienia z oddanymi swej sprawie ludzmi, ktérzy sa go-
towi zabi¢ zaktadnikow.

— Dzieci?

— Tak, panie ministrze, musimy przyjaé, ze jest to realne zagrozenie — po-
wiedziat doktor. Cisza, jaka zalegta po jego stowach, potrwala cale dziesigé se-
kund, wedlug zegara na Scianie, w ktéry wpatrywat si¢ Bellow.

— Muszg to przemySle¢. Zadzwoni¢ do pana pdZniej.

— Dzigkuje, sir. — Bellow odlozyt stuchawke 1 spojrzat na Clarka.

—Ico?

— A no to, ze nie wiedza, co robi¢. Ja tez nie. John, mamy tu do czynienia
z wieloma niewiadomymi. O terrorystach wiemy niewiele. Wykluczam motywa-
cje religijna, to nie sg islamscy fundamentali$ci. Nie mogg wigc uzy¢ przeciw nim
religii, Boga ani etyki. Jesli to zazarci marksiSci, to mamy do czynienia z banda
bezwzglednych sukinsynéw. Dotychczas nie byli zbyt rozmowni. Jesli nie zdotam
ich wciagnaé w rozmowe, nic nie wskéram.

— No wigc co robimy?

— Na poczatek zgasmy im Swiatlo.

Clark odwrdcit si¢. — Panie Dennis?

— Tak?

— Mozemy wytaczy¢ prad w zamku?

— Tak — odpowiedzial gtéwny inzynier za swego szefa.

— Zaczynamy, doktorze? — spytat John Bellowa. Odpowiedzia bylo skinienie
gtowa. — W porzadku, wytaczyc.

— Juz si¢ robi. — Inzynier usiadl do komputera i mysza wybrat program
kontroli zasilania. W ciagu kilku sekund zamek zostal pozbawiony elektrycznosci.
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— Zobaczymy, jak dlugo to potrwa — powiedziat cicho Bellow. Po pigciu
sekundach zadzwonit telefon Dennisa.

— Tak?

— Dlaczego to zrobites?

— Co pan ma na mysli?

— Wiesz, co mam na mysli. Swiatlo zgasto.

Doktor Bellow nachylit si¢ do mikrofonu. — Tu doktor Bellow. Z kim méwig?

— Jestem Jedynka. Przejatem kontrole nad Parkiem Swiatowym. Kim jestes?

— Nazywam si¢ Paul Bellow 1 poproszono mnie, zebym z wami porozmawiat.

— Aha, negocjator. Swietnie. Natychmiast whaczcie prad.

— Zanim to zrobimy — powiedzial Bellow spokojnie — chciatbym wiedzie¢,
kim pan jest. Zna pan moje nazwisko, ale ja nie znam panskiego.

— Juz méwitem. Jestem Jedynka. Dla ciebie pan Jedynka — dobiegt z glo$ni-
ka beznamigtny gtos, w ktérym nie bylo ani podniecenia, ani gniewu.

— W porzadku, panie Jedynka, skoro pan nalega. Do mnie moze pan méwié
Paul.

— Wiacz z powrotem prad, Paul.

— A co zrobi pan w zamian, panie Jedynka?

— W zamian powstrzymam si¢ od zabicia dziecka. Na razie — odpar} tamten
zimno.

— Nie sprawia pan wrazenia barbarzyncy, panie Jedynka, a zabicie dziecka to
barbarzynski akt, ktéry w dodatku skomplikuje wasze potozenie.

— Paul, powiedziatem, czego zadam. Zréb to natychmiast. — Potaczenie zo-
stato przerwane.

— Jasna cholera. — Bellow odetchnat gtgboko. — Facet zna si¢ na rzeczy.

— Niedobrze?

Bellow skinatl glowa. — Niedobrze. Wie, czego bedziemy probowac, to znaczy
ja.

— Andre — zawotat Reng¢ zza biurka. — Wybierz dziecko. Andre uczynit to
juz wczesniej i teraz tylko wskazal rgka mata Holenderke na wozku inwalidzki,
Anng. Rene skinat gtowa z aprobata. A wigc tamci Sciagngli lekarza, zeby z ni-
mi rozmawiat. Nazwisko Paul Bellow nic mu nie méwito. Pomyslat, Zze to pew-
nie psychiatra, prawdopodobnie z do§wiadczeniem w dziedzinie negocjacji albo
przynajmniej po odpowiednim przeszkoleniu. Jego zadaniem begdzie ostabienie
ich hartu ducha, naklonienie do poddania si¢ 1 spgdzenia reszty zycia w wigzie-
niu. Zobaczymy. Rene spojrzat na zegarek i1 postanowit odczekac dziesig¢ minut.
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Malloy $ciagnat dZzwigni¢ zespolona, wyréwnujac maszyng¢ do ladowania
w poblizu cysterny z paliwem. Stato tam pigciu Zotnierzy, jeden z nich dawat
znaki pomaranczowymi lizakami. Jeszcze kilka sekund i Night Hawk dotknat
ziemi. Malloy wylaczyt silniki i obserwowat obracajacy si¢ coraz wolniej wirnik,
podczas gdy sierzant Nance otworzyl boczne drzwi i wyskoczyl na zewnatrz.

— Trochg czasu, zeby zaloga mogta odpoczaé? — spytal porucznik Harrison
przez interkom.

— Jasne — mruknat Malloy, otworzyt drzwi 1 wysiadl. Podszedt do stojacego
kilka metréw dalej Zzotnierza, ktéry wygladal na oficera, oddat salut i wyciagnat
reke na powitanie. Malloy miat pilng sprawe do zatatwienia.

— Sztuka bedzie polegaé na tym, zeby podejs¢ dostatecznie blisko — powie-
dziat Covington.

— Tak. — Chavez skinat gtowa. Przedostali si¢ ostroznie na druga strong¢ zam-
ku. Za plecami styszeli Nurkujacy Bombowiec. Wokét zamku byto dobre czter-
dzieSci metréw otwartej przestrzeni. Niewatpliwie architekt chcial w ten sposéb
wyeksponowac budowle. Osiagnat zamierzony efekt, ale nie utatwiato to zadania
Dingowi i Peterowi. Uwaznie, nie Spieszac si¢ studiowali okolicg, zwracajac uwa-
ge na kazdy szczegot, od sztucznych strumieni po przerzucone nad nimi most-
ki. Widzieli okna dyspozytorni, w ktdrej znajdowali si¢ terrorysci. Natychmiast
poniechali préby wbiegnigcia po schodach — prawdopodobnie byly pilnowane
przez uzbrojonych ludzi.

— Nie utatwiaja nam zadania, co? — zauwazyt Covington.

— C6z, to nie nalezy do ich obowiazkéw, nie sadzisz?

— Jak rozpoznanie? — spytat Clark na kodowanym kanale radiowym.

— Juz prawie konczymy, panie C — odpowiedzial Chavez. — Malloy juz
przyleciat?

— Wtasnie wyladowat.

— To dobrze, bo bgdzie nam potrzebny, jesli mamy si¢ dostaé¢ do srodka.

— Dwie grupy, z dotu i z géry — dodat Covington. — Ale najpierw musimy
si¢ dowiedzied, jaka jest sytuacja wewnatrz zamku.

Hiszpanski oficer, major sit ladowych, bez wahania skinat glowa i gestem
przywotat kilku ludzi z hangaru Smigtowcowego. Podeszli, dostali rozkazy 1 od-
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maszerowali. Zatatwiwszy to, Malloy réwniez poszedt do hangaru. Musiat zna-
leZ¢ toalete. Zobaczyt sierzanta Nance’a, wracajacego do maszyny z dwoma ter-
mosami. Rozsadny facet, pomy§lat, wie, jak wazna jest w takich momentach ka-
wa.

— Tamta kamera nie funkcjonuje. Rozwalili ja — powiedziat Dennis. — Ma-
my na kasecie faceta, ktoéry do niej strzela.

— Prosz¢ mi to pokazaé — polecit Noonan.

Nagranie trwato pigédziesiat sekund. Noonan zorientowal si¢, ze tamto po-
mieszczenie niewiele si¢ réznito od rezerwowej dyspozytorni. Dzieci zapgdzono
do kata naprzeciwko kamery. Moze je tam pozostawiono. Niewiele, ale zawsze
coS. — Mamy tam co$ jeszcze? Systemy audio, mikrofon?

— Nie — odpowiedziat Dennis. — Korzystamy z telefonow.

— No tak. — Zrezygnowany agent FBI pokiwat gtowa. — Musz¢ znalezé
jakis sposéb na zatozenie tam podstuchu. — W tym momencie zadzwonit telefon.

— Tu Paul, stucham — powiedzial doktor Bellow do stuchawki.

— Paul, tu Jedynka. Pradu nadal nie ma. Méwitem ci, zebyScie wlaczyli elek-
tryczno$¢. Polecenie nie zostalo wykonane. Mowig raz jeszcze, zrébcie to natych-
miast.

— Pracujemy nad tym, ale policja nie moze si¢ w tym potapac.

— I nie ma nikogo z pracownikéw parku, kto mégtby poméc? Nie jestem
gtupcem, Paul. Méwig po raz ostatni, natychmiast wiaczcie prad.

— Panie Jedynka, pracujemy nad tym. Prosze, niech pan okaze trochg cierpli-
wosci, dobrze? — Na twarzy Bellowa pojawily si¢ struzki potu, zupetnie nieocze-
kiwanie, ale wiedzial, czym byto to spowodowane. Mial nadziejg, ze si¢ myli.

— Andrée — powiedzial Rene¢. Popetnit btad, poniewaz nie odtozyt jeszcze
stuchawki.

Byly policjant parkowy podszedt do kata. — Czes¢, Anno. Chyba juz czas,
zebys$ wrdcita do swojej matki.

— Tak? — w oczach dziecka pojawit si¢ wyraz zdziwienia. Miata bigkitne
oczy ijasnobrazowe wtosy, prawie blond, ale jej skéra byta blada, wygladem przy-
pominata pergamin. To byto bardzo smutne. Andre szedt za wézkiem, popychajac
go w stron¢ drzwi. — ChodZmy na zewnatrz, mon petit chou — powiedzial.

Winda byta wyposazona w awaryjny system zasilania. Nawet kiedy w bu-
dynku wylaczono prad, mogta zjechac, czerpiac energi¢ z akumulatoréw. Andre
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wprowadzit wézek do kabiny, przerzucit czerwony przetacznik alarmowy 1 naci-
snat guzik z cyfra 1. Automatyczne drzwi zamknety si¢ powoli i winda ruszy-
ta. Chwile pdzniej drzwi si¢ otworzyly. Przez zamek prowadzit szeroki korytarz,
umozliwiajacy ludziom przechodzenie z jednej strony Parku Swiatowego na dru-
ga. Sciany i tukowe sklepienie byto pokryte mozaika. Wiata przyjemna zachodnia
bryza. Francuz popchnal Anng¢ prosto pod wiatr.

* * *

— A to co? — spytal Noonan, patrzac na jeden z monitoréw. — John, kto§
wychodzi na zewnatrz.

— Dowddztwo, tu snajper Dwa-Jeden, widzg faceta, popychajacego dziew-
czynke na wozku inwalidzkim, wychodza po zachodniej stronie zamku. — John-
ston odtozyt lornetkg i przytozyt si¢ do karabinu, ustawit krzyz celownika na skro-
ni tamtego mezczyzny i ktadac delikatnie palec na jezyku spustowym. — Snajper
Dwa-Jeden, na celu, facet w celowniku, powtarzam, na celu.

— Zakaz uzycia broni — odpowiedzial Clark. — Powtarzam, zakaz uzycia
broni. Potwierdzic.

— Tecza Szesc¢, zakaz uzycia broni. — Sierzant Johnston zdjat palec ze spustu.
Co tam sie dziato?

— Jeden z tamtych — powiedziat Covington. Stali w odleglosci zaledwie
czterdziestu metrow 1 nic nie przestanialo im pola widzenia. Dziewczynka wy-
gladata nie tylko na przestraszona, ale i na chora. Przechylala si¢ na lewa strong
1 przekrzywiata gtowe, probujac spojrze¢ na cztowieka, ktory pchat jej wozek. Ma
okoto czterdziestu lat, pomysleli Peter i Ding. Bez brody, wasy, przecigtny wzrost,
waga i budowa ciata. W parku bylo teraz pusto i tak cicho, ze styszeli dzwigk, wy-
dawany przez gumowe opony wozka, jadacego po kamiennym dziedzincu.

— Gdzie jest mama? — spytala Anna swym szkolnym angielskim.

— Zaraz ja zobaczysz — obiecal Dziewiatka. Wprowadzil wézek na podjazd
do gtéwnego wejscia. Droga omijata jaki§ pomnik, a potem prowadzita lekko pod
gore, skrecajac tukiem w prawo. Zatrzymat wozek w potowie podjazdu, szerokie-
go na pi¢é metréw i wylozonego kamieniami.

Andre rozejrzatl si¢ dookota. Musieli gdzies tu by¢ policjanci, ale nie widziat
zadnego ruchu, z wyjatkiem wagonikow Nurkujacego Bombowca, na ktére nie
musiat si¢ nawet oglada¢. Charakterystyczny hatas zupelnie wystarczal. Napraw-
de szkoda, ale c6z... Wyciagnat pistolet zza paska i.. .

* * *

— Bron! Wyciagnat pistolet! — zameldowat pospiesznie Homer Johnston. —
O kurwa, on ja...
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Pocisk trafit Anng w plecy i przeszedt prosto przez serce. Na ptaskiej piersi
dziecka wykwitla krwawa plama, a gtowa matej opadia do przodu. Mezczyzna
pchnat 1 wézek potoczyt sie¢ po pochylym podjezdzie, odbit si¢ od kamiennego
muru i zjechat az na plaski dziedziniec, gdzie w koncu stanat.

Covington wyciagnal USP i zaczal go unosi¢. Nie bylby to latwy strzal, ale
miat dziewig¢ nabojéw; powinno wystarczyc. ..

— Nie strzela¢! — zagrzmialo w stuchawce. — Nie strzela¢! Zakaz uzycia
broni! — rozkazat Clark.

— Kurwa maé! — zaklat chrapliwym glosem Chavez.

— Kurwa ma¢ — zgodzit si¢ Anglik, schowat pistolet do kabury i patrzyl, jak
terrorysta odwraca si¢ i idzie z powrotem do kamiennego zamku, zapewniajacego
mu schronienie.

— Mam go na celowniku! Snajper Dwa-Jeden, cel namierzony! — powiado-
mit ich glos Johnstona.

— Nie strzelaj! Tu Tecza Sze$¢, zakaz uzycia broni, do cigzkiej cholery!

— Kurwa mac¢! — warknat Clark w dyspozytorni i walnat pigsScia w stét. Za-
dzwonit telefon.

— Tak? — powiedziat Bellow, siedzacy obok dowddcy Teczy.

— Ostrzegatem was. Wiaczcie z powrotem prad albo zabijemy nastgpne dziec-
ko — powiedziat Jedynka.



15 — Biale kapelusze

— Nic nie mogliSmy zrobi¢, John. Zupetnie nic — Bellow nadat brzmienie
stowom, ktérych inni nie mieli odwagi wypowiedziec.

— Co teraz? — spytat Clark.

— Teraz chyba wtaczymy z powrotem elektrycznosc.

Na monitorach telewizyjnych zobaczyli trzech ludzi, podbiegajacych do dziec-
ka. Dwaj mieli na gtowach kapelusze Guardia Civil. Trzecim byt doktor Hector
Weiler.

Chavez 1 Covington ogladali to samo, ale z blizszej perspektywy. Weiler miat
na sobie biaty kitel, Swiatowy mundur lekarzy. Podbiegt do dziecka i dotknat jesz-
cze cieptego, ale juz nieruchomego ciata. Jego opuszczone ramiona powiedziaty
wszystko, nawet z odlegtoSci pigcdziesigciu metrow. Kula przeszta prosto przez
serce. Doktor powiedzial co$§ do policjantéw i jeden z nich wyprowadzit wézek
z dziedzinca, zawracajac, zeby przejS¢ obok dwdch ludzi z Teczy.

— Chwileczke, doktorze — zawotat Chavez i podszedt blizej. Myslat w tej
chwili o tym, Ze jego zona nosi w tonie nowe zycie, ze dziecko prawdopodobnie
rusza si¢ w tej chwili i kopie, podczas gdy Patsy oglada telewizj¢ w saloniku
albo czyta ksiazke. Dziewczynka wygladata teraz, jakby spata. Ding nie mogt si¢
powstrzymac od pogtaskania jej po jasnobrazowych glosach. — Co moze pan
powiedzieé, doktorze?

— Byta bardzo chora, prawdopodobnie §miertelnie. W gabinecie mam jej kar-
te chorobowa. Kiedy te dzieci tu przyjezdzaja, otrzymuj¢ informacje o ich stanie,
na wypadek, gdyby coS$ si¢ statlo. — Lekarz przygryzt warge i unidst oczy. —
Prawdopodobnie byta umierajaca, ale przeciez poki zyta, istniata jaka$ nadzie-
Jja. — Matka Weilera byta Hiszpanka, a ojciec Niemcem, ktéry wyemigrowal do
Hiszpanii po drugiej wojnie Swiatowej. Cigzko pracowal, zeby zosta¢ lekarzem
ogllnym i chirurgiem, a ten akt terroru, zamordowanie dziecka, byt zaprzecze-
niem wszystkiego, co osiagnat. Kto$ postanowil pozbawic¢ jego studia i praktyke
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wszelkiego sensu. Weiler po raz pierwszy w zyciu poczul zimna, bezwzgledna
nienawis¢. — Zabijecie ich?

Chavez uni6st oczy. Nie bylo w nich tez. Moze poptyna pdzniej, pomyslat,
caly czas trzymajac regke dziecka. Wiosy malej nie byty zbyt diugie, a on nie
wiedziat, ze odrosty po ostatniej chemioterapii. Wiedzial natomiast, ze powinna
byta zy€ i ze on sam zawiodl, patrzac na jej Smier¢. — Zabijemy ich. Peter? —
Machnat reka na kolege 1 we dwoch poszli za tamtymi do gabinetu doktora. Szli
bardzo powoli. Nie byto teraz powodu do pospiechu.

Bardzo dobrze, ocenit Malloy, patrzac na wilgotna jeszcze farbe, ktora na bur-
cie Night Hawka wymalowano napis POLICIA. — Got6éw, Harrison?

— Tak jest, sir. Sierzancie Nance, juz czas.

— Tak jest, sir. — Mechanik wskoczyt do §migtowca, zapiat pas bezpieczen-
stwa 1 przygladat si¢ pilotowi, przygotowujacemu si¢ do startu. — Z tylu wszyst-
ko w porzadku — powiedzial przez interkom, wychyliwszy si¢ przedtem, zeby
sprawdzi¢. — Wirnik ogonowy w porzadku, putkowniku.

— No to lecimy. — Malloy zwigkszyl moc 1 uniést Night Hawka w powie-
trze. — Tecza, tu NiedZwiedZ — powiedziat przez radio.

— Niedzwiedz, tu Tecza Szesc, stysze cig dobrze, odbidr.

— NiedzwiedZ w powietrzu, bede u was za siedem minut.

— Okrazaj park, zanim nie dostaniesz innych instrukcji.

— Zrozumialem. Zawiadomig, kiedy zaczniemy krazy¢. Bez odbioru. — Nie
trzeba si¢ byto specjalnie $pieszy¢. Malloy pochylit nos maszyny i ruszyt w nara-
stajaca ciemno$¢. Storice juz prawie zaszlo i w oddali wida¢ byto §wiatta parku.

— Kim pan jest? — spytal Chavez.

— Francisco de la Cruz — odpowiedzial cztowiek z zabandazowana noga,
krzywiac si¢ z bolu.

— Ach, tak, widzieliSmy pana na wideo — powiedzial Covington. Spostrzegt
miecz i tarcz¢ w kacie, i odwrdcit si¢, zeby z szacunkiem skinaé glowa siedzacemu
cztowiekowi. Uniést miecz i przez chwilg wazyt go w dloni. W walce w zwarciu
byta to wspaniata bron, cho¢ nie mogta si¢ rownac z jego MP-10.

— Dziecko? Zabili dziecko? — spytat de la Gruz.

Doktor Weiler wyjat karte z szafki. — Anna Groot, dziesigc 1 p6t roku — po-
wiedzial, czytajac dokumenty, ktére przystano mu przed przyjazdem matej. —
Metastatic osteosarcoma, ostatnie stadium... Miata przed sobg sze$¢ tygodni
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zycia. Rak koSci jest bezwzgledny. — Dwaj hiszpanscy policjanci uniesli ciato
dziewczynki z wézka inwalidzkiego pod Sciana, potozyli je delikatnie na stole
zabiegowym 1 nakryli przescieradtem. Jeden z nich wydawat si¢ bliski tez, po-
wstrzymywatla je tylko zimna wsciekto$¢, od ktérej trzgsty mu sig rece.

— John musi sig¢ teraz podle czu¢ — powiedziat Chavez.

— Musiat to zrobi¢, Ding. To nie byt odpowiedni moment do rozpoczgcia
akcji. ..

— Wiem o tym, Peter! Ale jak, kurwa, jej to mamy powiedzie¢? — Zamilkt
na chwilg. — Doktorze, ma pan tu moze kaweg?

— Tutaj. — Weiler pokazat reka.

Chavez podszedt do dzbanka i nalat sobie kawy do styropianowego kubka. —
Z gbry i z dotu? Wezmiemy ich w dwa ognie?

Covington skinat gtowa. — Sadzg, ze tak.

Chavez opréznit kubek i wyrzucit go do kosza na $mieci. — W porzadku,
chodZmy to zorganizowaé. — Wyszli z biura, nie méwiac nic wigcej 1, ukrywajac
si¢ w cieniu, przedostali si¢ z powrotem do dyspozytorni w podziemiach.

— Snajper Dwa-Jeden, dzieje si¢ co§? — pytal wtasnie Clark, kiedy weszli.

— Nic, Tecza Szes¢, tylko cienie w oknach. Nikogo nie wystali dotad na dach.
Troche to dziwne.

Maja zaufanie do kamer, pomyslat Noonan. Roztozyt przed soba plany zam-
ku. — W porzadku, zaktadamy, ze wszyscy nasi przyjaciele sa tutaj... Ale na
trzech pigtrach jest w sumie kilkanascie r6znych pomieszczen.

— Tu NiedZzwiedZ — rozlegto si¢ z gtosSnika, ustawionego przez Noonana. —
Zaczatem krazy¢. Co powinienem wiedzie¢? Odbidr.

— Niedzwiedz, tu Tecza Sze$S¢ — odpowiedziat Clark. — Wszyscy osobnicy
sa w zamku. Na pierwszym pigtrze jest centralna dyspozytornia parku. Najpraw-
dopodobniej wszyscy znajduja si¢ wlasnie tam. Osobnicy zabili zaktadnika, mata
dziewczynke — dodat John.

Siedzac za sterami Smiglowca, Malloy nawet nie drgnal, kiedy to ustyszat. —
Zrozumiatem, Tecza Szes$¢. Bedziemy krazy¢ i meldowaé. Caty sprzgt mamy na
poktadzie. Odbior.

— Bez odbioru. — Clark zdjat palec z przycisku nadajnika. Ludzie z Tgczy za-
chowywali spokdj, ale oczy im ptonety. Byli zbyt wytrawnymi profesjonalistami,
zeby okazywaé zdenerwowanie. Twarze mieli kamienne. Tylko oczy poruszaty
si¢, studiujac roztozone na stole plany, a co jakis$ czas zerkajac na monitory. Ding
pomyslat, ze Homer Johnston musi si¢ czué paskudnie. Miatl skurwiela na celow-
niku, kiedy tamten zastrzelit dziecko. Homer sam byt ojcem, a tego drania mogt
wysta¢ na tamten Swiat jednym ruchem palca... Ale nie, to nie byloby rozsadne
posunigcie, a im placili za rozsadek. Nie byli wtedy gotowi, a wszystko, co pach-
nialo improwizacja, mogto jedynie zagrozi¢ zyciu kolejnych matych zaktadnikow.
Zadzwonit telefon. Odebrat go doktor Bellow.
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— Tak?

— Przykro nam z powodu tego dziecka, ale i tak by wkrétce umarto. Kiedy
nasi przyjaciele zostang uwolnieni?

— Paryz jeszcze si¢ z nami nie skontaktowat — odpowiedziat Bellow.

— €6z, z przykroscia musze zawiadomié, ze wkrétce przyjdzie kolej na na-
stepne dziecko.

— Chwileczkg, panie Jedynka, przeciez nie moge zmusié Paryza do czegokol-
wiek. Rozmawiamy, negocjujemy z przedstawicielami rzadu, ale podjecie decyzji
zabiera im duzo czasu. Rzady nigdy nie dziataja szybko, prawda?

— Wigc im pomogg. Powiedz Paryzowi, ze jesli za godzing nie bedzie tu sa-
molotu z naszymi przyjaciétmi, zabijemy nastgpnego zakladnika i bedziemy za-
bija¢ ich po kolei co godzing, dopdki nasze zadania nie zostang speinione. —
W glosie terrorysty nie byto §ladu emocji.

— To nierozsadne. Prosze postuchal, przeciez nawet gdyby w tej chwili
wszystkich zabrano z wigzien, dostarczenie ich tutaj musiatoby potrwac co naj-
mniej dwie godziny. W koncu samolot leci z okreSlona predkoscia, czy wam si¢
to podoba, czy nie.

Zalegta cisza. — Tak, to prawda — odezwat si¢ po chwili terrorysta. — Do-
brze, zaczniemy zabija¢ zaktadnikoéw za trzy godziny od teraz... Nie, rozpoczng
odliczanie od pelnej godziny. To wam da dodatkowe dwanascie minut. Bedg hoj-
ny. Zrozumiates$?

— Tak, mowi pan, ze zabijecie nastgpnego zaktadnika o dwudziestej drugiej,
a potem nastgpnych, co godzing.

— Zgadza si¢. Zadbaj, zeby zrozumieli to w Paryzu. — Polaczenie zostato
przerwane.

— I co? — spytat Clark.

— John, ja tu nie jestem potrzebny. Jasne jak stonice, ze to zrobia. Pierwszego
zaktadnika zabili, zeby pokazad, kto tu rzadzi. Zamierzaja zrealizowac swoj plan,
bez wzgledu na cen¢. Ustepstwo, na jakie wtasnie poszedt, moze juz by¢ ostatnim.

* * *

— A to co? — zawotatl Esteban podchodzac do okna. — Smigtowiec!
— O? — Rene réwniez poszedt zobaczy¢. Okna byly tak matle, ze musiat
odsuna¢ Baska na bok. — Tak, widzg. To policyjny Smigtowiec. Wielki — dodat,

wzruszajac ramionami. — Wlasciwie nie ma si¢ czemu dziwié. — Zastanawiat
si¢ przez chwilg. — Jose, pdjdziesz na dach. WezZ ze sobg radio i informuj nas

o wszystkim.
Jeden z pozostatych Baskow skinat gtowa 1 ruszyt w kierunku schodéw.
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— Dowddztwo, tu snajper Dwa-Jeden — zgtosit si¢ Johnston minute poznie;.

— Snajper Dwa-Jeden, tu Tecza Szesc.

— Mam kogo$ na dachu zamku. Jeden me¢zczyzna z bronia, chyba Uzi, ma ze
soba radio. Jest sam, nikt mu w tej chwili nie towarzyszy.

— Zrozumialem, snajper Dwa-Jeden.

— To nie ten, ktory rozwalil dzieciaka — dodat sierzant.

— W porzadku, dzigkuje.

— Snajper Dwa-Dwa tez go ma... Wtasnie przeszed! na moja strong. Chodzi
dookota... Spoglada na dét z krawedzi dachu.

— John? — odezwat si¢ major Covington.

— Tak, Peter?

— Dajemy im za mato do ogladania.

— Co masz na mysli?

— Dajmy im co$, na co mogliby popatrze€. Policjantéw w poblizu Zamku.
Jesli nic nie beda widzieé, zaczng si¢ zastanawiaé, czego nie widza.

— Dobry pomyst — powiedziat Noonan. Clarkowi tez si¢ podobat. — Pul-
kowniku?

— Tak — odpowiedziat Nuncio i pochylit si¢ nad stotem. — Proponuj¢ dwoch
ludzi tutaj, dwoch nastgpnych tutaj 1 jeszcze kogos tutaj. I tutaj.

— Dobrze. Niech si¢ pan tym zaraz zajmie.

— Rene — zawotat Andre ze swego miejsca przed monitorem. — Popatrz.

Dwoch policjantéw z Guardia Civil skradato si¢ powoli Ulica Hiszpanska.
Znajdowali si¢ w odleglosci pigédziesigciu metrow od zamku. Rene skinat glowa
1 siegnat po radio. — Trojka!

— Tak, Jedynka?

— Policjanci podchodza do zamku. Miej ich na oku.

— Oczywiscie, Jedynka — obiecat Esteban.

— W porzadku, maja tacznos$¢ radiowa — powiedziat Noonan spojrzawszy
na skaner. — Zwyczajne walkie-talkie, jakie mozna kupi¢ w kazdym sklepie ze
sprzetem radiowym. Pasmo cywilne, kanat szesnasty. Kaszka z mlekiem.

— Zadnych imion, tylko numery? — spytal Chavez.
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— Ten, ktory si¢ z nami kontaktuje, méwi o sobie Jedynka, a ten na dachu to
Trdjka. Ma to dla nas jakieS znaczenie?

— Dyscyplina radiowa — powiedziat doktor Bellow. — Zupetnie jak z pod-
recznika. Usituja ukry¢ przed nami swa tozsamosS¢. To tez jest w podreczniku. —
Zdjecia z obu przepustek do parku juz dawno zostaty wystane do Francji w celu
identyfikacji, ale tamtejsza policja 1 wywiad niczego nie znalazty.

— Czy Francuzi pdjda na uwolnienie wigZniow?

Doktor Bellow pokrecit gtowa. — Nie sadze. Kiedy powiedziatem ministrowi,
co si¢ stato z dziewczynka, tylko odchrzaknat i oSwiadczyt, ze Carlos pozostanie
za kratkami, cho¢by nie wiem co. Dodal, ze oczekuje od nas rozwiazania proble-
mu, a gdybySmy nie dali rady, jego kraj moze tu przysta¢ wtasny zespot.

— A wigc musimy opracowac plan i by¢ gotowi do akcji przed godzing dwu-
dziesta druga.

— Zgadza sig, jesli nie chcecie, zeby zgingto nastgpne dziecko — powiedziat
Bellow. — Nie dali mi mozliwosci wptywania na ich zachowanie. Znaja si¢ na
tym.

— Zawodowcy?

Bellow wzruszyt ramionami. — Catkiem prawdopodobne. Wiedza, czego be-
de prébowal, wigc potrafig unika¢ moich putapek.

— Nie ma sposobu, zeby na nich jako§ wptynac¢? — spytal Clark, chcac, zeby
bylo to zupetnie jasne.

— Mogge prébowad, ale prawdopodobnie nic to nie da. Z fanatykami, takimi,
ktorzy maja jasno sprecyzowany cel, trudno jest dyskutowac. Sa wyzbyci zasad
etycznych 1 moralno$ci w potocznym znaczeniu tego stowa, nie maja sumienia —
nie maja niczego, co moégibym wykorzystac¢ przeciwko nim.

— Tak, mogliSmy si¢ juz o tym przekonaé. W porzadku. — John wstat i od-
wrocit sig do dowddcéw obu zespotow. — Macie dwie godziny, zeby to zapla-
nowac i jeszcze godzing na zorganizowanie wszystkiego. Ruszamy o dwudzieste;j
drugie;j.

— Musimy wiedzie¢ wigcej o tym, co dzieje si¢ w zamku — powiedzial Co-
vington Clarkowi.

— Noonan, co mozesz zrobi¢?

Agent FBI spojrzal na plany, a potem na monitory. — Muszg si¢ przebraé —
powiedzial 1 wyciagnat z torby kombinezon na nocne operacje, utrzymany w réz-
nych odcieniach zieleni. Zdazyt si¢ juz zorientowaé, ze dwa miejsca w poblizu
zamku byly niewidoczne z okien. To dawalo pewna nadzieje¢, zwlaszcza ze mogli
wylaczy¢ latarnie, ktére te miejsca oSwietlaty. Podszedl do giéwnego inzynie-
ra. — Moze pan wylaczyc te latarnie, o, tutaj?

— Oczywiscie. Kiedy?

— Kiedy facet na dachu bedzie patrzyt w inng strong. Aha, i potrzebuj¢ kogos
do pomocy — dodat.
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— Ja p6jd¢ — powiedziat Oso Vega, robiac krok do przodu.

Dzieci marudzity coraz glosniej. Zaczgto si¢ to dwie godziny wczesniej, a po-
tem bylto juz tylko gorzej. Chciaty jes¢ — dorosli prawdopodobnie nie prosiliby
o jedzenie, zbyt wystraszeni, zeby cokolwiek przetknaé, ale z dzie¢mi bylo ina-
czej. Bardzo czesto musialy tez korzystac z toalety; na szczeScie do dyspozytorni
przylegaty dwie tazienki i ludzie Rene pozwalali im tam chodzi¢. W tazienkach
nie byto okien, telefonéw, ani nic innego, co mogtoby umozliwi¢ ucieczke albo
skomunikowanie si¢ z kim$ na zewnatrz. W tej sytuacji nie miato sensu, zeby
dzieciaki robity w majtki. Dzieci nie zwracaly si¢ bezposrednio do zadnego z do-
rostych, ale marudzity coraz gto$niej. Rene uSmiechnat si¢ ironicznie, pomyslaw-
szy, ze i tak sa dobrze wychowane. Moglo by¢ gorzej. Spojrzal na Scienny zegar.

— Tréjka, tu Jedynka.

— Stucham cig¢, Jedynka — nadeszta odpowiedz.

— Co widzisz?

— OS$miu policjantéw, cztery dwdjki, obserwuja nas, ale nic innego nie robia.

— Dobrze. — Odtozyt radio.

— Zarejestrowalem — powiedzial Noonan. Spojrzat na Scienny zegar. Od po-
przedniej rozmowy przez radio mingto pigtnascie minut. Byt juz ubrany w kombi-
nezon, tak jak podczas operacji w Wiedniu. Natozyt kamizelke kuloodporna. USP
z ttumikiem nosit w specjalnej, wielkiej kaburze pod pacha, a na ramig¢ zarzucit
plecak. — P6jdziemy na spacer, Vega?

— Jasne — odpowiedziat Oso, szczgSliwy, ze 1 dla niego znalazto si¢ wresz-
cie co$ do roboty. Bardzo podobato mu si¢ obstugiwanie karabinu maszynowego
M-60, ale nigdy dotad nie uzyt go podczas akcji i zastanawial sig¢, czy w ogole
kiedykolwiek bedzie miat taka okazje. Mial najpotezniejsza posturg ze wszyst-
kich ludzi w zespole, jego hobby bylo podnoszenie cigzarow, a klatka piersiowa
przypominata beczke od piwa. Wyszedt za Noonanem na zewnatrz.

— Drabina? — spytat sierzant.

— Pigcdziesiat metréw od miejsca, do ktérego idziemy, jest skiad farb i przy-
boréw malarskich. Spytatem. Maja wszystko, czego nam potrzeba.

— W porzadku — powiedzial Oso.

Szli szybko, a przez miejsca, znajdujace si¢ w polu widzenia kamer, przebie-
gali chytkiem. Sktad, do ktérego zmierzali, nie byt oznakowany. Noonan uchylit
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drzwi — nie byty zamknigte na klucz — i obaj weszli do §rodka. Vega zdjat ze sto-
jaka na Scianie dziesigciometrowa, rozktadang drabing. — Powinno wystarczy¢.

Wyszli na zewnatrz. Noonan wiedzial, ze od tej chwili poruszanie si¢ bedzie
trudniejsze. — Noonan do dowddztwa.

— Tu Tecza Szes¢.

— Zacznijcie sztuczki z kamerami, John.

W dyspozytorni Clark dat znak inzynierowi. To, co planowali, byto troche ry-
zykowne, ale mieli nadzieje, ze tylko trochg. W centralnej dyspozytorni w zamku
bylto, podobnie jak i tutaj, tylko osiem monitoréw, do ktérych podtaczono kablami
ponad czterdziesci kamer. Mozna byto tak zaprogramowaé komputer, zeby auto-
matycznie przekazywal obrazy z kolejnych kamer, ale mozna tez byto wybraé
dowolne kamery. Wystarczylo kliknigcie mysza i jedna z kamer zostata wytaczo-
na. Jesli terrorysci korzystali z sekwencji automatycznej, co byto prawdopodobne,
raczej nie powinni si¢ zorientowac, ze jednej z kamer brakuje. Noonan i Vega mu-
sieli przej$¢ przez miejsca, znajdujace si¢ w polu widzenia dwdéch kamer. Inzynier
byl gotéw wytaczac je i wlaczaé w miarg potrzeby. Kamer¢ numer dwadziescia
trzy wylaczyt w momencie, kiedy w jej polu widzenia pojawila si¢ reka.

— W porzadku, Noonan, dwudziesta trzecia wytaczona.

— Idziemy — powiedzial Noonan. Przebyli dwadzieScia metréw i stangli
ukryci za jednym ze stoisk. — W porzadku, jesteSmy przy stoisku z prazona ku-
kurydza.

Inzynier wtaczyt z powrotem kamerg numer dwadziescia trzy, a wytaczyt nu-
mer dwadzieScia jeden.

— Dwudziesta pierwsza wytaczona — poinformowat Clark. — Snajper Dwa-
-Jeden, co z tym facetem na dachu?

— Jest po stronie zachodniej, wtasnie zapalil papierosa, juz nie patrzy na dét.
Stoi w tej chwili nieruchomo — zameldowat sierzant Johnston.

— Noonan, mozecie ruszac.

— Ruszamy — odpowiedziat agent FBI. Przebiegli po kamiennych ptytach.
Buty na gumowych podeszwach nie robity hatasu. Wzdtuz $ciany zamku ciagnat
si¢ pas ziemi dwumetrowej szerokosci, obsadzony krzakami bukszpanu. Noonan
1 Vega ostroznie postawili drabing przed zywoptotem. Vega pociagnatl za linkg,
rozsuwajac gorny odcinek tak, ze prawie siggnal podstawy okna. Nastgpnie stanat
pod drabing i, chwyciwszy za szczebel, mocno docisnat ja do Sciany zamku.

— Uwazaj na siebie, Tim — szepnat.

— Zawsze. — Noonan szybko wspiat si¢ po szczeblach na wysokos¢ trzech
metréw, po czym juz znacznie wolniej zaczat si¢ zbliza¢ do okna. Cierpliwosci,
powtarzal sobie. Masz mndstwo czasu. Bylo to jedno z tych klamstw, ktérymi
mezczyzni dodaja sobie otuchy.
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— W porzadku — ustyszat Clark. — Tim wchodzi wtasnie po drabinie. Facet
na dachu nadal stoi po drugiej stronie i niczego nie zauwazyt.

— Niedzwiedz, tu Tecza Szes¢, odbior.

— Styszg cig, Tecza Szesc.

— Podokazuj trochg¢ po zachodniej stronie zamku, tak, zeby zwrdci¢ na siebie
uwage, odbidr.

— Zrozumialem.

* * *

Malloy przerwat latanie w koétko, wyréwnat i skierowal maszyng w strong
zamku. Night Hawk byt dos¢ cichym $migtowcem, ale facet na dachu odwrécit
si¢ 1 patrzyl uwaznie. Putkownik widziat go przez gogle noktowizyjne. Wszedt
w zawis w odlegloSci okoto dwustu metréow od zamku. Chcial SciagnaC na siebie
uwage, ale nikogo nie straszy¢. Przez gogle widziat wyraZnie, jak ognik papierosa
uni6st sig na wysoko$¢ ust wartownika na dachu, a potem przesunat si¢ o metr
nizej i tak juz pozostat.

— Cze$¢, maly — powiedziat Malloy przez interkom. — Jezu, gdyby to byt
Night Stalker, mogtbym wystac twoja dupe ekspresem do nastepnej strefy czaso-
wej.

— Latales Stalkerem? Jak sig¢ pilotuje?

— Gdyby ta maszyna potrafila jeszcze gotowal, to bym si¢ z nia, kurwa,
ozenil. Najlepszy Smigtowiec, jaki kiedykolwiek wyprodukowano — powiedziat
Malloy, trzymajac Night Hawka w zawisie. — Tecza SzeS¢, tu Niedzwiedz. Ten
sukinsyn na dachu skoncentrowal na mnie cata uwage.

* * *

— Noonan, odciagneliSmy uwage wartownika na dachu. Jest po przeciwne]
stronie w stosunku do was.

Doskonale, pomyslal Noonan, ale nie powiedziat tego glosno. Zdjat kewlaro-
wy hetm 1 przysunat twarz do okna. Jego powierzchnia byta wykonana z nieregu-
larnych kawatkéw szkta, potaczonych otowiem, tak jak w dawnych zamkach. Du-
za tafla szklana bytaby lepsza, ale 1 tak mozna bylo zajrze¢ do Srodka. Siggnat do
plecaka i wyjat kabel §wiattowodowy, zakoniczony miniaturowym obiektywem,
przypominajacym feb kobry, taki sam jak ten, ktérego uzyt w Bernie.

— Noonan do dowdédztwa. Widaé co§?

— Tak, potwierdzam. — Byt to gtos Davida Peleda. Obraz byt znieksztal-
cony, ale bez trudu mozna si¢ byto do tego przyzwyczai¢. Widaé bylo czterech
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dorostych, a takze, co wazniejsze, gromadke dzieci, siedzacych w kacie na pod-
todze, w poblizu dwdéch par oznakowanych drzwi. .. Toalety, domyslit si¢ Peled.
Gadzet Noonana dziatat i to doskonale. — Dobrze to wyglada, Timothy. Bardzo
dobrze.

— W porzadku. — Noonan przykleit maleriki obiektyw i zaczat schodzi¢ po
drabinie. Serce bito mu szybciej niz kiedykolwiek podczas porannego biegu. Zna-
laztszy sig¢ na ziemi, razem z Vega opart si¢ plecami o Sciang zamku.

Z dachu spadt niedopalek papierosa. Johnston zorientowat si¢, ze wartowni-
kowi znudzito si¢ ogladanie §migtowca.

— Nasz przyjaciel na dachu przechodzi na wschodnia strong¢. Noonan, idzie
w waszym kierunku.

Malloy zastanawiat si¢ przez chwile, czy nie wykonac jakiego$ manewru, zeby
wartownik znéw zaczal mu si¢ przygladaé, ale pomyslat, ze to zbyt niebezpiecz-
ne. Ustawit maszyne bokiem do zamku i znéw zaczat krazy¢, ale blizej, caly czas
wpatrujac si¢ w dach. Niewiele wigcej mogt zrobié, chyba ze wyciagnalby pisto-
let i strzelit, ale z tej odlegtosci trudno byloby trafi¢ choéby w zamek. A poza
tym, zabijanie nie nalezalo do jego zadan. Szkoda, pomyslal Malloy. Zdarzaty si¢
chwile, kiedy wydawato mu si¢ to bardzo pociagajace.

— Ten Smigtowiec mnie drazni — odezwat si¢ glos w stuchawce.

— Przykro mi — powiedzial doktor Bellow, zastanawiajac sig¢, jak tamten
zareaguje — ale nie mam wptywu na to, co robi policja.

— Paryz si¢ skontaktowat?

— Niestety, nie, ale mamy nadziej¢, ze nastapi to juz niedlugo. Jest jeszcze
czas. — Bellow postarat si¢, zeby w jego glosie zabrzmiata desperacja.

— Ale nikt nie zatrzyma jego uptywu — powiedziat Jedynka i roztaczyt sie.

— A to co mialo znaczy¢? — spytat John.

— Ze tamten Scisle trzyma sie regul gry. Nie sprzeciwia sie obecnosci poli-
cjantéw, ktérych widzi na monitorach. Wie, z czym musi si¢ liczy¢. — Bellow
pociagnat tyk kawy. — Jest bardzo pewny siebie. Sadzi, ze jest bezpieczny, ze
ma w reku lepsze karty, a jesli bedzie musiat zabi¢ jeszcze kilkoro dzieci, to nie
szkodzi, poniewaz osiagnie dzigki temu swqj cel.
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— Mordujac dzieci. — Clark pokrecit gtowa. — Nie przypuszczatem. .. Cho-
lera, powinienem byt si¢ domysli¢, prawda?

— Op6r przed zabiciem dziecka jest bardzo silny, moze silniejszy niz wszyst-
ko inne — pocieszyt go doktor Bellow. — Ale spos6b, w jaki zabili t¢ dziewczyn-
ke... — moéwil dalej psychiatra. — Bez cienia wahania, jakby byta papierowa
tarcza. To fanatycy ideologii. Wszystko podporzadkowali swemu systemowi war-
toSci. Postgpuja racjonalnie, ale tylko w granicach tego systemu. Nasz przyjaciel,
Jedynka, wytyczyl sobie cel 1 zrobi wszystko, zeby go osiagnac.

Inzynier pomyslal z uznaniem, ze system obserwacyjny jest naprawde¢ dobry.
Soczewka obiektywu, przymocowanego obecnie do okna zamku, miata mniej niz
dwa milimetry Srednicy i nawet gdyby ja kto§ zauwazyt, wziatby ja za kroplg farby
albo pecherzyk w szkle szyby. Jako$¢ obrazu nie byla najlepsza, ale byto widac,
gdzie kto jest, a im dtuzej cztowiek si¢ przygladal, tym wigcej rozumiat z tego, co
na poczatku wydawato si¢ czarno-biala fotografig chaosu. Rozrézniat teraz sze-
Sciu dorostych. Si6dmy znajdowat si¢ na dachu, wigc brakowato tylko trzech. Czy
wszystkie dzieci znajdowaty si¢ w polu widzenia? Z nimi bylo trudniej. Wszystkie
mialy takie same koszulki, ktérych czerwien zmieniata si¢ na czarno-biatym mo-
nitorze w bardzo neutralna szaro$¢. Wyréznialo si¢ dziecko na wézku inwalidz-
kim, ale pozostate zlewaly si¢ w jedna grupe, tym bardziej, ze obraz byt nieostry.
Zorientowat si¢, ze komandosOw niepokoi ta sytuacja.

— Przechodzi z powrotem za stron¢ zachodniag — zameldowat Johnston. —
Jest juz na zachodnim krancu dachu.

— Idziemy — powiedziat Noonan do Vegi.

— Drabina? — Sciagneli ja i potozyli przy krzakach.

— Zostaw ja. — Noonan pobiegt schylony i po kilku sekundach dotart do
stoiska z kukurydza. — Noonan do dowo6dztwa, wezcie si¢ znOw za te kamery.

— Wylaczona — poinformowat Clarka inzynier.

— Kamera numer dwadzieScia jeden wylaczona. Ruszajcie, Tim. Noonan
klepnat Vege w ramig i przebiegt nastepne trzydziesci metrow.

— W porzadku, wylaczcie dwudziesta trzecia.

— Gotowe — powiedzial inzynier.

— Ruszaj — rozkazat Clark.

Pigtnascie sekund p6zniej Noonan i Vega byli juz bezpieczni poza zasiggiem
kamer. Noonan opart si¢ plecami o $ciang i odetchnat glgboko. — Dzigki, Julio.
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— Nie ma sprawy — odpowiedziat Vega. — Zeby tylko ta kamera zadziatala.

— Nie martw sig¢, zadziala — obiecat agent FBI. Ruszyli z powrotem do dys-
pozytorni w podziemiach.

Wchodzac ustyszeli Chaveza. — Wysadzi¢ okna? Mozemy to zrobi¢, Paddy?

Connolly tgsknit do papierosa. Rzucit palenie wiele lat temu — nie dawalo sig¢
pogodzi¢ z codziennym bieganiem — ale w takich chwilach papieros pomagat si¢
skoncentrowac. A moze tylko mu si¢ tak wydawalo? — Sze$¢ okien. .. Trzy do
czterech minut na kazde. Nie, sir, nie sadze. Moge da¢ panu dwa, jesli bedziemy
mieli doS¢ czasu.

— Jaka jest konstrukcja tych okien? — spytat Clark. — Dennis?

— Metalowe framugi osadzone w kamieniu — powiedziat dyrektor parku.

— Zaczekajcie. — Inzynier przewrocit kartke w folderze z planami archi-
tektonicznymi zamku, potem jeszcze dwie, az wreszcie znalazl, czego szukat. Po-
widdt palcem po tekscie na marginesie. — Tu jest specyfikacja. Trzymaja si¢ tylko
na zaprawie cementowej. Wystarczy mocne kopnigcie, zeby wpadty do Srodka. . .
Tak sadze.

Owo ,tak sadz¢” nie byto czyms, co Ding bardzo chcial w tej chwili usty-
sze¢, ale w koncu jakie okno oprze si¢ butom faceta, wazacego dziewigcdziesiat
kilograméw i nadlatujacego na linie nogami do przodu?

— A co z granatami obezwtadniajacymi, Paddy?

— Da sig zrobi¢ — odpowiedziat Connolly. — Framugom na pewno nie wyj-
dzie to na dobre, sir.

— W porzadku. — Chavez pochylit si¢ nad planami. — Bedziesz miat dos¢
czasu, zeby wysadzi¢ dwa okna. To i to. — Postukatl palcem w plan zamku. —
Pozostate cztery potraktujemy granatami obezwladniajacymi i sekundg pézniej
wpadniemy do $rodka. Eddie tedy, ja tedy, Louis tedy. George, jak noga?

— Kiepsko. — Sierzant Tomlinson skrzywit si¢, ale odpowiedzial uczciwie.
Musiatby kopnigciem wybi¢ okno, wpas¢ do Srodka, wyladowaé na betonowe;j
posadzce, a potem zerwac si¢ i strzela. W tej grze stawka bylo zycie dzieci. Nie,
nie mogt pdjs¢ na takie ryzyko. — Wez lepiej kogos innego, Ding.

— Oso, potrafitbys$?

— Oczywiscie — odpowiedzial Vega, usitujac sttumié uSmiech.

— W porzadku. Scotty, Mike, dla was sg te okna. Jaka jest dokladnie odlegtos¢
z dachu?

W planach byta i ta informacja. — Doktadnie szesnasScie metréw od poziomu
dachu. Dodaj siedemdziesiat centymetréw na blanki.

— Na linach to zaden problem — powiedziat Eddie Price. Plan zaczynat
nabiera¢ ksztaltéw. Gléwnym zadaniem jego i Dinga bedzie dostanie si¢ mig-
dzy dzieci a terrorystow. Vega, Loiselle, McTyler i Pierce zajma si¢ terrorystami
w dyspozytorni. Najprawdopodobniej beda ich musieli pozabijac, ale ostateczng
decyzje podejma na miejscu. Pierwszy Zespdt Covingtona pobiegnie schodami
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z podziemi, zeby przechwyci¢ kazdego terroryste, ktéremu udatoby si¢ wybiec
1 zeby wesprze¢ Drugi Zespol, gdyby coS poszto nie tak jak powinno.

Price 1 Chavez znéw pochylili si¢ nad planami, sprawdzajac odlegtosci, jakie
beda mieli do przebycia i okreslajac potrzebny na to czas. Wygladato na to, ze
akcja moze si¢ udaé. Nawet powinna. Ding uniést glowe.

— Uwagi?

Noonan odwrdcit si¢, zeby obejrze¢ obraz, przekazywany przez urzadzenie,
ktére niedawno zainstalowat. — Wydaje sig, ze wigkszoS¢ terrorystow stoi przy
konsolach. Dwaj pilnuja dzieci, ale niczego si¢ z ich strony nie obawiaja. Logicz-
ne, przeciez to tylko maluchy, a nie dorosli, ktérzy mogliby zacza¢ stawiac opor.
Ale wystarczy, zeby jeden z tych skurwysynéw odwrdcit si¢ i zaczat strzelad. . .

— Tak. — Ding skinat gtowa. Z faktami nie mozna si¢ spiera¢. — Céz, musi-
my strzelaC szybko 1 celnie. Nie mozna by ich jako§ porozdzielac?

Bellow zastanawiat si¢ przez chwilg. — Moze gdybym im powiedziat, ze sa-
molot jest w drodze? To ryzykowne. Jesli uznaja, ze ktamig, moga zacza¢ zabijaé
zaktadnikéw. Z drugiej strony, jesli pomysla, ze czas rusza¢ na lotnisko, Jedynka
prawdopodobnie wysle paru ludzi do podziemi. Sadze, ze wlasnie tamtedy beda
chcieli wyjs¢. Wtedy moglibySmy znéw zajaC si¢ kamerami i gdyby nasi ludzie
zdotali podejs¢ wystarczajaco blisko, to. ..

— Z miejsca by drani wykonczyli — powiedziat Clark. — Peter?

— DwadzieScia metréw i sprawa zalatwiona. Aha, jeszcze jedno. Tuz przed
atakiem wylaczymy prad. Trzeba skurwysynéw zdezorientowaé — wyjasnit Co-
vington.

— Na klatkach schodowych sa Swiatta awaryjne — powiedziat Mike Den-
nis. — Zapalaja si¢, kiedy nastgpuje przerwa w dostawie pradu. Cholera, w dys-
pozytorni tez s3 dwa takie Swiatla.

— W ktérym miejscu? — spytat Chavez.

— Po lewej, to znaczy jedno w narozniku od pétnocnego wschodu, a drugie od
potudniowego zachodu. Dwa zwyczajne reflektory, podobne do samochodowych,
zasilane z akumulatoréw.

— W porzadku, wpadamy do §rodka bez gogli noktowizyjnych, ale i tak wy-
taczamy prad tuz przed atakiem, zeby ich zdezorientowac. Cos jeszcze? Peter? —
spytal Ding.

Major Covington skinat gtowa. — Powinno si¢ udac.

Clark patrzyt i stuchat, zmuszony pozostawié¢ planowanie dowédcom zespo-
tow — mégt si¢ wtracic tylko wtedy, gdyby popetnili jaki$ btad, ale nie popetnili.
Najbardziej chciatby wziaé MP-10 i p6js¢ ze strzelcami, ale nie mégt tego zrobic.
Zaklat w duchu. Dowodzenie operacja nie dawato takiej satysfakcji jak prowadze-
nie ludzi do boju.

— Potrzebujemy lekarzy na wypadek, gdyby ktéremus z terrorystéw dopisato
szczgScie — powiedziat John putkownikowi Nuncio.
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— Mamy sanitariuszy, sa w tej chwili koto parku. ..

— Doktor Weiler jest catkiem dobry — powiedziat Mike Dennis. — Przeszedt
szkolenie w zakresie urazowki, obstawaliSmy przy tym na wypadek, gdyby co$
niedobrego si¢ tu wydarzyto.

— W porzadku, zwrécimy si¢ do niego, kiedy przyjdzie czas. Doktorze Bel-
low, prosz¢ powiedzie¢ panu Jedynce, ze Francuzi ustapili i Zze uwolnieni wigz-
niowie beda tu. .. Jak pan sadzi, o ktorej?

— Dwadziescia po dziesiatej. Jesli si¢ na to zgodza, bedzie to z ich strony
ustepstwem, ale takim, ktére ich uspokoi. Przynajmniej powinno.

— Prosze dzwonié, doktorze.

— Tak? — powiedziat Rene.

— Sanchez zostanie zwolniony z wigzienia La Sante za mniej wigcej dwa-
dzieScia minut. Szedciu innych tez, natomiast z trzema sa jakie$§ problemy. Nie
wiem doktadnie, o co chodzi. Zostana dostarczeni na lotnisko De Gaulle’a i odle-
ca stamtad Airbusem 340 linii Air France. Sadzimy, ze wyladuja tutaj okoto dwu-
dziestej drugiej czterdziesci. Czy to was satysfakcjonuje? I jak mamy dostarczy¢
was 1 zaktadnikéw na lotnisko? — spytat Bellow.

— Sadzg, ze autobusem. Podstawicie autobus pod zamek. Zabierzemy ze sobg
okoto dziesigciorga dzieci, pozostawiajac reszt¢ na dowdd dobrej woli. Wiemy,
jak si¢ poruszac z dzie¢mi, zeby nie da¢ policjantom szansy na zrobienie czegos
glupiego. Powiedz to policji i ostrzez, ze wszelka zdrada bedzie mie¢ powazne
nastepstwa.

— Nie chcemy, zeby jeszcze ktéremus z dzieci stata si¢ krzywda — zapewnit
go Bellow.

— Jesli zrobicie to, co kaze, obejdzie si¢ bez tego — ciagnat Rene zdecydo-
wanym tonem — ale musicie mie¢ Swiadomos¢, ze jesli zrobicie co$ glupiego,
dziedziniec sptynie krwia. Zrozumiate§ mnie?

— Tak, Jedynka, zrozumiatem — padia odpowiedz.

Rene odtozyt stuchawke 1 wstal. — Przyjaciele, 1ljicz wychodzi z wigzienia.
Francuzi postanowili spetni¢ nasze zadania.

— Sprawia wrazenie bardzo zadowolonego — powiedzial Noonan ze wzro-
kiem wbitym w czarno-biaty monitor. Terrorysta, z ktérym doktor przed chwila
rozmawiat, Jedynka, wstal 1 podszedt do swych towarzyszy. Chyba Sciskali sobie
dionie.
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— Nie pdjda si¢ teraz zdrzemnaé — ostrzegt doktor Bellow. — Raczej beda
jeszcze czujniejsi.

— Tak, wiem — zapewnit go Chavez. — Ale jeSli dobrze si¢ sprawimy, ich
czujnosc¢ bedzie bez znaczenia.

Malloy poleciat na lotnisko uzupetni¢ paliwo. Powinno to potrwac jakie$ p6t
godziny. Czekajac na zatankowanie maszyny dowiedziat si¢, co mialo si¢ sta¢ za
godzing. W kabinie Night Hawka sierzant Nance przygotowywat liny pigtnasto-
metrowej dtugosci, przymocowujac je do zaczepéw w podiodze. Podobnie jak pi-
loci, réwniez Nance miat pistolet w kaburze na lewym biodrze. Nie przypuszczal,
zeby kiedykolwiek musiat go uzyC, zreszta strzelat przecigtnie, ale majac bron
czul si¢ jednym z nich i byto to dla niego wazne. Kiedy tankowanie si¢ skonczyto,
zamknal wlew paliwa i powiedziat putkownikowi Malloyowi, ze §migtowiec jest
gotowy. Malloy przesunat do géry dzwigni¢ skoku, unoszac Night Hawka w po-
wietrze, po czym odepchnat drazek i polecial do Parku Swiatowego. Teraz nie
krazyt juz wokoét parku. Zamiast tego co kilka minut przelatywal bezpoSrednio
nad zamkiem, zawracat, btyskajac Swiattami antykolizyjnymi i krecit sig to tu, to
tam, jakby znudzony poprzednim lataniem w kétko.

— W porzadku, ruszamy — powiedzial Chavez swemu zespotowi. Ci, kt6-
rzy mieli wziaé bezposredni udziat w operacji ratunkowej skierowali si¢ do pod-
ziemnego korytarza, a potem na powierzchnig¢, gdzie czekata juz cigzar6wka armii
hiszpanskiej. Wsiedli i samochdd pojechat przez wielki parking.

Dieter Weber wybral sobie stanowisko naprzeciwko sierzanta Johnstona, na
ptaskim dachu sali kinowej, w ktérej pokazywano dzieciom kreskowki. Znajdo-
wat si¢ w odlegtosci zaledwie stu dwudziestu metréw od wschodniej strony zam-
ku. Dotartszy na miejsce, rozwinat piankowa mate, ustawit karabin na dwdjnogu
i zaczal oglada¢ okna zamku przez celownik o dziesigciokrotnym przyblizeniu.

— Snajper Dwa-Dwa na pozycji — zameldowat Clarkowi.

— Doskonale, melduj, gdyby coS si¢ dzialo — powiedziat Clark, unoszac glo-
we. — Al?

Stanley mial ponura ming. — Cholernie duzo broni i cholernie duzo dziecia-
kow.

— Tak, wiem. PowinniSmy jeszcze czegoS§ sprobowac? Stanley pokrecit glo-
wa. — Plan jest dobry. GdybySmy sprobowali czego$ na zewnatrz, mieliby za
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duze pole manewru. Poza tym, w zamku bgda si¢ czuli bezpieczniej. Nie, Peter
1 Ding opracowali dobry plan, tyle Ze nie istnieje coS takiego jak plan doskonaty.

Zgasty wszystkie latarnie na parkingu. Cigzaréwka, réwniez bez §wiatet, za-
trzymata si¢ w wyznaczonym miejscu. Chavez 1 jego ludzie wyskoczyli na ze-
wnatrz. Dziesig¢ sekund pdzniej wyladowat Night Hawk. Wirnik caly czas obra-
cat si¢ z duza predkoscia. Otworzyty si¢ boczne drzwi i strzelcy weszli na poktad,
siadajac na podiodze. Sierzant Nance zamknat jedne drzwi, potem drugie.

— Wszyscy na poktadzie, putkowniku.

Malloy bez stowa przesunat dZwignig¢ skoku i Smiglowiec wspial si¢ w niebo.
Pilot bardzo uwazat na stupy latarni — gdyby o ktéry§ zawadzit, cata operacja
wzigtaby w teb. Po chwili byt juz nad nimi i potozyt maszyne w skret, kierujac sig
z powrotem do parku.

— Wylacz Swiatta antykolizyjne — polecit Malloy porucznikowi Harrisono-
WI.

— Swiatta wylaczone — zameldowat drugi pilot.

— Gotowi? — spytal Ding swoich ludzi.

— Jeszcze jak — odpowiedzial Mike Pierce. Pieprzeni mordercy. Tego juz
nie dodat, ale nikt na poktadzie nie myS§lal inaczej. Bron mieli przymocowana
do zaczepdw na piersi, a na rgkach rekawiczki do zjazdu po linie. Trzech z nich
poprawiato je sobie w tej chwili, co byto oznaka napigcia. Na wszystkich twarzach
malowala sie zacietoS¢.

— Gdzie jest samolot? — spytatl Jedynka.

— Powinien ladowac za godzing i1 dziesig¢ minut — odpowiedziat doktor Bel-
low. — Kiedy mamy podstawi¢ autobus?

— Doktadnie na czterdzie$ci minut przed ladowaniem. A zaraz po wylado-
waniu niech si¢ biora za uzupelnienie paliwa. Wejdziemy na pokiad w trakcie
tankowania.

— Dokad polecicie? — spytatl nastgpnie doktor Bellow.

— Powiemy pilotowi, kiedy wejdziemy na poktad.

— W porzadku, autobus jest juz w drodze. Bedzie tu za jakie$ pigtnascie mi-
nut. Dokad doktadnie ma podjechac?

— Prosto do zamku, obok Nurkujacego Bombowca.

— W porzadku, powiem im — obiecal doktor Bellow.

— Merci. — Polaczenie zostalo przerwane.
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— Sprytnie — zauwazyt Noonan. — Catly czas bgda mieli autobus w polu
widzenia dwoch kamer, wigc nie moglibySmy wykorzysta¢ go jako ostony dla
naszych ludzi. — Ale géwno im to pomoze, pomyslat, nie wypowiadajac tego
glosno.

— Niedzwiedz, tu Tecza Szes¢. — Clark wywotal Malloya przez radio.

— Tu Niedzwiedz, styszg cig, Tecza Szesé, odbior.

— Zaczynamy za pi¢¢ minut.

— Zrozumiatem, za pi¢¢ minut.

Malloy odwrdcit si¢ do tytu. Chavez wszystko styszatl i teraz skinat glowa,
unoszac dton z rozcapierzonymi palcami.

— Tecza, tu Szes€. Przygotowac sig, powtarzam, przygotowac si¢. Zaczynamy
za pig¢ minut.

W podziemiach Peter Covington prowadzit trojk¢ swoich ludzi na wschéd,
w kierunku zamkowych schodéw, podczas gdy inzynier kolejno wytaczat kamery
obserwacyjne. Specjalista od materialéw wybuchowych umiescit niewielki fadu-
nek na drzwiach przeciwpozarowych, za ktérymi zaczynaly si¢ schody i skinat
gltowa w strong dowddcy.

— Pierwszy Zespo6t gotowy.

— Snajper Dwa-Jeden gotéw. Na celu — powiedziat Johnston.

— Snajper Dwa-Dwa gotow, ale brak celéw w polu widzenia — poinformowat
Weber Clarka.

— Trdjka, tu Jedynka — rozleglo si¢ w gtosniku, przez ktéry w rezerwowe;]
dyspozytorni podstuchiwano rozmowy radiowe terrorystow.

— Tak, Jedynka? — zglosit si¢ terrorysta, trzymajacy straz na dachu zamku.

— Dzieje sig¢ cos?

— Nie, policjanci sa tam, gdzie byli. Smigtowiec gdzies sie tu kreci, ale nie
robi nic szczegdlnego.

— Autobus powinien tu by¢ za pigtnascie minut. Uwazaj.

— Bede uwazat — obiecat Trojka.
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— W porzadku — powiedzial Noonan. — Mamy jaka$ prawidtowosc. Je-
dynka wywotuje Tréjke mniej wigcej co pigtnascie minut. Nigdy nie wigcej niz
osiemnascie i nie mniej niz dwanascie. Czyli. ..

— Tak. — Clark skinat gtowa. — Nie ma co czekaé, prawda?

— Tez tak uwazam — powiedzial Stanley.

— Tecza, tu Sze$¢. Wykonad, powtarzam, wykonac!

Na poktadzie Night Hawka sierzant Nance otworzyt drzwi po obu stronach.
Uniesionym kciukiem dat zna¢ strzelcom, ktérzy odpowiedzieli tym samym ge-
stem, umocowawszy liny do pierScieni przy pasach. Wszyscy ustawili si¢ tylem
do drzwi, na palcach, tak, ze plecy wystawaly im poza Smigtowiec.

— Sierzancie Nance, dam znaé, kiedy bgdziemy na miejscu.

— Tak jest, sir. — Nance stat skulony na pustym teraz Srodku kabiny pasazer-
skiej, wyciagnawszy rece do ludzi po obu stronach.

— Andre, 1dZ na dét i rozejrzyj si¢ po dziedzincu — rozkazat Rene. Andre
ruszyt natychmiast, trzymajac Uzi w obu rgkach.

— Kto$ wtasnie wyszedt — powiedziat Noonan.
— Tecza, tu Szesé, jeden osobnik wyszedt z dyspozytorni.

Os$miu, pomys$lat Chavez. OSmiu osobnikéw do zdjgcia. Pozostatymi dwoma
zajma si¢ strzelcy wyborowi.

Ostatnie dwiescie metrOw byto najtrudniejsze. Malloy ujat obydwoma rekami
drazek sterowy. Robit to wprawdzie wiele razy na ¢wiczeniach, ale teraz to nie
¢wiczenia... W porzadku... Opuscil nos maszyny, nadlatujac nad zamek. Night
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Hawk bez Swiatet antykolizyjnych byt tylko cieniem, nieco ciemniejszym niZ noc.
Co wigcej, cztery topaty wirnika gléwnego robity hatas, ktérego kierunku nie spo-
sOb byto okreslic. Ktos mogt go ustyszeé, ale zlokalizowanie Zrédia hatasu byto
trudne, a Malloy potrzebowat jeszcze tylko kilku sekund

— Snajper Dwa-Jeden, uwaga.

— Snajper Dwa-Jeden, na celu — odpowiedziat Johnston. Uregulowat oddech
1 przesunat trochg tokcie, tak, zeby tylko koSci, a nie mig$nie miaty kontakt z mata.
W oddaniu celnego strzalu mogta przeszkodzi¢ nawet krew, pulsujaca w zytach.
Krzyz celownika ustawit tuz nad uchem terrorysty. — Na celu — powtorzyt.

— Ognia — ustyszat w stuchawce.

Pozegnaj sig, stary, powiedzial w myslach i delikatnie $ciagnatl spust. Z lufy
wyskoczyt dlugi, biaty jezor ognia. Btysk oSlepit go, ale tylko na utamek sekundy.
Odzyskatl zdolno$¢ widzenia w sama pore, zeby zobaczy¢, jak jego pocisk trafia
w cel. Z glowy terrorysty wydobylo si¢ co$ na ksztalt szarawego obloku i ciato
upadto jak marionetka, ktérej przecigto sznurki. Nikt wewnatrz zamku nie mogt
ustysze€ strzatu, nie przez grube okna i kamienne Sciany, z odlegtosci trzystu me-
trow.

— Snajper Dwa-Jeden. Cel trafiony prosto w gtowe¢ — zameldowat Johnston.

— Jednego mniej — powiedziat porucznik Harrison przez interkom. Z kabiny
Smigtowca widok eksplodujacej gtowy wartownika byt spektakularny. Harrison
po raz pierwszy byt Swiadkiem czyjej$ §mierci i pomyslat, ze wyglada to zupelnie
jak w kinie. Facet na dachu nie byt dla niego Zywa istota i juz nigdy nie bedzie.

— Aha — przytaknal Malloy, Sciagajac troche drazek. — Sierzancie Nance,
teraz!

Nance jeszcze bardziej roztozyt rece. Smiglowiec zwalniat z uniesionym no-
sem. Malloy perfekcyjnie wykonywal manewr zwany fotelem na biegunach.

Chavez odepchnat si¢ stopami 1 zjechat po linie. Po niespetna dwéch sekun-
dach prawie swobodnego spadku Scisnat ling, zeby spowolni¢ zjazd i1 jego czarne
buty na gumowych podeszwach delikatnie dotknety ptaskiego dachu. Natychmiast
odczepit ling 1 odwrdcit sig, patrzac, jak laduja jego ludzie. Eddie Price podbiegt
do lezacego wartownika, noga odwrécit mu gltowe, po czym odwrdcit sig 1 dat
dowddcy znak uniesionym kciukiem.

— Tecza Szesc, tu dowddca Drugiego Zespotu. JesteSmy na dachu. Wartownik
nie zyje — powiedzial Chavez do mikrofonu. — Idziemy dalej. — Machnat reka
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na swoich ludzi, dajac im znac¢, zeby podeszli do krawedzi dachu. Night Hawk
dawno zniknat w ciemnosciach, jakby w ogoéle si¢ nie zatrzymywat.

Dach zamku byt zwienczony blankami — kamiennymi murkami, ktére kiedy$
zapewnialy ostong tucznikom, szyjacym strzatami do napastnikéw. Kazdy z ludzi
Dinga miat przydzielony jeden blank. Odliczali je na palcach i kazdy ustawit si¢
przy swoim, przywiazat do niego ling i1 ustawit si¢ w przerwie migdzy dwoma
blankami. Wszyscy uniesli rgce na znak, ze sg gotowi. Chavez zrobit to samo,
po czym odepchnat si¢ stopami od krawedzi dachu. Zjechatl po linie do punktu
o metr na prawo od okna, opierajac si¢ stopami o §ciang zamku. Paddy Connolly
zatrzymal si¢ po drugiej stronie okna, wyciagnatl reke, przymocowat do framugi
tadunek wybuchowy i wcisnat detonator radiowy. Nastgpnie Paddy przemiescit
si¢ w lewo, hustajac si¢ na linie, jakby to byla liana w dzungli i zrobit to samo
z drugim oknem. Pozostali trzymali juz w rekach granaty obezwtadniajace.

— Dowddca Drugiego Zespotu do Teczy Szesé. Swiatta!

W dyspozytorni inzynier ponownie odciat doptyw pradu do zamku.

Wiszac na linach, ludzie z Drugiego Zespotu zobaczyli, ze Swiatta zgasty. Se-
kundg, czy dwie pdzZniej wlaczyly si¢ Swiatla awaryjne, ktére jednak byly za stabe,
zeby przyzwoicie oSwietli¢ cate pomieszczenie. Monitory, na ktére patrzyli terro-
rysci, tez zgasty.

— Merde — zaklal Rene, usiadl na krzesle i siggnat po telefon. Jesli tamtym
wydawalo sig¢, ze moga jeszcze probowac jakichS sztuczek, to... Wydawato mu
si¢, ze spostrzegt jakis ruch za oknem. Spojrzat uwaznie;. . .

— Drugi Zespol, tu dowddca. Pig¢ sekund. .. pigé... cztery... trzy... — Na
»trzy” ludzie trzymajacy granaty obezwtladniajace wyciagneli z nich zawleczki,
utozyli granaty na zewnetrznych parapetach i odwrocili sig. — ... dwa... jeden...
teraz!

Sierzant Connolly nacisnat guzik i eksplozja wyrwata ze $§cian dwa okna. Uta-
mek sekundy péZniej trzy nastgpne okna wpadty do Srodka, pchnigte falg ude-
rzeniowa granatow obezwtladniajacych. Przelecialy przez cate pomieszczenie fala
odlamkoéw szkta i kawatkéw otowiu, mijajac jednak o dobre trzy metry grupe sku-
lonych w kacie dzieci.

Obok Chaveza starszy sierzant sztabowy Eddie Price wrzucit do §rodka na-
stepny granat obezwladniajacy, ktéry wybucht w momencie zetknigcia si¢ z pod-
toga. Wtedy Chavez odepchnat si¢ nogami od Sciany i, wiszac na linie, wpadt
przez okno, z gotowym do strzatu MP-10 w re¢kach. Cigzko uderzyl o podto-
ge. Upadt na plecy, nie zdotawszy utrzymac réwnowagi, a chwilg péZniej poczut
stopy Price’a na swej lewej rgce. Chavez przetoczyt sig, zerwal na nogi i ruszyt
w strong dzieci. Krzyczaly przerazone wybuchami granatéw obezwtadniajacych,
zaslaniajac sobie uszy i oczy raczkami. Ale Ding nie mial teraz dla nich czasu.

Price wyladowat lepiej, rowniez pobiegt w prawo, ale odwrdcit gtowe, zeby
si¢ rozejrze¢ po pomieszczeniu. Tam. Brodaty facet z Uzi. Price wyciagnal przed
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siebie MP-10 na ile tylko pozwalatl pasek i z odleglosci trzech metréw wpakowat
terroryscie trzy pociski prosto w twarz. Strzatow prawie nie byto stychac, ale efekt
byt piorunujacy.

Oso Vega kopniakiem wywalil swoje okno i wyladowat prosto na grzbiecie
jednego z osobnikéw. Obaj byli tym zaskoczeni, ale w odréznieniu od terrorysty,
Vega byt przygotowany na niespodzianki. Lewa rgka Oso jakby si¢ usamodziel-
nita, zadajac miazdzacy cios w twarz, a dzieta zniszczenia dopetnita krétka seria
trzech pociskéw kalibru 10 mm.

Rene siedzial za biurkiem ze stuchawka telefoniczna w reku. Pistolet miat
przed soba. Siggat wtasnie po niego, kiedy Pierce wpakowal mu z boku trzy poci-
ski w glowg z odlegtosci niecaltych dwéch metrow.

Po drugiej stronie pomieszczenia Chavez 1 Price zatrzymali si¢ migdzy ter-
rorystami a dzieCmi. Ding przyklgknat na jedno kolano i z uniesiong bronig roz-
gladat si¢ za nastgpnym celem. Styszal ciche, wytlumione strzaly swoich ludzi.
Pomieszczenie, w ktéorym panowal pétmrok, zaroito si¢ nagle od poruszajacych
si¢ cieni. Loiselle znalazt si¢ tuz za jednym z terrorystéw, tak blisko, ze mégt mu
przystawi¢ do gtowy lufe swojego pistoletu maszynowego. Tak tez zrobit. Strzat
byt dziecinnie tatwy, ale krew i mézg rozprysnety si¢ po calym pomieszczeniu.

Osobnik w kacie unidst Uzi i z palcem na spuscie odwrdcit si¢ w strong dzie-
ci. Chavez i Price strzelili jednocze$nie, a po chwili dotaczyt do nich McTyler
i terrorysta przewrdcit si¢ jak szmaciana lalka pod gradem pociskow.

Inny osobnik dopadt posiekanych kulami drzwi, otworzyt je 1 uciekat, chcac
si¢ znaleZ¢ jak najdalej od strzelaniny. Skrecit raz, drugi. .. 1 probowat si¢ zatrzy-
mac, zobaczywszy nagle przed sobg czarna sylwetke na schodach.

Peter Covington prowadzit swoich ludzi. Ustyszat odgtos krokéw biegnacego
cztowieka i strzelil, kiedy tylko zaskoczona twarz znalazia si¢ w jego polu widze-
nia. Zaraz potem pope¢dzit dalej na gore, a jego czterej ludzie za nim.

W dyspozytorni pozostato jeszcze trzech. Dwaj ukryli si¢ pod biurkami, jeden
z nich strzelat na oSlep z Uzi. Mike Pierce przeskoczyt przez biurko, przekrecajac
si¢ w powietrzu i wpakowal tamtemu trzy pociski, dwa w bok i jeden w plecy,
a kiedy wyladowal, strzelit jeszcze raz krétka serig w potylice terrorysty. Drugi
osobnik pod biurkiem dostal w plecy od Connolly’ego. Ostatni ostrzeliwat si¢ na
oslep — trafily go réwnoczesnie pociski az czterech cztonkéw zespotu.

W tym momencie otworzyly si¢ drzwi i do dyspozytorni wpadi Peter Co-
vington. Vega krazyt wokoét lezacych na podtodze ciat, odsuwajac od nich noga
bron. — Czysto! — krzyknat po pigciu sekundach.

— Czysto! — zawtérowal mu Pierce.
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Andre byt na zewnatrz, na otwartej przestrzeni 1 zupetnie sam. Odwrdcit si¢
1 spojrzat na zamek.

— Dieter! — zawotat Homer Johnston.

— Tak!

— Mozesz mu wytracié z reki bron?

Niemiec odczytal myS$li Amerykanina. Odpowiedzia byt wspaniale wymierzo-
ny strzat. Pocisk trafit pistolet maszynowy Andre tuz nad kablakiem jezyka spu-
stowego. Pocisk .300 Winchester Magnum uderzyt z takim impetem, Ze przebit
szorstki, tloczony metal, prawie przetamujac bron na pét. Ze swego stanowiska,
odlegltego o czterysta metrow, Johnston wymierzyt doktadnie i strzelit po raz dru-
gi tego dnia. Strzat ten mial si¢ na zawsze zapisa¢ w kronikach Teczy jako bardzo
nieudany. P6t sekundy poZniej pocisk kalibru 7 mm ugodzit terroryste pigtnascie
centymetrOw ponizej mostka.

Andre poczut sig, jakby otrzymat morderczo mocny cios. Pocisk rozpadt si¢
na kawalki, ktére rozerwaly watrobg i Sledziong, i wyszly z ciata powyzej lewej
nerki. Po szoku nadeszta fala bélu. Chwile pézniej po Parku Swiatowym ponidst
si¢ przerazliwy krzyk.

— Popatrzcie tylko — powiedzial Chavez w dyspozytorni. W jego kamizel-
ce kuloodpornej utkwily dwa pociski. Rany nie bytyby Smiertelne, ale na pewno
bardzo bolesne. — Dzigki Bogu za DuPonta, co?

Vega uSmiechnat si¢ szeroko. — Chyba pora na piwko.

— Dowddztwo, tu Chavez. Zadanie wykonane. Dzieci w porzadku. .. To zna-
czy, jedno zostato drasnigte w ramig, nic powaznego. Terrorysci nie zyja. Panie
C, moze pan zapali¢ Swiatlo.

Ding obserwowat Vege, ktory schylit si¢ i wzial na rgce malg dziewczynke. —
Czes¢, querida. Poszukamy twojej mamacita, dobrze?

Mike Pierce nie ukrywat zadowolenia. — Oto, co potrafi Tgcza! Panowie,
w miescie jest nowy szeryf!

— Masz racjg¢, Mike. — Eddie Price wyciagnat z kieszeni fajke i kapciuch
z tytoniem Cavendish.

Mieli jeszcze parg rzeczy do zrobienia. Vega, Pierce i Loiselle pozbierali bron,
zabezpieczyli i utozyli na biurku. McTyler i Connolly sprawdzili, czy w toaletach
i sasiednich pomieszczeniach nie pozostal jakiS terrorysta. Nikogo nie znaleZli.
Scotty machnatl regka w strong drzwi.

— W porzadku, zabieramy stad dzieci — powiedziat Ding swoim ludziom. —
Peter, wyprowadzcie nas.
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Ludzie Covingtona otworzyli drzwi przeciwpozarowe i1 zabezpieczyli schody,
jeden cztowiek na kazdym polpigtrze. Vega szedt pierwszy, niosac pigcioletnia
dziewczynke na lewej rece, podczas gdy w prawej caly czas trzymat MP-10. Mi-
nutg pdézniej byli juz na zewnatrz.

Chavez pozostal w dyspozytorni. Razem z Eddie Price’em podeszli do §ciany.
W kacie, gdzie przed chwilg siedzialy dzieci, naliczyli siedem dziur po pociskach,
ale wszystkie dos¢ wysoko. — MieliSmy szczgScie — powiedziat Chavez.

— Rzeczywiscie — zgodzil si¢ starszy sierzant sztabowy Price. — To ten,
ktérego zdjeliSmy obaj, Ding. Strzelal chyba na oSlep, a moze mierzyl, ale racze;j
do nas niz do dzieciakdw.

— Dobra robota, Eddie.

— Chyba tak — zgodzit si¢ Price. Obaj wyszli na zewnatrz, pozostawiajac za
soba zwloki, ktérymi zajmie si¢ policja.

*k k) %

— Dowddztwo, tu NiedZwiedz, co si¢ dzieje? Odbior.

— Zadanie wykonane, zadnych ofiar po naszej stronie. Dobra robota, Niedz-
wiedziu — powiedziat Clark.

— Dzigkuje, sir. NiedZwiedZ wraca do bazy. Bez odbioru. — Roztaczyt sig¢. —
Muszg si¢ odla¢ — powiedziat do drugiego pilota, prowadzac Night Hawka na
zachod, w strone ladowiska.

* * *

Homer Johnston szybko zbiegal schodami ze wzgdrza, trzymajac karabin
w rekach. Trzy razy potknat si¢ i omal nie wywrdcit. Rowniez biegiem poko-
nat kilkaset metréw, dzielace go od zamku. Byt tam lekarz w biatym fartuchu.
Spogladat na cztowieka, do ktérego strzelat Johnston.

— Co z nim? — spytat sierzant, cho¢ w zasadzie wszystko byto jasne. Terro-
rysta lezal na ziemi, Sciskajac regkoma brzuch, zalany krwia, ktéra wydawata si¢
dziwnie czarna w Swietle latarni na dziedzincu.

— Nie przezyje — powiedzial doktor Weiler. Moze miatby jaka$ szanse, gdy-
by od razu znalaz? si¢ na sali operacyjnej, ale bytaby to minimalna szansa. Krwa-
wit z rozerwanej Sledziony, watrobg miat prawdopodobnie réwniez zniszczona. . .
A wigc bylby w kazdym wypadku bez szans, chyba ze znalaztaby si¢ watroba
do przeszczepienia. Weiler mogl mu jedynie podaé morfing, zeby uSmierzy¢ bol.
Siggnat do torby po strzykawke.

— To ten, ktéry zabil dziewczynke — powiedziat Johnston doktorowi. —
Chyba niezbyt doktadnie trafitem — dodat, patrzac w szeroko otwarte oczy i wy-
krzywione z bélu usta, z ktérych wydobyt si¢ nastgpny jek. Gdyby byt to jelen,
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albo 1os, Johnston dobitby go strzatem z pistoletu w gtowe lub w kark, ale z ludz-
mi si¢ tego nie robito. Zdychaj powoli, ty skurwysynu! Sierzant nie powiedziat
tego glosno. Johnston byt troche rozczarowany, ze doktor zrobit temu draniowi
zastrzyk przeciwbo6lowy. Pomyslat jednak, ze lekarze maja swoje obowiazki, tak
jak on swoje.

— Bardzo nisko — powiedziat Chavez, podchodzac do ostatniego pozostatego
przy zyciu terrorysty.

— Chyba troche zbyt gwaltownie Sciagnatem spust — odpowiedziat snajper.

Chavez spojrzal mu w oczy. — Tak, jasne. Bierz swdj sprzet.

— Za chwilg. — Spojrzenie terrorysty zlagodniato, kiedy morfina zaczeta
dziata¢, ale wciaz $ciskat brzuch rgkami, a spod plecéw wyciekata mu krew, two-
rzac spora katuze. Wreszcie spojrzal na Johnstona po raz ostatni.

— Dobranoc — powiedzial cicho snajper. Dziesig¢ sekund pdZniej zdotat si¢
wreszcie odwrdci€ i ruszyt z powrotem do Nurkujacego Bombowca po reszte
sprzetu.

W gabinecie lekarskim bylo mnéstwo zabrudzonych majtek, a wiele dzieci
wciaz znajdowalo sig w szoku, przezywszy koszmar, ktéry bedzie je przeslado-
wat catymi latami. Krecili si¢ przy nich ludzie z Teczy. Jeden z nich bandazowat
zranione rami¢ chtopca — wiasciwie byto to tylko drobne drasnigcie.

Centurion de la Cruz tez tam byl, nie pozwoliwszy si¢ zabra¢ do szpitala. Lu-
dzie w czarnych kombinezonach zdjeli z niego zbroje i ustawili ja pod Sciang. Wi-
dziat na ich kombinezonach odznaki spadochroniarzy, amerykanskie, brytyjskie
1 niemieckie. Na twarzach malowata im si¢ satysfakcja, jakaq odczuwaja zotnierze
po wykonaniu zadania.

— Kim jestescie? — spytat po hiszparisku.

— Przykro mi, ale nie mogg powiedzie¢ — odpart Chavez. — Ale widzialem
na wideo, co pan zrobil. Dobrze si¢ pan spisat, sierzancie.

— Pan tez, przepraszam, jak. ..

— Chavez. Domingo Chavez.

— Amerykanin?

— Si.

— Co z dzie¢mi? Czy ktéreS zostato ranne?

— Tylko tamten maty, nic powaznego.

— A ci... bandyci?

— Juz nigdy nie ztamia prawa, amigo. Nigdy — powiedzial mu cicho dowdéd-
ca Drugiego Zespotu.

— Bueno. — De la Cruz chwycit Dinga za rgke. — Cigzko byto?

— Zawsze jest cigzko, ale wtasnie dlatego intensywnie trenujemy, a moi lu-
dzie sa. ..

— Wida¢ to po nich — powiedziat de la Cruz.
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— Z pana tez nie utomek. — Chavez odwrdcit si¢. — Hej, chtopaki, to jest
ten facet, ktory natarl na nich z mieczem.

— Aha. — Mike Pierce podszedt blizej. — Wykonczylem tego, ktérego pan
napoczal. Nie brak panu odwagi. — Pierce uscisnat mu reke. Pozostali poszli jego
Sladem.

— Muszg. .. muszg... — De la Cruz wstat i pokustykat do drzwi. Wrécit po
pigciu minutach w towarzystwie Johna Clarka, trzymajac w reku. ..

— A to co, u diabta? — spytat Chavez.

— To orzet legionu, VI Legio Victrix — powiedzial im centurion. — Zwycig-
ski legion. Sefior Dennis, con permisso?

— Oczywiscie, Francisco — powiedziat dyrektor parku i z powazng ming
skinat glowa.

— 7Z wyrazami uznania od mojego legionu, Seiior Chavez. UmieS¢cie go na
honorowym miejscu.

Ding wzial poztacanego orla, ktéry musiat wazy¢ dobre dziesig¢ kilo. Bedzie
wspaniatym trofeum w klubie w Hereford. — Tak zrobimy, przyjacielu — obiecat
emerytowanemu sierzantowi, zerkajac katem oka na Clarka.

Stres powoli ustgpowal miejsca najpierw radosnemu podnieceniu, a potem
normalnemu w takiej sytuacji zmeczeniu. Patrzyli na dzieci, ktére uratowali.
Wciaz byly ciche i skulone, ale juz wkrétce miaty wréci¢ do rodzicéw. Ustyszeli
zajezdzajacy autobus. Steve Lincoln otworzyt drzwi i patrzyt na wysiadajacych
w pospiechu dorostych. Zaprosit ich gestem do $rodka i po chwili dyspozytornia
wypelnita si¢ okrzykami radoSci.

— Czas na nas — powiedzial John. Kiedy ludzie Teczy zaczeli wychodzic,
podszedt do Francisco de la Cruz i réwniez uscisnal mu reke.

Na zewnatrz Eddie Price miat jeszcze do spelnienia swéj prywatny rytuat.
Fajka byta juz nabita. Wyjat z kieszeni zapalke i potart ja o kamienng Sciang, za
ktéra znajdowat sie gabinet lekarski. Triumfalnie zapalil zakrzywiona bruyerke?!,
podczas gdy rodzice przepychali si¢ do Srodka, a inni na zewnatrz, z dzie¢mi
w ramionach 1 nierzadko ze tzami w oczach.

Putkownik Gamelin podszedt od autobusu. — Jestescie z Legii? — spytat.

Louis Loiselle zajat si¢ odpowiedzia. — W pewnym sensie, monsieur — po-
wiedziat po francusku. Unidst wzrok i zobaczyt, ze jedna z kamer obserwacyjnych
jest skierowana prosto na drzwi i zapewne nagrywa cate to wydarzenie. Wielu ro-
dzicéw zatrzymywato si¢, zeby uscisnaé dtonie ludziom z Teczy. Potem Clark
poprowadzit ich z powrotem do zamku, a stamtad do podziemi. Policjanci z Gu-
ardia Civil salutowali im po drodze, a komandosi z Teczy odpowiadali w ten sam
sposéb.

2IFajka z korzenia wrzosu (przyp. ttum.).



16 — Odkrycie

Sukces operacji w parku rozrywki okazat si¢ by¢ problemem, przynajmniej
dla niektérych, a jednym z nich byl putkownik Tomas Nuncio, najstarszy oficer
Guardia Civil obecny na miejscu przestgpstwa. Lokalne media wzigty go, oczywi-
Scie, za dowddce operacji i zarzucity zadaniami przekazania im szczeg6tow oraz
taSm z nagraniami dla potrzeb telewizji. Tak skutecznie utrzymatl dziennikarzy
z dala od parku, ze nawet jego przetozeni w Madrycie nie mieli pojgcia, co si¢
wlasciwie stalo. Miato to pewien wptyw na podjeta przez niego decyzje: putkow-
nik zdecydowal mianowicie ujawnié nagranie pochodzace z samego parku, uzna-
ne za najniewinniejsze ze wszystkich, jako ze prawie nic nie byto na nim widac.
Najbardziej dramatyczne ujecia pokazywaly zespot antyterrorystyczny podczas
zjazdu z helikoptera na dach zamku, a nastgpnie do dyspozytorni, a to, w opinii
Nuncio, wygladato najzupelniej niewinnie i trwato nedzne cztery minuty, pod-
czas ktérych Paddy Connolly podtaczyt fadunki do framug okiennych i odpalit je.
Nie byto nagrania ze strzelaniny wewnatrz sali, bowiem sami terrorysci zniszczyli
aparatur¢ rejestrujaca. Eliminacja wartownika na dachu zostata wprawdzie zare-
jestrowana, nie przekazano jej jednak z powodu szokujacego widoku rany glowy.
Z tych samych wzgled6éw nie pokazano, cho¢ zostala ona zarejestrowana, Smierci
ostatniego terrorysty imieniem Andre, tego, ktory zabit dziewczynke z Holandii.
Reszta doskonale nadawata si¢ do pokazania. Sama odlegtos¢ kamer od miejsca
akcji wykluczata rozpoznanie bohateréw dramatu, nie wida¢ byto nawet twarzy
cztonkoéw zespotu uwalniajacego zaktadnikow, a tylko ich energiczny krok 1 dzie-
ciaki niesione na rgkach, a to, jak uznat Hiszpan, nikomu nie zaszkodzi, a juz
zwlaszcza cztonkom oddziatu specjalnego, ktérzy wtasnie dostali skérzany kape-
lusz, symbol jego formacji. Wraz z orlem VI Legionu stat si¢ on kolejna pamiatka
kolejnej zakoniczonej sukcesem operacji.

Tak wigc czarno-bialy film wideo pokazany zostal w CNN, Sky News i przez
inne agencje informacyjne na calym Swiecie, ilustrujac doniesienia dziennikarzy
zgromadzonych przy gléwnym wejSciu do parku, dtugo i, oczywiScie, mylnie wy-
chwalajacych umiejgtnosci oddziatu do zadan specjalnych Guardia Civil, ktéry
wystal Madryt, by zmiazdzy¢ terrorystow, oSmielajacych si¢ zaatakowac jeden
z najwigkszych parkéw rozrywki na §wiecie.
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O 6smej wieczorem Dmitrij Arkadijewicz Popow obejrzat 6w film w swym
nowojorskim apartamencie. Palit cygaro, popijal wodke i nagrywat program do
poOZniejszej analizy. Sam atak byt bez watpienia dzietem fachowcéw. To nie nie-
spodzianka. Btyski wybuchéw, wygladajace bardzo dramatycznie, uniemozliwia-
ty mu jednak dostrzezenie czegokolwiek uzytecznego. Parada po zakonczeniu ak-
cji odbyta si¢ w sposéb rownie przewidywalny co wschdd stonica: sprezysty krok,
wiszaca niedbale na ramieniu bron, mate dzieci w objeciach. Oczywiscie, tego
typu ludzie z cala pewnoScia po zakonczeniu akcji czuja ulge. W pewnym mo-
mencie wida¢ byto nawet, jak ida do budynku, gdzie lekarz czekal na dziecko,
ktore, jak powiedziat jeden z komentatoréw, doznato lekkich obrazen. P6Zniej
wyszli z niego, jeden z zotierzy machnat reka wzdtuz ceglanej Sciany budynku,
w dloni miat zapalke. . .

... zapalit fajke. ..

Popow dostrzegt zolnierza zapalajacego fajkg. Sam nie wiedziat, dlaczego tak
go to zdziwilo. Pochylit si¢ w fotelu, mocno zamyslony. Kamera nie pokazata
zblizenia, ale ten zotnierz lub moze policjant z cala pewnoScia palit wygigta fajke.
Rozmawiat z towarzyszem broni, regularnie co kilka sekund wypuszczat dym. ..
Nic szczegdlnego, spokojna rozmowa, ci ludzie rozmawiaja pewnie w ten sposob
po kazdej zakonczonej sukcesem operacji, z pewnoS$ciag omawiaja, co kto zrobit
1 co poszto zgodnie z planem, a co nie. Réwnie dobrze mogli rozmawiac sobie
w pubie albo klubie. Prawdziwi profesjonaliéci: lekarze, zotnierze, zawodowi fut-
bolisci — zawsze rozmawiaja w ten sposob, kiedy opadnie z nich goraczka pracy
1 przyjdzie czas na wyciaganie wnioskéw. Popow wiedziat doskonale, Ze tak za-
chowuja si¢ wszyscy zawodowcy z prawdziwego zdarzenia. Nagle nastapita zmia-
na ujgcia, pojawita si¢ twarz méwiacego do kamery dziennikarza, potem nastapita
przerwa na reklameg. Po reklamie, zgodnie z zapowiedzia komentatora, miaty po-
jawic si¢ jakies rewelacje na temat kolejnej waszyngtonskiej afery. Popowa to nie
interesowalo, cofnatl wigc taSme, wyjatl ja z magnetowidu, wsunat do niego inng
1 przewinat do konca akcji w Bernie. Zdobycie banku, koniec walki, a potem. ..
tak, jeden z zolnierzy zapalit fajke. Raz juz widzial, jak ja zapala, prawda? Stat
wowczas po przeciwnej stronie ulicy.

Nagranie z Wiednia... 1 tu, na koniec, pojawiata si¢ fajka. We wszystkich
trzech przypadkach palit ja me¢zczyzna majacy okoto metra osiemdziesigciu wzro-
stu, podobnie postugiwat si¢ zapatka, doktadnie tak samo trzymat fajke, doktadnie
tak samo nig gestykulowal, wigkszosS¢ palaczy wtasnie tak gestykuluje fajka. . .

— Nu, atliczno — powiedzial oficer wywiadu w drogim nowojorskim apar-
tamencie. Przez p6t godziny przegladat fragmenty taSm. Za kazdym razem mez-
czyzna ubrany byt tak samo, byt tego samego wzrostu, wykonywat te same gesty,
poruszat si¢ w identyczny sposéb, w identyczny sposob nosit bron. Wszystko za
kazdym razem wygladato tak samo, byty funkcjonariusz KGB nie miat co do tego
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najmniejszych watpliwosci. Za kazdym razem byt to ten sam cztowiek... poja-
wiajacy si¢ w trzech réznych krajach.

Czlowiek ten nie byl jednak ani Szwajcarem, ani Austriakiem, ani Hiszpa-
nem. Popow mysSlami cofnat si¢ w czasie, poszukujac innych faktéw utrwalonych
na magnetowidowych tasmach. Przy koricu pojawiali si¢ na nich takze inni lu-
dzie. Fajczarzowi towarzyszyl najczesciej jeden, nizszy mezczyzna. Widac byto
tez kolejnego, wysokiego, muskularnego, ktéry na dwoéch taSmach uzbrojony byt
w karabin maszynowy, a na trzeciej niost dziecko. Tak wigc co najmniej dwoch,
a moze i trzech cztonkéw oddzialu specjalnego pojawito si¢ w Bernie, w Wied-
niu i w Hiszpanii. Za kazdym razem dziennikarze chwalili za przeprowadzenie
akcji oddziaty miejscowe, ale to z cala pewnoscia nie byta prawda. Kim wigc
byli ci, ktérzy pojawiali si¢ na miejscu szybcy jak btyskawica i réwnie jak ona
niebezpieczni? Trzy rézne kraje, w dwdch zakonczyli operacje, ktére on sam roz-
poczal, w trzecim niezalezng — nie obchodzito go w najmniejszym nawet stopniu
przez kogo zorganizowana. Dziennikarze podali, ze ci durnie domagali si¢ uwol-
nienia swego serdecznego przyjaciela, Szakala. Idioci! Francuzi predzej wyrzuca
zwloki Napoleona z Patacu Inwalidéw niz wydadza tego mordercg, Iljicza Ra-
mireza Sancheza, nazwanego imieniem Lenina przez ojca komuniste. Popow na-
tychmiast o tym zapomnial. Przypadkowo udato mu si¢ odkry¢ co$ niestychanie
waznego. Gdzie§ w Europie istnial oddziat do zadan specjalnych przekraczaja-
cy granice panstw réwnie tatwo, jak biznesmen latajacy sobie tu i tam samolotem
pasazerskim, dysponujacy mozliwoSciami operowania w réznych krajach, usuwa-
jacy w cien i przejmujacy zadania miejscowej policji, wykonujacy je doskonale,
fachowo. .. Ta ostatnia operacja z pewnoscia nie zaszkodzita ich opinii, prawda?
Prestiz tych ludzi, szacunek na Swiatowej arenie mogt tylko wzrosnaé po urato-
waniu dzieci w Parku Swiatowym.

— Atliczno — powtdrzyt cicho Popow. Wtasnie dowiedziat si¢ czegos niesty-
chanie waznego. By uczci€ ten fakt nalat sobie kolejng wodke. Teraz trzeba tylko
pojs$¢ tym tropem. Jak? Juz on co$ wymysli, tylko najpierw przespi si¢, odpowiedz
jest juz przeciez gdzieS tam, w glebi jego doskonale wyéwiczonego mézgu.

Wracali do domu i byli juz blisko. MC-130 zabrat ich, odprezonych i weso-
tych, do bazy w Hereford. Broni spakowali w plastikowe pojemniki, zesp6t cal-
kowicie si¢ rozluznit. Niektérzy dowcipkowali, inni opowiadali, co robili 